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Birinci Boliim

ASK SENLIGI

rlando, Leonora!..
0Venedik; 1509 yilinda peri masallarmni an-
diran 5 Haziran gecesi bu pek sevilen iki adi,
cillginlar gibi alkighyordu.
Venedik bu iki adi, 6zgiirliik timsali olarak
goklere cikariyor ve agklarini derin bir duyguy-
la takdis ediyordu.

San Marco (San Marko) meydani kalabalik-
tan gecilmiyordu. Cumhuriyetin bilinen flama-
s tasiyan direkler arasinda, goz alic1 giyisiler
icinde genc¢ kizlar neseyle geziniyor, sarkilar
sOyliiyordu. Gondolcular, denizciler, herkes, koy-
lii kentli biitiin millet yani biitiin ac1 cekenler,
sevenler, cilginca egleniyorlardi. Bu seving ¢ig-
liklari, bu alkis ve «yasasin» sesleri; 6tede asik
yiiziiyle karanliklar igcinde duran Dukalik Sara-
yr'na bir tiir meydan okumaydi. O saray ki; her
zaman halka zuliim yapmis, tehdit ve baskilarin
dmili olmustu. Nitekim halk bdyle eglenirken,
yukarda sarayin karanhk taracasinda iki golge
belirdi, asagida olanlar1 kin ve diisman bakig-
larla uzun uzun izledi.

Halk simdi iki sevgili; Orlando ve Leonora
icin duaya baslamisti. Herkes gecenin icinde yan-
kilar yapan bir sesle onlara mutluluklar diliyor-
du. Ciinkii bir giin sonra, iki ds1k nisanlanacakt.

Orlando!... Venedik Doj'u Candiano’nun (Kan-
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diyano) oglu, ezilmislerin umudu!.. Orlando, ma-
sumlar1 despotlarin elinden kurtaran, «On’lar
kurulusnun zulmiinden koruyan kahraman!..
Orlando; kilicina karsi durulmayan iinlii cenkei!..

Leonora ise, giizelligi biitiin Venedik'lilerin
gogsiinii kabartan soylu kiz. Biitiin servetini yi-
tirmis olmasina ragmen, hala pek kudretli Dan-
dolo’lar Ailesinin biricik varisi... Oniinde diz ¢o-
kiip resmini yapmak isteyen iinlii bir ressam,
«cismime ve resmime yalniz sevdigim erkek sd-
hip olabilir» diyecek kadar sevdigi erkege yani
Orlando’suna bagl.

On'lar kurulu hig siiphesiz bu evlenmeye kar-
styd1. Ciinkii bu birlesme, o giine kadar siirege-
len zuliim ve baskiya gogiis geren iki 4ilenin bir-
lesmesi demekti. Bu evlilik, ayn1 zamanda mil-
letin umudu Orlando’yla yoksullarin ‘tanricas?
Leonora’nin Dojluk mertebesine yiikselmesi de-
mekti.

San Marco alaninda gece yarilarina kadar de-
vam eden gosteriler biraz yavagladi. Halk hafi-
yelerin gizli ihbarlarindan korkuyordu. Her ya-
n1 kasvet havasi kaplamisti. Bu eglence disinda,
sarayda kim bilir neler olup bitiyordu. Bagirip
cagiran halkin icten ice sordugu soru suydu:

— «Acaba gene kimi tutuklayacaklar?»

Bu diisiince, saraymn bir késesinde olaylari
korkuyla izleyen Doj Candiano’yla esi Silvia’da
da vardi. Ciinkii ana ve baba, ogullarina karsi
yapilan bu sevgi gosterisinin, onu celladin kuca-
gina atmaktan farksiz oldugunu biliyordu.

Taracadaki iki erkek hala oradaydi. Uzun boy-



lusu yiiziinde vahsi bir gurur ifadesi oldugu hal-
de yaklasti ve sikilmis yumnruklaria asagidaki
kalabaliga dogru salladi:

— «Uluyun bakalim; tutsaklar siiriisii ulu-
yun!... Yarin kanl gézyaslar doktiigiiniiz zaman
akliniz baginiza gelir... Bak Bembo, dinle!.. Or-
lando’lar1 nasil cilginca alkigliyorlar?...»

Oteki:

— «Isitiyorum Sinyor Altieri,» dedi, «ve itiraf
edeyim ki, Orlando ve Leonora adi, birbirine cok
yakisiyor.»

— «Lanet olsun Bembo; onlarin bu evliliginin
gerceklestigini gormektense, ikisini de kendi
elimle hancerlerim.»

— «Yaaa? Demek Orlando’dan bu derece nef-
ret ediyorsunuz? Oysa o, ikimizin de dostu degil
mi?»

— «Orlando’dan nefret ediyorum, ciinkii Leo-
nora’y: cilginlar gibi seviyorum. Bembo, bu agk;
beni bogan bu tutku yok mu?» Altieri bu s6z-
lerden sonra kendi kendine, «Ah Leonora! Ni-
¢in sana rastladim, seni ni¢in sevdim ?» diye mi-
rildandi...

Bu sozleri s6yleyen adam Venedik Patrisleri-
nin en giicliisii Altieri’den baskasi degildi. On’la-
rin en kudretlisi ve korkulan: suskun ve ugursuz
Altieri... Su anda sarayin taracasinda basi iki eli
arasinda agliyordu. Bembo onu sessizce seyredi-
yordu. Bembo’nun da yiiziinde korku vardi. Bir
yandan da Altieri’yi hor goren bir ifade...

Altieri oldugu yerde dogruldu, birden vahsi bir
hareketle, taracanin merdivenine yoneldi. Bem-
bo onun yolunu kesti ve:
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— «Nereye gidiyorsunuz senyor?» Diye ba-
gird.

Altieri hic cevap vermedi, sadece kabzasini
avucuyla siktig1 hangerini gosterdi.

Bembo korku ve hayretle sordu:

— «Saka mi ediyorsunuz efendim, iste buna
cok sastim. Insanin ada Altieri olursa, emrinde
yirmibin silahl1 asker bulunursa, Dojutahtindan
indirip dukalik tacini1 basina gecirecek kudrette
olursa, bir parmagini oynatmakla bir kafay1 ucu-
rabilirse, On’lar kurulu adini tagiyan o agr sila-
ha sdhip bulunursa, hi¢ béyle kiigiik islere tenez-
ziil eder mi? Bir rakipten kurtulmak i¢in onu 61-
diirmeye kalkmak size yakisir m1? Venedik kud-
retiniz Oniinde bas egiyor, siz ise agk ugruna ka-
atil olmay1 goze aliyorsunuz? Hem Leonora’nin
nisanlis1 Orlando, bir hancer darbesiyle 6lecek
degil ya!..»

— «Ne demek istiyorsunuz?»

Bembo, Altieri’yi taraganin 6biir ucuna siiriik-
ledi:

— «Bakin!...»

Altieri gosterilen yere bakti. Venedigin o ko-
sesi cok karanlhk ve korkung goriiniiglitydii. Ta
otede, artik gondol ve 1siklar: goriinmeyen, sar-
kilar1 duyulmayan daracik kanal géze carpiyor-
du. Bir yanda asik yiizlii korkun¢ dukalik saray:
yiikseliyor; kanalin 6teki ucunda da miithis bir
baska binanin cephesi vardi: Venedik Hapisa-
neleri...

Bu iki heyfila arasinda bir koprii goze carpi-
yordu. Istibdat sarayini, 1stirap kalesine bagla-
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yan bir koprii!.. Ucurumun arasma atilmig bir
tiir tastan sandukaya benzeyen bir koprii...

Altieri’'nin bakiglar1 kapkara sularin iistiinde-
ki o tastan sandukaya takildi:

— «Ecel kopriisiil...»

Bembo, ayn1 soguk sesle karsihik verdi:

— «Oliim képriisii!.. Oradan gecen bir kimse
umuda; hayata, aska veda eder!»

Altieri terle sirsiklam olan alnim sildi ve san-
ki viedani son bir ¢irpinigla iirperiyordu. Yiiksek
sesle kekeledi:

— «Bir bahéane... Ah; onu tutuklamak i¢in bir
bahéne...»

Bembo mes’'um bir sevingle ona dondii:

— «Bir bahane mi ariyorsunuz? Pekila sen-
yor Altieri... Oyleyse liitfen beni izleyin...» Bem-
bo, bu kez taracanin bagka bir yerine yoneldi:
«Bakin!...»

Bu sefer de, Carrare mermeri kapl cephesiy-
le, alacal1 akik taglh siitun dizilerinin biiyiik ka-
nala yansidig1 bir sarayi isaret etti.

Altieri o binay1 goriince:

— «Kibar Fahise Imperia'nin sarayi!...» Diye
mirildandi.

Bembo seytani bir giiliisle:

— «Bir bahine ariyordunuz, bunu orada bu-
lursunuz...»

Altieri soluk soluga:

— «Demek Imperia da ondan nefret ediyor?..»
Diye sordu.

— «Hayir!.. Onu seviyor... Anliyor musunuz
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senyor, kibar fihige Imperia bu aksam cehennem
azab cekiyor... Tipk: sizinki gibi siddetli, sizin-
ki gibi derin bir azap icinde... Amansiz agk: si-
zinki gibi karanhkta nébet tutuyor ve tipki ona
da 6c alma kapilarim aciyor... Gelin senyor ge-
lin... Kibar fahise Imperia’'nin evine gidelim...»
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Ikinci Béliim

iMPERIA’NIN SARAYINDA

dik uykuya dalmis. Her sey kapali, sidece
her yan1 tehdit eden tastan bir aslanin ag-
zina yerlestirilmis (ihbarlar kutusu) acikti...
Kiiciik Olivolo adasinda, Venedik cumhuriye-
tinin her y1l geyizledigi oniki genc kizin nikahla-
rimin kiyildig1 Santa-Maria Formosa kilisesinin
arkasinda giizel bir bahce uzanir.

Muazzam sedir agacinin dorugundaki bir biil-
biil cilgin sakimalarina yeniden basladi. Ve mu-
azzam sedir agacinin altindaki giil korulugunda
seckin iki yaratik arasinda fisildanan bagka bir
ask diiosu vardi: Geng kizla delikanli...

Sair ve sanatci bu iki sevgili; Venedik halkina
hayranlik cighklar1 kopartan gz kamastirici
uyumlulukta bir cift meydana getiriyordu. San-
ki, Denizler Ecesinin bagrinda ne kadar 1sik ve
biiyiileyici etki varsa, canli biresimini olusturu-
yorlardi. Halk onlara: «Venedik Asiklari,» adi-
n1 takmasta!

Saatler gece yarisim galdi. Her ikisi de iirper-
di: Orlando’'nun Dandolo’larin evine kabul edil-
digi ii¢ aydan beri, her aksam ayrildiklar: saatti
bu. Orlando ayaga kalkti.

Leonora icini cgekti:

— «Sevgili senyoriim, birkac dakika daha
kal.»

H alk genliginin son giiriiltiileri séndii. Vene-
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Orlando giiler yiizlii bir sertlikle:

— «Hayr!» dedi. «Baban soylu Dandolo gece
yarisindan sonraya kalmamam icin bana yemin
ettirdi, aksine hareketim, mutlulugumuzun sonu
olur.»

— «Oyleyse elvedd tath sevgilim!. Yarm...
Ah! acaba yarin olacak mi1?!...»

— «Yarmolacak, benim aziz sevgilim... Yarin;
babamin sarayinda biitiin Venedik patrisligi kar-
sisinda nisan halkalarimizi takacagiz. Ve ebedi-
yen birlesmis olacagiz!...»

— «Sevgilim, sesin nasil ruhuma isliyor, beni
costuruyor, bilsen?! Ah! Tamamiyle senin olmak
icin neden bekliyorum?... Orlando, sevgilim her
aksam ayrildigimiz su endise dninda biitiin var-
hgim iirperiyor... Bu aksam da, her zamankin-
den daha fazla, kotii diisiincelerin etkisi altin-
daymm...»

Orlando giiliimsedi:

— «Cocuksun! Hicbir seyden korkma!... Bii-
tiin giivenini esine bagla...»

— «Esim. Ah! Bu kelime... Orlando, bu tath
kelimeyi ilk defa agzina aliyorsun, adetd basimi
dondiirdii!»

Simdi artik bahce kapisinin yanindaydilar.

Saf ve yiice bir gururla birbirlerini seyrediyor-
lardi, sonra titreyen kollar: uzandi; viicutlar: sa-
rild1; dudaklar: birlesti.

Leonora kacti. Orlando kapiy1 kapatti. Sonra
agir agir, mutlulugunu diisiinerek, bahcenin dis
duvar1 boyunca ilerledi, eski kilise boyunca yii-
riidii ve kendisini bekleyen gondoluna yéneldi...
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Birdenbire, gecenin iginde, yiirek paralayici
bir cighk yiikseldi:

— «Yetigin imdat!... Beni 6ldiiriiyorlar!... Ye-
tigin!... Imdat!...»

Orlando, birden uykudan uyandirilan biri gi-
bi sicradi. Cevresine bakindi. Yirmi adim &tede,
kanala dogru, itisip kakisan bir kalabalik goérdii.
Yanindan hi¢ ayirmadig1 kilicini gekti ve atil-
di. Birkac siniye sonra topluluga ulasti, ortada
dizlerinin iizerine diismiis bir kadin perisan ya-
tiyor, yedi-sekiz serseri onun elmaslarmi soyu-
yordu.

— «Geri cekilin haydutlar; geri cekilin, gece
koépekleri!...»

Hirsizlar, hangerlerini havaya kaldirarak do-
niiverdiler. Iclerinden biri haykird::

— «Biz degil, sen geri cekil!...»

Haydutlar, kilicin1 korkung bir hizla dondiir-
meye baslayan gen¢ adamin cevresini kusativer-
diler. Ama, o anda bir ay 15181 yiiziinii aydinlatti.
Biitiin kiralik kaatiller ¢il yavrusu gibi dagildi-
lar ve korkuyla murildandilar:

— «Orlando Candiano! Giiclii Orlando!... Al-
lahini seven durmasin!..»

Teldsh bir kacisma oldu, artik can cana, bas
basaydi.

Ama, dev gibi iri yar1 olani kalmisti. Siritarak:

— «Ya! demek ki Giicli Orlando dedikleri
sensin!... Pekala, benim de adim Scalabrino!..»

Scalabrino... Birkag yil 6nce, 1504’de, bir giin
isitilmemis bir ciiretkarlikla biitiin Venedigi hay-
retler icinde birakan iinlii ve korkun¢ haydut!
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O y1lin 15 agustos giinii, cumhuriyetin geyizleyip
evlendirdigi oniki gen¢ kizin yillik nikdh toreni
yapilmisti. Yiizyillik gelenege gore, oniki gelin
giimiis bir zirh, inci bir gerdanlik ve daha baska
degerli miicevherler takmiglardi. Bunlar: her yil
kullanmak {izere, devlet hazinesinde saklarlar-
di. Scalabrino elli arkadasiyla birlikte Santa
Maria Formosa kilisesinin Oniine geldi. Giimiis
zirhlar kusanan genc kizlar tam kiliseden cik-
tiklar1 anda adamlar iizerlerine atildilar; kor-
kung bir catisma oldu. Ama sonunda oniki gelin,
Scalabrino’nun korsan gemisine siiriiklendi. Son
derece giizel donatilan gemi derhal denize acil-
d1, pesine takilan gemiler asla yetisemedi. Scalab-
rino bir hafta sonra, namuslar biiyiik bir titiz-
likle korunan bakireleri Venedige geri gonder-
di. Ama, giimiis zirhlari, inci gerdanliklari, de-
gerli miicevherleri yaninda alikoymustu...

Dev yapil1 adam, o anda hangerini kaldirarak
Orlando’nun iizerine atilda.

Ama, heniiz bir adim atar atmaz sersemleye-
rek, yiizii gozii kan icinde, sendeledi; Orlando
adamin suratina -ondan baskasini muhakkak 6l-
diirecek- iki-iic yumruk indirmisti.

Ne var ki, cabucak kendini toparlayan haydut
Orlando’yu belinden tutmay: basardi.

Inatci ve sessiz carpisma bir dakika siirdii.

Sonra dev, birdenbire taslarin iizerine yuvar-
land. Orlando da dizini onun genis gogsiine bas-
tirarak hancerini kaldirdi. Scalabrino Glecegini
anladi. Ciinkii o cagin torelerinde yenilenlerin
canini bagislamak yoktu. Haydut, heyecanlan-
madan:
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— «En giiclii sizsiniz. Oldiiriin beni!» dedi.

Orlando dogruldu, hancerini kinina soktu ve
karsilik verdi:

— «Madem ki korkmadin; ben de seni bagis-
liyorum.»

Scalabrino hemen ayaga kalkti, hayretler icin-
de kalmigti:

— «Monsenydr... size biitiin gercegi anlataca-
gim.»

— «Hadi, hadi... seni bagishiyorum!»

— «Monsenyor!...»

— «Hadi, cekil dedim sana!»

Dev yapil1 adam, sevgi takdir ve acima duygu-
lar1 pirildayan gozlerle geng erkege bakti. Son-
ra tasasiz bir el hareketi yaparak cabucak uzak-
lasti, az sonra da gozden kayboldu.

Bunun iizerine, Orlando haydutlardan kurtar-
di1g1 kadina dogru egildi.

O sirada mechul kadin gozlerini acti. Orlan-
do’yu goriince, her titresimi sicak bir oksamaya
donen bir sesle:

— «Siz!» dedi. «Ah! Sizin tarafinizdan kurta-
rilmak iki defa kurtulmak demektir!...»

Sasiran delikanli kekeledi:

— «Aman, efendim...»

Ama, kadin daha fazla konusmasina vakit bi-
rakmadan elini yakalad: ve mirildandi:

— «Korkuyorum! Ah! Cok korkuyorum. Be-
ni kurtardiniz; evime kadar gotiirmeyi de red-
detmeyin... cok rica ederim...»

— «Madam, adim Orlando Candiano, eger si-
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zi korumay1 reddedersem, bu iinlii ad1 tasimaya
layik olmazdim.»

Kadin ayn1 coskunlukla:

— «Tesekkiir ederim! Ah! Cok tesekkiir ede-
rim,» dedi ve delikanliy1 siiriikledi. Ikiyiiz adim
otede, bir kanalin kiyisinda durdu. Orada muh-
tesem bir gondol bekliyordu. Sirma dokumal bir
ipek tentenin altina yerlestiler. Gondolcu da
gondolu acele acele itmeye bagladi.

Higbir sey konusmuyorlardi. Erkek ask hayal-
lerine dalmist1 gene. Kadin da, -sihane Imperia-
mermer heykel kadar bicimli gogsiiniin icinde
tutkusunun giiriiltiisiinii dinliyordu.

Imperia! Venediklilerin en zengini! ‘On’lar
Kurulunun’ en sézii dinleneni, soylu Davila tara-
findan Venedige getirilen muhtesem Roma fa-
hisesi!...

Imperia gercekten o kadar giizeldi, o kadar
tapilircasina seviliyordu ki, Romalilar, o gittik-
ten sonra, bir tanrica gibi, giizelligini hatirlat-
mak amaciyla ona bir anit diktiler.

Orlando onu sadece iiniinden taniyordu. Ama,
en sonunda gondol yanasip da karaya ciktikla-
rinda, yanindaki kadini karsilamak icin kosusan
yirmi usag1 gordiigiinde, bir bakisla beyaz mer-
mer cepheyi, heykelleri, alaca akikten sekiz sii-
tunu, dantel gibi oymali kornisleri fark ettigin-
de hangi evin Oniinde oldugunu, hangi kadina
yardimda bulundugunu anladi. Sonra giizel ka-
din dedi ki: ’

— «Sonuna kadar yiice goniillii davranarak,
bu evi varligmizla doldurun!...»
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Yakiec1 ses yalvariyordu, geng erkek iceri gir-
dil...

Imperia onu bir salona gétiirdii. Oradaki na-
dide cigeklerin bollugu, Floransa ve Ferrara’nin
prens saraylarina yarasir Hind kumasindan per-
de ve halilar, tablolar, sihane aynalar, som al-
tindan samdanlar, zengin Davila’nin simdiye ka-
dar ugruna muazzam bir servetin dortte iiciinii
batirdig: kibar fahisenin satafatini, inceligini ve
sanat zevkini ortaya koyuyordu.

Kadin sordu:
— «Oturmak istemez misiniz?»
Orlando karsilik verdi:

— «Madam, evinize ve tam giivenlige kavustu-
nuz. Daha fazla kalirsam, size yapmak zevk ve
onuruna erdigim ufak hizmetle cansikici olur-
dum.»

— «Cansikict m1! Siz mi? Ah! Efendim, ¢cok
gaddar sozler soyliiyorsunuz ve bu davraniginiz;
ac1 ceken zavall yiiregimde esen kasirgayl goz-
lerimden okumayi reddettiginizi ispat ediyor!»

— «Madam, yollarimiz ¢ok ayri. Size veda
ederken, beraberimde konukseverliginiz ve yiice
zarafetinizden anilar gétiirdiigiime inanmaniz
rica ederim.»

Ruh bunalimlari dninda birdenbire kadinlari
cllgimma dondiiren o siddetli tutkulardan birinin
tesiriyle hemen erkegin karsisina dikildi:

— «Sizi deli gibi sevdigimi g6érmiiyor musu-
nuz ? Kalbimin yakici bir duyguyla carptigin an-
lamiyor musunuz? Hichir sey gérmek istemiyor
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musunuz? Ug aydan beri sizi adim adim izledi-
gimi de mi bilmiyorsunuz?...»

— «Madam... liitfen kendinize gelin...»

— «Roma’yl, sairlerimi; sanatcilarimi; bana
tapan biitiin bir milleti neden biraktigimi heniiz
anlamadiniz m1? Gian Davila'nin pesinden ne-
den Venedige geldim? Gegen y1l Papaya elci ola-
rak geldiginizde sizi gordiim de ondan! Biiyiik
Kanal iizerine bu saray1 neden kurdurdum? Bu
evi kim i¢in donattim ? Ciinkii buradan her giin
gondolunuzun gectigini goérebilirdim. Onu agki-
mizin tapimagl yapmayl umuyordum da ondan!
Ey Orlando! Orlando! gozlerinizde miithis bir
horgérme okuyorum!...»

— «Sizi horgdrmiiyorum, size aciyorum!...»

— «Bana aciyor musunuz? Horgormeni yeg
tutardim... Ama, hayir! Aciyin bana! Ciinkii
sevdiginiz kadin1 aklima getirdikge yiiregimi
korkung iskenceler kemiriyor.»

Orlando giirledi:

— «Bahtsiz kadin!» dedi. Bembeyaz kesilmis-
ti, sonra bozuk bir sesle:

— «Elveda, madam,» dedi.

Disar1 firladi. Imperia avaz avaz bagirarak,
ihtiras ve 6fkeden cilgina dondii. Trajik ve yii-
ce bir utanmazhik anit1 gibi sdhane ciplakligini
orten kumaglar: parcalad: ve hickiriklara bogu-
larak, cighklarim1 zaptetmek icin yumruklarimi
1sirarak bir aslan postu iizerinde yuvarlandi.

Gozleri birdenbire, kollarini1 kavusturmus, ka-
pinin cercevesinde dikilerek kendisine bakan bir
erkege takildi.
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Hemen yerinden firlayarak bagirdi:

— «Gian Davila!...» Sonra da soluk soluga
sordu:

— «Gordiiniiz mii?»

— «Hepsini!...»

— «Isittiniz mi?...»

— «Hepsini!...»

Kadin korkung ve cilgin bir kahkaha kopar-
di, erkek buz gibi bir sesle s6zlerine devam etti:

— «Oleceksiniz!... Demek ki, Orlando Candi-
ano’yu bulmak icin Gian Davila’nin peginden Ve-
nedige geldiniz, 6yle mi? Madam, kiistahliginiz
icin sizi tebrik ederim. Davila’larin baba serve-
tini boyle bir ise kullanmak isteyen kadere sasi-
yorum dogrusu! Demek ki annem, annemin an-
nesi, ta uzak caglara kadar soyumun biitiin ka-
dinlar1; bir giin sizin asiklarmiza kirli bir tapi-
nak yiikseltmek isteyecegi icin, muazzam bir ser-
vet meydana getirmigler?...»

Kadin sac1 basi darmadagimik kiikredi:

— «Tapmmak mi1! Bundan daha iyisini soyle-
yemezdin!... Gel de gor!» diye bagirdi. Bir sicra-
yista bir kapinin perdesini cekip yere firlatti.
Acilan gizli yoldan bir odaya daldi. Ofkeden ag-
z1 kopiiren Gian Davila da onun pesinden kos-
tu. Inamilmaz bir diis karsisindaymis gibi, sasi-
rip kald1!

T4 dip tarafta, koskocaman ii¢c buhurdanliktan
bas dondiiriicii kokular cikiyordu. Cesitli gii-
miis sehpalar iizerinde duran bu buhurdanlikla-
rin iistiinde, altin cerceve icinde Orlando Can-
diano’'nun portresi goriiliiyordu.
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Gozleri kan canagina donen, yiizii allak bul-
lak olan Gian Davila avaz avaz bagirdi:

— «Seni cehennem yaratig1! Tamdiklarimin
en alcagisin... Haydi, tapmnmani tamamlamak
igin lanetlenmiglerin yanina git.»

Hangerini kaldirdi, 6fkeden ayaklar:1 dolasa-
rak kadinin iistiine atildi.

— «Geber!» diye inledi.

Yildirim gibi cevik olan Imperia adamin ko-
lunu havada yakaladi, siddetle sikti, agzina go-
tiirdii ve 1sird1... Hanger diistii... Ayn1 anda ka-
din onu yerden kapti ve ta kabzasina kadar Gian
Davila'nin gégsiine sapladh...

Adam bir tek cighk bile koparmadan, kiilce
gibi yere yikildi. Imperia, dehgetten yuvalarin-
dan firlamig goézlerle, kan icindeki cesedi bir sii-
re seyretti ve agir agir gerilemeye koyuldu.

O anda birisi ciplak omuzuna dokundu...

Dehsgetle cilginlar gibi, yeni bir cinayete ha-
zir doéniiverdi ve igrenc bir sekilde giiliimseyen
bembeyaz bir yiizle karsilasti.
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Ucgiincii Béliim

NISAN

ray1 sikir sikir aydinlatilmisti. Biiyiik kiit-

lesi, sivri kemerleri, harikulade loggietta’s1
biitiin sivri koselere asilan 1siklarla daha bir be-
lirli hale getirilen bina, o gece daha parlak ve
zarif goriiniiyordu.

Biitiin Venedik sokaga ugramisti. Halk kasir-
galar hilinde muazzam yapinin cevresine aki-
yordu. Kanallar1 dolduran gondollar birbirine
bitismis gibiydi. Ve bu kalabalik artik bir giin
onceki gibi sarki sdylemiyordu. Boguk ugultular
cikariyordu.

Genis ve muhtesem toren salonlarinin agzin-
da, Devler merdiveninin basinda, savasc1 giysi-
lariyle ayakta duran Doj Candiano, Venedik pat-
risliginin ve torene kosup gelen eyiletin saygi-
larim bizzat kabul ediyordu. Yaninda sapsari bir
yizle esi Silvia duruyordu... Silvia’nin yiiziinde
kaygili bir giilimseme vardi. Bakislariyla bu
adamlarin ruhunun derinlerinde diisiincelerinin
sirrimi -oglunun mutlulugunun... ya da felaketi-
nin sirrini- okumak ister gibiydi.

Bembo ilk gelenler arasindaydi:

— «Diigiin giinii i¢in essiz bir kaside yazdim.
Arioste (*) bile degerini inkir edemez. Kimbilir
ne kadar kiskanacaktir!» dedi.

E rtesi giin, aksam saat 9’a dogru Diikalik sa-

(*) Arioste’un iinii pek yaygindi. Kardinal Bembo’-
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Agir toéren giysilerini kusanan biitiin konuk-
larin yanlarinda hafif siis kiliclar1 yerine, agir
savas palalar1 goriiliiyordu. Atlas ceketlerin al-
tinda 6rme celik zirhlar vardi, kadinlarin giiliim-
semeleri de sahteydi, her bakista korku ve deh-
set sagiyorlardi.

Ne oluyordu kuzum?... Bir halk ayaklanmas:
mi1 vard: ? Yoksa bir nisan téreni mi?

Tavam paha bicilmez fresklerle siislii biiyiik
salonda, Leonora'yla Orlando, yanyana oturu-
yordu. Mutluluk icindeydiler.

1k Venedik tarihini yazan o iinlii Dojun torun-
larindan soylu Dandolo kizinin yaminda duru-
yordu. Onun da bakislarinda, konuklar: heyecan~
landiran aym gizli kayg1 parliyordu.

Orlando elini her yeni gelene uzatarak, mut-
lulugunu belli eden tesekkiirle kekeliyordu. Bir
konuk:

— «Mutluluklar dilerim, Orlando Candiano.»
dedi.

— «Cok tesekkiir ederim! Aziz Altieri; cok,
cok tesekkiir ederim... Sizi candan severim, ger-
cek bir dostsunuz!...»

— «Ben de sizi candan severim... Mutluluklar
dilerim!»

— «Ya siz, azizim Bembo! Demek siz de gel-

ya gelince -bu hikayenin basladig sirada yar rahip,
yar1 sair basit bir yazici- olduk¢ca merak uyandirici,
ask mektuplart buakmstir, 6zellikle Lucréce Bor-
gia’ya (Liikres Borjiya) yazilan on tane mektup dik-
kati ¢ceker. Bir de, iislibunun asirihgmna ragmen, da-
ha ¢ok yavan olan bir hayli siiri vardir. (Yazarm
notu.)
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diniz? Oh gene barkaroller, balatlar besteleye-
cegiz, biliyor musunuz? O kadar giizel siir yazi-
yorsunuz ki!»

iki kat olan Bembo:
— «Monsenyor, ¢ok liitufkarsiniz...» dedi.

...Ve Bembo kalabalik arasinda kayboldu. Tam
o sirada, biitiin kapilarin oniine sildhl1 muhafiz-
lar dikildi. Genis tOren salonuna birden dehset
sessizligi ¢oktii. 1ki cavusun pesinden gelen bir
adam ilerledi, yiiksek ve tok bir sesle sunlari
sOyledi:

— «Ben, devlet engizisyon bagyargic1 Fos-
cari, burada cumhuriyetin selameti adina tutuk-
lamaya geldigim bir casus, isyanci ve suikastgi
bulundugunu bildiririm!...»

Venedik Diikas1 Candiano onun gelisini sey-
retti. Titreyen elleri, bembeyaz kesilen dudakla-
r1 icinde kabaran siddetli 6fkeyi belli ediyordu.

— «Burada boyle bir rezilet! Hem de bdyle
bir gecede! Dojlar salonunda! Sanmik her kim
olursa olsun, burada benim konugumdur, anh-
yor musunuz seny6r Foscari? Kanli hacin ¢ivi-
leri iizerine yemin ederim ki, bir Candiano’'nun
konukseverlik gorevinde kusur ettigi hicbir za-
man sdylenmeyecektir!»

Foscari iri bedenini daha da diklestirdi:

— «Senyor diik, size sormak isterim; Doj’la-
rin korumaya yemin ettikleri yasalara karsi gel-
mek niyetinde misiniz?»

Candiano c¢evresine son derece heyecanli bir
bakis firlatti. Tkibin konugunun suskun, egilmis,
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hareketsiz durdugunu gérdii. Doj, kudretsizligi-
nin derin acisim hissetti. Boguk bir sesle sordu:

— «Samgm ad1?»

Engizisyon basyargici cevap verdi:

— «Orlando Candiano!»

Yiirek paralayici, umutsuz iki ¢iglik koptu ve
iki kadin, ani bir hareketle gézlerinde simsek-
ler cakarak Foscari’nin iistiine yiiriiyen Orlan-
do’nun 6niine atildilar... Silvia’yla Leonora yani
anayla sevgili, delikanliy1r kucakladilar ve ikisi
de:

— «Eger cesaretiniz varsa, gelin de onu bu-
radan koparip alin bakalim!» anlamina gelen o
vahsi bas hareketini yaptilar.

Ayni anda da Doj Candiano feryat kopardi:

— «Oglumun, suikast diizenledigini; ihanette
bulundugunu mu sdylediniz! ?»

— «Ihbar kesin!»

— «lIftira ve yalan!...»

Siddetli ve tehdit edici bagirismalardan mey-
dana gelen bir giiriiltii toplulugu allak bullak
ederken, Doj kilicin1 cekti.

Tam o anda da, Altieri, Orlando Candiano’nun
yanina geldi, gozlerini indirerek, yiizii bembe-
yaz, cabucak su kelimeleri ;Il‘lll‘lldandli

— «Babanmizin diismanlari, onu umutsuzluga
itip mahvetmek amaciyla bu sahneyi diizenle-
misler... Teslim olun, Orlando! Hayatiniza ke-
fil oluyorum!... Bir saate kadar her sey yoluna
girecek!...»

Bu sézler Orlando’yu oldugu gibi Silvia'yla
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Leonora’y: da etkiledi! Altieri’nin On’lar kuru-
lundaki etkisi, dojun ogluna besledigi dostluk ve
arkadashk kadar emindi. Orlando iki kadinin
kollarindan kurtulmak icin onlarin bir hareke-
tinden yararlandi.

Altieri'nin elini yakaladi:

— «Sadik dostum!... Keskin goriigliiliigiiniiz
babami kurtardi... Bundan bdyle aramizda olii-
me kadar siirecek bir kardeslik dogdu!»

Ve Orlando derhal Doj Candiano’nun yanina
kostu. Ancak bes-on tanesinin ona yakinlik duy-
dugu, konuklarina sigimmak icin tam kilicim
kaldirdig1 anda babasina ulasti...

Delikanlh:

— «Babacigim!...» Diye bagirdi

Cilgina donen Candiano dondii, oglunu gordii
ve asir1 hiddeti umutsuzluga doniistii. Hickirik-
larla aglayarak kollarim acti. Bu arada Orlando
alcak sesle babasinin kulagina bir seyler soyle-
di.

Birdenbire, Venedik diikasi’'nin engizisyon bas-
yargicina dogru dondiigii goriildii. Doj, yumu-
satmaya calistig1 bir sesle:

— «Senyor Foscari,» dedi, «sugsuz olan oglum
sucsuzlugunun On’lar Kurulu tarafindan bildiril-
mesini istiyor. Biz gérevimizi yaptigmmiz gibi,
siz de isinizi yapin. Mahkeme hemen kurulsun!»

Foscari buz gibi dondurucu bir sesle:

— «Mahkeme bekliyor!» dedi.

Dojiirperdi. Yargilamak icin demek ki her se-
yi hazirlamislard:!

Son derece sakin duran Orlando atildi:
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— «Senyor Foscari, iste kilicim, onu size ema-
net ediyorum. Mahkeme huzuruna c¢ikmaya ha-
ZIrim.»

Engizisyon basyargicinin bir isareti iizerine,
bir subay delikanlinin kolunu yakaladi. Ama, da-
ha bu hareketini tamamlayamadan, Orlando’'nun
yildirim hiziyla indirdigi bir darbeyle aln1 kan
icinde yere y1gildi.

Orlando kendisini korkung bir hile getiren gii-
liimsemeyle:

— «Senyor Foscari, bir nokta iizerinde anla-
salim,» dedi. «<Karsinizda serbest bir insan var.
Yiice Mahkeme karsisina kendi irademle cikiyo-
rum. Muhafizlariiza uzaklasmalarini emredin.»

Foscari hizh bir bakigla durumu degerlendir-
di. Orlando géziine gercekte oldugu gibi goriin-
dii: O, biitiin kenti ayaklandiracak yetenekte bir
kisiydi... Disarda, ayaklanma kasirgalar1 esi-
yordu.

Karsilik verdi:

— «Kabul! Size hi¢ kimse el siirmeyecek. Be-
ni izleyin.»

Delikanli:
— «Oniiniizden gidecegim,» dedi.
Leonora kollarini uzatarak bagirdi:

— «Orlando!»

Orlando arkasmma dondii, diismemek icin an-
nesine dayanan sapsar1 yiiziiyle nisanlisini, gor-
dii, umutsuzluga diisen annesini goérdii, sessiz
asilzidelerin cevreledigi endiseli babasini gordii.
Biitiin bu yas ve korku sahnelesi gozbebeklerin-
de kaldi. Onlara:
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— «Bir saat sonra Leonora! Bir saat sonra
annecigim! Bir saat sonra babacigim!» diye mi-
rildanmisti...

Bu sozleri garip bir metanetle s6yledi ve sert-
ce donerek, dip taraftaki biiyiik kapiya dogru
yiiriimeye basladi.

Tam gozden kaybolacagi anda, nisanhsinin
yiirek paralayici ¢ighigim son bir kez daha isit-
ti:

— «Orlando! Orlando!»

Olii gibi sapsar bir yiizle, titreyerek durdu.
1yi ama, ne oluyor? Korkacak nesi vardi ki? Bir
tek kelimeyle iftiray: ortaya cgikaracak, babasi-
n kurtaracakti...

Gegti!... Biiyiik ve agir kap1 kapandi...

27



Dérdiincii Boliim

ON’LAR KURULU

nin sarayindaydi. On’larla Engizisyon yar-

giclar1 Dojlarin cevresinde gélgede yasiyor-
lardi. Ezmek i¢in didima acik duran bir kerpete-
nin iki kiskaci. Doj yiyici ve haris bir kimse ol-
dugu zaman, iki kiskac1 yakalamaya calisirdi.
Kerpeten o zaman halki ezmeye yarardi. Doj 6z-
giirliikten yana oldugu zaman; Candiano gibi
patrislige siipheli goriindiigii zaman, o korkunc
siyasal makinenin disleri onun ve yakinlarimin
iizerine kapanirdi.

Foscari kurul salonuna girdi. Bir teki, Da-
vila’'ninki bos olan on iskemlenin karsisinda du-
ran oymal1 tahta iskemleye yerlesti.

Engizisyon basyargic1 yalmz gelmisti. Orlan-
do ne olmustu acaba?

Gizli bir mahkeme meydana getiren On'lar
Kurulunun dokuz iiyesi yerlerini almisti.

Foscari s6ze basladi:

— «Senyorler, Orlando Candiano’nun gizli
davranislarini uzun zamandan beri biliyorsunuz.
Aklimizdan onu mahk{im etmistiniz. Dogru mu?»

Dokuz kisinin pek cogu, biiyiik bir ciddiyetleé
basim egdi.

— «Sadece elimize firsat gegmiyordu. Bu ak-
sam ihaneti suciistii yakaladik. Su saray:1 cev-
releyen halk tabakasimin cighklari, bu haini al-

0 n’larin Kurul odasi, Engizisyon yargiclari-
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kislamalar: suclulugunun en kesin bir delilidir.
Dogru mu?»

Ayni bas hareketleri tekrarland: ama, sadece
dokuz yargictan besi tarafindan!...

Engizisyon basyargici devam etti:

— «Senyoérler, su anda dakikalar cok deger-
li. Imtiyazlarimizi tehdit eden ayaklanma hemen
bu aksam bastirilmali. Orlando Candiano, deniz-
cileri ayaklandirdi; Orlando Candiano patrislik
aleyhine isyan hazirladi, tedbirlerimiz, ancak
hizl1 olmak sartiyle bizleri kurtarir.»

On'lardan biri, Mocenigo:

— «Oya koyalim,» dedi.

Grimani belirtti:

— «Icimizden biri eksik.»

Obiirlerin iki-iic tanesi de:

— «Sahiden de!» diye ekledi. «Oya koyama-
yiz!»

Altieri ter icinde kalan alnmi sildi.

Foscari merhametsiz bir giiliimsemeyle giildii.

— «Sizlerden biri eksik,» dedi. «<Nedenini sim-
di 6greneceksiniz. Ama, iinlii Davila’nin iskem-
lesinin nasil bos kaldigini size anlatmadan 6nce
yasalarin bizi zorladig1 usulleri tamamlayalim!»

Foscari iskemlesinden kalkti, gidip dipteki ka-
py1 ardina kadar act:. Ifade vermeye gelen ta-
niklarin orada beklemesi gerekiyordu. Ama, ora-
da asla tanmik bulunmazdi ve Engizisyon basyar-
gicinin cagrisina asla hi¢ kimse gelmezdi. Ama,
yasalar bu ¢agriyr gerektiriyordu.
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Foscari, kapmin esiginden, yiiksek sesle me-
rasimle seslendi:

— «Cumhuriyetin selameti ugruna Orlando
Candiano’yu bize ihbar eden kimse buradaysa,
iceri gelsin ve vicdaninin emrettigi sekilde ko-
nussun!»

Bir dakika kadar bekledi, sonra yerine dén-
dii. Tam sandalyesine geldigi anda yargiclarin
heyecanla kipirdandigini fark etti. Arkasina don-

dii ve sasirip kald.

Orada az Once ayrildig1 kapinin esiginde bir
kadin duruyordu!... Bu kadin kibar fihise Im-

peria’ydi!...

Foscari kendini cabucak toparladi.

— «Orlando Candiano’yu ihbar eden siz mi-
siniz?» diye sordu.

Imperia da: «Evet, benim!» dedi.

— «Serbestce, korkmadan konusun.»

— «Soyliyecegim... Evet, biitiin gercegi, hep-
sini! Ne kadar korkunc olursa olsun... her seyi
anlatacagim!...» diye mirildandi.

Tam o sirada, dojlar salonuna bakan kap1 acil-
d1 ve Leonora goriindii. Kelimeler Imperia’nin
dudaklarinda dondu. Goézleri anlatilmaz bir kin
ifadesiyle geng¢ kizin iizerine dikildi.

Foscari giirledi:

-— «Buraya girmeye cesaret eden kim ?»

Leonora hizl adimlarla salonun ortasina gel-
migti.

Yargiglara dogru déndii ve hickiriklarla sar-
silan bir sesle:
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— «Oziir dilerim. Onu savunmaya geldim!..»
dedi.

O kadar giizeldi, yaslarla 1slanan gozleri 6yle
bir aci ifadesi tasiyordu ki, On’larin hepsi miit-
hig bir heyecana kapildilar! Sadece Altieri yeri-
ne yigilip kaldi. Miithis bir kiskanchgin pence-
sinde kivranarak, bir hanger darbesiyle kendini
oldiiriip oldiirmeyecegini diisiiniiyordu.

Imperia agir agir geri cekilmisti.

Leonora acaba onu gormiis miiydii? Hic de
gormemis olabilirdi. Derhal konusmaya basladi:

— «Onu neyle sucluyorsunuz?.. Ne yapt1? Bir
saat sonra donecekti, oysa saat ilerliyor. O ne-
rede?... Saymn Senyorler, aranizda onun arkada-
s1 olanlar1 goriiyorum... Siz, Altieri, sizi ne ka-
dar severdi!... Ya siz, Mocenigo, sizin i¢in d6viis-
miistii! Ya siz, Grimani, onunla sik stk babama
gelmez miydiniz? Ya siz, Morosino, sizin de og-
lunuzu kurtards... Hepiniz onun dostlariydiniz...
Simdi onu suglamak, yargilamak, mahk{im et-
mek i¢in burada toplanmigsiniz! Aziz senyorler,
eger onu benden alacaksaniz, 6nce canimi alin,
ruhumu koparin, ¢iinkii o benim ruhum ve haya-
timdar... Sasiyorsunuz! Sanki bir Dandolo gore-
vini bilmezmis gibi! Ninelerimden biri Cumhuri-
yeti kurtarmisti.. ben de pekala esimi kurtarabi-
lirim! Burada bulunmak benim hakkimdir! Og-
renmek istiyorum!.. Onu neyle sucluyorlar?...
Kim sugluyor?...»

Imperia:

— «Ben,» dedi.

Leonora nefretle sigradi ve ilerleyen kibar fa-
hiseye dogru donerek cilgin goézlerini ona dikti:
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— «Siz mi, madam!... Siz kimsiniz?...»

— «Simdi 6greneceksiniz! Adim Imperia...
Roma’daki meslegimi Venedik’te yapiyorum. Le-
kelenmis zavalli bir kadinim... Giizelligimle 6gii-
niiyorum. Anhyabiliyor musunuz efendim, bir ki-
bar fahiseyim...»

Imperia sézlerine, kiskanchikla kinin, kelime-
lere katabilecegi biitiin zehiri katti. Leonora ba-
s salladi.

Imperia sézlerini tamamladi:

— «Orlando’yu ben ihbar ettim.»

Leonora kekeledi:

— «Orlando’yu... siz mi... ihbar ettiniz!...»

— «Evet matmazel. Ben ihbar ettim!... Kurul
iiyelerini birbiri pesinden o&ldiirerek devletin y1-
kilmasi igin suikast diizenlemekle sucluyorum.»

Suclama o kadar miithisti ki, yargiclar kor-
kuyla iirperdiler. Leonora cilgin bir el hareke-
tiyle alninda dikilen sagclar: itti. Sikisan girtla-
gindan hicbir feryat cikmadi. Ayn: alcak ve tit-
rek sesle mirildands:

— «Belgeler, boyle bir alcaklik. Ah! Madam!»

Kibar fahise haykirdi:

— «Belgeler mi? Belge mi? Suikasti kendi
evimde bizzat yakaladim.»

Leonora’nin girtlagindan bu kez dayanilmaz
bir iiziintii ¢q1ghg1 koptu. Kibar fahiseye dogru
sicrady, ellerini yakaladi, bakiglarini Imperia’min
gozlerine daldird::

— «Siz de mi!... Orlando’nun evinize geldigi-
ni mi séyliiyorsunuz!?...»
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— «Bunda hayret edilecek ne var ki?... Her
aksam, gece yarisindan az sonra gelirdi...»

Geng kizin elleri ayaklan titriyor, gozleri bu-
lanmiyor, sakaklar: siddetle zonkluyordu...

— «Madam. Insaf edin!... Uziintiimii hafife
almayin. Bana gercegi s6yleyin... yanhs isittigi-
mi, yanhs anladigimi, Orlando’nun size gelmedi-
gini soyleyin...»

Imperia soguk bir sesle:

— «Olaylar evimde gecti,» dedi. «Orlando
Candiano diin gece benim evimde, sizlerden bi-
rini vurarak suikastini uygulamaya basladi, sa-
yin yargiclar!...»

Sandalyelerde boguk bir homurtu gezindi ve
biitiin go6zler bos kalan yere ¢evrildi.

Foscari bildirdi:
— «Davila oldirildii!»

Leonora-elleri sakaklarinda gerilemisti; go6z-
lerini bir tiirlii kibar fahiseden cekemiyordu. Ki-
bar fahisenin yargiclara acikladig: igrenc gerce-
gi dinlemeye devam etti.

— «Senyodrler, Orlando Candiano’nun hepiniz-
den 6nce, neden Davila’y: vurdugunu aciklamal-
yim... Bahtsiz Davila'y1 evimde can cekisir halde
biraktim. Muhakkak ki yarina kadar odlecektir.
Bakin olay nasil gecti: Orlando Candiano, Davi-
la’y1 sarayimda benimle birlikte yakaladi. Onu
bir hancer darbesiyle vurdu. Ciinkii herkes bilir
ki, Orlando Candiano, asiklarimin en tutkunu ve
en kiskancidir...»

Leonora’nin dudaklarindan 6yle yiirek parala-
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yic1 bir yakinma yiikseldi ki, biitiin Kuruldakiler
iizerinde bir acima riizgan esti.

One dogru egilen Imperia da inlemeleri biitiin
ruhuyla dinliyordu. Leonora allak bullak olmus;
bilingsiz bir halde, tek bir diisiinceyle kapiya dog-
ru yoneldi. Cok uzaklara gitmek, kagmak... her
seyden uzakta, tek basina olmek!...

Kapiya ulasti. Cikip gidecekti. Tam o anda,
akil almaz, anlatilmas1 imkansiz bir seving hay-
kirisiyle birdenbire arkasina déndii!.. Altieri de
déndii ama, endiseden bembeyaz kesilerek! Im-
peria da dondii ama, dehsetten bembeyaz kesi-
lerek!

Ciinkii obiir kapidan salona bir mabeyinci gir-
misti. Ve sunlar1 bildirdi:

— «Sayn yargiglar, soylu ve iinlii Gian Da-
vila aramizdaki yerini almaya geldil...»

Davila!... Gelen Gian Davila’yd1!... Hangi ener-
ji mucizesiyle gelmisti?... Nasil? Neden? Ne is-
tiyordu?

Ne mi istiyordu?... Imperia’dan éc almak! On-
da hayat, ruh, soluk olarak ne kaldiysa hepsi
siddetle bu korkunc iradede yogunlasiyordu.

Imperia’dan éc almak ve Orlando Candiano’yu
kurtarmak igin!...

Evet, Davila, Imperia’nin hancerinin o anda
yapamadigini bu son cabayla muhakkak tamam-
lamak tehlikesini goze alarak gelmisti!

Genis bir koltuk tasiyan ve agir adimlarla ice-
ri giren Herkiil gibi d6rt usagin birdenbire belir-
mesi salonda tarifi imkansiz bir etki yaratti. Gi-
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an Davila bembeyaz bir yiizle koltukta oturuyor-
du.

Yiirek paralayan bir facia iizerine bir 6liim
sessizligi ¢oOktii. O sirada, Foscari’'nin sesi yiik-
seldi:

— «Gian Davilal... bu kadin Orlando Candia-
no’yu sizi vurmakla sucluyor. Olmek iizere olan
siz, Kurul arkadaslarinizin 6niinde neyi tanitla-
maya geldiniz?...»

Dokuz yargic son sozii isitebilmek icin egildi-
ler...

Leonora goézlerini yumdu, ellerini kavustur-
du... Imperia, sanki kacinilmaz darbe kendisine
carpacakmis gibi, biiziildii, toparlanda...

Gian Davila iki elini koltugun kollarina daya-
di.

Ve sesi, mezardan gelen bir soluk gibi zayif
olmasina ragmen, garip bir giicle ¢inladi:

— «Tanitlamak isterim... ki...»

Soluk soluga kald... gozleri biiziildii...

Foscari:

— «Konusun!y dedi. «Yargicimizin karsisina
cikmak iizere bulunan yargigc, konusun!»

Davila bir spazmla bir saniye cirpindi:

— «Tanitlarim... tani...»

Oliimiin dehseti, birdenbire yiiziine yapist1 ve
kanl bir kopiik agzini kizila boyadi; yigildi.

Foscari egildi, ona dokundu, sonra dogruldu:

— «Beyler, Kurul iiyesi arkadasmniz Gian Da-
vila oldii...»

Yargiclar sessizce sapkalarmi cikardilar.
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Foscari devam etti:

— «Oldii, gorevini yaparken &ldii!... Bu ka-
dinin bize gergegi s6yledigini tanitlarken 6ldii'..»

Ona bir 6liim hiriltisi karsihik verdi.. Hepsi
dondii..

Davila kadar bembeyaz kesilen Leonora’nin
kapiya dogru siiriiklendigini, heyecanla titreyen
elleriyle onu actigim ve tarifsiz aciyla iki biik-
lim olarak agir agir gittigini goérdiiler..

Ayn1 zamanda da uzaktaki ugultular, ¢ighk-
lar yaklasti, bir kasirga siddetiyle giiriildedi.

O sirada gozleri alevler sagan Foscari bagirdi:

— «Beyler, Orlando Candiano’ya uygulanma-
s1 gereken cezay1 yarin kararlastiririz. Bu aksam
ayaklanmayi bastiralim!... Altieri, siz silahl bir-
liklere komuta edeceksiniz.. Senyorler, ayaklan-
ma giiriildiiyor... Hepiniz savag yerlerinize!...»

Altieri, bir sigrayista Leonora’nin pesinden
kostu.

Foscari en sona kalda.

Anlasilmaz bir giiliimsemeyle Gian Davila’nin
cesedine baktiktan sonra tam uzaklasacag sira-
da, ortaya bir adam cikt1 ve Oniinde yerlere ka-
dar egilerek su s6zleri mirildanda:

— «Sanmiz ve giiciiniiz icin iyi calistim mj,
efendim ?»

Foscari:

— «Evet Barbo!» dedi. «Iyi calistin; sen miit-
his bir usaksin. Hadi, zaman1 geldiginde birlik-
te hesaplayacagiz...»
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— «Venedik doju ve biitiin yukar1 Italya’nin
hakimi oldugunuz zaman, monsenyor!»

San Marco alaninda, bagirismalar, lanetler ve
hiddetli cigliklar arasinda arkebiiz darbeleri yag-
maya bashiyordu...
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Beginci Boliim

KASIRGA

disini farketmemisti. Babasi Dandolo bile,
derin diisiincelere dalmis, kizinin uzaklasti-
g1 gérmemisti.

Hangi diisiincelere?!...

Dandolo iflas etmisti. Unlii bir 4ilenin son fer-
diydi. Bugiinkii ortahalliligine hiddetli bir sabir-
sizlikla katlaniyordu. Devlet icindeki eski etki-
sine kavugsmay: diigliiyordu. O zayif ruhu gizli
emeller pesindeydi. Bu arada zaman geciyordu.
Once sessiz sessiz bekleyen konuklar kalabalif1
simdi sinirli ve heyecanh gériiniiyordu. Doj Can-
diano’yla esi Silvia’'nin gevresinde yavas yavas
biiyiik bir bosluk meydana gelmisti.

Yash adam kendi sarayinda bir yabanci oldu-
gunun farkinda degilmis gibi goriiniiyordu...
Gozlerini kirpmadan dipteki biiyiik kapiya baki-
yordu.

Orlando oradan cikmist1; oradan dénmesi ge-
rekiyordu. Birdenbire o kap1 a¢ildi. Candino aya-
ga kalkt1 ve bir seving atilisiyla:

— «Oglum!» diye bagirda.

Ama, yiiregine dogan ugursuz onsezilerle bir-
den donup kaldi. Gelen Orlando degildi... Leono-
ra'yd:!

Bembeyaz yiizii, ¢ci1lgin bakislan, titrek, zavall
Leonora...

D ojlar salonunda, hi¢ kimse Leonora’nin gi-
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Ayn1 anda, San Marco alanindaki giiriiltiiler
bir kasirga siddetiyle patlak verdi. Dojlar salo-
nunda, o giirlemelere 6fkeli bir ugultu kars: ¢ik-
t1 ve begyiizden fazla asilziade, kiliclarini c¢eke-
rek, Devler merdivenine dogru atildi.

Halk:

— «Yagasin Candiano! Yasasin ozgiirlikk!»
diye giirliiyordu.

Dojun konuklar: da:

— «Kahrolsun asiler!» diye bagirdilar. Doj
ddetd cilgina donmiistii:

— «Oglum! Oglum ne oldu?...» diye bagirdi.
Leonora’ya dogru kostugu anda miithis bir ka-
sirga onu dort tarafindan cevreledi.

Biitiin giicii tiilkenen Leonora tam yigilacag:
sirada arkasindan kosan bir erkek iirpererek onu
kucakladi. Bu adam; Altieri’ydi. Bayilan geng
kiz1 kaldird: ve Candiano ailesinin gemisiyle bir-
likte batip batmayacagin1 diisiinen, karamsar,
korku icindeki Dandolo’ya dogru yiiriidii.

Dandolo kekeledi:

— «Ne oluyor, kuzum? Su cighiklar.. bayilan
kizim!.. Nedir biitiin bunlar?... Orlando, Candi-
ano nerede?...»

Altieri, vahsi bir sarhoslukla, gen¢ kiz1 gog-
siine bastirdi. Ve bu cirpinmali hareket bir el-
koyma gibi bir sey oldu... eski zaman hainlerinin
siddet kullanarak zaptetmeleri gibi!

Boguk bir sesle:

— «Ne mi oluyor ?» Dedi. «Cevrenize bir ba-
kin, Dandolo!.. bakin, bakin!»
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Gozleri kan canag gibi, sac1 bas1 dagilmis, kor-
kung bir hale biiriinmiig, kilicin1 kinindan siyir-
mis yash Candiano’'nun gevresini yiiz kisi kusat-
mist1.

Venedik diikasi kiikredi:

— «Oglum! Oglumu ne yaptilar?...»

" Kabaran Okyanusun dalgalar1 gibi, birbirine
carpan giiriiltiileri bastiran giir bir ses isitildi:

— «Candiano!... Oglunuz ihanet etti! Oglu-
nuzu cumhuriyet tutukladi! Candiano, siz de iha-
net ettiniz! Artik doj degilsiniz! On’lar meclisi
adina sizi tutukluyorum!...»

Ve Foscari, elini uzatarak ilerledi. Candiano
avaz ¢iktig1 kadar bagirdr:

— «Yetigin! Silahsorlarim, yetisin! Dostla-
rim, yetisin!... Ah! Algaklar!... Hepsi beni bi-
rakti!...»

Onun iizerine, yiirek paralayici bir cighk isi-
tildi.

Uzun boylu, keskin bakigli, agarmis saclari
perisan bir kadin yash adamin yanina dikildi!
Diikanin esi Silvia’yd1 bu...

— «Candiano!» diye bagirdi. «Yalniz 6lmeye-
ceksin!...»

Basina vurulan doj Candiano bir an iginde,
baygin ve kanlara bulanmis bir halde siiriiklen-
di, salondan disari gé@ﬁldi’l. Goriiniisii insanm
iirkiiten, konusmasi1 daha da korkung¢ olan Sil-
via ise, iki yumrugunu uzatmis, yiireginin daya-
mlmaz iiziintiisiinii avaz avaz bagiryordu.

Kisilerin davraniglar1 ve sesleri tarifsiz bir
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siddet tasidig: biitiin bu sahne, ancak birkac sé-
niye siirmiistii.

Dandolo bunu biiyiik bir saskinlikla seyret-
misti.

Bunun iizerine Altieri yeniden konusmasina
devam etti:

— «Ne mi oluyor? Bu bir ihtilaldir Dandolo!
Siipheli kisiler icin hi¢ de hayirh olmayacak bir
ihtilal!.. Ve siz siipheli bir kimsesiniz, rihtimla-
rin ve Lido’'nun ayak takimiyla birlesen, Vene-
dik patrisliginin diismani olan kimselere kizim
veren siz siipheli kisisiniz!»

Dandolo bembeyaz kesildi. Mahvoldugunu his-
setti... Bunun iizerine, Altieri ona dogru egildi
ve yakicy, alcak bir sesle mirildandi:

— «Kiziniz1 seviyorum, Dandolo!...»

Korkung bir seydi bu!. Bu dehset 4ninda, ayak-
lanma giiriiltiileri arasinda, baygin, belki de can
cekisen geng kizin karsisinda birdenbire yapilan
bu acgiklama gercekten korkuncgtu!...

Dandolo agzin1 agip bir sey s6ylemedi... Ama,
uzdilli bakis1 onun adina konustu. Altieri bu yiiz
kizartici ve boyun egen bakisi yakaladi, ne de-
mek istedigini anlad1!

Sozlerini tamamladi:

— «lyi, hadi... kiziniz1 giivenlik altina aln...
Size kefil olacagim... Siz de ondan sorumlusu-
nuz!'»

Dandolo alcakca karsihik verdi:

— «Kizima kefil oluyorum!...»

Altieri, Leonora’ya bir zafer ve cilgin seving
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bakisi firlatti. Sonra, elini kilicina atarak, disa-
r1 saldirda.

Iste tam o anda Leonora kendine geldi ve géz-
lerini acgti. Geng kiz kekeleyerek:

— «Babacigim! Babacigim gotiiriin beni, ah!
gotiiriin beni'!» Dedi.

— Peki, kizim!. Gel kacalim buradan!..»

Ruhsuz bir kukla gibi yiiriiyor, alev alev yanan
dudaklarindan umut kirici tekdiizen bir yakin-
may1 hi¢ diisiirmiiyordu:

— «Oh! Cok ac1 gekiyorum!. Buradan cok
uzaklara gidelim babacigim. Allah rizas: icin
uzaklasalim!..»

Ve iste giizel Leonora, birkac saat once, siha-
ne bir sekilde, gézleri kamastirarak, genclik ve
mutlulukla 1sildayarak, nese icinde girdigi bu
saraydan bu sekilde ayrihyordu.

Tam cikacag1 sirada Orlando'nun annesi Sil-
via karsisinda belirdi...

Yiiregi parcalanan, dlesiye yaralanan Silvia

doj'un da tutuklandigim go6rmiistii! Silvia’nin
goziine Leonora ilisince ona kosmustu.
Higkiriklarla bogulan bir sesle bagirdi:
— «Kizim! Sen ona layiktin... Gel!.. Gel de
onun Ociinii alalim!»

Leonora bir an umutsuzlukla faltas: gibi aci-
lan gozlerle kadina bakt: ve cilginlik derecesine
varircasina bastirilan acisi birdenbire kopiiriip
tasti. Siddetle bagirda:

— «Ben mi! Ben mi Kizinizim? Ben mi?!...»
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Kadin bu sézleri isitmemis goriindii, Yahutta
anlamadi. Biitiin evrenin kendisi gibi ac1 gekti-
gini ve Leonoramin -6zellikle Leonora’nin!- og-
lunun kurtulmasi i¢in kendisiyle birlikte 6lmeye
hazir olduguna kesinlikle inanan zavall1 yash
anal...

Feryad eder gibi bir sesle tekrarladi:

— «Gel kizim; gel!... ikimiz elele vererek mil-
leti ayaklandiralim. Gel... iki saate kadar bu al-
caklik yuvasindan tas iistiinde tas kalmayacak...
Candiano’yu kurtaririz, Orlando’yu kurtaririz...
oglumu, senin nisanlini!...»

— «Nisanlim mi1!... O mu?! Ah! Madam, gi-
din de Orlando Candiano’nun hangi kadini sev-
digini kibar fahise Imperia’ya sorun, bakalim!»

Ana bu kez anladi! Leonora, Orlando’yu ter-
kediyordu!...

Ihtiyar kadin bir bezginlik hareketi yati, son-
ra iki elini g6kyiizine dogru kaldirdi; ardindan
da, dimdik, vahsi, birbirini kovalayan soézler ho-
murdanarak merdivenleri indi. Basamaklarin di-
binde tam ayaklanma halinde bulunan bir halkin
firtina calkantis1 uguldayarak kabariyordu.

Leonora; kadincagizin halkin akintisi icinde
kayboldugunu goriince ona dogru kollarini uzat-
t1 ve higkirarak bagirdi:

— «Anacigim! Anacigim! Yalan soyledim;
Kalbim ebediyen onundur!»

Atilip pesinden kosmak istedi.

Ama, hig giicii kalmamigt; sirtiistii babasinin
kollarma yi1gildi. O da kizim1 kucaklad: ve kosa-
rak gotiirdii.
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Altwnct Boliim
CEHENNEME INis
yargiciyla birlikte Dojlar salonundan cik-

tiktan sonra, On’lar Kurulunun toplanti sa-
lonuna giden bombos iic odadan hizla gecmisti.

0 rlando Candiano, yaninda engizisyon bas-

Foscari bir kapiy1 act1 ve ona:

— «Buraya girin... birkac dakikaya kadar
cagrilacaksiniz,» dedi.

Orlando bir an durakladi, sonra girdi!...

Biitiin hayati boyunca, o anda kendisine pek
garip goriinen ve hatta bir zaaf olarak kendi ken-
dini sugladig1 o duraklama saniyesini hatirlaya-
cakti!... ‘

O iceri girdikten sonra, kapi yavasca kapan-
di. Aradan bes dakika gecti, sonra on, sonra ge-
ne on dakika gecti... Derken, bir saat gecti...

Orlando daha ilk sabirsizlik anlarinda kapiy:
acmak istedi; siki1 sikiya kapaliydi.

Kendi kendine:

— «Dur bakalim,» dedi. «Sogukkanliligimizi
muhafaza edelim, yargiclarla konusacagim ani
geciktiren bir olay ge¢mig olabilir... Sonra da
belki ben, gecen zamani goziimde biiyiitiiyorum. »

Bununla birlikte, Orlando biitiin ruh giiciine
ragmen artik kendine hakim olamaz duruma gel-
meye baslamisti.

Iste tam o sirada kapi acildi. Ve Orlando belir-
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siz bir 151k i¢inde, belirsiz celik piriltilar: fark et-
ti. Muazzam bir hayvan gibi, ya da bir kdbusa
yarasir hayali hayvanlar toplulugu karsisinda
kaynasip duruyordu. Bunlar celik zirhlar giymis
canli yaratiklard, her yanlar sipsivri, ince, kes-
kin, elle tutulamaz cgelik uclarla diken dikendi...

Goziine ilisen bicimsiz yaratiklar aym zaman-
da da kimildamaya bagladilar. Bu yaratiklar,
baglar: ve yiizleri demir migferli, gégiisleri, kol-
lari, bacaklari gelik zirhli yirmi insanda... Bir tek
kelime sGylemeden, agir, tekdiizen adimlarla iler-
leyen yirmi celik insan!...

Bunlarm herbiri mizragm catmisti, ¢ok kisa
sapli, hancer gibi sivri, iki yiizii de keskin muaz-
zam celik govdeli mizraklard: bunlar!... Bu bir
vahset manzarasi ve sessizce bir kiyamet giinii
kargasalig1 meydana getiriyordu.

Orlando da susuyordu... Diisiincesinin ¢ilginli-
g1 hangi kelime ifade edebilirdi ki!... Sadece,
arada sirada mizraklardan birini yakalamaya ca-
lisiyordu, her seferinde de kollarindan yeni bir
kan fiskiyesi figskiriyordu. Egildi, bu kez, kendini
yiizii koyun yere atti, altindan gecmeye calistig:
ve mizraklar: gene alninda hissetti...

Ofkelenerek, soluk soluga geriliyor; gene ge-
riliyordu... T4 duvara kadar geriledi. Bu korkung
carpismanin yarattig: bir kavrayis simsegi icin-
de, oracikta Glecegini diisiindii...

Ama, hayir!... Arkasinda birden duvar, yaril-
d1 ve gizli bir kap1 ardina kadar acildi.. mizrak-
lar ilerledi.. Celigin soguklugunu tekrar girtla-
ginda hissetti, geriledi, karanlik bir koridora
dald...

45



Diken diken sivri celikler icindeki adamlar da
onun pesinden koridora daldilar, ayni sessizlik-
te, aym agir adimlarla ilerlemeye devam ettiler..
O geriledi, boylece bir merdiven indi, sonra bir
tane daha. Sonra da baska bir koridora itildi ve
en sonunda, aydinlik genis bir kubbeye ulasti.
Orasmmi birdenbire goriiverince korkun¢ bir
umutsuzluk cighg1 koparda:

— «Ecel Kopriisii! Ah! Ecel Kopriisii!»

Kendisini nereye ittiklerini en sonunda anla-
mist1!

Gogsiine dayanan celik mizraklar altinda, bir-
denbire bir cesit tas oyugun icine kistirildi.. ora-
ya tikilir tikilmaz da ayaklarma, kollarina, gog-
siine dolanan zincirler onu kimildayamaz hale
getirdi...

O zaman sessiz birlik ortadan kayboldu. Or-
lando saskin, hemen hemen cilgin gozlerle Onii-
ne bakti.. Ve Oniinde, tam karsisinda cezalan-
dirmak i¢in mahkiimlar: oturttuklar: tas iskem-
leyi gordii. Onlar1 6&ldiirmek icin degil... ama,
oliimden daha korkung bir cezaya carpmak igin
oraya oturturlardi.

Orlando iki dakika rahat soluk aldi. Ondan
sonra, kopriiniin ucunda, kendisine dogru yiirii-
yen bir insan toplulugu gordii. Gelenler; 6liim ce-
zasma mahkiim edilen kisinin 6niinde durdular!..

Bes-alt1 asker, eli kolu bagh getirdikleri bir
adami1 iskemleye bagladilar. Bu adamin basi
mahk{imlarin kara ortiisiiyle gizlenmisti.. Onu
tas iskemleye siki siki bagladiktan sonra, Orlan-
do’'nun iyice gorebilmesini saglamak amaciyla
oniinden cekildiler... Iclerinden birisi:

46



— «Ortiisiinii kaldirin!.» dedi.

Orlando, Engizisyon basyargici Foscari'yi,
onun yaninda da celldd: ‘tanidi.

Cellad kara ortiiyii kaldirdi. Ve Orlando’nun
dudaklarindan yiirek paralayic: bir ¢ighk, kor-
kunc bir endise feryad: koptu:

— «Babacigim!... Babacigim!... Babam!...»
Yaslh Candiano da Orlando’yu tanimisti.

O andan sonra korkung¢ sahnenin sonuna ka-
dar abba-ogul g6zlerini birbirlerinden ayirmadi-
lar.

Birdenbire, Foscari’'nin sesi yeniden isitildi:

— «Candiano, mahkeme hayatiizi bagish-
yor...»

— «Mahkeme beni dinlemeden hangi hakla
yargiladi ?»

Foscari karsilik verdi:

— «Mahkeme cumhuriyetin yiice cikarlarmi
g6z Oniinde bulundurdu. Sizi yargiladi, mahktim
etti. Hayatinmiz kurtuldu... Ama, On’lar Meclisi
sizi cumhuriyete zarar veremez hale getirmek
icin gerekli tedbirleri almak zorunda kaldi...»

Candiano ac1 aci:

— «Anliyorum!s Dedi. «Korkaklar gibi, ka-
ranlikta toplandiniz ve beni asla ¢ikamayacagim
herhangi bir zindana atmaya karar verdiniz. Ya-
salarimizin uyanik bekgisi oldugum icin, ebedi
adalet geregince diisiiniip hareket ettigim icin
vurun beni!... Ama, oglum size ne yapt1? Yirmi
yasinda bir cocuk Senyorler, eger yiireginizde
bir nebze insanlik duygusu kaldiysa, onu esirger-
siniz. Aglayan ve derin bir ac1 ceken soylu geng
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kiza da zarar vermezsiniz. Bu son ricamdir. Bu-
na karsilik, hayatimi kér kuyularin dibinde, ya
da kursunlar altinda tamamlamaya seve seve ra-
z1 olurum!...»

— «Candiano, bir saat sonra o0zgiirliige ka-
vusacaksiniz!...»

Bunu isiten Orlando bir seving c1glig1 kopardi:

— «Babacigim! Serbest kalacaksiniz!... Var
olun, Foscari!»

Engizisyon yargicinin dudaklar1 kétii bir gii-
liimsemeyle biiziildii Candiano’ya yaklasti. Deli-
kanh hala yapilacak iskencenin farkinda degil-
di...

Foscari birdenbire:

— «Cellad, gorevini yap!» dedi.

Orlando kekeledi:

— «Cellad m1! Babam serbest kaldigina gore,
celladin burada isi ne...»

Yash Candiano yiice bir feragat cigligiyla ba-
girdi:

— «Orlando! Orlando! Sakin bakma!...»

Ama, Orlando bakiyordu! Biiyiillenmige ben-
zeyen gozleri o korkun¢ manzaradan ayrilmiyor-
du. :

Foscari'nin ugursuz emri verdigi anda cellad
ani bir hareketle, Candidno’ya yaklast1 ve yiizii-
ne madeni bir maske yapistirdi. Maskenin icin-
de, gozlerin diizeyinde, igne gibi ince ve sivri iki
celik uc vardi.. Cellad sol elini, sik1 siki1 tutmak
icin mahk{imun basina koydu.

Orlando bagislama ve merhamet dileyerek ba-
girirken; yash adam icgiidiisel son bir kasinmay-
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la ¢irpindi, celladin sag eli kuvvetle maskeye da-
yanmyordu. Bir 6liim hiriltis isitildi.

Orlando bayilip yere y181ld1. Celldidin bir ham-
lede maskesini ve baglarim cekip aldig1 yash
Candiano elleri 6ne dogru uzanmis, yiizii kanh
iki oyukla delinmis, dimdik ayaga kalkti...

Cellad gozlerini patlatmigti!

Korkung ameliyat o kadar ustaca yapilmisti
ki, bahtsi1zadamin gézlerinden ancak bir iki dam-
la kan akt1 Yalmz, aciyla kasilan g6z kapakla-
r1 acgiktl, bu da ona korkung bir yiiz veriyordu.

1ki kisi kollarina girdiler ve diikalik sarayinin
disina siiriiklediler. Bir rihtimda biiyiik bir ka-
yik bekliyordu.

Korii kayiga bindirdiler.

Kayik derhal cala kiirek uzaklast: ve sonra
uzun zaman yol aldi. Sandalin karaya yanastigi
yerde, giiclii iki at kosulu bir araba bekliyordu.
Korii sandala siiriikledikleri gibi, arabaya atti-
lar. Araba cala kameci, dortnala kosan atlariy-
la ugarcasina gitti. Uzun saatler boyunca yol al-
diktan sonra bir kéyiin agzinda, bir yerlerde dur-
du. Korii indirdiler. Candiano, bir askiyla omzu-
na bir torba tutturduklari, eline de bir sopa ver-
diklerini hissetti. O sirada bir sesin kendisine:

— «Senydr!... torbanmizda ekmekle on diika al-
tinindan fazla da para var. Karsinizda da, hig
kuskusuz merhametli kisiler bulabileceginiz bir
koy var! Hadi, hadi gidin efendim!... Tanriya
emanet olun!»

Dehset ve can acisindan serseme donen Can-
diano yolun ortasinda hi¢ kimildamadan durdu
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ve kendisini getiren arabamn hizla uzaklastigim
isitti. Bunun iizerine, kor basin egdi, bakissiz
gozlerinden sel gibi iki sira yas akmaya baslad...

Orlando, babasmin carpildig: iskencenin kor-
kung¢ manzarasim gordiigii anda, bayilip yere yi-
gilmisti. Ancak pek uzun siiren dakikalardan
sonra gozlerini acabildi ve saskin saskin cevre-
sine bakindi.

Foscari seslendi:

— «Orlando Candiano.»

Delikanli, karsilik vermeden, ona hayret do-
Iu bir bakis yoneltti.

— «Orlando Candiano, Yiice Kurulun hakki-
nizda aldig1 kararlar: size bildirmek zorunda-
yim.»

Delikanl giiliimseyerek:

— «Iste Leonora,» dedi. «Bakin, babacigim, ne
kadar giizel, degil mi? Ama, asil onun sonsuz
zarafetinin biiyiisii beni costuruyor...»

Engizisyon basyargici konusmasini siirdiirdii:

— «Orlando Candiano, babanizin su¢ ortakli-
g1yla sebep oldugunuz ayaklanma, Tanrinin ina-
yeti ve bizim cabamizla bastirildi. Ama, ceza-
lanmaniz gerekiyor... Mahkeme soylu Altieri’nin
ricalar: iizerine, haya bagishyor. Evet Or-
lando, 6miir boyu hapse mahk{im edildiniz!»

Orlando bu sozleri isitmemis gibiydi.

Foscari:

— «Gétiiriin bunu!» dedi.

Zindanci sordu:

— «Zincirlerini birakalim mi?»
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— «Gereksiz!»

— «Hangi zindana koyalim ?»

— «17 numaral zindana koyun.»

Foscari'nin cevresinde bulunan adamlar tas
yiirekli demir gibi yaratiklardi... ama, dehsetten
irperdiler.

Bunun iizerine, Orlando’nun baglan c¢o6ziildii.
Bir zindanci onun kolunu tuttu ve siiriikledi. De-
likanl1 hicbir direnme gostermedi, bir tek keli-
me bile s6ylemeden gétiirmelerine raz oldu. Yal-
niz, ecel kopriisii asildiktan sonra, zindanci ha-
pishaneye girip de tutukluyu asinmis kiiflii ba-
samakl ii¢c kat merdiven indirince, Orlando tir-
tir titremeye bagladi ve gayet yavasca:

— «Usiiyorum... ¢ok iisiiyorum!.» dedi.

indiler, daha derinlere gémiildiiler. Pis kokulu
bir hava bu karanlik dehlizlerde agir agir nemli
kivrimlarimi yuvarhyordu.

En sonunda, zindanci durdu, Orlando’nun ko-
lunu birakti.

Bahtsiz delikanh 17 numaral zindanda bulu-
nuyordu. Canlilar listesinden silinmisti. Delir-
migti. Olii gibiydi...

17 numaral zindan oldukca genis bir hiicrey-
di. Duvarlardan birine bir karyola cakilmist.
Tam karsida kapi, tavana dogru, sivri uclu de-
mir ¢ubuklarla oriilmiis bir hava deligi. Bir yer-
lerde, yeri kesinlikle belirtilmeksizin, tekdiizen
ve boguk bir cesit su sipirtisi... Kanalin suyuydu
bu... Icersi karanhkti, soguktu, hapisanenin dis
duvarlari iizerinde ¢irpinan suyun o sipirtisindan
baska hicbir sey isitilmiyordu.
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Yedinci Bolim

HAYDUT

rada kendini kalabaligin icine attig1 anda,

San Marco alaninda hizl1 bir sahne gecmisti.
Onu, sac1 bas1 darmadagmik, cilginlar gibi sara-
y1 gostererek, hic kimsenin anlamadig1 seyler
haykirirken gordiiler.

Silvia icgiidiisiiyle: «Yasasin Orlando Candi-
ano!» diye bagirilan yere dogru kosmustu. Ora-
da, hirt1 pirt1 giysiler icinde, tozdan ve terden
kapkara kesilmis, avaz avaz bagiran, cirpman
yirmiye yakin insan, askerlere kafa tutarak ya-
vag yavas geriliyordu. Bunlar arasinda, baskana
benzeyen dev gibi bir tanesi zaptedilebilir gibi de-
gildi...

Topluluktan topluluga siiriinerek ilerleyen bir
adam, dev goriiniislii kisiye yaklast1 ve ona:

— «Devam etmek faydasiz, Scalabrino!...» de-
di. «Goriiyorsun ki her sey bitti, halk her yan-
da kaciyor!»

Beriki hemen sordu: )

0 rlando'nun annesi, catismanin kizigtig: si-

— «Peki, ya monsenyor Orlando ?»

— «Onun i¢in hi¢ merak etme!... Simdi senin
sayende istedigini elde etti.»

— «Oyleyse, gitmemiz mi gerekiyor?...»

— «Bvet evet, her sey bittil... Aa! Dur bek-
le!»
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Adam ilerleyen Silvia'y:1 fark etmisti.

— «Su kadini goriiyor musun?» Dedi. «<Onu
tanmidin m1?»

— «Hayir!»

— «Eger oOliirse, yarin sabah sana yiiz duka
altim var...»

Kacan insanlarin siddetli bir dalgas: iki ada-
m1 ayirdL

Scalabrino:

— «Yiiz duka!» diye mirildandi. «Iyi bir mes-
lek, dogrusu ya..»

Silvia’nin iizerine atildi ve kadin alnindan vu-
rularak sirtiistii diiserken onu yakaladi, kaldir-
d1, gétiirdii, bir gondola bindi ve kayboldu.

%*
* ¥k

Bir giin 6ncenin muazzam kaynasmasi yavas
yavas yatist1 ve gece gdlgeleriyle San Marco ala-
nindaki cesetleri orttii

O gece, Adriyatik denizinin girisi gibi olan de-
niz kulaklarinin rihtiminda, yikik dokiik bir evin
yoksun bir odasi sabahin saat iiciine dogru, yani
asag1 yukar: Orlando’nun 17 numaral hiicreye
dogru indigi sirada, hald aydinlikti.

Bu odada, berbat bir yatagin iizerinde, kanlar
icindeki alni pagavralarla sarilmis bir kadin ya-
tiyordu. Yatagin basucunda, halk kizlarmin acik
renk giysilerini kusanmis bir genc kiz ayakta
bekliyordu. Arasira aciyarak baktig1 yarah ka-
dinin dudaklarim islatiyordu. Odanin bir kdse-
sinde, herkiil yapil1 bir erkek sessiz ve hic ki-
mildamadan oturuyordu.
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Yaral kadin Silvia’ydi, Orlando’'nun annesi;
geng kiz o evde oturan zavalli bir yoksuldu; er-
kek de haydut Scalabrino!...

Neden hala Silvia’y1 6ldiirmemisti ?

Dev yapili adam odanin icinde asag1 yukarn gi-
dip gelmeye bagladi. Yalinayak olmasma ragmen
ayaklarmin boguk giiriiltiisii yarali kadini uyan-
dirmaya yetti. Gozlerini agti.

Scalabrino’ya yataga yaklagsmasimi isaret et-
ti. Haydut, onun gibi bir insanda pek garip gorii-
nen bir cesit cekingenlik ve utanmayla, itaat et-
ti.

Silvia adama:

— «Sizi tamidim,» dedi. «Beni kurtaran sizsi-
niz...»

Kadin ¢ok sikin goriiniiyordu.

Haydut basimm egmisti.

Silvia yavasca sOzlerine devam etti:

— «Konusun, 6grenmeye ihtiyacim var!. Her
seyi bilmeliyim.. O darbe alnima indigi anda be-
ni tutan sizdiniz, degil mi?.»

— «Evet madam, bendim..\.LSizi kurtardigxm
sOylemeye gelince, carpilayim ki, diinden beri ba-
na ne oldu bilmem ? Her neyse, kisacasi, isler ba-.
kin nasil gelisti.. Saraydan giktiniz, hila gozii-
miin Oniinde... O kadar korkunctunuz ki, korku
nedir bilmeyen ben bile korktum!...»

— «Devam edin'...»

— «Ermis Maria Formosa adina, sanirsiniz
ki, titriyorum!... Iste béylece, aramiza atildiniz,
hala yiiregimi altiist eden Gyle seyler haykirdi-
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niz ki... Bu da tam halkin iizerine arkebiiz atesi
basladigi, mizraklarla teberlerin en kudurganla-
r1, en azginlar bizi cevreledigi anda oldu. iste o
sirada, silahli askerler iizerinize atildi. Ben, ki-
ralik kaatillerimle birlikte sildhlilarin iistiine
atildim, sizi kucakladim ve buraya getirdim.»

— «Demek ki halk yenildi?»

— «Yenildi, Allah kahretsin. San Marco ala-
ninda yiiz kadar 6lii, bir o kadar da kanalda bo-
gulan, iic-dort yiiz tane de yarah ve tutuklu var.
Ah! En korkung olam iste bu...»

Silvia hep o ayni tekdiizen ve boguk sesle sor-
du:

— «Demek ki halk saraya giremedi!»

— «Saraya girmek mi? Monsenyor Satanas’in
kapisim kirmayi denemek daha iyidir! Hayir
madam, hayir... Ama, neden bu gibi seyleri dii-
sliniiyorsunuz?... Hadi siz de kim oldugunuzu
sOyleyin bana...»

Silvia sordu:

— «Peki ama, ayaklanma nereden geldi?»

— «Ayaklanma mi1? Nereden geldigini bili-
yorsam, giinahim beni ¢arpsin! Benim biitiin bil-
digim: «Yasasin Orlando Candiano!» diye bagi-
rip, havaya birkag el arkebiiz cekmek igin aldi-
g1miz paradir. Ben yirmi, adamlarim da 2 ser du-
ka altin aldik.

Silvia simdi, derin dikkat ve sezinler gibi ol-
dugu seylerin dehsetiyle gozlerini faltas1 gibi
acarak dinliyordu.

Birdenbire tasalanan haydut devam etti:

— «Ah! Bilseydim! Yiiz ekii icin bile olsa o
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kadar cin-1 goniilden bagirmazdim! Ciinkii s6y-
lenenleri biliyor musunuz, madam?...»

— «Ne soyliiyorlar?... Konussana, kuzum!»

— «Pekild, bizim bagrismalarimiz, arkebiiz-
lerimiz, halk arasina soktugumuz kargasalik yii-
ziinden Orlando Candiano'nun zindanda bulun-
dugunu soyliiyorlar... Feldket!... Eger bu ger-
¢ekse, diinyada kendimi bagislamam!...»

Silvia:

— «Bu gercek,» dedi. «Sefil adam!... Onun
suclanip mahkiim edilmesi icin sahte ayaklan-
may1 kiskirtan sensin demek ki?!...»

— «lyi ama, siz kimsiniz, kuzum ?»

Silvia adamin iizerine dogru yiiriiyerek:

— «Annesiyim!» dedi.

Haydut dizlerinin iistiine ¢oktii, aln1 déseme
taslarina siiriiniiyordu:

— «Annesi!» Diye inledi. «Annesi!. Bunun
bdyle olacagi belliydi!... Ve ben onu tutuklat-
tim! Oldiiriin beni! Ah! Oldiiriin beni!.»

Orlando’nun annesi hayretler icinde kalda.

Haydut tasali, kapkaranhk yiiziinii ona dogru
kaldirdi.

— «Bakin madam. Kiralik kaatil olarak pek
cok insan 6ldiirdiim. Bu benim meslegim!... Ama,
hayatimda ilk kez bir cinayet islemis hissini du-
yuyorum...»

Silvia sert bir sesle sordu:
— «Ne demek istedigini acikla!»
— «Oglunuzu... monsenyor Orlando’yu... bir
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tuzaga diisiirmek icin para aldim. O beni yendi.
Oldiirebilirdi, canimi bagigladi»

Ana mirildandi:

— «By, benim soylu evlddim!»

Scalabrino bir cesit vahsi sertlikle devam et-
ti:

— «Sonra da bakin, asil ruhumu -o da eger
varsa!- altiist eden hayatimi bagislams olmasi
degil. Hayat! Ben buna hic 6nem vermem! Ama,
onun bana; ‘Korkmadin!’ deyisini bir igitseydi-
niz!... Bir insanla konusur gibi, kinsiz ve horgor-
meden konustu benimle.. Cevresinde hep kin, nef-
ret ve kiiciimsenme gérmeye alisan ben; ta ruhu-
mun derinlerine kadar allak bullak oldum, bu be-
ni tamamiyle degistirdi!...»

Scalabrino ayaga kalkti, heyecanla tekrar yii-
riimeye koyuldu:

— «Ve ben, buna karsilik, onun tutuklanma-
sina calistim, buna yardimel oldum. Bilmiyor-
dum, bakin burasi dogru. Ama, bilmem gerekir-
di!... Evet, biitiin hayatimin cinayeti iste bu!...
Onun icin de madam; eger hosunuza giderse, ca-
niiz isterse, beni Oldiirebilirsiniz...» Sonra da
umutsuzlukla devam etti: «<Ama, hepsi bu kadar
degil... Bagislayan kimsenin annesi olan siz, si-
zi kurtarmak istedigimi mi saniyorsunuz? Hayir
bu ugursuz gercegi de 6grenin!... Uzerinize atil-
dim ve sizi yakalayip gotiirdiim, ciinkii sizi 6l-
diirmek i¢in bana yiiz duka vaad edilmisti!...»

— «Peki, neden 6ldiirmedin beni?»

— «Ah! Igte béyle! Ben de biliyor muyum ne-
den oldugunu!... Kanalda belki de on kez sizi su-
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ya atmaya niyetlendim. Burada, bu odada, size
yaklasarak hancerimin ucunu yokladim.. Ama,
yapamadim, elim varmadi bir tiirlii!»

Silvia adama:

— «Acidim sana ve seni bagigliyorum,» dedi.

— «Bana aciyor! Beni bagishyor! Ogluna
tuzak kuruyorum o ogul hayatimi bagishyor!
Anayi 6ldiirmeyi kabul ediyorum, o ana bana aci-
yor!... Ustelik de bagighyor! Ve iste, gene de bu
insanlar felakete ugruyor!»

Silvia ona gitti, elini tuttu:

— «Adin ne senin?»

— «Scalabrino...»

— «Pekila Scalabrino!... Yaptigin katiiliigii
diizeltmek ister misin ? Oglumu kurtarmama yar-
dim eder misin? Orlando 6zgiirliige kavusuncaya
kadar bana hizmet etmek ister misin ? Bir isare-
tim {izerine imkénsizi miimkiin etmeyi, vur de-
digimi vurmayi, artik kendine ait olmamayn,
elimde darbelerini yonetecegim merhametsiz si-
1ah olmay1 ister misin ?»

Haydut sanki kutsal bir and igecekmis gibi eli-
ni uzatti:

— «Su andan itibaren sizin emrinizdeyim Ma-
dam. Emredin, itaat edecegim, kolenizim. Ve su
andan itibaren, size soruyorum: ‘Neyle, ya da
kiminle baglayayim? Once kime vuracagim?...’»

Orlando’nun annesi boguk bir sesle karsilik
verdi:

— «Leonora Dandolo!...»
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Sekizinci Boliim

LEONORA

icinde, ateslerle yanan Leonora 6liim ucu-

rumunun esiginde asih kaldi. En ufak bir
sarsmt1 4detd onu asag1 yuvarlayiverecek gibiy-
di. Bununla birlikte, genc kizin diisiincesinin né-
betin sislerinden siyrildigi, sevimli bir giicliiliige
sahip olan geng bedeninin 6liimii yendigi saat gel-
di catti. Biitiin bu iiziintiilii, kederli d6nemde ba-
bas1 bir an bile yanindan ayrilmamisti

Dandolo kizini ¢ok severdi. Icten gelen aciyla
goz yaslar: doktii. Etinden kopan parcanin gozle-
ri Oniinde 6ldiigiinii géren insanin tarifsiz acila-
rm1 baba yiireginin ti derinlerinde hissetti. Ses-
siz sessiz ac1 cekti. Ve en sonunda Leonora kur-
tulunca; bir an her tiirlii ince hesaptan uzak saf
bir seving duydu. '

O sekiz giin icinde, Altieri hic ona gériinmedi.
Saghk haberlerini O6grenmek icin gece ya da
giindiiz evin kapisina yirmi kez gelerek, Olivolo
adasinda, dolasip durmakla yetindi.

0 rlando’nun tutuklanmasin izleyen sekiz giin

Dandolo kizinin kurtulduguna iyice emin olun-
ca yiikselme hirsimin uyandigin hissetti. Leono-
ramin faciayl unutacagini, yeniden asik olabile-
cegini diisiindii. Ve bu agki kendisinin y6netme-
si, onu servetinin araci haline getirmesi gerekti-
gini hatirdan cikarmiyordu...

iki ay sonra, tam nekahat déneminde bulunan
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Leonora, bir aksam bahgedeki ulu sedir agacinin
altinda oturuyordu. Oraya siginmaktan hoslani-
yor, hayaller kurarak saatlerce orada kaliyordu.

Aglamiyordu. Nisanlisinin -ayn1 zamanda da
asigmin!- yasmi yiireginde sakliyordu. Bununla
birlikte, babas1 karsisinda olunca, dudaklarina
bir siirii soru hiicum ediyordu ama, onlari sor-
maya cesaret edemiyordu. Bu aksam, nasilsa ce-
saret edebildi:

— «Babacigim, Orlando ve iilesinin ne olduk-
larmi 6grenmek isterdim... Bylece, biraz rahat-
layacagimi saniyorum...»

— «Sor evladim, sana cevap vermeye hazi-
rim...»

— «Babas1?»

— «Gitti.. Venedikten uzaga.. pe{esi oldugu
bilinmiyor...»

— «Ya!. Peki, annesi?...»

— «O da kayboldu...»

— «Yal..»

— «Peki, kendisi?..» Tam o sirada saat gece
yarisini caldi:

— «Gece yarisi!... Benden ayrildig: saat...
sevdigi kadina kostugu saat!...»

Dandolo, kizinin solan yiiziinii, sabit ve sert
bakisini, katilasan tutumunu goriince son ve ke-
sin darbeyi indirmenin, Altieri'nin kendisine ¢iz-
digi plan1 tamamlamanin zamam geldigini anla-
di

— «Artik o adami diisiinme kizim!... Venedik-
ten ayrildi... Nankor, bir defa olsun seni gorme-
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den gitti... Meclis karsisinda onu inatla savunan,
once hayatini, sonra da ozgiirliigiinii elde eden
soylu Altieri'yi bile géormeden gitti!... Unut k-
zim, o adami, babasini ve annesini unut! Lanet-
lenmis bir iile o...»

Leonora yiirek paralayici bir sesle:

— «Gitti!» dedi.

— «Hazirladig1 darbe basariya ulasamaym-
ca, bildigin gibi, tutuklandi. Tutuklanmasindan
iic giin sonra, Altieri, cumhuriyete karsi higbir
girisimde bulunmayacag1 yeminiyle, onun 6zgiir-
liigiine kavusmasim sagladi. Yemin etti ve git-
ti... Sonra ne oldu? Bilinmiyor...»

Geng kiz tekrarladi:

— «Gitti'»

Babasi hi¢ acimadan son darbeyi indirdi:

— «Bir kétii kadinin hevesiyle bu ise itildigi
sdyleniyor.. Burada belki de karisikliklar yarat-
mak icin Roma’dan gelen bir kadin.. zavall deli-
kanl, tutkusu icinde...»

— «Susun, babacigim, susun!..»

— «Onu bir parca mazur géstermek icin bun-
lar1 sana anlatiyorum. Tasarladigi ve bahtsiz Da-
vila'y1 vurarak uygulamaya basladig cinayet as-
Iinda, sadece onun fikri degildi.. O kadin..»

— «Merhamet edin! Susun!.. Olesiye ac1 ¢cek-
tigimi gérmiiyor musunuz?»

Leonora arka iistii devrildi, korkung¢ bir no6-
betle disleri kenetlenmisti.

Ertesi giin Leonora acisini yendiginde, tama-
miyle degismis goriindii. Yiiziiniin cizgileri ade-
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td donup kalmigt1. Biiyiiyen gozleri, sanki icle-
rinde ucurumlar agilmiscasina, eskisinden c¢ok
daha derin goriiniiyordu.

Artik bir daha Orlando’dan s6z etmedi. Baba-
siin ziyaretine gelen herkesi ayni terbiyeli ilgi-
sizlikle karsiliyordu. Bu kimseler arasinda, en
sik geleni Altieri’ydi. Sonunda evin teklifsiz, siki
fik1 dostu oldu.
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Dokuzuncu Boliim

ANNE

man devam etmisti. Orlando’nun annesi al-
cak sesle konusuyordu, haydut da biiyiik bir
dikkatle onu dinliyordu.

Yash kadinin, 6c alma isine kimden baslanma-
s1 gerektigini soran kiralik kaatile su korkunc
kelimeyle karsilik verdigini isittik:

— «Leonora Dandolo’dan!»

Gergcekten de, o sirada ondan dlesiye nefret
ediyordu. Orlando’yu, Tanrinin ve kullarin ter-
ketmis olmasini, biitiin evrenin onun mahvina
cabalamasini kabul edebiliyordu. Ama, Leono-
ra’'nin agkina ihanet etmesini, nisanlisindan al-
cakca kagmasmi akli almiyordu.

— «Haydi git, ama, vurma!.. Oliimii benim
elimden olmali. Haydi, git ve pek yakinda bana
haber getir...»

Scalabrino:

— «Iki saat sonra haberleri 6grenirsiniz!» de-
di.

Derhal gitti. Aradan iki saat ge¢mesine rag-
men, Scalabrino s6z verdigi halde d6nmemisti.
Ogle oldugunda, o hili gériiniirlerde yoktu.

Biitiin giin gecti. Scalabrino dénmedi! Ne er-
tesi giin, ne de daha ertesi giin goriindii...

Juana’nin baktig1 ve yanindan hi¢ ayrilma-
dig1 Silvia tam dort giin bekledi. Biitiin o yiirek

S ilvia’yla Scalabrino’nun konusmasi uzun za-
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paralayici yalmizlik ve umutsuzluk saatlerinde
yash kadinin yavas yavas yliiregi yumusadi, goz-
leri aglad, 6c alma fikri hafifledi.

Ama, 6c almay1 daha az diisiindiikce, patris-
lik gururu alcaldikeca, yiiregindeki evlat sevgisi
biiyiiyor, bir sabit fikir sekline giriyordu.

Onu kurtarmaliydi!... Ah! Her ne pahasina
olursa olsun, onu kurtarmaliydi!...

Bir sabah, Juana onun sokaga ciktigin1 gor-
dii. Cekinerek sordu:

— «Nereye gidiyorsunuz, madam?»

Silvia, seriivene gidildigini anlatan o genis el
hareketini yaptive uzaklasti. Birsaatsonra, Fos-
cari saraymnin oniindeydi; Engizisyon bagyargi-
cin gozetliyordu. Biitiin giin bekledi, adam1 g6-
remedi. Gece olunca, rihtimdaki yoksul odaya
dondii.

Ertesi giin ve daha ertesi giinler gene sokaga
cikt1, Foscari saraymnin karsisinda nébet tutma-
ya devam etti.

O andan itibaren, bunu bir aliskanlik hiline
getirdi. Silvia her sabah ¢ikiyor, agzina bir lok-
ma yiyecek koymadan, biitiin giin disarda kah-
yor ve ancak gece doniiyordu. Foscari sarayinin
karsisindaki kara ortiilii bu heykeli gérmekten
hayret eden kimseler gelip onu yakindan seyredi-
yorlardi. Ama, eski Venedik diikasinin esini ta-
mymca korkuyla uzaklasiyorlardi. Ciinkii mah-
kiim edilen iileye gosterilen en ufak bir ilgi ya
da yakinlik isareti, cevreyi dolduran gizli hafi-
yelerin goziinde bir ayaklanma olay: gibi kabul
edilebilirdi.
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Silvia tam onbes giin o iiziintiili ndbeti tut-
maya devam etti. Onbesinci giiniin aksami, her
zamankinden daha karamsar, daha soluk, daha
da yorgun ve bitkin ayrilacag: sirada Foscari be-
lirdi.

Silvia hemen onun karsisina dikildi. Adam sa-
sirmis gibi, durdu.

— «Foscari, size ricaya geldim...»

Engizisyon bagyargicl bir can sikintis1 hare-
keti yapt1

Kadin titreyen bir sesle konusmasina devam
etti:

— «Bir ananin ricasini dinleyin, evladimi ge-
ri verin bana!... Foscari, siz kétii bir insan degil-
siniz... Bir tek kelime sOyleseniz, yarm oglum
serbest biralkilir.»

Adam boguk bir sesle cevap verdi:

— «Oglunuzu On’lar Kurulu mahkim etti, be-
nim elimden higbir sey gelmez.»

Kendisini bekleyen gondoluna dogru uzaklas-
mak igin birkag¢ adim atti.

Silvia hickirarak onun pesinden kostu. Kadi-
nm Oyle perisan bir hali vardi ki, Fiescari bile
elinde olmadan bir kez daha durdu. Silvia bir

ananin bulabilecegi biitiin yalvarmalari, yumu-
satma yetenegine sahip biitiin s6zleri buldu, si-
raladi

Bitirdiginde, Foscari pesinden gelen iki ii¢ mu-
hafiza dogru déndii ve soguk bir sesle:

— «Su kadini uzaklastirin ve bundan bdyle
saraya yaklasmamasina dikkat edin'!» dedi.
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Mubhafizlar kadini sertge geri ittiler. Beri yan-
da, Engizisyon basyargici gecip gondoluna ku-
ruldu. O zaman Silvia perisan bir halde uzaklas-
t1. Ertesi giin, zaten kirlasan saclarinin bembe-
yaz oldugunu farketti. Ama hic bos durmuyor-
du. Etkisi olabilecek kimseleri birer birer, birbi-
ri pesinden gérmeye calisti. Bazilari onu dinleme-
yi kabul etmediler. Bazilar:1 da dinledikten son-
ra Venedik’ten uzaklagsmasin ogiitlediler. Bica-
re kadin, boylece; kenti bir bastan bir basa dola-
sarak, kap1 kap1 yalvard.

Bir aksam, yorgun argin dénerken, bir yandan
da ertesi giin kime yalvarabilecegini kafasinda
arastiriyordu. Boylece, ayaklanma gecesi ken-
disini Scalabrino’ya isaret eden adamla karsi-
lasti.

Boguk bir sesle ufak bir ¢igbk kopardi:

— «Bembo!»

Bembo ¢evresine bakindi, sonra da hemen ya-
kinlardaki kanala bir g6z atti. Ardindan da, Or-
lando’'nun annesine dikkatlice baktiktan sonra
gilllimsedi ve:

— «Adam sen de! Degmez artik!...» der gibi
bir el hareketi yapti.

Ne yazik ki, evet! Artik 6ldiirmeye degmez-
di. Bununla birlikte zavalli yagh kadin, yiiregi-
nin biitiin dokunaklh inadiyla gene acikl terane-
sine bagladi.

Bembo acimig bir hil takindi, hatta gozlerini
sildi:

— «Hic¢ kimsenin zavalli Orlando’nun 6zgiir-
liige kavusmasina yardim etmek istememesine
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hayret ediyorsunuz,» dedi. «Ne yazik ki bunda
¢ok iiziicii bir neden var. Bunu size sOylemeye
cesaret edememis olmalarina sasiyorum. Ama,
ben celldt degilim. Kederiniz yiiregimi paralada,
madam. Size her seyi s6yleyecegim...»

Kadin iniltili bir hinltiyla sordu:

— «Nedir sOyleyeceginiz?»

Bembo boguk bir sesle:

— «Oliiler icin artik hicbir 6zgiirliik olanag:
yoktur!» dedi.

Silvia bacaklarmin iizerinde sallanda. Yiizii kiil
rengine biiriindii. Korkung i¢ cekme gogsiinii si-
sirdi. Bir ciglik koparmaya giicii yetmedi, bir
hayalet gibi cekilip gitti.

O zamandan sonra, artik onun ne Biiyiik Kana-
lin saraylar1 gevresinde, ne de San Marco ala-
ninda dolandigim goéren oldu. Ne oldugunu sa-
dece Juana biliyordu.
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Onuncu Boliim

KIN

manin, Bembo’nun neden Orlando’dan nef-

ret ettigini grenmenin zamani geldi.. Deli-
kanlinin yakalandigl ag1 neden Ormiistii... Bu
karanhk, etkisiz yaratik, sadece entrikalarm yar
dimiyla, Foscari ve Altieri gibi, Imperia gibi
giclii ve kudretli yaratiklarn neden tutkusuna
hizmet ettirmek i¢in kullanmis ve bir insani 6l-
diirmek icin bir ayaklanmaya sebep olmustu?!..
Biitiin bunlar1 6grenmek icin o sefil adami bir
an dinlememiz yeter.

Bembo, Silvia gittikten sonra, basi 6ne egil-
mis, kollari kavusmus, kendi kendine konusarak,
kimildamadan oldugu yerde kalmisti:

— «Iste bdyle, Orlando efendi kuyularin di-
binde. Sersem babasi, gozleri delinmis cehenne-
min dibinde. Simdi bir seyler yapsin da goérelim o
kor karga! Ya o annesi olacak deli kocakari! Onu
da az mi perisan ettim! Artik parmaklarim bile
oynatamazlar; rahat rahat otururlar; Orlando
artik avcumda. Bir de o Altieri hayvani kiskanc-
hgiyla onu oldiirmeye kalkiyordu. Onun bagis-
lanmasim razi etmek icin az mi1 ugrastim! Ba-
gislanmasi! Aklima geldikce giiliiyorum. Mon-
senyor Orlando Candiano, otuzayak yerin dibin-
desiniz, akibetiniz insafima kalmis. Iste simdi
bir parca eglenecegiz, bana cektirdiklerinizi fai-
ziyle, fitil fitil burnunuzdan getirecegim. Ciinkii

S imdi, Bembo’nun karanhk yiiziinii aydinlat-
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ben cok ac1 cektim! Carpilaymm ki, monsenyor
Orlando! Oyle bir: ‘Su zavalls Bembo’ deyisiniz
vard: ki! Iste bu size cok pahaliya mal olacakt.
Cirkinim! Biliyorum. Kendimi sizinle karsilastir-
digim zaman c¢ok kiiciik kaldigimi anhyorum.
Zavalli Bembo! Bakin, genc kizlar, siz giizel ha-
nimlar, bakin su canavara! Ne kadar igrenc de-
gil mi? Iste simdi de giiliiciiklerinizi bana cevi-
rin! Su zavalli Bembo! Eglenmek icin onu da sof-
ramiza alacagiz! Suratina birka¢ duka altin ata-
riz! Ciinkii biz zenginiz! Diika ogluyuz! Her sey
benim icin! Bembo’ya hichir sey yok! Sadece
toplamasina ses cikarmayacagim mutluluk kirn-
tilarini birakirim ona! Sonra da, su Bembo ca-
nim sikarsa, kurbaga gibi onu eziveririm, olur
biter! Yeter artik, monsenyor Orlando! Su za-
valli Bembo’yu is basinda goreceksiniz. Ve ye-
min ederim ki, is de simdiye kadar iyi gidiyor.
Ee, ne yini? Istidadim, deham var. Kafamin icin-
de fikirlerin kaynastigini hissediyorum, bir yer-
yiizii prensi olabilirim, hattd yiiksek bir kilise
gorevlisi olabilirim, bir milleti yonetebilirim,
ama eninde sonunda gene de su zavalli Bembo’-
dan baska bir sey degilim! Sekilsiz, zay1f kudret-
siz yoksul oldugum halde beni yakigsikh, giicli
ve zengin goérmelerini istiyorum! Evet, ben bu-
nu istiyorum! Orlando Candiano, giizelligini,
onurunu, benim yiiz karami, utancimi ve umut-
suzlugumu aydinlatan su aym giines 1sinlar: al-
tinda gezdirdi durdu! Ve ben, igrengligimin gece-
sinde, hi¢ acimadan onu mahk{im ettim. Iste sim-
di basbasayiz, monsenyor!...»
Bembo sessizce giildii ve karanhklara daldi.
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Onbirinci Boliim

17 NUMARALI HUCRE

olmustu. Biitiin bu ii¢ ay zarfinda akh den-

gesiz ve karmakangik bir halde kaldi. Oy-
le ki, nerede bulundugunu, basina nelerin geldi-
gini bilmiyordu. O tath delilikte soguktan bagka
hicbir dig etki hissetmiyordu. Zaten bu duygu da
yavag yavas azaliyordu. Bir giin, onun tirtir tit-
redigini goren bir zindanci hiline acidi1 da bir
ortii verdi.

Ucg ay sonra bir giin, kararsiz hafif bir 1s1k bir-
denbire beyninin zifiri karanhklarimi aydinlat-
maya basladi. Beyin sarsintisiigitilmemis bir sid-
dette olmustu. Ama, Orlando harikulide yete-
nekli bir insandi. Sadece yetileri uyuklamisti,
hepsi bu kadar. Yoksa en ufak kérelme olmamis-
ti

iste boylece, o giin Orlando bir parca kuru ek-
mek yiyordu. Bu da onun en biiyiik ugrasiydi.
Birdenbire cignemeyi birakti, agzindaki lokmay:
atta.

— «Bu ekmek ne kadar da kétii!» diye miril-
dand.

Sonra da hemen gevresine bakti, ansizin ayaga
kalkti, zindanda ii¢c dort adim att1 ve haykirdi:

— «Acayip sey! Ne isim var benim burada?...
Hem de neredeyim?...»

Bu hil ancak bir simsek gibi geldi gecti. He-

0 rlando 17 numaral hiicreye kapatilah ii¢ ay
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men hemen derhal cevresindekileri unuttu ve
suursuzca, kuru ekmegini yemege koyuldu.

Bu belirttigimiz hizla gelip gecen zeka uyan-
mas1 nobetinden birkag giin sonra bir sabah zin-
danci 17 numarah hiicreye girdi. Bu hiicrede hii-
kiim siiren zifiri karanhga alisik oldugundan,
tutukluyu her zaman bulundugu yerde, yani ya-
tak vazifesi géren taslarin iizerinde aradi ve bu-
lamada.

Ayni anda da bakislari; hiicrenin en karanhk
kosesinde parlayan iki 1sitk noktasina takildi.
Herhangi bir vahsi hayvanin gozleri sanirdiniz.
Sonra, gene o aym koseden, homurtu gibi bir ses
yiikseldi.

Zindanca:

— «Hay Allah kahretsin,» diye mirildand,
«deli simdi de zirdeli oldu, galiba!»

Hemen geriye sicradi ve tam tutuklu korkung
bir atiligla iizerine atlayacagi anda kapiy: arka-
sindan kapatti.

Orlando’nun basi kapiya carpti, delikanh dose-
me taglarinin iistiine diistii. Ama, derhal ayaga
kalkty, elleriyle demirleri aradi, parmaklar: ade-
ta onlara gomiildii ve on kat artan biitiin giiciiyle
sarsalamaya calisti. Orlando kapiya kars: hicbir
sey yapamayacagini anlayinca hava deligine
ulasmay1 denedi. Ama, hava deligi tavan yiiksek-
ligindeydi, delikanlinin biitiin sicramalar: hicbir
fayda saglamadi. Bunun iizerine, duvarlara car-
parak, yumruklarmm isirarak, hiicresinin icinde.
dort donmeye basladi:

— «Miithis! Cok miithis! Miithis bir sey'»
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Ciinkii simdi Orlando anliyordu! Koér kuyula-
rin dibinde bulundugunu anliyordu! Hic kimse-
nin asla canh gitkmadigi o cehennemi zindanda
bulundugunu anhyordu!

Miithigti!... Ciinkii Orlando’nun akli basina
gelmigti!

Yavas yavas kalbinin ve sakaklarinin carpma-
lar1 hafifledi, diisiinceleri daha sakinlesti, baht-
siz delikanli... diisiinebildi, hatirlayabildi!...

Her seyden once, ellerine bakinca, sonsuz bir
memnunluk hissetti. Celik zirhl1 adamlarin mz-
raklarina karsi giristigi miicadele hila akln-
daydi. Onun hesabina gore bu, birkac saat once,
belki de diin olmustu. Catismada yirmiden faz-
la yara alan ellerine bakarken, yaralarini ince-
lerken, hepsinin kapandigini gordii! Peki, ne ol-

mustu, kuzum?

Bununiizerine, korkunc probl%‘n ¢Oziimii bii-
tiin dehsgetiyle géziiniin 6niinde canlandi. Delir-
migtil...

Bu, giinlerce, haftalarca, belki de aylarca siir-
miigtii!...

Ve aklinin o uzun uykusunun ayrmtilari, bel-
geleri gelip karsisina y1g1ldi; ¢ok uzun saclari,
uzayan sakal, asir1 tirnaklari, eskimis elbise-
leri!...

Eline saglam bir hancer almay1 ihmal etmeden
iceri giren zindanci onun hareketsiz durdugunu
gordii ve homurdandi:

— «Bak hele! Sikinlesmig!»

Delikanhiya yaklasti, birka¢ dakika onu sey-
retti:
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— «Hey! Ahbap!...» diye seslendi.

Orlando hic karsihk vermedi. Zindanciy: isit-
medi, gormedi. Beriki de en sonunda basini sal-
layarak cekilip gitti.

— «Zavallicik! Cilginlik nébeti onu biraz da-
ha fazla yormaktan baska ise yaramadi. Deli
kalmasi onun i¢in daha hayirli.»

Aradan bir ay gecti.

Bu donemde, gene hiddet nébetleri geciren Or-
lando kapiya saldiriyor, Samson gibi, duvarlar:
sarsmaya ugrasiyordu. Boyle zamanlarda kiik-
remeleri isitiliyordu. Hemen ardindan da derin
bir sessizlik cokiiyordu.

Sonra, sonsuz bir yorgunluk dénemi bagladi.

Bir giin -Orlando zindana atilali tam alt1 ay ol-
mustu- kafasindan ddeta kor edici parlakhikta ve
cillgin umutta bir diisiince gecti.

Onun deli oldugunu sandiklar: i¢in On’lar Ku-
rulu'nun karsisina gétiirmiiyorlardi!. Ama, ta-
mamiyle akh basinda olduguna zindancilarim
inandirabilirse, is degisirdi! O zaman onu din-
lemeleri gerekecekti! Boyle olunca da kurtulur-
du, ciinkii hicbir sey yapmamist1 ki, kurtulurdu
ciinkii On'lar Kurulu’nda Altieri gibi sadik ve fe-
dakar arkadaslar: vardi!...

O andan itibaren, zindanci kapidaki deligi ara-
lar aralamaz onunla konugsmaya cabaladi. Cilgin-
Iik noébetlerinden beri ekmegini oradan veriyor-
lards. Oyle oldu ki; zindanc1 yeniden yumusad
ve ilk zamanlardaki gibi gene hiicreye girdi.

Adam bir aksam ona:

— «Artik iyice sakinlestiniz,» dedi.
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— «Bvet, evet, siz de goriiyorsunuz ya.»

— «Onun icin miikifatlanacaksmiz... Kilise-
nin tesellisine kavusacaksiniz. Cok saygideger
bir rahip sizinle ilgileniyor, gelip sizi gormek ve
konugmak icin izin aldi...»

— «Peki, ne zaman gelecek?...»

— «Hemen bugiin. Cok degerli bir liituftur bu.
Ciinkii tutuklularimdan pek cogu Tanriyla bari-
samadan oliiyorlar...»

Zindanci gidince, delikanl1 heyecanla yiiriime-
ye basladi. Gecesinin derinlerine kadar gelecek
olan o dis yasantinin yankisim sabirsizlikla bek-
liyordu.

Gercekten de, az sonra kapi tekrar acildi ve
bir rahip goriindii

Adamin kafasinda bir kukuleta vardi.

Orlando hemen ona kostu, ellerini yakaladi.

— «Zavall1 bir tutukluya dogru gelmekte te-
reddiit gostermediginiz icin, Allah sizden raz
olsun,» dedi.

Rahip de:

— «Oglum, bana degil, Isi efendimize tesek-
kiir etmelisiniz,» dedi.

— «Isa efendimiz!... Cok rica ederim, bagka
soOzler soyleyin bana!...

Réahip bagird::

— «Bahtsiz adam, Isi’y1 reddedecek kadar m1
ac1 cektiniz!»

— «Ac1 cekmek mi! Ah! Evet, ya! Bu meza-
rin sessizligi icinde saatlerce avazavazbagirdim,
kafam1 duvarlarina vurdum, agladim, inledim,
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insanlarin adiletine seslendim, deliligin ¢evrem-
de dolandigmmi hissettim.»

Rahip bu sozleri ddeté iciyordu.

— «Evet,» dedi ve Orlando bu sesi isitince tit-
redi, «evet, gercekten de cok ac1 gektiginizi go-
rilyorum.»

Orlando hemen adamin 6niinde diz ¢oktii. Hig-
kiriklarini zaptederek:

— «Belki bana acirsiniz,» dedi. «Karsilhksiz
ayni soruyu giinler, haftalar, aylarla kafasindan
gecirmenin ne demek oldugunu bilmezsiniz, bi-
lemezsiniz. Diisiiniin ki, efendim, babaniz, ana-
niz, nisanliniz, diinyada biitiin sevdikleriniz bir-
kac¢ adim oGtenizde, su duvarlarin ardindalar ve
kanh goézyaglar: doktiiklerini biliyorsunuz...»

Orlando simdi ¢ok yavas konusuyordu. Devam
etti: «Isin en kotii yan1 da, beni dinlemeden su
zindana attilar. On’lar Kurulu’nun karsisina go-
tiiriilseydim.s Dislerini sikarak ekledi; «Ah! Bu
bir gerceklesebilse, kurtulurdum! Altieri, dos-
tumn Altieri.. ve daha basgkalar.»

Rahip boguk bir sesle onun konusmasini kes-
ti:

— «Altieri mi!»

— «Evet! Onu tanir misiniz?... Ah! Ne olur
efendim, s6yleyin...»

— «Tanimiyorum!»

— «Her neyse, hi¢ énemi yok! Gidip onu bu-
lursunuz, beni gordiigiiniizii s6ylersiniz, degil
mi?.. Beni deli saniyorlar, hic siiphesiz bu yiiz-
den Kurul karsisina gétiirmiiyorlar. Ama siz; siz
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rahip efendi, bir magfiret ve adilet insanisiniz,

beni dinleyebileceklerine taniklik edersiniz!»
— «Evet, evet, merak etmeyin.. séylerim...»
Bir sigrayista dogrularak rahibin elini yaka-

layan Orlando haykirdi:
— «Hay Allah sizden bin kere raz olsun'..»
Rahip gitmek istermis gibi bir hareket yapti.
— «Cok rica ederim, biraz daha kalin...»
— «Birkac dakikam vardi, onlar da gecti.»
— «Sizden bir sey rica edecektim de...»

Réahip sordu:

— «Ne arzu ediyorsunuz, dostum ?»

— «Bana Leonora’dan bahsedin!..»

— «Bu hanimi tamimiyorum, yoksul bir rahi-
bim ben...»

— «Hangi kilisedensiniz?»

— «Santa-Maria-Formosa kilisesinden.»

— «Kilisenizin iki adim 6tesinde oturur o. Le-
onora! Dandolo'nun kizi!...»

— «Gidip onu gériiriim... onunla konusurum...
Ama, vakit tamamlandi...»

— «Bir daha ne zaman geleceksiniz?... Ah!
Pek yakinda, degil mi?...»

— «Evet evet... En gec birkac giin sonra, bii-
tiin 6grenmek istediklerinizi 6grenirsiniz.»

Orlando bir-iki minnettarhk kelimesi soyle-
mek istedi. Ama, sikisan bogazindan bir tek ses
cikmadi. Giden rahibi uzdilli bir bakigla ugur-
ladi. Sonra kap: tekrar kapandi.

Rahip, aydinhga, giin 1s181na dogru c¢ikan
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merdivene gelince, ter icinde kalan alnini silmek

amaciyla kukuletasini arkaya itti ve soluk bir gii-

limsemeyle Bembo'nun surati ortaya cikti.
Kendi kendine mirildands:

— «Mahkiimlarin beyninde umut ve umut-
suzluk durumlar: akillica bir diizenle yasatilir-
sa harikuldde sonuclar alindigm isitmistim...»
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Onikinci Boliim

KURTULAN DANDOLO

rin merakimzi cektigi canhlar diinyasina
bir goz atalim.

Baskomutan Altieri'nin sildhli adamlarinin
onca vahsetle bastirdiklar1 ayaklanmadan beri
iic y1l gecmisti.

Foscari Venedik Doju secilmisti. \

Korku ve dehset yoluyla memleketi yonetiyor,
halk tarafindan sevilmektense korkulmanin da-
ha dogru oldugu kuralimm uyguluyordu. Zaten
biiyiik bir ustalikla, yiice iktidar: Altieri gibi pek
kalburiistii birkac¢ patrisyenle boliismiistii. Bu
arada Altieri'nin askeri kudretini resmen kabul
etti ve daha artird:.

Bembo rahip oldu ve Doj’la uzun gizli goriis-
meler yaptig1 ditkkalik sarayindan artik cikmaz
oldu.

Imperia, Orlando’nun tutuklanmasindan son-
ra, Venedik’ten kaybolmustu. Floransa’'da bulun-
dugunu sdyleyenler vardi. Sonra giiniin birinde
cikip geldi ve Davila’nin kendisine verdigi saraya
yerlesti, yeniden ihtisamiyle biitiin Venedigin
gozlerini kamastirdi.

Yalniz, sarayin derinlerinde, oniki yaslarinda
kiigiik bir kizin yasadig: bir diire hazirlatmisti.
Bu cocuk onu taparcasina sever goriinen Impe-
ria’ya sasillacak derecede benziyordu.

B u cehennemden cikalim ve cesitli kimsele-
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Eyliil ayinda bir aksam, Olivo adasindaki ev-
de, Leonora cevresine son bir ev hanimi bakisi
firlattiktan sonra, gidip gelisini seyreden baba-
sina yaklast1 ve her aksamki gibi alnin1 uzata-
rak: :

— «lyi aksamlar babacigim,» dedi.

Dandolo kizinin ellerini tuttu ve ona:

— «Biraz daha kal, kizim, seninle konusmak
istiyorum...» dedi.

Leonora oturdu ve bekledi.

Dandolo o aksam kizinin ellerini avuclarinda
tutarak biiyiik bir dikkatle onu seyretti.

— «Evladim, ellerin ne kadar soguk!»

— «Eyliil ay1 bu yil biraz soguk.»

— «Demin ne diisiiniiyordum; biliyor mu-
sun ?»

— «Soylemenizi bekliyorum, babacigim.»

— «Yirmi yasina bastigimmi diisiiniiyordum.
Yirmi yas, torelerimize gore artik ilk genclik ca-
g1 degildi. Diisiiniiyorum da, Leonora...»

Geng kiz metin bir sesle babasinin soéziinii kes-
ti:

— «Babacigim, Altieri’yle evlenmem konusu-
na simdiye kadar defalarca deginmeye caligtiniz..
Haydi bakallm! Madem ki istiyorsunuz, sunu

acikca konusalim. Bu evde yasamaktan baska
bir mutluluk istemiyorum ben.»

— «Yani Altieri'den s6z edildigini isitmek is-
temiyor musun?»
— «Ne ondan, nede bagkasindan, babacigim.»



— «Peki, ya ben mutlulugumun bu evlilige
baglh oldugunu s6ylersem!...»

— «Anhyorum, babacigim; iflas ettiniz, za-
yifsiniz, Altieri hem zengin, hem de kudret sa-
hibi. Ve beni satin almak icin de ileri siirecegi-
niz her iicreti kabul etmeye hazir oldugunu size
anlatti»

— «Yash babana karsi cok sert dav@yor-
sun.»

— «Neden beni feda etmek istiyorsunuz? Ne-
den su yasadigimiz hayat: siirdiirmeye raz ol-
muyorsunuz? Goziiniiz yiikseklerde, hirs icinde-
siniz, baba.»

Dandolo kizna:

— «Goziimiin yiikseklerde olmasi s6z konusu
degil!> dedi. «Hayatim s6z konusu!»

— «Hayatiniz m1?»

— «Korkung gercegi 6gren sen de!... Ug yil-
dan beri kirmizi miirekkeple isiretliyim, sadece
Altieri’nin siirekli cabalar: siyesinde serbest ka-
labiliyorum. Eger onunla evlenirsen, dokunul-
maz hile gelirim. Ciinkii o andan sonra hi¢ kim-
se benden kuskulanmaya cesaret edemez. Onun-
la evlenmezsen, mahvoldum demektir.. Simdi,
ozgiirliigiim ve hayatim senin ellerinde anladin
mi1? Seg...»

Bu sobzlerden sonra hic de yapmacik olmayan
bir huzursuzlugun pengesinde kivranarak odadan
cikti. Leonora oturdugu yerde kala kalmisti.

Ertesi sabah, babasi onu gene ayni yerde, bir
umutsuzluk heykeli gibi kaskati, hareketsiz bul-
du.

80



Ona yaklasti, omuzuna dokundu ve mirildands:

— «Leonora!...»

Geng kiz ayaga kalkti, sabah olduguna hayret
edermis gibi goriindii. Besbelli, o geceyi o san-
dalye iizerinde gecirdiginin farkina varmamis-
t1... Dandolo’yu goriince, sikin bir sesle:

— «Baba, karisi olmay1 kabul ettigimi Alti-
eri'ye bildirebilirsiniz,» dedi.
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Oniigiincii Boliim
LAGIM
\

zaman bekledi. Bir giin zindanciya sordu:
— «O saygideger riahip buraya geleli ne
kadar oldu?»

Zindanc: da:

— «Asag1 yukari bir y1l kadar oldu,» diye ce-
vap verdi.

Bir yil! Tam bir yildir bekliyordu!...

Orlando iki eliyle saclarimi yakaladi, boguk bo-
guk bagird: ve hickiriklarla aglayarak kendini
tas yatagmin iistiine atti. Umutsuzluk nébetin-
den sonra bir 6fke nébetine yakalanmisti... Bu
iki ruh durumu giinlerce birbirini izledi. Oyle
bir siddetle birbirini kovaliyordu ki dehsete ka-
pilan zindanci en sonunda artik hiicreye girmez
oldu.

Iste 0 zaman Orlando mutlak yalnizligin isken-
cesini anladi, hiicre cezasinin ne kadar korkung
bir sey oldugunu 6grendi.

Zaten Orlando’nun gardiyaninin yeni emirler
almis olmasi da muhtemeldir. Ciinkii sadece hiic-
reye girmemekle kalmiyor, besinleri gecirmek
igin yararlandig kiigiik delikten de tutuklusuna
bir iki kelime sOylemiyordu. Bahtsiz delikanl,
hiicresinde devamli gekilde hareket ettiginden,
daha da artan cevikligini ve giiciinii muhafaza
ediyordu. Bir olay bir bagkasim1 dogurur. Orlan-

0 rlando o iyi yiirekli rahibin doniisiinii uzun
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do’'nun duyular1 kérelmesi gerekirken, tam ak-
gine keskinlesmisti. Goriisii 6ylesine derinlesti
ki o zifiri karanlik icinde en ufak geyleri fark
edebiliyordu; yavas yavas disardaki sesleri isit-
meye baglamist1 ve hattd bazan gondolcularin
sarkisi, olii seyler yankis:i gibi hafifleyerek ona
kadar geliyordu.
Hiicresinin mevkiini kesinlikle siirlayabildi.

Bir giin, yirtic1 hayvanlarin kafeslerindeki o
cevik yiiriiylisle donerken ayagi bir kosedeki
kumtas: dokiintiilerine takildi. O zaman hiddet
nobetlerinin birinde testisini kirdiginmi hatirladi.
Zindanci ona yeni bir testi vermisti ama, eskisi-
nin kiriklarini orada birakmisti.

Orlando’nun takildig: kirik, ayagini yaraladi.
Gidip yatagina oturdu, 6rtiiniin ucuyla kani dur-
durdu. Bu isle ugrasirken, uzaktan gelen bir sar-
ki sesi kulaklarina carpti. Coskun bir heyecanla
dinlemeye koyuldu. Digsardan gelen bir giiriiltii
ona kadar ulasinca hep boyle adetd kendinden
gecerdi.

— «Ah!... Bir ciksam! Bu cehennemden bir
cikabilsem!...»

Yiizlerce defa kekelenen bu sozler yiiregini
hoplatiyor, diisiincelerini kabartiyordu, ilk defa
kacma fikri kafasinda belirlendi!...

Kacmak!... Iyi ama, nasil?

Otuz ayak topragin altindaydi; duvarlar kor-
kunc bir kalinhktaydi; kap: bastan basa demir
kapli kalin mese tahtasindandi; o kapinin ardin-
da gece giindiiz zindancilar bekliyordu.

Ve birdenbire, testi kiriklarinin iistiine atilds,
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onlar1 topladi, birer birer yatagina tasidi. Son-
ra da hickiriklarla aglayarak, o testi parcalari-
nin iistiine kapandi, hazinelerin en degerlisi gibi
onlar: viicuduyla orttii!

Ciinkii bir kism1 hancer gibi sivri, bir kismm
bicak gibi keskin olan bu testi parcalar: hayal
edilen kurtulusun araglariydi!...

Orlando izleyebilecegi yolu tam ii¢ ay arastir-
dy, tasarilar yapt:. Yavas yavas hapisanedeki
hiicresinin yerini kesinlikle sinirlamay1 basar-
mistl.

En sonunda karar verdigi, iizerinde durdugu
tasar: basit ve muazzamdi. Kanal y6niindeki du-
var, bir kuyuyu ya da bir i¢ 1agim1 kapsayacak
kadar kalindi.

Orlando yiikselerek, saga yo6nelecek bir 14gim
kazmaya giristi. Su yiizeyinin iistiine geldikten
sonra artik bir delik acip kendini kanala atmak-
tan bagka isi kalmayacakti. Boylece Ecel Kop-
riisiiniin altina ulasacagini hesaplamisti.

Orlando, 1510 yilinin 12 aralik giinii hiicresi-
nin kuzey kosesindeki tasi oymaya basladi, yani
tutuklandigindan tam onsekiz ay sonra...

Tek calisma araci kirik testinin bir parcasiy-
di. Yontemi umut kiric1 bir yavaghktaydi Tasin
cevresindeki harci kaziyor, onu tutam tutam top-
luyor, sonra da hiicrenin zeminine serpiyordu.

O ilk tas1 yerinden cikarmak icin, tam dort ay
hi¢ durmadan calismasi gerekmisti. Bu inatci ¢a-
lisma sirasinda nice defalar umutsuzluga kapila-
rak durmustu. Sonra birdenbire, diisiincenin o an-
lasilmaz cakislarindan biriyle, yeniden umutla-
niyor ve tekrar isine koyuluyordu.
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En sonunda, kan icinde kalan parmaklariyla
hiicresinin blok tasini koparinca, giiniin geri ka-
lan kismin ¢ilgin bir seving iginde, adeta soluk-
suz bitirdi.

Buisten sonra tasi yataginin altina itti ve ikin-
ciye saldirdi. Bu kez, is daha kolaylagmisti.

Ikinci tasi koparip cikarmak 6teki kadar zor
olmadi. Ancak Orlando, cakil ve yap1 harciyla
karigsmig, bir tabaka y1gma toprakla karsilagmis-
ti

Bunun iizerine, hesaplarina gore énce kanalin
yatagina, sonra da suyun yiizeyine ulasmasi ge-
reken egik bir cizgiye goére yiikselerek kazmaya
baslad.

Az sonra artik 1agimin icinde ayakta durabil-
di. O zaman da 6nceden tasarladig egik cizgiyi
izleyerek yonelmeye basladi. Tepesinde kazdigi
toprak yigi arttikca, kopardig: iki tasm bos
kalan daracik gecidinden cikmasi gerekiyordu.
Dokiintiileri topluyor toz héiline getirmek igin
onlar1 kiriyor ve yiikselen hiicresinin zeminine
serpiyordu.

Orlando kapinin ardinda en ufak bir giiriiltii
isitir isitmez hemen ciglhklar ve diizensiz sicra-
malarla hiddetli bir delilik rolii oynuyordu. Yi-
yeceklerini getirdikleri zamani kesinlikle biliyor-
du. Zindanci kapidaki kiiciik deligi actiginda dai-
ma tutuklusunun biiziilmiis yiiziinii, paril paril
parlayan gozlerini fark ediyordu.

Aradan iic¢ y1l gecince, Orlando’yu hemen he-
men herkes unutmus gibiydi. Arada sirada cig-
hiklarini, ya da yakinmalarini isitiyorlard: ama,
pek kulak asmiyorlard: bunlara.
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Bir giin, tepesindeki topragi kazarken, elinde-
ki cakmak tasi sert bir cisme rastladi. Bu ne
y1gma toprakti, ne de yap: harcrydi.. Daha 6nce
rastladig1 herhangi bir biiyiik tas sand1 ve kaz-
maya devam etti. Topraklar: aldikca tas daha
da genisgler gibi goriiniiyordu.. Birka¢ saat son-
ra, korkunc gercek en sonunda biitiin ¢iplakligiy-
la karsisina dikildi. Bu tas genis bir doseme ta-
siydi, daha bagkalar: da vardi. Zavalli adam ta-
rifsiz bir umutsuzlukla igini gekti. Oyup actig:
dar gecit bagka bir hiicrenin altina ulagmisti!

Orlando tam iki giin su korkung diisiinceyle
karsi karsiya kaldi: Bir divik sabriyla yapilan
muazzam calisma yararsizdi, her seye yeniden
baglamasi gerekiyordu. Gene kazmasi, tirnakla-
rimi taslara gecirmesi, elleri calismaz hale gelin-
ceye kadar gene kazmasi gerekiyordu.

Sonra birdenbire, o déseme tasini kaldirmak,
o yeni hiicreye girmek, bagka bir mezar gérmek
icin karsi durulmaz bir ihtiya¢ duydu!.. Hem de
sonra, kimbilir ?.. Belki de oradan 6zgiirliige dog-
ru, -hayata dogru- daha giivenilir bir yol bula-
bilirdi!

Hemen dar gecide kostu, yukari kadar tirman-
d1 ve tas1 kaldirmaya koyuldu. Arada sirada du-
ruyor, omuzlarimi1 dayayip geriliyor ve tas: kal-
dirmaya ugrasiyordu.

Tam onikinci denemede tas kalkti. Orlando ba-
sin1 uzatti, ilk bakista gozleri korkuyla kendi-
sine bakan bir adamin bakisiyla karsilasti! Or-
lando yavas yavas hancer seklini verdigi sivri
uzun bir cakmak tasini dislerinin arasinda tutu-
yordu. Bir omuzuyla tasi kaldirmaya devam etti,
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sag eliyle de 6ldiirmeye; ya da 6lmeye kesin ka-
rar vererek, cakmak tasini yakaladi!...

Hizli bir hareketle ¢ikti, tas: yere diisiirerek
adamin karsisina dikildi. Beriki saskinliktan ol-
dugu yere adetd cakilmis, bir tek kelime soyle-
meden, bir tek hareket yapmadan ona bakiyor-
du.

Orlando boguk bir sesle homurdand:
— «Kimsiniz?»
— «Bir tutuklu...»

Orlando’nun yiizii hemen yumusadi. Kendi gi-
bi bir tutukly, belki de kendi gibi sucsuz bir ma-
sum olan bu yaratiga derin bir merakla bakti
Ve onun da sirtinda kendisi gibi sadece pacavra-
lar bulundugunu fark etti:

— «Ne zamandan beri buradasiniz?»
Adam karamsar, yumusak ve boguk bir sesle:
— «Bilmiyorum... Artik bilemiyorum!'s dedi.

Orlando bir sevgi, hemen hemen bir seving ati-
hisiyla elini uzatti.

Adam iirkerek geriledi. Vahsi bir sesle sordu:

— «Benim kim oldugumu biliyor musunuz?
Insanligin yiizkarasi olan biiyiik bir cAniymisim.
Hirsizlik ettim, adam 6ldiirdiim, her tiirlii cina-
yeti isledim. Diinya yiiziinde yasadigim zaman
herkes benden dehset duyardi. Benden korkup
kagarlardi. Burada zindancilarim bile beni bir
kaplan gibi goriiyorlar. Sizin belki arkanizdan
gbzyas1 dokenleriniz vardir. Benim ne anam, ne
babam, ne kardesim, ne ailem, ne de arkadasim
var!... Hig, diinyada hi¢ kimsem yok... Ve su
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gordiigiiniiz elim, hala son cinayetimin kaniyla
kipkizil. Eger cesaretiniz varsa, ona dokunun!»

Tutuklu o zaman, siddetle ve vahsi bir hareket-
le titreyen elini uzatti. Orlando o eli yakalads,
sarsilarak avucunda sikti

Beriki cekinerek ona sordu:

— «Demek ki benden nefret etmiyorsunuz?...»

Orlando da karsilik verdi:

— «Hayir!»

— «Oysa, soylediklerine bakilirsa miithis bir
ahldksizim ben!...»

— «Siz de benim gibi zavalli bir tutuklusunuz.
Ben sizi avuturum. Siz de sadece varliginizla be-
ni avutursunuz.»

Tutuklu oldugu yere yigildi, basim iki elinin
arasina gémdii ve hickira hickira aglamaya bas-
ladi Orlando adeta miithis, yiirek paralayici bir
cesit hasetle onu seyrediyordu.

— «Haydi, haydi canim,» dedi. «Cesaretinizi
teplaymn!... Goriiyorsunuz, ben bir basima yer-
alt1 gecidi kazabildim. Iki kisi olunca daha iyi
calisiriz, sonunda da bu cehennemden cikariz.»

Adam heyecandan titreyerek:

— «Ne diyorsunuz siz?» diye haykirda.

— «Bana yardim edeceginizi, ikimiz el ele ve-
rerek Ozgiirliige kavusacagimizi séylilyorum.»

— «Nasil olacak bu ig?»

Orlando gidip yere attig1 déseme tasini kaldir-
du

— «Iste benim yaptigim, bakin!»
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Adam karanlik gecide bir g6z atti, sonra hay-
ranlik dolu bakiglarim1 Orlando’ya cevirdi:

— «Bunu nasil yapabildiniz ?»

— «Kirik bir testinin parcalariyla iki tas: ye-
rinden c¢ikardim. Harcin icinde buldugum cakil
taglariyla bu galeriyi kazdim, oydum.»

Adam tarifsiz bir hayranlikla onu dinliyordu.

Orlando s6zlerine devam etti:

— «Aldanmisim, yeniden baglamak gereki-
yor!»

— «Yeniden baslamak m1? Nereye ulasmak
icin?»

— «Kanala!»

— «Imkansiz!...»

— «Imkansiz m1? O da neden?»

Tutuklu ona:

— «Dinleyin,» dedi. «Ben sadece bir kag¢ giin-
den beri buradayim!'»

— «Daha oOnce neredeydiniz ?»

— «Diikalik saraymin catisindaki hapisane-
deydim. Hiicremin penceresi kanala bakiyordu.
Ugrasa ugrasa iki cubugu acabilmistim. Oyle ki
bagim1 oradan gecirip Biiyiikk Kanala bakabili-
yordum...»

— «Ee, pekala?»

— «Eesi su ki, ben de kafami patlatmak, ya
da kemiklerimi kirmak pahasina kanala atlaya-
rak kacmay: bir an diisiindiim ama, sonradan
vazgecmek zorunda kaldim...»

— «Neden? Neden ?»
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— «Ciinkii kanalda nébetgiler var, siki muha-
faza altinda orasi!... Giin i¢inde fayda yok; ama
siz bir delik acip, duvari deler delmez saray mu-
hafizlari derhal bunu farkeder, sizi arkebiiz kur-
sunlariyla temizlerler...»

— «Peki, ya gece?»

— «Gece de agzina kadar tiklim tiklim sildh-
I1 adamlarla dolu ii¢ tane gondol, hapisanenin
duvarlarini siyirarak miitemadiyen dolasiyor;
Inanin bana, insan buraya girince, bir daha diin-
yada cikamaz...»

Orlando artik séylenenleri dinlemiyordu. Yil-
dirimla vurulmusa dénmiistii. Ebediyen mahk{im
oldugunu gériiyordu. Kacma olanaksizlig1 onda
hicbir umut birakmiyordu. Ve iste o anda inti-
hari... dliimle kacip kurtulmay: diisiindii!

Bu arada tutuklu iizgiin bir sesle yeniden so-
ze basladi:

— «Zaten sizin kurtuldugunuzu kabul etsek
bile ben kacip kurtulamam ki!»

— «Neden?»

— «Ciinkii muhtemelen 6liime mahkiim edi-
lecegim... Ama, 6liim gene de bu ebedi tutuklu-
luktan daha iyidir... Su anda yargiglar benim
hakkimda bir karara varmak ic¢in tartisiyorlar.
Yarin, belki de az sonra, gelip cellidin beni bek-
ledigini haber verecekler!»

Orlando boguk bir sesle haykirdi:

— «Cellat m1?»

— «Evet! Cellit!... Onbes giin Once, bir 6fke
nobetiyle, bir zindanciyr dovdiim. Herif 6lmedi
ama, onu Oldiirmek istedigimi ileri siirdiiler. Bu-
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nun iizerine, burasinin 6liim mahk{imlarmnin hiic-
resi oldugunu sdyleyerek beni buraya getirdiler!»

Adam simdi hiicrenin bir kdsesine comelmisti.
Bagin iki elinin arasina almis, hig siiphesiz he-
men yakinindaki 6liimii diisiiniiyordu.

Orlando onu seyrediyordu:

— «Cesaret!» Dedi. «Belkide 6liim karari ver-
mezler.»

— «Hayir, hayir! Bu defa mutlaka beni 6ldii-
riirler!»

— «Neden, bu defa diyorsunuz ?»

— «Evet... tutuklandigim zaman hayatimi
bagisladilar... Oysa, 6lime mahkiimdum ve ba-
sim1 getirene 6diil verilecekti...»

Orlando elinde olmadan, tutuklunun anlattik-
lariyla ilgileniyordu. Sozlerine devam ederek:

— «Bir keresinde sizi bagisladiklarini sdyle-
diniz?» Dedi.

— «Evet. S6zde, On’lar Kurulu’na biiyiik bir
hizmette bulunmusum... Bir hizmet!. Ah! Bunu
aklima getirdikge, iste o hizmetin hayatimin en
biiyiik cinayeti oldugunu diisiiniiriim her zaman.
Ciinkii o hizmet siyesinde, o cinayet sayesinde,
masum bir aile perisan oldu!»

Orlando boguk bir sesle:

— «Devam edin!» dedi.

— «Sunu bilin ki o siralarda Venedik’te o ka-
dar mutlu bir aile vardi ki, adeta biitiin kentin
gozleri kamasirdl. Baba Venedik diikasiydi...»

Orlando siddetle iirperdi.

— «Dojla esinin bir ogullar1 vardi. Yakigsikl,
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giiclii, herkesin sevdigi, hayran oldugu bir genc.
Bu delikanl da asil ve saf bir kiz1 ddeta tapar-
casina severdi. Geng kiz da ona ayni hayranlikla
baglhydi!... Aman, ne oldunuz?... Inliyorsunuz!..»

Orlando boguk bir sesle:

— «Devam edin!» dedi.

Hemen dikilen ve kulak kabartan tutuklu kisik
bir sesle haykird:

— «Susun'»

Orlando icinde kabaran duygular: zaptetmek
icin miithis bir caba gosterdi. Dinledi. Gelenler
vardl

Bir sicrayista doseme tasina kosup onu kaldi-
ran tutuklu:

— «Cabuk!'» dedi.

Orlando dar gecide dalarken tehdit dolu garip
bir sesle:

— «Gene gelecegim!» dedi.

Tam o sirada kap1 agildi

Tutuklu ortiisiinii o doseme tasinin iistiine at-
mis, kendisi de iizerine oturmustu.

Hiicreye on kadar insan girdi. Iclerinde biri
yaziciya ya da mahkeme miibasirine benziyor-
du. Elinde kagitlar vardi. Onun arkasinda, ko-
lunda kara bir kumas bulunan, kirmizilar giyin-
mis bir herkiil geliyordu. Obiirleri silahl zindan-
cilardi.

Yazici adama:

— «Ayaga kalkin, Yiice Kurulun kararini din-
leyin'!» dedi.

Tutuklu ayaga kalkti. Yazic1 kekeleyerek elin-
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deki kagidi hizli hizli okumaya basgladi. Tutuklu
da basinin celldt tarafindan kesilmesine mahkiim
edildigini anladi.
Vahsi bir sesle:
— «Pekala!» dedi. «Peki, ne zaman idam edi-
lecegim?»
— «Yarim sabah! Cellat, gérevine basla!»
Kirmizilar giyinmis adam mahkiima dogru
ilerledi, kolunun iistiinde bulunan kara kumasi
onun bagima gecirdi. Oliim mahkiimlarina giydi-
rilen cuvaldi bu... -son siislenme!- Dizlere kadar
inen o cuvalin altinda, mahk{imun elleri serbest-
ti, kumas da hareket etmesine engel olmayacak
kadar inceydi. Mahkiimun ayaklar: sadece, dar-
agaciin dibinde, torba cikarilirken baglanirdi.
Tutuklunun dudaklarindan sadece su keli-
me dokiildii:
— «Olmek!»
Adam yabanci ve korkung bir sey gibi, kendi se-
sinden iirktii, dehsete kapildi. Ayaklanan yasa-
ma icgiidiisii biitiin viicudunu hizli titremelerle
iirpertiyordu. Dislerini gicirdatti, gogsiinden
korkung bir hickirik hiriltis1 yiikseldi.
Mahkiim, yeniden kapanan kapiya dogru agir
agir ilerlemisti, belirsiz bir yalvarma hareketiy-
le kollarini uzatti
Omuzuna bir el dokundu.
Siddetle sarsild: ve saskin saskin bakarak don-
dii.
Torbanin kumasi arasindan, bir mezarin derin-
liklerinden gelir gibi toprak altindan cgikarak
karsisinda beliren tutukluyu tamdi.
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Celladin kafasina gecirdigi torbay: cikards,
bir koseye firlatti. Icler acis: bir giiliimsemeyle:

— «Gordiiniiz ya, yarin sabah dlecegim!» de-
di.

Orlando adama karsilik vermeden:

— «Bana bir 6ykii anlatmaya baslamistiniz,»
dedi.

— «Sahi, sahil...»

— «Babanin goézleri oyuldu, degil mi? Anne
kederden 6l1dii, degil mi? Ogul kor kuyulara atil-
d1 degil mi? Nigsanhs1!? Ah!... Ya nisanhs1?...
Séyle! Konus!.. Nisanlisi ne oldu?...»

Adam dehsetle kekeledi:

— «Ah! Sanki o icler acis1 dykiiyii biliyorsu-
nuz! Siz kimsiniz?»

— «Ogreneceksin!.. Ama konus, cevap ver,
sen kimsin?...»

— «Ben haydut Scalabrino’yum!»

Orlando anilarini kurcalayarak:

— «Scalabrino mu?» Dedi. «Scalabrino?...
Aman canim, neme lazim!... Buraya bak, bana
biitiin gercegi anlat! Onu mahvetmeye, On’lara
yardim etmen icin Doj Candiano sana ne yapmis-
t1? Silvia’nin sana ne kotiiliigii dokunmustu ? Le-
onora sana ne yapmist1?... Ve sefil, ben sana ne
yapmistim ki? Konus!...»

O konustukca, mahkiim 6nce hayretle, sonra
da derin bir iiziintii ve umutsuzlukla bakiyordu.

— «Ah! Simdi sizi tanidim!» dedi. «Siz mon-
senyor Orlando’sunuz! Anladim anladim!...»
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Yerlere kapanan haydudun sizlanmalar1 bir-
kac dakika biitiin hiicreyi doldurdu.

Orlando ona yavasca:

— «Ayaga kalk,» dedi.

Mahk(m inledi:

— «Ah! Monsenyor! Sesinizden gene beni ba-
gisladiginizi anliyorum!... Neden bu kadar iyi
yiireklisiniz!.. Neden Olivolo adasimin rihtimin-
da beni hancerinizin altinda tuttugunuz zaman
oldiirmediniz?!...»

Scalabrinomun hatirlattigr sahne birdenbire
Orlando’nun gozlerinin oniine geldi. Yere devir-
digi ve hayatim bagisladig1 dev yapili adami ta-
nidL

— «Haydi bakalim, bana her seyi anlat,» dedi.
«Yalniz, sakin yalan séyleme!»

Scalabrino iizgiin bir sesle:

— «Monsenyor, insan Glecegi sirada asld ya-
lan s6ylemez. Zaten, yemin ederim ki, kopekler
gibi pisman olmustum! Pismanligim ictendi, ger-
cekti. Bana: «Korkmadin, seni bagishyorum!s
dediginiz anda basladi. Daha o anda sizin icin
seve seve Oliirdiim... Hatirlarsaniz, sizinle konus-
mak istedim... Ama siz, beni dinlemeyi reddetti-
niz!...

— «Dogru, hatirliyorum. Peki, o zaman bana
ne soyleyecektin ?»

— «Monsenydr, o kadmin... kurtardigimz o
kadinin...»

— «Kibar fahigse mi?»

— «Evet, o... Sizi yakalamak i¢in bizi tutup
oraya yerlestirmisti. Ama, size kétiililk yapma-
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yacaktik... Kadin herhalde emirlerinin nasil uy-
gulandigim gérmek istemisti. O da kalkip geldi!
Adamlarim da geldi! Elmaslar onlar:1 bastan ¢i-
kardi. Kadina saldirdilar. O da bagirdi! Gerisi-
ni biliyorsunuz... Ama asil bilmediginiz, monsen-
yor, siz gittikten sonra olup bitenler... Ertesi giin
nisanlanacaktiniz... Iste béyle, o gece siz kibar
fahiseyle gittikten sonra, yanima bir adam yak-
lasgti ve bana: ‘Sen Scalabrino’sun, Gliime mah-
kiimsun, baginr getirene Odiil verilecek: Tam ve
mutlak bagislanma ister misin? Ustelik de avug
dolusu altin kazanmak ister misin? Biitiin bun-
lar sana bagl,’ dedi. Ben de sordum: ‘Ne yap-
mak gerekiyor? ‘Yarin aksam toplayabildigin
kadar ¢ok insanla San Marco alanina gelip, ava-
zmz ¢iktigr kadar: Yasasin Orlando Candiano;
diye bagirmak.’ ‘Ona ne siiphe!’ dedim. ‘Biitiin
mesele Yagsasin Orlando Candiano, diye bagir-
maktan ibaretse, ben can-1 géniilden bu isi iize-
rime alirim. Para vermeseler bile bagiririm!.’ Bu-
nun iizerine adam: ‘Oyleyse, isler yolunda!’ de-
di.»

Orlando sordu:
— «O adam kimdi?»

— «Bunu asla 6grenemedim, monsenyor!»

— «Devam et...»

— «Adam bana para verdi. Ama, verirken de
sunlar: ekledi: ‘Arkebiizlerle silahlansaniz daha
iyi olur. EgJer bagurtilariniza sildhly adamlar ge-
lip de Orlando Candiano’yu alkislamaniza engel
olamya kalkisirlarsa, séyle birkag arkebiiz atesi
hi¢ de fena kagmaz..” Monsenyoér, iste asil be-
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nim sucum bu oldu. Ciinkii benim bagirmalarim
iizerine halkla askerler arasinda carpisma basla-
di. Halk yenildi. Ertesi giin de sizin tutuklandi-
gmiz1 6grendik... Ama, durun, hepsi bu kadar
degil!... Olivolo adasinda benimle konusan adam
carpisma gecesi birdenbire yanimda peydahla-
mverdi. Bana bir kadin1 gostererek: ‘Bu kadint
kagir ve dldiir!...” dedi. Kadim kacirdim monsen-
yor. Ama, dldiirmedim! Neden? Hangi mucizey-
le? Bilmiyorum!... Ama, elim varip da onu bir
tiirlii 6ldiiremedim! O kadin kim oldugunu bana
soyledigi zaman sevingle agladim, mutluluktan
agladim!...»

Bembeyaz kesilen Orlando hemen sordu:

— «Kimmisg?»

— «Annenizdi, monsenyor. Halki sizi kurtar-
maya cagirmak icin kendini San Marco alanina
atan annenizdi!...»

Bir hirilt: Orlando'nun girtlagin yirttis Bu ye-
ni aciyla uzun siire ¢irpindi. Sonra, daha sert bir
duygu yavas yavas ruhuna yayildi Kinin ilk sal-
dirilariydi bunlar!...

— «Annemin beni kurtarmak istedigini mi
sOylemistin ?»

— «Evet. Ama, bir omuz darbesiyle katedrali
devirmeye kalkismak daha iyi olurdu. Halk da-
gitildy, anneniz benim evde gozlerini acti. Sizi

kurtarmak icin ona yardim edip etmeyecegimi
sordu. Ben de biitiin ruhum ve bedenimle emrin-

de oldugumu sdyledim...»
Orlando elini mahkiima uzatti:
— «Sen tam bir erkeksin!»
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Scalabrino hayretle onun yiiziine bakt1 devam
etti:

— «Annenizin ilk emirlerini uygulamak igin
evden ciktim. Kiiciik bir sokaga saparken yirmi
kadar saray askerinin saldirisina ugradim. Ye-
redevirip elimi kolumu bagladilar, kimildayamaz
hale getirdiler. Sonra da diikahk saraymin cati-
sindaki hapisaneye attilar. Daha sonra, sizin ni-
san gecesi yaptiklarim i¢in hayatimin bagislan-
digmi 6grendim ve baska hicbir seyden soz edil-
digini isitmedim. Iste hepsi bu kadar, monsen-
yor!»

Bu sdzlerden sonra yiirek paralayici bir ses-
sizlik ¢oktii.

Orlando’mun kafasinda son bir hayati caba-
nin soluk safag yiikseliyordu. Olmeye, kendini
oldiirmeye karar vermisti. Calismasi yararsiz ol-
duguna ve kagmasi olanaksiz olduguna gore, Le-
onora’dan, babasindan, annesinden, biitiin sev-
diklerinden ebediyen ayr1 kaldigina gore, yasa-
mak neye yarar ki?...

Kesin kararimmi verdikten sonra cabucak 6lme
yollar1 aradi. Tam o sirada Scalabrino bir deh-
set iirpertisiyle sunlar:1 s6yledi:

— «Az sonra... cellat gelecek!»

Orlando derin bir iirperti duydu. Ve umutlari-
nin iizerine dogan fikir, ugursuz fikir, trajik fikir
birdenbire gerceklesti, belirdi, sekillendi!

Scalabrino’ya dogru egildi ve giiliimseyerek
ona:

— «Rahat et, 6lmeyeceksin!...» Dedi.
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Scalabrino onun béyle konusmasina hayret do-
lu bakislarim kaldird:

— «Olmeyecek miyim?» diye kekeledi.

— «Hayir. Kalk ayaga ve pesimden gel...»

Scalabrino itaat etti, bacaklarinin iizerinde
sallanarak Orlando’'nun pesinden gitti.

Orlando dar gecide acilan déseme tasina gitti
ve onu kaldirirken:

— «Bu 1ag1im sana; cellddin su kara ortiisii
de bana!» dedi.

Scalabrino ellerini kavusturup, basini sallaya-
rak geri cekildi.

Orlando bu hareketin anlami konusunda yanil-
di:

— «Onlar gecidin farkina varincaya kadar
aradan belki de yillar gecer. Benim hiicreye ge-
lince, oraya hic kimse girmez. Her ne olursa ol-
sun, senin yerine beni idam ettiklerini anladik-
lar:1 giin muhakkak senin hayatim1 bagislarlar.»

— «Monsenyor, boyle bir sey pahasina yasa-
mak mi1! Bakin, monsenyor, bir dehset saati ge-
cirdim. Buna benzer bir baska saat beni deli eder.
Ama, boyle bir alcakliga raz olmaktansa gecen
o miithis zamandaki dakikalar sayis1 kadar ay o
aciy1 cekmeyi tercih ederim!»

Orlando azarladi:

— «Ben de sana 6lmek istedigimi s6yliiyorum!
Vaktiyle anneme, biitiin ruhun ve bedeninle em-
rinde oldugunu séylemisgsin! Anneye teklif etti-
gin seyi oglundan m esirgeyeceksin ?»

Haydut ellerini ovusturarak haykirdi:
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— «Monsenyor, annenizle o sekilde konusmam
sizin ugrunuzaydi!»

— «Ama, Oliimiin beni kurtaracagini gérmii-
yor musun, anlamiyor musun? Senden istedigim
son hizmeti reddediyorsun? Ben bu kez bagka bir
intihar yolu arayarak aci gekmek zorunda kala-
cagim!»

Haydut bir 1stirap c1ghig1 kopardi. Gergek; bir
an i¢in o egitilmemis beyinde gekillendi. Cilgin-
lar gibi mirildand::

— «Yo! Bu cok korkung bir acidir!»

— Opyleyse s6z dinle! Hadi! Cabuk cevap ver!»

Haydudu, siddetle acik duran gecide dogru iti-
yordu.

Scalabrino, kolu kanadi kirilmis, bembeyaz bir
yiizle deligin icine daliyordu. Elleri son bir defa
daha cilgin bir yalvarma hareketiyle Orlando’ya
dogru uzandi, sonra adam biisbiitiin kayboldu...
Orlando déseme tasini yerine oturttu! Sonra da,
Scalabrino’nun iyice anladigina, geri gelmeye ca-
hismayacagina emin olunca gidip kara kumastan
torbay: aldi, basina gecirdi ve bekledi...

O sirada uzaktan boguk bir homurtu isitildi.

Orlando bunu igitmedi.

Kendini tamamiyle &liim diisiincesine kaptir-
misti. Babasinin, annesinin hayali bir an gozle-
rinin 6niinden gecti. Cektigi azabin korkung es-
rarini ¢ozmeye, kendisini bu 1stirap ucurumuna
atan mechul kisilerin yiiziine bir ad koymaya ca-
baladi. Ama, az sonra biitiin bu diisiince, derin
bir tutkuyla haykirdig: tek isimde 6zetlendi:

— «Leonoral...»
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Boguk homurtu bir kere daha isitildi, pesin-
den de, muazzam hapisdneyi temellerine kadar
sarsan bir giimbiirtii koptu.

Bu sefer Orlando isitti ve anladi... Bu ses, gok-
giiriiltiisiiniin sesiydi. Hig siiphesiz, disarda, ara-
sira Venedik goklerinde olusan ve kiklonlarin
biitiin siddetini tasiyan o korkung kasirgalardan
biri hiikiim siiriiyordu.

Orlando birdenbire bir sicrayista ayaga kalk-
t1 ve boynunu uzatarak c¢ilgin gozlerle kapiya
dogru yaklasti. O kapimin ardinda bir demir se-
si, bir ayak sesi. Sonra kap: acildi. Orlando ba-
sindaki oOrtiiniin arasindan, tipki kara bir diis gi-
bi, silahl1 zindancilari, askerleri, kirmizili bir
adami, cellad: fark ettil...

Bir ses:

— «Hazir misin?» dedi.

Sesi, bosanan gok giiriiltiisiiniin miithis bir
giimbiirtiisiiyle bastirilan Orlando:

— «Hazirim!» dedi.

Muhafizlar hemen cevresini kusattilar. Yanin-
da bir rahip anlasilmaz kelimeler mirildaniyor-
du. Oniinden de kirmizili adam yiiriiyordu.

Orlando hiicrenin esigini atlamisti. Birkac
adim sonra bir merdivenin dibine geldi. Biitiin

kafile basamaklari cikmaya basladi Beri yanda,
firtinanin korkunc bogiirtiisii daha da artmisti.
Tam o sirada, son zindancinin da ayrildigi hiic-
renin kosesinde, doseme tasi kalkti. Bembeyaz
bir yiiz belirdi.
Ve dehsetten dili tutulan, saglar: dimdik hava-
ya kalkan Scalabrino iizgiin, donuk gozlerini,
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daragacina gitmek i¢in Orlando’nun astig1 o ka-
piya dikti.

Ve o kap1!...

Ah! Doseme tasinin iizerine dikilen hayéiletin
dudaklarinda 6yle bir seving ¢i1ghig), yiikseldi ki,
gozlerine inanamiyordu.

O kapy, evet o kap:r acikti... Kapamaya 6nem
vermemiglerdi. Mahkiim orada bulunmadigina
gore, bunu kugumsemlslerdl' O kap1 aralik kal-
misti!..

102



Ondordiincit Boliim

ECEL KOPRUSU

fak s6keli cok olmustu. Ama, gékyiizii kap-

karaydi, ortaliga yayilan azcik 151k da so-
luk bir aydinlhiktan baska bir sey vermiyordu.
Yalniz, arada sirada kapkara gokyiizii bir ates
oragiyla yirtilmis gibi aciliyor ve Venedik bir
an i¢in simsegin mavimsi aydinhginda ortaya ci-
kiyordu...

Idamlarin pekgogu hemen hapisinenin iginde
yapiliyordu. Bazan da mahkiimu Ecel K6priisii'n-
deki tag sandalyenin iizerinde idam ederlerdi. Ba-
zan da, halki etkilemek istedikleri zaman, San
Marco alanina daragaci kurulurdu.

O zaman mahkiim daragacina gitmek icin Ecel
Kopriisii'nden gecmek zorundaydi. Daha dnce de
soyledigimiz gibi, bu koprii bir tas sanduka sek-
lindeydi. Hapisanelerle diikalik sarayini birbiri-
ne baghyordu. Ustii hafif ahsap bir kubbeyle ka-
paliydi. Oyle ki képrii, hapisine dehlizlerinden
birinin devami gibi goriiniirdii. Denize dogru dé-
niik olan yaninda demir parmaklik bulunan bir
cesit pencere vardi. O pencerenin 6niine gelince,
Olecegi anda, gozlerini son defa Venedik manza-
rasiyla doldurmasi icin mahk{imun bir dakika
durmasina izin verilirdi.

Bir kat cikinca rahip:

— «Oglum, ayine katilip sarapl ekmek yiye-

ceksiniz!...» dedi.

S aat asag1 yukari sabahin yedisiydi, yani sa-
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Orlando iirperdi. Sarapli ekmek yemegi icin
torbay1 basindan cikarmalari gerekecekti. O za-
man da onu taniyacaklardi!

Onden yiiriiyen mahkeme gorevlisi déndii:

— «Sayin peder, eger acele etmezsek, idam
imkansiz bir hale gelecek. Kilisedeki téren San
Marco alanindaki torene engel olacak.» Dedi.

Sanki adamin s6zlerini hakl cikarmak ister-
mis gibi, siddetli bir gék giiriiltiisii dehlizler bo-
yunca giimbiirtiiyle yankilandi. "

Rahip sarardi:

— «Oyleyse yolumuza devam edelim,» dedi.
«Ayinin yerine ben bir dua okurum, saraplh ek-
megin yerine de bir ‘De profundis dudsy’ oku-
rum!»

Cellat basiyla tasdik etti. Kafile yeniden yii-
riimeye koyuldu. Orlando genis bir soluk aldi:
Bu defa &lecegine kesinlikle emindi!

Merdivenlerin iist basina gelince, kafile Ecel
Kopriisii iizerinde ilerledi ve gelenege uyularak
da, bir an durmasi i¢in, demir parmaklikli pen-
cereyi mahkiima gosterdiler. Tam o sirada, ge-
nis bir simsek kopriiniin karanhgini yirtti: Or-
lando siddetli bir 1s1k icinde kald1 ve gok giiriil-
tiisiinii bastiran bir ses bagirdi:

—- «Bu adam haydut Scalabrino degil!...»

Orlando'nun dudaklarindan bir umutsuzluk
cighig1 yiikseldi. Ustiindeki ince kumag: parcala-
d1. Ve delikanh 1s1ik icinde piril piril, korkunc
bir goriintii halinde beliriverdi.

Bu trajik sahnenin beklenmezligi, simseklerin
g6z kamastiran parlakhigi, gok giiriiltiisiiniin {ist
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iiste tekrarlanan giimbiirtiileri muhafizlari, sef-
lerini, hatta celladi korkudan adeta dondurdu.

Bu kadar soluk benizli, boylesine korkung
adam kimdi?...

Onu hi¢ kimse tanimiyordu!

Orlando o son siikfinet Anindan yararlanarak,
bir sicrayista sol tarafindaki muhafizlar: devir-
di ve kubbenin pencere yanindaki duvara sirtini
dayadi..

Olmek.. Evet, o6lecekti!.. Ama, daragacinda
degil!... Son bir savasta, cilgin bir catigsmada Gle-
cekti. Ama, ne pahasina olursa olsun, o mezara
gene diri diri gomiilmeyecekti!

Deminki ses giirledi:

— «Yakalaym onu! Oldiirmeden yakalayin
onu!'»

Ama, miithis bir g6k giiriiltiisii o sesi bastirdi.
Koprii sallandi. Kubbeyi tutan duvar catlad.
Oralan siddetli bir kiikiirt kokusu kapladi, sert
kekre bir duman ortalig sardi.

Cilgina donen sesler:

— «Cana can, basa bas, kacan kurtulur!» di-
ye avaz avaz bagirdl. Beri yanda da mahkiimun
giiclii kahkahasi ¢inhiyordu:

— «Kacan kacana 6yle mi? Kopriiye yildirim
diistii! Koprii yaniyor!»

Tam o sirada da, goriilmemis, isitilmemis bir
manzara muhafizlari, rahibi ve cellid: biisbiitiin
dehsete diisiirdii!

Kopriiniin ucunda, hapisanelerin girisinde, bir
adam belirdi. Ciplak kollu, ¢iplak gégiislii, sura-

105



t1 bembeyaz, derisini catlatacakmis gibi adalele-
ri sigkin, tiiylii dev gibi bir adamdi bu.. Hayallere,
masallara yaragir bir yaratikti Ve baginin iis-
tiinde muazzam bir sey, korkung bir tas, kosko-
caman bir déseme tasi tagiyordu..

Bu adam, bu dev gibi yaratik, gokyiiziiniin fir-
tinasina katilan bir kasirga gibi, dosdogru Gne
saldirdi. Tepesinde tasidig1 tas parcasim birden
yuvarladi. Kimsenin kagmasina imkan kalma-
mist1l. Yedi sekiz muhafizin kafatasi bir anda
parcalandi. Ve isli kopriiniin dar gecidinde, dur-
madan giimbiirdeyen gok giiriiltiileri icinde, se-
yircilerin dehsetli bakislar: karsisinda dev adam,
sicradi, demir parmaklikli pencerenin 6niinde
durdu. Déseme tasinin tekrar o dev yapili kol-
larda kalktig1 goriildii. Sonra da bir mancimk
gibi firlatilan o tas uctu; korkung bir sekilde
pencerenin demir parmakliklarina carpti, carp-
mayla kopan ve parcalanan bes alt1 iri tagla bir-
likte kanala goémiildii...

Hemen aym anda, Scalabrino, Orlando’yu ya-
kaladi, acilan delikten bogluga atlada...

Birkac el arkebiiz atis: isitildi... Ama koéprii-
niin dar gecidine yigilan muhafizlar az sonra
yogun dumanla gozleri yanarak, bogularak geri
cekildiler... Koprii yaniyordu... Yangin diikahk
sarayina da geciyordu!

Orlando 6nce suyun dibine siiriiklendigini his-
setti ve ayag kanalin dibine degdi. insanin mu-
cizeler yarattig1 asabi bir cogkunluk icindeydi.
Basin1 suyun altinda tutarak, biiyiik bir sakin-
tiyla yiizmeye basladi. Her kulacgta Ecel Koprii-
sii’'nden uzaklasarak acillmaya gayret ediyordu.
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Boyle yarim dakika kadar bir zaman gegti. Or-
lando o anda her ne pahasina olursa olsun mut-
laka soluk almasi gerektigini hissetti. Bunun
iizerine kuvvetli bir topuk darbesiyle yiikseldi,
birbirine yanasmis iki gondol arasindan suyun
yiiziine cikt1 Iki sandalin yamacina yapisan Or-
lando kasirga soluklarmin iifiirdiigii temiz ha-
vayl, Ozgiirlitk havasim zevkle cigerlerine cek-
til...

Tam o anda, basinin yaninda, sudan bagka bir
bas cikti.

Scalabrino goriindii, kuvvetlice basin silkele-
di. Birbirlerine higbir sey sdylemediler.

Az sonra Orlando tekrar suya daldi, arkadas:
da onu izledi.

Ayni sekilde yiizmeye koyuldular ve yeniden
soluk almak igin suyun yiiziine ciktiklarinda
koépriiden yiiz kulac uzakta bulunuyorlardi. Cev-
relerinde, rihtimlarda kimsecikler yoktu, her yer
1ss1zd1. Simdi Venedige tufan1 andiran bir yag-
mur yagiyordu.

iki kez daha suyun altindan yiizdiiler. Suyun
yiiziine ciktiklar: son seferde, kanalin kdsesini
donmiislerdi. Yanan Ecel Kopriisii de, ditkalik
saray1 da, hapisaneler de gozden kaybolmustu.

Scalabrino o sirada bir kaziga bagh duran bir
sandala tirmandi. Orlando ona yetisti ve soluk
soluga tentenin altina yatti. Arkadasi hemen
tentenin mesin perdelerini kapatti. Sandalin ar-
kasinda, Scalabrino gondolcunun kukuletal ge-
nis yagmurlugunu buldu ve sirtina gecirdi. Son-
ra da gondolu ¢ozdii, kiiregi eline alarak kayig:
hizla itmeye baslad1
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Orlando tentenin altinda, yiizii; atesler yagdi-
ran gokyiiziine doniik, kayalarda ucusur gibi go-
riinen tufani andiran yagmur altinda, gozleri
acik yatiyor, adetd hayati seyrediyor, dinliyor,
cigerlerine dolduruyordu.

Ve tipki Olecegi anda da yaptig1 gibi; hayata
dondiigii su dakikada da dudaklar: gayet yavag-
ca aym adi1 mirildandi:

— «Leonora!»

Daha simdiden bir plan hazirhyordu; Olivolo
adasina gidecek, kendini Dandolo’ya tanitacak,
sonra Leonora’ya goziikecekti. Hep birlikte Ve-
nedik’ten gideceklerdi. Annesini bulacakti, ba-
basini bulacakti; sonra da ya Milano'da, ya da
Floransa'da, kendisi ve sevdikleri icin yeni bir
hayata baslayacakti, korkunc macera ebediyen
unutulacakti. Biitiin bunlar1 bagarabilecek yete-
nekte oldugunu hissediyordu.

Diismanlarini tanimiyordu, hala herhangi bir
sahte ihbara kurban gittigini saniyordu. Yalniz,
babasina yapilan igskenceyi aklina getirdikee, bii-
tiin o ask hayalleri birden 6c¢ alma sekline do-
niiyordu. Venedik’ten ayrilmadan o©nce yagh
Candiano’ya yapilan igkenceye bagkanlik eden
Foscari’yi oldiirecekti.

Scalabrino birdenbire:

— «Geldik; monsenyor!» dedi.

On dakika sonra, Scalabrino yikik dokiik, ha-
rap bir eve girdi, dimdik bir merdiveni ¢ikt1 ve
bir kapiya vurdu. Geng bir kadin gelip act.

— «Kimsiniz? Ne istiyorsunuz?» diye miril-
dandi.
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Scalabrino hafifce haykirdi:

— «Juana. O kadar m1 degistim, kuzum?...»

Kadin korku ve hayretle biiyiiyen gozlerle bir
an ona dikkatle bakt1 ve sonunda haykirdi:

— «By Tanrim, melek yiizlii Meryem anam!
Bu sen misin? Olur sey degil!»

Scalabrino ona:

— «Simdi iceri girelim!» dedi.

Orlando eve girdi. Fakir bir evdi ama, zara-
fet ve glizellikten yoksun degildi. Juana oldugu
yerde, hi¢ kimildamadan duruyordu. Sapsari ke-
silmisti, eliyle kiigiik bir tahta parcasina civilen-
mis bir pargémen kagidim isaret ediyordu.

Orlando elin gosterdigi yonii izledi, parsomen
kagidin gordii ve ona yaklagti. O zaman Juana’
nin sunlar1 kekeledigini igitti:

— «Bunu diin Notre-Dame de la Salute (Notr
Dam do la Saliit) kapisindan koparip aldim...»

Bu kagit, haydut Scalabrino’nun idam edildi-
gini halka bildiren kiigiik ilanlardan biriydi.
Uzerindeki tarih 4 temmuz 1515 giiniinii goste-
riyordu.

Bu tarih Orlando’nun gozleri oniinde simsek-
ler caktirdi.

— <«Alt1 yill...»

11k anlar, Orlando tarifsiz bir sagkinhk icin-
de kaldi. Eger bir giin Once, ona birdenbire kac
yildan beri tutuklu oldugunu sorsalardi:

— «lki, ya da ii¢ y1l belki!» diye karsihk ve-
rirdi. Masanin {istiinde bir ayna vard.

Basini kaldirip suratina bakti ve kendini tani-
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yamamaktan dehsete kapildi. Gayet sert ve ga-
yet derin diisey iki ¢izgi alnini kesiyordu, dudak-
lar1 4deté tas kesilmig gibiydi. Sertlesen yiiz hat-
lar1 oyulmus, derinlegmisti.

Hemen bakiglarim gevirdi, gozleri birdenbire
kiiciik ilana takild1.

(DANDOLO, Devlet Engizisyon basyargicr.)

(FOSCARI, doj.)

(ALTIERI, bag komutan.)

Bu ii¢c adin altinda, Venedik piskoposu mah-
kiimun ruhu igin halktan bir dua istiyordu.

Ve bu son satirlar da su imzay: tasiyordu:

(BEMBO, Tanrimn litfiiyle Venedik pisko-
posu.)

Orlando bir tek kelime bile s6ylemeden bir
sandalye cekti. Oturduy, dirseklerini masanin iis-
tiine koydu, basini1 da iki elinin arasina yerles-
tirdi. Idam ilaninda atesten harflerle goze car-
pan o dort adi bir araya getirdi:

(Dandolo! Foscari! Altieri! Bembo!...)

Ve ona dyle geldi ki, ilanda hiikiim giyen mah-
kiim sanki, Scalabrino degil de Orlando Can-
diano’ydu!...

Scalabrino da Juana’nin gosterdigi ilam gor-
miistii. Ama, ona ilgisiz bir g6z atmakla yetin-
migti. Ik heyecan gectikten sonra, genc kadini
kucakladi, havaya kaldirdi ve yanaklarindan
operken sordu:

— «Bu sabah beni goérebilecegin hi¢ aklindan
gecmiyordu, degil mi?...»

Goz yaglarina bogulan zavalli Juana:
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— «Dua ediyordum!» diye karsilik verdi.

— «Demek ki beni unutmamistin?»

— «Seni unutmak m? Cocuklugumda bana
bakan sen degil miydin? Sen her zaman benim
iyi yiirekli agabeyim oldun...»

Duygulanan Scalabrino:

— «Oras1 Oyle!» Dedi.

Kadin soziine devam ederek sordu:

— «lyi ama, seni bagigladilar m1?»

— «Bagiglamak m1! Ben kendi kendimi ba-
gisladim!»

— «Ne demek istiyorsun?»

— «Kagtim... demek istiyorum; cellad, ya da
On’larin adamlar: burada oldugumu o6grenirler-
se, bir saate kalmadan kafam San Marco alani-
nin taglar: iizerine yuvarlanir!»

— «Kagtin m1! Seye... gotiiriilecegin sabah
mi?... Ah! Daha diisiiniirken iirperiyorum!. Na-
sil yapabildin bunu?...»

— «Nasil m1? Ben de pek farkinda degilim!..»

Juana algak sesle, Orlando’yu gostererek:

— «Peki, ya o kim?» diye sordu.

Gozleri bugulanan dev yapili adam marildan-
di:

— «O mu?»

— «Evet 0 kim?...»

— «Sus... Birak onu! Gel de bana yiyecek bir
seyler ver...»

Ev iki odadan ibaretti. Orlando’nun bulundu-
gu yer, yatak odasi olarak kullanmliyordu. Scala-
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brino'nn Juana'y: siiriikledigi daha kiiciik olam
ise, gen¢ kadinin yemeklerini yedigi mutfak-
t1. Hemen hafif bir seyler hazirladi, Scalabrino
da zevkle yuttu.

Dev yapilh adamin istah1 bir parca yatisinca
Juana’ya hayretle bakmaya bagladi:

— «Ne kadar da giizellegmigsin!» dedi, «hat-
ta, denebilir ki... eskisinden daha da koket ol-
mussun'!.. saglarinda bir kirmizi kurdele, boy-
nunda bir kolye!»

Juana basin1 egdi. Scalabrino dikkatle ona
bakti:

— «As1g1in m1 var?»

— «Hayir!...»

— «Oyleyse?... Hadi canim, s6yle bakalim!..»

Geng kadin daha da sarardi ve aglamaya bag-
ladi

Scalabrino kisik bir sesle mirildanda:

— «Ah!. Anliyorum! Zavalh kiiciik! Zavall
Juana!... Demek ki ben yokken sefalet cektin ki
bu korkun¢ meslege diismek zorunda kaldin!...»

Zavall kiz sordu:

— «Demek beni hor gérmiiyorsun, 6yle mi?»

— «Ben, seni hor gérmek mi?... Hoppala!. Bi-
risini hor gérmem icin ben kim oluyorum ki ?.»

Juana gozlerini silerek:

— «Sen ¢ok iyi yiireklisin, kardes,» dedi.

— «Hadi hadi, iiziilme. Simdi artik ben bura-
dayim, Meryem adina sodyliiyorum, gene eskisi
gibi olacaksin!..»

Genc kadin sozlerine devam etti:
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— «Biitiin felaketim, evimi paylasan o evliya
gibi kadinin...»

Adam solugu kesilerek sordu:

— «Kimden s6z etmek istiyorsun?»

— «Hatirlasana.. O ayaklanma ve savas ge-
cesi, buraya getirdigin kadini... karsisina gecip
de 6mriimde ilk defa agladigini gérdiigiim o ka-
din!.. Doj Candiano’nun esi, tam nisanlanacagi
sirada tutuklanan o bahtsiz delikanlinin annesiy-
di...»

— «O ne oldu?...»

— «Oldii.»

Scalabrino sapsari kesilerek haykirdi:

— «0Oldii mii!»

Tam o sirada, iki odanin arasindaki kap: acil-
di1 ve Orlando goériindii. Yiizii bembeyazdi. Yu-
musak ve titremeyen bir sesle:

— «Annemin nasil 6ldiigiinii anlat bana...»
dedi.

Juana haykirdi:

— «Anneniz mi? Siz demek ki...»

— «Orlando Candiano'yum! Annemin oldii-
giinii gordiigiine gore, nasil 6ldiigiinii bana an-
latman istiyorum.»

— «Nereden baglamam gerekiyor, monsen-
yor?»

— «Scalabrino’nun bir daha déonmemek iize-
re buradan ¢iktig1 andan...»

. — «Peki, dyle olsun!.. madem ki siz Gyle is-

tiyorsunuz... Iste boyle, Sinyora Silvia bos yere
Scalabrino’nun doéniigiinii bekledi. Ona ne ol-
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mustu? Tutuklandigini bir ay sonra 6grendim.
Agladim. Ama, g6z yaslar1 neye yarardi ki?»

Dev yapil1 adam:

— «Zavall Juana'cik!» dedi.

— «Sinyora Silvia aglamiyordu. Ama, o ses-
siz 1stirap gercekten de yiiregimi parcaliyordu.
Her giin erkenden sokaga cikiyor, ancak gece
doniiyordu. Ona yardim edebilmek amaciyla
uzaktan izledim, ciinkii ona koétii kotii baktikla-
rim gormiistiim. Sanki herkesi korkutuyormus
gibiydi.»

Orlando sordu:

— «Demek ki hi¢c kimse annemin hiline aci-
mads, 6yle mi?»

Juana basini Oniine egerek mirildanda:

— «Hig degilse, ona aciyanlar bunu belli et-
meye cesaret edemediler!»

— «Peki, disarda ne yapiyordu?...»

— «Belli bagh devlet biiyiiklerinin oturdugu
saraylarin cevresinde uzun zaman dolamip duru-
yordu.»

Orlando yiiregini paralayan bir hickirikla in-
ledi:

— «Ah! Anliyorum! Bagislanmam istiyor-
du!..»

Juana so6zlerine devam etti:

— «Bir giin, senyor Foscari’ye yaklasabildi.
Ama, adam muhafizlariyla onu uzaklastirdi. Bir
aksam onu pek yakindan izlerken, yanina bir
adamin yaklastigini, ona bir seyler sdyledigini
gordiim. Ama, neler sGyledi?... Bilmiyorum. Ne

114



var ki, sinyora Silvia eve dondiigiinde, mum gi-
bi bembeyaz oldugunu gordiim. Yalvarmalari-
ma ragmen, biitiin gece bir sandalyenin iistiinde
oturdu. Ancak giin isirken, kucaklayip kaldir-
mama ses ¢itkarmadi. Onu hemen yatirdim. Ba-
s duvara dogru dondiirdii. Uyuyacagini san-
dim. Ama, ayaklarimin ucuna basarak sessizce
ona bakmak icin dondiigiimde, gozlerinin acik
oldugunu ve durmadan su so6zleri mirildandigini
isittim: (Oldii! Oldii! Her sey bitti!)

Orlando ter icinde kalan alnini sildi ve kiiciik
odada birkac¢ adim yiiriidii.

— «Peki, annemle konusan o adami tanyor
musun?...»

— «Evet, monsenyor!»

— «Ad1 nedir?»

— «Ad1 Bembo, simdi Venedik piskoposu ol-
du...»

— «Devam et!»

Bunun iizerine Juana:

— «Anlatacaklarimin en iiziicii yerine gel-
dim, monsenyér,» dedi. «Mevsimine gére, por-
takal, limon, ya da giiller, karanfiller satarak
rihtimlarda dolasiyordum. Sinyora Silvia evime
gelince, satigimi artirmaya ugrastim. Ama, art-
mak sbyle dursun, giin gectikge azaliyordu.
Bahtsizligimin nedenini tahmin edemiyordum
ama, miisteriler gitgide benden uzaklasiyordu,
satmak i¢in satin aldigim cigekler sepetimde so-
luyordu. En sonunda bir giin, bunun nedenini
anlayabildim. Hic tanimadigim bir kadin, kor-
kuyla cevresine bakarak, benden cicek alanla-
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rin hepsinin ihbar edildigini sOyledi.. Ben, sasi-
rarak kekeledim: ‘dma, neden?’ ‘Neden diye so-
rulur mu ¢ocuk ? Kudretli On’lar Meclisi’nin mah-
kam ettigi dsinin annesini ne diye evine aldin?...”
Ben hayret ve 6fke igcinde kala kaldim.»

— «Basgina felaket getiren o yash kadindan
ayrilmak hi¢ aklina gelmedi mi?»

Juana safiyetle karsilik verdi:

— «Hayir, monsenydr. Sinyora Silvia’ya bag-
lanmistim, onu bir ana gibi seviyordum...»

— «Peki, o zaman ne yaptin?»

Juana basim egdi, iki eliyle, kipkirmizi olan
ylziinii kapatti. Alcak sesee:

— «Yalvaririm, monsenyor, bunu bana sor-
mayn...» Dedi. «Az zamanda parasiz kaldim.
Oysa, bana kizim diyen zavalli yash sinyora igin
eski bir sarap gerekti...»

— «Annemin sana kizim dedigini mi s6yle-
din?»

— «Bvet, monsenyodr!. Ama, belki de ben bu
giizel ad1 tasimaya layik degildim. Ciinkii kar-
st koyamadim. Bir aksam, sinyora Silvia’nin iyi-
ce giicii tilkkendigini gérdiim. Bir kalb ilic1 satin
almam gerekiyordu... ¢illgina donmiistiim, oysa
o, bana giiliimsiiyordu. Iste o zaman aklimi kay-
bettim... Agag: indim, hava kararmisti. Yanima
bir erkek yaklagti... geng bir senyor... Tekrar
yukarn ciktigimda, kalb ildcin1 almistim, yiye-
cek oteberi de almistim... Ah! monsenyor, anne-
nizi beslemek igin kirli bir paray: kullandlglm
icin beni bagiglayin!.»

Orlando bir adum atty, dizlerinin iizerine ¢ok-
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tii ve Juana’nin ellerini yakaladi, adeta ibadet
edercesine onlar1 6ptii. Bir yandan da siddetli hig-
kiriklar omuzlarini sarsiyordu.

Juana haykirdi:

— «Ne yapiyorsunuz, monsenyor ?»

Orlando hickirarak:

— «Ne mi yapiyorum?» diye inledi. «Sana
saygimi ifade ediyorum, seni kutsuyorum ve sa-
na: ‘Ey, Juana, kardesim, sen benim igin kut-
salsin,” diyorum.»

Scalabrino siddetle pencereyi agarak giirledi:

— «Tiih Allah! Boguluyorum!»

Orlando ayaga kalkti, allak bullak olan yiiz
cizgileri donup kaldi:

— «Sozlerini tamamla, evladim...» dedi.

Juana adeta cekinerek:

— «Soyleyecek pek az seyim kaldi,» diyerek
anlatmaya koyuldu. «Zavalli anneciginizin giicii
cabucak tiikendi. Istirap cekmemesi igin elimden
geleni yaptim. Param tiikenince nereden sagla-
yacagimi artik biliyordum... Bir aksam, 1510 y1-
Iinin 10 haziran giiniiydii, tutuklandiginizdan
tam giinii giiniine bir yil sonra, adiniz1 sdyleye-
rek, kollarimda 6ldii. Bembeyaz ellerinin arasi-
na bir simsgir dali koydum ve beyaz bir carsafin
icinde onu gémdiim. Ertesi giin, onu goétiirdiik-
lerinde, bu diinyada yapayalniz kalinca, aci aci
agladim... Hepsi bu kadar, monsenyor!.»

Orlando uzun zaman hi¢c konusmadai.

Disarda yatismaya baslayan firtinanin son bir
gimbliirtiisii onu {irpertti, o feci diisten uyan-
dirdi.
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Yavasca:

— «Juana,» dedi, «bugiinden itibaren bu diin-
yada yalniz degilsin. Bir agabeyin var. Hadi Ju-
ana, git kardesim... Sen de, Scalabrino. Beni yal-
niz birakin...»

Juana'yla Scalabrino, Orlando'ya icinde ade-
ta korku okunan bir bakisla baktilar ve itaatle
cekildiler!.
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Onbesinci Boliim

OLIVOLO ADASINDAKI BAHCE

labrino’nun yanina gidebildi. O zaman, geng
kadinin biiyiik bir aceleyle hazirladigi yeme-
ge katild1 ve konusmaya gayret gosterdi. Ama,
dogrudan dogruya kendisini ilgilendiren konular
hakkinda tek kelime s6ylemedi.
Gece oldu. Kiliselerden birinin saati onbiri cal-
di. Orlando, Scalabrino’ya dogru dondii:
— «Ben disar1 cikacagim, sen burada bekle.»
— «Ben de sizinle geleyim, monsenyor.»

— «Hayir, hayir olmaz. Yapacagim ziyaret
icin yalniz olmaliyim.»

0 rlando, ancak aksama dogru Juana'yla Sca-

Juana atildi:

— «lyi ama, bu sekilde sokaga cikamazsiniz.
Daha yiiz adim gitmeden taninir ve herhangi bir
hafiye tarafindan izlenirsiniz!»

Orlando, Juana’nin yaklastirdigi bir iskemleye
oturdu. Kizcagiz birka¢ makas darbesiyle Or-
lando’nun sakalini ugurdu. Sonra, kadin gibi in-
cecik saclarini biiyiik bir 6zenle taradi. On daki-
ka icinde Orlando tamamiyle degisti. Hemen
kogup biiyiik bir sandik acan Juana:

— «Simdi de sira giysilere geldi,» dedi.

Orlando az sonra, Juana’nin uzattigi denizci
kiyafetini giydi. O kadar degismisti ki onu ta-
nimak imkansizdi
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Bunun iizerine, Juana’ya sevgi dolu bir el ha-
reketi yaptiktan sonra evden cikti.

Orlando yolda yiiriirken kendi kendine su so-
rulari1 soruyordu:

— «Dandolo nasil ve neden devlet engizisyon
basyargici olmustu? Leonora’nin babasi ne za-
man ve neden o korkung gérevde Foscari’nin ye-
rini almist1? Ozellikle de, Leonoranin babasi
devlet engizisyon basyargici olduguna gore, ne-
den onu kurtarmak igin yetkisini kullanmamis-
t1?7»

Ve bogazin1 sikan gizli endiseler, su c¢oziim
karsisinda yok oluyordu:

— «Simdi Leonora bir tek kelimeyle biitiin
bunlar1 bana aciklar.»

Son bir kdpriiyii daha asip da Olivolo adasina
ulasinca kalbi daha kuvvetle carpmaya basladi.
ilerlemeye devam etti. Birdenbire, Dandolo bah-
cesini cevreleyen duvarin karsisinda buldu ken-
dini. Kiiciik kapiy1 gordii

iki saniye sonra bahcedeydi.

Biraz soluk almak, yiginla uyanan anilarin he-
yecanini yatistirmak icin durdu ve cevresine
bakindi.

Bahge 1ss1zdi, kimsecikler yoktu. Terkedilmi-
se benziyordu. Dar gegitleri sik otlar kaplamis-
t1. Cicek tarhlar: yabani agac fidelerinin saldi-
risiyla kaybolmustu.

Orlando kekeledi:

— «Bu da ne demek boyle?»

Biitiin ihtiyat1 unutarak dogruca eve yGneldi
ve kapiya sertce vurdu.

120



Bir ses:
— «Kim var orada?» diye sordu.
— «Onemli bir haber getiren biri.»

Bir zincirle tutturulan kapi aralandi Bir 151k
belirdi. Ve 1sik huzmesi icinde Orlando’nun der-
hal tamidig1 bir bas goriindii. Bu, Dandolo’'nun
eski bir usagiyd.

— «Kimsiniz?» diye sordu. «Bu saatte bah-
ceye nasil girdiniz ?»

Orlando ellerini kavusturarak:

— «Aman, ne olur, sakin beni kovmayin,» de-
di. «Ben bir siirgiiniim. Oras1 dogru, bu bahceye
girdim ama, baska carem yoktu. Taninma tehli-
kesine maruz kalmadan, bagka tiirlii davranma-
ma imkan yoktu. Zavall bir siirgiine acimaz mi-
smz?»

Usak bu kadar yumusak ve tath bir sesle ko-
nusan adama bakti Onun yiiziinde o kadar ¢ok
aci, gozlerinde de Oylesine biiyiik bir diiriistliik
gordii ki, zinciri cikard1 ve kapiy1 acti Orlan-
do igeri girdi ve heyecanla cevresine bakti.

Yash usak:

— «Titriyorsunuz!» dedi. «Yiiziiniiz ne kadar
da soluk!»

Orlando bir giillimsemeyle tesekkiir etti. Dis-
leri birbirine ¢arpiyordu.

Dandolo'nun yemek odasinda bulunuyordu.

Orada hicbir sey degismemisti, en ufak ay-
rintilar: taniyordu. Gecmisin sahnelerini gorii-
yordu, boguluyordu!.. Olecegini sand.

Yash Philippe:
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— «Oturun da biraz kendinizi toparlayin,»
dedi. «Kutsal hacin adina yemin ederim ki; hig
kimse gelip bu evde sizi aramay1 aklina getir-
mez.»

Orlando oturdu.

Usagin verdigi bir bardak sarabi bir solukta
icti.

— «Beni iyi karsilamaniza cok tesekkiir ede-
rim. Size gercegi sOyleyecegim. Siirgiindiim, en-
gizisyon bagyargiciyla goriismek iizere gizlice
Venedige dondiim. Bu evin onun oldugunu séy-
lediler, ben de geceyi bekleyip bahceye girdim...»

Usak haykirdi:

— «Ama, aldamiyorsunuz!»

— «Nasil! Bu ev Dandolo’nun evi degil mi?..»

— «Elbette. Bu ev onun mali. Ama, artik bu-
rada oturmuyor. Hattd buraya hic ugramaz bi-
le.. Ben evde yalnizim. Senydr Dandolo’ya ge-
lince, Biiyiik Kanaldaki sarayinda oturuyor...»

Orlando genis bir soluk aldi. Dandolo artik
Olivolo adasinda oturmuyordu. Hersey anlasih-
yordu! Bir seving cighgi kopardi ve sozlerine de-
vam etti:

— «Ya! Demek ki bunun i¢in bahce bana pek
bakimsiz goriindii!... Peki, Dandolo ne zamandan
beri yeni saraymda oturuyor ?»

— «Saint-Jean yortusunda iki y1l oldu. »

— «Ve... elbette ki... dilesi de onunla birlik-
te oturuyordur...»

— <Ailesi mi?... Hangi 4ilesi?...»

— «Bana bir... kiz1 oldugunu s6ylemislerdi
de...»
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— «Ha! Leonora’dan bahsetmek istiyorsu-
nuz?...»

— «Evet... Yoksa... 61dii mii?...»

Yaslh usak haykirdi:

— «Oldii mii? Aman daglara taglara!.. Allah
korusun! Cok siikiir saghk ve giizellik tasiyor
her yanindan!...»

Orlando kalbinin derinlerinden yiikselen son-
suz seving ¢igliklarini bastirmak icin dudaklar:-
nm kanatircasina 1sirda.

O swirada yash usak ilgisiz bir sesle sunlari
ekledi:-

— «Sinyora Leonora elbette ki {inlii esinin
sarayinda oturuyor... Hey! Hey!'. Ne oluyor-
sunuz, kuzum?...»

Orlando bir sicrayista ayaga firlamigts. Olii
gibi bembeyaz surati, karmakamnsik saclari,
alevler sacan gozleriyle yash usagl omuzlarin-
dan yakalamis c¢ilginlar gibi sarsiyordu. Avaz
avaz bagirnyordu:

— «Ne dedin, ne dedin? Leonora evlendi mi
dedin?...»

— «Evet!...»

— «Ne zamandan beri?»

— «Iki yildan beri!»

— «Kocasmin ad1?»

— «Altieri!...»

Orlanda kasilan yumruklarin1 gokyiiziine dog-
ru kaldirdi. Sonra da, uzun bir iniltiyle, kendisi-
ni siiriikleyen selin keyfince giden, yildirimla
devrilmis ulu bir cinar gibi, cekildi gitti.
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Titreyen yash usak, uzaklasan o korkunc in-
lemeyi birkac¢ dakika daha isitti, sonra ses biis-
biitiin sondii.

O gece Orlando ne yapt1? Bunu kim bilebilir
ki?

Safak soktiilkten sonra Juana'nin evine dén-
dii. Onu goriince, Scalabrino bir seving cighgi
kopardi. Geceyi Oldiiriicii bir endise icinde ge-
cirmigti. Zaten gecenin bir kismindan yararlan-
misti.

Yorgunluktan bitkin bir halde oldugundan,
mutfakta sandalyede otururken, basini masaya
dayayp iic saat kadar uyumustu. O sirada Ju-
ana da acele acele ona bir elbise onarip hazr-
lamisti. Sonra Scalabrino saci kesti, sakalim
bir bicime soktu, en sonunda da kendisini tama-
miyle degistiren bir temizlige girigti.

Orlando eve doniince iistiiste iki bardak su
icti. Sonra da Scalabrino’ya sordu:

— «Bugiin pazar degil mi?»

— «Evet, monsenyor.»

— «San Mareco kilisesinde ayine gitmek iste-
mez miydin?»

Scalabrino hayretle ona bakti. Orlando’nun
bu dindar duygularini bilmiyordu. Ona gelince,
Tanriya bile inaniyor denemezdi. Sonra da soru
pek garipti.

Tasvip yerine de gecebilecek bir homurtu ci-
kardi. Juana ellerini kavusturdu:

— «Ya sizi tanirlarsa!»

Orlando 6yle bir giivenle:
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— «Kimse bizi tanimaz!» dedi ki, genc ka-
din ona baktiktan sonra mirildanda:

— «Gercekten de, onu ben bile zorlukla tani-
dim!»

Orlando sézlerini tamamladi:

— «Su halde karar verildi. Ogle ayinine ka-
tilacagiz. O zamana kadar, benimle ol.»

Ikisi birlikte ciktilar...

Orlando nisan gecesi, tutuklandig: sirada, za-
manin modasina uyarak baz miicevherler taki-
yordu. Once boynunda altin bir zincir vardi. Son-
ra, degerli taslarla bezeli kakmali bir kemer tak-
misti. Bir de kabzas: yakut ve elmasla siislii bir
kilic1 ve nihayet parmaklarinin birinde bir yiiziik
vardi.

Zincir, kili¢ ve kemer tutuklandig: sirada, ya
da kuyuya dogru ittikleri sirada meydana gelen
carpismada kaybolmustu. Ama, yiiziikk parma-
ginda kalmasti.

O kor kuyularin dibinde gegirdigi o alt1 yil
boyunca, Leonoramin bir hediyesi olan bu yii-
ziik onun igin ddeta koruyucu bir muska gibiy-
di. Elmas) seyrettikce, Leonora'nin kendisine
baktigini sanmisti. Bu yiiziikk Orlando’nun tek
servetiydi. Cok degerli sihane bir tek tasti.

Orlando, Juana'nin evinden cikar cikmaz, Ri-
alto’ya dogru yoneldi ve hi¢ duraksamadan bir
diikkdna girdi. Biraz atesli delikanhlik c¢agla-
rinda, bir hayli aligveris ettigi diikkand1 bura-
s1. Satic1 ona bakti Orlando hi¢ ses cikarmadan
onu incelemeye basladi. Sonra parmagindan Le-
onora’nin yiiziigiinii ~-hemen hemen nisan yiizii-
giinii- cekip cikard
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Satici yiiziigii aldy, biiyiik bir dikkatle tas: ci-
kardi, tartti, pertavsizla inceledi, diisiiniir gibi
yapty, yiiziinii burusturdu, her devrin biitiin es-
nafinin oynadig1 komediyi oynadi ve ikiyiiz al-
tin teklif etti. Tas besyiiz altin ederdi.

Orlando hic sesini gikarmadan ikiyiiz altim
ald1 ve Scalabrino’ya verdi. Scalabrino bir an
hayretler icinde kaldi. Gozlerinde gurur alevi gi-
bi bir sey belirdi, sonra bakislar: biiyiik bir min-
nettarhkla efendim adini verdigi kimseye gitti.
Demek ki, kendisine bu kadar onemli bir para
emanet ediliyordu!... Orlando’nun bu basit dav-
ranisi Scalabrino’nun ruhunda firtinalar yaratt:,
Olivolo adasimun rihtiminda hayatim bagislama-
sindan, idam aninda, zindan hiicresindeki konus-
madan ¢ok daha dnemli bir sey olmustu.

Orlando bir eskici diikkanindan iki tane ya-
bane siivari kostiimii satin aldi.

Scalabrino sordu:
— «Atla m1 yolculuk edecegiz?»

— «Belki! Bu paketi gétiir ve gelip beni As-
lanin dibinde bul.»

Scalabrino cabucak uzaklasti. Orlando, San
Marco alanina geldi ve temsili Aslam tasiyan
siitunun dibinde durdu. Orada, oldukca biiyiik
bir topluluk vardi. O kalabalk, haydut Scala-
brino'nun kagctigim bildiren bir ilani okuyup yo-
rumlamakla mesguldii. ilan ‘daha da tehlikeli
baska bir haydudun da kagtigim,’ bildiriyordu.

Bunlarn iki kacagin ayrintili bir tarifi ve bir
ipucu verene yiiz diikahk bir 6diil haberi izli-
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yordu. Orlando da yaklast1 ve ildni biiyiik bir
dikkatle okudu.

Bir burjuva ona:

— «Boyle bir tarifle bu iki haydut fazla uza-
ga gidemez,» dedi.

Orlando da:

— «Haklisimiz, efendim,» dedi. Ve diisiindii:

— «Bu ilan neden benim adim vermiyor?»

Birkag¢ dakika sonra Scalabrino yanina geldi.
Beraberce genis kiliseye girdiler ve kalabahk
arasindan kendilerine yol acarak biiyitkk mihra-
bin birka¢ adim berisine kadar sokuldular.

Ayin baglamisti. Orlando gézlerini Ayini yo-
neten rahibe dikmisti. Rahip, bir an icin kollari-
n1 acarak cemaate dogru dondii, sonra da say-
falarim1 cevirmeye bagladig1 Incile dogru yé-
neldi.

Orlando belli belirsiz bir iirpermeyle sarsild:
ve her ne kadar birkac¢ saattir kendine tama-
miyle hakim olmaya ahstiysa da, girtlagina yiik-
selen bogiirtiilyii zaptetmek icin miithis bir caba
gostermesi gerekti.

Ciinkii ayini yoneten papaz, Tanrimn liitfiiyle
Venedik piskoposu olan Bembo’ydu.

Orlando daha goriir gérmez o oldugunu anla-
mistl. Simdi, su piskopos Bembo'nun mutlu
gengliginin dostu Bembo olduguna kesinlikle
emindi. Annesinin 6liimiine sebep olan o esrarh
kelimeleri kadincagizin kulagma fisildayan
Bembo!...

Bunun iizerine Orlando, Scalabrino’nun elini
yakaladi:
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— «Piskoposa dikkatli bak!»

Disar giktiklar: zaman da:

— «Ne o, Scalabrino, sanki piskoposu gor-
mek seni pek etkilemise benziyor?...» dedi.

Herkiil yapih adam kapkara bir sesle:

— «Evet, monsenyor,» dedi. «Nisanlanacagi-
niz aksam ‘Yasasin Orlando Candiano,’ diye
bagirmam icin bana para veren bu adamdi!
Ayaklanma sirasinda, o6ldiirmem icin annenizi
gosteren iste gene bu adamdi!...» dedi.

Orlando’nun dudaklarinda buz gibi bir giiliim-
seme dolasti. Kisik sesle mirildanda:
— «Aldanmamigim!...»

Juana'nin evine doniince, Orlando birkac sa-
at uyudu. Aksam iistii, eger birkac giin donmez-
se merak etmemesini Scalabrino’ya tenbihle-
dikten sonra sokaga cikti

Gergekten de, tam sekiz giin goériinmedi.

Sekizinci giiniin aksami ortaya cikti. O gecen
zaman iginde neler yaptigimi anlatmadan sade-
ce Juana'ya:

— «Biz gidecegiz, Juana, ii¢ dort giin sonra
Scalabrino doniip seni alacak. Onunla gelmeyc
raz olur musun?» demekle yetindi.

— «Nereye gitmek icin, monsenyor ?»

— «Benim yanmima gelmek icin.»

— «Hazrlanip beklerim.»

— «Pekila. Ben yokken ihtiyaclarim karsi-
lamak igin, al su parayi.»

— «Monsenyor...»
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— «Juana, bundan béyle yasantindan sorum-
lu oldugumu s6ylememis miydim ben sana ?»

Bunun {izerine, Orlando’yla Scalabrino, Rial-
to'daki eskiciden satin almman siivari giysilerini
iistlerine gecirdiler, gen¢ kadmna veda ettikten
sonra uzaklasgtilar.

Rihtima gelince, Orlando biiyiik bir kayiga at-
lad: ve tentenin altina uzandy, gozlerini de yum-
du. Beri yanda da Scalabrino kayigin basina
yerlesti. Gondolcu bekliyordu, haberliydi. Gon-
dol dogudan batiya Venedigi asti. Sehirden ¢i-
kinca, adam bir yelken act1 ve kayik, Venedigi
karadan ayiran biiyiik deniz kulaginin iistiinde
siiziilmeye basladi.

Karaya yanastiklarinda ortahk iyice karar-
migt1

Orlando gecenin bir kisminda yiiriidii ve kii-
¢iik Mestre sehrine ulasti. Burasi kara parcasi
iizerinde Venedigin onciisii gibi bir seydi. Bir
handa yatti, giines dogarken de hanciya iki at
satin almak istedigini s6yledi. Hanci da:

— «Benim handa, Venedige yerlesecegi icin
onlar1 ne yapacagim bilemeyen birisinin satilik
birkac ati1 var,» diye karsihik verdi.

Orlando hancinin pesinden gitti. Adam, onu
hanin en giizel bir odasina gotiirdii. Tam iceri
girecekleri sirada hanci Orlando’ya dogru dondii
ve ona:

— «Bu beyin garip davranmislarina sakin hay-
ret etmeyin. Adam cok zengin ve galiba da ra-
hatina fazlaca diiskiin!» dedi.

Bunlan sdyledikten sonra, Giimiis Giines'in
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-hanin adi boyleydi- sahibi kapiya vurdu. Go&k
giiriiltiisii gibi bir sesle icerden verilen cevap
iizerine, pesinde Orlando’yla odaya girdi.

Hanci yerlere kadar egilerek:

— «Unlii efendim, iste burada at satin al-
mak isteyen birisi var.» Dedi.

Adam da:

— «Hay salak!.. Sekreterlerimden birine bag
vuramaz miydin?...» Diye karsilik verdi.

Hanci kekeledi:

— «Bo0ylesinin daha uygun oldugunu san-
mistim da, monsenyér.»

— «lyi iyi.. hadi git.»

Hanc gittikten sonra da Orlando’ya dénerek
sunlar:1 ekledi:

— «Hiddetimi bagislayin... Tam Bacchus ve
Venus’le bagbasa kalacag1 anda benim gibi bir
insani rahatsiz etmek suc degil de nedir?... Eger
bize arkadaghk etmekten hoslanirsaniz!.»

Orlando hemen cevap verdi:

— «Beni méazur goriin efendim, cok acelem
var. Bana sadece atlarimmizdan ikisini satmak is-
teyip istemediginizi ve ne fiyata vereceginizi
sOyleyin.»

Yabanci adam homurdandi:

— «Fiyat1!. Fiyat1!.. Bunu konusuruz! Ciin-
kii goriiniisiime ragmen, para sikintis1 cekiyo-
rum!»

Bunlar: s6yledikten sonra, hemen bir masanin
basina gecti. Sabahin cok erken saatine ragmen,
masanin iistii, bol bir yemegin biitiin cesgitleriy-

130



le doldurulmustu. Adamin yanina, kibar fahi-
selere pek benzeyen iki gen¢ kadin yerlesti.

Yabanci tekrar soze basladi:

— «Arkadas, bir giizel diisiindiikten sonra si-
ze en iyi iki atimi satmaya karar verdim; Nep-
tiinle Pliiton... Kisacasi, iinden yoksun bulunan
Venedigi varhgimla sereflendirecegim. Oraya
dostum Bembo tarafindan cagrildim. Bu dave-
te hatir1 sayilir daha baska senyorler de katildi
Bunlar arasinda biiyiik, muhtegsem ve yiice Fos-
cari de var. Foscari, Venedik Dojundan bagkasi
degildir.»

Orlando iirperdi. Ama hi¢bir hareket yapmadi.
Yabanci geveze, bekledigi gibi fazla bir etki ya-
ratamadigina sasirmisti, koltuguna devrildi ve
karsisindakini ezmeye kesin karar vererek sun-
lar1 ekledi:

— «Bakin, birbirimize kim oldugumuzu sdy-
lemedigimizin farkina vardim. Bu unutmayi
onarmak icin, adimin Pietro Aretino oldugunu
bildiririm...»

Adam go6zlerini Orlando’nun yiiziine dikerek
bekledi.

Orlando:

— «Ben iki at satin almak isteyen bir yol-
cuyum. Sizinkileri bana satmak isinize geliyor
mu?» Diye onu cevaplandirdi.

— «Neptiinle Pliitonu size satiyorum. Ama,
iinlii Pietro Aretino adina ilgisiz kalan bir in-
sana omriimde ilk defa rastliyorum!. Buralarin
yabancis1 misimz?»

— «Evet, oyleyim.»
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— «Simdi her sey anlasiliyor! Ama, benim
iiniim Italya smmrlarmmi coktan asti. Cok uzak-
lardan geliyor olmalisiniz?...»

— «Cok uzaklardan geliyorum.»

— «Eger oyleyse, bilgisizliginiz bagislanabi-
lir. Ama, madem ki ¢ok aceleniz var, Neptiinle
Pliitonu size elli diika altinina birakabilecegimi
bildiririm.»

Orlando kesesinden elli diika altini cikard,
masanin iizerine; adinin Pietro Aretino oldugu-
nu sdyleyen adamin 6niine koydu.

Sonra hafif bir bas hareketiyle selamlayarak
¢ekildi. Orlando tam kapidan cikacag sirada ya-
r1 yariya dondii:

— «Doj Foscarinin dostu oldugunuzu séyle-
mistiniz, degil mi?» dedi.

— «Elbette! Venedigin en iinlii se{y\orleri de
dostlarim arasindadir...»

— «Mesela, piskopos Bembo ?»

— «Hem nasil! Eger bir tavsiyeye ihtiyaci-
niz olursa, hi¢ cekinmeden Venedik’te gelip beni
bulun. Size yararli olmaktan sevin¢ duyarum.
Ciinkii hic pazarlik etmeden malin parasini ver-
me sekliniz beni ¢cok duygulandirdi..»

... Ve Orlando gézden kayboldu.

Bir ceyrek saat sonra, Orlando’yla Scalabri-
no, Treviso yolunu tuttular. Neptiinle Pliiton
gercekten de saglam iki hayvandi. Ogleden son-
ra saat ikiye dogru Treviso’ya girdiler. Orada
Scalabrino’yla iki at biiyiik bir istahla karmla-
rin1 doyurdular, Orlando da bir bardak sarap
icti.
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Sonra yeniden, kuzeye dogru yola koyuldular.
Giines tam ufukta batarken bir kéye yaklasti-
lar.

Orlando sordu:

— «Bu kdéyii tamir misin ?»

— «Evet, monsenyor, eskiden gehnigtim. »

— «Ya! Peki, ad1 ne bu kéyiin?»

— «Nervesa.»

Orlando kisik bir sesle tekrarladi:

— «Nervesa!s

At ansi1zin durdurdu ve alevler sacan go6z-
leri, bir irmagin aktig: kiiciik bir tepenin altin-
daki basik evler Gbegine dikildi. Sasiran Scala-
brino efendim dedigi kimsenin sessizligine say-
g1 gosteriyordu. En sonunda, Orlando yere ayak
basty, bir el hareketiyle Scalabrino’ya orada bek-
lemesi gerektigini bildirerek, yaya olarak kdye
dogru ilerledi. -

IIk evin 6niinde, bir tas siranin iistiinde otu-
ran yash bir kadin yiin egiriyordu. Orlando onu
gordii ve o tarafa dogru yonelirken birdenbire
durdu, elini alnindan gecirdi.

— «Annemi aradim... annem dehsgetten O0l-
miistii. Nisanlimi aradim, nisanlim kendini be-
ni mahk{im edenlerin en algagia vermis.. Sim-
di babami ariyorum, acaba neler 6grenecegim ?»

Tam o sirada, oynayan cocuklarin giiriltiisii-
nii andiran keskin cighklar isitildi. Ko6pekler
havladi. Cocuk kahkahalar: yiikseldi.. Orlando
iirpererek giirledi:

— «Bu da nedir?»
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Birdenbire, daracik yan sokaklarin birinden,
hemen elli adim Gtesinden ana yola negeli bir
topluluk tasti. Bir cocuk teranesini durmadan
tekrarhyor, cighklar, kahkahalar atiyorlardi.
Cocuk kalabalig:1 bir seyi, ya da agir yiiriiyen
birini gevreliyordu. Ama, Orlando bunun ne ol-
dugunu segemiyordu. Yiiregi ezilerek, iri adim-
larla ilerledi. Ve Orlando uzun beyaz sakall,
hirpani kilikly, bir degnegin iizerine egilerek yii-
riiyen yagh bir adam goérdii. Yasl adam bir teh-
dit ya da bir yalvarma hareketi yapmisti... En
neseli ¢ighk, en merhametsiz kahkahalar i§?:—e\
buradan geliyordu... Cocuklardan biri yerden bir
tas yakaladi ve ihtiyara atti. O da titreyen elle-
riyle, kan icinde kalan yiiziinii sildi... Tas1 atan
cocuk, kollarimi o sirada tutan iki el tarafindan
yakalanip havaya kaldirildigim hissetti. Orlan-
do bir saniye, sanki onu en yakin evin duvarina
carpip ezmek istermis gibi, cocugu tepesinde
sallada...

O sefil yumurcag1 nasil éldiirmedi?

Birdenbire, korkudan bembeyaz kesilen ogla-
m yere birakti, kendi de bembeyaz yiiziiyle, ya-
vasca:

— «Hadi cocugum!. cabuk ol, kag, yoksa bi-
raz sonra kendime hakim olamayacagim... Ha-
di.»

iki siniye icinde, artik ana yolda kanayan
yiiziinii silmeye calisan ihtiyar adamla, ona ba-
kan, soluk soluga kalmis, cilgina ddnmiis Or-
lando’dan baska kimse kalmamisti.

Tam o sirada yanina bir adam yaklast: ve
ona:
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— «Yoksa siz bu deliyi taniyor musunuz?»
dedi.

Orlando cilgin gibi kiikredi:

— «Hangi deliyi?»

Adam parmagiyla ona ihtiyari, doj Candi-
ano'yu... babasmi gosterdi! Orlando bayildy,
tozlu yola serildi.

Orlando birka¢ dakika sonra kendine geldi-
ginde, bir eve getirdiklerini ve bir koltuga oturt-
tuklarim gordii. Karsisinda da, yolda konustu-
gu adam hayretle dikilmis ona bakiyordu.

Adam:

— «Bak, efendi,» diyordu. «Ben bu kdyiin
muhtariyim. Sizin korle ilgilendiginizi goriince
onu kendi evime aldim...»

— «Efendi, eger bir insansaniz?... Yiireginiz-
de bir parca merhamet varsa, beni onunla yal-
nmz birakin!...»

Muhtar belirsiz bir el isareti yapti, egildi ve
cikty

Bunun iizerine Orlando biiyiik bir caba gos-
tererek yash adama dogru ilerledi.

Yavasca ona seslendi:

— «Babacigim!»

Kor sanki daha iyi isitmek istermis gibi bir
hareket yapt1 ama, yiiziiniin ifadesi degismedi.

Orlando tekrarladai:

— «Babacigim!»

Yash adam:

— «Bu c¢ocuklar cok kétii huylu,» dedi. «Da-
yak yeme, taslanma tehlikesiyle karsilasmadan
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disar: cikip bir parca soluk alamayacak miyim,
kuzum?...»

Orlando bitkin bir sesle tekrarladi:

— «Babacigim!»

Yash adam gene bildigini okudu:

— «Artik bu diinyada adilet kalmamus.»

— «Ben burada bulunduguma goére, hala bir
adalet var demektir!... Babacigim, dinleyin!...
oglunuz, Orlando! Bu ad size hicbir sey hatir-
latmiyor mu? Orlando!..»

— «Oglum yok benim. Hi¢ gocugum olmadi.»

Orlando diz coktii:

— «Babacigim, ey babacigim, sesimi tanimi-
yor musunuz!»

— «Sesiniz mi! Siz kimsiniz, kuzum?...»

— «Senin oglunum. Orlando’yum... Dinle be-
ni, babacigim, sesimi dinle...»

Yash Candiano:

— «Benim hi¢ oglum olmadi,» dedi. «Cok iyi
yiireklisiniz, senyor fakat kim olursamz olun,
Allah sizden raz olsun!. gonliimii aldimz... yii-
ziimii sildiniz.. Hi¢c kimse benim gonliimii alma-
di, beni oksamadi; evet, ¢ok iyi yiirekli bir insan
olmalisiniz...»

Orlando dogrulup kalkmisti.

Yash adamin bembeyaz basini kucaklamis,
simdi tath ve sizlanan bir sesle onunla konusu-
yor, cektigi uzun iskenceleri, Leonora’mn iha-
netini anlatiyordu. Sanki babas1 onu anhiyor-
mus gibi, sanki ondan bir teselli bekliyormus gi-
bi, gbzyaslarinin tasip akmasina engel olmuyor-
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du. Ama bir an geldi. Orlando birden degisti.
Yiiziindeki teessiir ifadesi kayboldu. Juana'yla
Scalabrino’yu korkutan o mermer heykel sek-
line giriverdi.

O zaman, muhtarin cekilip gittigi kapiy1 acty,
ona seslendi.

Simdi artik her zamanki gibi o boguk ve dmi-
rane sesle:

— «Efendi,» dedi, «bu ihtiyar1 yanima alip
gotiirecegim... Sizce bir sakinca var mi?»

Muhtar hafif bir duraksamadan sonra karsi-
ik verdi:

— «Hicbir sakinca yok. Ama hareketinizin
herhalde bir nedeni vardir, bunun kanitim vere-
bilir misiniz bana?...»

Orlando zorla zaptedilen bir 6fkeyle:

— «Bakin, size hi¢gbir kamt veremem,» dedi.
«Ama, size kesinlikle s6yleyebilirim ki, onu go-
tiirmeye hakkim var, bu s6z size yetmez mi?»

Muhtar haykirdi:

— «Nasil isterseniz 6yle yapin!.. Oniinde so-
nunda; biz bu adam tanimiyoruz ki!'»

Orlando:

— «Pekild!» dedi. «Simdi de, bir feliketin
koyiiniiziin kapisina biraktig1 ve insanhgimiaa
eminet ettigi konugun alt1 y1l nasil yasadigim
sOyleyin bana!»

Muhtar:

— «Halkin merhametiyle yasadi, beyim.»

Bir kiikreme Orlando’nun gégsiinii sisirdi.
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Babasina gitti, onun elini tuttu. Ve 6yle bir yu-
musakhkla:

— Benimle gelir misiniz?» diye sordu.

Muhtar ilk defa, bu yabancinin cok aci cek-
mis olabilecegini diisiindii.

— «Gidelim! Hemen gidelim...»

Orlando yash adamin koluna girdi.

— «Koluma dayanin,» dedi, «giicliiyiim ben!.»

Agir agrr, kiiciik adimlarla evden cikti.

Evin oniinde, ¢ocuklarin anlattiklariyla me-
raka kapilan yirmi kadar kadinh erkekli koy-
lii yarim déire seklinde toplanmisti.

Korii... Deliyi tutarak ilerleyen Orlando go-
riindii.

Babasini1 yonetmeye kendini Oylesine kaptir-
mist1 ki onlarin hicbirini gérmedi. Onlerinden
cok yiice bir seyin gectigini sezinleyerek koylii-
ler sessizce kenara cekildiler. Saskin ve titreye-
rek, kimildamadan olduklar1 yerde kaldilar.

Orlando, Scalabrino’yu hbiraktig: yere geldi-
ginde gece olmustu. Pelerinini ¢ikardi, onunla
babasinin omuzlarmi orttii. Sonra, pek biiyik
zorluklarla onu ata bindirdi, egere siki siki yer-
lestirdi. Ardindan da:

— «Hadji, yola ¢ikiyoruz!» dedi.

Bunun iizerine Orlando, yaya olarak, eli atin
yularinda, o©ne dogru egilerek gecenin ve riiz-
gari igine dalda.

***

Treviso'ya gelince Orlando, Scalabrino’ya bir-

kac kelime séyledi. O da cabucak Mestre ve Ve-
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nedik yoniinde uzaklasti. Kendisine gelince, mii-
tevazi goriiniiglii bir hanim 6niinde durdu, baba-
smim sirtindaki pirtilar1  degistirmek icin elbi-
seler satin aldi, besleyici giizel bir yemek 1smar-
ladf Ve sofrada babasina kendi eliyle hizmet etti.
Yemekten sonra, yash Candiano, uyanik bekle-
yen annenin koruyucu kanatlar: altinda uyuyan
cocuklarin o mutlu ve giiven dolu haliyle uyudu.
Orlando ta 6gleden sonraya kadar onun uyuma-
s seyretti. Sonra da, iistii kapal kiigiik bir ara-
ba satin aldi, atin1 arabaya kostu. Atin egerini
iceriye koydu. Siranin iistiine babasim oturttu,
kendi de onun yanina yerlesti ve Mestre yolunu
tuttu. Oraya gece cok gec vakit ulast: ve Giimiis
Giineg'in karsisinda bulunan yoksul bir hana in-
di.

Aradan ii¢ giin gecti. Bu ii¢ giin zarfinda Or-
lando bir dakika bile yash Candiano’'nun yanin-
dan ayrilmadi.

Ugiincii giiniin aksam1 hana bir kadinla bir er-
kek geldi. Bunlar Juana’yla Scalabrino’ydu. Bu-
nun iizerine Orlando disar1 cikt1 ve sehrin igin-
de dolasti. Bir dis mahallede, kiiciik beldenin
hemen hemen ucunda, bahce icinde, kiralk kii-
¢iik bir ev buldu.

Derhal pazarhga giristi ve alt1 aylhik pesin ver-
di. Sonra gidip babasini, Juana’y: alds, kiraladi-
g1 eve getirip yerlestirdi. Scalabrino handa kal-

misti.
Orlando:
— «Juana, bu adami taniyor musun?» dedi.
Juana basmi salladi
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Orlando sadece:

— «Babam,» dedi.

Geng kadin mirildandi:

— «Monsenyor Candiano, Venedik Doju!»

— «Hayir, Juana! Kor Candiano! Deli Can-
diano! Siirgiin Candiano! Venedik kuyularindan
kacan haydut Orlando’nun babasi Candiano...
Juana!... Babami sana emanet ediyorum. Gozle-
rini oyduklari, alt1 y11 boyunca dilenerek yasa-
yan, umutsuzluk ve iiziintiiden aklini1 kaybeden
bu adam benim babamdir... onu sana emanet edi-
yorum, sana Juana!l... Ciinkii biitiin sevgimi ve
biitiin kinimi tasiyan bu hazineyi yeryiiziinde
emanet etmek isteyecegim tek varlik sensin. Ne
dedigimi anliyor musun, Juana?»

— «Bana ‘kizim’ diyen kadinin kutsal ruhu
adina yemin ederim ki, gece ve giindiiz, her da-
kika onu gé6zetecegim ve ben sag kaldikca, asla
goz yas1 dokmeyecek !»

Orlando o son geceyi babasinin yaninda gegir-
di. Safak s6kerken babasmnin odasindan cikty,
Juana’yla vedilasti, hana dondii, kendini bir ya-
taga atti ve iig saat derin bir uyku uyudu. Sonra
Scalabrino’yla birlikte ata bindi ve yeniden Tre-
viso yolunu tuttu.

Tipk: ilk gecisinde oldugu gibi, Treviso’yu as-
t1 ve Piave yoniinde yiiriidii. Yalniz, Nervesa ko-
yii goriindiigii zaman, sol koldaki kestirme bir
yola sapty, bir cam ormanina dald: ve dagin ya-
macina tirmanmaya bagladi

Tam ormandan cikarken Orlando sordu:

— «Bu yolu tanir misin ?»
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— «Evet, monsenyor, vaktiyle gelmistim.»

— «Nereye ulasir?...»

— «Piave bogazlarina, monsenyor.»

Orlando attan indi, Scalabrino’ya da aym se-
yi yapmasim isiret etti. Iki at bir cam agacinin
govdesine baglandi. Bunun iizerine, Orlando bir
patikanin kiyisina oturdu. Scalabrino gevresine
bakiyor, kulak kabartiyor, artan bir endise be-
lirtileri g6steriyordu. Sonunda kendini tutamadi
ve haykird::

— «Bakin efendim!... eger bana inanirsaniz,
geri donelim!»

— «0O da neden kuzum? Piave bogazlarim
gormek istiyorum.»

Scalabrino iirpererek:

— «Piave bogazlar1 mi!» dedi.

— «Elbette ya, oralardan bahsedildigini o ka-
dar cok isittim ki. Hattd gecen giin, su iki at1
satin aldigim adam da oralar: ziyaret etmek is-
tedigini belirtmisti. Manzaranin ¢ok giizel oldu-
gunu soyliiyorlar!»

— «Bogazlarin giizel olup olmadigini1 bilmem
ama, oralar1 diima c¢ok tehlikelidir.»

— «Neden korkmam gerektigini anlatsana ba-
na!l... Buiilkeyi cok iyitanir gibi bir hilin var!..
Bana bilgi verme konusunda sana giiveniyo-
rum...»

Scalabrino alcak sesle:

— «Monsenyor,» dedi, «asil ¢gekinmeniz gere-
ken benim eski arkadaslarimdir.»

— «Evet biliyorum, eskiden hayduttun. Ne-
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den basin egiyorsun? Senin meslegin dojunki,
ya da engizisyon bagyargicinin ki kadar serefli
bir meslektir. Inan bana Scalabrino; egkiyalarin
en korkuncu yalmz Piave bogazlarinda bulunmu-
yor.» Sonra yumusak bir sesle: «Anlatmaya de-
vam et,» dedi.

Eski haydut sozlerini siirdiirdii:

— «Bvet, monsenyoér, tabam Treviso’dan, Pa-
dova'ya kadar uzanan bir iicgenin icinde calisan
eskiya cetesinin gsefiydim Orada, o dagin bogaz-
larina genel karargdhimiz1 yerlestirmistik...»

— «Ya! Bak hele, demek ki sen gercek bir or-
du komutaniydin.»

— «Dediginiz gibi, monsenydr. Asag1 yukar:
bin kisiden olusan gercek bir orduydu. Ben sa-
dece cete reisiydim, yani emrimde yalniz elli ki-
si vardi.»

—. «Demek ki seninkine benzeyen biitiin cete-
leri yonetmek igin bir de bagkomutan vardi?»

— «Hayir, monseny6r. Ama, biz karsihiklh bir-
birimize yardim ederdik. Ganimeti paylasirdik,
gelirken, ya da donerken bizi tasiyan denizcile-
rin de pay1 vardi. Kisacas), gayet iyi anlasarak
gecinirdik.»

— «PeKki, senin ceten Piave bogazlarinda mi
gizlenirdi?»

— «Cete oraya gizlenmezdi monsenyér. Ora-
da bulusma magaramiz vardi, hepsi bu kadar...
Bunun disinda, herkes kendi sehrinde yasardi.
Biz Venedikte onbes kisi kadardik!»

— «lyi ama, bogazlar: ziyaret etmekle neden
korkabilecegimi anlayamadim bir tiirlii!...»
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— «Oyleyse size sunu sdyleyeyim! benim ce-
tede, Sandrigo adini verdigimiz bir adam varda.
O ad1 tasiyan bir kdyde dogdugu icin bu ismi ver-
mistik ona. Cesur, ciiretli ve hemen hemen be-
nim kadar da giicliiydii. Arada sirada sef olma
isteginde oldugunu sezinlememe ragmen, onun-
la iyi gecinirdik. Boylece bir giin basima ¢ok ga-
rip bir sey geldi. Bu olaylar asag1 yukar: onii¢ y1l
once gecti, yani tutuklandigim giinden yedi yil
once oldu. Bir sabah, bu Sandrigo’ya emanet et-
tigim bir seferin doéniisiinii bekliyordum. Birden-
bire onun adamlariyla déndiigiinii gérdiim. Ara-
larinda son derece geng ve goz kamastiracak gii-
zellikte bir kadin yiiriiyordu. Itiraf ederim ki,
hayran oldum, ben ki, kadin giizelligiyle hicbir
zaman pek fazla ilgilenmemistim. Kadin hic de
cekingen goriinmiiyordu ve maceray1 giilerek
karsihiyordu. Kadinla canlidan cok &liiye benze-
yen iki usagimi magaralarimizdan birine gotiir-
diik. Oraya gelince, genc kadin reisle konusmak
istedi. ‘Benim, efendim,” dedim. ‘Higbir seyden
korkmaywn.’

Gozlerimin igine bakarak: ‘Korkmuyorum,
dedi. Garip bir sekilde, ciiretkar bakisiyla beni
heyecanlandirmisti. Sézlerine: ‘Hemen bugiin yo-
luma devam etmemi saglarsamz, iizerimdeki en
degerli seylerin hepsini size veririm. Ciinkii ace-
le, Roma’ya gitmeliyim.’ Diye devam etti. Ben
de hemen haykirdim: ‘Eder arzu ederseniz, der-
hal? ‘Hayrr, yorgunum, bir saat kadar dinlen-
mek istiyorum.” Diye cevap verdi. O kadin beni
son derece heyecanlandiriyordu. Ve ondan hig-
bir sey almadan gitmesini istiyordum. Ama, ken-
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diliginden ve giilerek bileziklerini, gerdanligini
cikardi ve ayaklarimin dibine atti Ben geri ce-
kildim ve Sandrigo’ya: ‘Bunlar: sen al, dostum.
Ben elimi bile siirmem,” dedim. Ama, Sandrigo
basini salladi. Bir el hareketiyle miicevherleri
adamlarimiza dogru itti. Onlar hemen atilip bg-
liistiiler. Bunun iizerine Sandrigo bir adim att1
ve: ‘Miicevherleri istemem ama, kadwnt istiyo-
rum,’ dedi. «Sandrigo, béyle sey olmaz! Yasala-
rimiza biliyorsun.» Diye itiraz ettim. Sandrigo
siddetle haykirdi: ‘Bugiinliik ihtirasimin yasa-
smdan baska yasa tanvmiyorum.” Beynime kan
hiicum etmigti hemen hancerimi ¢ektim. Kadin:
‘Bugiin iginizden birinizin olmam gerektigini an-
hyorum!’ Diye araya girdi. ‘Pekdld kabul ediyo-
rum!... Ama, iyi niyetime bir gart kosuyorum.
Arkadaslarimizin hepsi bir agizdan: «Bastan
kabul ediyoruz!» Diye haykirdilar. Kadin, o va-
kur tavrini1 bozmadan: ‘Benimle yatacak olam
kendim sececegim. Kabul ediyor musunuz?’ diye
sordu. Hep birden ‘Evet, evet!” Diye cevap ver-
dik. Sandrigo da kabul ettigini belirten bir isaret
yapti Yabanci kadin gozleriyle, cevresindeki er-
kekleri inceledi. O giizel g6zler bir an Sandrigo’-
nun iistiinde durdu. Ben, bembeyaz oldugumu
hissettim. Ama, kadin onu gegcti!.. Sonunda bana
geldi, elimi tuttu ve: ‘Bunu istiyorum,’ dedi. Ah!
Monsenyér, o dakika hayatimin en giddetli he-
yecanlarindan birini yasadim, Sandrigo bir hid-
det c1ghig1 kopardl ve digar: atildi. Bana gelince,
gokten diisen bu beklenmedik mutlulukla ¢ilgi-
na donerek, o sahdne yaratig1 kucakladigim gi-
bi, magaralardan birinin derinlerine gé&tiirdiim.
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Bundan sonraki saati, yiizyillar boyunca yasa-
sam, diinyada unutamam. Kadin gitti!.»

— «Onu bir daha géremedin mi?»

— «Venedik'te bir gece, bir saniye kadar, onu
tanir gibi oldum... Aman canim!.. O olamazdi..
Olur mu hig¢?..»

— «Tanir gibi oldugun o kadin, demek ki...»

— «Sizi kagirmak i¢cin bana para veren fa-
hige!..»

Orlando dalgin dalgin:

— «Pekila,» dedi. «<Devam et.»

— «Hepsi bu kadar, monsenyor. Size sunu
soylemek istiyordum ki o.giinkii Sandrigo bana
O6lmez bir kin bagladi. Amg, ben tutuklandigim-
dan beri hi¢c siiphesiz, Sandrigo sef olmustur.
Onun icin, eger eline diisersek, benim size sa-
dakatle baglandigimi goriirse, hald yatismayan
eski kinini size cevirebilir. Sandrigo o giin yap-
maya cesaret edemedigini bugiin gerceklesti-
rir...»

— «Peki, bu Sandrigo ayaklanma gecesi Ve-
nedik’te miydi ?»

— «Evet, monsenyor ve simdi diisiiniiyorum
da, ben... Ah! Sefil!... Ben, monsenyoér, tutuk-
landigim sirada, Sandrigo’yu zaptiyeler arasimn-
da gormiistiim gibi geliyor.»

— «Peki, dostum... candan dostum (!) Bem-
bo tarafindan diizenlenen komedide onun rolii
neydi?...»

— «Bembo'nun beni gérmeye geldigi gece
onu bana Sandrigo getirmisti... Ah! Biitiin bu
karanhk Oykiide durumu acikca gormeye bash-
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yorum!. Goremedigimi de tahmin ediyorum!.
Sefil Sandrigonun Bembo'yla suikast hazirladi-
g1 goriir gibiyim. Bizim hayatlarimiz1 satiyor-
lardi1 monsenyor!.. Sandrigo sizi Bembo’ya sa-
tiyordu ve degis tokus, Bembo da beni Sandri-
go'ya satiyordu!...»

— «Pekila 6yleyse, Scalabrino, bana gene ge-
ri donmeyi 6giitlilyor musun?»

— «Hayir, monsenyor. Yiiriiyelim ve ingallah
Sandrigo’ya Piave bogazlarinda rastlayalim!...»

Tam o sirada uzaktan bir ¢ighk isitildi.
Orlando’yla arkadas: kulak kabarttilar .
Scalabrino:

— «Kara Magara yoniinden geliyor,» dedi.
— «Hadi 6yleyse, Kara Magaraya gidelim!»
— «Ya atlar?»

— «Onlar1 gene burada buluruz.»

Scalabrino ilerledi, Orlando da onun pesinden
yiiriidii. Ustiiste dizilen kayalar icinde, sakiz
agaclar1 ve yabani kocayemis agaclar1 arasin-
dan yiikselen bir keciyolundan tirmandilar.

Hizh hizli bes dakikalik bir yiiriiyiisiin sonun-
da, Scalabrino durdu. Orlando’ya hi¢ sesini ¢i-
karmamasini isaret ederek, yavasca agac dalla-
rim1 araladi ve eliyle o 1ss1z yerde gecen garip
sahneyi gosterdi.

Orlando bir bakigla o sahneyi kucakladi. Sol-
da, asag: tarafta, bir magaranin karanhk giri-
sini fark etti. Herhalde Kara Magara dedikleri
bu olmahydi. Sag yaninda kayalar, Otesinde
acik biiyiik bir delik bulundugunu tahmit ettigi
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bir simirin iistiinde birdenbire sona eriyordu. O
derin ugurumun dibinde, irmagin giiriildedigini
isitiyordu. Magarayla ugurum arasinda, otuz
kulactan fazla genisgligi bulunmayan bir cesit
platform vardi.

Magaranin agzinda, bir kaya catlagindan fig-
kiran yabani bir cam agacimin govdesine bir
adam bagliydi. Onun karsisinda bagka bir adam
oturuyor ve daha once baslayan bir sorguya de-
vam eder gibi goriiniiyordu. Bu s%?cunun ar-
kasinda, tepeden tirnaga silahl bir diizine kadar
¢am yarmasi duruyordu.

Bagh adam goriince Orlando iirperdi. Sorgu-
yu yoneten adami goriince de Scalabrino kor-
kun¢ yumruklarmi sikti. Orlando, Mestre’de
kendisine iki at satan geveze herifi tanimigti.
Scalabrino da, can diismani Sandrigo’yu tani-
misti.

Sandrigo:

— «Aman efendim, sizin gibi bir insanin ha-
yat1 elbette ki iicbin diika altin1 eder! Hem de
nasil!»

— «Egkiya efendi, bu iicbin altin1 nereden
bulabilirim ki?.. Mahvoldum ben!»

Haydut alayl alayh siritarak:

— «Sair efendi,» diye s6zlerine devam etti,
«magarada bir masa var. O masanin iistiinde
miirekkep, kigit ve kalemler var. Onunla ya-
zarsmiz!... diiz yazi, ya da siir olabilir, nasil is-
terseniz!»

Bu alay genel bir kahkahayla karsilandi.

Sandrigo:
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— «Susun'!» diye haykirdi. «Yazarsmniz ve
burada gordiigiiniiz siivarilerden biri mektubu-
nuzu gotiiriir. Venedige gitmek iki giin alir, bir
o kadar da doniis icin, toptan dort giin eder. Ki-
barlik bizde kalsin, paray: bir araya getirmek
icin dostlarimiza dort giin birakalim. Hepsi bir-
den eder sekiz giin. Simdi saat aksamin 9'u, giin-
lerden de persembe... Eger haftaya persembe-
ye, aksam saat 9'da 3.000 diika altini burada ol-
mazsa, liziilerek bildireyim, sizi kendi elimle
hancerlerim!»

Ayni anda, platformun cevresindeki calilar
acild: ve Orlando ortaya cikti.

Bir sicrayista Sandrigo’nun oniine dikildi.
Ayn anda da Scalabrino haydutlarin karsisina
atildi ve:

— «Demek ki bu taraflarda bensiz egleni-
yorsunuz ha!.» Diye bagirdi. «Sanirim artik be-
ni bekleyeniniz de yoktu herhalde?!...»

Haydutlar hep bir agizdan:

— «Scalabrino! Scalabrino!» diye bagiristi-
lar.

Sandrigo karsisinda Orlando’yu goriince han-
cerini cekerek bir sicrayista ayaga firlamisti.
Arkadaslarinin seving cighklariyla karsiladikla-
n Scalabrino’nun adim1 duyunca déndii ve dev
yapil1 adamin iistiine atilmak istedi. Ama, bu-
na vakit olmadi. Bir istirap gqighgiyla oldugu
yerde kaldi: Orlando iizerine atilmis ve demir gi-
bi elleriyle adamin bileklerini eziyordu. Sandri-
go hangerini diisiirdii, bir an kivrandi ve diz iis-
tii ¢6ktii. Scalabrino’yu taniyinca seving ¢iglik-
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lar1 koparan haydutlar, Orlando’yu kusatmak
icin bir hareket yaptilar.

Scalabrino giirledi:
— «Siz karismaymn!»
Uysallasan haydutlar geri gekildiler. \

Hala agaca bagh duran Pietro Aretino ve Sca-
labrino’nun uzakta tuttugu haydutlar bu yeni
gelene; ayaklarmnin dibinde Sandrigo’nun kiv-
randig1 bu pek giiclii yabanciya korkuyla baki-
yorlarda.

Ve Sandrigo’yu ensesinden yakalayarak ucu-
rumun kenarina siiriikledi. Sonra ani bir hare-
ketle onu tek koluyla uguruma sarkitti Simdi
biitiin haydutlar yeni gelenin giicii karsisinda
saskina donmiis hattd hayranhklarin belirtmis-
lerdi.

Scalabrino haydutlar: iyi tanirdi; o andan iti-
baren onlarla ilgilenmeyi birakti. Ugurumun
iizerinde sallanan Sandrigo:

— «Merhamet! Merhamet!.» diye bagir1-
yordu.

Orlando bir siire sonra onu geri cekti, yere bi-
rakti ve:

— «Tutsag1 ¢6z!» dedi.

Sandrigo c¢evresine kanh bir bakis firlatt:. Bir
an, Orlando’ya kafa tutmay: denedi ve gozlerini
dikti. Sonra, yeniden bas egdi, yenildi, tutsag
¢6zdii. Beriki ¢oziiliir c¢oziillmez kurtaricisina
dogru atildi. Orlando bir hareketle onu durdur-
du.

— «Efendi,» dedi, «sizinle konusacaklarim
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var. Liitfen su magaraya girin ve birkac daki-
ka beni bekleyin.»

Orlando haydutlara dogru dondii:

— «Ne yapabildigimi goérdiiniiz!, Beni reis
olarak kabul etmeyen var m1?..»

— «Yok!.. Yok! Sen hepimizden giigliisiin'...»

— «Siirdiigii bu yoksul ve tehlikeli hayattan
bikanlar kimler? Benimle birlikte biiyiik isler
basarmak isteyenler kimler?»

— «Hepimiz! Hepimiz!»

— «Pekila, simdi dagilin.. Gece yaris1 hepi-
nizi beklivorum. Yeni arkadaglar da getirin...
Unutmayin her birinizi senyor yapmak isteyen
bir adam geldi deyin onlara!.. hadi saat 12'de
burada olun!..»

Cosan haydutlar yasasin! qighklar:1 kopardi-
lar, sonra da daga yayildilar.

Sandrigo da onlarla uzaklagsmak istemisti.

Ama, Orlando’nun bir isireti iizerine Scala-
brino elini onun omuzuna koydu ve:

— «Burada kal. Reis seninle konusmak isti-
yor.»

Sandrigo, bu reis sozii iizerine basini kaldirdi
Sonra, birdenbire kurtuldu, ucuruma dogru atil-
di, orada gbzden kayboldu.

Once pek sasiran Scalabrino egildi, biiyiik bir
ciiret, olaganiistii bir ceviklikle cikintilara, agag
kiimelerine tutunarak ucgurumdan inen diisma-
nim gordii.

Scalabrino mirildandi:

— «Ah! Insanmn elinde goyle giizel bir arke-
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biiz olacak ki!» dedigi sirada, bir kahkaha ona
kadar ylikseldi ve Sandrigo’nun belirsiz silueti
biisbiitiin silindi... :

Orlando olup bitenleri hi¢ gérmemis gi\il‘dav-
randi. Bagin1 Oniine egmis, kollarm1 kavustur-
mus diigiiniiyordu. Az sonra kendini topladi,
Scalabrino’nun mesaleler yaktig1 magaraya gir-
di.

Tutsak, Orlando’yu goriince bir hayret cighig
kopardi.

— «Eger aldanmiyorsam, birkac giin Once
Mestre'de goriistiigiim, en iyi iki atimi sattigim
adam siz degil miydiniz, efendim?» Diye sordu.

Orlando dogrulayic1 bir bas isareti yapti.

Aretino konusmasina devam etti:

— «Ah! Ah! Piave bogazlarin ziyaret etme
ugursuz fikri de aklima nereden geldi bilmem ?!.
Esyam calindi, sekreterlerim kacti, ben bile az
kalsin 6lecektim... Bereket versin ki eski zaman
sovalyeleri gibi siz araya girdiniz!..»

Orlando adama:

— «Sizi saliverecegimi mi saniyorsunuz?» de-
di.

— «Niyetiniz bu degil miydi? Benden ne is-
tiyorsunuz, kuzum ?»

Orlando kelimelerin iizerine basa basa:

— «Sizinle bir ittifak yapmak istiyorum,» de-
di.

Tutsak siddetle basini1 kaldirdi. Orlando ko-
nusmasini siirdiirdii:

— «Sizde ilk bakigta belli olmayan daha iyi
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ve daha korkung bir seyler bulundugunu tahmin
ediyorum. Acaba aldaniyor muyum? Bu basik
ve inatc1 alinda, bu hareketli kaslarda, bu sert
kesimli c¢enede, kisacasi bu kurt kafasinda, zin-
cirlerini koparan bir yaratigin korkung istahi-
n1 okuyorum. Ustad Pietro Aretino, eger side-
ce bir sair, ya da bir misra yapicisiysaniz -nasil
isterseniz- eger sOylediginiz adamsaniz, gidin,
serbestsiniz!.. Ama, eger benim tahmin ettigimi
sandigim kimseyseniz, gercekten diinyaya saldi-
ran kurtsaniz, kalin!... konusalim. Simdi, Pietro
Aretino, cevap verin: Gidiyor musunuz? Kal-
yor musunuz?»
Pietro Aretino beklemeden cevap verdi:

— «Kahiyorum.»
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Onaltincy Boliim

PIETRO ARETINO 5

salelerin kasvetli aydinhginda Pietro Are-

tino’nun silueti iyice beliriyordu. Adamin
fizyonomisi, bu diinyanin kendine yol agmasini
bilenlere ait oldugunu kesinlikle anlayan ciiret-
li bir maceracinin yiiziiydii. Orlando derin bir
dikkatle onu inceliyordu.

Pietro Aretino genel olarak kullandig1 o yap-
macikl dili bir yana birakarak:

— «Dostum,» dedi, «bende basit bir misra ya-
preisindan baska bir seyler bulundugunu anladi-
gz igin size sayg1 duyuyorum. Ben de sunu
sOyleyebilirim; Mestre’de daha ilk goriismemiz-
de haliniz beni kaygilandirmisti. Sizde bilmedi-
gim korkung bir sey var! Ama, bana sonsuz bir
giiven veriyorsunuz. Kim oldugumu ve ne olmak
istedigimi s6yleyecegim size... Ben neyim? Ad-
s1z bir insan, ciinkii dogdugum kiiciik beldenin
adim1 tasiyorum; servetsiz bir kisi, ciinkii ce-
bimde metelik yok; babam yok, annem hastane-
de 6ldii; bana gelince, gesitli mesleklere girdim,
bunlar arasinda usaklik da vardir; ne olmak is-
tedigime gelince.. Muazzam istahlarin, isteklerin
beni kemirdigini hissediyorum. Kafamda genis
bir zekd kayniyor. Onemli bir mevki sahibi ol-
mak istiyorum. Giiglii olmak, zengin olmak isti-
yorum. Ben de biiyiiklerin boyuna erisecegim.
Prensleri ve krallar: titretmek istiyorum ve bu

K ara Magarada, Scalabrino’nun yaktig1 me-
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dev tasariy1 gerceklestirmek icin de bagka el-
lerde celimsiz ve giiliing goriinecek ama, benim
ellerimde giiclii ve oldiiriicii olan bir silah var
iste bu'l.»

Pietro Aretino bu sozleri séylerken masanin
iizerinden bir kalem yakaladi. Onu avucunda si-
kiyordu. Sonra devam etti:

— «Bununla simdiye kadar pek ¢ok gururu
kirdim, bir hayli iktidar: sarstim. Bagkalar: han-
cerle dldiiriir, ben giiliinclestirmeyle &ldiiriiriim.
Bu kalemi miirekkep hokkasina daldiririm, on-
dan siiziilen artik miirekkep degil, zehirdir. Ka-
git iistiinde hakaret, diinyaya yayilan iftiradir!
iste, giiclii dostum, korkung yardimecilar, iste
hi¢ kimsenin, hicbir seyin kars1 duramadig: is-
tekler. Insanlara kars: bir kinim yok. Ama, ken-
dime kars1 sonsuz bir agskim var. Ben olan iistiin
yaradiligh o 6zel kisinin mutlulugunu istiyorum.
Diinyada kendimden baska hic kimseye hayran-
Iik duymam. Birisi bana vurdugu zaman, ona
kendi mutluluguma hizmet ettirip ettiremeyece-
gimi diisiiniiriim, eger onu kullanabileceksem he-
men dostu olurum. Birisi bana iyilik ederse, gii-
niin birinde mutluluguma zarar verip veremeye-
cegini diigiiniiriim ve eger dyleyse, onun diisma-
n1 kesilirim. Igte, azizim, ben buyum. Ya siz?»

Orlando hemen karsilik vermedi. Sordu.

— «Bir yabane1 karsisinda neden ruhunuzu
cirilciplak ortaya atiyorsunuz? Bu, sizin tasari-
niza gore, bir hatadir.»

Aretino giiliimsedi:
— «Bakin,» dedi, «ben son derece tembelim.
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Calhsmak bir diisiikliiktiir, bence. Hicbir sey
yapmama hakkina sahip olmak bir sereftir. Iste
bunun i¢indir ki, enerjik, giiclii ve kurnaz kim-
seler zayiflar1 calistirirlar. Ama, ne kadar tem-
bel olursam olayim, servetimi kurmak i¢in! mii-
kemmel araglar yaratmak zorunda kaldim. De-
mek ki calismam gerekti. Bunu da tam on yil
hirsla, kudurmuscasina yaptim. Simdi iki ara-
cim -ciinkii sddece iki aracim var- hazir bekli-
yor. Birincisi kelam ilmi, oksayan ve zehirleyen
kelimeler bilgisi. Ikineisi insan yiizii ilmi, konus-
tugum kimselerin ruhunun bilgisi. Demek ki bi-
rincisi yaz, ikincisi de, fizyonomi ad1 verilen o
kitaptan okumaktir...»

— «Benim fizyonomim bana giivenebilecegi-
nizi mi bildiriyor ?»

— «Bvet, efendim. Yiiziiniiz mutlak bir dii-
riistliigiin silinmez damgasini tasiyor...»

— «Damga m1?...»

— «Evet! Ciinkii ben, diiriistliigii, bir zayif-
Ik, bir kusur, bir yara gibi kabul ederim. Gorii-
yorsunuz ya size ne kadar giivenim var. Ciinkii
boyle sozlerden sonra beni hor gérme yetenegin-
den yoksun oldugunuzu tahmin ediyorum.»

Bunun iizerine Orlando:

— «Ustad Aretino,» dedi, «cizdiginiz tasariy1
gerceklestirmek icin pek ¢ok meziyetiniz var.
Ama, zaman zaman fizyonomist olan ben de, gii-
veninize giivenle karsilik vererek size sunu soy-
lemek istiyorum: Size gerekli olan onca mezi-
yet arasinda, kaginilmaz olan bir tanesinden yok-
sunsunuz...»
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Aretino hayretle sordu:

— «Hangisi acaba ?»

— «Cesaret.»

Pietro Aretino sapsar: kesilerek haykirdi:

— «Cesaret mi!..»

— «Evet... Korkaksiniz!.. Bu da tasarilarini-
zin gerceklesmesine engel olabilir.»

— «Ah! Dostum, siz ¢ok biiyiiksiiniiz ve ¢ok
da korkungsunuz!.. Bir defa daha ruhumun ta
derinine indiniz ve beni mahcup ettiniz... Evet,
korkagim; evet, korkuyorum. Bu hastaliktan
kurtulmak icin her seyi yaptim, her seyi dene-
dim.»

Orlando onun omuzuna dokundu ve yavasca:

— «Benim cesur oldugumu mu saniyorsu-
nuz?...» dedi.

— «Bvet.. garip bir cesaretiniz var. Mesela
bakin, dliimii bir iyilik gibi géren bir insanin ce-
sareti var sizde...»

— «Demek ki, benim gozii pek oldugumu bili-
yorsunuz! Pekala, s6yleyin bakalim, korkakligi-
nizin yanina koruyucu bir cesaret yerlestirebi-
leceginizi hig¢ diisiinmediniz mi?...»

— «Ne demek istiyorsunuz?. Sozlerinizi an-
lamaya cesaret edemiyorum.»

— «Sunu demek istiyorum; Venedige gidi-
yorsunuz. Sizden ve bana anlattiklarmizdan
farkettigime gore, korkunc kinleri iizerinize gek-
mekte gecikmeyeceksiniz. O zaman, pesinde kos-
tugunuz o maddi mutluluk ne olacak? Binbir
zorlukla elde edeceginiz mutlulugun tadim c¢ika-
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ramayacak kadar korktuktan sonra, mutlu olma-
ya calismaniz neye yarayacak?»

— «Allah igin, dostum, beni korkutuyorsu-
nuz!'s

— «Ama, sizin yanmizda birisi gece giindiiz
hayatmmiz1 korursa! O birisi sizi vurmak gere-
kenleri vurmay: iizerine alirsa, hayatimzin bu
doneminde bir bagka siz, sizin yerinize cesur,
giiclii ve uyanik olmakla yiikiimlii ikinei bir
Aretino gelse!..»

Gozlerisildayan Aretino haykirdi:

— «Ah! Gozlerimin dniinde ne harikulade bir
hayal canlandiryorsunuz! Ah!.. Béyle bir sey
olabilseydi!..»

— «lyi ya igte, ben de size bunu teklif ediyo-
rum!»

Pietro Aretino haykirdi:

— «Aman, beni fazla umuda kapilmaktan ko-
ruyun!'s

— «Fizyonomilex)den okuma sanatm Ogren-
diginize gore, yiiziimden hicbir zaman bos yere
konusmadigim okuyun.»

— «Evet! Evet! Siz ¢ok biiyliksiiniiz, kendimi
ellerinize teslim ediyorum...»

— «Oyleyse, su andan itibaren diinyada her-
hangi bir seyden korkmay1 birakin. Venedige gi-
din. Orada alin yazimz gerceklestirin ve artik
hi¢c korkmayin!.. Size ve evinize goz kulak ola-
cagim.»

— «Peki ama, buna karsilik benden ne isti-
yorsunuz? Bdéyle bir korumay: diinyada hicbir
sey O6deyemez. Fransa kralini bir soneyle miika-
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fatlandirabilirim; imparatora bir balad sunabi-
lirim. Ama siz, beyim, siz; imparatordan da,
kraldan da biiyiik oldugunu hissettigim size ne
verebilirim ki?...»

— «Size verecegim korumanin karsiligi ola-
rak dort kisinin yakin dostu olmaniz1 istiyo-
rum... Ama, s6zlerimi iyi anlayin, onlarin vazge-
cilmez dostu, goniillerinin, diisiincelerinin dos-
tu, her siniyenin dostu, her seyi borclu olacak-
lari, karsisinda giilecekleri, aglayacaklar: can-
dan dostlar olmaniz: istiyorum!s

Aretino karsihik verdi:

— «Kabul ediyorum! Simdi, o dért dostumun
adini sdyler misiniz?»

— «Engizisyon Basyargici Dandolo.» Orlan-
do bu adi sdylerken bembeyaz oldu. «Piskopos
Bembo. Baskomutan Altieri. Venedik Doju Fos-
cari.»
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Onyedinci Boliim

ENGIZiSYON BASYARGICI

sirganin patlak verdigi gece gegen olaylar:
ele alahm.

O gece Dandolo’'nun sarayinda her sey derin
uykuda goriiniiyordu. Oysa sabahin saat dor-
diine dogru hala uyanik kalan birisi vardi.

Bu, Engizisyon bagyargiciydi. Cok yaslanmig-
tL

Oncekilerden daha siddetli bir gok giiriiltiisii
evin temellerini sarsar gibi olunca Dandolo miril-
dandi: ~_/

— «Ulu firtina! Ishk cal, es, yildirim yagdir!
Ne yapsan gene de icimde uluyan sesi bastira-
mazsin! Bir gece daha! Otekilere eklenen uyku-
suz bir gece daha!... Gidiyorum, geliyorum, yii-
riiyorum, icimdeki sesi igitmemeye calisiyorum
ama, nafile, ne yapsam basaramiyorum. Ciinkii
igittigim inlemeleri kasirganin sesi bile 6rtemi-
yor... Ah! Bu inlemeler oradan; o zavallinin
iziintiiden, umutsuzluktan cilgina déndiigii ugur-
suz hapisinenin derinlerinden geliyor... Alt1 yil!
Dile kolay, tam alt1 yildir o zavalli bir muhteri-
sin kizini, benim kizimi1 sevmenin cezasim ¢eki-
yor!...»

Vahsi, cilgin gozlerle cevresine bakti.

Giiriiltiiler isitiliyordu. Evin usaklar: iglerine
baghiyorlardi; sabah olmustu.

B iz yeniden Venedige donelim ve biiyiik ka-
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Bunun iizerine merasim salonuna doéndii, pen-
cerelerden birinin perdesini kaldirdi, disar: bak-
t1.

Uzakta, sag kolda, kipkizil bir 151k karanhk
gokyiiziine dogru yiikseliyordu. Dandolo'nun goz-
leri o ugursuz 1513a saplandi. Birden bembeyaz
oldu.

Kekeledi:

— «Yo!Imkéansizbu!... Aman, cildiracagim!.»

Gozlerine carpan manzara korkung olmaliydi.
Ciinkii adam tirtir titriyor, perdenin kalin kuma-
sina tutunuyordu.

Orada, biiyiik kanalda, dalgalarin yiiziinde iki
kafa belirmigti!... iki adam gériiniiyordu! O iki
adam bir gondola tirmandilar... Ve iclerinden
birinin giddetle ittigi gondol firtinanin icinde ka-
ciyordu!

Dandolo bir dehset ¢iglig1 kopardi, bir ad mi1-
rildandi ve bayilip sirt iistii yere diistii

*
ok %k

Dandolo kendine geldiginde, cevresinde usak-
larindan bazilarmmi goérdii: Onu yatagma tasi-
mislardi

— «Merak etmeyin,» dedi. «Basit bir bagdon-
mesi. Beni yalniz birakin.»

Usaklar hemen itaat ettiler. Dandolo bir ma-
sanin 6niine oturdu, basini ellerinin arasina aldi
ve mirildandi:

— «Ona ne yapmaliyim? O ne yapacak?...»

Dandolo, Orlando’yu tanimisti.
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Eger onu durdurmazsa, mahvoldugunu hisse-
diyordu...

Birdenbire iceri giren bir usak onu bu derin
kaygidan ayirdL.

— «Monsenyor, baskomutan ekselans Altieri
geldiler, sizinle goriismek istiyorlar.»

Dandolo bir el hareketi yapti Birka¢ dakika
sonra, Altieri karsisindaydi.

Altieri ona:

— «Size ¢ok 6nemli bir haber getirdim,» de-
di. «Orlando Candiano az 6nce kacti.»

Dandolo miithis bir hayrete kapilmis goriin-
mek icgin biitiin bilgisinden yararlandi:

— «Kagt1 m1? Delirdiniz mi siz? Venedik ha-
pisinelerinden hi¢ kimse kacamaz.»

Altieri her zamanki kasvetli sesiyle karsiik
verdi:

— «Ama, olduiste... Busabah haydut Scalab-
rino idam edilecekti. ikisi birlikte kagtilar. Or-
lando Candiano’nun kendi hiicresinden Scalab-
rino'nunkine giden bir gecit kazdig1 ortaya ci-
karildi. Herhalde anlasmislardi; Ecel Kopriisii-
ne gelince, bag muhafiz daragacina gétiirdiikleri
adamin Scalabrino olmadigimi anlamis. Bu ger-
cekten de Orlando’ydu! Iste o andan sonraki
olaylar pek korkung gecti. 1ki kiginin kaldirmak-
ta zorluk cekecegi bir doseme tasi kafasinda
tasiyan Scalabrino goriindii, Muhafizlarin sas-
kinligindan ve kopriiniin {istiine diisen yi1ldirnmin
onlarda yarattig1 korkudan yararlanarak o tas-
la bir pencerenin demirlerini soktii. Sonra da
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ayn1 yerden kanala atladilar!... Orlando simdi
serbest!... Ne yapacaksimiz?»

Dandolo giddetle iirperdi. Iste karsisina diki-
len bir soru dahal...

Bunu acik acgik ona soran bir adam oniinde
duruyordu. O adam kimdi? Altieri!... Leono-
ra'nin kocasi! Orlando Candiano’nun nisanlisi-
nin, yani kizinin efendisi!...

— «Haber 6yle sasirtic1 ki, sizden baskasi s6y-
lese diinyada inanmazdim.»

Altieri endiseli bir sesle:

— «Evet,» dedi. «Biitiin bunlarda akil almaz
bir sey var!... Goniil yiiceligi gostermenin ne ka-
dar yanlis oldugunu bu bana Ogretecek. Orlan-
do Candiano’yu elimize gecirmisken...»

Sert bir el hareketi Altieri’nin diisiincesini ta-
mamladi. Sonra s6zlerine devam etti:

— «Her neyse; artik olan oldu, simdi olan-
lar1 onarmaya bakalim. Bu da sizin iginiz!... Bii-
tiin Venedigi aratin, Lido’yu kapasinlar. Uzak-
lasan biitiin kayiklar gozetlensin. Kisacasi, ge-
reken tedbirleri alin. Ciinkii eger yanilmiyorsam,
Orlando Candiano’yla aramizda bir 6liim diiello-
su bashyor. Eyleme gecin, sayin Engizisyon bag-
yargicl, hem de elinizi cabuk tutun!»

Altieri bu sozleri s6yledikten sonra ayaga kalk-
t1, bir siire derin diisiincelere dalip 6ylece kaldi
Sonra Dandolo’ya veda edip ayrildi.

Dandolo, disardaki firtinanin dalgalar: kaldir-
dig1 gibi, diisiincesini ayaklandiran duygulari
frenlemek igin bir saatten fazla ugrasti Sonra,
yiiziine ve iistiine basina bir parca ceki diizen
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vererek calisma odasina gecti, polis miidiirinii
cagirtmalarmmi emretti.

Sekreteri hemen:

— «Burada, efendim,» dedi.

Polis miidiiriinii iceri aldilar. Engizisyon bas-
yargicl ona: ’

— «Olup bitenlerden haberiniz var Jﬁ ?» Diye
sordu.

— «Evet, monsenyor, iki tutuklu kacmis.»

— «En ince ayrintisina kadar her seyi bana
anlatin.»

Polis miidiirii olay: anlatirken Engizisyon bas-
yargici diisiiniiyordu:

— «Onu benim yakalatmam gerekiyor! Ah!
Suyun yiiziine ¢iktigini gordiigiim o iki bag! Va-
kit geciyor, onlarin Venedik’ten cikmadiklari ne
maliim!...»

Cevresinde hiikiim siiren sessizlik birdenbire
onu sasirtti

Polis miidiirii ansizin:

— «Monsenydr, bana tam yetki vermek ister
miydiniz?» Dedi.

— «Evet, yalniz bir sartla: Olup bitenleri saa-
ti saatine bana bildireceksiniz. Olaylar ¢ok 6nem-
lil...»

Polis miidiirii eline bilyiik bir firsat gectigi
inanciyla digar1 atildi

*
%k

Aradan gecen iic giin Dandolo icin pek miithis
oldu. Hemen hemen her saat bir memurun ziya-

163



rete geldigini bildiriyorlardl. Yazili, ya da soz-
lii rapor getiren bir zaptiyeyi odasina aliyorlar-
di Her yeni ziyarette Dandolo alninda boncuk
boncuk soguk terler belirdigini hissediyordu.

O ii¢ giinde onun icinde muazzam bir gelisme
oldu. Orlando’yu yakalama fikrine tahammiil
edemez hile geldi. O kadar ki; nerede bulacagi-
n1 bilse, onu kendi eliyle Venedigin disina cika-
rirdl.

Bu arada, polisler sehrin altin iistiine getirdi-
ler ama, kacaklarin en ufak bir izine bile rastla-
yamadilar. Herkes onlarmm boguldugunu, ceset-
lerinin de limana kadar siiriiklenip orada balik-
lara yem oldugunu diisiiniiyordu.

Aradan birkag giin daha gecince bu inanc1 Al-
tieri bile paylasti.

Bir gece, Engizisyon bagyargic: yillardan be-
ri sik sik oldugu gibi, gene uyanikti. Garip ama,
Orlando’'nun muhtemel 6liimii bu zayif ruha bir
parca siitkiinet getirmisti. Engizisyon bagyargi-
cinin tahammiil edemedigi, kér kuyularm dibine
kapatilan Orlando’mun istirabiydi. Olen Orlan-
do artik ac1 cekmezdi. Dandolo kendi kendine vic-
daniyla uzlasma yollar: arastiriyordu. Aslinda
kendisi hicbir sey yapmamist: ki. Yapilmasina
g0z yummustu. Hatta kagma sirasinda bile, aras-
tirma isini polis miidiiriine birakmisti.

O gece, oda usag1 bir memurun ziyaretini ha-
ber verdi. iceri giren zaptiye cavusu egildi ve:

— «Monsenyor,» dedi, «Scalabrino’yla Orlan-
do Candiano’nun yerini biliyorum.»

Dandolo boguk bir sesle:

164



— «Anlat!» dedi.

— «Peki, efendim. Yalniz, anlatmadan 6nce
sizden bir ricada bulunmak isterdim. Venedjk
polisinin bosuna aradigmi benim tek bagima bul-
dugumu ekselansmizin ilerde hatirlamasim ri-
ca edecektim.»

Dandolo, zaptiye cavusunun korkmasi gere-
ken ve onu sonsuz bir sevince bogan bir sesle:

— «Hatirlarim!» dedi.

— «Durum pek basit, monsenyor. Scalabrino’-
nun vaktiyle Juana adinda bir kiza sik sik gitti-
gini birdenbire hatirlayiverdim. Ortalik kararin-
ca, o kizin oturdugu eve gittim. Bitisikteki oda-
ya sokuldum. Bélmeye bir delik a¢tim. Dinledim
ve gordim.»

— «Peki... Obiirii?»

— «Burada yok, monsenyor! Ama konusma-
dan anladigima gore, donmekte gecikmeyecek...
O andan sonra is kolaylasacak. Scalabrino'yla
kiz1 ele geciririz, eve yerlesiriz. Orlando Candi-
ano goziikiince, hemen yakasina yapisiriz.»

Dandolo suursuzca:

— «Gergekten de cok basit!» dedi.

Zaptiye cavusu dikilerek:

— «Degil mi monsenyor ?» Dedi. «<Ama bu ta-
sar1 ne kadar basit olursa olsun gene de bulmak
gerekirdi!.. Ve iste onu ben akil ettim!»

Dandolo:

— «Bunu hi¢ unutmayacagim!» dedi. «Her-
halde sefine haber verdin, evi kusattirdin, degil
mi?»

165



— «Aman, efendim, benim gibi zavall bir in-
san devlete hizmet ederek servet sdhibi olabil-
me firsatin1 pek ender elde eder. Onun icin sir-
rim1 hi¢ kimselere agcmadim. Eger bunu sefime
anlatsaydim, beni hancerler, cesedimi baliklara
atar, su sirada da karsimizda kendisi bulunurdu.»

— «Demek ki, ne gefine haber verdin... ne de
arkadaslarindan birine ? Durumu sadece sen bili-
yorsun, O0yle mi?»

— «Bir ben... bir de siz, monsenyor!»

Engizisyon bagyargic: kekeledi:

— «Gel, evin yerini goster bana.»

— «Emredersiniz, monsenyor.»

Dandolo hemen bir pelerine sarildi, pesinden
gelen zaptiyeyle sarayindan cikt.

Gondollarindan birine bindi, polis memuruna
da:

— «Kiirek c¢ek!» Dedi.

Polis memuruy, servete kosan bir kimsenin te-
lasiyla gondolu itmeye baslada.

Dandolo birdenbire:

— «Lido'ya kadar gideceksin,» dedi.

— «Ama, monsenyor, o tarafta degil ki!»

— «Olsun.. Sen git. Orada bir isim var.»

Uydurma kiirekgi s6z dinledi. Dandolo arka-
ya; elinden her is gelen bir insanin beceriklili-
giyle, kiiregi calistiran polis memurunun yakini-
na oturmustu. Engizisyon basyargici diisiiniiyor-
du.

Zaptiye:

— «Limana geldik, monsenyor,» dedi.
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Dandolo da:

— «Sen daha uzaga git!» dedi.

Gondol, kiiciik yelkenlilerin, briklerin, devlet
gemilerinin arasindan siiziildii, Lido liman1 olan
o dar goliin ortasia dogru uzaklasti. Az sonra
biitiin gemileri geride birakti, artik hicbiri go-
riinmiiyordu.

O zaman Dandolo:

— «Dur,» diye seslendi.

Polis memuru kiiregi ast1

Engizisyon bagyargici:

— «Gel yanima otur,» dedi. «Simdi beni dinle:
Orlando Candiano’nun nerede bulundugunu bilen
tek insan olduguna iyice emin misin?»

— «Tamamiyle eminim, monsenyor!»

— «Miikemmel. Simdi beni iyi dinle. Biitiin
gordiiklerini unutmani istersem!...»

— «Ne demek istiyorsunuz, monsenyor ?»

— «Scalabrino’yu gordiigiinii, Orlando Candi-
ano’nun donecegi evi bildigini unutman istiyo-
rum!»

— «Monsenyor, ddiiliim ne olacak ?»

— «Hic degilse bu sorun akillica... Simdi bak;
Venedik’ten ayrilacaksin. Biiyiik yetki sahibi ol-
dugum, s6ziimiin gectigi Roma’ya gideceksin. Bu-
radakinden ¢ok yiiksek bir mevki sahibi olursun.
Yol masrafini karsilamak igin de yarin giderken
elli duka altinina kavusacaksin.»

Dandolo konusurken zaptiye memuru da pek
ustaca bir diizen hazirhyordu. Birdenbire:

— «Monsenyor,» dedi. «<Her ne pahasina olur-
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sa olsun, Venedik’ten ayrilmak istemiyorum.
Sonra da benden istediginiz sey ¢ok 6nemli, onun
icin diisiinmek isterim.»

Dandolo sordu:

— «Ne zamana kadar?»

— «Yarima kadar. Cok biiyiik sonuglar: ola-
cak bir isi sadece bir giin diisiinmek ¢ok mu-
dur?..»

Dandolo giiliimsedi ve:

— «Ne demek, cok olur mu? Az bile!» dedi.
«Biitiin bir ebediyet boyunca, kiyamet giiniine
kadar diisiin! sefil!»

Bu sdzleri soylerken Engizisyon bagyargici
ayn1 zamanda da, pelerininin altinda tuttugu bir
hanceri zaptiyenin gogsiine sapladi. Zaptiye bir
¢1ghik bile koparamadan yi1gildi. Bunun iizerine
Dandolo cesedi kaldird: ve usulca suya kaydirdi.

Sonra da kiiregi yakalayarak gondolunu hiz-
la uzaklastirdi.

Engizisyon bagyargici sarayma doniip de ken-
dini yataginin iistiine atinca mirildandi:

— «Iste simdi Orlando Candiano’ya olan bor-
cumu 6dedim. Simdi artik belki uyuyabilirim!...»
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Onsekizinci Bolim

GONUL YASI

iki yiiz adim &tede, ayni sirada bulunuyor-

du. Bu arada sunu da belirtelim ki, o iki sa-
raymn arasinda ve 6biir kiyida, kibar fahige Im-
peria’nin oturdugu daha muhtesem ve da/ha, sa-
héane saray: yiikseliyordu.

Altieri, Orlando’nun kactigin1 haber vermek
icin Dandolo’yu gérmeye geldigi sabah, sarayina
donmek icin sadece birka¢ adim atmisti. Saba-
hin cok erken saati olmasina ragmen, sadece
evin i¢ yonetimiyle ilgilenerek sarayin bir kana-
dinda kapal yasayan Leonora’ya kendisiyle g&-
riigmek istedigini bildirdi.

Orlando’nun kagcis1 Altieri’yi allak bullak et-
mis, aligkanligin en sonunda uyuttugu duygula-
r1 ayaklandirmisti

u Itieri’nin sarayi, Dandolo'nun sarayindan

Her gelisinde yaptig1 gibi, Leonora kocasim
hemen kabul etti. Dis davranislarda kocasina
sadik ve baglh bir es olarak gériinmeye daima
kendini zorlamisti. Bagskomutan iceri girdigin-
de, onun biiyiik bir camasir dolabinin yerlestiril-
mesine nezaret ettigini gérdii. Iki hizmetginin ac-
tig1 y1gmnla carsafi dikkatle inceliyordu. Altieri
birka¢ dakika bu iile manzarasini seyretti ve
icini ¢ekti. Sonra bir isaretle iki hizmetciyi gos-
terdi. Leonora onlar1 génderdi.

Erkek bunun iizerine birdenbire:
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— «Ben bir es umarken, babaniz bana kusur-
suz bir hizmetci kalfas1 vermis. Leonora, beni
dinleyin.»

— «Bana sitem edecek bir sey mi var? Vene-
dik durumumuzu bilmiyor ki..»

— «Dogru. Istirap cektigim derdi hic kimse
bilmedigine gore, neden yakmayim!'»

— «Verdiginiz biitiin ziyafetlere, biitiin téren-
lere katiliyorum. Evinizi yonetiyorum. I¢ anlag-
mam1zi1 disar1 belli etmemek icin sik sik yaniniz-
da halka goriiniiyorum. Sizinle evlenirken, diigii-
niimiizden Once, biiyiik bir diiriistliikle sadece is-
men esiniz olacagimi acikca s6yledim. Bu kosul-
lar altinda babama eziyet etmemeye raz olup
olmayacaginizi sormustum. Kabul ettiniz. Bu-
giin ne istiyorsunuz?»

Kisik bir sesle:

— «Karim olmamz istiyorum! »dedi.

— «Hadi canim! Dandolo kanindan gelen bir
kadinin neler yapabilecegini biliyorsunuz. Vak-
tiyle ninelerimden biri, dojlar sarayina yiiriiyen
bir ordu komutanini hangerleyerek cumhuriye-
ti kurtarmisti. Bir Dandolo’'nun herkesin 6zgiir-
liigii icin yaptigini ben de kendi 6zgiirliigiim icin
pekila yapabilirim.»

— «Yani demek istiyorsunuz ki, siddete bas
vuracak olursam beni 6ldiiriirsiiniiz, 6yle mi?»

— «Hig¢ duraksamadan.»

— «Peki, ya babaniza saldirirsam ?»

— «Hig¢ karismam. Babama yapabilecegim
son fedakarhg1 yaptim. Isterseniz mevkiini par-
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calayin; sizinle evlenmemi istedigi giinden beri
babam benim babam degil artik!»

— «Leonora, dinleyin!... Sizden ikinci defa ka-
rim olmanizi istiyorum. Bugiin cok 6nemli bir
olay beni size dogru itti.»

Leonora iirpererek sordu:

— «Bir olay m1?»

— «Bir parcacik sizi ilgilendiren bir olay ga-
liba!... Belki bir giin davramisinizi degistirebile-
cek bir haber verecegim size. Ciinkii bir kadinin
hayattaki bir erkege sadik kalmasina bir dere-
ceye kadar aklim erer ama.»

Leonora Altieri'nin sustugunu goriince keke-
ledi:

— «Evet?»

— «Evet, Orlando Candiano’nun 6ldiigiinii
haber aldik!..»

Leonora kaskat: kesilerek ayakta kalakaldi.
Yiizii belli belirsiz soldu. Orlando onu terket-
misti. Orlando 6lmiistii. Yiiregindeki yasta bir
degisiklik olmamuisti ki!..

Altieri bu sozleri soyledikten sonra Leonora'-
nin yanindan uzaklasti. Yolda, Orlando’nun 6l-
diigiinii soylemekle yalan s6ylemis olmayacagi-
n eger kanaldan kurtulmussa onu zaten kendi-
sinin 6ldiirtecegini diisiiniiyordu..

Leonora yalnmiz kalinca, yere coktii, alt1 yil-
dan beri hic aglamadig: sekilde, uzun zaman ag-
ladi
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Ondokuzuncu Boliim

ARETINO’'NUN SEKRETERI

Okuyucuyu simdi Pietro Aretino’nun sara-

ymna goétiiriiyoruz. Dandolo’'nun, Altieri'nin
ve Imperia’nin saraylar gibi bu saray da Biiyiik
Kanal iizerinde bulunuyordu. Venedige geleli
heniiz yirmi giin olmasina ragmen Aretino; ora-
da biiyiik bir iin elde etmisti.

Bir aksam, giris araliginda serinlik saglayan
kirmizi mavi cubuklu ipek tentenin karsisinda
iki erkek karaya ayak basti. Bu iki erkek bekle-
me salonuna giden genis mermer merdivenden
ciktilar. Iclerinden en genc goriineni dnden yii-
riiyordu. Miitevaz1 giyinmisti ve sirtinda bir
Floransa elbisesi vardi. Sar1 sacliydi. Arkadas;,
eger egik yiiriimese, dev yapili goriinecekti.
Onun saglar iyice agarmisti

Floransali otuz yaslarinda kadar goriiniiyor-
du.

Pek cok ziyaretcinin bulundugu bekleme salo-
nuna girdi. Goriisme siras1 gelinceye kadar ora-
da sabirla bekledi. Sonunda, bir usak, onu ve ar-
kadasim ahldk disi bir zarafetle giyinmis iki ka-
dinin gitar galdig1 bir odaya aldi. Orada da
beklediler.

Bazan dipteki kap1 aciliyor, yiiksek sesle ya-
pilan konusmalar igitiliyordu. Geng¢ Floransah
o kapmin esiginden gecti. Saglar1 agarmis adam
oldugu yerde kald1.

B u olaylardan sonra aradan iki ay gecti.

172



Yabanc girdigi yeni salonda birgcok erkek ve
iic dort kadinla karsilasti. Kadinlar erkeklere ic-
ki sunuyordu.

Genis bir kanapenin iizerine yar1 yatar sekil-
de uzanmis bir erkek, yiiksek sesle sordu:

— «Ne istiyorsunuz?»

— «Bu sarayda oturan iinlii sdiri gérmek is-
tiyorum.»

— «Oyleyse dostum konusun!.. Aretino’nun
karsisinda bulunuyorsunuz! Arzunuz nedir?»

— «Size olan hayranligimi sunmak icin 6zel
olarak Floransa’dan geliyorum.»

Aretino haykirdi:

— «Chiara Margherita! bu delikanhya iskem-
le vermek, icki sunmak i¢in ne bekliyorsunuz?..
Durun da ben size verdigim su Aretine adini, ya-
ni zarif ve sdirane konukseverligin nasil oldu-
gunu ogreteyim.»

Pietro Aretino bunlar1 s6ylerken gozlerini
Floransalinin kemerinde bulunan keseye dikmis-
ti. Bu kesenin biiyiikliigii ona pek uygun goriin-
diigiinden bagird::

— «Beyzadem! Sizden pek hoslandim ve size
hemen kendi yontemimce bir sone sunmak isti-
yorum...»

Bunun iizerine Floransah su karsilig1 verdi:

— «Ustadim, 6nce size iki seyi aciklamal-
yim. Birincisi, susamadim; ikincisi de, beyzide
degilim...»

— «Peki, nesiniz, dyleyse ?»
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— «Sdirim, ya da daha dogrusu, olmaya cali-
siyorum.»

— «Adam sen de! Kalem de kili¢ kadar de-
gerlidir... Bundan basgka, size nasil bir faydam
dokunabilir ?»

— «Venedige sekreteriniz olmak umuduyla
geldim!»

— «Oh, oh! Bakiyorum da goziiniiz pek yiik-
seklerde, beyim! Simdiye kadar neler yazdimz?
Yeteneginizin kanitlarimi verdiniz mi?»

— «Hemen sizin 6niiniiz@e bir balad yapabi-
lirim.»

Floransali bunu soyledikten sonra biiyiik bir
teviziila sairin kararini bekledi. Aretino yaban-
ciy1 bagtan ayaga inceledi, sonra da bu sahney-
le pek eglenmise benzeyen konuklarina dogru
dondii:

— «Eger senyorler i¢in bir sakinca yoksa!...»
diye basladi. Odanin derinlerinden, Floransali’-
nin heniiz farketmedigi bir erkek sesi:

— «Biz senyoérler pek memnunuz!» Diye ce-
vap verdi.

Aretino da adama:

— «Madem ki sen arzu ediyorsun, Bembo’cu-
gum!» dedi. «<Ama, senin burada Kutsal Inciller-
le hichir iligkisi bulunmayan soneler ve balad-
larla ugrastigim gorseler miiminlerin ne derler
ler acaba!» Sonra Floransali'ya dondii: «Bagla-
yin, delikanli!»

— «Balad'imin konusu, Treviso’dan pek uzak
olmayan Piave bogazlarinda geciyor. Baghg
su: ‘Sdirle haydut.’>»
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Aretino bu s6zii duyar duymaz hemen ayaga
kalkti.

— «Sair; Oziir dilerim!,» dedi. «Su anda 6nem-
li bir bulusma yapacagimi unutmustum. Eger
yarin gelebilirseniz, baladimz biiyiik bir zevkle
dinlerim!» Sonra muhatabinin cevap vermesine
vakit birakmadan: «Qyleyse, yarin goriisiiriiz ol-
maz m1? Evet yarin,» diye onu itti, bir kap1 act1
ve Floransalr’'nin kulagina su soézleri fisildadi:

— «Beni burada bekleyin...»

Sonra konuklarmnin yanina déndii:

— «Bulusmalar yerin dibine batsin!. Emin
olun ki, canima tak etti. Ferrara diikiiniin iste-
digi bir sone'yle, imparator Carlos'a géndermek
istedigim bir hikdyeyi yazacak vakit bulama-
dim!..»

Odanin dibinde oturan adam:

— «Gercekten de acimacak durumdasin, azi-
zim Pietro,» dedi.

— «Eee! Ne yaparsin, hayatimi kazanmam
gerek!... Bir elim yagda, bir elim balda yasamak
icin senin gibi kardinallik arpaligim (papaz Gde-
negi) yok ki benim!»

Bembo hemen atildi:

— «Aretino’nun indyetiyle kardinal!»

— «Papalik nezdinde bir parca etkili oldugum
dogrudur.»

Cok gecmeden, Aretino’nun konuklar: izin is-
teyip'aymnldilar.. Beinbo da ¢ekildi. Bunun iizeri-
ne Aretino cabucak Floransali'y: gecirdigi kapi-
ya dogru yoneldi. Sonra onu, sarayin arka tara-
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finda kiiciik ve side d6senmis bir odaya kadar
gotiirdii:

— «Gelin, burada higbir kulak bizi isitemez,
rahatca konusabilirsiniz.»

Floransali, bir el hareketiyle basindaki sari
saglardan kurtuldu, Orlando’nun erkek yiizii
Aretino’ya goriindii..

Adam hemen haykirdi:

— «Siz!»

— «Evet ben, ben roliimii oynuyorum, sizin
de kendinizinkini oynayacagimz umarim. Bag-
langic olarak da...»

Aretino:

— «Konusun iistad!» dedi. Bu kelime agzmna
gayet rahatca gelivermisti.

— «Pekala! Once, bir siire icin sekreteriniz
olmam gerekiyor. Sonra da, dbiir giin katilaca-
g1z ziyafete sizinle birlikte gitmek istiyorum.»

— «Kibar fahige Imperia'nin evine mi?»

— «Evet. Sirasi ‘gelmigken sorayim, bu ka-
din nasil yasiyor? Bir cocugu oldugunu sdyle-
miglerdi. Dogru mu?»

— «Dogru, Imperia’nin bir kiz1 var, Bianca,
oniki, ondort yaslarinda.»

— «lyi. O ziyafette benim genc Bianca'y: go-
rebilmemi saglarsimz. Ayrica, Kibar Fahise'nin
de, sekreteriniz olan bana biiyiik bir giiven duy-
masini temin edin!.»

— «Hepsi bu kadar my, iistadim?»

— «Simdilik bu kadar. Ah!.. az kalsin unutu-
yordum. Yanmimda gelen, bekleme salonlarinizdan
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birinde bulunan adam usagimz oluyor. Imperia’-
nin sarayina o da sizinle birlikte gelecek..»

Sapsari kesilen Aretino, Orlando’yu sarayin ar-
ka tarafina acilan gizli bir kapiya kadar gotiir-
dii. Sahte Floransali hizla uzaklasgti. Bunun iize-
rine, Pietro Aretino agir adimlarla kir sach ada-
min bekledigi odaya dogru dondii. Bir siranin iis-
tiinde sakin bekleyen iri yapilh adam goérdii.

— «Hizmetime girmek isteyen siz misiniz,
dostum ?» diye sordu.

— «Evet, hem de en kisa zamanda.»

— «Eger isterseniz, hemen su anda sizi tuta-
rim.»

— «QOyleyse cabucak bana bir usak elbisesi
yaptirtin. En geg, 6biir giine hazir olmal. Haa!
Bir gey daha var... Obiir usaklarla aym yerde
yatmak istemem.»

— «Kendi odaniz olacak.»

— «Biiyiik Kanala bakmasi daha iyi olur.»

— «Gelin, odaniz1 size gostereyim, durumun
size uyup uymadigini bana séylersiniz!»

Birkac dakika sonra, Aretino’nun tanimadigi
Scalabrino kanala bakan bir odaya yerlesmisti.

Aretino ertesi giin, hizmetindeki iki sekretere,
bundan bdyle yasantisinin bir parcasi olacagini
sOyledigi yeni bir arkadas tanitti. Biiyitkk Gian
Medici tarafindan tavsiye edildigini s6yledigi bir
sekreterdi bu!.

Ertesi giin, aksam saat dokuza dogru, Areti-
no; saraymin oniinde duran al ipek tenteli giizel
gondoluna bindi. Yeni sekreteriyle birlikte, g6z
kamastiric1 elbiseler icinde ii¢ de usak gotiirii-
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yordu. Bunlar arasinda, kir sach, sirt1 hafif
kamburumsu dev yapili adam da vardi.

Gondo], Biiyiik Kanal boyunca siiziildii. On da-
kika sonra, Imperia’nin sihine saraymin éniinde
durdu.

Scalabrino, Aretino'nun arkasindan gecerken
meraklh bir adama belirsiz bir isaret yapti. Beri-
ki de ona benzer bir isaretle karsilik verdi.

Aretino sarayin merdivenlerini cikti, zarif bir
kalabaligin dolastig biiyiik salona girdi.

Sahine bir heykeli andiran Imperia giiliimse-
yerek, bir hosgeldiniz s6ziiyle konuklarim karsi-
hiyordu. Muhtesem fahise piril piril nese igin-
deydi, kendini 6z cevresi ve ortam icinde bulu-
yordu.

Aretino iceri girince dosdogru Imperia’ya yii-
riidil. Orlando ve Scalabrino salonun dip tarafina
dogru uzaklasmisti. _

Pietro Aretino’yla Imperia ilk defa birbirini
goriiyorlard1. ki yaratik siir gibi bir giiliimse-
meyle bakistilar ve cok iyi anlastilar.

Aretino, Imperia’nin yanma oturdu ve konus-
ma son derece ince, niikteli ciimleler yarismas:
halini aldi

— «Peki Venedige sizi kim cekti?»

— «Once sizi gorme istegi madam!.. sonra
da, ‘Bembo’nun bir mektubu!»

— «Ya! Demek ki Kardinali tanmyorsunuz
Oyle mi?»

— «Atanmasmi bizzat ben getirdim, madam.
Ama, siz de mi onu tamyorsunuz?»
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Imperia bir kin ve hemen hemen bir dehget
ifadesiyle:

— «Dostlarimdan biridir,» dedi. Sonra da ko-
nusmasina devam ederek: «Niyetiniz Venedige
yerlesmek mi? Kiralayip sihane bir sekilde do-
sediginiz bir saraydan bahsediyorlar.»

— «Dﬁgenfmesine bizzat Titiano nezaret etti-
gi halde, ihtisamda sizinkiyle boy O&lciisemeye-
cek bir seviyede madam... Evet, Venedige yerle-
siyorum, hem de umarim ki uzun zaman icin!.»

Imperia birdenbire:

— «Insan burada giivenlik icinde bulunuyor,»
dedi. «Hic cekinmeden en giicliilere bile meydan
okuyup kafa tutabilecegi bir cesit kale burasi.»

Aretino alcak sesle:

— «Siz insanlann diisiincesini mitkemmel bir
sekilde okuyorsunuz,» dedi. <«Eger isterseniz,
ikimiz elele vererek, Venedige hikim oluruz!.
Burada yenilmez héile geliriz.»

— «Anlagsmay1 kabul ediyorum. Ama, baksa-
miza bana, iceri girdiginizde yanimzda yiiriiyen
adam kimdi?..»

— «Sekreterim Paolo’dan m1 bahsetmek isti-
yorsunuz?»

Imperia dalgin bir halde:

— «Ya! Demek sekreteriniz?» Dedi.

Tam o sirada, yaghica bir kadin Imperia’nin
oniinde durdu.

— «Beni cagirtmigsiniz, madam?»

— «Evet, Maria... Bianca ne yapiyor?..»

— «Aksama dogrubirazkeyifsiz goriinmesine
ragmen, sinyorina Bianca migil misil uyuyor!»
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Imperia hafif bir aaglik atti:

— «Rahatsiz m1! Peki ama, bana hicbir gey
soylemediniz!?..»

— «Ziyafet oldugu icin sOylemeye cesaret
edemedim, efendim!..»

— «Ziyafet umurumda mi benim! Eminim ki
Bianca hila rahatsiz. Oyle degil mi? Konugsa-
nizal.»

— «Madam, gercekten de sinyorina bir parca
rahatsiz... ama, onemli degil...»

Imperia titreyen bir sesle Aretino’ya dondii:

— «Oziir dilerim, bir dakikaya kadar done-
rim.»

Aretino sordu:

— «Madam, eger igittiklerime inanmak gere-
kirse, kii¢iik hanimin saghgina ¢cok 6nem veriyor-
sunuz!..»

Imperia saf bir gururla:

— «O benim kizim,» dedi.

— «Ya!. Bu ¢ocugu cok sevdiginize gore, de-
mek ki asik oldunuz?»

— «Hayatimda bir defa, bir tek defa sevdim,
o da bana cehennem azaplar1 cektirdi. Bu ¢ocu-
gun o agkla higbir iligkisi yok.. Onu evladim ol-
dugu i¢in seviyorum...»

— «Ama, her ne olursa olsun, elinizin altin-
da iyi bir hekim bulunmasina belki de memnun
olurdunuz? Size teklif edilecek bir hekim biliyo-
rum... Az 6nce bana bahsettiginiz sekreter...»

— «Kabul! Gelin benimle.»
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Kadin giiliimseyerek salonu gecti. Aretino’yla
1ss1z kiiciik bir odaya ulasti

— «Beni burada bekleyin. Eger Bianca rahat-
s1zsa, gelip sizi cagiririm...»

— «Ben de bu sirada gidip sekreterimi bula-
yim.»

Imperia birkac dakika yok oldu. Geri déndii-
glinde Aretino'yu sekreteri ve cam yarmasi usa-
giyla birlikte buldu. Kibar fahise endigeli gorii-
niiyordu. Hemen sekretere kostu.

— «Sinyor Paolo, hekim misiniz?»

— «Bvet, efendim, emirlerinizdeyim.»

— «Gelin.»

Aretino'nun Paolo adim verdigi adami oniki
yaslarinda kiiciik bir kizin yattig1 odaya siiriik-
ledi. Cocuk, elbisesiyle bir kanapeye uzanmis,
usul usul inliyordu.

Paolo, -Aretino’nun sekreterini bu adla cagi-
ralim- evet, Paolo hekim degildi. Ama, cocugun
hasta olmadigini anlamakta zorluk cekmedi. Im-
peria bu arada Bianca'y1 kucaklamis 6piip du-
ruyordu.

Kadin kizina sordu:

— «Neren agriyor, evladim? Bak bu senyorii
gordiin mii? Seni iyilestirmek icin gelen biiyiik
bir hekim.»

— «Ama, annecigim, yemin ederi:m ki, hasta
degilim.»

— «Miden agrimiyor mu, yavrucugum ?»

— «Hayir, annecigim...»

— «Yahutta karnin? Cekinme, soyle!..»
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— «Yemin ederim ki haywr!»

Paolo dikkatle ana-kizi seyrediyordu. Impe-
ria'y1 odanin bir késesine ¢ekti ve sordu:

— «Ki1zimz zehirlemelerinden mi korkuyor-
sunuz?»

Imperia bir dehset cighig1 kopardi Ama, in-
kar etmedi.

Ellerini kavusturarak:

— «Ah, efendim, bakin bakalim cocugum has-
ta mi, Allah rizasi i¢in!»

— «Merak etmeyin. Bana giiveniniz var m1?»

— «Evet, evet...»

— «Pekila oyleyse! Liitfen cikin, hizmetcile-
ri de cikarin!»

Imperia bir isaret yapt1 ve Bianca’min cevre-
sine iisiisen iki iic hizmetci hemen disar1 cikti.
Kendisi de cikmaya hazirlanirken hekim ona:

— «Ustad Aretino’nun usagina liitfen haber
verin de, yandaki odada, sesimi isitecek sekilde
beklesin. Herhangi bir seye ihtiyacim olursa,
emirlerimi yerine getirmeye ahsiktir...»

Yalniz kalan Paolo, bir siire Bianca'y: inceledi.

Tam annesi ¢ikacag1 anda ¢ocuk hiddetten kap-
kara kesilen gozleriyle ona bakmis ve sunlari
mirildanmisti:

— «Hadi, hadi. Git... Ziyafetine don!.. Biitiin
o erkeklerin yanma don!.. ve kizin1 yapayalnmz
birak!»

Paolo giiliimsedi: Bianca'min hastaligim bili-
yordu artik. Yaklasti, yanina oturdu ve elini
tuttu:
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— «Bir parca konusalhm, ister misin, kizim ?»

— «Yalniz kalmak istiyorum. Hasta degi-
litn.»

— «Hasta olmadigmiz ¢ok iyi biliyorum. Is-
tirap ceken bedeniniz degil, zavall kiiciilk ma-
sum yiireginiz ac1 ¢ekiyor, degil mi?... Bunu ba-
na soyleyebilirsiniz. Sirriniz1 acin bana! Ben si-
zin bir dostunuzum. Biiyiik bir iiziintiiniiz var,
degil mi?»

Bianca o zamana kadar yastigin icine gom-
diigii basini, kendisiyle bu sekilde konusan ada-
ma kaldirdi. Orlando o cocuk basinin harikula-
de giizelligi karsisinda sasirdi

Cocuk biiyiik bir 6zenle biiyiitiilmiistii. Oku-
ma, yazma, hesap 6gretmenleri tutulmustu. Ar-
picordo -bir cesit gitar- calardi, hem de i¢cten du-
yarak calardi. Annesi uzun zaman cocugu ken-
disinden uzak tutmustu. Imperia, kendi cirkin
hayatinin icine girmemesi i¢cin kizim1 yasantisi-
nin diginda birakmigti. Sonra birdenbire, ister
gecici heves deyin, ister analik sevgisi deyin, ay-
rihga daha fazla dayanamayan kibar fihise gi-
dip kizim1 almis, yanina getirmis ve saraymin ay-
r1 bir béliimiine yerlestirmigti. Imperia hemen
hemen her aksam, hava kararirken basit elbise-
ler ve dul kadin gibi siyah peceler takarak, Bi-
anca’yla ¢ikiyordu. Yaya, ya da gondolla uzun
gezintiler yapiyordu. Ama, giindiizleri Bianca as-
14 sokaga cikmazdi. Imperia, hic bir erkek gézii-
niin kizina bakmasma raz degildi. Kiz1 oldugu-
nu pek az kimse biliyordu. Bu kirli evde, Impe-
ria'min ayaklar1 dolanarak girdigi temizlik ve
safiyet kosesiydi burasi. Belki de biitiin sakin-
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masina ragmen Bianca'min giizelligi baz istek-
ler uyandirmisti.

Bianca uzun uzun Orlando’yu inceledi. So-
nunda:

— «Evet,» dedi, «dyle saniyorum ki size ar-
kadas goziiyle bakabilirim. Anneme gelen &biir
erkeklere benzemiyorsunuz!»

— «Bu sarayda verilen ziyafetlere katilmay
hi¢ caniniz istemez mi ?»

— «Onlardan nefret ediyorum.. Daha diin bu
senliklerden vazgecmesi icin anneme rica ettim.
Ama, beni dinlemek istemedi.»

Bianca bu sozlerden sonra hickirarak aglama-
ya basladi. Erkek konusmasina devam etti:

— «Bununla birlikte, annenizi cok seviyorsu-
nuz?»

— «Evet, seviyorum!.. Ve ona aciyorum. Ciin-
kii cogu zaman onun da mutlu olmadigin1 anlar
gibi oldum. Buradan cekilip gitsem ¢ok daha iyi
olacak gibi geliyor bana...»

— «Amaneden? Madem ki annenizi seviyorsu-
nuz, o da sizi adetd taparcasina seviyor, neden
cekilip gitmek istiyorsunuz?»

— «Bilmiyorum. Burada boguluyorum. Ah!
Efendim, Venedik'ten ayrilmaya annemi raz
edebilseniz... Buraya gelmeden 6nce o kadar mut-
luydum ki...»

— «Daha once neredeydiniz, kuzum ?»

— «Mantova'da, koyliilerin yanindaydim..
Annem yilda iki defa beni gérmeye gelirdi, o za-
man ikimiz de o kadar mutluyduk ki!.. ki kar-
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des gibi kirlarda kosardik. Yeniden o hayata
doénmek istiyorum. Annemi bir raz edebilseniz.»

— «Firsat bulur bulmaz, ona s6ylerim.»

— «Cok iyi yiireklisiniz, efendim, gercekten
de iyisiniz. Ama, size hepsini, her seyi soyleme-
dim... Oysa, sOylemeliyim... Bir erkek, arasira
buraya gelenlerden biri...»

— «Bvet?...»

— «Annem bir giin, itiyadi olmadig: halde be-
ni Lido'ya kadar gétiirmiistii. O adama rastla-
dik, siki siki peceli olmasina ragmen annemi ta-
nmidi. Adam bize yaklasgti, bana baktig1 zaman
oldiiriicii bir sogugun ta iliklerime kadar yayl-
digmn hissettim.»

— «O adami bana tarif edebilir misiniz ?»

— «Igrenc derecede cirkin!.. O giin sirtinda
bir rahip pelerini vardi ama, ayaginda mor co-
raplar goriiniiyordu...»

Orlando kisik bir sesle mirildandi:

— «Bembo!»

Bianca devam etti:

— «Bir ay sonra su kapinin agildigimi gor-
diim. Adam belirdi, yiizii alev alevdi. Biiyiik bir
cighk kopardim. Hizmetciler kosustular, adam
da yanlis yere geldigi icin oziir dileyerek cekil-
di...»

— «Peki, haber alinca, anneniz ne dedi?»

— «Bu olay1 ona anlatmaya cesaret edeme-
dim.»

Orlando o kadar karanlik bir sesle karsihik
verdi ki, genc kiz sarardi:
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— «Merak etmeyin, o adama karsi sizi koru-
yacagim. Allahaismarladik evladim!.. Artik hig-
bir seyden korkmayin ve sizi gérmemi, sizinle
konusmami saglayan rastlantiya siikredin!.. Su
andan itibaren himayem altindasimz.»

Orlando kapiy1 agty, iri ciisseli usaga yaklas-
masin isaret etti! adamin kulagna:

— «Scalabrino, bu geng kiza iyice bak, tam
olarak hatirlayacak sekilde yiiziinii iyice akln-
da tut!..» Dedi.

— «Bin kiginin arasinda bile onu tanirim.»

Orlando en sonunda, Scalabrino'nun Bianca’-
nin yiiziinii tamamiyle inceledigine emin olunca
yiiksek sesle:

— «Cok iyi,» dedi, «¢ok iyi, bunlar en kisa za-
manda bana getirin.»

Usak egildi ve gitti.

Imperia endiseyle haykird:

— «Ne oldu?»

— «Hichir tehlike yok, efendim. Eger dikkat
ederseniz, kizinizin sapasaglam oldugunu gore-
ceksiniz.»

Imperia hemen kizanin odasina atilda.

Bunun iizerine, sahte sekreter Paolo, Impe-
ria'nin yaninda beklemis olan Aretino’ya yak-
last1 ve alcak sesle:

— «Dostunuz Bembo’yu bagsbasa bir aksam
yemegine davet etsenize. O toplantida o, siz ve
benden basgka kimse bulunmayacak.»

Paolo, Pietro Aretino’nun sayg: gosterdigi de-
rin bir diisiinceye daldi. Orlando iginden sunlari
geciriyordu:
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— «Insan kaderi dedigimiz sey ne kadar ga-
rip! Iste bir kadin, benim i¢in duydugu bir anhk
gegici heves belki de biitiin felaketlerimin baslh-
ca nedeni olan asagilik bir fahige.. Muhakkak ki
ihbar isinde onun da parmagi vardi. Muhakkak
ki Foscari'nin, Bembo'nun ve Altieri’nin, sonsuz
iiziintiilerin gayyasina beni yuvarlamak icin bir-
lesen korkung viedansizlar {icliisiiniin cikarlari-
na hizmet etti. Iyi.. Onun bir kiz1 oldugunu ve o
kiz1 deli gibi sevdigini 6greniyorum. iste éc al-
ma aracim, diyorum. Ve alcak kadinin cezisini
tasarlamaya geldigim anda, yiiregime acimanin
doldugunu gérmez miyim! Kiz1 goriiyorum, ise
bakin ki, insanlarin merhametine ve hayranh-
gina layik bir melek gikiyor karsima! Onu vur-
mak icin geliyorum ve onu kurtarma karariyla
gidiyorum.. Oc almaya karar verdigime gére, ne-
den su cok yufka yiiregi gogsiimden koparip at-
makla ise bagslamadim?!..»

O bdyle diisiiniirken Imperia nege icinde dén-
dii ve Orlando’nun ellerini yakaladi:

— «Ah! Ustad Paolo,» diye haykird), «ger-
cekten de cok biiyiik bir hekimsiniz. Kizimi hig
bu kadar sihhatli gérmemistim!s

Imperia’min elinin temasiyla Orlando derhal
bir igrenme ve kin iirpertisi hissetmisti:

— «Gonliiniiz rahat etti mi?»

— «Nasil ferahlamam ki ?»

— «Peki, ya bu sithhat goriiniisiiniin aldatica
oldugunu s6ylersem? Cocugunuzun gercekten
hasta oldugunu sdylersem ?»

Kibar fahigse haykirdi:
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— «Aman, beni korkutuyorsunuz.»

— «Sizinle bir goriisme yapabilir miyim, efen-
dim? Yarm...»

— «Cok uzak! Su anda élesiye bir endise i¢in-
deyim!.. Bakin, dinleyin, gece yarisi1 tekrar ge-
lin. O zamana kadar, herkesi savacak bir baha-
ne bulurum!»

Orlando bekledigi cevab1 almisti. Hemen ka-
bul etti ve:

— «Kabul, tam gece yarsi!» Dedi..

Orlando uzaklagirken Imperia kendi kendine
diisiiniiyordu:

— «Beni iliklerime kadar iirperten bu sesi ne-
rede isittim acaba?...»

***

Imperia, Pietro Aretino refakatinde, ziyafet
salonuna dondii ve gergekten biiyiik bir becerik-
lilik ve usta bir incelikle, konuklarnni, gecenin
cok gec saatlerinde yapilmasi gereken gidise ha-
zirlamaya basladi. Gece yarisina dogru, sdyledi-
gi gibi, sarayda kimsecikler kalmamista.

Az sonra, kadinin iistad Paolo adim verdigi ki-
si belirdi. Onu hemen elinden tuttu, geride kiiciik
bir odaya siiriikledi.

Imperia oturdu, Pietro Aretino'nun hekim
sekreterine de bir koltuk gosterdi. Orlando bi-
lincsizce itaat etti.

Imperia usulca:

— «Bana kizimdan bahsedin!» dedi.

Erkek, gecmisin dogurdugu diisiinceleri kov-
maya calisarak sordu:
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— «Onun i¢in neden korkuyorsunuz?»

— «Bilmem ki?.. Bu cocugu o kadar seviyo-
rum ki! O hayatimdir, en ufak bir rahatsizhik
belirtisi beni ¢ilgina doéndiiriiyor... Ah! ya onu
kaybedersem !»

— «Sadece bundan korkmaniz imkansiz bir

sey...»

Imperia iirpererek atild::

— «Ne demek istiyorsunuz?»

— «Bianca’nin saghg1 yerinde, giirbiiz bir
biinyesi var. Ama, ¢ok giizel, belki de fazlasiyle
giizel!.. Kizimizin hicbir erkek bakisini iizerine
cekmemesini tercih edersiniz, degil mi efendim ?»

— «Bununla birlikte, giiniin birinde evlenme-
si gerekecek!»

— «Sizin korktugunuz bu degil.. Geng, diiriist,
fedakar bir delikanh ciksa da Bianca’'nin ilham
ettigi sevgiyle birlikte hayatim1 ayaklarina ser-
se, duraksamazdiniz!... Ama, kizimizi1 belki de o
insan goriiniislii canavarlardan biri gérmiistiir...
Eger oyleyse madam, vay geldi kizinizin bagi-
na!. Vampir bu saraym karanliklarina gizlenip
gozetler. O gencecik korpe kana susamistir, ace-
le etmeden dolasir. Avinin elinden kagcamayaca-
gm iyi bilir. Biitiin hazirhklarmi yapmstir,
belki de pek yakinda cocugu kurtarmakta cok
gec kalmis olacaksiniz.»

Imperia bir dehset cighig1 koparda.
Orlando sordu:

— «Ne oldunuz madam? Hig siiphesiz biitiin
bunlar sadece birer tahminden ibaret.. Zaten siz
buradasiniz, Bianca'ya goz kulak olursunuz!
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Ciinkii anasinin goézii 6niinde kizina saldirmaya
kim cesaret edebilir ki? Ya da, ana herhangi giz-
li bir anlagsmayla o kotii adama bagh olmasin!
Ana herhangi bir karanlik cinayetle sug¢ ortagi-
na ebediyen baglanmis olup o suc ortagi karsi-
sma dikilip de; kizimi istiyorum! dedigi zaman
giigsiiz durumda kalmasin!»

— «Biitiin bunlarn size kim 6gretti! Hangi ce-
hennemi kudret beni kardinale baglayan anlas-
may size acikladi?...»

Orlando:

— «Neden bahsetmek istediginizi bilmiyo-
rum,» dedi. «Arastirtyorum, hepsi bu kadar. Oy-
le goriiyorum ki, istemeden, gercegi s6yledim,
galiba.»

— «Demek ki, hichir sey bilmiyorsunuz?»

— «Higbir sey bilmiyorum ama, kizinizin kur-
tulmasim istiyorsaniz, hepsini 6grenmeliyim.
Aklima gelen bir fikri size sOylemek isterdim,
eger Bianca tehdit ediliyorsa, sizin kadar onu
savunma hakkina sahip birisi daha var yeryii-
ziinde!..»

Imperia hayretle sordu:

— «Kimmis o?»

Orlando safiyetle:

— «Babasi,» dedi.

— «Babas1 m1!»

— «Bunda sizi hayrete diisiirecek ne var ki?..
Eminim ki o adam, eger durum kendisine anla-
tilacak olursa, ne yapar yapar, evladinin yardi-
mina kosar. Madam, miisaade ederseniz acikca
konusacagim, boylece daha iyi anlasiriz. Top-
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lumda kibar fahigse ad1 verilen bir kimsesiniz.
Ama, biliyorum ki Bianca’nin babasi bilinmeyen
herhangi kaba bir insan olamaz... Herhalde yiik-
sek mevki sahibidir, biiyiik bir etkisi vardir...»

— «Bianca'nin babasini tanimiyorum.»

— «Size cok acildim madam... Bir saat, bir
giin, ya da bir yil sevilen erkegi, belki de ¢ok se-
vilen bir evlatta yeniden canlanan erkegi tani-
mamalk, sizin gibi akilli ve duygulu bir kadin
icin feci bir iskence olmali... Daha dogrusu bir
kadin, bana béyle dedi... Iki y1l énce, Treviso ya-
kinlarinda, yanilmiyorsam, Nervesa adl1 bir koy-
de rastladigim zavalli bir kadin!?.»

Imperia yerinden firladi ve cilgin gézlerini Or-
lando’ya dikti.

Orlando hic aldirmadan devam etti:

— «Bu kadin Piave bogazlarinda yolunu kay-
betmisti. Ona giivenlik verdim, konustuk. O da
sizin gibi, g6z kamastiricl bir giizellikteydi. Ve
bana hikayesini anlatti. O da su: Bundan cok yil
once, bir giin o kadin Roma'ya gidiyormus. Bir-
denbire cevresini bir haydut cetesi kusatmis ve
onu Kara Magara ad1 verilen 1ss1z ve vahsi bir
yere gotiirmiisler. Orada, kadinin kafasindan
birdenbire garip bir heves ge¢mis. Kendini o
haydutlardan birine, belki de herkiilii andiran
boyu bosuyla ¢ilgin hayalini biiyiileyen bir ada-
ma vermeyi kararlastirmis!..»

Imperia birden kendini tutamadi ve bir ¢ig3-
ik atti Ama, Orlando bunu duymamazhktan
geldi ve s6zlerine devam etti.

— «lIste boyle, madam, kaderin bir cilvesiy-
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le, prenslerden, kardinallerden oglan cocuklar
dogurabilecek durumda olan ve her zaman kisir
kalan o kadin hayduttan bir kiz ¢ocuk diinyaya
getirdi..»

Imperia birdenbire, karanlik bir ifadeyle hay-
kird::

— «Daha 6teye gitmeyin. Piave bogazinda bir
kadinla karsilasmamz tamamiyle hayil mahsu-
li. Siz benden s6z etmek istiyorsunuz!'»

— «Sizden mi, madam!'! Beni sasirtiyorsu-
nuz'.»

— «Anlattiginiz benim hikdyemdi. Bunu ne-
reden 6grendiniz? Neden bana anlattimz? Bilmi-
yorum!..»

— «Aldamyorsunuz, madam.. Basiniza bu tiir
bir micera geldiyse, ayni1 micera bir baskasinin
basindan da gecemez mi?»

— «Bianca’nmin babasinin kim oldugunu 6g-
renmek istiyordunuz, iste simdi biliyorsunuz!
Bir haydut!. Ama, o haydudun adini bilmiyor_u:m,
hicbir zaman da 6grenmek istemedim, gérsem
belki de tanmimam bile.»

Orlando gayet dogal bir sesle:

— «Oyleyse, bu zavalli cocugu igrenc Bem-
bo'nun igreng tutkusundan korumak icin o yan-
dan bir yardim ummaktan vazgecelim,» dedi.

Imperia bu sefer bir iiziintii feryadi kopardi:

— «Bembo! Bembo! Bembo'dan size kim bah-
setti?»

— «Siz kendiniz s6ylediniz ya, madam!... Bu
ad1 agziniza almadiniz ama, az once bir anlasg-
mayla baglandigimiz kimsenin kardinal oldugu-

192



nu haykirdiniz!... Venedik piskoposu kardinalin
s0z konusu edildigini sanmigtim... Yoksa aldan-
dim m1?»

— «Pekild Oyleyse! Evet efendim... biitiin
korkum kardinal Bembo’dan geliyor. Bianca'y:
goren o! Korkung bir tutkunun bu sarayin cev-
resinden ayirmadigi o! Ve o harikuldde kahinli-
ginizle soziinii ettiginiz anlagsma beni ona bagh-
yor!»

Orlando hafif bir iirpertiyle sarsildi. Kibar
fahiseyi avucunda tuttugunu anladi. Amirane bir
sesle sordu:

— «Nedir o anlagma ?»

Imperia cevap verdi:

— «1509 yilinda bir erkek seviyordum, haya-
timda sevdigim tek erkek. Ve bugiin kendi ken-
dimi yokladigim zaman onu hala sevdigimi his-
sediyorum.»

«Onu hem ¢ok seviyordum. Hem de ondan nef-
ret ediyordum!... Bakin dinleyin!... O adama ken-
dimi teklif ettim. Kendimi ona tamamiyle ver-
mek istedim, sadece saf olmayan bedenimle de-
gil, bakir olan, tertemiz go6nliimle onun-olmak
istedim. O beni hor gordii, rezil etti... Bir geng
kiz1 seviyordu.»

— «0O adamin adi neydi ?»

— «Orlando Candiano.»

— «Peki, ya kizinki ?»

— «Leonora Dandolo.»

Orlando sogukkanlihgini hi¢c bozmamisti.

Imperia devam etti:
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— «Davila adinda bir 4s131m vard... Bu asik
Orlando’ya olan agskimi birdenbire 6greniverdi;
ben de onu &ldiirdiim. Dehsetten aptala donmiis
bir halde cesedin karsisinda dikilip dururken,
yanimda birisi peydahlandi. Her seyi gormiistii.
Bu adam, Bembo'ydu. Beni bu sarayin salonla-
rindan birine siiriikledi, orada da baska birini
gordiim, o siralarda zaptiye komutani olan Al-
tieri... bugiin Venedik ordusu baskomutanidir...
Beni oturttular. Ve Bembo dedi ki; ‘Madam, On-
lar Meclisi iiyelerinden birini Oldiirdiiniiz. Y a asi-
lacaksimiz, ya da heykel gibi omuzlarimza pek
yarasan su gizel bagimzr uguracaklar.’ Dehset-
ca’mi, yavrumu diisiindiim... Daragacini aklima
getirince her yanimi soguk terler kaplad: ve 6lii-
miin buz gibi soguguyla titremeye basladim. Bu-
nun iizerine Bembo bana: ‘Sizi kurtaracak bir
care var, bir tek... Davila’y: oldiirdi diye birisi-
ni thbar etmek! Gerekirse, sizin gergedi soyledi-
ginize biz tamkhlk ederiz!” Ben haykirdim:
«Ama, kimi? Kimi ihbar edeyim?» ‘Orlando
Candiano’yu!’ «Asla!» ‘Pekdld, oyle olsun! Siz
daragacina gidersiniz, o da sevgili Leonora’siyla
evlenir...’ »

— «O son soézleri isitince, cilgin bir hiddete
kapildim. Leonora Dandolo’nun mutlu olacagim
diisiinmek beni deli ediyordu. Hazir oldugumu
haykirdim... Altieri s6yledi, ben yazdim, pusu-
lay1 Bembo gétiiriip San Marco alanindaki ihbar
kutusuna att1... Korkung bir seydi, degil mi?»

Orlando:
— «Evet, ¢ok korkung,» dedi. «Siz kiskanc-
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likla hareket ediyorsunuz. Ama, ya Bembo?.
Acaba onun Orlando Candiano’ya garazi neydi?»

— «Bilmem... Belki de bagka bir tiir kiskanc-
lik.»

— «Ya Altieri?»

— «Leonora’ya agikt1!»

Orlando dudaklarina kadar yiikselen bir fer-
yadi zor tuttu.

— «Peki, Orlando Candiano’yu ne yaptilar ?»
diye sordu.

— «Zindana attilar.»

— «Higc siiphesiz hala oradadir?»

— «Hayr.. Oldiil..»

— «Nereden biliyorsunuz?»

— «Bir baska mahkiimla birlikte kacmak is-
temis!.. Kanalda boguldular... Boyle olmasi daha
iyi! Hic degilse, artik istirap gekmez!...»

— «Evet, boylesi daha iyi olmus!..»

— «lIste simdi!... Bembo'nun elinde esir oldu-
gumu anladimiz degil mi? Alt1 yildan beri bir
kole gibi ona itaat ettigimi anladiniz, degil mi?
Isyan etmek istedigim her seferinde beni tehdit
ettigini, Olesiye korktugumu anladimz, degil
mi?... Ah! Onun bir gece karsima dikilip de, buz
gibi sesiyle bana: Ya kizin yatagima; ya da ka-
fan celldda!?’ dedigini isitmekten 6diim kopuyor!»

Imperia hickirarak aglamaya bagladi. Orlan-
do diisiiniiyordu:

— «Imperia’nin, Bembo'nun ve Altieri’nin
rolleri aydinlandi. Ama, Dandolo? Onu kim itti?
Foscari? Ona ne yaptim ki? Ah! Sabir! Sabir!..»

195



Ve sesini yiikseltti:

— «Aglamaymm madam, kizimz kurtaraca-
gim.»

— «Size inaniyorum, size inaniyorum!..»

Orlando bir veda isareti yapti ve hizla disar:
atildi. Kibar fahiseyi olaganiistii bir heyecan
icinde birakti; kadin hem mutlu, hem de o6fke-
liydi, hem go6nlii rahatlamisti, hem de cilgin kor-
kulara yakalanmisti.
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Yirminci Boliim

ASK, HIDDET

bakindy, bir siitunun arkasma gizlenen bir
golge fark etti Dosdogru o golgeye yiirii-

dii.

— «Sen misin ?» diye sordu.

Ortaya cikan Scalabrino:

— «Evet, monsenyér,» dedi.

Aretino’nun usaklarinin giizel giysisini cikar-
mis, Venedikli bir burjuva gibi giyinmisti.

— «Peki, ya arkadaslarimiz?»

— «Hemen hemen hepsi geldiler, emirlerinizi
bekliyorlar.»

— yi; hepsi burada olunca bana haber ve-
rirsin...»

Orlando hemen bir gondol ¢6zdii, sandala at-
layiverdi.

Scalabrino sordu:

— «Ben de sizinle gelecek miyim, efendim ?»

— «Istersen gel. Su iistiinde bir gezinti bize
iyi gelir.»

— «Nereye gitmek istiyorsunuz, efendim ?»

— «Elbette ki Lido’ya. Orada korkulacak hic-
bir saygisiz kulak yoktur.»

Limana gelince; Orlando dogruldu ve arka-
dasma artik kiirek cekmemesini isaret etti.

Orlando birdenbire:

0 rlando disarda, rihtimda s6yle bir cevresine
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— «Demek ki o kadin1 bir daha hic gérme-
din, degil mi?» Dedi. «<Hani o garip hikayesini
anlattigin kadin, Kara Magara’da seni Sandri-
go'ya tercih eden kadini?!.»

— «Hayir, monsenyor, bir daha gérmedim.»

— «Imperia’nin saraymdaki genc kiza iyice
baktin m1 demin ?»

— «Evet, efendim.»

— «Ad1 Bianca.»

— «Bu ad1 aklimda tutacagim; Bianca.»

— «Az kalsin ilging bir ayrintiy1 unutacak-
tim.. O cocugun imperia adinda bir annesi var.»

— «Saraydaki kibar fahige mi?»

— «Evet, tutuklanmamin en bag nedeni olan
kibar fahise. Ama, bunu bir yana blra.kah';n . De-
mek ki Bianca’nin annesi Imperia.. Peki, baba-
smin adim biliyor musun?...»

— «Hayr, efendim, bilmiyorum!s»
— «Pekila oyleyse, Bianca’nin babasimin adi
Scalabrino.»

Scalabrino &yle bir sicradi ki, az kalsin san-
dal devrilecekti.

Dev adam kdékiinden sarsilmisti.

Orlando devamla:

— «Bianca senin kizin,» dedi.

— «Nasil! O kadar giizel, o kadar derin mavi
gozlii cocuk...»

— «Senin kizin, Scalabrino.»

— «O melek! benim kizim hi!.. Ah! Monsen-
yor, mazur goriin, elimde degil, ne yapayim.»
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Scalabrino sessiz sessiz hickirmaya basladi.

Orlando kalkti, kiiregi yakaladi ve gondolu
hizl1 hizli rihtima dogru itti. Tam sandal kiyiya
yanasirken Scalabrino bagini kaldirdi. Karay
gordii, rihtima atladi, biiyiik acilarda ve biiyiik
sevinclerde hissedilen o kac¢inilmaz yalmzlik ih-
tiyaciyla kacti

Orlando dev yapili adamin gecenin icinde eri-
yip yok olan siluetini iizgiin gozlerle seyretti.

— «Zavalli yaratik!» diye mirildandi. «Onca
yil sefiletten sonra, bir tek katiksiz sevinc da-
kikas1!. Evet agla! mutlulugunu geceye anlat!..
Yarin gece 1stirap gekeceksin!...»

Bunun iizerine o da karaya atladi ve Biiyiik
Kanal iistiindeki saraylara dogru yoneldi. Iler-
ledikge yiirtyiisii agirlasiyordu. Sonunda, her
seyin, her yerin karanhk ve daha da sessizles-
tigi bir saraym yaninda durdu. Uzun bir iirper-
meyle basini1 kapali pencerelere dogru kaldirda...
Bu, bagskomutan Altieri'nin sarayiyd.

Orlando kendi kendine mirildanda:

— «Ne yapmaya geldim buraya? Hadi baka-
lim, zavalli hasta gonliim, memnun musun sim-
di? Onun yiireginin hemen yakininda bulundu-
gun i¢in siddetli carpiyorsun, ya da &yle saniyor-
sun degil mi?... Alt1 y1l boyunca hayalinin bir
an olsun goézlerimin 6niinden gitmedigini diisii-
niiyorum da!... Ya o, ne diisiiniiyordu acaba?.
Adam sen de! Kadinlarin diisiindiikleri?!. Ya-
zik! yazik!... Ben de unutabilsem, ah.. uyuyabil-
sem!»

Hayatinda o gecenin kesin bir etkisi oldu. Yu-
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karda gordiigiimiiz gibi o gece Imperia’yla te-
mas kurdu. Gene o gece; Bianca'yla ansizin bu-
lusmasi onu 6nceden ¢izdigi yoldan doéndiirdii.
Sonunda, o geceki yeni bir karsilasma savag pla-
nmi kesinlestirdi.

Orlando, Altieri sarayindan uzaklasarak diika-
Iik sarayina ve hapisanelere dogru y6neldi.

Hemen oradan bir gondol ¢6zdii, diikalik sara-
ymma dogru ilerledi. Az sonra hapisianenin kap-
kara kiitlesi goriindii.

Sandalin1 Ecel Kopriisi'niin altina kadar itti.
O zaman, uzaktan pek fark edemedigi bir sey
gordii. Kopriiyii catilmis kalin siriklardan mey-
dana gelen iskelelerle desteklemislerdi.

Giiliimseyerek: «Scalabrino’nun, képriiyii ye-
rinden sarsan kasirganin tahribatini onariyor-
lar!» diye diisiindii.

Suya dalan siriklardan birine gondolunu bag-
lady, sonra da kiristen kirigse tirmanarak birkag
dakikada kopriiniin, Scalabrino’nun korkuncg
mancinik darbesini indirdigi yerine ulagti. Kop-
riide calisan isciler, gece olunca deligi sadece
tahtalarla ortiiyorlardi. Orlando o tahtalar: ci-
karmakta higbir zorluk cekmedi. Gegecek kadar
bir yer actiktan sonra hemen Ecel Kopriisii'ne
daldi.

Orlando’da olaganiistii bir enerji vardi. Ama,
képriiye ayak basar basmaz, tepeden tirnaga
titredi ve miithis bir sikintiyla alm1 boncuk bon-
cuk tere batti. Birkag saniye icinde, tutuklanma-
sinin tiiyler iirpertici sahnesini yeniden yasadu...
Sonra birdenbire, gozleri karanhklarda tas san-
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dalyeyi aradi: Onu bir iki adim 6tesinde goérdii.
Agir agir, adetad bir cesit kibusun pencesindey-
mis gibi ona dogru yoéneldi, oniine diz ¢oktil,
ateg gibi yanan almini cilali granitin iistiine koy-
du ve hig siiphesiz, orada kendi kendine korkung
bir and icti. Ciinkii dogrulup kalkinca:

— «Gonliiniiz rahat etsin, babacigim!» Diye
mirildandi.

Sonra agir agir geldigi delige kadar geriledi.
Tam o sirada, hapisine yoniinden ayak sesleri
igitildi. Kopriiye dogru gelenler vardi. Soluk bir
151k belirdi...

Orlando hizla bir kereste yigiminin arkasmma
sindi, tas kesilmis gibi, eli hangerinin kabzasin-
da, oylece bekledi...

Kopriiniin giris kapisinda iki erkek belirdi. Or-
lando onlar1 hemen tamdi.

Bunlardan biri Foscari, 6biirii de Bembo’ydu.

Doj Foscari diisiinceli bir halle tas sandalye-
nin 6niinde durdu. Orlando, onun Bembo’nun fe-
nerinin aydinlattig: yliziinii tam olarak goriiyor-
du. Foscari pek yaslanmamisti. Sadece bakisla-
n eskiye oranla daha karanhkti.

— «Neden onu da bu tasa baglamadik sanki?
Neden onu da babasi gibi kor etmedik, ya da da-
ha dogrusu, neden cellat o zaman onun kafasini
ucurmadi sanki?... Ah! Bembo, ah! Cok biiyiik
bir hata oldu bu!»

Bembo da:

— «Monsenyor, biitiin bunlar bos kuruntu-
lar,» dedi. «Orlando Candiano 6ldii!»

— «Cesedi bulamadilar. Oysa biitiin kanah
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tarattim. Bulundugunu haber vermelerini bek-
leyerek oldiiriicii onbes uzun giin gegirdim...»

— «Monsenydr, biliyorsunuz ki, kanal yuttu-
gu cesetleri Lido’ya kadar siiriikler. Son gomiil-
me igini orada bahklar {izerlerine almiglardir,
hic merak etmeyin!..»

— «Inan bana Bembo, onun gibi bir adam bo-
gulmaz. Hiicresini gérmek istedim. Alt1 yilda
kazdig1 o gecidi g6zlerimle gérmek istedim. Mu-
azzam bir is bu.. Hayiwr, o bogulmadi!.. Kurtul-
du. Intikam almak icin yapacak pek ¢ok isi var.»

Bembo kekeledi:

— «Hayatta oldugunu kabul etsek bile, 6gre-
nilmesi gerekir...»

Foscari omuzlarmi silkti. Sonra, sanki diisiin-
celerinin yolunu birdenbire degistirmek istermis
gibi, tekrar s6ze basladi:

— «Hani su adami, Gian Medici’'nin arkadasi-
n1 getirtecektin?...»

— «Pietro Aretino mu?... Geldi, monsenyor.»

— «Gian Medici'nin yanindaki elgilik gorevi-
ni akil ve sadakatle yiiriitebilecegine emin mi-
sin?»

— «Son derece akilhidir, monsenyor, feda-
karhk konusuna gelince, onu da iyice degerlen-
dirmesini bilmeli.»

— «En kisa zamanda onu bana getir...»

Doj Foscari, diisiinceli, bas1 6niine egik, Or-
lando’nun bir adim 6tesinden gecti. Pesinden se-
girten Bembo hemen atilip kalin kapiy: act1. Bir
dakika sonra, Foscari'yle Bembo gézden kay-
boldular.
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Bunun iizerine Orlando hemen dogruldu. De-
lige kostu, asagida bekleyen gondoluna indi, onu
aldig1 yere gétiirdii, tekrar bagladi, rihtima at-
lad: ve cabucak San Marco alanina dogru yo-
neldi.

Oraya ne yapmaya gelmisti? Cumhuriyetin
sancagim tasiyan siitunlardan birinin dibine giz-
lenmis neyi bekliyordu?.. Az sonra, diikalik sa-
raymn kapilarinin birinden bir gélge koptu,
Biiyiik Kanal cizgisini izleyerek agir agir yiirii-
meye bagladi.

Besbelli Orlando bu adami bekliyordu, ciinkii
onu izlemeye koyuldu...

— «Bembo!» diye mirildanmisti.

Gercekten de Bembo'ydu. Orlando belirli hig-
bir tasarisi olmadan onun pesinden gidiyordu.
Bembo'yu hirsla, belki hemen 6ldiirmeye hazir,
ya da sadece bir cesit kinci merakla izliyordu.

Bemo en sonunda durdu. Imperia’nin saray1
oniinde bulunuyordu.

Orlando her seyi anlad1! Asik canavar, agka
haracin: vermeye gelmisti! O da seviyordu! O da
sevdigi varhgin uyudugu evin yanina gelip ha-
yéallere daliyordu! Orlando’nun Leonora'ya gide-
cegi gibi, Bembo da Bianca'ya geliyordu!.. Yak-
lagtirma Orlandon’'un dudaklarina aci bir gii-
liimseme getirdi.

Bu arada, gizlenmeyi birakarak Bembo'ya
dogru yiiriimeye bagladi. Beriki, tam Orlando
hirka¢ adim Otesine gelince, onu isitti.

Orlando alayci bir sesle haykirdi:

— «Vay, vay! Goriiyorum ki bu sarayda otu-
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ran geng giizellerin penceresi altinda i¢ ceken
yalniz ben degilmisim!...»

Bembo giirledi:

— «Canin cehenneme, miinasebetsiz herif!..»

Orlando sézlerine devam etti:

— «Acaba Madam Imperia’ya m1 4giksimz?
Yildizlarin piriltisinda sevilen varhigin yankisi-
n sadece efendim gibi sdirlerle, benim gibi sair
¢omezleri arar saniyordum!..»

Bembo mirildandi:

— «Aretino’'nun sekreteriymis!» Sonra da
yiiksek sesle ekledi: «Hadi, yolunuza gidin,
efendi, hadi!..»

— «Iste bunu ¢ok iyi s6ylediniz! Ama, ilihi
Bianca'ya bir balad yazdim, okumak istiyorum,
madem ki bunu dinlemesi gereken kimse burada
yok; sizi bulduguma cok sevindim!»

Bianca adim isitince, Bembo iirperdi. Orlan-
do’ya dogru ilerledi ve kolundan tutmak istedi.
Orlando onu sertce itti.

— «Bana dokunmayn!» diye 6yle boguk ve
hiddetli bir sesle giirledi ki adeta sasirdi.

Bembo gerileyerek mirildands:

— «Bu ses!»

Ama, Orlando benimsedigi o nesgeli hafif ton-
la konusmaya baslamist: bile:

— «Zavall bir siire karsi kotii bir niyetiniz
olmadigimi nereden bileyim!...»

Bembo sordu:

— «Bir isim mi s6ylemistiniz?..»

— «Bianca’nin adini s6yledim.»
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Bembo diglerini gicirdatarak:

— «EBEvet!» Dedi. «Bianca.. Nasil oluyor da on-
dan bu kadar teklifsizce bahsediyorsunuz?!..
Kim oldugumu biliyor musunuz?»

— «Elbette.. Venedik piskoposu, kardinalsi-
niz.»

Bembo bir hayret ve hemen hemen bir korku
c1ghg1 koparda.

Orlando birdenbire s6ziine devam etti:

— «Bakin efendim, beni azarlayip, korkutma-
ya caligacaginiz yerde, benimle konussaniz da-
ha iyi olmaz miydi1? Size belki de Bianca konu-
sunda ilging seyler s6yleyebilirdim. Sizi en ¢ok
ilgilendiren konu degil mi bu?»

— «Pekala kabul.. Oyleyse benim hakkimda
nasil bu kadar iyi bilgi sahibi oldugunuzu sdyle-
yin bana?»

— «Gayet basit: Ciinkii sizi izledim ve gozet-
ledim...»

— «Ona da peki. Ama, neden bana Bianca'dan
Yye... Onun hakkindaki diisiincelerimden bahsetti-
niz? Iste bu anlayamadigim sey!..»

— «Bereket versin ki, size yardim etmek is-
teyen birisi tarafindan gézetlendiniz.»

Bembo boguk bir sesle:

— «Bana yardim etmek mi?» dedi. «Neden
bana yardim edilecekmis?»

— «Ne iistiiniize vazife! Imperia’nin kizinin
metresiniz oldugunu gérmekte bir cikarim ola-
maz mi1?»

Bembo sevingten titredi.
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Ya bu adam kinle hareket ediyorsa!. O zaman
her sey aydinlamirdi. Kinin ne demek oldugunu
iyi bilen kendisi, kini hayatinin ve servetinin bii-
yiik 6gesi haline getiren kendisi, bu yabanciyla
pekild anlasabilirdi. Sogukkanlihgimi yeniden
toplayarak sordu:

— «Pekiama, anlatin bakalim bana, nasil yar-
dim edeceksiniz? Ve buna karsilik da benden ne
isteyeceksiniz?»

— «Iki noktada da size cevap verecegim ama,
sorularm yerini degistirerek. Sizden hicbir sey
istemeyecegim. Gonliiniiz rahat etsin!.. iicreti-
mi bagkasi veriyor. Boylece sadece size nasil ya-
rarh olabilecegim konusu kaliyor...»

— «Bekliyorum!..»

— «Bianca'y1 kagirip size teslim edebilirim!..»

Bembo kekeledi:

— «Ah!Bunu yapabilseniz! Iste o zaman ben-
den ne isterseniz dileyin!»

— «Ucretimi bagkasindan aldigimi sdylemis-
tim... Teklifimi kabul ediyor musunuz?»

Bembo soluk soluga:

— «Kabul ediyorum!» dedi.

— «lyi dyleyse.. hemen yarin aksam saat do-
kuza dogru Imperia’nin saray: éniinde bulunun..
Randevuya ge¢ kalmayin. Yoksa bu firsat belki

bir daha ele gegmez!»

— «Bana bir tuzak kurmadiginmiz1 kim kanit-
layabilir ?» .

— «Tuzak m1? O daneye? Eger sizi 6ldiirmek
isteseydim, su bir saatten beri yiiz defa vurur-
dum.»

206



Bembo gene mirildandi:

— «Bak bu dogru!»

— «Qyleyse, randevuya geliyorsunuz?»
— «Gelecegim. »

Tasarilar: konusunda higbir siiphe birakma-
yan bir metanetle sdylenen bu kelimeden sonra
Bembo hizla uzaklasti. Orlando bir siire onu ba-
kiglariyla izledi. Sonra da liman yoniinde uzak-
lasti. Oraya gelince, yoksul goriiniiglii bir eve
girdi, bir kapiy1 caldi. Kanat hemen acild: .

Kapiy1 acan adam Scalabrino’ydu. Icini ceke-
rek:

— «Efendim, az once sizden o sekilde ayril-
digim igin oOziir dilerim. Deliye dénmiistiim...
Soyledikleriniz beni allak bullak etti. Birkac da-
kika icin olmayacak seyler diisiindiim.. Ama, ar-
tik hepsi bitti.»

— «Neymis o sacma hayallerin bakayim?.
Hadi hadi.. Ben sOyleyeyim!.. Kizin1 Venedik'ten
uzak bir yere gotiirdiigiinii, karanliklarda gizle-
nerek korpe kan pesinde kosan kaplanlardan ko-
runacagi bir yere yerlestirdigini diisiindiin degil
mi? Bir de, ince hesapla, zaaftan, korkudan, ya
da herhangi basgka bir sebepten er-ge¢c onu bas-
kalarina teslim edecek anadan korunacag: bir
yere! Oyle degil mi?»

Scalabrino koskocaman ellerini kavusturduy,
basiyla evet, dedi.

— «Zamanla yavas yavas kendini Bianca'ya
sevdirecegini, o zaman onun sana: ‘Ah! Neden
siz benim babam degilsiniz?’ dedigini diisledin...
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Bunun iizerine sen de: ‘Kizim, sevgili yavrum
ben senin gergek babanim!» diye haykirirdin.»

— «Dogru, monsenyor, bu hayalleri gordiim.»

— «Yarin, gece saat onbirde Bianca’y: kaciri-
yoruz.»

Dev mirildandi:

— «Ah!Bana cennet kapilarini agiyorsunuz!»

— «Biitiin arkadaslarimiz Venedik’te mi?»

Sesi titreyen Scalabrino:

— «Hemen hemen hepsi,» dedi. «Heniiz bura-
da bulunmayanlar, mutlaka yarin gelirler.»

— «Nasil! Kizimi gotiirmek icin en gerekli ol-
dugumu sandigim bir sirada orada bulunmaya-
cak miyim?»

iri mahlik haykirdi:

— «Ben de orada bulunacak miyim, efen-
dim ?»

— «Hayir...»

— «Nasil! Kizzim1 gétiirmek en gerekli oldu-
gumu sandigim bir sirada orada bulunmayacak
miym?»

— «Oyle icap ediyor. Giiclii iki kiirekeiyle iyi
bir sandalda beklersin! Kizini sana teslim ede-
rim, hizla limanda bekleyen tek direkli kiiciik
yelkenliye dogru kacarsimiz!.. Bianca'y1 yelken-
liye bindirdikten sonra, gerisinden korkma ve gel
beni bul. Kizinin mutlulugu i¢in hazirlayacakla-
rimdan emin olacak kadar bana giivenin vardir
saniyorum.»

Scalabrino:

— «Cocuklugumda Tanriya giivendigim gibi,
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size de ondan sonra tam giivenim var, efendim,»
diye karsilik verdi.

¥
ok

Bembo, San Marco yakinlarindaki sarayina
dondii. Kardinal soyunmasina yardim etmek igin
gelen oda usagini sert bir hareketle geri génder-
di. Girdigi odanin penceresini ardina kadar act:
ve agir agir gezinmeye basladi.

Kardinal Bembo mektuplarinda bizzat itiraf
ettigi gibi 6zellikle agktan c¢ok, cinsi istek tutku-
su i¢cindeydi. Bembo hicbir zaman sevilmemisti.
Hic sevmemisti...

Gecici birkag iliskisi olmustu ama; bunlar ha-
yatinda higbir iz birakmamaisti. Bianca'y: gordii-
gii giin bunun giiglii ve gercek bir tutku, sehevi
bir 4fet oldugunu anlamgti. 11k anlarda Bianca
ve Imperia’yla igini kolayca bitirebilecegini san-
d1. Imperia’da karsilastig1 umutsuz direnme kar-
dinali kisa zamanda derin bir heyecana itmisti.
Bir yandan da Bianca'dan vazgecmesi daha iyi
olacagim diisiiniiyordu. Ama, ondan vazgegctigi-
ni kendi kendine soylerken bile kiigiik kiz1 gitgi-
de daha fazla diisiiniiyordu. Az sonra da onu ar-
tik hi¢ aklindan ¢ikaramaz oldu...

Orlando’ya rastladigi aksam, umutsuzluktan
cilgina dénen Bembo, Bianca'y: elde etmek igin
zihninde ciiretli herhangi bir plan aramakla mes-
guldii. Orlando’yla konusmasi kafasinda daha
pek belirsiz duran o plani kesinlestirdi.

Bembo odada gidip geliyordu. Ve simdi biitiin
diisiinceleri imperia’nin saray: éniinde yaptig1 su
karsilasmaya dogru yo6neliyordu.
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Su anda bakin neler diisiiniiyordu:

— «0 adami muhakkak &ldiirmeliyim... Once
ondan yararlanmali. Sonra da oOldiirmeli... Bu-
nun yolunu arastirmali!... Bu aksam Bianca'y:
bana teslim ediyor... Demek ki ona kars: biiyiik
bir minnet duymaliyim. Bunu da ona bildirmek,
boéyle bir hizmetin gerektirdigi biitiin ictenlikle
ona tesekkiir etmek icin buraya, piskoposluk sa-
rayma aksam yemegine divet ederim. Mutlaka
gelir, ona siiphe yok... Ama soframa oturmak is-
ter mi?... Bir giin icin, yeterli giiven verebilir-
sem, evet. Bu da benim isimdir. Evet, gelecek,
soframa oturacaktir... Otesi corap sokiigii gibi,
kendiliginden gider. En iyi, en kestirme yol bu-
dur.»

Zehirleyerek yabanci adamdan kurtulacagina
hemen hemen emin olan Bembo, o andan sonra
kendini derin bir sevincin igine atti: Hayilinden
Bianca’'nin kagirildiginm, ihtirasmin tatmin olun-
dugunu gegirip derin hazlar duyuyordu.

Bunun iizerine, diizenlemesi gereken yeni ya-
santisini tasarlamaya basladi.

Kahyasimi cagirtt: ve birkag giin sarayda ka-
lacak bir kimse i¢in bir daire hazirlamasini em-
retti:

— «Bu kimse bir kadindir,» diye eklemeyi de
unutmadi. Sabit bir bakis neyin s6z konusu oldu-
gunu kahyaya anlatmaya yetti. Bu kdhya mii-
kemmel sekilde yetistirilmisti ve daha efendisi
leb demeden leblebiyi anlar, emirleri koriikoriine
uygulardi. Bembo s6zlerine devam etti: «Birkac
giine kadar bana iyi bir yerde, yani tek basina ve
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gozetlenmesi kolay bir ev aramalisin! Oraya
yerlesirsin. »

— «Basgiistiine, monsenydr, size uygun bir sey
var elimde.»

Kahya gozden kayboldu: Isiretini almig, efen-
disinin dedigini anlamist1.

Bembo, bir saat sonra, sehir artik iyice uyan-
digindan, disar1 cikarken giydigi, yani piskopos-
luk isaretlerini 6rten bir rahip pelerinine sarin-
di. Basinda da kirmiz kiiciik takke varda.

Bembo bir tahtirevana bindi ve Aretino’nun
sarayina gitti.

Daracik, k6tii dosenmis bir odada, cilasiz tah-
tadan kiiciik bir masanin basinda oturan Aretino
laboratuar adim verdigi bu calisma odasina ka-
panmis, bir seyler yaziyordu.

Bembo'yu goriince.

— «Goriiyor musun,» diye haykirdi, <hayati-
mi kazaniyorum!...»

— «Ne yaziyorsun?»

— «Fransa kral i¢in bir hikiye!»

— «Bundan ne umuyorsun ?»

— «En azindan soyle bin duka altim, ciinkii
bu sefer hi¢c acimadan onu tehdit ediyorum.»

Bembo giilermis gibi yaparak:

— «Hey Tanrim, neyle tehdit ediyorsun ?» di-
ye sordu:

— «Ona gonderdigim hikiyeyi yayinlamak-
Ia.»

— «Peki, hikdyende neler anlatiyorsun ?»

— «Gergek olmasi gereken bir Oykii, ciinkii

211



hichbir tanik aksini dogrulayamaz: Kralin anne-
sinin vaktiyle pek yakisikl ve sevilmeye gercek-
ten de layik bir erkekle sevistigini... Ama, sz
konusu olan o pek yakisikll erkegin meslegi se-
yislikti. Kurbagal gole atilan tas:1 diisiinebili-
yor musun ? Bir seyisin oglu olan kral!...»

Bembo bunlar isitince:

— «Hig de fena degil,» dedi. «<Ama, paraya
bu kadar mi ihtiyacin var, kuzum?»

— «Onun susuzlugunu ¢ekiyorum; aghgindan
Oliiyorum!»

— «Zavalh dost!...»

Aretino hizla Bembo'ya yaklasti:

— «Bana biraz para saglayabilir misin ?»

— «Dort bin duka altini!»

— «Ne zaman?...»

— «Eger istersen, yarisini hemen bugiin...»

— «Istemez olur muyum!»

— «Gel Gyleyse!... Hemen giyin. Seni tahtire-
vanimla gétiririm.»

Aretino hemen kostu. Birkac dakika sonra, de-
gismis olarak geri dondii. Bunun iizerine birlikte
asag1 indiler ve Bembo'nun siki siki perdelerini
orttiigii tahtirevana bindiler.

Tahtirevan az sonra diikalik sarayimnin éniinde
durdu.

— «Kimi gormeye gidiyoruz?»

— «Dojul...»

Doj Foscari bir hiikiimdarin biitiin tavirlarim
kapmisti. Cumhuriyet yasalarina gére sadece
temsili bir gorevli olmasina ragmen; buluttan
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nem kapan kuskulu Venedik patrisligine 6ncele-
ri pek zararsiz goriinen bir tesrifat ve kudret
gosterisiyle oturmustu. Giiniin birinde, biitiin o
kudret goriiniisleri gerceklesivermisti. Ne var
ki, artik is isten gecmis, ok yaydan firlamis ve
Doj'un iktidar hirsini durdurmak olanagi kalma-
mist1.

Foscari'nin ihtiras:1 sinirsizdi. Bunu da istedi-
gi amaca ulastirmak icin, her seyden once, en
sonunda ilk kismimi gerceklestirdigi bir plan ta-
sarlamistl. Yani, diisiindiigii biiyiik girisimlere
atilmadan sildhlar1 saglamakla ise baglamisti
AKill1 bir miistebidin didima miikemmellestirme-
ye calistig1 iki silah vardi elinde: Ordu ve kili-
se.

Altieri ona orduyu veriyordu. Bembo da kili-
seyi veriyordu...

Foscari'min tasarisinin ilk béliimii iste boyley-
di: Bunu gerceklestirmek igin tam alt1 yil ug-
rasmisti. Zaferini kurmak i¢in simdi artik bun-
lardan rahatca yararlanabilirdi.
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Yirmibirinci Boliim

DOJ

li yurttas ve subay toplulugunun Sbek 6bek

konustuklar1 bir salondan gegtiler. Pietro
Aretino gecerken, Bembo’yu karsilayan saygih
selaimlardan kardinalin etkisinin biiyiikliigiinii
anlayabildi.

Icinden:

— «Vay, vay, vay!... Olur sey degil, dogrusu,»
diye gecirdi. «Bizim ahbap, Floransa’da, yoksul
bir odada aksam yemegi niyetine bir kuru soga-
n1 boliistiigiimiiz giinden bu yana bir hayli yol
almis. Bembo'nun en iyi meslegi sectigi anlagih-
yor. Ne halt etmeye ben de vaktiyle papaz olma-
dim acaba?!...»

Kardinal, mizrakl erlerin nébet tuttugu daha
kiiciik bir odadan gecti, en sonunda da, dostca
selimladig1 sekreterlerin calistigl bir cesit ge-
nis calisma odasina girdi. Sonra, pencere yanin-
da bir koltuga oturdu, Pietro Aretino’ya da ya-
ninda yer gosterdi.

Yazicilarmm isitmemesi icin oldukca algak ses-
le:

— «Doj az sonra bizi kabul edecek,» dedi. «Bi-
zi bekliyor. O zamana kadar konusacak vaktimiz
var. Taniman gereken birisi hakkinda sana so-
ru sormak istiyorum. Sana bir balad okumak ve
sekreterin olmak isteyen o adam; hani su Flo-
ransa'lil...»

B embo’yla Aretino, kalabalk patrisler, 6nem-
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— «BEvet! Onun istegi gerceklesti. Oldukca
giizel siirler yaziyor, ben de yanima aldim. Onun-
la ilgileniyor musun?»

— «Hem de cok.»

— «Oyleyse, azizim, onu ilerletirim.»

— «Nasil bir adam ?»

— «Onun iyiligini istedigine gore, bunu se-
nin séylemeni bekljyorum. Ben onu tanimiyorum,
sadece Gian Medici'nin bir tavsiye mektubu iize-
rine tuttum.»

— «Yani, demek oluyor ki onu sen de tanimi-
yorsun ?»

Aretino basini sallamakla yetindi.

Bembo:

— «QOyleyse, kimin nesi oldugunu, nereden
geldigini, ne istedigini 6grenmelisin.»

— «Olur!... Adamin agzini ustaca ararim, hig
farkina bile varmadan ¢ok sey Ogrenirim on-
dan...»

Tam o sirada bir mabeyinci Bembo’ya bir isa-
ret yapti. Kardinal hemen ayaga kalkt1 ve pesin-
de Pietro Aretino’yla birlikte 6zentisiz bir sade-
likle dogsenmis biiyiik bir calisma odasina girdi.

Doj Foscari, oymah tahtadan muazzam bir
koltukta oturuyordu. Bembo’yla Pietro Aretino
dojun bir el hareketi iizerine oturdular. Fosca-
ri’nin gézleri uzun uzun sairin iistiinde dolasti.

Doj birdenbire sordu:

— «Gian Medici'nin dostu musunuz?»

Aretino:
— «Gergekten de o serefe eristim,» dedi. «O
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biiyiik insan, dostluguyla beni o derece onurlan-
dirir ki, ancak pek zorlukla benden ayrnlmaya
raz oldu.»

— «Oyleyse, neden ondan ayrildiniz? Bana 6y-
le geliyor ki, sizin gibi bir insan icin Gian Me-
dici'nin himayesi Avrupanin biitiin hiikiimdarla-
rinin liitfiinden daha degerlidir.»

— «Evet, monsenydr, sizinki haric.»

— Ama, ben hiikiimdar degilim ki!»

— «Monsenyor, Venedik halkinin, Foscari’den
hicbir seyin duygulandirmadig:r beni, hayran
eden bir saygiyla bahsettiklerini isittim. Mizrak-
Ii ve arkebiizlii askerleriyle, Paris'te gordiigiim
kral saray1 Louvre (Luvr) gibi, Roma’da gordii-
giim Sant’Angelo satosu gibi kalelerden birine
benzeyen bu muazzam saraylr gordiim. Saraya
girdim, icinden gectigim Madrit saraymna yara-
sir ihtisam ve debdebeyi gordiim. Ve sonunda,
monsenyor, sizi goriiyorum! Bu halkin korku-
lan bir imparatorun tebaasi olup olmadigini, bu
saraym bir hiikiimdarin satosu olup olmadigini,
diisiiniiyorum!...»

— «Venedik’te kral yoktur, Senyor, hicbir za-
man da olmayacaktir. Ama, gene iinlii Gian Me-
dici’ye donelim. Ondan ayrilmak igin baska ne-
denleriniz oldugunu tahmin ediyorum.»

— «Tamamiyle kisisel bir neden monsenyor
Soylu efendim, sehirden cok, savas alaninda ya-
siyordu. Didima oradan oraya dolasir, onun cev-
resinde insan hep barut kokusu teneffiis eder.
Dort yan1 mancinik, top, arkebiiz atesiyle cevri-
li... benim ilham perilerimden hoslanmayan bir
mubhiti var!...»
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— «Demek oluyor ki, Gian Medici'nin yanma
donmenizi teklif etsem hic memnun olmayacak-
smiz?»

— «Monsenyor, Venedik adi verilen bu sevim-
li sanatcilar sairler ve biiyiik senydrler belde-
sinden ebediyen ayrilacak olursam, evet; gecici
bir gérev s6z konusu olursa, hayir... O zaman
Gian Medici'nin yaninda doj Foscari’'nin elgisi ol-
maktan biiyiik bir gurur duyarim.»

Doj, Bembo'ya bir goz atti, o da hafif bir bag
isaretiyle karsihk verdi. Bir dakika diisiindij,
sonra sozlerine devam etti:

— «Kisacasl, Venedige ne aramaya geldiniz?»

— «Sosyete, monsenydor, parlak ve géz kamas-
tiric1 sosyete...»

— «Hepsi bu kadar m1?...»

Aretino:

— «Bir de servet!» diye karsilik verdi.

Sadece bu so6zii isitmis gibi davranan doj:

— «Programmizin bu kisminda size yardim
edebilirim,» dedi.

Ik defa, konusmaya katilan Bembo, bunun
iizerine:

— «Programin en ilging kism,» dedi. «Dos-
tum Pietro Aretino’nun tevazudan size styleye-
medigini izin verirseniz ben s6yleyeyim, monsen-
yor. O sadece iinii buraya kadar sokulan ve ya-
kindan g6érmek istediginiz bir sair degildir... Ay-
n1 zamanda o her geyde leb demeden leblebiyi
anlayacak yetenekte, bir diisiinceyi, kaybolabi-
lecek yazilara ihtiya¢ duymadan sadakatle ye-
rine ulastirabilecek usta bir diisiiniirdiir. En so-
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nunda, herkesle yaradilisina gore konusma ve
ikna etme sanatina sahiptir.»

Aretino en biiyiik giiclerinden biri olan o acik-
sozliiliik havasiyla:

— «Monsenyor, bana yolculuk eden bir mek-
tup ama, akilli ve hic kimsenin acamayacagi bir
mektup goziiyle bakabilirsiniz!» dedi.

— «Artik is sadece tagimaiicretini 6grenmeye
kald1 demek ki,» dedi. Bunun iizerine Bembo atil-
da:

— «Monsnyor, Aretino boyle ufak seylerle ta-
salanmayacak kadar fazla sdirdir,» dedi. «Ken-
disine eméinet ettiginiz serefli gérevin biitiin de-
gerini biliyor, onu basariyla sonuclandirma se-
refi ona yeter. Para onun icin nedir ki!... Ama,
kendisi hayatin maddi zorunluklarini diisiinmese
de, dostu olan ben, onun adina bunlar: diisiinmek
zorunda kaldim. Béylece, gorevi sirasinda mas-
rafim karsilamak icin ikibin duka altinin faz-
la olmayacagini, doniisiinde de zararmm kapat-
mak icin buna esit bir miktar para daha verile-
bilecegini diisiindiim.»

Doj bir bas hareketiyle onayladi, hemen bir
tabaka kagit yakalad, iizerine birkac kelime
yazd1 ve Aretino’ya uzatti.

— dste ikibin begyiiz dukalik bir senet. Dé-
niisiiniizde bir bu kadar daha alacaksiniz.»

Aretino agz kulaklarina vararak haykirdi:

— «Ah! Monsenyoér, boyle comertlik size ve
bana yarasir. Minnettarhigimi ancak zengin bir
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sekilde islenmis ve lekesiz bir sone ebedilestire-
bilir.»

Doj ciddiyetle:

— «Bunu okumaktan biiyiik bir zevk duya-
rim,» dedi. «Simdi beni dinleyin. Gidip Gian Me-
deci'yi bulacaksiniz. Elinizi cabuk tutmalisiniz.»

— «Gece giindiiz yol alirim.»

— «lyi. Medici’nin cevresinde ne kadar kuv-
vet var?»

— «Yaklasik olarak onbes bin mizrakl ve ar-
kebiizlii er, dortbin iyi sildhh siivari, on tane de
top.»

— «Giizel! Oyleyse, Venedik doju Foscari ta-
rafindan ona sunlari sdylersiniz. Ufak alanh gi-
risimlerle ordusunu ve savasci dehasini bos ye-
re yipratiyor. Ben ona ittifakimi teklif ediyorum,
yirmibin asker teklif ediyorum. Boylece ordusu
iki katina ulasir. Ona soyleyin ki boyle bir as-
ker1i giicle...»

Duraklada.

Aretino atildi:

— «Boyleaskeri giicle, monsenyér, biitiin Ital-
ya’ya hakim olursunuz!... Bunu mu diyecektiniz?
Birbirleriyle carpisan Rovigo’nun, Mantova’nin,
Cremona’nin ciddi bir catismaya karsi durma
yeteneginden yoksun bulunduklarmi da ekleye-
bilir miyim?...»

— «Siz ender rastlanan bir zekiya sahipsiniz
iistad Aretino... Evet, ona bunu da sdyleyin, bir
de sunu ekleyin. Bir hayil kurdum... Bembo,
biitiin fikrimi biliyorsunuz; Aretino, siz de 6gre-
neceksiniz! Medici gibi biiyiik komutanlara ya-
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rasir, uykusuz gecelerimi siislemeye yarasir o
muazzam, o yiice hayal su: Yukar Italya’y: bir-
lestirmek...»

Aretino coskuyla haykirdi:

— «Bir tek krallik! Ah! Monsenyor, eger bu
diisiince gerceklesirse, diinyayr allak bullak
eder.»

Foscari sozlerine devam etti:

— «Venedik, Italya’nin anahtaridir. Venedik
olmazsa, hicbir sey yapillamaz. Gemilerimizi ya-
banci krallara kiralamaktan usandim. Bundan
bo6yle kendimiz igin carpismaliyiz. Denizler kra-
licesi olan Venedik, Italya kralicesi olabilir ve
olmahdir. Venedik, Roma’nin yiizyilhk hakimi-
yetini koparip alabilir, almahdir da. Roma ne-
dir ki ? Ge¢mis! Giinbatisinin alacakaranhig icin-
de s6nen parlak bir gegmis. Venedik nedir? Ge-
lecek!... I¢ savaglar onunla scna erebilir. Onun-
la 6nce Yukar: italya, sonra da biitiin Italya ya-
banec: hiikiimdarlarin karsisina dikilebilir. Fran-
s1z da, Alman da, bagka yerlerde av arasmlar...
Italya kendini savunuyor ve kendi kendine ye-
tiyor... Iste benim hayalim!»

— «Yiice bir hayil, monsenyéor! Biitiin Ital-
ya’y1 ayaga kaldirmasi gereken bir hayal!s

— «Evet ama, prensler var!... Boyle bir ha-
yali dogurmak icin benimki gibi bir diisiince ge-
rekti. Bunu gerceklestirmek, ebediyen hayirh so-
nuca ulastirmak icin, her seyi evvelden diisiin-
diim, bu beni ilgilendirir ama, engeli yani prens-
leri devirmek i¢in bir savasc1 gerek. Gian Medi-
ci'nin bunda rolii olacak.»
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— «Ona ne vaad edecegim, monsenyor ?»

— «Zaferden sonra béliismeyi. Ikili saltana-
ti. O Roma’da hakim olacak, ben Venedik'te. Bii-
tiin Giiney bélgesi ona, biitiin Kuzey bana... Iki-
mizin arasinda da, Papal...»

Foscari sustu, bir siire diisiindii. Sonra gene
s6ze basladi:

— «Simdi, iistad Aretino, tasariy: biiyiik ¢iz-
gileriyle gordiik. Ayrintilara gelince, daha son-
ra bakariz... Her seyden 6nce Gian Medici'nin
kendisine teklif ettigim anlagmay1 kabul edecek
adam olup olmadigini 6grenmeli...»

Aretino:

— «Monsenydr, basariya ben kefilim. Gian
Medici'yi iyi tanirim.»

— «Oyleyse, en kisa zamanda gidin iistad. Be-
raberinizde de, Italya’nin kaderini gétiirdiigiinii-
zii sakin aklimzdan cikarmayin.»

Aretino yerlere kadar egilirken zihninden:

— «Seninkini de! Benimkini de!» Diye gegir-
di.

Bembo'yla birlikte cikti.

Sarayin digina geldiklerinde kardinal haykir-
di:

— «Eee, ne haber? Bu macera konusunda ne
diisiiniiyorsun?»

— «Boyle bir sirrm begbin duka altinindan
daha fazla ettigini diisiiniiyorum!'»

— «Sabret, sabret! Daha heniiz baslangicta-
SIn.»

— «Adin1 tasidigim ermis Pietro’nun kutsal

221



bashgi iizerine yemin ederim ki, ben de bunun
boyle olacagina giiveniyorum!s

Bembo saraymna dondii. Diikalik sarayina ka-
dar pesinden gelen, sonra da kapisina kadar ge-
ne onunla giden kotii kiyafetli iki kisiye hic dik-
kat etmedi. Gondolcu kiyafetinde bir adam bun-
larin yanina geldi ve kisa bir siire konustular.

Yeni gelen:

— «Ne haber?» diye sordu.

— «Yaninda hikaye diizmecisiyle diikalik sa-
rayma gitmek icin cikti. Az Once yalniz basina
dondii.»

— «Sakin onu goézden kacirmayin, bu aksam
da saat onbirde isareti unutmayin... Sandal!?..»
— «Kibar fahisenin saray: ¢niinde bagli.»

Gondolcu bir memnunluk hareketi yapt: ve
uzaklasti.

O giin Bembo icin olaysiz gecti. Biitiin fikri bir
tek diisiinceye y6nelmisti: Biancal...

Aksam oldu, saat sekizde Bembo sirtina yari
askeri, yan sivil bir elbise giydi. Kemerine bir
tabanca, saglam bir hancer de yenine soktu, boy-
lece donandiktan sonra bir pelerine sarmarak
saraydan ciktl. Imperia’nin saraynin éniine gel-
diginde heniiz saat sekiz buguktu. Bembo hemen
oradan bir gondola atladi ve kiirekgiye:

— «Beni nereye istersen oraya gotiir ama, sa-
at dokuza dogru burada ol,» dedi.

Tentenin altina yatti, kendini sandalin yumu-
sak sallantilarina birakti. Bas: ates gibi yaniyor-
du. Sabirsizhiktan kabma sigamiyordu. En so-
nunda, aradan yirmi dakika gecer gecmez daha
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fazla dayanamadi ve gondolcuya su emri firlat-
ti:

— «Beni aldigin yere gétiir.»

Gondol kiyiya yanagtiginda, saatler dokuzu ca-
hiyordu.

Bembo gondolcunun parasmi verdi, karaya
atladi.

Icinden séyle diigiiniiyordu:

— «Bu adam neden daha saat dokuzda bura-
da bulunmama istedi acaba ? Bekledigim dna ka-
dar aradaki iki saati nasil gecirecegim...»

*
oKk

Kibar fihise Imperia saat dokuz bucuga dog-
ru Aretino’nun sekreteriyle konusuyordu. Adam
kadini kanala bakan bir pencereye dogru siiriik-
lemisti. Rihtimda gidip gelen bir gélgeyiona gos-
tererek:

— «Bakin!y dedi.

Kibar fahise iirpererek:

— «Ta kendisi'» diye mirildanda.

— «Evet, ta kendisi! Her aksam kizinizin cev-
resinde gizli gizli dolanip uygun ani bekliyor!»

— «Ah! Kizimi kurtaracaginiza s6z vermisti-
niz!...»

— «Yarindan tezi yok, harekete gececegim.»

Imperia mirildanda:

— «Kizimi kurtarin!»

— «Tekrar ediyorum, madam, yarindan tezi
yok, kiziniz kurtulmus olacak.»

Bu kelimenin iistiine garip bir sekilde basarak
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soyledi, sonra da ekledi: «Is isten gecmedigini
umarim! Bdyle bir adamla insan her zaman en
beklenmedik durumlarla karsilasabilir...»

Saat onu caldi.

Aretino’nun sekreteri, Imperia’dan ayrildi. Or-
lando on dakika sonra, bir gondolun tentesi al-
tinda, Bembo’yu gezdirmek igin kugandig1 gon-
dolcu giysilerini sirtina gegirdi.

‘Paolo efendi’ adim1 verdikleri Orlando gittik-
ten sonra Imperia rihtima bakan o pencerenin
Oniine donmiistii:

— «HaAla orada,» diye soylendi.

Eline bir samdan aldi, sarayda Bianca'nin
oturdugu kisma dogru yoéneldi. Gen¢ kiz heniiz
yatmamisti

Annesini goériince hemen ona kostu:

— «Her geceki gibi, ziyaretinizi bekliyordum,
annecigim.»

— «Demek artik bana dargin degilsin? Demek
artik iiziintiin gecti?»

— «Annecigim, hi¢ uzun zaman sizinle dargin
durabilir miyim ?... Ah! Benim s6ziimii dinlemek
isteseniz, buradan hemen cabucak basimizi1 alr
giderdik!...»

— «EBvet, evet... pek yakinda yavrucugum!s

Tam o sirada, pencere catirdadi, camlar kiril-
di, odaya iki kisi atladi, ardindan iki kisi daha
ve daha bagkalar girdi, Imperia bir dehget ¢13-
g1 kopararak kizim kucakladi, kapiya dogru
sicradi. Bir yandan da yardima cagirdig1 hiz-
metcilerin adini1 avaz avaz bagirarak sesleniyor-
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du. Ama, cilgin bir korkuyla donup kaldi: Kapi
disaridan kilitlenmisti!

Bununiizerine, eline bir hanger alarak siddetle
geri dondii. Ama, ayn1 anda giiclii kollar kadim
yakaladi, kiskivrak bagladi, agzim1 da simsiki
tikacladi.

Bianca:

— «Imdat!... Annecigim, imdat!» Diye bagir-
di. Imperia’nin gézlerinin éniinden korkung bir
hayil gecti. Yiizleri maskeli adamlar kizini ya-
kaladilar. Basina bir atk: ortiip ¢enesinin etra-
finda bagladilar. Sonra kizi1 kucaklayip, kirdik-
lar1 pencereye dogru yoneldiler. Kibar fahise bo-
guk bir inilti kopard: ve bayildi. Bir siire sonra
kendine geldiginde, elini kolunu ¢6zen ve cevre-
sinde dort donen kizinin hizmetcilerini gordii.

Imperia avaz avaz bagirda...

Pencereye kostu, kizini1 kagiranlarin tirman-
dig1 merdiveni gordii.

Derin bir kinle:

— «Bembo!» diye bagirdi.

Ve yeniden kendini kaybedip yere yig1ldi.

#**

Merdivenin dibinde, korkudan ¢ilgina dénen
Bianca’y1 kucaginda tasiyan Orlando yavasca fi-
sildadi:

— «Higbir seyden korkmayin, evladim. Sizi
kurtaracagima s6z vermistim. Iste kurtariyo-
rum...»

Bianca kulaginin dibinde konusan tath avu-
tucu sesi hemen tanidi.
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— «Peki, ya annem?...»

Orlando iirperdi. Sadece:

— «Bana giivenin,» demekle yetindi. «Ne an-
neniz, ne de kendiniz icin hicbir seyden korkma-
yin!»

Geng kiz1 yere birakmisti. Onu bir gondola bin-
dirdi ve tentenin altina yerlestirdi:

— «G@iile giile!» dedi. «<Pek yakinda gene go-
riisecegiz. O zamana kadar, sizi su gordiigiiniiz
adama emanet ediyorum. Bana, benden daha da
iyisine, babanmza giiveneceginiz gibi giivenin...»

Bianca mirildand::

— «Babam!»

Ve tentenin altin1 aydinlatan bir fenerin isi1-
ginda, hayran gozlerle kendisine bakan dev ya-
pili bir adama bakiglarim dikti.

Tam o sirada, gondol hizla yola koyuldu.

Orlando hemen yandaki gondola atlad:. Bir
isareti iizerine bu gondol da Bianca'y1 gotiiren
kayigmm pesine takildi. Rihtimlarda kimsecikler
kalmamisti. Orlando’nun arkadaslan gecenin ka-
ranliginda eriyip gitmislerdi. Kanah kivrilirken,
Orlando umutsuz gighklar isitti, sonra da sanki
bir delinin avaz avaz haykirdig: bir isim galmdl
kulaklarna: Bu, Bembo'’nun adiyd.

Yiiziinde tiiyler iirpertici bir giiliimseme do-
lagt1 ve gozleri sandalin dibinde, eli kolu kiskiv-
rak bagh agz siki sik1 tikaclanmig yatan birisi-
ni aragtirdi. O adam da adim isitmis ve dehsgetle
iirpermisti.

Gergekten de Bembo'ydu orada yatan.
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Kayik kanallar boyunca akip gidiyordu. Az
sonra Lido limanina ulast:1 ve demir alan, yel-
kenleri gecenin riizgarinda gerilip sismeye bag-
layan tek direkli biiyiik bir gemiye yanagti. Bes
dakika sonra Orlando, Bembo, Bianca ve Sca-
labrino gemideydiler.

Orlando, Scalabrino’ya:

— «Sen Venedige doneceksin,» dedi. «Gider
Pietro Aretino’yu bulursun ve her ne olursa ol-
sun, beni mutlaka ii¢ giin beklemesini sGylersin.»

Scalabrino, Bianca’ya son bir bakig firlatti,
tekrar sandala donerek uzaklasti.

Bembo kiskivrak bagl, bir cesit kabineye atil-
mistl. Gozlerini simsiki yummus, soluk bile al-
miyordu. Bayllmisa benziyordu. Aslinda derin
derin diisiiniiyordu.

Orlando, Bianca'y yelkenlinin sahibinin kama-
rasina gotiirdii. Orasim iistiinkorii geng kiz icin
hazirlamglardi.

Bianca'nin elini tutarak:

— «Kizim,» dedi, «sizi tehdit eden biiyiik teh-
likeden kurtarmak icin bu siddetli careye bas-
vurmak zorunda kaldim. O tehlike simdi savus-
turuldu...»

Bianca cekinerek:

— «Rastladigim adam m?» diye sordu.

— «Ondan kagcip kurtuldugunuzu goriiyorsu-
nuz. O adam c¢ok kudretlidir, darbelerinden sizi
sakinmak icin ne oldugunuzu hi¢ kimse bilmeden
Venedik’ten cikarilmamz gerekiyordu...»

— «Annem de mi bilmeyecek?...»
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Orlando metin bir sesle:

— «Anneniz bile!» dedi.

Geng kizin goézleri yasarda.

Orlando ona dostca bir isaret yaparak disar:
cikty, bir yandan da diisiiniiyordu:

— «Demek ki bu ¢ocuk anasini cok seviyor!
Imperia’y1 vurmak icin bu cocuga eziyet etmeye
hakkim var mi?... Anne cinayet isledi diye, kiz1
anasindan ayirmaya hakkim var m benim?...»
diye sordu. Sonra da, bir isyan kiikremesiyle:
«Sanki bana acimislar miyds,» diye devam etti.
«Beni yakaladiklarinda, bir mezara tikmak igin
hayattan koparip aldiklarinda, benden kanh goéz
yaslar1 akitmak istediklerinde, baskalarinin ag-
layacaklarin Imperia hi¢c aklinin ucuna getirmis
miydi ? Bunlarin hepsi de beni vururken, ayni za-
manda anami ve babami da vurduklarimi hic dii-
siinmiisler miydi?...»

Daha boguk bir sesle ekledi:

— «Obiiriinden bahsetmiyorum... ciinkii o
avunmus bile!...»

Bir hickirik girtlagimi yirtt.

Safak ufku aydinlatmaya basladig1 anda yel-
kenli sahile dogru diimen kirdi. Yarim saat son-
ra demir atildi, yelkenler indirildi.

Geminin sahibi, Orlando’ya:

— «Sizi burada bekleyecek miyim ?» diye sor-
du.

— «Hayir, hayir... Hi¢ beklemeden Venedige
don.»

Sandal suya indirildi. Hala simsik1 bagh olan
Bembo da sandala indirildi. Yiizii 6li gibi bem-

228



beyazdi ama, gozlerini inatla kapali tutuyordu.
Sandal cabucak karaya ulasti. Orada kapali bir
araba bekliyordu. Bembo'yu icine attilar, araba
dortnala uzaklasti.

Bunun iizerine sandal gemiye dondii. Bu sefer
karaya cikma sirasi Bianca'ya geldi. Orlando da
onun yanindaydi. Orada bu defa iistii acik ikinci
bir araba bekliyordu. Orlando’yla gen¢ kiz ona
bindiler. Araba hizla gitti ve sabah saat dokuza
dogru tek bir evin 6niinde durdu.

Bu ev Orlando’nun babasiyla Juana'y: yerles-
tirdigi evdi. Orlando asag1 yukari iki saat kadar
orada kaldi Ciktiginda yalnizdi, bundan boyle
yagh Candiano’nun gevresinde iki kadin, yani iki
hizmet ve fedakarlhk vardu...

Orlando atla Treviso yolunu tuttu, sonra da
Nervesa’ya yo6neldi. Piave bogazlarina geldi.

Kara Magara’'nin 6niinde attan indi, derhal ige-
ri girdi.

Magaranin girisinde, elinde bir arkebiiz bulu-
nan geng bir kéylii nébet tutuyordu. Orlando ona
sordu:

— «Adam geldi mi?»

— «Evet, efendim.»

— «Soyledigim yere mi yerlestirdiler ?»

— «Evet, efendim.»

— «Cevrede yeni bir seyler var m1?»

— «Sandrigo gelip buralarda doland1 ama, ge-
ne elimizden kacti.»

Orlando iistiinde durmadji, hic aldiris etmeden
magaranin derinlerine daldi. Bir hayli calisma
yapilmigti... Magara adeta degismisti.
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Orlando dehliz gibi bir sey boyunca ilerledi,
bir merdivenden indi, en sonunda kunt bir kapi-
nin 6niinde durdu. Gene orada da, duvara asih
bir fenerin aydinlattig1 bir adam nébet tutuyor-
du.

Orlando sordu:

— «Sefler burada mi?»

Adam olumlu bir bag isaretiyle karsilik verdi.

— lyi. Séyle de gelsinler.»

Adam uzaklasti. Orlando bir eline feneri aldi,
Obiir eliyle de hangerin kininda iyi calisip calis-
madigini yokladi, sonra oniinde durdugu kapiy:
acthy, iceri girdi.

icinde bulundugu genis oda bir cesit zindanda.
Duvarin iist basinda bulunan ve magaraya ula-
san bir bacadan hava aliyordu.

Orlando zindan hiicresini inceledi ve endige ve-
rici bir giiliigle yiizii gerildi.

— «Miikemmel,» diye séylendi. «Burada da
oradaki gibi ayni kapi, ayni demirler!... Ve iste
yiyecekler icin kiigiik delik.. kuru ekmek ve su
testisi. Ve iste tas yatak, tas doseme, ayni1 du-
varlar!.. Her sey kusursuz!»

Venedik kuyularinda gecen yillarini hatirla-
yinca, iliklerine kadar iirperdi. Gercekten de, Ka-
ra Magara’nin bu odasi, hemen hemen hi¢ hava
almayan, en ufak bir 1s1k sizmayan bu zindan, o
kadaruzun zaman yasadig1 hiicrenin tipatip esiy-
di!...

O sirada zindana alt1 kisi girdi.

Orlando:

— «Tutsag1 getirin!» dedi.
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Birkac dakika sonra igeri iki adam girdi, bir
iiclinciisiinii kollarindan siiriikliiyorlardi. Adam)
tas yatagin iistiine oturttular.

Beriki boguk bir sesle giirledi:

— «Benden ne istiyorsunuz ?»

Bir ses:

— «Simdi 6greneceksiniz, Bembo!» dedi.

Bembo dehsetle:

— «Aretino’'nun sekreteri!» diye mirldandi.
«Ah! Bu adamin bana ugursuzluk getirecegini
biliyordum zaten!'»

Ve bilingsizce, g6zlerini az 6nce konusan kim-
seye dogru kaldird:. Beriki bir adim ilerleyerek
fenerin tam olarak yiiziinii aydinlatacag sekilde
durmustu. Bembo bir korku gighg1 kopards, eli
ayag titremeye basladi:

— «0!'0L.>»

Orlando:

— «Coziin sunu,» dedi.

Bacaklardaki ve ellerdeki ipler ¢oziildii. Bem-
bo kurtulur kurtulmaz, sendeleyerek hemen zin-
danin bir késesine siginda.

Orlando:

— «Beni tanidin m1, Bembo!» dedi.

— «Orlando Candiano!»

Kiilge gibi dizlerinin iistiine y1g1ld1 ve icgiidii-
sel bir hareketle, yalvaran kollarmi uzatti

Orlando:

— «Bvet, simdi beni tamdigim anhyorum,»
dedi.
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Bembo kekeledi:

— «Merhamet!»

— «Suclu oldugunu kabul ediyorsun, demek
ki?»

— «Evet! Evet! Sucluydum! Cinayet isle-
dim!... Ama siz! Yiice goniilliiliigiin simgesi olan
siz, beni bagislarsniz!...»

Orlando boguk bir sesle:

— «Bakalim, gériiriiz!» dedi.

Bembo’nun uyandirdig: anilar, icinde miithis
bir 6fke yaratmisti. Biiyiik bir cabayla kendine
hakim oldu ve cete reislerine dogru déndii. Onla-
ra:

— «Sevgili arkadasglarim, su adam hakkinda
alacagim kararlara yargig ve tanik olmaniz icin
sizleri buraya topladim. Bu adam kinin diirtiisiiy-
le, bagkalarin1 kole hiline getirmek icin miica-
dele etti. Sizlerden biri, sonsuz bir iyilik sahibi,
mert, diisman toplum icin korkung, zayiflar icin
merhamet dolu, kotiilere karsi insafsiz bir kisi,
arkadasiniz Scalabrino bir giin Venedige geldi.
Surada gordiigiiniiz yaratigin sézlerine giivendi!
Bu zayifligin cezasini alt1 yil iskenceyle 6dedi.»

Bembo hafif bir inilti kopardi.

Orlando sozlerine devam etti:

— «O donemde Bembo'yu tamiyordum. Zen-
gin ve kudretliydim. Onun yoksul ve bahtsiz ol-
dugunu goérdiim. Arkadas oldum. Onun yiiregin-
de hayata ve mutluluga umut yaratmaya caba-
hyordum. Biitiin eglencelerimin arkadas, seving-
lerimin sir ortagi oldu. Bir parya gibi yasiyordu,
onu gordiigiim, hiline acidigim giin, insan gibi
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yasamaya basladi. Bakin, o beni nasil ddiillendir-
di: Babam onun yiiziinden kor edilme iskencesine
katlandiktan sonra cildirdi; annem onun yiiziin-
den umutsuzluk ve iiziintiiden 6ldii; onun yiiziin-
den ben alt1 y1l bir mezarda kaldim; onun yiiziin-
den nisanlim beni birakti; onun yiiziinden mut-
luyken Gylesine derin bir mutsuzluga yuvarlan-
dim ki, bahtsizhigima karsidan bakmaya bile ce-
saret edemiyorum. 11ahi bir liitiifle icinde bulun-
dugum cehennemden ciktim. Kesin kanitlarla
bu adamin oynadig1 rolii 6grendim. Tam yeni bir
cinayet daha isleyecegi, yeni bir yasantiy1 mah-
vedecegi anda onu yakaladim. Ona ne yapmam
gerekiyor?...»

Bembo inledi:

— «Merhamet!»

Seflerden biri:

— «Olsiin!y dedi.

Obiirleri onayladilar.

Orlando s6zlerine devam etti:

— «Olsiin, evet! Olsiin ama, benim lanetlen-
digim gibi, lanetlenerek olsiin!.. Benim cektigim
acilar1 cekerek, beni indirdigi zindanda aglayip
yalvararak olsiin!..»

Orlando bir adim atti:

— «Bembo, eskiden hayatimi bagisladiklar:
gibi, hayatini bagishyorum. Bembo, beni ebedi-
yen kor kuyularda yasamaya mahkiim ettikleri
gibi, seni ebediyen bu zindanda yasamaya mah-
kiim ediyorum...»

Bembo avazi ¢iktig1 kadar bagird::
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— «Ama bu haksizliktir! Ben yalniz degildim
kil...»

Orlando sapsan kesildi:

— «Biraz sabret, Bembo,» diye ekledi. «Suc
ortaklarin Foscari, Altieri ve Dandolo’nun da si-
rasi gelecek!»

Kardinal sizlandi:

— «Merhamet! Merhamet! Hic olmazsa bana
biraz umut verin!»

Cete reisleri, Orlando’nun bir isireti iizerine
disar1 cikmiglardl. Kendisi de, alnini taglara vu-
rarak yerlere yuvarlanan Bembo’ya son bir ba-
kig firlatty, sonra agir kapiy1 kapatt1 ve disan
cikti.
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Yirmiikinci Bolim

SANDRIGO

niinde bir béliime girdi. Buras, alt1 cete re-
isinin toplandig1 daracik bir odaydi.

Orlando:

— «Derhal Venedige donmeliyim,» dedi. «Ora-
ya gelip beni bulursunuz, konusuruz. Son catis-
madan elimize ne kadar altin gecti?»

Alt1 reis hesab1 yaptilar: Kirk ikibin duka al-
tin1 varda.

Orlando:

— «Bana oraya yirmibin duka getirirsiniz.
Yelkenlide bulunmas: yeter...»

Orlando bir ceyrek kadar reislerle konustu. Bu
adamlarin sozleri, davranislari, bakislari; hepsi-
nin reis olarak kabul ettikleri kimseye karsi bes-
ledikleri hayranlig: belli ediyordu. Sonra atina
atladi ve hava kararirken Mestre yolunu tuttu.

Ancak bu yolculukta Orlando yalmz degildi.
Bes - altiyiiz metre gerisinden onu gézden kay-
betmeyen baska bir atli daha geliyordu. Orlan-
do durunca, o adam da durdu, attan indi, hayva-
n1 bagladi, Orlando’nun girdigi eve yaklasti.

Adam biitiin gece evi gozetledi.

Safak s6kerken, Orlando’nun evden c¢iktigimi
gordii. Yaninda da bir kadin vardi. Onunla bir-
kac¢ dakika konustu, sonra da ata binerek Vene-
dige dogru uzaklastl.

0 rlando hizla uzaklasti. Zindanin tam aksi y6-
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Sandrigo:

— «Juana!s diye soylendi.

Bu mechul ath gercekten de hayduttu. ki iic
defa daha Orlando’yu izlemeyi denemisti ama,
her seferinde de daima izini kaybetmisti.

Bu defa, pesine takilmadan Orlando’nun git-
mesine seyirci kaldi.

Zevkten titreyerek:

— «Venedige gidiyor!» diye s6ylendi. «Once
Juana’nin Mestre’de bu 1ss1z yerdeki evde ne isi
oldugunu bir anlayalim hele.»

Sandrigo biitiin giin evin cevresinde dolanip
durdu. Aksam olunca, o da Venedik yolunu tut-
tu.

*
* %k

Okuyucularimiz bir siire icin Engizisyon bas-
yargicl Dandolo’'nun sarayina gotiirecegiz...

Vakit aksamin onuydu, Engizisyon basyargici
yatmaya hazirlaniyordu. Tam o sirada gelip, bi-
risinin pek acele bir is icin kendisiyle goriismek
istedigini haber verdiler. Dandolo adami cals-
ma odasina almalarini soyledi.

Dandolo:

— «Kimsiniz?» diye sordu.

Adam hangerini ve tabancasini bir masanin iis-
tiine firlatt1 ve:

— «Monsenyor, ben haydut Sandrigo’yum, si-
ze teslim olmaya geldim ama, baz sartlarla..»
dedi.

— «Siz sart kosacak bir insan misimz?.
Siz!?..»
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— «Bunda sasacak ne var ki, monsenyor ? Ben
yakalanmis degilim, kendi istegimle teslim olu-
yorum. Once anlasalim: Teslim oluyorum! Bu
demektir ki, daglardan ayriliyorum ve yeniden
namuslu bir vatandas haline gelmek istiyorum.
Eger beni tutuklatacak olsaniz, size stylemeye
geldigim seylerin higbirini 6grenemezsiniz.»
Dandolo diisiindii, sonunda aklina bir sey geldi
ve:

— «Oyle olsun!,» dedi. «Sizinle anlasmay ka-
bul ediyorum!.. Kendi isteginizle kalkip evime
kadar gelmeniz her tiirlii iyi duygudan yoksun
bulunmadiginizi bana kamithyor. Oyleyse konu-
salim.. Iste sildhlarimz. Geri alin onlar1.»

Engizisyon bagyargici bir el hareketiyle, San-
drigo’nun masanin iistiine firlattig: hancerle ta-
bancay1 geri itti.

Sandrigo hemen:

— «Simdi gercekten de esit haklara sahip ol-
dugumuzu gériiyorum. Bu yiice goniilliiliik hesap
defterinize gececek, monsenyor.»

Dandolo kibirli bir el hareketi yapti. Emreden
bir sesle sordu:

— «Su sartlar1 gorelim!»

— «Once, hayatimin ve dzgiirliigiimiin giiven-
lik altinda olduguna yemin edin!»

— «Isi adina yemin ederim ki hayatiniza ve
ozgiirliigiiniize dokunulmayacak. Sonra?»

— «Sonrasi1?. Su!.. monsenydr. Iste konusu-
yorum. Ben, biitiin kudreti elinden alinmis bir
hayduttan baska bir sey degilim!.. Gercekten de,
adamlarim bana karsi ayaklandilar. Ama ben,
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Sandrigo, cetesiz reis, silihsiz eskiya, tac1 alin-
mis kral, Cumhuriyete 6yle bir hizmette buluna-
bilirim ki ne siz, ne doj, ne de Venedik’te her-
hangi bir kimse diinyada onu yapamaz. Bu deger
bicilemez muazzam hizmete karsiik bir 6diil is-
tiyorum.»

— «Konus. Ne istiyorsun!. Altin m1? Cabuk
konus!..»

Sandrigo kiiciimseyerek basini salladi:

— «Adamlarnmn bana kars: ayaklandiklari-
nm soylemistim. Kendilerine bagka bir reis segcti-
ler. Ama, cetemin basina gegen o reis sadece bir
kukladir. O da, su anda biitiin cete reislerinin,
dagdaki ve ovadaki biitiin getelerin itaat ettigi
baska bir adama boyun egiyor. Bu adamin ege-
menligi pek kisa bir zamanda yayild:1 ve biitiin
Venedigi gittikge daralan genis bir yar1 cember
hilinde gevreliyor. Bugiin bu adama itaat eden
eskiya sayisinin ikibin oldugunu séylersem yanil-
digim1 hi¢ sanmyorum.»

Engizisyon basyargici haykirdi:

— «Desene ki gercek bir ordu?»

— «Tam iistiine bastiniz!.. Biiyiik reis, bu di-
siplinsiz adamlan disiplin altina almasim bece-
ren gercek bir odu komutani.. Ug ayda bu sonu-
ca varabildi!..»

— «Ug¢ ayda m1!... Demek ki elinde pek kor-
kung bir silah var!...»

— «Evet, monsenyor: S6z! O adam bir konu-
suyor, en sert yaradilishlar bile hemen yumusa-
yiveriyor.»

— «Ad1!... Bu adamin adi nedir, Sandrigo!...»
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— «Azsonra 6greneceksiniz monsenyor. Sim-
di bu reisin tasarisina géz atalim.. Ben tasany
dinleyerek, diigiinerek, karsilastirarak yakala-
dim... Artik bir egkiyalik ortakhg stz konusu
degil, monsenyor. Harekat tesbit edildi. Reis fa-
lanca prensi, filanca diikii, her birini ayr1 ayn
‘su kadar duka altina’ diye haraca baghyor; bir
cete gidiyor, belirtilen miktar getiriyor, ne bir
metelik eksik, ne de bir metelik fazla. Bir hazi-
neleri var ama, ben yerini bulamadim... Bu or-
duyla, ellerindeki gemiyle, yigilan altinlarla bu
adamin ne yapmak istedigini diisiiniirsiiniiz?...»

Dandolo iirperdi.

— «Venedigi zaptetmek istiyor!..»

— «Monsenyor!.. Vay basmiza gelecekler!..
Kendinizi kollayin, hazir olun! Eger o adami ya-
kalamazsaniz, o sizi yakalayacak!...»

— «Adi ne! Adi!»

— «Sabredin! Once benim cetemin reisi olan
adamin adi!..»

— «Evet?»

— «Scalabrino, monsenyor!s

Dandolo sapsar1 oldu.

Sandrigo s6zlerini tamamlayarak:

— «Biiyiik reis de, Orlando Candiano.»

Engizisyon bagyargici elinde olmadan:

— «Felaket!» diye mirildanda.

Demek ki Orlando Candiano, Venedik’ten biis-
biitiin uzaklasmamisti. Oysa, kacagin gizlendigi
yeri kendisine ihbar eden hafiyeyi hancerleyip
denize attig1 geceden beri bunun béyle oldugu-
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nu ummustu! Demek ki o cinayet faydasiz kal-
mist1.

Dandolo karsisindakine:

— «Cumbhuriyete ve bana biiyiik bir hizmette

bulundun,» dedi. «Altin istemedigine gére nasil
bir 6diil diisiindiigiinii acitklamak kald: sadece!»

— «Monsenyér, Orlando Candiano’yla Scala-
brino’yu yakalamak igin hig siiphesiz birkag bir-
lik gondereceksiniz?»

Dandolo belirsizce:

— «Elbette,» dedi.

— «Oyleyse, Orlando Candiano icin bdyle bir
davranis yararsiz.»

— «Neden?»

— «Ciinkii Orlando Candiano, Venedik'te bu-
lunuyor; onu kolayca yakalayabilirsiniz.»

Engizisyon basyargici derin bir umutsuzlukla
sordu:

— «Nerede?»

— «Iste bakin, onu ben de bilmiyorum.» San-
drigo sonra da giiliimseyerek sunlar1 ekledi:
«Ama, polis orgiitiiniin memurlarim yeterince

taniyorum. Onun icin, ii¢ giine kadar o adamin
elinizde olacagina kesinlikle giivenebilirsiniz.»

Dandolo genis bir soluk aldi. Hi¢ degilse dii-
siinmek ve bir karar almak icin 6niinde birkac
saati vardi.

Haydut so6zlerine devam etti:

— «Benim &diiliime gelince, goéreceksiniz ki
size fazla bir zarar yiiklemeyecek. Orlando Can-
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diano bulununca onu tutuklamakla gorevli olan-
lar1 y6netmek istiyorum.»

— «Hepsi bu kadar m1?...»

— «Hepsi bu kadar, monsenyo6r. Ama, geriye
Scalabrino kaliyor.»

— «Soyle bakalim, Scalabrino i¢in ne istiyor-
sun?»

— «Scalabrino’nun idam edilecegi giin cella-
din yaninda bulunup ona yardim etmek istiyo-
rum. Ancak daragacinda degeri olabilecek baz
s6zlerim var ona!»

— «lIsteklerin yerine getirilecek. Simdi s6yle
bakalim, ihtiyacim olursa, seni nerede bulabili-
rim ?»

— «Monsenyodr, kanala bakan pencerenizin
Oniine gelmeniz yeter. Birisi, bir gondolcu de-
vaml sekilde orada bulunacak. O adami ¢cagirip
adimi sdyleyin. Bir ¢ceyrek saat sonra huzurunuz-
da olurum...»

— «lyi gidebilirsin.»

Sandrigo bir bag isareti yapti, tabancasini al-
di, dimdik ve metin adimlarla, hic arkasina bak-
madan ¢ekildi.
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Yirmiiigiincii Boliim

iKi KADIN

basyargicina bildirdigi gibi, Orlando; Scala-

brino’nun evinde, ender rastlanir bir sabir-
sizlikla beklendigi Venedige donmiistii. Ama,
dev yapil1 adamin saygis1 o kadar biiyiiktii ki,
efendisini gériince soru sormaya cesaret edeme-
di. Orlando, Venedik’te kalan arkadaslara iletil-
mesi i¢in ona baz emirler verdi. Bir yandan ko-
nusuyor, bir yandan da ayna karsisinda saclari-
n1 diizeltiyordu. Kiyafet degistirme sanatinda
pek kisa zamanda biiyiik bir ustalik elde etmisti.
Isini bitirip de Scalabrino’ya déndiigiinde beriki
onu taniyamadi.

Orlando:

— «Eee, yaptigim yolculuk hakkinda bana
hicbir sey sormuyorsun ?»

— «Ne demek istiyorsunuz, monsenyor ?»

— «Burada bulundugum bir saatten beri, Bi-
anca’dan bahsedecegim dakikay1 bekliyorsun.
Demek kizini bu kadar ¢ok seviyorsun! Onu an-
cak sbyle bir gordiin... Gercekten de, surasi in-
kar edilemez ki, bir kere gordiikten sonra unu-
tulamayacak kadar giizel bir ¢ocuk.»

— «Oyleyse, monsenyér, simdi artik giivenlik
icinde bulunuyor?»

— «Kizin babamla Juana’nin yaninda. Canin
onu gérmek istedigi her seferde gidip gorebilir-

S andrigo’nun tahmin ettigi ve Engizisyon
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sin.. Bu da elbette Venedik’te yapacak hicbir isi-
miz kalmayacag}, sizleri de hicbir seyin ayirma-
yacag1 giine kadar siiriip gidecek...»

Scalabrino bir seving ¢1ghg1 kopardi, Orlando
da ona dostca bir isaret yaparak c¢ikti. Yarim sa-
at sonra Olivolo adasindaydi ve dogruca Dando-
lo'nun evine yiiriidii.

Yasgh bir adam onu karsiladi ve Orlando’nun
fizyonomisini ve giysilerini takindig zarif ya-
banci senyorii saygiyla selimladi.

Konuk; yash Philippe’i, gece -buraya geldigi
korkung gece- kendisine kapiy1 acan usag tani-
di

— «Siz bu evin efendisi misiniz?...» diye sor-
du

Yasgl adam:

— «Hayir, efendim, sadece bekcisiyim,» diye
karsiik verdi. «<Ama, bir siire iceri buyurursa-
niz, soylu efendim senyor Dandolo size gostere-
cegim konukseverlikten ¢cok memnun olacaktir.»

Orlando iceri girdi ve oturdu. So6zlerine de-
vam ederek:

— «Cok giizel bir ev!» dedi. «Etrafi da bah-
ceyle cevrili, boylesini de Venedik’te bulmak
gercekten pek zordur...»

— «Evet, efendim, boylesi pek enderdir. Se-
hirde sadece iki-iic bahce vardir, bu da hepsinin
en giizelidir.»

— «Peki ama, bahceye neden daha iyi bakmi-
yorsunuz oyleyse ?»

— «Efendimin, daha dogrusu kiz1 sinyoranin
emirleri Gyle... Her seyin; evlendigi, bag komu-
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tanin evinde oturmak iizere buradan ayrildig:
giinkii gibi kalmasini istedi. Arasira, hicbir seye
el siirmedigimi kendi go6zleriyle gormeye gelir,
ne bahcede, ne de evde hichir degisiklik iste-
mez!»

Orlando yumruklarini stkti. Bir hirilt: adeta
girtlagim yirtt.

— «Nasil?! O soylu hanim, eve de mi el siir-
menizi istemiyor ?»

— «Hayir, efendim. En ufak bir esya bile es-
kiden oldugu gibi hanimimin mutlu oldugu giin-
lerdeki yerinde durur.»

— «Biitiin bu sdylediklerinize ¢cok canim sikil-
dy, ¢iinkii niyetim bu evi kiralamakti...»

— «Bvi sadece kiralamak degil, isterseniz sa-
tin bile alabilirsiniz.»

— «Ya!. Ama, biitiin bunlar aldiginiz emirler
konusunda demin s@ylediklerinize hi¢ uymu-
yor...»

— «Efendim, ev senyor Dandolomun mahdir,
ben de onun fikirlerini uygulamak zorundayim.
Boylece kizi, sinyora Altieri'nin evde highir de-
gisiklik yapmak istemedigi olgiide senyor Dan-
dolo da ondan kurtulmak arzusundadir. Babay-
la kiz1 arasinda, bu ev konusunda degisik sekil-
de diisiinmelerine sebep olan seyler gecti de...»

Bunun iizerine Orlando ona dedi ki:

— «Neyse; biitiin bu s6yledikleriniz beni son
derece ilgilendirdi. Oldukea ilgisiz bulundugum
bu ev, simdi bana son derece saygideger bir sey
gibi goriiniiyor... Evet, ben de elimde olmadan
sinyora.. adi1 neydi?...»
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— «Sinyora Leonora Altieri...»

— «Evet, ben de onun tarafim1 tutuyorum.
Gercekten de, onun istegi hilafina bu evin yikil-
masina gonliim razi olmazdi. Onun igin, evi ve
bahceyi olduklar: gibi, yani evin icindeki biitiin
egya ile birlikte satin alacak bir alici buldugu-
nuzu efendinize bildirirsiniz Ote yandan da sin-
yoraya hichir gseye el siirmeyecegimi sGylersiniz.
Bunun bir heves oldugunu biliyorumn ama, buna
boyun egmek hosuma gidiyor. Demek ki her se-
yi yerli yerinde birakacagim. Venedik’te sadece
onbes giin oturmay: diigiindiigiimii, sonra da bel-
ki bir daha déonmemek iizere gidecegimi de ek-
lersiniz. Boylece, rahatsiz edilme tehlikesiyle
karsilasmadan caninin her istediginde buraya
gelebilir. En sonunda da size sunu sOyliyeyim:
Eger bu evin bekgiliginde kalmak isterseniz, ay-
n1 kosullar altinda goérevinize devam edersiniz,
yalniz su farkla ki iicretinizi iki katina ¢ikaririm.
Pazarhk isinize geliyor mu ?»

Yash adam:

— «Ah!» diye haykirdi. «Bu evden ayrimam
gerekseydi, oliirdiim'»

— «Demek ki kabul ediyorsunuz?»

— «Kabul etmek mi? Ey Tanrim!.. Ama, iic-
rete gelince, simdi aldigim bana bol bol yeti-
yor...»

— «Bakalim.. 1lyi, siz mert bir insansinz.

Simdi biitiin bunlara bir tek sart kosuyorum...
Buda satigin en kisa zamanda yapilmasi...»

— «Bugiinden tezi yok! Higcbir engel yok!..
Bu aksam, anahtarlar: teslim edebilirim.»
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— «lyi! Bu aksam parayla burada olurum, Ne
kadar?...»

— «Senyoér Dandolo onbin duka altini iste-
memi séyledi... ama...»

— «Bu aksam onbin altinla burada olacagim,
Beni mal sahibi edecek belgeleri hazirlatirsimiz. »

— «Senet hazir, sadece adiniz yazilacak.» -

— «Ah, evet, size adim1 s6ylemeyi unutuyor-
dum. Iste bu,» diyen Orlando bir kigida bir sey-
ler yazip yagh adama verdi.

O gider gitmez, Philippe hemen kigid1 oku-
du:

— «Gian di Lorenzo, Mantova'dan.»

Orlando rihtima geldi ve bir gondola atlar-
ken:

— «Biiyiik Kanala,s dedi.

Imperia’min saray1 6niinde kayig1 durdurdu.
Birkac dakika sonra saraya girdi ve bekleme sa-
lonundaki usaga:

— «Sinyora Imperia’ya bir yabancinin kendi-
sini selaimlamak istedigini bildirin, liitfen,» dedi.

— «Sinyora rahatsiz, hic kimseyi kabul etmi-
yor.»

— Israr edin ve cok sevdigi bir kimseden ha-
ber getirdigimi séyleyin.»

Usak egildi ve bekleme salonundan ayrilma-
dan bir baska usaga birkac kelime soyledi. Obiir
usak uzaklasti. Aradan on dakika gectikten son-
ra, usak dondii ve:

— «Sinyorayabancisenyérii kabul etmeye ha-
z1r,» dedi.
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Orlando kibar fahisenin karsisina ¢ikti. Kadin
oniinde egilen yabanciy1 yakicl bir gozle incele-
di ve:

— «Oturun, efendim,» dedi. «Cok sevdigim
bir kimseden haber getirdiginizi s6ylediler. Ha-
yatta sevdigim bir tek insan var?...»

— «O da kiziniz, degil mi efendim?...»

Imperia boguk bir ¢iglikla, daha da benzi sola-
rak dogruldu.

Kibar fahise kekeledi:

— «Herhangi bir sey biliyorsaniz, liitfen ca-
buk sdyleyin!...»

Orlando:

— «Gergekten ac1 gekiyor!» diye diisiindii.

Sunu da belirtmek gerekir ki, Orlando kiyafe-
tini ve yiiziinii degistirmekte usta oldugu kadar
sesini de rahatca degistirebiliyordu. Zaten, leh-
celer bir sehirden &biir sehre farkh oldugundan,
italyancada bu ¢ok kolaydir. Ozellikle o caglar-
da Venedik lehcesinden hissedilir sekilde farkh
olan Mantova dilini benimsemisti.

— «Efendim, bildigim kadarinin yiiziiniizde
okudugum aciy1 hafifletmeye yetecegini saniyo-
rum,» dedi. «Her seyden once kiziniz Bianca'nin
sag ve sithhatte oldugunu kesinlikle sdyleyebili-
rim.»

— «Allah sizden raz olsun. Sozleriniz beni
kurtardi, yeniden diinyaya gelmis gibi oldum.
Ama, nereden 6grendiniz ?.. Bu sorularimi bagis-
layin efendim... Kimden isittiniz ? Sonra, siz kim-
siniz? Venedik’te sizi hi¢c gérinemistim!..»

— «Sorularmiz yerden gége kadar hakl, on-
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larda bagislamam gereken higbir sey yok. Adim
Gian di Lorenzo, Mantova’liyim. Almanya’ya bir
yolculuk yapmaya karar vermistim ve Treviso’-
dan gecmeyi tasarhiyordum. Mestre yakinlarin-
da diin birdenbire yolda arkadaslarimdan birine
rastladim... Her halde iinlii Aretino'nun adin
isitmisgsinizdir ?»

Imperia heyecanla:

— «Kendisini tanirim... devam edin'» dedi.

— «lIste béyle efendim... Aretino’nun ¢ok akil-
1 ve garip huylu bir sekreteri var... Diisiiniin ki
bu Paolo mutlu ve huzur icinde yasayabilecek-
ken, bu diinyada kendine bir cesit gérev edin-
mis. Cevresinde iiziintiisii olanlar1 aryor ve on-
lary, hig degilse bir insanin yapabilecegi oranda,
o iiziintiiden kurtariyor.»

imperia:

— «Yiice bir gorev!.» dedi. «Paolo efendiyi
gordiim ve kendisiyle konustum. Onun soylu ve
iistiin bir yaradihsta oldugunu anlamistim.»

— «Humm/!.., Goriiniislere aldanmamali...»

— «Ne demek istiyorsunuz?...»

— «Simdi anlayacaksiniz, ayni zamanda da
pek hosunuza giden o yaradilisin garip yoniinii
kavrayacaksiniz...»

Kibar fahise artan bir kaygiyla haykirdi:

— «Aman, konusun efendim!.. Aldandim mkr
yoksa?...»

— «Hayrr, efendim. Size kesinlikle séyleye-
bilirim ki, dostum Paolo her tiirlii giivene 1ay1k-
tir. Yalmiz olaylari kendine goére bir anlayis sek-
li vardir ki belki herkesinkine uymaz. Neyse, ki~
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sacasl, ona rastladim, kucaklasip Opiistiikten
sonra, arabasinda bulunan géz kamastiric1 gii-
zellikteki bir geng¢ kiz1 bana isaret etti...»

— «Bianca!...»

— «Gergekten de o geng kizin ad1 bu.. Bunun
iizerine bakin bana neler anlatti. O cocuk Vene-
dik’te annesiyle birlikte oturuyormus... Anahk
sevgisiyle -tek mézereti budur!- gozii hicbir se-
yi gérmeyen anne, ad1 Bianca olan béyle bir me-
leksi ve lekesiz sifiyeti evinde saklamanin ya-
kisiksizligim ve tehlikesini géremiyormus... S6y-
lediklerimi anlatabiliyor muyum, efendim ?»

Imperia ellerini kavugturarak:

— «Heyhat!» diye inledi. «Liitfen devam
edin!..»

— «Bianca’nin, annesinin yaninda maruz kal-
dig1 korkung tehlike bir giin kesinlesmis. Bir er-
kek, bir canavar o ¢ocugu gormiis ve higbir ci-
nayet karsisinda gerilemeyen o miithis tutkular-
dan birine yakalanmis. Arkadasim, bunun iizeri-
ne, gencg kiz1 kacirmaya karar vermis. Ne yazik
ki, harekete gecmek istediginde is isten gecmis,
Bembo agim ¢oktan germis. Bianca kacgirilmis.
Paolo bu kacirilis: gormiis, Bembo'yu adim adim
izlemis, onu kistirmig ve dldiirmiis.»

Imperia sevingten iirpererek haykird:

— «Bembo 6lmiis mii?»

— «Bvet, siz ve Bianca o adamdan ebediyen
kurtuldunuz!»

Imperia titreyen bir sesle sordu:

— «Peki ama, Oyleyse arkadasiniz neden kizi-
mi1 bana geri getirmedi?... Ne bekliyor?...»
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Orlando bir siire sessiz kaldi. Belki de iginde
son bir catisma geciyordu!

— «Arkadasim, Bianca'y1 Bembo’dan kurtar-
diktan sonra onu sizden de kurtarmak gerektigi-
ni diisiinmiig!»

— «Benden mi? Benden!... annesinden!»

— «Paolo’nun garip huyunu size séylemistim.
Bana kesinlikle soyledigine goére, Bianca'yi siz-
den koparirken...»

— «Kizimi benden koparmak mi!... Aa, yo!
Onu yaninda alikoymak m istiyor yoksa?...»

— «Evet, efendim!»

— «Ve onu bir daha gérmeyecek miyim?...»

— «Belki de!»

— «Arkadasiniz diipediiz deliymis! Siz de ge-
lip bir anaya kizim bir daha géremeyecegini ha-
ber verdiginize bakilirsa, onun kadar delisiniz.
Iste namuslu dedigimiz kimseler! Namus ugru-
na, beni hice sayarak kizimi korumaya kalkisi-
yorlar!. Ah! Sefiller!.. Kiz1 kurtarmak istiyor-
lar ve anneyi dldiiriiyorlar!.. Ama, benim neler
yapabilecegimi bilmiyorsunuz ki! Diinyanin al-
tin iistiine getirir sizin o Paolo’nuzu bulurum..
O zaman vay onun hiline!»

Bunun {iizerine Orlando:

— «lzin verirseniz sézlerimi tamamlayayim.
Arkadasim sadece kizimiz1 kurtarmakla kalma-
y1p sizin de cezalandirilmanz gerektigini diisiin-
miis...»

— «Beni cezalandirmak mi!...»

— «Bvet! Giiya vaktiyle iglediginiz bir cina-
yeti ona itiraf etmigsiniz de...»
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— «O ne hakla yargiclik taslamaya kalkisi-
yor? Hayatimin sirrimi 6grendikten sonra hangi
hakla beni vurmak icin ondan yararlanacagini
iddia ediyor?»

Orlando ayaga kalktu...

Alcak ve yirtik bir sesle:

— «Haktan bahsediyorsunuz!» dedi. «Biraz
da onu konusalim. Bir insan delirmesine ramak
kalan, herkes tarafindan terkedilip ebedi gecenin
icine atildigina inandig1 derin bir kuyuya atil-
mak igin canllar diinyasindan koparilirsa, o in-
san canlilar arasina doéniince anasini, babasini,
sevgilisini, her geyi kaybettigini -servetinden,
bulundugu yiiksek mevkiden bahsetmiyorum-
ogrenirse, sogukkanllikla feldketini hazirlayan
cehennem yaratiklarini bulursa, o yaratiklarin
karsisina dikilip de onlara: ‘Biitiin ruhum ve be-
denimle aci gektigim gibi gimdi de siz ruhunuz
ve bedeninizle act gcekeceksiniz; aglayip higkira-
caksmmiz ve madem ki hicbiriniz bana merhamet
etmediniz benden de ‘merhamet ve insaf bekle-
meyin!...” demeye hakki olur mu, olmaz mi?...»

Imperia bu sekilde konusan insana dehsetten
biiyiiyen gozlerle bakiyordu.

— «Kimsiniz? Ah! Kimsiniz siz?» diye keke-
ledi.

Orlando biitiin sogukkanliligim topladi:

— «S0z konusu olan ben degilim, arkadasim
Paolo’dur efendim.. Gorevimin bittigi kanisinda-
yim, sizin ve arkadasimin durumunu 6zetlemekle
yetinecegim... Paolo, Bianca'y1 Bembo'nun elle-
rinden kurtardigina cok memnun ama, onu size
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geri vermemek gerektigine de kesinlikle inam-
yor.»

— «Alcaklik! Alcakhktir bu!... Boyle diizen-
lere ilet olan siz namuslu efendi, siz de bir algak-
smz!»

Orlando ayaga kalkti, izin almak icin egildi ve
sunlari ekledi:

— «Arkadasimin, kizinizin haberlerini size
ulagtirmay1 bir gérev sayacagini soyleyebilece-
Z2imi saniyorum... Ama, onun ¢ok dik kafali oldu-
gunu da iyi bilirim...»

— «Demek ki Bianca’'mi bir daha goremeye-
cegim!. Ikinize de linet olsun! Vaktiyle sevdigim
o Orlando Candiano’'ya da lanet olsun! Ciinkii
onun adina hareket ediyorsunuz! Sizi o génder-
di! Evladimi elimden alan, yiiregimi koparan
odur!»

Bu kelimeler iizerine, o garip konusmanin igi-
ne birdenbire atilan o isim iizerine Orlando’nun
yiizii allak bullak oldu. Imperia’nin bileklerini
yakaladi, alev alev yanan suratin ona dogru eg-
di ve hemen hemen vahsi bir sesle giirledi:

— «Orlando Candiano’'ya m1 lanet ediyor-
sun ?! Ebediyen lanetlenmesi igin kirli temasin
yetti! Hatirla sen ve sug ortaklarin o adama ne-
ler yapmistiniz hatirla... Evet, yiiregime yavag
yavas merhamet doluyordu... Merhamet!. Oysa
elinden gelse, kendi ellerinle beni bogardin! Mer-
hametmis!...»

Vahsi bir kahkaha atti:

— «Acl cek bakalim, agla inle!... Kizin1 asla
goremeyeceksin!.. Asla!»
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Imperia dizlerinin iizerine y1g1lmist1. Yuvala-
rindan ugrayan gozleri dehsetle o adama sap-
lanmis kalmisti. Bagirmak, yalvarmak istedi,
ama, girtlagindan higbir ses ¢itkmiyordu...

Kadin bir siire baygin kaldi. Az sonra kendi-
ne geldi... Bunun iizerine, bir sicrayista ayaga
kalkt1 ve agzindan kopiikler sagarak sarayinin
icinde kosmaya basladi. Bir yandan da avaz ¢ik-
tig1 kadar:

— «Yakalayin su adamai!... Orlando Candiano
o!...» Diye bagirdi

Orlando o sirada sarayin mermer merdivenle-
rini iniyordu. Hig telds etmeden kendisini bekle-
yen ve bindikten sonra hizla uzaklasan gondola
kadar yiiriidii. Imperia’nin usaklari rihtima kos-
tuklarinda o gézden kaybolmustu bile!..

Imperia odasina cekildi, bir saat orada bitkin
bir halde kaldi. Sonra birdenbire hizmetgilerini
cagirdl, onlarin yardimiyla giyindi.

Az sonra gondolu onu Dandolo’nun sarayimin
oniine birakti, aradan birkac dakika gecince En-
gizisyon bagyargicinin huzurundaydi.

— «Bilmem beni taniyor musunuz, monsen-
yor,» dedi. «Asag1 yukar1 bundan yedi yil 6nce,
bir tek defa goriismiistiik, o da...»

Dandolo kisik bir sesle karsilik verdi:

— «Unutulmaz hal ve sartlar icindeydi; sizi
tanidim efendim... Ilk gériismemiz Altieri’nin
beni siiritkledigi saraymizda olmustu. Bizimle
birlikte bugiin doj olan Foscari ve simdi kardinal
piskopos olan Bembo da vardi. Gece yarisina dog-
ruydu. Orlando Candiano heniiz tutuklanmisti.
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Biz de onu, babasini ve annesini ne yapacagimizi
tartisiyorduk, Oyle degil miydi? Bizi ayn1 anlas-
ma birlestiriyor!... Burada bulundugumuza go-
re, o anlasmadan bahsetmeye geldiginizi tahmin
ediyorum...»

— «Evet, monsenyor. Size sunlar:1 séylemeye
gelmistim: O sahneye katilanlardan bir tanesi
artik hayatta degil. Oldiiriildii.»

Dandolo bir tek hayret belirtisi gostermedi.
Sandrigo’yu goérdiigiinden beri her seyi bekliyor-
du.

— «Hangisi?... Orlando Candiano igimizden
hangisini ilk olarak vurdu?»

— «llk diisen Bembo!...»
— «Nereden biliyorsunuz?»

— «Orlando Candiano’nun kendinden.. Az 6n-
ce evimden ¢ikti!...»

Bir umutsuzluk i¢c ¢cekmesi Engizisyon bas-
yargiemin gégsiinii sisirdi. Bunun iizerine, Im-
peria birkac kelimeyle Bembo'nun Bianca’ya olan
tutkusunu, Aretino’'nun sekreterinin araya giri-
sini, gen¢ kizin kagirilmasini, en sonunda da Gi-
an Lorenzo adindaki adamla yaptig1 konusmay
anlatti.

So6zlerini tamamlarken de:

— «Simdi sairin sekreteri Paolo’yla, Gian di
Lorenzo'nun ve Orlando Candiano’nun aynr in-
san olduklarina kesinlikle inaniyorum,» diye ek-
ledi.

Dandolo derin diisiincelere dalmisti. Biitiin bu
zifiri karanhklar icinde bir parca aydinlik, bu
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labirentten ¢ikmasina yardim edecek bir ipucu
ariyordu.

Bu arada Imperia sézlerine devam ediyordu:

— «lIste Orlando’nun baslangici: Bembo &l-
diiriildii; kizim ebediyen kayboldu; bu beni vu-
ran hancer darbesi!..» Sonra da Engizisyon bas-
yargicin iirperten sonsuz bir umutsuzluk cigh-
giyla sunlar1 ekledi: «Bedbaht! Neden beni de
oldiirmedi? Ana olarak bir yasama nedenim var-
d1! Cocugumdan ayrilinca bir kosede ihtiyarla-
maktan ve pismanliklar, gozyaslari icinde 6liimii
beklemekten baska yapacak higbir seyim kalmi-
yor ki.. Ah! Bu adam gercekten de ¢ok kuvvet-
li, monsenyor, ciinkii kalbimin igini okudu, ciin-
kil onca ceza arasinda beni td ruhumun derinle-
rine kadar yaralayani secti! Orlando Candiano;
sanildig:1 gibi, 6lmemis, pesimize takilmis, iize-
rimize saldirmis!...»

— «Biitiin bunlar: biliyordum!»

— «Biliyordunuz da neden bana haber ver-
mediniz...»

— «Hig¢ merak etmeyin!... Biitiin Venedik Po-
lisi ayaklandy, ii¢ giine kalmadan Orlando Can-
diano elimize gegmis olacaktir...»

— «Ug giin mii? Cok uzun!...»

— «Canim, madem ki onu goérdiiniiz, benimse-
digi degisikligi tam olarak bana tarif edin. Adi-
nin Gian di Lorenzo oldugunu sdylemistiniz de-
gil mi?...»

— «BEvet. Ustiinde de sunlar vardi.»

Imperia zihnini calistirarak, boguk bir sesle
sOylemeye basladi, beri yanda da Dandolo teker
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teker yaziyordu. Bittikten sonra kibar fahise
ayaga kalkt: ve cekildi. Sarayin giris salonunda
karsilastig1 yash bir adam usaklardan birine ne-
seli neseli sunlar soyliiyordu:

— «Efendimize haber verin, ev i¢in bir alici
buldum, onunla mutlaka goértismeliyim.»

Imperia, gondoluna binince evine dénecegini
bildirdi. Sonra, tam gondol hareket edecegi si-

rada, Dandolo’nun evine siiphe dolu bir bakig fir-
latt:1 ve birdenbire fikrin idegistirerek su emri

verdi:
— «Hayir! Altieri saraymal!...»
bd
¥k
Yeni tegebbiisiinde Imperia’y:1 izlemeden énce,
bir an i¢in Engizisyon basyargicinin c¢alisma
odasina donelim.
Adam koltuguna yig1lmis, diisiiniiyordu:

— «Demek ki 6niine gecilmez olay gercekle-
siyor!. Cember benim cevremde daraliyor.. Or-
lando’'nun tutuklanmasi artik birkag saatlik is!...
Ah! Karsima dikilen, ihanetlerimin ve yalanla-
rimin hesabini soran Leonora!... Kerkung bir sey
bu.»

Tam o sirada, Oliovo adasindaki evin bekeisi
yash Philippe’in kendisiyle goériismek istedigini
ve eve bir alica buldugunu haber verdiler.

Usaga hemen hemen neseli bir sesle:

— «Oh! Neyse, demek ki en sonunda bir alica
buldun?...» dedi.

— «Evet, monsenyor.»
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— «lyi, iyi, en kisa zamanda orasim satma-
hyiz... Ahc kim?»

— «Yabane1 bir bey. Olivolo’daki goérevime
devam etmek icin de beni bekgi olarak tuttu.»

— dyi! Oyleyse artik en kisa zamanda sati-
s1 yapmaktan baska isimiz kalmadi.»

— «Satis bugiin yapilacak, monsenyoér. Buak-
sam o bey paray: bana getirecek, bir saate kal-
madan ben de size ulastiririm.»

— dyi. Ikiyiiz dukay1 kendine ayirirsin.»

— «Monseny®dr ¢cok cémertsiniz... Iste buyrun,
senedi getirdim; oraya imza atmamz yeter.»

Philippe basyargicin 6niine bir parsémen ka-
g1d1 koyduy, o da derhal imzalada.

— «Alicinin adin1 géremedim,» dedi.

— «Elim kalemden ¢ok bahge tirmigina yat-
kin oldugundan, ben yazmak istemedim. Ama,
yabaneci beyin adin1 yazdig:1 kagidi getirdim, siz
elinizle yaziverirsiniz. Buyrun, iste kdgit.»

Dandolo kagidi alds, bir g6z atti. Buz gibi do-
narak:

— «O'» diye mirildandi. «O!... Ah! Su fela-
kete bakin!..»

Uzerinde sadece:

‘Gian di Lorenzo!’ yazili o kagit parcasiyla bii-
yillenmis gibi, eli ayagi titreyerek, yiiregi carpa-
rak, ezilip kald.

Gian di Lorenzo!. Orlando Candiano!. Dando-
lo'nun evinin esrarh alicis1 Orlando Candiano’y-
du!. Engizisyon basyargici sasirip kalan Phi-
lippe’e donuk gozlerini gevirdi. Sonra da davra-
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nisina kimbilir ne kadar garip goriineceginin
farkina vararak, kekeledi:

— «Sey... Buadam saat kacta gelecek?...»

— «Bu aksam, monseyor, saat yediyle sekiz
arasl.»

— «lyi. Senedi bana birak. iki saat sonra ge-
lir alirsin.»

Yasglh Philippe egildi ve cikti.

***

Simdi de kibar fihise Imperia’y: izlememiz ge-
rekiyor. Geng kadinin gondolcusuna baskomutan
Altieri’nin sarayma gitme emrini verdigini gor-
miistiik.

Kadin birdenbire kendini Altieri’nin yanina
att1. Karanlik, kibirli hiliyle Imperia’ya yer gés-
teren Altieri, hic kimsenin dinlemedigine emin
olmak igin gidip kapiya bakti, sonra da:

— «Giin ortas1 buraya gelmeniz icin c¢ok
6nemli bir olay gecmis olmali.. O geceden sonra
birbirimizi asla gérmemeye karar vermistik...
Liitfen madam, bu goriismenin nedenini ¢abucak
anlatin!»

Kadin onun gozlerinin icine baktl Agir agir:

— «Orlando Candiano Venedik’te,» dedi.

Tam o anda, bir perdenin arkasindan bir gesit
boguk inilti isitildi; icinde dehset, korku, son-
suz bir hayret bulunan bir qighk!...

Ama, kendini biitiiniiyle kininin diisiincesine
birakan Imperia bu q1ghg isitmedi! Hayretten
afallayan, ezilen Altieri de isitmedi!

Baskomutan bembeyaz kesilmisti:
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— «Engizisyon basyargicina kosmali. ona
haber vermeli...» diye kekeledi.

— «Haber verildi!»

— «Biitiin polis orgiitii ayaklandirilmali...»

— «Su saatte o da olmustur...»

— «Doj’a haber vermeli...»

— «Bu da sizin isiniz!»

— «Kardinal Bembo’ya haber vermeli...»

— «O oldii!»

— «Oldii mii!. Bembo mu?...»

— «Gelen adam tarafindan katledilerek &ldii-
rildii!»

Altieri ayaga kalkti, gidip iki tabanca alds,
yemledi, masanin iistiine, tam karsisina koydu.
Sonra sapsari kesilen alnimi sildi, boguk, kesik
bir sesle sunlar1 soyledi:

— «Bana her seyi anlatin, higbir noktay:
unutmayin!. Yoksa, hepimiz mahvoluruz.. Or-
lando’yu iyi tanirim, eger onu 6ldiirmezsek, 6c
almasi korkung olur!..»

Imperia umutsuzlukla bagim sallayarak:

— «Korkung, tam deyimi!» dedi. «Simdiye ka-
dar Bembo'yu ve beni vurdu bile...»

— «Sizi mi!... Nasil?»

— «Kizimi benden kopararak.»

Altieri:

— «Durun, durun!» dedi. «Biitiin bildiklerini-
zi bana eksiksiz ve ayrintili bir sekilde anlatin!»

Kibar fahise, agir agir, Engizisyon bagyargi-
cina anlattiklarini kelimesi kelimesine tekrarla-
di
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Kadin s6zlerini bitirince Altieri uzun uzun dii-
siindii. 11k s6zii su oldu:

— «Madem ki bagyargica haber vermissiniz,
neden bir de gelip bana haber veriyorsunuz ?»

— «Ciinkii Dandolo’ya pek giivenim yok. O
zayif bir insan, anlasilmaz bir yaratik. Belki al-
dandim ama, bana miitereddit gibi goriindii... Si-
zin duraksamayacagimz iyi biliyorum!»

Altieri, Orlando’nun kactigini haber vermek
igin ona kostugu giin Dandolo’nun garip tutumu-
nu hatirladi.

icinden:

— «Hig siiphe yok!» diye gecirdi, «Dandolo
geri cekiliyor!. Ama, ben onu yiiriitmesini bili-
rim!»

Ve yiiksek sesle cevap verdi:

— «Hayar, hayir, ben tereddiit etmem!.. Hig
merak etmeyin madam. Ikimizden biri fazla.. Iki-
mizden birinin 6lmesi gerek.. Size yemin ederim
ki bu o olacak!»

Imperia:

— «Bvet,» dedi. «<Ama, Orlando’nun 6lmeden
once, kizimi nereye siiriikledigini 6grenmeliyim!.
Bunu akhnizdan ¢ikarmayin! Ve sunu unutma-
yin ki, eger siz, Dandolo ve Foscari evlidimi ba-
na geri vermezseniz, sizi sorumlu tutacagim.»

Kibar fahise bu sozleri 6yle vahsi bir sesle soy-
lemisti ki baskomutan iirperdi. Kesin kabul isa-
reti olarak egildi ve giden Imperia’y1 gecirdi.

Altieri kapiy1 kapatti, hangerinin ucunu okga-
yarak feci bir sekilde giiliimsedi.
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— «Once adam, sonra kadiny,» diye mirildan-
di

Ve aceleyle Dandolo’nun evine kostu. Engi-
zisyon basyargicinin calisma odasina kadar gitti
ve nobetc¢i mabeyincinin haber vermesine zaman
birakmadan kapiy: agti

***

Dandolo, yash Philippe gittikten sonra, Gian
di Lorenzo'nun, yani Orlando Candiano’'nun adi-
n1 kendi eliyle yazacag1l senedin iizerine egilip
kalmisti

Satis senedinde agik birakilan yere, bilingsiz
bir sekilde adin1 yazmist.

Birdenbire Altieri girdi, kapiy: kapatt: ve:

— «Saymn Engizisyon basyargici, Orlando
Candiano’nun Venedik'te bulundugunu ve Gian
di Lorenzo ad: altinda gizlendigini bildirmeye
geldim. Bu sefer ne yapmay: diisiiniiyorsunuz ?..»

Dandolo sasirip kalmisti, goézleri kars: konul-
maz bir 1srarla satis senedinden ayrilmiyordu.
Cirpintili bir atilisla onu gizlemeye calismis, eli-
ni {izerine koymustu.

Kagit, Altieri'nin dikkatini ¢ekti. Dandolo’nun
korkmus halini de gordii.

Engizisyon basyargicinin kivrilmis elini daya-
dig1 o kagidin, biitiin esrarin anahtarmi tasidigi-
n1 ve onu okumasi gerektigini anladi; o da elini
uzatti ve pars6menin iistiine kondu.

Dandolo kendini toparlayarak itiraza yelten-
di:

— «MONSENYOR!..»
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— «O kagidi saklamak m istiyordunuz?...»

— «O benim hakkim!»

— «Onu okumak istiyorum...»

— «Yaptiginiz akil almaz bir sey!»

Altieri, karnsinin babasiyla yaptig1 bu beklen-
medik catismadan sapsarn kesilerek sozlerini ta-
mamladi:

— «Ve okuyorum, iste!»

Siddetle atilarak parsomen kagidimi yakalad:
ve ona goz atti. Gian di Lorenzo adini1 okuyunca
boguk bir ¢ighk kopardi. Tam o siniyede, Dan-
dolo son derece kararsizliktan son derece ciirete
gecti:

— «Altieri,» dedi, «zor kullanarak elimden
bir devlet sirrmm1 koparip aldiniz. Orlando Can-
diano'ya bir tuzak kurdum, bu aksam Olivolo’-
daki evime gelecek. Ev kusatildi. Adam avucuma
diisecek.. Ama, bir tek kelimenin, en ufak agiz
gevsekliginin her seyi mahvedebilecegini akh-
nizdan cikarmayin!»

Altieri diisiinceli bir halle oturdu:

— «Siddetimi bagislayn,» dedi. «Bu olagan-
iistii haber beni Gylesine heyecanlandirdr ki'»

Dandolo elini Altieri’ye uzatarak:

— «Sizi bagishyorum,» dedi. Ayni zamanda
da iki erkek derin bir kin ve giivensizlikle ba-
kistilar. «Zaten, Leonora’nin kocasina kizabilir
miyim ki?... Ama, her seyi bildiginize gére...»

— «Bana Imperia haber verdi...»

— «Evet, biliyorum. Bana yeni bir sey 6gret-
tigini sanarak, az 6nce buradan cikti. Oysa tam
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bes aydan beri Orlando Candiano’yu adim adim
izliyorum, onu Venedige ceken benim!. En so-
nunda, eski anilarin kacinilmaz bir sekilde onu
cekecegini tahmin ettigim o eve dogru yavas ya-
vas itmeyi de akil eden benim!.. Ama, hepsini bil-
miyorsunuz ki! Orlando Candiano gercek bir or-
dunun basinda bulunuyor. Tepeden tirnaga si-
lahh ikibin egkiyaya komuta ediyor. Elinde ge-
miler var.. Goriiyorsunuz ya, aziz dostum, bu
gercek bir devlet sirri.»

Bunun iizerine Altieri 1siric1 bir sesle:

— «Hig¢ kuskusuz, doja haber verildi..» dedi.

— «Doja haber verilmedi. Eger Candiano
elimden kacarsa, hi¢ gecikmeden ona haber ver-
mek gerekir.»

— «lyi.. Demek ki bu aksam icin biitiin tedbir-
lerinizi aldimz?»

— «Bu aksam igin, evet.»

— «Bu durumda, harekata katilmamda bir
sakinca goérmezsiniz, degil mi?»

— «Altieri, yardimimz bizim igin ¢ok faydah
olur.»

— «Oyleyse aksama goriigiiriiz!... Saat kac-
ta?»

— «Tam dokuzda.»

Altieri, Leonora’nin babasinin elini gene sikti
ve ayrildi

Engizisyon basyargicinin sarayinda biitiin
bunlar olurken, Altieri'nin sarayinda da biisbii-
tiin baska bir sahne geciyordu.

Imperia, bagkomutanin tarifi iizerine karanhk
bir koridora sapti. Bunun ucunda, gercekten de,
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sarayin yiizlerinden birine acilan kii¢iik bir ka-
piya ulasan birkac basamak vardi. Tam o mer-
divene geldigi sirada koluna bir el dokundu.

Dondii ve kalin peceler icinde bir kadinin kar-
sisinda bulundugunu gordii.

Bu kadin alcak sesle: «Gelin!» dedi.

Imperia bir an duraksadi ama, tanimadig ka-
din onu siiriikliiyordu bile.. sonunda 1ss1z bir
odaya soktu.

Oraya gelince, pecelerini acti.

Kibar fahise kisik bir sesle:

— «Leonora!» diye fisildadi

Evet! Leonora'yd1!...

Imperia’nin yolu iistiine nasil cikmigt1?.. Ne
istiyordu?. Leonora biitiin giinii her zamanki gi-
bi gecirmisti; ev isleriyle ilgilenmisti. O sabah
da saraym ikinci katinda bulunan ¢camasir oda-
sinda bulunuyordu.

Bir ara pencereye dogru yoneldi ve giinesin
tatl oksamalar: altinda piril piril yaldizlar icin-
de cirpinip duran Venedigin yasantisiyle ilgilen-
meye cabaladl

Berrak ve hafif havadan bir giivercin siiriisii
gecti. Biiyiik bir diire cizdi sonra dagilip gitti.
Leonora, Paris’in utanmaz, ciiretli ve dost ser-
celeri gibi, Venedigin de bu dost kuslarmin uc-
masini bilingsizce izledi. Ve iste o sirada, bir gon-
dol yaklasti, sarayin oniinde durdu, icinden bir
kadin indi, daracik r1ht1;m1 ast1 ve iceri girdi.
Pecelerine ragmen, Leonora o kadini tanidi!...

Bunun {iizerine zemin kata indi, asla adim at-
madig1 bir odaya girdi.
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Ve bir kadin sesinin:

— «Orlando Candiano Venedik'te!» dedigini
igitti.

Darbe dayanilir gibi degildi. Leonora iniltiyi
andiran hafif bir qaghk kopard: ve bayilip yere
y1g1ldi. Kendine gelince, biitiin enerji ve irade-
sini toplayip var giiciiyle dinlemeye koyuldu.
Bir kapimn acilip kapandigini igitti. Imperia’-
nin gittigini anladi!.. Hemen aceleyle basina bii-
yiik bir pege 6rttii ve kibar fahiseye yetisti.

Simdi iki kadin karsi karsiya bulunuyorlardi.

Yedi y1l 6nceki korkung tutuklama gecesinden
beri birbirlerini gérmemislerdi.

Imperia hemen sordu:

— «Benden ne istiyorsunuz?»

— «Sizden gercegi istiyorum!»

— «Hangi gercegi?»

— «Orlando konusunda biitiin bildiklerinizi..
Bana styledikleri su: Bagislanmig, Venedik’'ten
kagmis, sonra da 6lmiis. Biitiin bunlar yalan..
Gergegi istiyorum! Konus!»

— «Peki, ya konusmazsam?»

— «Oliirsiin!»

Leonora yavas yavasg gogsiinden sipsivri bir
hancer c¢ikardi.

Imperia topluydu. 1yi gelismis gogsiiyle boylu
boslu ve giicliiydii. Leonora zayif, uzun boylu, saz
gibi narindi.

Kibar fahige ani bir hareketle, omuzlarmi 6r-
ten pelerini cikardi. Ayn1 zamanda da, sert gog-
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siinii kapatan buluzu g¢ekti, oradan saglam bir
hancer cikardi

Bunun iizerine omuzlarm silkti ve:

— «Imperia’nin Altieri’lerin evine silihsiz ge-
lebilecegini diisiindiigiiniiz icin size aciyorum
madam!... Hadi bakalim ¢ekilin yolumdan! Yok-
sa siz Oliirsiiniiz!...»

Leonora karsilik olarak elini arkaya uzatti ve
kapinin iistiindeki saglam bir siirgiiyii itti.

Bunun iizerine, iki diiellocuya benzeyen iki ka-
din birbirini &lctii.

Birbirlerine dogru birkag adim attilar.

Kibar fahise, birdenbire yildirim gibi bir hare-
ket yapti. Kolu havaya kalkt), silah 1shik cald1 ve
indi. Ayn1 anda da eli 4deta bir mengenenin igine
hapsoldu. Leonora darbenin geldigini gérmiig
ve savusturmaya tenezziil etmeden bilegi yaka-
lamasti.

O anda gosterdigi harikuldde giicii, hangi kin
ve umutsuzluk dorugundan aliyordu acaba?...
O bilegi ince ve narin parmaklarinin arasinda
tuttu, sikty, ezdi, yogurdu!.. Imperia bir ac1 ¢13-
Iig1 kopardi, hancer elinden kurtuldu ve eli aya-
g1 titreyerek, sapsari bir yiizle geriledi. Bu sira-
da Leonora hancerini kadinin girtlagina daya-
mistl...

Birdenbire, Imperia sendeledi, dizlerinin iistii-
ne y1g1ldu.

Leonora, hemen onun iistiine atildi, hangerinin
ucu Imperia’nin etine girdi... Kadinin heykel gi-
bi gogsii bir damla kizila boyandi O damla, siv1
bir yakut gibi figskirdi ve aktu...
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Hiriltih sesler ¢ikaran, sildhi elinden alinmis,
dehsetten cilgina dénmiis Imperia simdi yere se-
rilmisti.

Leonora bir dizini onun iistiine dayamis, bir
eliyle kadin1 zaptediyor, 6biir eliyle de hangeri
sapliyordu...

Kibar fahise:

«Merhamet!» diye bagirdi

Leonora da:

«Konusacak misin?» dedi.

Imperia hiriltili bir sesle:

«BEvet!» dedi.

Hancer durdu.

«Konussana!.. Orlando nerede ?»

«Gian di Lorenzo adiyla Venedik'te...»

«Ne zamandan beri?»
«Herhalde kactigindan beri...»
«Kagtig1 mi1?. Nereden kact1?...»
«Venedik kuyularindan!'s
«Kuyularda myd ki?»
«Evet!»

«Ne zamandan beri ?»
«Tutuklanma gecesinden beri.»
«Ne zaman kact1?»

«Asag1 yukar alt1 ay 6nce.»
«Ne yapmaya geldin buraya ?»
«Altieri’'ye haber vermeye...»
«Bagka kimlere haber verdin?»
«Dandolo’ya.»
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— «Babama... Iyi! Neye karar verdiler ?»

— «Tutuklanmasma.»

— «Ne zaman icin?»

— «En kisa zamanda.»

— «Biitiin bildiklerin bu kadar mi1?»

— «Evet!... Hepsi bu kadar!...»

Imperia'min tahammiilii kalmamigti. Hiddet,
utanma, dehset o saglam biinyeyi yikmisti; ba-
yildi!..

Leonora ayaga kalkti, cevresine bakindi ve
ipek kordonlarla tutturulmus bir duvar halisina
yoneldi. Hanceriyle kordonlari kesti. Sonra Impe-
ria’nin yanina dondii, onun ellerini, ayaklarmi
siki siki bagladi. Bir bag ortiisiiyle de agzini ti-
kac yapti. Bunun iizerine, kadin1 omuzlarindan
yakalady, kiiciik bir odaya siiriikledi, odanin ka-
pisini iki defa kilitledi, kendi dairesine cikt:,
acele etmeden giyindi, tekrar asagl indi ve sa-
raydan ayrildi
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Yirmidordiincii Boliim

GECE YARISI

saat gecirmisti. Aklindan cilginca tasarilar

geciyordu. Intihanm diisiindii! Kizim 6ldiir-
meyi diisiindii! Evet, taparcasina sevdigi kizi-
n1! Bu fikri dehsetle kafasindan uzaklastirdigi-
n1 s6ylemeliyiz.

Birdenbire sakinlesiverdi; gercek ¢éziimii bu-
luvermisti. Olmesi gereken ne kendisi, ne de Le-
onora’ydi... Orlando’ydu!

Oldiirme ¢abuk olmaliydi.

Ve Engizisyon basyargicinin aklina bir ad gel-
di: Sandrigo.

Rihtima bakan pencereye gitti, gondolun igi-
ne uzanmis, basi saraya dogru doniik, uyur gi-
bi goriinen gondolcuya benzer birini gérdii. En-
gizisyon basyargici bir isaret yapti. Gondolcu
derhal kalktl, pencerenin altina kadar yaklagti.

Dandolo egildi ve:

A Itieri gittikten sonra Dandolo korkung bir

— «Sandrigo,» dedi.

Adam anladigin belli etti ve uzaklasti. Yirmi
dakika sonra haydut, Engizisyon basyargicinin
karsisindaydi.

Dandolo ona:
— «Goriiyorsun ya, soziimii tuttum,» dedi.

— «Orlando Candiano’nun izini buldunuz
mu?»
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Engizisyon basyargici karanlik bir sesle:

— «Bvet,» dedi.

— «Ne zaman i¢in?»

— «Bu aksam.. Saat onda Olivolo adasinda
bulun. »

— «Neresinde?»

— «Kilisenin yaninda.»

— «Tutuklamay1 yonetmeme izin verecek mi-
siniz ?» '

— «Opyle karar vermistik ya! Soziimiin eri ol-
dugumu s6yledim sana!»

Sandrigo ayrildi. Dandolo onu calisma odasi-
nin kapisina kadar gecirdi. Tam haydut cikaca-
g1 anda, elini omuzuna koydu.

— «Buraya bak, gerektiginden ileri gitmeye-
cegini umarim.»

Sandrigo giirledi:

— «Ne demek istiyorsunuz siz ?»

— «Sunu demek istiyorum; Orlando Candi-
ano’yu canlh yakalamakta cikarimiz vardir. Kini-
ne kapilmayacagina s6z ver bana bakayim.»

Bir yandan da yakic: bir gozle hayduda baki-
yordu.

Sandrigo kararsiz gériiniiyordu.

Dandolo sozlerini tekrarlada:

— «Anhyor musun? Kininin haklarini asma-
yacagina yemin et bana ?»

Bu garip istek karsisinda, Sandrigo iirperdi, o
da basm kaldirip Engizisyon basyargicina bak-

ti
Sonunda:
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— «Kinimin haklarini asmayacagima yemin
ederim, monsenyor,» diye karsilik verdi. Ve hiz-
la uzaklasti.

Dandolo:

— «Orlando Candiano bu gece &lecek!» diye
mirildandi.

***

Orlando, Imperia’nin evinden cikinca, dosdog-
ru Aretino’nun sarayina gitmisti.

Sair onu goriince:

— «Ben de sahirsizlikla sizi bekliyordum!»
dedi.

Orlando sordu:

— «Diikalik saraymna gittiniz mi?»

— «Evet, Bembo'yla gittim, o zamandan be-
ri onu géremedigime hayret ediyorum.»

— «Diikalik sarayindaki ziyaretinizi bana an-
latin bakalim.»

Aretino:

— «Pek fazla ilgin¢ olmayan bir ziyaret,» di-
ye basladi.

— «Yaal.. Ben de aksine, Doj’la sizin aranizda
son derece 6nemli seyler konusuldugunu sanmig-
tim!. Goériiyor musunuz insan nasil da yamh-
yor!»

Aretino haykirdi:

— «Doj'u goérdiigiimii biliyorsunuz!»

— «Gordiigiiniiz gibi!»

— «Demek ki her seyi biliyorsunuz! Biiyiicii
miisiiniiz siz, kuzum!?.»
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— «Hig de degil, bilgimin de ne kadar kolay
elde edildigini go6receksiniz. Demin dostunuz
Bembo'nun ne oldugunu diisiiniiyordunuz, degil
mi?»

— «BEvet! Soylediniz de aklima geldi, sizi
onunla birlikte yemege davet edecektim!»

— «Faydasiz! Bembo’yu birkag giin gecirme-
si i¢in, Venedik dolaylarinda sahip oldugum bir
koske davet ettim. Hattd su sirada benim evde
bulunuyor. Doj Foscari’nin sizi kabul ettigini de
ondan 6grendim.»

— «Goniil alic1 bir kabul... Doj beni, diisiince-
lerini aciklayacak ve elcilik payesi verecek ka-
dar giiveniyle onurlandirdi.»

— «El¢i mi? Olur sey degil! Tebrikler... Pe-
ki, elci olarak kimin yanina gonderiliyorsunuz ?»

— «Gian Medici’ye. Gizli tutacagima yemin
ettigim baz teklifler gétiiriiyorum ona.»

— «Ben harig, herkes i¢in gizli olabilir!»

Aretino sapsar ve kararsiz bir yiizle haykir-
di:

— «Buraya bakin, iistad! Bana eméinet edi-
len goreve ihanet haric, benden ne isterseniz is-
teyin.»

— «Pekila. O halde hayatiniz1 istiyorum!»

Aretino titreyerek kekeledi:

— «Hayatim m1?»

— «Elbette ya! Sizi ilkel haydutlarin elinden
koparip aldim, onlar i¢in siz biiyiik bir paray:
temsil ediyordunuz. O zavallilara verdigim za-
rara pisman oluyorum. Sadece sizi yakalataca-
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gim, elinizi ayaginizi baglatip, agzmniz1 da ti-
kaclatip aldigim yere gonderecegim, sizi ellerin-
den caldigim kimselere geri verecegim.»

Kendinden gecen Aretino heyecanla bagirdi:

— «Aman, iistad, yeter!»

— «Konusmaya karar verdiniz mi?»

— «Ne isterseniz, sOyleyecegim, iistad!»

— «Anlatin bakalim, goreviniz i¢in kag¢ para
alacaksimz?»

— «Besbin duka altini. Yarisim1 aldim bile.»

— «lyi.. Bu aksam besbin altin evinizde ola-
cak. Daha 6nce aldiginiz da kiiciik bir ilave olur.»
Orlando sonra da ciddi bir sesle: «Simdi konu-
sun ve bir daha da belki bu kadar sabirh olma-
yacagimi aklinizdan ¢ikarmayimn. Bir anlagma
yaptik. Ben anlagmalarim titizlikle yerine getiri-
rim. Siz de kendinizinkileri yerine getirin. Ye-
min ederim ki, on dakikadan beri hayatiniz sa-
dece pamuk ipligine baghydi.»

Bembeyaz olan Aretino boyun egecegini isaret
etti.

Orlando emreden bir sesle:

— «Sizi dinliyorum...» dedi.

Aretino bunun iizerine Doj Foscari'yle yaptig:
goriismeyi kelimesi kelimesine anlatti. Gérevinin
siyasal yanim acikladi Orlando bu adamin kur-
naz zekasia hayran olmaktan kendini alamadu.

Bu arada, anlatmasini bitiren Aretino, Orlan-
do’nun neye karar verecegini bekliyor, bir yan-
dan da diisiiniiyordu:

— «Dogrusu ya kaderimi biisbiitiin bu ada-
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min eline vermis durumdayim. Kimdir, ne ister
bilmem ama, aslinda biitiin bunlardan bana ne,
kim oldugu, ne diisiindiigii umrum mu benim!
Hayatimi kurtardi, simdi de besbin duka altini
verdi ya. Bunun Dojdan daha biiyiik ve daha giig-
lii oldugunu tahmin ediyorum. Evet, benim efen-
dim bu!..»

Sonra da yiiksek sesle sordu:

— «Bvet, efendim, neye karar veriyorsunuz?
Doj'un verdigi gorevi yerine getirecek miyim, ge-
tirmeyecek miyim?»

Aretino'nun kesin ve mutlak boyun egmesini
ortaya vuran bu soru Orlahdo’yu hafifge giiliim-
setti. Sonra da ciddi bir sesle:

— «Foscari aldaniyor,» dedi. «Venedik, Vene-
dik olarak kalmali. ftalya’nin disinda kurulmus,
sadece diinya limanlarina baglanmis sular bel-
desi olarak kalmali. Zaferi denizden gelir; kara-
ya dogru degil, denize dogru dénmelidir. Vene-
dik, Italya’nin Atina’sidir; kader cizgisi onu bir
sanat, siir, sevimli bilim gelecegine goétiiriiyor.
Venedikliler hafif siipheci ve diisiinceli bir top-
luluktur ama, oOzgiirliik i¢in biiyiik seyler yap-
ma yetenegindedir. Atina, Yunanistan egemen-
ligi altina almak istedigi giin yenildi. Venedik
de, alulli, sanat dostu ve biitiin yurttaglarin ta-
mamiyle ticarete ve sanatlara adanmis aym ha-
yat1 yasayacaklar: bir toplum diizenini yiirekten
dileyen bir deniz sehri olmaktan ciktig1 giin yok
olur.. Evet, Venedik biitiin diinyaya giizel bir 6r-
nek verebilir.»

Birdenbire sustu, sonra soguk bir sesle yeni-
den konustu:
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— «Pietro Aretino, Gian Medici'nin yaninda-
ki elcilik gorevini ben iizerime alacagim. Siz de
bu sirada sarayimniza gizlenirsiniz, doéniisiimde,
Foscari’ye vereceginiz cevabi size bildiririm.»

Heyecanlanan, gorebildigi kadariyla gozleri
kamasan Aretino, Orlando’nun karsisinda egil-
di. O da bundan bdyle Aretino’'nun sadakatine ke-
sinlikle giivendiginden oradan ayrildi ve dogruca
vaktiyle Juana'nin oturdugu, annesinin &ldiigii
limandaki o eski eve gitti!

Az sonra Olivolo adasina gitme saatinin gele-
cegini diisiindii. Bir torbada, evin onbin duka al-
tin1 duruyordu. Orlando geceyi Dandolo'nun
evinde gecirmeye karar vermisti. Bunu heyecan-
11 bir sabirsizlikla bekliyordu.

— «Bembo cezalandi,» diye mirildanda. dm-’
peria cezalandi; Foscari, Altieri ve Dandolo ken-
dilerini pek giiclii ve mutlu sandiklar: anda iizer-
lerine hangi elin inecegini goriirler! Ama, o!...
By Leonora, en ¢ok senin yliziinden ac1 cekiyo-
rum! Biitiin inancim1 sana bagladigimdan, en
suclu olan sensin!.»

Yeni bir karar alma gerekliligini kafasindan
bir kere daha uzaklastirdi

Saat sekiz bucuga dogru, ortalk iyice karar-
digindan, bir pelerine biiriindii, altin torbasimi
da aldi ve sokaklardan Olivolo adasina dogru yo-
neldi. Bahceye girdi, zemin katinda 1s1k bulunan
eve yiiriidii.

Philippe, Orlando’nun ¢ok iyi tanidig1 o yemek
odasinda bekliyordu. Yash adam yeni efendisini
goriince ayaga kalkti, selamlad: ve:
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— «Buyrun, iste senet ve iste anahtarlar,» de-
di.

Orlando da:

— «lIste para,» diye karsilik verdi. «Liitfen
saym.» '

Usak altinlar1 yontemle dizdi, Orlando da o s1-
rada diisiinceli bir halle odada agir agir gezindi.

Paralar1 saymak yarim saat siirdii

Orlando bakiglarmm1 Philippe’e cevirdiginde
usak torbanin agzimi baghyordu. Sonra ayaga
kalkarak:

— «Size evi gezdireyim...» dedi.

Orlando da:

— «Hig faydasi yok,» dedi.

— «Evi biliyorsunuz 6yleyse?»

— «Hayir ama, onu kendi kendime taniyip
6grenmek daha hosuma gider.. Hatta evimde ge-
cirecegim bu ilk gece yalmz kalmak istiyorum.
Philippe efendi, yarina kadar izinlisiniz.»

— «Bagiistiine, monsenyér. Ben de geceyi
Dandolo sarayinda geciririm, dyleyse!»

Sonra, yeni efendisinin 6niinde saygiyla egil-
di ve cikti. Bunun iizerine Orlando bahce kapi-
smna kadar gitti, siki siki kapatti ve agir agir eve
dondii.

Isiklar: sondiirdii.

O zaman, hemen hemen el yordamiyla arama-
dan, anahtarlar1 aldi1 ve Leonora’yla defalarca
dolasmis oldugundan cok iyi tanmidig1 evi gezdi.
Geng kizin yatak odasinin 6niine gelince, Orlan-
do durdu. Bu odaya hi¢ girmemisti.
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Hayir!.. Oraya girmeyecekti!.. Ya da daha
dogrusu, simdilik girmeyecekti. Kendini yeteri
kadar giiclii bulmuyordu.

Agir agir tekrar bahgeye indi. Ve dosdogru
sedir agacina yiiriidii.

— «Burada mutluydum!» diye séylendi.

Bu bahceden sanki diin ayrilmis gibi geliyor-
du ona. Adet4, gene her aksamki gibi biiyiik bir
sadakatle bulusma yerine gelmisti.

Ama, az sonra orada da anilar karsisinda za-
yifladi, mutlulugunun hayili karsisinda gerile-
di. Girtlagina tikanan bir hickirikla kacti...

Duvardan atlamak, kacmak, bir daha da bura-
ya ayak basmamak niyetiyle td bahcenin ucu-
na kadar gitti... Duvarin dibine gelince, hizini
aldi ve bir an sonra kendini tepede buldu, asag:
atlamaya hazirlandi. Atilacag: sirada birdenbire
durdu.

Gecenin karanliginda, kimildamadan duran
belirsiz golgeler seciliyordu... gizlenen kimseler,
zaptiyeler!..

Yavasca, hi¢ ses cikarmadan duvarin iistiine
yapist1 ve zaptiyeleri saymaya cabaladi. Adam-
lar cok kalabalikti, sagda solda uzanmip kaybolan
bir cizgi halinde yerlestirilmislerdi. Orlando tek-
rar bahgeye atladi.

Bahcgeyi verevine gecti, ¢cevre duvarina ulasin-
ca bileginin giiciiyle kendini yukar1 cekti, sade-
ce basini duvarn iistiine getirdi. Bir g6z atmak
evin o yandan da sarildigini anlamasina yetmis-
ti. Uciincii bir noktadan aym denemeye giristi,
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gene o ayni sessiz, hareketsiz golgeler goziine
carptL

Bahge her yandan sarilmisti!. Orlando o za-
man anladi.

O anda, biitiin sogukkanlhlgimi topladi Ha-
yaller kayboldu; diisler silindi.. Onda simdi sa-
dece kacmak isteyen, kovalanan bir hayvan ic-
giidiisii canli kalmisti.

Gayet sikin adimlarla bahgenin ortasina, se-
dir agacina dogru yiiriidii.

%
sk %k

Ama, tam yiiriimeye basladig1 anda arkasin-
dan gelen hafif bir pitirt1 igitti. Déndii ve duva-
rin tepesinden asan bir bas gordii, sonra bir bas-
kasi, yer yer daha baskalari. Deminki gélgeler
kimildamaya baslamislar ve duvara tirmaniyor-
lardi

Orlando biitiin ¢evresinde, duvarin tepesinin o
kimildayan sessiz seylerle diken diken oldugu-
nu gordii. Yumusak kaymalar duydu, sonra bir-
denbire hicbir sey isitilmez oldu; zaptiyeler ses-
sizce bahceye inmislerdi.

O anda Orlando'nun ilk aklina gelen suydu:

— «Onlara kim haber verdi, beni kim ihbar
etti?...»

Hafifce giiliimsedi ve:

— «Imperia!...» diye icinden gecirdi.

Sedir agacima ulasti. Kisin dékiilmeyen yap-

raklarinin golgesi orasim zifiri karanhga go-
miiyordu. Orlando durdu. Gélgelerin asilmaz ge-
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nis bir daire meydana getirerek yerde siiriindiik-
lerini gordii.

Aradan birka¢ dakika daha gecince iizerinde
olacaklardi. Orlando hancerini ¢ekti ve Glmeye
hazirlandi. Olmek ! Burada!.. Sevgiyle dolup tas-
t1g1 su sedir agacinin altinda!l..

Tam o anda saatler gece yarisimi1 vurdu...

Ve tam son darbe gecenin sessizliginde ¢in-
larken, Orlando 6lmek iizere bulunan bir insanin
kendinden gec¢mis sesiyle iistiiste:

— «Leonora! Leonora!...» diye tekrarladi.

Bir soluk kadar zayif bir ses:

— «Iste buradayim, Orlando!» dedi.

Orlando hayretten donarak oldugu yerde kala
kald1.

Leonora, ruhunun nisanlis1 Leonora oraday-
di!

Ve gene diinkii gibi:

— «Gece yarisy, sevgili senyoriim!.. yarina ka-
dar ayrilahim!...» diyecekti.

Gene diinkii gibi elini tutacak, onu bahge ka-
pisina kadar ugurlayacakti!. Ve Leonora'y: gene
eskisi gibi, gen¢ kizhik elbiseleri icinde, giizel,
daha da giizel, bir ask riiyas1 kadar giizel, ince
uzun boyuyla goriiverince, aklin yok oldugu bas
dondiiriicii ucurumlar iizerinde ugarak, ¢ilginlar
gibi iirperdi... Yalniz donmus dudaklarinda ar-
tik giiliimseme kalmamisti!... Evet, sanki diin-
miis gibi, Leonora’nin elini tuttugunu, pesinden
siiriikledigini goérdii!

Onun pesine takilmis gidiyordu. Sadece tath
bir korkuyla korkuyordu!.. Avucundaki bu nemli
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ve mis gibi kokan elin gercekten Leonora’nin eli
olup olmadigma bir tiirlii inanamiyordu.

Birdenbire kendini Dandolo’'nun evinde, demin
acmadigl o kapinin 6niinde buluverdi. Leonora’-
nin geng kizken yattigi oda...

Gece zifiri karanhkti,

Ama, Orlando giin ortasiymis gibi onu gérme-
ye devam ediyordu. Leonora’dan parlak bir i1k
citkarmig gibi geliyordu ona.

Leonora'nin yatak odasmin kapisini actigini,
kendisine igaret ettigini gordii..

Orlando girdi.. kap: tekrar kapandi... Leonora
gbzden kayboldu...

O zaman delikanli dizlerinin iistiine y1gilds,
kollarini uzatti, gogsiinde siddetli hickiriklar yu-
varlandi ve sikisan girtlagma dogru yiikseldi.
Leonora zemin kata inmisti.

Uyurgezer olan bir kimsenin marazi sakinli-
giyle bir samdan yakt1 ve bekledi!...
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Yirmibeginci Boliim

LEONORA VE ORLANDO

hig¢ acele etmeden Altieri'nin sarayindan cik-

mist1. Disarinin serin ve hafif havas1 adeta
bir mengeneyle sikismisa benzeyen, alev alev ya-
nan alnim serinletti. Diisiinebildi. Icgiidiisel bir
sekilde Dandolo’'nun sarayma dogru ydneldi.
Ama, babasmin oturdugu evin 6niine gelince,
hic siiphesiz su sirada Orlando’yu tutuklamak
icin gerekli tedbirleri almakta olan Engizisyon
basyargiciyla karsi karsiya gelmekten biiyiik
bir tiksinme duydu.

Biiyiik bir peceyle ortiindiigiinden taninmaya-
cagina emin, sarayin gevresine konulan ve ge-
nellikle Engizisyon bagyargicindan bir gériisme
ricasinda bulunmaya gelenlerin bekledikleri tas
siralardan birine oturdu.

Leonora’nin, ne yapmasi gerektigi hakkinda
kesin hicbir fikri yoktu. Beyni biitiiniiyle bir se-
vinc ve korkuyla doluydu; Orlando’nun kendi-
sinden kagmadigim bilmenin sevinci.. Ciinkii on-
dan uzak gecen yillar hapishanede gecmisti; bir
de onu tutuklayacaklarmi bilme korkusu!.. Bii-
tiin aklh fikri bir tek amaca yoneliyordu: Orlan-
do’yu kurtarmak.

Oturmus derin derin diisiindiigii sirada, bir-
benbire Philippe’in Dandolo sarayindan ciktigi-
n1 gordii. Yagh adamin babasinin evine gelmesi
ona hic de garip goriinmedi. Ama, icinde bulun-

L eonora, Imperia’yla catismasindan sonra,
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dugu ruh durumunda yasl usak, ona biiyiik yar-
dimda bulunabilecekmis gibi goriindii.

Boylece, onun pesinden gitti ve Olivolo ada-
sindaki eve geldi.

Philippe, Dandolo’nun az 6nce imzaladig: sa-
t1s senedini bir masanin iistiine birakmasti.

Yash adam, Leonora’y: goriir gérmez bir se-
ving cighig1 kopardai:

— «Size c¢ok giizel bir haberim var sinyora!
Ev, babanizin istedigi gibi asla yikilmayacak.»

Leonora da:

— «Neden?» diye sordu.

— «Ciinkii ev satildi!»

— «Yal...»

— «BEvet ama, merak etmeyin, sinyora.. Evi
satin alan higbir seyi degistirmeyecegini s6yle-
di. Daha da iyisi, burada sadece birkag¢ giin otu-
racagini séyledi bana!..»

— «Pek garip bir alici1 dogrusu!»

Yasgh adam so6zlerine devam ederek:

— «Artik satis kesinlesti,» dedi. «<Monsenyo6r
Dandolo’nun imzaladig satis senedi burada, ba-
kin... Yabanci seny6r bu aksam burada olacak...»

Ve adam senedi Leonora’ya uzatti, o da soyle
bir goz atti.

Birdenbire siddetle iirperdi. Bembeyaz kesile-
rek:

— «Gian di Lorenzo!» diye mirildandi.

— «Neniz var, sinyora? Heyecanlanmig gorii-
niiyorsunuz!'»

— «Higbir seyim yok! Philippe’cigim, 6yle
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bir sikint1 geldi gecti...» Leonora sonra da ilgi-
siz bir sesle sunlar: ekledi: «Buradaki isim, bu
evi satin alan adamin ismi mi?»

— «Evet, sinyora.»

— «Ve babam bu senedi imzaladi!»

Yashh adam bu sorunun anlami konusunda al-
dandi:

— «Sizi heyecanlandiran bu satis oldu galiba,
sinyora! Sararmamz satistan oldu...»

— «Bvet, evet!...»

— «Gergekten de; monsenydr Dandolo imza-
ladigina gore, satisi kabul ediyor demektir. Ama,
bakin gene tekrar edeyim, evde hicbir sey degis-
meyecek, birkag giin sonra da siz gene eskisi gi-
bi, caniniz istedigi zaman buraya gelebilirsiniz,
ciinkii evde benden baska hi¢ kimse bulunmaya-
cak.»

Leonora memnun oldugunu belirtmek i¢in ba-
sin1 salladi. Diisiiniiyordu. Babasinin fikrini ka-
fasinda canlandiriyordu. Dandolo’nun ihanetini
anlamisti. Bunun iizerine, nisan gecesi Orlando’-
nun tutuklanmasina neden iiziilmiis goriinmedi-
gini ve daha sonra neden Engizisyon basyargic-
hgma yiikseltildigini anladi. Dandolo’yla Altieri
arasinda gegen igreng pazarhgi ve babas: tara-
findan Altieri'ye satildigini anladi

Bunca algakligi diisiiniince yiiregi aci bir tik-
sinmeyle kabardi. Ama, biitiin bu duygular: geri
itti!

Simdi gegmisi diigiinmenin siras: degildi, bu-
giin. Kendisi degil; Orlando s6z konusuydu.

Gozlerini Philippe’e ¢evirerek sordu:
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— «O adam buraya ne zaman gelecek?...»

— «Saat sekize dogru, sinyora.»

— «Babam bunu biliyor mu ?»

Yaslh usak:

— «Biliyor, efendim,» dedi.

Orlando’nun mahvolmak iizere oldugunu anla-
dig1 su anda, Leonora birden yiice bir karara
vardi: Onun yaninda bulunacak, ya onu kurta-
racak; ya da birlikte Olecekti..

Bunun iizerine de tasarisi kesinlesiverdi.

Emektar usaga ilgisiz birkac soru sordu, son-
ra hemen Altieri sarayina dondii...

Orada garip bir canhlik goziine carpt:; gidis
gelisler pek artmisti. Bundan da Altieri'yi dii-
stindii ve:

— «Tutuklamaya o da katilacak,» diye miril-
dandu.

Aksam olunca, saat sekize dogru saraydan ay-
rildy, Olivolo adasina dondii, anahtan kendisin-
de olan kiigiik bir kapidan bahgeye girdi, emek-
tar Philippe’in disar1 ciktig1 bir andan yararla-
narak eve sokuldu, evlenmeden 6nce yattig1 oda-
ya c¢ikti. Garip hassasiyetteki ac1 bir duyduyla,
Orlando’nun karsisina ancak onunla nisanl bu-
lundugu zamanki elbiseleriyle cikmak istedi...

*
ok
Bu arada Altieri'yle Dandolo harekete ge¢mis-
lerdi bile..
Saat sekizde, biitiin Olivolo adasi gizlice isgal

edildi. Elli kadar zaptiye, ya da Venedikli polis
memuru Santa Maria kilisesine yerlestirildi. Ote
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yanda da, gizli ajanlar, hafiyeler bahcenin cev-
resinde asilmaz bir cember meydana getirmis-
lerdi..

Saat onda, yaninda biitiin hareketlerini gozet-
leyen Altieri oldugu halde Dandolo da adaya gel-
di.

Altieri:

— «Onu neden hemen yakalamiyoruz ?» diye
sormustu.

Engizisyon bagyargici da su cevabi verdi:

— «Orlando’yu bilirim. Sik sik geldigi, cok
iyi tamidig1 ve denebilir ki anilarin1 canlandira-
bilecegi tek yer olan bu evde geceyi gegcirecek-
tir... Onun igin elverisli saati bekleyelim!... Za-
ten bahge kusatildi, artik diinyada oradan cika-
maz.»

Altieri bir siire sessiz kaldi. Sonra gene sordu:

— «Onu yakalayinca ne yapacagimiz diisiin-
diiniiz mii?»

Dandolo gayet tabii bir sekilde cevap verdi:

— «Elbette ki yargilayacagiz. Kagcma, isyan,
devlete kars: suikast, asilerin silahlandirilmasi
var.. Muhakkak 6liime mahkiim edilir!»

Altieri boguk bir sesle:

— «Hig bilinir mi?» dedi.

Tam o sirada kilisenin kapisi 6niine gelmisler-
di.. Oradan bir gélge ayrild1 ve dogruca Dando-
lo'nun yanina geldi.

Engizisyon basyargici: «Sandrigo!» diye ses-
lendi.

Haydut da:
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— «Ta kendisi, ekselans!» dedi. «Polisinizin
biitiin harekatina katildim. Her sey yolunda gi-
diyor.»

Sandrigo hancerinin kabzasim sikti.

Altieri onun bu hareketini gordii. Dandolo’ya
dogru egildi:

— «Kimin nesi bu adam?» diye fisildadi.

— «Davay1 faydasiz hale getirecek kisi.»

Leonora’nin babasiyla kocas: karanhk gozler-
le bakistilar. Bunun iizerine, bahgenin gevresini
dolastilar, herkesin goérevi basinda olduguna gii-
venlik getirdiler ve beklediler.

Dandolo birdenbire:

— «Gece yarisi!» dedi. Bu sozle birlikte de
isareti verdi. Zaptiyeler her yandan duvara tir-
manmaya basgladilar, bahceye atladilar ve her-
biri eve dogru ydneldi.

Dandolo, Altieri ve Sandrigo kiiciik kapidan
girmislerdi, onlar da eve dogru yiiriidiiler.

Yirmi adimhik bir mesafeye gelince evin ze-
min katinda bir odanin birdenbire aydinlaniver-
digini gordiiler.

Dandolo’yla Altieri sapsar: kesilerek durdu-
lar. Her ikisinin de aklina gelen diisiince:

— «Aman, sakin Leonora bunu bilmesin!.
Aman, sakin hal...» diye Dandolo diisiincelerini
aciga vurdu.

Altieri dislerini sikarak:

— «Yiriiyelim!» diye karsilik verdi.

Bir an sonra evin kapisina ulastilar ve kana-
d1 aralik buldular. Ayni hareketle, hancerlerini
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kinindan cekip cikardilar. Iceri girdiler. Ve Leo-
nora, elinde bir zamdan, sirtinda geng kizlik el-
biseleriyle hayilet kadar sapsari, karsilarina di-
kiliverdi :

— «Buyrun, ben de sizi bekliyordum,» dedi.

Dandolo saclar: diken diken olmus, goézleri yu-
valarindan ugramis, yildirimla vurulmus gibi ol-
dugu yerde kala kaldi. Sadece Altieri 6lii gibi
bembeyaz, miithis bir kiskanchk kasirgasiyla
yiizii allak bullak ilerledi, kin ve umutsuzluk dolu
bir sesle:

— «Ne isiniz var burada?» diye kekeledi.

— «Soyleyecegim. Ama, 6nce igeri girin...
Girsenize baba... Suraya toplanan biitiin Vene-
dik polisinin aile islerimizi O6grenmesine gerek
yok..»

Dandolo sendeleyerek birka¢ adim atti ve:

— «Olanlar oldu, her seyi biliyor!...» diye mi-
rildanarak, kiilce gibi bir koltuga yi1g1ldi.

Altieri'ye gelince, oldugu yerde durdu: Su son
derece giizel, goziine meleklesmis gibi goriinen,
ayaklarmin dibinde siiriiklenmek istedigi geng
kadini, adeta gozleriyle yiyor, bir yandan da onu
oldiiriip 6ldiirmeyecegini diisiiniiyordu.

Leonora bu arada kapiya gitmisti.

Gecenin karanhginda, yiiksek sesle sunlari
haykird::

— «Aradigmmiz adam artik burada degil.. Ba-
bamin mali olan ve varligimizla kirlettiginiz bu
evden cekilip gidin.. Zaptiyeler de ¢iksin bura-
dan!... Anladiniz mi, cekin askerlerinizi evin ci-
varmdan!...»
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O sirada birisi pencerenin pancurlarini itti, ba-
sin1 igeri soktu. Bakig1 Engizisyon basyargicinin
iistiinde durdu. Kesin bir sesle:

— «Itaat etmem mi gerekiyor, monsenyér?»
diye sordu.

Bu adam Venedik polis miidiiriiydii. Dandolo
bogulan bir sesle karsilik verdi:

— ¢lItaat edin'»

Bahcede bir y1g1n siiriingenin kacismasini an-
diran hafif kaymalar isitildi; sonra ortaligi de-
rin bir sessizlik ¢oktii. Leonora bir kralice eda-
siyla Altieri’ye bir koltuk gésterdi. Biiyiilenmi-
se benzeyen, ihtiras ve hiddetten cilgina dénen
baskomutan itaat etti.

Bunun iizerine Leonora konustu. Sesi berrak,
metin ve yavasti. Her kelimenin, kendisini din-
leyen iki erkegin beynine saplanmasini istermis
gibiydi. Dandolo’ya doénerek:

— «Once siz, senyér,» dedi. «Artik kiziniz ol-
madigimi anhyorsunuz, degil mi? Herhalde kor-
kunc gercegi bildigimi de biliyorsunuzdur... Bir
mevki icin beni sattiniz. Bir mevki icin askim
bogdunuz ve ruhumu 6ldiirdiiniiz!.. Biliyorum di-
yorum size!.. Onun alt1 y1l kuyularda kaldigin
ve bana yalanlarin en algagini séylediginizi bili-
yorum... Demin buradaydi. Ona haber verdim,
uyardim onu!. Buradan gonderdim. Cok siikiir
artik kurtuldu. Simdi beni dinleyin.. sizinle aram-
da ne bir tek kelime, ne de bir tek bakis gecme-
yecek! Ancak bu sartla sizi tag yagmuruna tut-
turmak icin biitiin Venedik kadinlarim toplama-
maya razi oluyorum. Gosterdigim bu liitfii kabul
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ediyor musunuz?.. Sakin konusmaymn!.. Sesiniz
beni ¢ok rahatsiz ediyor... Eger kabul ediyorsa-
ni1z, bunu sadece ayaga kalkip buradan cekilip
gitmekle belli edin...»

Sustu. Dandolo basmi sallayarak onu dinle-
misti. Leonora’'nin konusmasi bitince, adam ilik-
lerine kadar iirperdi.

Sonra, gercekten de pek biiyiik bir cabayla
ayaga kalkti ve beli biikiilmiis, sendeleyerek, yan
yan kayarak, hala Leonora’nin bakislarindan ka-
¢inarak tek kelime sdylemeden, bir kere olsun
icini bile cekmeden gitti.

Ancak kendini disar1 atinca bir cesit boguk
inilti dudaklarma yiikseldi. Dehsete kapilan Al-
tieri karanlhklarin icinde uzaklasan bu iniltiyi
dinledi.

Bunun iizerine Leonora'ya dogru déndii ve giir-
ledi:

— «Ya ben?... Bana, kocaniza ne diyeceksi-
niz!...»

— «Size acidigimi s6yleyecegim!.. Siz, kocam
ha! Kendinizle fazla 6viiniiyorsunuz, on dakika-
dan beri beni 6ldiirebilmek icin cesaret toplama-
va calisiyorsunuz. Ama, basaramyorsunuz.
Eger Dandolo alcaklik ettiyse, sizin daha da asa-
gilik oldugunuzu sdyleyecegim... En sadik dostu-
nuza ihanet ettiniz!.. Hala da ihanet ediyorsu-
nuz! Cevrenize bakin ve kendinizi kollayin!»

Altieri dinlemiyordu. Dikkatini cekmesi gere-
ken bu sozleri isitmedi bile. Sadece bir tek sey
diisiiniiyordu; Leonora, Orlando’yu gormiistii.
Bunu itiraf ediyor, ilan ediyordu. Onu tam zama-
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ninda kagirmis olmasinin hi¢ 6nemi yoktu! Asil
onemli olan aralarinda konusmus olduklar: sey-
lerdi... Ah! Hig siiphesiz ask sozleriydi bun-
lar!...

Kiskanghik hiddetiyle adeta gilgina donerek
Leonora’ya dogru iki adim ati:

— «Demek ki onu gordiiniiz!...» diye sordu.
— «Daha 6nce soylemistim.»

— «Ve hic kuskusuz, bu ilk defa degildi, konu-
sun .. Ayaklarimizin dibinde kiskanchktan 6l-
mem pahasina da olsa, bilmek istiyorum! Thanet-
ten s6z ediyorsunuz! Peki, ya siz, siz, kime iha-
net ettiniz? Ona mi, bana m1? Sevgiliye mi, koca-
ya m1?... Ciinkii en sonunda onun sadece nisan-
hsiydiniz ve sizde korku agktan iistiin geldi!...
Feldkete ugradig1 bir anda onu biraktiniz, ne-
den? Babaniza, yani aslinda kendinize bir yiik-
sek mevki saglamak igin!.. Ilk ihinet; béyle ol-
makla birlikte, bu beni ilgilendirmez. Ama, asil
beni ilgilendiren, simdi de bana ihanet etmeniz-
dir,» diye bagirdi. «Ve iste bunun hesabini soru-
yorum sizden. Bu benim hakkimdir.»

Altieri karisinin tam karsisina dikilmisti. Eli
hancerinin kabzasina yapismisti.

Leonora 6liim aninin geldigini anladi. Saniye-
nin binde biri kadar kisa bir an, bunun ¢ok daha
iyi olacagini, her seyin bitiverecegini diisiindii.
Sonra hemen ardindan da, yukarida kapali olan
Orlando’nun anisi, onun yakalanacaginidiisiinme
korkusu onda ani bir degisme yaratti. Hic degil-
se birka¢ saat daha yasamak istedi. Ve hemen
su karsihg: verdi:
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— «Altieri, aldamyorsunuz; ben sizin adaleti-
nize bagh degilim.»

Beriki kekeleyerek sordu:

— «Ne demek istiyorsunuz?»

— «Sunu demek istiyorum ki, eger beni gor-
mezlerse, dost ve giivenilir bir kimse, baskomu-
tanin subaylariyla birlikte Dojun ve On’lar Mec-
lisinin aleyhine suikast hazirladiginiz1 belgeleri-
ni ihbar kutusuna atacak. Simdi vurabilirsiniz!»

Havaya kalkan hanger Altieri'nin elinden diis-
tii

Leonora’nin kocas1 birkac adim geriledi ve
yildirimla vurulmus gibi bir koltuga yigildi...
Sanki kendisi orada yokmus gibi, sessiz, heye-
cansiz, hareketsiz duran Leonora'ya tarifsiz bir
korkuyla bakti. Bir dakika 6nce ask ve kiskanc-
hktan cilgina donen bu adam, simdi boyle sey-
leri nasil aklina getirebildigini diisiiniiyordu.
Leonora ona tamamiyle yabancilasmisti. Artik
onda sadece sirrini bilen bir kadin goriiyordu.
Hem de ne sir! Onu dosdogru daragacina génde-
rebilecek bir ihanet sirr1!

Adam ona dogru yaklast1 ve son derce alcak
bir sesle sordu:

— «Nasil 6grendiniz?...»

— «Ne iistiiniize vazife? Ogrendim iste... Iki
yildan beri, adim adim suikastinizi izliyorum...
Davranislariniza ses ¢ikarmiyordum, ¢iinkii Fos-
cari’nin, ya da bir bagkasinin doj olmasi hi¢ be-
ni ilgilendirmiyordu. Ama, tehdit ederseniz, ben
de tehdit ederim.. Tanimak istemedigim haklara
basvurursaniz, sizi mahvederim.. Simdi dinleyin,
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size sunlar1 s6ylemek istiyordum! Benim haya-
tim mahvoldu. Sizin icin degil, kendim igin!.. Adi-
min temizligi ugruna, dis yasantimizda higbir de-
gisiklik olmayacak. Ama, duygularmmiz konu-
sunda bir tek kelime yok.. Ne diisiindiigiiniizii
O0grenmek istemiyorum. Bu size uygun geliyor
mu?»

Altieri bir soluk gibi:

— «Bvet,» diye fisildadi.

— «QOyleyse siz de babam gibi, ¢ekilip gidin.»

Altieri geri geri giderek cikti. Kaderini elle-
rinde tutan kadindan bir tiirlii gozlerini ayira-
miyordu.

Leonora yalmz kaldigim goriince derin bir so-
luk ald1. Son giiciinii de toparladi ve birinci kata
cikti. Kapiy1 act1 ve sadece:

— «Serbestsin, Orlando,» dedi.

Orlando doymayan gozlerle ona bakti. Leono-
ra pek az degismisti. Sadece giizelligi olgunlag-
mis, tamamlanmis gibi goriiniiyordu.

Orlando’nun kafasinda aci diisiinceler esti. Ta-
parcasina sevdigi ve karsisinda bu kadar hissiz
duran su kadin, ayaklarina kapanmak i¢in bir
tek s6ziinii bekledigi su kadin, evet su kadin ona
ihanet etmisti!...

Konusmak neye yarar ki!. Sitem etmek, hid-
det cighiklari, ya da inlemelerle kiiciilmek, alcal-
mak!.. Ona iskence etmek icin mi! Ona!.. Su an-
da bile, kendi ebedi umutsuzlugu pahasina ebe-
diyen mutlu etmek istedigi su kadin!

Yok, hayir! Gecmise it bir tek kelime soylene -
mezdi!
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Leonora kadar dimdik ve gene onun kadar he-
yecansiz goriinerek, kaskat: 6niinden gecti, egil-
di ve goriiniiste sakin bir sesle:

— «Elveda, Leonora!l...» dedi.

Sonra da agir agir, asagl indi, karanliklara
daldi, bahgenin derinlerinde goézden kayboldu.

Bitkin, sonsuz bir kederle iizgiin Leonora’ya
gelince, o da asagi indj, siiriinerek Altieri saray:-
na déndii ve Imperia’y: kapattig1 kiiciik odaya
girdi. Baglar1 keserek sadece:

— «Gidin...» dedi.

imperia, Leonora'ya tehditlerle dolu bir bakig
firlatt: ve bir tek kelime sdylemeden ¢ikti.

Bunun iizerine Leonora, adeta viicudunu siirii-
yerek, yatak odasina déndii. Zorla yatagina dog-
ru giderken, perisan bir halde, miithis hickirik-
larla sarsilarak sirtiistii yerdeki halinin iizerine
diistii.

O anda aklindaki tek diisiinceyi, agir agir mi-
rildandi:

— «Beni affetmiyor!. Artik beni sevmiyor!.
Ah! Talihsiz! Ah! Talihsiz ben!...»

oA
Bir top agacin arasina gizlenen Orlando, Leo-
nora’nin gidisini gérdii. Tam kapinin esigini at-
layacag sirada, atilmak istermis gibi, icgiidiisel
bir hareket yapti. Ama, durdu..

Neye yarar ki!... Demin s6ylemek istemedigi-
ni simdi haydi haydi s6yleyemezdi! Evet! Neye
yarar ki!... Leonora onun icin 6lmiistii! Az 6nce
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gordiigi de ebediyen kaybolacak bir hayalden
bagka bir sey degildi.

Tam bir saate yakin, kolu kanadi kirilmis, ezil-
mis, giigsiiz, zavalli bir halde orada kaldu...

Sonra aklina Altieri geldi ve birden canland,
silkelendi, dogrulup uzaklastu..

Kapiya yaklasip da esikten atlayacag: anda,
karsisina bir golge dikildi. Tehdit dolu bir ses
siritti:

— «@Giile giile, senyor Candiano, yakinda go-
riisiiriiz!»

Orlando bu sekilde konusan ve gecenin icin-
de eriyip kaybolan adam: yakalamak icin ne bir
hareket yapti, ne de bir adim atti. Leonora'yla
arasindaki ugurumu daha da derinlestirdigi duy-
gusuna kapildig1 bu korkuncg dakikada higbir se-
ye ilgisi kalmamisti. Gecenin geri kalan kismini
basibos dolasarak gecirdi. Safak sokerken, li-
mandaki eski eve dondii.

Scalabrino onu orada bekliyordu.

— «Efendim, bana emrettiginiz gibi adamlar-
miz bu gece Olivolo adasindaki evde bulunacak-
lar,» dedi.

Orlando:

— «Bubulusma yapilmayacak,» dedi. «<Ev pek
emin degil, galiba. Kara Magara’da goriisiiriiz.
Hadi git dostum.. Arkadaslarimza, bir hafta
sonra Kara Magara’da olacagimi sdyle... O zama-
na kadar da sen serbestsin!»

Scalabrino hicbir zaman tartismaz, asla derin-
lestirmeye calismaz, korii koriine uygulardi, o
kadar.
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Titrek bir sesle:

— «Bu bir haftay1 Mestre’deki evde gecirebi-
lir miyim?» diye sordu.

— «Evet, dostum. Oraya bazi emirleri gotii-
riirsiin, sonra da Mestre'ye gidip kizin1 gorebi-
lirsin!. Yelkenliyle gidersin. Piave bogazlarina
gider, sana verecegim mektuplar: cete reislerine
dagitirsin!..»

Gercekten de, Orlando bes alt1 tane kisa mek-
tup yazdi, bunlar: Scalabrino’ya teslim etti.

Beriki de:

— «En geg iki giin sonra, yerlerine ulasmis
olurlar,» dedi.

Orlando iizgiin bir giiliigle:

— «Bu da demektir ki, ii¢ giin sonra sen mut-
luluga ermis olacaksin!»

Scalabrino’nun gozleri 1s1ldadi; sevingten ilik-
lerine kadar iirperdi. Iki saat sonra yelkenliyle
hareket ediyordu..
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Yirmialtinc: Bolitm

MESTRE'DEKI|I KUCUK EV

da Orlando’ya tehdit dolu bir veda firlatan

mechul adam hizla limana dogru uzaklas-
mist1. Gidip basik bir kapiy: caldi. Bir iki konus-
madan sonra kanat en sonunda acildi. Adam pen-
ceresiz bir meyhaneye girdi. Dosdogru uyuklar
gibi goriinen bir gondolcuya gitti, omuzuna do-
kundu. Denizci:

0 livolo’daki evin bahgesinden ayrilacag: an-

— «Sandrigo!» diye mirildandi.

Iki adam ciktilar. Yash gondoleu sordu:

— «Ya simdi?»

— «Son siiratle deniz kulaklarini gegmem ge-
rekiyor.»

— «lyi. Sandal hazir bekliyor.»

On dakika sonra Sandrigo biiyiik bir kayiga
yerlesmisti. Kayik hem kiirekgilerinin, hem de
yelkeninin ikili itmesiyle hizla yol almaya bas-
ladi

Olivolo’daki bahgede, zaptiyeler evin iizerine
yiriidiikleri sirada Sandrigo, Altieri’yle Dando-
lo’'nun yaninda bulunuyordu. Hanceri elindeydi,
o anda Orlando goriinseydi, hemen vuracakti

Kap1 agildi. Goriinen Orlando degil Leonora
oldu. Haydudun saskinhig1 pek biiyiiktii.

Altieri'yle Dandolo'nun kopardig: boguk ci3-
hktan olaganiistii seylerin olusacagini anladi
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Cabucak geriledi, bir top agacin arasina gizlendi
ve bekledi. Leonora’nin zaptiyelere firlattig: ve
polis miidiiriiniin, Engizisyon basyargicina dog-
rulattigl o azametli emri igitmisti. Polislerin ge-
ri gekildigini goriince, hiddetli bir hareket yap-
t1:

— «Artik burada degilmisg!» diye sGylendi.
«Allah kahretsin su kadini1!»

Ama, gene de ¢ekilip gitmedi. Aksine, yavag-
ca aralik kalan pencereye yaklast: ve goriinme-
den Leonora, Dandolo ve Altieri arasinda gecen
garip sahneyi seyretti.

Boylece, Leonora konustukc¢a, haydudun fi-
kirleri degisti:

— «Adam hala burada!» diye diisiindii. Bekle-
meyi, ¢ikacag1 anda iistiine atihp bicaklamay
kararlastirdi. Sonra bu kararmi da degistirdi.

Altieri'min Doja karsi hazirladig1 suikastin
sirrini, simdi Leonora’yla babasini ayiran kinin
icler acis1 sirrini 6grenince; hayattaki Orlando’-
nun kendisine yararl olabilecegini, bu isin ucun-
da fark ettigi serveti saglama aldiktan sonra,
onu Oldiirecegini diisiindii.

Sandal Venedik’ten cikti, deniz kulagim asti
ve Sandrigo tam safak s6kerken karaya atladi
Yagl denizciye:

— «Beni burada beklersin,» dedi.

Hemen Mestre yolunu tuttu ve hi¢ duraksama-
dan, Juana’nin bulundugunu goérdiigii o 1ss1z eve
dogru yiiriidii.

Aradan bir ceyrek saat gectikten sonra evde
yasayanlarin hilad orada olduklarmi anlamisti
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Bunlar, Juana’nin disinda: Orlando’nun babasi
yash Candiano ve Imperia’nin kiz, Bianca'yd.
Sandrigo durumu iyice anladiktan sonra gidip
kotii bir hana yerlesti, biiyiik bir istahla yemek
yedi. Sonra hancidan herhangi bir araba bulup
bulamayacagini sordu. Hanci da:

— «Benim kiiciik bir arabam var,» dedi. «Ka-
tirim da degme attan daha iyidir.»

— «Bunlar:1 bana kiralarsaniz, pekala isimi
goriir.»

— «Evet ama, sizi gotiirecek kimsem yok.»

— «QOyleyse, hepsini birden satin aliyorum!»

Uzun bir pazarlhktan sonra anlastilar. Biitiin
giin gecti, hava iyice karardi. Sandrigo katiri
arabasina kostu, gecip siiriicii yerine oturdu ve
hancinin o6niinde biiyiik bir gosterisle, Treviso
yolunu tuttu

Besyiiz adim kadar gittikten sonra, geri don-
dii ve Juana'nin oturdugu evin yiiz adim kadar
otesinde durdu. Boylece, bu miitevaz1 halk kizi
Juana’nin yiice 151k sacan yiiziiniin pirildadig: bu
sikin ve tertemiz eve bir gz atmanin zamani gel-
di. Juana, yashh Candiano’ya cana yakin bir sev-
giyle bakiyordu. Zavalli deli, simdi onun sesini
isitince giiliimsiiyor ve hatta bazan zekisinin ka-
ranliklarinda akil isiklar: cakiyordu. Juana iggii-
diiyle ona sik sik Venedik’ten ve Orlando’dan séz
ediyordu. Ve oglunun tekrarlanan adi yavas ya-
vas koriin kafasinda agir agir yiikselen anilari
uyandirmaya basliyordu.

Sandrigo’nun evin hemen yakininda durdugu
aksam Juana'yla Bianca her giinkii islerini yapi-
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yorlardi. Sofray1 toplamislar, bulasiklar: yika-
mis, tabaklar: bardaklar1 yerine kaldirmislar,
konusarak evi siipiirmiislerdi.

Sonra Juana, korii yattig1 odaya gotiirdii, ona
iyi geceler diledi, derin bir evlit sevgisiyle adam-
cagiz1 Optii ve Bianca’nin yanina dondii. Kapiy:
ve pencereleri-siki siki kapattiktan sonra, iki ka-
din bir masanin basina, samdanin 1s1g1na otura-
rak Gteberi tamirine basladilar. Gece Bianca’nin
da odasina c¢ekilme saati geldi, Juana yalniz kal-
di. O sirada geng kadin birdenbire sokak kapisi-
nin vuruldugunu duydu. Juana kalkti ve dikkatle
dinledi.

Kendi icin korkmuyordu. Tehlikeye alisik ol-
dugundan bir saldiridan korkmuyor, kendini sa-
vunacak giicte hissediyordu. Ama, Orlando’dan
aldig1 ve harfi harfine yerine getirecegine yemin
ettigi emirler kesindi: Hic kimseye kap1 acilma-
yacakti.

Kapiya gene vuruldu ama, sertlikle degil de,
ddeta bir cesit cekingenlikle.

Kapiya vuran alcak sesle:

— «Juana'...» dedi.

Geng kadin bu sesi ve adinin bu sekilde sodyle-
nisini duyunca iirperdi ve sarardi.

Telasla mirildandi:

— «O!... O buraya gelmis!...»

Disardaki ses tekrarladi:

— «Juana! Orada oldugunu biliyorum! Pe-
simden geliyorlar, kovalaniyorum!.. Yakalanma-
mi1 m istiyorsun!?...»

Juana, yash Candiano’yla Bianca’'nin ¢ekildik-
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leri kapiya korkuyla bakti. Hemen atild1 o ka-
piy1 sikica kilitledi, anahtar: da gogsiine koydu.

Disardaki ses yalvard::

— «Higbir basgka duyguyla olmasa da merha-
met et de a¢, Juana, birkac dakika icin beni giz-
le!... Ne yazik ki, birkac sidniye sonra cok geg
olacak!..»

Juana kapiya gitti ve titreyerek sordu:

— «Sen Sandrigo musun ?»

— «Bvet, evet, benim! Artik sesimi tanimiyor
musun?...»

Juana kapiyi actu...

Sandrigo iceri girerken pis bir giiliisle siritti:

— «Tiih, Allah kahretsin! Uziim vermeyen ko-
camis bir asma kiitiigii gibi artik beni kapida bi-
rakacagini sandim!»

Juana'y1 dehsetli bir pismanhk bogdu. Bu bek-
lenmedik konusma tarz, Sandrigo’nun ugursuz
tavri, hizla cevresine attig1 o arastiric bakis, her
sey, hepsi, haydudun kétii tasarilarla geldigini
geng kadina kanithyordu.

— «Yalan so6yledin!» dedi. «<Kovalandigin fi-
lan yok!»

Adam giilerek:

— «Dogru, Juana!» dedi.

— «Ne istiyorsun ?»

— «Nemiistiyorum? Seni gérmek istiyorum!
Eskiden seni korkutmazdim gibi geliyor bana!»

Sandrigo genc¢ kadina yaklast1 ve yakic1 bir
sesle fisildadi:

— «Juana, seni sevdigimi, senin de beni sev-
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digini bilmiyor muyum? Sevdigini gé6zlerinden
hissediyorum, goriiyorum...»

Juana yavas yavas kendini toparlayip, hazir
cevapligina kavustu:

— «Evet, Sandrigo, seni sevmistim. Eskiden,
genc kizlik diislerimde, kendimi senin karin ola-
rak goriirdiim, sana inamyor, sana giiveniyor-
dum, seni yaninda yasamaktan mutlu olacagim
erkek olarak diisiiniiyordum... Ama, bu diis sa-
dece bir hayildi Sandrigo!... Bizi ebediyen ay:-
ran bir olay gecti...»

— «Anhiyorum! Bir baskasi seviyorsun!»

Geng kadin basini sallad: ve:

— «Sandrigo,» diye mirildandi, «artik sana
laynik degilim... Al bagmm git... bir daha da beni
diisiinme!»

Haydut gene siritti:

— «Nedir bu hikaye, kuzum? Her zaman ga-
rip diisiincelerin oldugunu biliyorum.. Seni bir
tiirli anlayamiyorum. Seninle evlenme hayalini
kurdugum o ikili hayat: sana verme karariyla
geri geliyorum...»

Juana ellerini ovusturarak:

— «Imkénsiz! Imkansiz!» dedi.

Sandrigo oturdu:

— «Hadi bakalim! Madem ki agktan bahse-
dildigini isitmek istemiyorsun, baska seylerden
s0z edelim!. Seni Venedik’'te bos yere aradiktan
sonra, nasil oluyor da burada buluyorum? Yok-
suldun, oysa kurulu diizenli bir evde goriiyorum
seni.. Ne sifatla burada bulunuyorsun?...»

301



Juana yiiregi carparak susuyordu.

Haydut birdenbire haykirdi:

— «Haa! Simdi anladim. Iste demek ki bu-
nun icin artik bana layik degilsin!... AsiZinin
evinde oturuyorsun!»

Juana 1stirapla iirperdi. Siddetli bir itiraz ha-
reketi yapti

— «Hayir Sandrigo, asi1g1m yok, senden bas-
ka kimseyi sevmiyorum!» diye bagirmak istedi
ama, kelimeler dudaklarindan ¢ikmadi.

Sandrigo’nun garip davranigi, giiliimsemesi,
kendisine yonelttigi acayip bakis Juana igin ani
bir esinlenme oldu adeta. Kendisine eméanet edi-
len ve korumakla yiikiimlii oldugu kimselerin bir
olim tehlikesiyle karsi karsiya bulunduklarim
birdenbire sezinleyiverdi.

Haydut simtti:

— «Dogru olmadigim sdylemeye cesaret ede-
mezsin ya! Aksini sbyle de géreyim!»

Juana da hazin bir umutsuzluk ifadesiyle kar-
silik verdi:

— «Ee, ne olmus? Evet, dogru! Bir agsigim
var... Burasi onun evi. Simdi burada degil. Nere-
deyse doner. Seni burada goriirse, mahvolurum,
tabii sen de.»

***
Bir kig gecesi, Venedik limanindaki yoksul ev-
de Juana, Scalabrino’nun 6teberisini dikip tamir
ediyordu. O da bir tabancay: temizlemekle mes-

guldii. Tam o sirada kap: belirli bir sekilde vu-
ruldu.
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Scalabrino: «Bir dost bu,» dedi.

Kapiy1r acti. Yakisikli, erkek giizeli geng bir
adam iceri girdi.

Scalabrino onu gériince:

— «Sandrigo!» diye haykirdi «Ne oluyor, ku-
zum ?»

— «Pek fazla bir sey yok, sadece biraz yakin-
dan kovalamiyorum.»

— «Gir iceri, kardes. Juana, bak bakalim,
Sandrigo'ya yiyecek bir seyler bulabilecek mi-
sin.»

Juana hemen kostu. Sandrigo yedj, icti, bir 6r-
tiiye sarindi, yorgun oldugundan derhal uyudu.
Kiigitk Juana aym sahanlik iizerinde oturdugu
yoksul odasina cekilirken uyuyan Sandrigo’ya
son bir bakig firlatti.

Geng kiz o gece omriinde ilk defa olarak iyi
uyuyamadi

Sandrigo tam bir hafta evde kaldi. Geceleri
kahramanlhklarini anlatarak geciriyordu. Juana
da onun giiciine ve giizelligine hayran oldugu gi-
bi, cesaretine ve kahramanligma da hayran olu-
yordu..

Gitmesinden bir giin énce, Sandrigo’yla Juana
bir ara yalniz kaldilar, Scalabrino sokaga ¢cikmis-
t1. Haydut gene her zamanki, daglardaki dolas-
malarni anlatiyordu.

Birdenbire soziinii kesti ve ona:

— «Cok giizel oldugunu biliyor musun?» diye
haykirda.

Juana basim egdi. Hicbir sey bilmeyen kiiciik
bir vahsi kizdi. Saclarinin kokiine kadar kizardi.
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Sonra da Sandrigo elini tutup, giiliimseyerek ona
sunlar: s6yledigi zaman sapsar oldu:

— «Karim olmak ister misin? Seni daga go-
tiiriiriim, yabani ¢icekler, mis gibi kokan mersin
ve sakiz agaclar: arasinda yasarsin!»

Bunun iizerine Juana onun goézlerinin icine
bakt1 ve cevap verdi:

— «Karm olmay: kabul ediyorum. Ciinkii se-
nin kadar yakisikh ve giizel bir insan gérmedim.
Hadi, hemen gidip bizi birlestirecek bir rahip bu-
lalim, ben de her yere, senin her gittigin yere pe-
sinden gelirim...»

Sandrigo genc kiz1 kucaklamak istedi. Ama, o
hemen kurtulup odasina kapanda.

Ertesi giin Sandrigo gitti. Ama, Juana onu ¢cok
etkilemisti. Ciinkii sik sik geldi. Her gelisinde
daha fazla israr ediyordu. Ama Juana basini sal-
liyor, hep elinden kagiyor ve su sozleri tekrarl-
yordu:

— «Nikahlandiktan sonra seni biiyiik bir sa-
dakatle izlerim.»

Sonra, daha yukarda anlattigimiz olaylar mey-
dana geldi. Scalabrino’nun tutuklanmasindan
sonra, Sandrigo ortadan kayboldu. Belki de so-
nunda Juana’y1 unutup gitti.. Ama, Juana onu
asla unutamadi!...

Zavall1 Juana’nin agk romani iste bundan iba-
retti. Ve uzun yillardan sonra, hila sevdigi er-
kegi tekrar goriip, Sandrigo’ya su cevab: verir-
ken kimbilir yiiregi ne kadar kan aghyordu:

— «Evet bir 4g1g1m var!.. Burasi onun evi!»
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Sandrigo bu son sézleriisitince birdenbire aya-
ga kalkti. Yiizii tehdit edici bir hal almgti:

— «Juana,» diye giirledi, «yalan soyliiyorsun,
dsigin filan yok. Sen burada eski Venedik Doju
Candiano ve kibar fihise Imperia'min kiziyla
oturuyorsun.»

Juana bir dehset qighgim zorla bastirdi. Ve
sevdigi erkegi 6ldiirmeye karar vererek, bir silih
arastirmak icin gevresine bakindi. Sandrigo bu
bakis1 yakaladi. Omuzlarim silkti.

— «Bak dinle, beni dlesiye kiiciik diisiiren iki
kisi var.. Onlarla aramda insafsiz bir carpisma
siiriiyor. Onlar1 taniyorsun, sana adlarim séyle-
meme hic gerek yok. Simdi senin gozetimine tes-
lim edilen kiiciik Bianca’ya ihtiyacim var!... Ona
higbir kétiiliik yapacak degilim. Tam aksine, co-
cugu sadece annesine geri gotiirmek istiyorum.
Tasarilarim i¢in bu ¢ok yararh olacak! Diisman-
larima kars: benimle birlik misin ?.. Oyleyse, gel:
Hemen bir papaz nikdhimiz1 kiyar, ebediyen ka-
rim olursun! Benimle birlikte Venedige gelecek-
sin, burada biitiin olup bitenleri anlatacaksin.
Oradan sonra da gidip bir rahip bulup nikdhimi-
z1 kiydiririz. Iste boyle, Juana, ne diyorsun?...»

— «Diyorum ki, ben hayatta oldukca, Bianca
buradan cikamaz!s

— «Demek kibana karsisin?»

— «Bvet!»

— «Canin isterse, biitiin sorumluluk sana
ait'!»

Bunlan s6yleyerek geng kadimin iistiine atildy,
yere devirdi. Ikisi arasindaki miicadele uzun sii-
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remezdi. Birka¢ dakika icinde, Juana'nin ag=z
tikaglandy, eli ayag simsiki baglandi. Sandrigo
hancerini cekti, havaya kaldirdi. Ama, kimbilir,
belki de kiiciiciik bir acima 15181 gelip bu karan-
Iik sahneyi aydinlattl, ¢iinkii vurmak icin hava-
ya kalkan kol diistii.

— «Aslinda bunun hi¢ yaran yok,» diye soy-
lendi. «Sonra da durumu onlara anlatmasi hig
de fena olmaz. Karsilarinda nasil bir insan bu-
lundugunu anlarlar, hic olmazsa!»

Juana'y1 yere devirirken, gen¢ kizin gégsiine
sakladig1 anahtar eline carpmisti. O anahtar al-
di, Bianca’nin odasina giden kapiy: acti. Iceri
girdi ve kendini bombos bir odada buldu. Daha
oteye gitti, baska bir odaya girdi. Yash Candi-
ano’nun yattig1 odaydi bu.

Haydut yavasca ihtiyarin yatagina yaklast:
ona bakti:

— «Bir hancer darbesine degmez!» diye s6y-
lendi.

Agir agir geri cekildi, hig giiriiltii etmeden ka-
p1y1 tekrar kapada.

Bagka bir kapinin 6niinde durdu. Biiyiik bir
dikkatle kanadi act1, araliktan kafasini uzatti ve
giiliimsedi.

— «lIste burasy,» diye mirildanda.

Gergekten de orasiydi. Bianca mutlu bir co-
cugun sikin uykusunu uyuyordu. Haydut hafif
¢ighik koparmaktan kendini alamadi:

— «Ey Tanrim! Ne de giizel sey bu boyle!»
diye diisiindii.

Bianca uyanmamisti. Sandrigo parmaginin
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ucuyla, genc kizin ciplak omuzuna dokundu. Geng
kiz uyandi, dehsetle gozlerini acti. Birdenbire
korkuyla gerilerken ortiilere sarindi, bir yandan
da miithis bir giglik kopardi:

— «Juana! Juanal...»

Ona ancak boguk bir inilti karsilik verdi. San-
drigo:

— «Merak etmeyin, kiiciik sinyorina!l...» de-
di. «Size hicbir koétiilikk yapmayacagim. Yalniz,
rica ederim beni dinleyin ve s6zlerime dikkat
edin, ¢iinkii hi¢ kaybedecek zamanimiz yok. Ye-
min ederim size herhangi bir kétiiliik yapilma-
vacak, sagmizin bir teline bile dokunulmayacak.
Zaten Juana’yr cagirmanin hicbir faydas: yok,
ciinkii burada degil. Size s6yleyeceklerim sunlar:
Anneniz tarafindan geliyorum.»

Bianca haykirdi:
— «Annem mi?»

— «Evet, sinyora Imperia tarafindan!... Beni
o gonderdi, dogru soyledigimi kanitlamak icin
de basina neler geldigini anlatacagim. Sizin is-
teginize ragmen olmasa bile, onun arzusuna rag-
men annenizin evinden kacirildimz. Sinyora Im-
peria cilgina dondii. Sizi bulmak icin bana bas-
vurdu. Bana inandiniz mi?»

— «Devam edin...»

— «Anneniz sinyora Iimperia sizi aramaya gi-
rismem icin bana rica etti. Kabul ettim, sizi bul-
mak icin tesebbiise gectim ve ¢ok siikiir en so-
nunda, kagiran adamn sizi kapattig1 bu eve
ulastim... Yoo! Hig itiraz etmeyin, faydasiz. Sim-
di bakin size ne sbyleyecegim. Ben yandaki oda-
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ya cekilecegim, orada on dakika bekleyecegim.
Bu on dakikadan yararlanarak, giyinir, benim-
le gelmek i¢in hazirlanirsmiz...»

Yavas yavas biitiin giiciinii toparlayan geng
kiz haykirdi:

— «Sizinle gelmek mi? Asla! Annemin yann-
dan geldiginiz nereden belli?»

Sandrigo:

— «Goniil hosluguyla beni izleyeceginizi uma-
rim,» dedi. «Sinyora Imperia tarafindan geldi-
gim o kadar belli ki, bana kesin emir verdi ve
olur da kanl goz yaslari dokiip inleyen bir anne-
yi kosup avutmay reddedecek kadar huyunuzu
degistirdiyseniz, zor kullanmami emretti.»

Sandrigo bu sozleri s6ylerken, odada geng ki-
z1n kagabilecegi kapi, ya da pencere bulunmadi-
g1na bir bakisla giivenlik getirdi. Bunun iizerine,
soguk bir edayla egildi ve cikti

Dehsete kapilan Bianca cabucak giyindi.

Geng kiz hi¢ de cesaretten yoksun degildi ve
eger adam yalan sOylediyse kendini savunmaya
kesin karar vermisti. Hemen gogsiine kiiciik bir
hancer gizledi ve on dakika sonra Sandrigo ka-
ply! acinca Bianca'y1 tamamiyle giyinmis buldu.

— «Benimle gelmeye hazir misiniz?» diye
sordu.

— «Hazirim.»

Haydut acik yiirekle:

— «Aferin!» dedi. «Ey Tanrim, sizin gibi ak-
1 basinda bir kiz durmadan kanh gozyaslar: d6-
ken annesine kavusmak icin bu kadar naz eder
mi?»
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— «Yiiriiyiin, pesinizden geliyorum!..»

Sandrigo genc kizin kolunu yakaladi ve hizla
siiriikledi. Biiyiik adimlarla evi gegti, bahgeyi as-
t1, birkac dakika sonra, katirim yoldaki bir aga-
ca bagladig1 arabasina ulasti.

— «Binin, sinyorina!» dedi.

Bianca arabaya bindi. Sandrigo bir sigrayista
onun yanina oturdu, katirmi kamgciladi. Araba
hareket etti.

1ki saatlik hizli bir yolculuktan sonra Sandri-
go deniz kulaklarina ulasti. Kayi1g1 biraktigi nok-
tada durdu. Kendisini oraya getiren yash deniz-
ci oradaydi. Kayikei:

— «Bin,» dedi. «Artik senden umudu iyice
kesmeye baglamigtim!»

Sandrigo hic karsilik vermeden yere atladi.
Bianca'ya dogru dondii ve o zaman genc¢ kizin
bayildigini gordii.

Disglerinin arasindan:

— «Daha iyi!» dedi. «Bu, isleri kolaylastirir.»

Genc kiz1 kayigin tentesi altina yerlestirdi,
iistiinii de sikica bir denizci peleriniyle orttii.

— «Bu arabayla katir1 ne yapacagiz?»

Sandrigo:

— «Onlar1 sana veriyorum!» dedi. «<Bu yolcu-
lugun iicretine sayarsin.»

— «Eh, olur sey degil, pek eli acik olmaya
basladin!»

Sandrigo bir sabirsizlik isareti yapti. Emredi-
ci bir sesle:

— «Elimizi cabuk tutalim,» dedi.
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Gemici migosunu cagirmisti

— «Bu arabay1 Mestre’ye, bildigin yere, dos-
tumuzun evine gétiiriirsiin. Bunu orada birakir,
bir yolunu bulup en kisa zamanda Venedige d6-
nersin. Bunun bir ganimet oldugunu séylersin.»

Bianca, kayik tam rihtima, Sandrigo’nun deni-
ze agildig1 yere, yani yagh gemiciyi bulmak igin
girdigi siipheli meyhanenin hemen karsisina ya-
nagtig1 sirada kendine geldi.

Geng kiz fikri allak bullak, yiiriiyordu. Pis ve
sefil goriiniiglii bir eve siiriiklediklerini, yapis ya-
pis bir merdivenden gikardiklarim, bir odaya it-
tiklerini goérdii. Kapinin anahtarmi tam ii¢ defa
cevirdiler. Bu sefer Sandrigo ona herhangi bir
aciklama yapma zahmetine bile katlanmada.

Korkudan cilgina dénen geng kiz bir iskemle-
nin iistiine y121ld1 ve higkirarak aglamaya koyul-
du.

Sandrigo bir sidniye bile kaybetmeden, cabu-
cak Imperia’min sarayina yoneldi. Kibar fihige-
nin usaklariyla bir hayli tartistiktan sonra niha-
yet karsisina cikabildi.

Seldm sabaha girismeden hemen:

— «Sinyora, pek yakinda kizinizi kacirdilar,»
dedi.

— «Nereden biliyorsunuz ?»

Sandrigo yampiri bir giiliimsemeyle:

— «Sadece bilmem yeterlidir, sinyora,» dedi.
«Iste boyle, kiziniz Bianca size ¢ok kétiiliik yap-
mak isteyen bir erkek tarafindan kaeirild...»

— «Elime gecirsem o6ldiirebilecegim bir er-
kek!»
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— «Ya da ben kendi ellerimle 6ldiireyim...
Ama, bu konuyu daha sonra tartisiriz. Simdilik,
sadece kiziniz1 bulabilecegimi size haber vermek
icin geldim.»

— «Yavrum nerede? Konusgsaniza!...»

— «Baz seyleri kararlastirdiktan sonra bunu
sOyleyecegim.»

— «Neleri? Neden susuyorsunuz? Ah! Cabuk
konusun. Demek kizim Bianca'mi gordiiniiz?!...
Ah! Eger bir parcacik vicdaniniz varsa, sadece
ac1 cekmedigini, tehlike icinde bulunmadigim
sOyleyin yeter!»

Hemen hemen heyecanlanan, duygulanan hay-
dut:

— «Gonliiniiz rahat etsin, sinyora,» dedi. «Ki-
ziniz hicbir aci cekmedi, hichbir tehlike de onu
tehdit etmiyor. Eger isterseniz, bir saat sonra
yanimzda olur.»

— «Bir saat sonra mi1?...»

— «Anlasmamiz yeter, sinyora.»

— «Ne kadar istiyorsunuz?... Cabuk s6yle-
yin!»

— «Para mi dediniz?... Ah! sinyoral!...»

Sasiran kibar fahise sordu:

— «Ne istiyorsunuz, kuzum?»

— «Bana iyice bakin sinyora. Bugiine kadar
soylu esgkiyalik meslegini yiriittiim. Adim Sand-
rigo. Venedig'in' yirmi fersah otesine kadar ben-
den korkarlar. Eger istesem, yeni bir cete ku-
rup memlekete dehset salarim... Ama, simdi bas-
ka amaglarim, tasarilarim var. Venedik cumhu-
riyetine biiyiik hizmetlerim dokundu. En azindan
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baskomutanin ordularinda bana subayhk verme-
lidirler. Bir firsat, bir savas ciksa, ben de basko-
mutan olabilirim... Cesurum, giicliiyyiim, savas
sanatini cok iyi bilirim... Kisacasi, karsinizda ya-
kisikly, heybetli, g6z yiikseklerde, biiyiik isler
yapabilme yeteneginde bir erkek var... Venedik-
te ya da bagka yerde sinyorina Bianca’ya benden
daha layik bir koca bulabilir misiniz?...»

— «Siz mi! Bianca’nin kocasi!...»

Bu ¢qighikta bir gesit vahsi kiiciimseme vardi.

Sandrigo hi¢c alinmamig gdériindii. Sadece:

— «Kiziniz1 seviyorum,» diye konugmasim
siirdiirdii. «Bende uyandirdig1 askin zamanla s6-
nen o adi sevgilerden olmadigini hissediyorum.
Bunun beni bile sasirtan kanitini vereyim size;
Bianca avucumun igindeydi. Her tiirlii yardim-
dan yoksun, kollarimin arasindaydi!...»

Kibar fahige iirpererek mirildandi:

— «Eee?»

— «Eee’si boyle sinyora! Kiziniz tertemiz! Ve
ilk defa olarak bir gen¢ kiz Sandrigo’nun kolla-
rindan bakire olarak ayriliyor!»

Bakiglarinda vahsi bir ihtiras simsegi cakti:
— «Diisiiniin, sinyora... Size huzur ve anlas-

ma teklif ediyorum, anlagsma diyorum, c¢iinkii
miithis bir diismanla carpismak zorundasimmiz!..»

Kibar fahige kekeledi:
— «Ne demek istiyorsunuz?»

— «Orlando Candiano’dan bahsetmek istiyo-
rum!'s»
— «Iki giine kalmadan tutuklanacak o...»
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— «O mu? Onu hi¢ tanimiyorsunuz sinyora...
Pek kisa bir siire gérdiim ama, sunu kesinlikle
sOyleyebilirim ki, eger istese biitiin Venedik or-
dusuna kafa tutabilir. Yarina kadar diisiiniin...
Yarmn sinyora, miittefikiniz ve oglunuz olurum,
ya da can diismaniniz, nasil isterseniz.»

Imperia bagirmak, haydudu durdurmak iste-
di...

Ama, Sandrigo hizla uzaklasmis ve gozden
kaybolmustu bile...

Kibar fahise, belki de Bianca’nin kacirildig:
giinden daha da umutsuz ve perisan, bir koltuga
yigilda...
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Yirmiyedinci Boliim

BABA

likte mektup verecegi cete reislerinin hep-

sini g6rdii. Ceteler otuz fersahlik bir cephe
iizerine yayilmisti. Scalabrino iki giinii ve gece-
yiatsirtinda gecirdi, pek az yemek yedi, hig yor-
gunluk hissetmeden atini dértnala kosturdu. Go-
revini tamamlayinca, bitkin bir hale gelen atini
degistirdi, son siiratle Mestre yolunu tuttu. Ora-
ya tam gece yaris1 vardi. Atim hana birakti,
usulca eve dogru siiziildii. Ev sessiz ve karanhk-
ti

Scalabrino durdu. Olaganiistii bir huzursuzluk
bu sert erkegi heyecanlandiriyordu. Scalabrino
bir kiz evlada sahip oldugunu bilmenin sevinci
icindeydi heniiz. Bu onu mutlu etmeye yetiyordu.

Kendi kendine s6ylendi:

— «Simdi, bir dakika! Boyle cilgin gibi pal-
dir kiildiir oraya damlayamam ya. Once, babasi
oldugumu s6ylememeliyim. Simdilik bu bana ya-
sak edildi... Evet ama, kizimi1 gérecegim. Onun-
la konusacagim. Tam alt1 giin!...»

S calabrino, iki giinde s6zlii y6nergelerle bir-

Yiiregi carparak, titreyen koskocaman elleriy-
le, Orlando’nun kendisine verdigi anahtarla bah-
ce kapisini act1. Evin kapisina dogru ilerledi. Ka-
rarlastirilan bir sekilde kanada vurdu.

Hemen derhal kap: acildi, Juana'y1 gordii.
Geng kadin sapsariydi
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Alcak sesle:

— «Sen misin ?» dedi. «Neyse!.. Sensin!...»

Scalabrino igeri girer girmez giirledi:

— «Bir felaket olmus!»

Tirtir titreyen Juana:

— «Bianca'y1 kagirdilar,» dedi.

— «Bianca kagirildi mi?!»

Scalabrino’nun goézlerinden iri iki damla goz-
yas1 fiskirda.

Juana sozlerine devam etti:

— «Biiyiik bir felidket bu!... Ama, bu olay se-
ni nicin bu derece etkiledi?!»

Scalabrino Juana’ya derinden, yash gozlerle
bakti ve:

— «Benim kizim o!» demekle yetindi.

— «Ki1zzn m1?»

— «Evet, Juana. Uzun bir hikdye. Daha sonra
O6grenirsin.»

Bu acgiklama karsisinda yildirimla vurulmusa
donen Juana sonsuz bir {iziintiiyle:

— «Kizan demek ki?!» diye tekrarlada.

Bu arada Scalabrino 1slak bir kopek gibi sil-
keleniyordu:

— «Simdj, biitiin bunlar nasil oldu birer birer
anlat bana. Once sdyle bakalim; adami taniyor
musun ?» diye sordu.

Juana olii gibi bembeyaz kesildi. Sandrigo'nun
adin1 agzina almak, onu Scalabrino'nun hangeri-
ne teslim etmek demekti.

Juana'nin yiireginde hayduda kars1 hala sevgi
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var miydi1? O siddetli sahneden sonra, ac1 alay-
lardan sonra, Bianca’nin kacirilisindan sonra da
onu bagishyor muydu?.. Birkag saniye icinde ke-
sin kararini verdi.

Scalabrino tekrar sordu:

— «Herifi tanidin m1 dedim sana ?!»

— «Hvet, taniyorum.»

— «Ad1?»

— «Sandrigo.»

Dev yapil1 adam yerinden sigradi, koskocaman
yumruklan siddetle sikildi. Perisan yiiziinde onu
korkung hile getiren o miithis 6fkenin biitiin be-
lirtileri acik¢ca okunuyordu.

— «O mu?» diye giirledi. «Oh, daha iyi! Boy-
lece, aramizdaki kirk yilhik hesabi bir ¢irpida te-
mizleriz, olur biter. Ne zaman oldu bu is?»

— «Iki giin 6nce, gece yarisi»

— «Kapilar1 m1 zorlad1? Oysa hepsi de cok
saglam!»

— «Ona kapiy1 ben actim. Dinle... Geldi, kapi-
ya vurdu, sesini tanidim, kovalandigini s6yledi,
bunun iizerine korktum, aklimdan her sey bir an-
da silindi, sadece Sandrigo’nun yakalanmasmi
istemiyordum.»

Once pek sasiran Scalabrino, genc kadina dik-
katle bakiyordu. Birdenbire anladi. Juana'nin
yanina gitti, elini tuttu ve mirildanda:

— «Vah zavali Juana’cigim, ben bunu unut-
mustum !.. O kadar eski ki!.. Gonliiniin hali genc
oldugunu goériiyorum!.. Sus, Juana, sus!. Bana
hicbir sey s6yleme... Beni bir insan hiline geti-
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ren adama rastlamadan Gnce anlayamayacagim
pek ¢ok seyi anliyorum.»

Basini sallayarak, diisiinceli bir halle oturdu.
Beri yanda da Juana simdi bol bol gozyas: dokii-
yordu.

— «Biitiin bunlarda benim kusurum oldugunu
sanma sakin... Cirpindim, kendimi savundum
Bianca’y1 korumama engel olmak icin elimi, aya-
g1m1, baglamasi, agzima tikag koymas: gerekti.»

— «lyi. Artik bundan s6z etmeyelim. Ben dé-
niiyorum. Hangi yone gittigini biliyor musun,
bari?»

— «Nasil bilebilirim? Bagliydim. Diin sabah
ipleri ihtiyar kesti.»

Scalabrino gitmek i¢cin ayaga kalkmak istedi.
Ama, biiyiik bir yorgunlugun kendisini adeta fel-
ce ugrattigim fark etti. Masaya dayand: ve he-
men derhal derin bir uykuya daldi

Sabah saat bese dogru birdenbire uyandi.

— «Uyudum galiba,» dedi. «<O kadar yorgun-
dum kil»

Gengc kadinin hazirladig: hafif yemegi biiyiik
bir aceleyle yedi. Sonra onu derin bir sevgiyle ku-
cakladi ve ayrilirken sunlar1 s6yledi:

— «Juana, bu felaketten en cok zarara ugra-
yan belki de sensin. Ama, her ne olursa olsun,
daima agabeyin oldugumu ve senin icin pek cok
sey yapabilecegimi sakin unutma. Ama dinle,
iyi dinle kardesim: Hic de 1ayik olmadig1 kalbi-
ni calan o sefil adamla karsilasirsam, yemin ede-
rim ki, ilk olarak ben vurmayacagim!»

Juana derin bir sevingle iirperdi:
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— «Ah! Kardes,» diye kekeledi. «Sen gercek-
ten bir agabeysin!...»

Scalabrino atini biraktig: hana déndii

Bir masaya oturdu ve icki getirmelerini em-
retti.

Dirsegi masanin iistiinde, bas1 avuglarmin ara-
sinda, derin derin diisiiniiyordu. Fikirler arasin-
da calkalaniyordu. Gozlerini, hemen yanina otur-
dugu aralik pencereden fark ettigi kiiciik bir av-
luya dikmis, kimildamadan duruyordu. Birden-
bire o avluda, onu iliklerine kadar iirperten bir
yiiz gordii.

— «Gianetto’nun burada isi ne?» diye soylen-
di.

Bu Gianetto, Sandrigo'yu getiren kayikta bu-
lunan ve arabayla katir1 geri gétiirmekle gorev-
lendirilen gemiciden baskasi degildi.

Gemici hanciyla konusuyordu. Sonra selam
verdi ve diglerinin arasinda bir Barkarol’ii(*)
1shikla calarak gitti.

Birkag sdniye sonra, Scalabrino da hesabini
6dedi, atina bindi ve tins gidisle Gianetto’'nun
tuttugu yola sapti.

Onu yiiz adim 6niinde gérmekte gecikmedi. O
andan sonra da denizciyle arasindaki mesafeyi
bozmayacak sekilde hizim ayarladi

Beriki rahat bir yiiriiyiisle deniz kulaklarina
dogru ilerliyordu. Yirmiiki yaslarinda-bir deli-
kanlhyda.

Scalabrino onu c¢ok eskiden, daha kii¢iik bir

(*) Gondolcu ve denizcilerin sdyledikleri sarki,
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micoyken tanirdi. Egkiyalarla Venedik limanin-
daki denizciler arasinda kurulan gizli ortakhkta
calisirdi

Hapishaneden kactiktan sonra onu arada sira-
da gormiistii. Mestre’den uzaklasip da kirlarin
ortasma geldikleri zaman Scalabrino gemiciye
yetisti.

— «Ne haber, Gianetto? Buralarda ne halt
karistiriyorsun, kuzum ?»

Denizci haykirdi:

— «Scalabrino ? Siivari elbiseleri i¢inde valla-
hi seni tanmiyamayacaktim. Mestre’de bir isim
vardi onu bitirdim, Venedige doéniiyorum.»

— «Ben de 6yle.»

— «Oh, ne iyi birlikte gideriz!'»

Scalabrino:

— «Kabul!» dedi. «Birlikte gider ve konusu-
ruz.»

Boylece atindan inen dev adam; hayvam ye-
dege alarak, Gianetto'nun yaninda yiiriimeye
basladi.

Sorulara kap1 acan Gianetto oldu. Geng deniz-
ci:

— «Nasil oluyor da seni aramizda goéremiyo-
rum da, Treviso yolunda, giizel bir at sirtinda
buluyorum, Allasen?...»

— «Ya sen, Gianetto, buralarda ne isin var?»

— «Ben baska canim.. Dostlarimizdan olan
bir hanciya verilecek bazi haberler vardi.»

Scalabrino da:

— «Benimki daha da basit,» dedi. «Geginiyo-
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rum, iste hepsi bu kadar... Haber kimin i¢indj,
kuzum ?»

— «Maria’nin sahibi icindi. Maria’y1 tanimi-
yor musun ? Limanin, yelkenli, ya da kiirekli, en
birinei kayigi.»

— «Peki, simdi nereye doniiyorsun?»

— «Altin Cipa’ya.»

Scalabrino iirperdi. Bu isim bir 1s1k ¢izgisi gi-
bi oldu. Kendisinin de iki ii¢ defa Altin Cipa’ya
gittigini, bir isin Venedige siiriikledigi haydutla-
rin en giivenilir bulusma yerlerinden biri oldu-
gunu hatirladi

Altin Cipa, Sandrigo’nun gittigi o siipheli
meyhane, bir gece tavernasiydi

Scalabrino sozlerine devam etti:

— «Hani neredeyse seninle oraya gitmeyi ca-
nmm isteyecek.»

— «Gel, gel! Cok iyi karsilanirsin.»

— «Evet ama, zaptiyelerden cekinecek bazi
konularim var da.»

— «Adam sen de! Aldirma! Hem pekila bi-
lirsin ki Altin Cipa’ya asla bir zaptiye adim at-
maz. Yoo, bir tanesi alt1 ay 6nce boyle bir mace-
ray1 denemeye kalkist: ama bir daha oradan ¢i-
kamadi,» diyen Gianetto bir de kahkaha atti.

— «Yaa! Nasil oldu bu is, kuzum?»

— «Hani bilirsin, diitkkanin arka tarafindaki
kapag1 da hatirlarsin, herhalde?»

— «Evet: Sarap mahzenine inen bir kapak.
Mahzen de, mahzendi hani!»

— «Senin sandigindan daha da iinlii...»
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— «Aman, anlat sunu biraz. Beni pek ilgilen-
dirdin...»

— «Nedir ki canim, Altin Cipa’ya olur da is-
tenmeyen sevimsiz bir konuk damlarsa, hanci
Bartolo efendi sevimsiz konuguna en iyi sarabin-
dan bir kupa ikram eder, sonra bir tane daha, ar-
dindan bir tane daha.. Konuk altinc1 kupaya gel-
diginde artik diisiincesi iyice bulanmis, susuzlu-
gu da giderek artmistir. Anhyorsun ya? Bunun
iizerine Bartolo efendi ziyaretciyi kendisiyle
birlikte daha da iyi bir saraptan icmeye davet
eder. Ama, bunu yerinde, mahzende icmek gere-
kir. Bunun iizerine, konuk yalpalayarak ayaga
kalkar, Bartolo efendi de onu pesinden gelmeye
davet eder. Kapagl acar ve inmesini rica eder.
Ziyaretci iner. Eger birdenbire inme arzusu gos-
terirse, ona bir par¢a yardim etmeyi de géze alir-
lar. Ciinkii Altin Cipa’da, o iinlii mahzeni ziyaret
etmek isteyen kimselere yardima hazir bes alti
yigit her zaman bulunur. Kisacasi, en sonunda,
ziyaretci isteyerek, ya da zorla asagi inince,
Bartolo efendi sikin sikin yerdeki kapag: ka-
patir.»

— «Tiih, kor seytan! Yani oyle ki, icki icme-
ye inen ziyaretci en sonunda orada susuzluktan
oliir?»

Gianetto haykird::

— «Susuzluktan m1? Hadi canim!.. Herif
mahzene kapatilir kapatilmaz, Bartolo efendi
dosdogru kanala gider. Ve sadece kendinin, bir
de ender birkag dostunun bildigi kiiciik bir ma-
nevrayla, dediklerine gore, kanal suyu diizeyinin
altinda bulunan demir bir levhay1 kaldirir. Bu
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demir levha bir deligi 6rter. Bu delik de mahze-
nin penceresidir... Bunun iizerine, su iceri saldi-
rir. Birkag¢ dakika sonra mahzen suyla dolar...
Goriiyorsun ki, ziyaretci orada hic de susuzluk-
tan 6lmiiyor!»

Scalabrino diisiinceli bir halle, tirpererek:

— «Gergekten de,» dedi. «Bir zaptiyeye bu
iskenceyi yaptiklarini ma soylemistin ?»

— «Altin Cipa'ya ayak basan tek zaptiyeydi.
Ama, mahzen daha pek coklar: icin kullanilmis-
tir.»

— «Kimler mesela ?»
— «Hainler icin. Bir de biiyiik reis tarafindan

Bartolo’ya belirtilenler i¢in.»

— «lyi! Peki ama, bu saygideger Bartolo’nun
goziinii kirpmadan itaat ettigi bu biiyiik reis
kim ?»

— «Bartolo efendinin itaat ettigi ve su sira-
da hepimizin reisi olan adam Sandrigo.»

Scalabrino kendine ne kadar hakim olursa ol-
sun, siddetli bir seving cighig1 koparmaktan ken-
dini alamadi. Endiselenmeye baslayan denizci
merakla sordu:

— «Ne oluyorsun kuzum ?»

Hemen biitiin sogukkanlhihigini toplayan Sca-
labrino:

— «Kim? Ben mi? Hiii¢! Sandrigo olmasina
sevindim, hepsi bu kadar!»

— «Onu taniyorsun, demek ki?»

— «BEvet, hattad eskiden ayn cetedeydik.»

Scalabrino sessiz sessiz yiiz adim kadar yiirii-
dii. Sonra birdenbire durarak soguk bir sesle:
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— «Gianetto,» dedi, «beni izlemen gerekiyor.»

Sasiran gemici sordu:

— «Nereye?»

— «Geldigimiz zaman 6grenirsin. Beni iyi din-
le, sana higbir kétiilitk yapilmayacak. Aksine,
beni izlemekte senin i¢in biiyiik cikarlar vardir.
Haber verilmeden Altin Cipa’ya gitmeye ihtiya-
cim var. Sen de yapabilecegin biitiin yeminlere
ragmen, su konusmamizi bir an 6nce anlatmaya
can atacagindan eminim. Oysa bu benim igin ¢cok
zararll olur. Bu bakimdan, su ikisinden birini
se¢meni istiyorum. Ya benimle gelirsin, ya da
burada kalirsin. Yalniz, sunu séyliyeyim ki, eger
burada kalmay: tercih edersen, gidebilmen igin
dort kisinin gelip seni yerden kaldirmalar: gere-
kir!»

Hangerini ¢ekti. Gianetto’'nun benzi sapsari ol-
du. Titrek bir sesle:

— «Scalabrino,» dedi, «vicdanina sor!... By-
le bir cinayeti yiiklemeye cesaret edebilir mi-
sin?»

— «Eger goniil rizasiyla benimle gelmeyi ka-
bul edersen hayir. Ve tekrar ediyorum, buna hig
de pisman olmayacaksin!»

— «Hay Allah miistahakini versin! Diinyanin
Obiir ucuna kadar pesinden gelirim.»

— «Gel Oyleyse, hizl1 yiiriimeye gayret ede-
lim.»

Bir saatlik sessiz bir yiiriiyiisten sonra iki
adam Mestre’ye dondiiler.

Orada, Scalabrino, Gianetto icin ikinci bir at
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tedarik etti. Aynm giin Piave bogazlarma ulasgti-
lar.

Scalabrino yol arkadasimi, Kara Magara'nin
agzinda dinlenir gibi goriinen ii¢ dort cobana tes-
lim etti. Gianetto yakindan bakinca, o ¢cobanla-
rin saglam hancerler ve tabancalarla silahh ol-
duklarim fark etti.

Scalabrino atindan bile inmeden iyi yiirekli
cobanlara bir-iki kelime sdyledikten sonra geri
dondii ve dortnala Treviso ve Mestre yoniinde
uzaklasti.

Dev yapili adamin yiiregi gogsiinde hopluyor-
du.

— «Allah vere de sefil herif orada bulunsa.
Allah vere de gec kalmis olmasam!»

*
%%

Bu sahnenin gectigi giiniin ertesi, aksamin sa-
at dokuzuna dogru Altin Cipa tavernasinda yir-
mi kadar gemici ve gondolcu vard..

Meyhanenin patronu saygideger Bartolo bir-
denbire bagirdi:

— «Heeey! Hadi disar1 bakalim!... Diikkani
kapama zamani geldi, devriyelerin ziyaretini iis-
tiime cekmeye hi¢ de hevesli degilim!»

Icenlerin pek cogu ictiginin parasini verdi ve
cekildi gitti. Az sonra meyhanede bes-alt1 aksam-
cidan bagka kimse kalmadi. Ne var ki, Bartolo
efendi onlar1 da Obiirleri gibi kap:1 disar1 etme-
di. Tavernasi’nin kepenklerini kapatt: ve salona
dondii.

Bartolo, elli yaslarinda kadar, herkiil yapil bir
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erkekti. Yasalarin emrettigi saatte ditkkaminmn
kepenklerini kapatirdl. Kotii sohretli mahalleler-
de durmadan devriye gezen zaptiyelerle hicbir
zaman bagi derde girmemisti. Ama, meyhanenin
gediklileri icin kapi biitiin gece acikti. O caglar-
da giizel Venedigi perisan eden eskiya sik sik
onun diikkdnina ugrardi...

Bartolo o aksam, meyhaneye dondiigiinde, ka-
panistan sonra kalan beg-alti kisiye hizla bir goz
atti. Uyuyakalmisg gibi goriinen biri haric, hep-
sini tamiyordu.

Bartolo adama yaklast1 ve sertce sarsaladi:

— «Hey! Arkadas, ne iginiz var burada?»

Uyuyan adam birdenbire uyanirmig gibi oldu,
eliyle esrarh bir hareket yapti. Bartolo oturdu,
siipheci bir sesle fisildadi:

— «Kimsin sen?... Tanigsma isaretlerimizi bi-
liyorsun, bununla birlikte eger yiiziinii gordiigii-
mii hatirliyorsam, carpilmis olayim!...»

Meyhaneci boyle konusurken bir yandan da ya-
bancinin yiiziinii incelemeye cabaliyordu. Iste o
zaman adamin herkiil gibi iri yar1 oldugunu fark
etti.

Yabanci adam:

— «Adimdan sana ne?» dedi.

— «Ne istiyorsun, dyleyse?»

— «Sandrigo’yu gormek. Burada mi1?»
— «Hayir.»

— «Gelecek mi?»

— «Belki.»
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— «Konusacak misin sen, Allahin cezas1 Bar-
tolo?»

Altin Cipa’nin patronu iirperdi ve hafifce gii-
liimsedi.

— «Tamam,» diye diisiindii, «simdi hatirla-
dim!»

Aceleyle karsihik verdi:

— «Evet, Sandrigo, Venedik’te, gece yarisina
dogru da burada olacagin samyorum.»

— «lyi, gelince bir arkadasinin onunla konus-
mak istedigini haber ver. O zamana kadar da hi-
rak uyuyayim.»

Yabanci adam dirsegini yiizii golgede kalacak
sekilde masaya dayads, boliinen uykusuna devam
eder goriindii.

Bartolo ayaga kalkti, on dakika kadar meyha-
neye ceki diizen vermekle ugrasirmis gibi yapt
Sonra yan gecide acilan kapidan ¢ikt1. Bir dakika
sonra Bartolo arka salonda bir adamla birlikte
bulunuyordu.

Meyhanede icki icenlerin goremedigi bir cesit
gozetleme deliginin kapagini act1 ve fisildadi:

— «Bak, Sandrigo! Uyuyan su devi goriiyor
musun ?»

— «Goriiyorum...»

— «lyi ya iste, Scalabrino o!..»

Haydut miithis bir seving cighgini1 zorlukla
zaptetti.

— «Hepsi bu kadar degil. Seni gormek isti-
yor.»

Sandrigo ugursuz bir sesle karsilik verdi:
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— «lyi ya! Gérsiin varsin! Dis kapr kapah

— «Siirgiilii.»

— «Yan gecidin kapis1?»

— «Asma kilitli. Ancak sen istersen gidebi-
lir.»

— «lyi... Mahzen kapag1?»

Bartolo atild1 ve mahzen kapagim kaldirdi.

Sandrigo:

— «Onu acik birak!» dedi. «lyi. Simdi hadi
git, burada ne kadar insan varsa bana getir.»

Bartolo tekrar meyhaneye dondii. Hala uyur
goriinen Scalabrino’ya bir goz atti. Meyhanede
sadece masalarin basinda icen bes kisi kalmisti.
Bartolo masalan dolasti, herbirinin 6niinden ge-
cerken hizh bir isaret yapti

Sonra gidip Scalabrino’nun yanina oturdu ve
fisildada:

— «Sandrigo neredeyse gelir. Rahat rahat ko-
nusabilmeniz icin herkesi savip, meydan: size
birakacagim.»

Scalabrino:

— «Pek fazla zahmete giriyorsun, Bartolo
efendi!» dedi.

— «Elbette canim, Sandrigo’yla konusmak
istediginize gbre, 6nemli bir is oldugunu tahmin
ediyorum!»

Scalabrino’nun gonlii rahat etti:

— «Dogru!» dedi. «Cok 6nemli bir is...»

- Altin Cipa’min patronu siritti:

— «Vesizin i¢in!»
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Ayaga kalktr ve icerdekileri azarlamaya bag-
lada:

— «Hey! Gecikenler, disar:1 disar:1! Bir dakika
fazla g6z yurnmam, yoksa ben de yarin diikkkam
acmam!»

Sanki bu tehditten korkmuslar gibi, bes kisi de
telasla kupalarmm bosalttilar ve yan gecide aci-
lan kapidan ciktilar. Yalmz, sokaga dogru y6ne-
lecek yerde, Sandrigo’nun bulundugu arka salo-
na dogru dondiiler.

Bartolo biiyiik giiriiltiiyle kapimn siirgiilerini
itti, homurdandi, bagirip cagirdi, sonra:

— «lIste simdi biisbiitiin yalniz kaldik, Scalab-
rino,» diyerek meyhaneye déndii. «<Uyurmus gibi
yapmana artik hic gerek yok.»

Dev adam siakin sakin:

— «Ya! Demek beni tanidin?» dedi. «Sand-
rigo cok gecikir mi dersin?»

— «Burada, eger onunla konusmak istiyorsan,
pesimden gel.»

— «Nerede 0?. Neden buraya gelmiyor?»

— «Dinle bak, nedenini bilmem ben! Seni bek-
ledigini s6yledi, hepsi bu kadar. Simdi eger is-
temiyorsan, ona soyleyecek hichir seyin yoksa,
burada oturabilirsin, ya da gidersin, canin na-
sl isterse!»

Scalabrino, Gianetto’'nun anlatiklarmi hatir-
ladi. Mahzen kapagini aklina getirdi ve gabucak
icgiidiisiiyle kendisini oraya cekmeye calistikla-
rmi sezinledi. Ama, Scalabrino kadere inanan
yigitlikte bir kimseydi. Herkiilii andiran giiciine
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smirsiz bir giiveni vardi. Bir dakika duraksadi,
sonra giiliimsedi.

— «Bunlar sadece iki kisi,» diye diisiindii.
«Benim icin, bir lokma demektir!»

Ayaga kalkarak:

— «Hadi gidelim!» dedi.

Scalabrino meyhanenin patronunu izledi ve
metin adimlarla arka salona girdi. Cevreye hizla
bir goz atinca biisbiitiin rahatladi. Odada sadece
bir kisi vardi, Bartolo sessizce cekilmisti. O adam
da Sandrigo’ydu. Uzerinde bir samdan yanan,
bir sarap testisinin yaninda iki kupa bekleyen
bir masanin basinda oturuyordu. Acik kalan
mahzen kapagina dogru donmiistii. Masa mah-
zen kapaginin hemen ii¢ adim berisindeydi. Oyle
ki, Scalabrino, Sandrigo’nun karsisina oturunca,
sirtin1 dénecegi deligin iki adim 6tesinde buluna-
cakti

Scalabrino mahzen kapagini gérdii mii? Bu
sahneye koyus seklini sezinledi mi ? Yoksa bu on-
da goziipek, atakca bir meydan okuma miydi?...
Goriiniiste son derece sakin geldi, kendisine ay-
rilmisa benzeyen yere oturdu ve:

— «Merhaba Sandrigo. Uzun zamandan beri
goriismemistik,» dedi.

Haydut karsilik verdi:

— «Merhaba, Scalabrino. Eski bir arkadas:
gordiigiime ¢cok memnun oldum.»

Scalabrino c¢ok yavas goriiniiyordu. Aslinda,
kendisine ihdnet eden, az 6nce de kizim1 kaciran
adamin bogazina sarlmamak icin insaniistii bir
caba gosteriyordu.
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— «l1k darbeyi indirmeyecegime yemin ettim
Juana’ya!»

Iki erkek arasinda korkunc bir sessizlik 4m
gecti. Nihayet, Scalabrino konustu:

— «Sana bir insan goziiyle mi bakmam gerek-
tigine, yoksa bir kopek gibi 6ldiirmem mi gerek-
tigine bir karar vermeden 6nce seni bir gérmek
istedim!»

Sandrigo hi¢ kimildamadi. Sadece:

— «Ben de ayni karari almak icin konusmam
bekliyorum,» diye karsilik vermekle yetindi.

— «Sana sunu soylemeye geldim Scalabrino.
Sana bir arkadasg, bir dost gibi davranmama rag-
men, yiireginde kin dogdu. Bu kin seni bir cina-
yet igslemeye itti, 6yle bir suc ki dag yasalar: bu-
nu 6liimle cezalandirir. Beni ihbar ettin. Beni
sen tutuklattin.»

— «Ben tutuklattim.»

Urperen Scalabrino:

— dyi,» dedi. «Kuyularda &ldiiriicii alt1 y1
gecirdim. Sucun her ne olursa olsun, sana Ecel
Kopriisii'nii gecirtmeye yardim etmis olmanin
ylukiinii viedanimda tasimak istemezdim. Kacg-
tim, bunun iizerine, sana dagda rastladim...»

Sandrigo yumruklarim sikarak:

— «Evet, cetemi elimden aldigin giin; Orlan-
do Candiano’nun arkadaslarimizin 6niinde mer-
hamet diye bagirmaya beni zorladigi giin...
Sonra ?»

— «Sonrasi?.. Yeryiiziinde, diinyanin en yiice
goniillii bir kadim1 var; saygideger bir kiz kar-
des gibi onu severim. Bu kadini sen de tanirsin:
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Ad1 Juana.. Isin en kétii yam, Juana seni sevi-
yor. Neden? Bilmiyorum. Ama, seni sevdigi su
gotiirmez bir gercektir. Oyle olmasaydi, Sandri-
go, simdiye kadar seni &ldiiriirdiim.»

— «Sonra?..»

— «Dur bekle. Juana bir genc kizi muhafaza
etmekle gorevliydi...»

— «Bianca... Onu kacirdim, dogru.»

Scalabrino sendeledigini hissetti. Boguk bir
sesle:

— «Biitiin suclarin1 bagislatabilirsin,» dedi.
«O kiz1 bana geri ver, Juana seni seviyor; senin-
le evlenir. Ben de seni zenginlestirmeyi, sana mut-
Iu bir yasant: saglamay iizerime aliyorum!»

— «Memnunlukla kabul ederdim ama, buna
engel olan giiclii iki neden var.»

— «Hangileri ?»

— «Birincisi su, Juana beni sevse bileben onu
sevmiyorum. Sonra da, benden geri istedigin su
geng kiz var ya, iste onu seviyorum!»

Scalabrino ayaga kalkti. Bembeyaz yiizii, kan
canag igindeki gozleriyle 6yle korkungtu ki San-
drigo titredi.

— «Bianca'y1r sevdigini mi s6éyledin ?»

Sandrigo karsilik vermeden:

— «Imdat, yetigin!» diye avaz1 ciktig1 kadar
bagirdi.

Aynizamanda da, 6niindeki masay: siddetle it-
ti. Scalabrino giirleyerek hancerini kaldirdigi an-
da, odanin i¢inde alt1 kisi belirdi ve Scalabrino’-
nun iistiine atildi. Beriki, sirtini bir késeye ver-
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mek icin geriledi. Tam gerilerken, bosluga diistii-
giinii hissetti.

Iki kolunu uzatti. Elleri déseme tahtalarina
yapistl. Sandrigo iizerine oturdugu iskemleyi
kaldirdi. Iskemle biitiin agirhgiyla dev adamun
kafasina indi. Eller tutunduklar: yeri biraktilar,
diistii.. Bartolo hemen mahzenin kapagin orttii.

Scalabrino basina inen darbeyle karanhiga yu-
varlandi. Diiserken de bu cukura inilen dik mer-
divenin basamaklarindan birine carpti, bayilip
kalda...

Bir serinlik duygusu birdenbire onu uyandirda.
Tepesinde bir yerlerde, keskin ishklara karigan
bir gesit boguk homurtu igitiyordu. Ayn1 zaman-
da da, siddetli serinlik hissi bacaklarindan dog-
ru yiikseliyordu.

Girtlagindan vahsi bir umutsuzluk ¢13hg1 fir-
lada:
— «Kanal! Demir levha!. Yiikselen su!..»

Gercekten de su agir agir yiikseliyordu.. ol-
dukca yavas ama, kesinlikle yiikseliyordu! Evet
homurtu mahzene dékiilen kanal suyundan, 1s-
Iik sesi de, tavanda bulunan daracik bir borudan
kacan havadan geliyordu..

Scalabrino birkac dakika saskin kaldi. Kiigiik
dalgalar meydana getiren suyun gipirtisini din-
liyordu. Sonra birdenbire bir gesit miithis 6fke-
ye kapidi Cevresindeki suyu iterek, el yorda-
miyla merdiveni aradi ve basamaklar cikmaya
bagladi. Bas1 kapaga carpti. Heykel gibi giiclii
omuzlariyla kaldirmaya calgt:1 ama, mahzen ka-
paginin saglam demirlerini yerinden oynatama-
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di. Uzun zaman faydasiz cabalarla giiciinii tii-
ketti. Altindan kalkamayacagini iyice anlayinca
bir basamaga oturdu, basini iki elinin arasina al-
d1 ve aglad.

Bu arada, su durmadan yiikseliyordu. Kor-
kunc iskence, tam iki saat siirdii, o zaman Scala-
brino suyun ayaklarina ulastigmi hissetti. Bu-
nun iizerine, boylece agir agir 6lmek diisiincesi,
suyun gogsiine kadar yiikselmesini, sonra agz-
na ulasmasini beklemek fikri onda dayanilmaz
bir dehsget yaratti. Bu isi bir anda bitirmeyi ter-
cih etti. Diisiincesinde son bir defa Bianca'nin
veOrlando’nun hayéllerini canlandirdl, ardindan
kendini kapkara suya birakti.

*
ok ok

Scalabrino birinci sinif yiiziiciiydii. Suyun igi-
ne dalar dalmaz, umutsuzluk ve dehsetten daha
giiclii olan yasama icggiidiisii birdenbire uyani-
verdi. Dibe battiktan sonra, kuvvetli bir topuk
vurarak suyun yiiziine ¢ikti ve yiizmeye bagladi;
cillgin bir umuda kapilarak mahzenin cevresin-
de donmeye basladi. Ve birdenbire elleri bir de-
ligi, bir pencere, ya da bir hava deligi gibi bir
seyi kapatan kalin demir cubuklara takildi. Ka-
nalin suyu iste oradan mahzene dékiiliiyordu.

Yukarda, Scalabrino’nun diismesiyle sonucla-
nan o kisa bogusmadan hemen sonra Sandrigo
adamlarim gondermis, yaninda sadece Bartolo’-
yu alikoymustu.

iki haydut mahzen kapagim daha da saglam
kapattl. Bunun iizerine Bartolo siritti:
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— «Hapishanelerin kuyusundan daha iyi bu.
Buradan hic kimse kacamaz!»

Sandrigo alcak sesle:

— «Herif hi¢c kimildamiyor!» dedi.

Bartolo da:

— «Hele biraz belkle, isitirsin!» dedi.

Altin Cipa'nin patronu hizla disar: cikti. San-
drigo yalmz kaldl. Hemen kapagin iistiine boylu
boyunca uzandi ve sanki bunun gercek oldugunu,
diismaninin orada bulundugunu, yilarin yiire-
ginde artirdig1 bir kin besledigi o adamin bu
korkung mezarda oldugunu kendi kendine kamt-
lamak istermis gibi, biitiin agirhgiyla abandu...

Tarifsiz bir vahsi seving ifadesi, haydudun yii-
ziinii allak bullak ediyordu. Birdenbire, mahze-
nin derinlerinde boguk bir giiriiltii isitti. Giiliim-
sedi. O sirada Bartolo igeri girdi ve:

— «Simdi artik Scalabrino’nun icecek bir se-
yi var!s dedi.

— «Bu ne kadar zaman devam eder ?»

— «Mahzenin dolmas icin iki buguk saat ge-
rekir.»

Sandrigo asagidan gelen sesleri dinleyerek ka-
pagin iizerinde uzandigi yerde kaldi. Bartolo
oturmus ona hakiyordu. Sonunda; sabahin saat
iicline dogru Sandrigo ayaga kalkt.

Biitiin sesler kesilmisti. Bartolo da, iyice ku-
lak kabartip dinledi ve sapsar: bir yiizle dogru-
larak:

— «Bitti!» dedi.

Sandrigo da diisiinceli diisiinceli:

— «Evet, bitti!..» diye tekrarlad.
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Yirmisekizinci Boliim

BUYUK KiBAR FAHISE

nun koltuk meyhénesinin iistiinde bulunan

tek kata ulasan merdiveni tirmandi. Bu bi-
rinci kat, hepsinin de kapilari ayni sofaya agilan
bir ¢ok odaya boliinmiistii. Haydut bir odaya gir-
di, soyunmadan oldugu gibi kendini bir yataga
att1 ve hemen derhal agir bir uykuya dald1

S andrigo dipteki bir kapidan cikti, Bartolo’-

Sandrigo uyandiginda ortahik c¢oktan aydin-
lanmisti.

— «Bu geceki is, beni bir carpisma giiniinden
daha fazla yordu...» diye diisiindii.

Benzi sapsariydi. Siddetle basini salladi. Son-
ra yataktan atladi, 06zenle siislenmeye basladi.
En zengin elbiselerini giydi, miicevherler takt:,
en sonunda da bir kili¢ kusandi.

Bu islerle ugrastikca, diisiinceleri baska bir
yone akiyordu ama, ayni siddeti muhafaza edi-
yorlardi Bastan ayaga bir giizel giyinince o cag-
larin zengin bir Venediklisine benzedi. Dogal gii-
zellik ve zarafetten yoksun degildi. Hatta elbise-
sinin misum abartmalarina ragmen yakisikl bir
erkek olarak kabul edilebilirdi..

Yarim saat sonra diikalik sarayina giriyordu.

Bir mabeyinciye mektup verdi, kiiciik bir tah-
ta siranin iistiine oturarak beklemeye bagladi.
Bekleme iki saat siirdii, sonunda ayni1 mabeyinci
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gelip onu ald1 ve Aretino’yla Bembo’'nun girdik-
lerini gérdiigiimiiz o aym calisma odasina soktu.

Doj Foscari ziyaretcisine hemen hemen ilgisiz
bir bakis yoneltti.

— «Bana Engizisyon bagyargicimuz Dando-
lo’nun bir mektubunu gondermissiniz,» dedi. «Si-
zi bana tavsiye ediyor. Ama mektup!...»

— «Adim1 unutmus, degil mi, monsenyor ?»

Sasiran Doj:

— «Gergekten de,» dedi. «Sunu da sdyleye-
yim ki, eger bagyargicimiza besledigim sevgi ol-
masaydi sizi diinyada kabul etmezdim.»

Foscari, isteyerek yapildigim1 tahmin ettigi
bu unutmanin, tam aksine, merakim gicikladigi-
n1 s6ylemiyordu.

Sandrigo sozlerine devam etti:

— «Adimi yazmamasini monsenydr Dandolo’-
dan ben rica ettim. Onun icin miisaade ederse-
niz, adimi kendim séyleyeyim: Yiiksek gorevini-
zin icahbi ilk isiniz, basima 6diil koymak oldu:
Ben Sandrigo’yum!. Ve bu adin beni uzun uzadi-
ya bir tamitmadan bagisik tutacagini tahmin
ederim!.»

Foscari icinde calkalanan duygularm ve dii-
siincelerin higbirini belli etmedi.. Engizisyon
basyargici, Sandrigo’yu kendisine génderiyorsa,
haydutla hos gecinmekte muhakkak ki biiyiik
fayda vard

Onun icin sadece:

— «Burada benim konugumsunuz, bay San-
drigo!. bir an icin gerisini unutmak istiyorum,»
demekle yetindi.
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— «Monsenyor, iste ben de bu gerisini bir an
icin degil de, ebediyen unutmaniz rica etmeye
geldim.»

— «Cok ciiretli konustugunuzu gériiyorum!'»

Bu ise basim1 koydugunu ve kendisini sadece
ciir'etin basariya ulagtirabilecegini cok iyi an-
layan haydut:

— «Belki bu hakka sahibim!» dedi. «Cumhu-
riyete biiyiik bir hizmette bulundum. Ona daha
da biiyiik bir hizmette bulunabilirim ve getirece-
gim geyi de yalmz ben getirebilecegimi ekliyo-
rum...»

Doj sordu:

— «Neymis o?»

Haydut da:

— «Orlando Candiano'nun bas1!»

Foscari’'nin kil1 bile kipirdamadi.. Yillardan
beri, sanki ruhu biitiin insanlar1 heyecanlandiran
duygularn iistiindeymis gibi, duygusuz bir yiiz
muhafaza etmeye alismist:. Fakat aslinda son-
suz bir sevin¢g duymustu.

Sandrigo sozlerine devam etti:

— «lleri siirdiiklerimi kanitlamak icin de
monsenyor; Scalabrino’yu o&ldiirdiigiimii s6éyle-
mekle ise bagliyorum!.. Bu adam bana higbir sey
yapmamisti. Ama, sizin i¢in biiyiik bir tehlikey-
di.»

— «Bu haydut ne balkimdan bir tehlike ola-
bilirdi ?»

— «Orlando Candiano’nun sag kolu olmak
bakimindan... Orlando diisiiniiyor, Scalabrino
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uyguluyordu. Ikisi bir araya gelince cok giiclii
oluyorlardi. Tek basina kalan Orlando, hala ¢ok
giiclii olmasina ragmen, gene de daha zayiftir.»

— «Cok giiclii mii?...»

— «Evet monsenyor. Engizisyon basyargici-
niz, Orlando Candiano’nun gergek bir eskiya or-
dusunun basinda bulundugunu size sGylemistir.
Nelere girisebilecegini tahmin edebilirsiniz.. 1z-
ledigi gercek amaca gelince; bu beni ilgilendir-
mez. Onun nerede bulundugunu ve nasil yakala-
nacagim bilen tek insan oldugumdan yalniz be-
nim Orlando’ya ulasabilecegimi tekrarlamam
yeter... Kisisel bir cikarim olmadan Scalabrino’-
yu Oldiirmekle ise basladim, Orlando’nun elinde-
ki hancgeri ¢ekip almis gibi oldum. Simdi bir so-
ru sormama izin verir misiniz?»

— «Konusun.»

— «Venedik piskoposunun nerede oldugunu
biliyor musunuz ?»

Foscari zaptedemedigi bir heyecanla haykir-
di:

— «Kardinal Bembo mu?»

— «Evet! Kardinal Bembo! Ona karsi kini
olan Orlando Candiano’nun elinde.. Bunun da na-
sl bir kin oldugunu bilmem; benim isim degil
bu!s

Foscari eskiyanin sabit bakis1 altinda bembe-
yaz kesildi.

O kinin ne oldugunu kendisi ¢ok iyi biliyordu!

Orlando, Bembo’ya ulasabilecegine gére, Dan-
dolo ya da Altieri'ye de, kendisine de peka.la. eri-
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O andan sonra artik maskesini cikardi. Hay-
dudun etekleri zil caliyordu.

Soézlerine devam ederek:

— <«Kardinal piskoposun nerede bulundugu-
nu bilmekle is bitmez ki,» dedi. «Asil 6nemli olan
onu kurtarip Venedige geri getirmektir. Ben
bunu iizerime aliyorum. Yarindan tezi yok mon-
senyor; kardinal su benim bulundugum yere
oturacak!.. eger isterseniz ondan sonra da, eli
ayagi bagh Orlando’yu huzurunuza getiririm.»

Doj boguk bir sesle sordu:

— «Bunun i¢in ne gerekiyor?»

— «Getireceklerimi s6yledigime gore, simdi
de neler istedigimi s6yleyecegim. Toplumun di-
sinda yasamaktan usandim, monsenyoér. Daima
tetik iistiinde, ddima savag hilinde gezginci bir
hayat icin yaratilmadigimi hissediyorum. Kisi-
sel yeteneklerimin ancak 6zel bir toplum iginde
rahatca gelisip acilabilecegini goriiyorum... Ki-
sacasl, monsenyor bundan bdyle Venedik'te ya-
samak istiyorum...»

— «Tam ve kesin olarak bagislaniyorsunuz.»

— «Zaten bagislanmistim monsenyor. Sizin
verdiginiz bagis1 basyargiciniz ihsan etmisti. Siz
bana hicbir sey vermeyecek misiniz...»

— «Peki, ne istiyorsunuz ?»

— «Baskomutanin ordusunda yiiksek bir riit-
be, bir okcu, ya da arkebiizcii birliginde albaylik
fildn gibi bir sey.»

Dojun diisiinceli durdugunu géren haydut sun-
lar: ekledi:

— «Elimde herhangi bir yetki bulunmazsa,
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eyleme gecip Orlando’yu yakalamam imkansiz
olur.»

Foscari hemen karar veren bir kimseydi.

Sandrigo’yu incelemisti. Bu adamin kendisine
biiyiik hizmetleri dokunabilecegini, simdilik Or-
lando Candiano’yu teslim etmekle, kendisini kur-
taracagm diisiindii. Ve aklindan sunlar1 da ge-
cirdi:

— «Sonrasini ilerde goriiriiz. Hele dedigi gibi
Orlando’nun kafasini getirsin, daha sonra ondan
kurtulurum!'s

Sandrigo susmus bekliyordu.

Doj nihayet:

— «Benden istediginiz muazzam bir sey...»
dedi.

— «Biliyorum monsenydr. Ama, Orlando’nun
basiyla kardinal Bembo’nun hayati bir riitbeye
deger. Yarin, dostunuz (bu kelimenin iistiine iyi-
ce basti) burada karsinizda olunca; o riitbeyi
gercekten hak edip etmedigimi birlikte karar-
lastirirsiniz!»

Foscari bir parsémen kéagid1 ald1 ve kendi
eliyle doldurdu.

Tam imzalayacag1 sirada, son bir duraksama
gosterdi. Sonra, birdenbire imzaladi, bir de mii-
hiir bast1 ve pargémeni Sandrigo’ya uzatti. Ger-
cekten duygulanan egkiya iki kat oldu.

— «Monsenyor,» dedi, «basit bir konusmaci
olarak girdigim huzurunuzdan sahsiniza biiyiik
bir sadakatle baglanmis olarak ayriliyorum,»
dedi.

Derhal roliine biiriinen Foscari:
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— «Ozellikle cumhuriyetin cikarlarina sadik
kalin,» dedi. «O isi, yarin demistiniz, degil mi?»

— «Yarin Venedik piskoposu kardinal Bembo
burada olacak ve Orlando Candiano’nun ne kadar
sert bir hasim oldugunu size bizzat anlatacak!..
Orlando’nun kendisine gelince, bir ay icinde eli-
nizde olacak!»

— lyi! Gidebilirsiniz albayim...»

Sandrigo sevingten iirperdi ve hemen Impe-
ria’'min sarayma kostu.

Kadin iki giinden beri 6ldiiriicii bir sabirzis-
likla onu bekliyordu. Gergekten de haydut, ver-
digi soze ragmen bir giin 6nce gelmemis, onu bek-
letmisti. Onun icin gelir gelmez, hemen Impe-
ria’nin yanina alinda.

Sandrigo:

— «Diisiindiiniiz mii?» diye sordu.

— «Sizi bekliyordum, hepsi bu kadar. Kizim
elinizde... siz daha giicliisiiniiz...»

— «Ama, onu bir haydutla evlendirmekte te-
reddiit ediyorsunuz! Diisiindiigiiniizii s6ylemek-
ten cekinmeyin canim!.. Zaten, nefretinizi ben-
den gizlememistiniz. Size bir sey sOyleyeyim
mi?... Nefretinizi yerden gége kadar hakl bulu-
yorum. Sizin yerinizde olsam ben de ayni sekilde
diisliniir ve hareket ederdim.»

Kibar fahise kekeledi:
— «Ne demek istiyorsunuz?»

— «Sdylediklerimden daha fazla bir sey de-
gil... Bianca bir egkiyanin karisi olamayacak ka-
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dar miikemmel yetismis, harikulidde giizel ve son
derece saf bir kimsedir.»

Imperia yiiregi carparak, endige icinde bekli-
yor, Sandrigo’nun alay ettigini saniyordu. Ama,
haydut kibar fahiseyi hayrette birakan bir cid-
diyete biiriinmiistii. Sozlerine devam etti:

— «Venedik sosyetesinde resmi ve onurlu bir
mevkii olan bir insana kizinizi verir miydiniz?
Soz gelisi, Venedik ordusunda yiiksek riitbesi
olan birine?»

— «Evet, bundan daha 6nce de bahsetmisti-
niz ama, gerceklesmesi imkansiz bir ihtimaldir.»

— «Cesaret, ciiret ve kurnazlik siyesinde bu
ihtimali gerceklestirebilsem hakkimda ne diisii-
niirdiiniiz ?»

— «Hayret edilecek bir seyi gerceklestirdigi-
nizi diisiiniirdiim!.. Ciinkii her sey s6ylediginiz
kimse olmaniza kars: ¢ikiyor.»

Sandrigo karanlk bir giiliimsemeyle:

— «Dogru, her sey kars: cikiyor,» dedi. «Ba-
sima 0diil kondu. Kendime cizdigim amaca ulas-
mak icin devlete parlak bir hizmette bulunma-
liyim. Belki bu bile az gelir. Belki yiiksek mevkili
bir kimseyi dliimden filan kurtarmam gerekir...
Yiiksek mevkili bir kimse ne demek, belki bizzat
doju kurtarmam gerek!..»

Sandrigo boyle konusurken, cosuyordu.

Ve birdenbire cebinden parsémen kigidim ¢i-
kararak Imperia’nin éniine firlatty, ayaga kalkt:
ve:

— «Iste, sinyora, bu da oldu. Bakin! Oku-
yun!» dedi.
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Imperia hemen kagidi kapti, goz atti. Hicbir
hayret hareketi yapmadi, hicbir ¢ighk atmadi.
Birkacg dakikadan beri Sandrigo’yu daha biiyiik
isler yapabilecek yetenekte bir kimse gibi gorii-
yordu. Sandrigo’yu Orlanda Candiano’yla kar-
lagtirmisti. Bunu daha giiclii buluyordu. Goézleri
alev sagiyordu. Titrek bir sesle:

— «Demek ki artik subay oldunuz,» dedi.
«Cok giizel, cok biiyiik bir mevki.. daha da yiik-
seklere cikabilirsiniz. Soylediklerinizi yapmigsi-
niz, bunu hissediyorum, buna eminim... Cumhu-
riyeti kurtardiniz... Doju kartardimz.. Nasil?
Onun ic¢in hi¢ énemi yok!.. Kim bilir ne kadar
giicliisiiniizdiir? obiir insanlar sizden kimbilir
ne kadar korkuyorlardir? Zincirlerinden bosanan
cetenizin basinda kimbilir ne kadar korkung olu-
yorsunuzdur! Vaktiyle Piave bogazlarinda neden
rastladigim siz degildiniz!»

Sandrigo iirperdi, Imperia’ya sagkin bir dik-
katle bakti.

Zihni iyiden iyiye karigan Imperia devam etti:

— «Ama, sizi goriir gibi oluyorum. Sizi su
anda gordiigiim seklinizle severdim; korkunc,
insafsiz ve kibar fahige Imperia’nin haydut Sand-
rigo’ya aski biiyiik bir sey olurdu!..»

Kadin ona yaklasti, iki kolunu boynuna dola-
d1. Solan dudaklar1 uzaniyor, gégsii carpiyordu.

Haydudun icini tarifsiz bir heyecan kapladi.
Bu sdhane yaratigin korkun¢ bir utanmazhkla
kendini sundugu su anda Bianca’yr da, doju da,
Orlando’yu da, biitiin diinyay1 da unuttu. Halinin
iizerine yuvarlandiar ve iki saat boyunca, bu
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siddetli ve bask: altina alinamayan iki yaratik
vahsi ve giiglii bir tutkuyla kucaklastu...

1k olarak Sandrigo kendine geldi. Doja geri
getirecegi Bembo'yu diisiindii, Bianca'y: diisiin-
dii, bir irade gayretiyle kendini toparladi ve so-
guk bir sesle sordu:

— «Size sordugum soruya heniiz karsilik ver-
mediniz, sinyora.»

Imperia kekeledi:

— «Hangisi?»

— «Ki1zimzi subay Sandrigo’ya vermeye ka-
rarli misiniz?.. Evetse, bir saate kadar Bianca’-
ya kavusacaksimz!..»

Imperia kollarim1 haydudun boynuna doladi,
dudaklarim1 dudaklarma yapistirdl ve fisildada:

— «BEvet Sandrigo!.. kizim senindir! Ciinkii
ona sadece sen layiksin!»

***

Bianca o ii¢ giinii miithis bir kayg icinde ge-
cirmisti. Biitiin sorularina kars direttigi mutlak
sessizlige bakilacak olursa, sagir dilsiz bir hiz-
metci giinde iki defa odasina giriyor, 6zenli de-
gilse bile rabitall bir yemek getiriyordu. Geng
kiz, buna elini bile siirmiiyordu.

Bianca yalnizhik saatlerinde pek cok gozyasi
doktii. Hayali 4deti boguldugu bu daracik yer-
de ebediyen tutuklanacagimi tahmin etmeye ka-
dar vardig: bir anda kapi agild1 ve Sandrigo iceri
girdi..

Bianca kagirildigl gece adami hayal meyal
gormiistii. Ama, onu derhal tamid1 ve bir korku
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hareketiyle gerilemekten kendini alamadi. San-
belirtilerini gérdii ve her seye ragmen zaferin-
den emin olan bir insan haliyle giiliimsedi. Bo-
guk ve sert sesinj elinden geldigi kadar yumusat-
maya calisarak:

— «Sinyorina,» dedi, «artik sikintilarimz bit-
ti, eger beni izlemek isterseniz, sizi annenizin ya-
nina gétiirecegim. Gelin, sinyorina, korkmadan
gelin.. Asagida bir gondol sizi bekliyor. Birkag
dakikaya kadar sizi diinyada her seyden fazla
seven kimsenin kollarinda olacaksimz.»

Ve gercekten Bianca, yarim saat sonra annesi-
nin kollarina atildi. Ik seving heyecanlar1 biraz
yatigtiktan sonra, Imperia, Sandrigo’yu elinden
tuttu ve garip bir iirpertiyle:

— «BEvladim,» dedi, «iste Venedik ordusunun
parlak subay1 sinyor Sandrigo. Seni sag salim
karsimda géorme mutlulugunu borclu oldugum
aziz bir dostumdur. Onu sev, Bianca, ciinkii o be-
nim sevdigim kadar senin de sevmene layiktir...»

Bianca sarardigini hissetti. Bakis1 annesinden
Sandrigo’ya gitti. Sandrigo’dan oldugu kadar an-
nesinden de korktu. Kendi kendine:

— «Ey Juana!» diye mirildandi. «Tatli ve
sevgili dost, nerelerdesin?. Ya siz, bir tek bakisi
beni yatistiran ve sikinlegtiren soylu mechul ko-
ruyucum, nerelerdesiniz?»
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Yirmidokuzuncu Bolitm

iKi KAPLAN GORUNUSU

ria'nin sarayindan cikinca, Venedik’ten ay-

rilmig, son siir’atle Piave bogazlarmmn yolu-
nu tutmustu. Aksam saat dokuza dogru Nerve-
sa koyiine geldi ve evlerden birine girdi.

Orada oniki kadar erkek toplanmgti. Sandri-
go dort aydan beri biiyiik zorluklarla bir araya
getirdigi bu adamlara bakti. Dagdaki eski kuv-
vetlerinden elinde kalamin hepsi bu kadard: is-
te... Ama, daha yukarda gordiigiimiiz gibi hay-
dut, Venedigin icinde belki en korkunc ceteler-
den birini kurmustu.

— «Herkes burada m1?» dedi. «lyi... Yukarda-
kiler kac kisi?»

Sandrigo’nun yardimecisina benzeyen bir ta-
nesi:

— «Hepsi hepsi alt1 kigi,» diye cevap verdi.
«Magaranin yakinlarinda dort, tutuklunun ma-
garasmin 6niinde de iki.»

S andrigo, seving ve gururdan sarhos, Impe-

— «Elimizi cabuk tutmahyz.»

— «Evet, Scalabrino tam iki giin buralarda
dolandi durdu, bir de bakarsin gene cikagelir.»

Cete reisi:

— «Scalabrino artik bir daha gelemez!» de-
di. «Bizim eski hesap temizlendi.»

Sakiler titrediler.
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Sandrigo sozlerine devam etti:

— «Size verdigim s6zii unutmaym. Hazine
magaranmn icinde. Orasini dipten doruga arasti-
rirsiniz. Bulursaniz, yarisi sizindir. Hadi, yola!»

Eskiya, birkac¢ dakika icinde disar1 firlad1 ve
cesitli keciyollarini izleyerek cevreye yayildi. Hig
siiphesiz herbiri daha 6nceden emir almis, ne ya-
pacagin biliyordu.

Sandrigo en son cikti, diisiinceli bir halde, agir
agir Kara Magara yolunu tuttu. Magaraya asag1

yukar: bin adim kadar yaklasinca, sik bir agag
kiimesinin ardina uzandi ve bekledi.

Bekleme yaklasik olarak bir saat kadar siir-
dii. Bu siirenin sonunda, uzun bir 1shk sesi ge-
ceyi yirtti. Haydut:

— «Tamam, bu is oldu!» diye soylendi.

Bunun iizerine dogrulup ayaga kalkti, higbir
tedbir almadan hizla magaraya dogru yiiriidii ve
iceri girdi. \

Magaranin icini bir mesale aydinlatiyordu.

Elleri kollar1 simsiki baglanan dort kisi, sirt-
lar1 granit duvara dayanmis, yan yana bir ko-
sede oturuyorlardi. Sandrigo’nun yaveri:

— «Iki tanesini 6ldiirmemiz gerekti,» dedi.
Sandrigo bir umursamazlik hareketi yapti. Tut-
saklara goz atarak:

— «Coziin sunlari,» dedi.

Kagla g6z aras1 dort tutsagin baglar: ¢oziildii.
Sandrigo:

— «Beni iyi dinleyin,» dedi. «Sizler benim ce-
temdeydiniz. Bir diizenciye, bizden olmayan, hig-
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bir zaman da bizden olmayacak bir adama itaat
etmek icin bana kars: ayaklandiniz. Sizin korii-
koriine reis olarak kabul ettiginiz adamin kim ol-
dugunu biliyor musunuz? On’lar Meclisi'nin en
onemli casuslarindan biri!.. Plani gayet basit:
Daglardaki biitiin getelerin giivenini kazanmalk,
onlan Venedige ¢cekmek, sonra da hepsini bir cir-
pida yakalamak.»

Tutsaklardan biri:

— «Yalan s0}yliiyorsun!» dedi.

Sandrigo ayaga kalkti, tabancasinin namlusu-
nu bu sozleri sdyleyenin alnina dayadi ve sordu:
— «Yalan soyledigime iyice emin misin?»

Tutsak metin bir sesle:

— «Yalan soyliiyorsun!» diye tekrarladi

Bir silah sesi isitildi. Beyni parcalanan zavall
yere yig1ld1l. Haydutlar arasinda korku dolu bir
hayranhik miriltis1 dolasti. Sandrigo hi¢ aldiris
etmeden, girer girmez gekip aldig: iskemleye do-
niip oturdu.

— «Devam ediyorum,» dedi. «Bize gecmek is-
ter misiniz? Yolundan sapan arkadaglarimiza
az once size soylediklerimi tekrarlamak, miruz
kaldiklann korkunc tehlikeye kars: onlar1 uyar-
mak ister misiniz? Eger gercek egkiya iseniz
kabul eder; arkadaslarinizi, kardeslerinizi kur-
tarirsimz!.. Bana gelince, gecmisi unuturum,
buradaki hazinenin béliisiilmesine sizi de ortak
ederim. Hemen karar verin.»

Tutsaklardan biri:

— «Kabul ediyorum!» dedi. lkincisi de:

— «Ben de kabul ediyorum,» dedi.
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Sandrigo iiciinciiye dénerek sordu:
— «Ya sen?»

— «Ben zavall1 Luigi (Luici) gibi cevap veri-
yorum: Yalan sdyliiyorsun!s

Sandrigo giirledi:

— «Demek ki Luigi'nin yanina gitmeye hazir-
s ?»

— «lIhénet etmektense, evet. Ve siz ikiniz, de
bu korkakhgimnizin cezasmi er-ge¢ odersiniz...
Vur, Sand...»

Sandrigo yi1dirim gibi bir hareketle hancerini
kaldirmist1. Bicak kabzasina kadar gogiise sap-
landi.

1ki hiin, bir parca sararan yiizleriyle baglarini
cevirdiler.

Sandrigo onlara:

— «Sizler bagislandiniz,» dedi. «Bundan bdy-
le, sanki hicbir sey olmamis gibi, gene bizdensi-
niz.»

Bir iki tesekkiir sozii geveleyerek kafalarmm
onlerine egdiler.

Sandrigo yardimcisinin kulagma:

— «Bu ikisini yakindan gozetle,» diye fisilda-
di, «ilk belirtide... hi¢ gézlerinin yasina bakma's
Sonra yiiksek sesle: «Simdi, arastirmalar basla-
sin!» diye bagirdi

Sandrigo eline bir meg’ale alarak magaranin
derinlerine dogru yonelmisti. Saglam siirgiilerle
simsiki kapatilmis bir kapinin 6niine geldi ve
dinlemek amaciyle egildi. Icerden hicbir ses gel-
miyordu.
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— «Herif 6lmiis olmasin?» diye diisiindii.

Bunun iizerine kapiy1 acty, iceri girdi. Mesa-
lenin 15121 zindam aydinlatti

En uzak, en karanhk kosede, elbiseleri lime li-
me olmus, siska, soluk benizli, gézleri garip bir
1s1ltiyla parlayan bir adam ¢émelmis duruyor-
du. Bembo'ydu bu.. Elinde bir mesale, belinde
ciplak, iizeri hala kipkizil kanh bir hancerle ige-
ri giren bu yabanciy1 goériince Bembo titremeye
basladi ve biisbiitiin koseye sindi.

— «Beni oldiirmeye mi geldiniz!» diye kekele-
di. «Ah! Belli belli!.. Insafsiz Orlando aldig dcii
yetersiz buldu... beni oldiirtiiyor!.»

Kardinal dizlerinin iistiinde siiriiniiyordu. San-
drigo hor gérme dolu bir hayretle ona bakiyor-
du. Ve yiiksek sesle, sert bir tonla haykirdi:

— «Hadji, hadi, kardinal efendi, ayaga kalk!
Hay kor seytan! Sen kilise prensisin canim! Her-
kesin senin 6niinde diz ¢c6kmesi gerekirken, yer-
lere diz ¢6kmiis ayaklarimin dibinde siiriiniiyor-
sun.. Ayaga kalk, serbestsin!»

Bembo tas kesilmis gibi, dizlerinin iistiinde
kald1 Bir tiirlii dogrulup kalkamiyordu:

— «Serbest mi!» diye kekeledi.

— «Kag defa tekrarlayacagiz? Buradan gik-
makta serbestsiniz, Venedige donmekte, sosyete-
deki ve kilisedeki mevkiinizi; dojun sizi bekle-
digi dilkallk sarayindaki yerinizi almakta ser-
bestsiniz.»

Bembo tekrarlayarak:

— «Serbest mi?!» diye haykirdi... «Demek
Orlando beni bagisliyor ?!. Onun hakkindaki yar-
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gimda demek ki yanilmamisim ! Gergekten de yii-
ce goniilli bir insanmig! Oh! Tanr1 ondan raz
olsun!»

Bunun iizerine gozlerinden sel gibi yaslar bo-
sand1 Dogrulup ayaga kalkmak istedi ama, tek-
rar yere diistii.

— «Tanrim!» diye bagirdl «Ya gercek degil-
se? Onun cehennemine indigim zamanlar benim
ona yapmak istedigime benzer bir iskenceyse
bu!...»

Sandrigo egildi, kardinali yakaladi, ayaga kal-
dird: ve sarsti:

— «Haydi bakalim!» diye parladi. «Cildirmis
olmamz gerek! Serbestsiniz diyorum size! Sizi
kurtaran da asla Orlando Candiano’nun bir liit-
fii degil. Sizi ben, ben Sandrigo kurtardim!...
Hadi bakalim, gelin!»

Bembo’yu siiriikledi, granite hizla vuran kaz-
malarm giiriiltiisiiyle dolu magaradan gecirdi.
Kardinal disar1 cikip da dagin tertemiz ve mis
gibi kokan havasim cigerlerine doldurunca, goz-
lerini kaldirip da gokyiiziinde 1s1l 1511 parildayan
yildizlar1 goriince, saskinliktan sersemlemis gi-
bi birka¢ dakika oldugu yerde kald.

Sandrigo onu oturttu, bir kupa sarap uzatti,
Bembo bir dikiste kupay: bosaltti. Bunun iizerine
diisiincesi daha berraklasti. Cevresine bakindi,
olup bitenleri anlamaya basladi. Sandrigo’ya:

— «Siz kimsiniz?» dedi. «Ey beni kurtaran
insan; bana adimz soyleyin ki, 6mriimiin sonu-
na kadar duilarimdan eksik etmeyeyim...»

Haydut kendi kendine mirildanda:
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— «Dedim ya, herif pacavraya donmiis!»
Sonra da yiiksek sesle: «Adimm Sandrigo,» diye
ekledi. «<Ama, beni dinlerseniz, Tanriya dua et-
mekten daha hayirh igler yapabilirsiniz...»

Kardinal:

— «Sandrigo!» diye tekrarladi.

— «Evet, Venedik okcular birliginde alba-
yim.»

— «Yaa! Beni kurtarmak i¢in mi génderildi-
niz?»

Sandrigo:

— «Canim istedigi icin sizi kurtariyorum,»
diye cevap verdi.

— «Her ne olursa olsun! Sizi takdis ediyo-
rum, oglum!'»

Bembo haydudun ellerini yakaladi, kuvvetle
sikt1 Birdenbire atild: ve karanlhiklar icinde kay-
boldu.

Hareket ettikge giicii geri geliyordu. Zipliyor,
yariklardan sicriyor, kayalarin iistiinden athyor,
cighiklar kopariyor, basi sonu olmayan sézler ge-
veliyordu. Bu cilgin kosu dakikalarca siirdii.
Bembo magaraya dondiigiinde safak sokiiyor-
du.

Higc siiphesiz uzun uzun diisiinmiistii, hic siip-
hesiz hafizasinda kararmaya baslayan pek cok
sey tam aydinhga kavusmustu. Ciinkii Sandri-
go’nun karsisinda belirdiginde, beriki, gordiigii
bu sert ve insafsiz fizyonomiyi ddeta tanimakta
zorluk cekti. Sandrigo:

— «Hah soyle!» diye giirledi. «Sizi boyle gor-
meyi tercih ederim.»
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Bembo sordu:

— «Beni izlemediniz mi?»

— «Neye yarayacakt1? Nasil olsa donecegi-
nizi biliyordum !»

— «lyi.. Demek ki gercekten de 6zgiiriim ?»

— «Simdi bunun kanitina da sahipsiniz.»

— «Dogru.. Beni nereye goétiireceksiniz ?»

— «Beklendiginiz Venedige.»

— «lyi. Oyleyse.. hemen gidelim.»

— «Once bir seyler yiyin kardinal hazretleri,
sonra elbiselerinizi degistirin. Ciinkii insan1 kor-
kutacak bir goriiniisiiniiz var.»

Sandrigo kardinale magaranin icinde hazirla-
nan yemek odasi bozuntusu bir yeri gosterdi. Av
etleriyle siselerin donattig1 bir masaya sofra ku-
rulmustu. Bir iskemlenin iistiinde de eksiksiz
bir siivari elbisesi duruyordu.

Bembo cabucak giyindi ve kendisi igin hazir-
lanan yemegi yutarcasina yemege basgladi.

Degismis, giiclenmis bir halde yemek odasin-
dan cikinca Sandrigo’ya:

— «Gidelim!» dedi. Haydut da:

— «Derhal!» diye cevap verdi.

Bir adam eyerlenmis iki at1 dizginlerinden tu-
tuyordu. Sandrigo atlardan birine atladi, Bembo
da binicilige alisik oldugunu kanitlatan bir ce-
viklikle Obiiriine bindi.

Bunun iizerine Sandrigo yaverligini yapan
hayduda seslendi ve alcak sesle ona baz: talimat
verdi. Sonra da sunlari konustular:

— «Kazilardan ne haber ?»
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— «Higbir sonu¢ alinamadi.»

— «Devam edilsin.»

Yaver, gozle goriilen bir umutsuzlukla basini
sallad1. Sandrigo parlayiverdi:

— «Cehennemin dibine! Gerekirse dagi ucu-
rursun.»

Enerjik bir el hareketi yapt: ve dagin yama-
cinl inmeye baslayan kardinale yetismek igin
atildi.

Bayir asag indikleri siire hic konusmadailar.
Boylece Nervesa koyiinii gegtiler, Mestre’ye, ora-
dan da Venedige ulasmak icin ovadaki giizel
Treviso yolunu tuttular.

Iste o zaman Bembo sdze basladi:

— «Size ebedi bir minnettarhk teklifimi tek-
rarliyorum.»

Haydut da alayci bir halle:

— «Kilise prenslerinin bile olsa; diinyada
ebedi higbir sey bulunmamasina ragmen minnet-
tarhgi kabul ediyorum!» dedi.

Bembo bu alayin iistiinde durmadan devam et-
ti:

— «Bu gece bir kurtaric1 gibi karsima cikti-
ginizda, pek iyi hatirlayamadigim seyler soyle-
mis olmaliyim... Bu arada Orlando Candiano’dan
bahsettigimi hatirlar gibi oluyorum.»

— «Bvet! Bana en sonunda sizi bagislayip
bagislamadigini sordunuz.»

Bembo hiddetle iirperdi. Kendini tuttu ve sor-
du:

— «Orlando ‘Candiano dostlarimizdan biri
mi?»
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— «0 adamdan varhigimin biitiin giiciiyle nef-
ret ediyorum. Ve sizin de benimkine esit bir nef-
ret beslediginizi tahmin etmeseydim, sizi attig:
zindanda ciiriimenize engel olmak icin kiiciik par-
magimi bile kimildatmazdim. Aciksozliiliigiimii
bagislayin, efendim!»

Bembo haykird::

— «Konusun, konusun! Hicbir s6z su séyle-
diklerinizden daha fazla hosuma gidemezdi!»

— «Pekala oyleyse! Acik¢a konusalim: Bana
hicbir sey borclu degilsiniz. Sizi kurtarmaya ge-
lirken, size higbir ilgi duymuyordum, sadece
Candiano’ya karsi sizde yeni bir silah ariyor-
dum.» Haydut sonra da karanlik bir giiliimse-
meyle; «Ona daha 6nce de hissedilir baz1 darbe-
ler indirdim de,» diye ekledi, «son darbeyi, en
iyisini, doniisii olmayanm indirmek i¢in, bana
yardim edeceginizi diisiinmiistiim!'»

Bembo tasarilari konusunda hicbir siiphe bi-
rakmayan bir giicle:

— «Bana giivenebilirsiniz,» dedi. «Yalniz, ki-
minle anlasma yaptigimi bilmeye ihtiyacim var..
Kim oldugumu biliyorsunuz, ben sizin kim oldu-
gunuzu bilmiyorum.»

— «Daha once soylemistim: Bagskomutan Al-
tieri'nin ordusunda okcu birligi albay1yim. Ama,
bu riitbeyi elde edeli pek az zaman oldu... Ancak
birkac saatlik subayim. Bu goreve getirilmeden
once eskiya idim.»

Bembo hayretle Sandrigo’'ya bakti, haydut:

— «Bvet, bu sizi sasirtiyor,» dedi. «<Ama, hak-
kimda biitiin bilmek istediklerinizi anlatacak bi-
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risi var, o birisine kars1 da tam giivenlik duyu-
yorsunuzdur: Doj Foscari.»

— «Kabhul! Hakkinizda ne diisiinecegime bir
karar vermek i¢in Venedige donmeyi bekleyece-
gim.. O zamana kadar, siz benden ne bekledigi-
nizi séyleyin.»

Sandrigo birka¢ dakika diisiiniir gibi yapt:,
sonra da:

— «Sizden iki sey bekliyorum,» dedi. «Birin-
cisini s6ylemistim, Candiano’ya kars: biitiin gii-
ciiniizle bana yardim etmek.»

— «Bunda anlagtik. Ikinciyi gérelim hele.»

— «Saym kardinalim; size her ne kadar garip
goriinse de, okcu subayi olmadan 6nce hatir: sa-

yilir bir eskiya idim... Oysa... seviyorum!.. pek
kisa bir zamandan beri ama, ben hizl1 kararlar

insaniyim. Bir gen¢ kiz1 seviyorum...»

— «Ve onu ele gecirmenize yardim etmemi is-
tiyorsunuz?»

— «Hayir. Bu is oldu bitti.. Bunlar hi¢ kim-
seye emniyet etmedigim islerdir..»

— «Oyleyse?.»

— «Beni dinleyin. Diin hayduttum, bugiin or-
duda yiiksek riitbeli bir subayim. Parlak bir dar-
beyle kendimi ve ayni1 zamanda da esim olacak
genc kiz1 Italyan sosyetesine kabul ettirmek ih-
tiyacin1 duyuyorum.»

— «0O da neden 6yle?»

— «Ciinkii bu geng kiz, sonra anlayacaginiz
nedenlerle, toplumda soguk karsilanmak tehli-
kesine maruz.., Oysa ben albay Sandrigo’yla esi-
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nin, her yere basi yiiksekte girebilmesini istiyo-
rum.»

— «Anhyorum. Bunun i¢in ne yapmak gere-
kiyor?»

— «Diigiin giinii eski egkiyanin yaninda yiik-
sek mevkili kimseler bulunmali. Gene bunu da
ben iizerime aliyorum. Bir de, diigiin t6reninin
g6z kamagtiricl, muhtesem olmasi, nikahi da Ve-
nedigin en yiiksek rithanisinin, yani bizzat kar-
dinal piskoposun kiymasi gerekiyor!»

Bembo iste bunun iizerine:

— «Demek ki beni bunun icin kurtardiniz?»
diye haykirdi.

— «Hayr; sizi Kara Magara’dan cikardim,
ciinkii Orlando Candiano’yu yere sermek igin bi-
zim gibi iki insanin gerekli olduguna inaniyo-
rum.»

Bembo:

— «Ben de sizin fikrinizdeyim,» dedi. «Oyley-
se elimizi cabuk tutalim! Bu dolaylardan uzak-
lasmadikca, kendimi tam giivenlik icinde hisse-
demem.»

ki binici, konusmak icin yavaglattiklan atla-
rim1 yeniden dortnala siirdiiler. Bembo &6gleden
sonra saat ikiye dogru, ebediyen yok oldugunu
sanan usaklarimin saskin saskin bakiglar:1 altin-
da sarayimna donmiistii. Bir saat sonra da, yam-
na Sandrigo’yu alarak, doj Foscari’'nin calisma
odasma giriyordu.

Sandrigo:

— «Goriiyorsunuz ya monsenydr; ben sozii-
mii tuttum,» dedi.
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Doj bir el hareketiyle Sandrigo’ya tesekkiir et-
ti ve Bembo’yu inceledi.

Kardinalin yiiziinde meydana gelen degisik-
likten korktu. Kara Magara’'da gegirilen o birkag
giin, Bembo'yu kuyularin dibinde gegirilen alti
yilin Orlando’yu allak bullak ettiginden daha
fazla perisan etmisti.

Gercekten de, belki de korku en etken ve en
giiclii bozulma ve diizensizlik unsurudur. Iste
Bembo da, her tiirlii ifadenin 6tesinde kork-
mustu.

Doj onun ellerini sikarken:

— «Vah zavalli, dostum!» dedi.

— «Bvet, cok degistim degil mi monsenyor?
Oysa ancak birkac giin aci1 cektim. Ama, O giin-
lerin herbiri bir yiizy1l gibi geldi bana...» Sonra
sesini alcaltarak:

— «En kisa zamanda sizinle konusmaliyim,>»
diye fisildadi.

— «Hemen bu aksam!»

— «Nerede ?»

— «Her zamanki bulusma yerimizde; KEcel
Kopriisii'nde.»

— «Peki!.. Orlando hayatta.»

— «Biliyorum.»

— «Bize kars1 harekete ge¢mis. Gordiiklerim-
den anladigim kadariyla bu adamin 6¢ almasi pek
korkung olacak.»

Bembo'nun korkak oldugu oranda dojun go-
zii pekti. Ama, lirpermekten kendini alamadi. Ve
Sandrigo’ya hitap ederek:
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— «Albayim,» dedi, «size ¢ok tesekkiir ede-
rim. Kardinal en aziz dostlarimizdan devletin en
saglam dayanaklarindan biridir. En kisa zaman-
da onu bize geri verdiginiz icin size tekrar tesek-
kiir ederim. Bu yaptiginiz isten daha neler yap-
ma yeteneginde oldugunuzu anliyabiliyorum.
Bize, cumhuriyete hizmet etmekte devam edin
ve size ihsan ettigimiz riitbenin, degerinize daha
yarasan baskalarina bir baslangic olduguna emin
olun.»

Sevincten sarhosa dénen, servet ve mevkiinden
bundan bdyle emin olan Sandrigo yerlere kadar
egildi; altin yaldizl1 baskomutanlik kilicinin to-
puklarimi dovdiigiinii farkeder gibi oluyordu.

Bembo’yla ikisi doj'a veda ettiler ve hemen
kardinalin sarayina doéndiiler.

O zaman Bembo:

— «Aziz dostum,» dedi, «iste artik san ve se-
ref ve servet yolunu tuttunuz. Foscari daima
sozleri Olcer ve ancak tutabilecegi vaadlerde bu-
lunur. Ben de kendi yoniimden elimden geldigi
kadar sizi destekleyecegime emin olabilirsiniz.»

Sandrigo:

— «Cehennnemin biitiin seytanlar adina, bu-
nun boyle olacagina inaniyorum!» diye karsilik
verdi.

— «Yarm beni gormeye gelin. Bu aksam, fi-
kir danmismak zorunda oldugum bir kimseyle go6-
riismem gerekiyor. Boylece yarin daha yararh
bir konusma yapabiliriz.»

Gitmek iizere ayaga kalkan Sandrigo:

— «0O zamana kadar ben de harekete gegmeye
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baslarim,» dedi. «Ama, siz simdiden yolda sor-
dugum seye bir karsilik verebilirsiniz!»

— «Ne sormustunuz bana, azizim?»

— «Nikdhimin biitiin Venedigin huzurunda,
San Marco katedralinde, piskopos kardinal tara-
findan kiyilmasini istiyorum!»

— «Pek ender ve sidece yiiksek mevkili kim-
selere ayrilan bir seref bu, ama, size hicbir sey
reddedemem... Isteginiz yerine gelecek. Sahi, ak-
Iima gelmigken sorayim, genc kizin adi nedir?»

— «Bir kadin1 Venedik sosyetesine kabul et-
tirme zorunlugunu anlayacaksiniz. Evlenecegim
kizin ad1 Bianca, kibar fahise Imperia’'nin kiz1...»

Sandrigo bu sozleri s6ylerken egildi ve oradan
ayrildi. Bembo, sanki yidirimla vurulmus gibi
oldugu yerde kimildamadan kaldi. Ancak aradan
on dakika gectikten sonra kendini toparlayabildi.
O zaman da kendi kendine:

— «Bianca! Bianca'yla evleniyor!.. Nikahlari-
n1 da ben kiyacagim! Cok eglenceli bir macera!»

Korkunc bir kahkaha atti. Sonra oda usagim
cagirdl, ruhani gorevlerinin disinda giydigi o ya-
r1 binici elbisesini giyindi ve cikt1 bir gondola
atlad, kayikeiya birkac kelime séyledi. Bir cey-
rek saat sonra Bembonun gondolu Imperia’nin
saray1 6niinde durdu.

Bembo karaya ayak basinca dosdogru sarayin
muhtesem merdivenine yiiriidii. Kisa ve tikiz be-
denini diklestirdi. Siddetli bir tehdidin korkung
ifadesi yiiziinii karmakarisik ediyor, eli hance-
rinin kabzasini sikiyordu. Bir agk ve kan riiya-
sina dogru siiriiklenirmis gibi ugursuz bir yiirii-
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yiisle, giderken tamamiyle baska bir insana ben-
ziyordu. Adeta gérmeye tahammiil edilemiyecek
bir hale biiriinmiistii. Homurdanarak igeri girdi:

— «Otekine raz olmaktansa, ikisini de 6ldiir-
mek daha iyidir!»

Kardinalin tam saraya girdigi anda, hafif ve
yollu bagka bir gondol Imperia’nin evine yakla-
styordu.

Az sonra o gondoldan inen adam, Sandrigo’dan
bagkas1 degildi!

Sandrigo’yla Bembo, kaderlerinin bu yeni d6-
nemine girerken Orlando giristigi mechul gérevi-
ni uzaklarda yerine getiriyordu. Scalabrino Altin
Cipa’nin sahibi Bartolo’nun tuzagina diismiistii,
Juana da iiziicii diisiincelerden kurtulmaya bos
yere calisip, fedakarlikta bir barinak arayarak
yash Candiano’yla kadere boyun egmisti.

Bu hikayenin ii¢ sahsina gelince: feldketin in-
safsiz ¢gemberinde ilerliyorlardi. Leonora, Alti-
eri ve Dandolo’dan s6z etmek istiyoruz ve Orlan-
do Candiano’nun, Leonora tarafindan Olivolo
adasindaki evden kagirildig: geceki davranis ve
hareketlerinin basit agiklanmasina doéniiyoruz.

Gengc kadin, daha 6nce gordiigiimiiz gibi, giic-
liikkle Altieri'min saraymna dénmiis, Imperia’y:
salivermis, giiciiniin sonuna gelerek, ddeta o6lii
gibi, yatak odasinda diismiistii. Derhal atesi yiik-
seldi. Onu sayiklar halde bulan hizmetgileri he-
men iistiinii basini soydular, yatagina yatirdilar
ve bagskomutana haber verdiler. Altieri yatma-
mist1

Olivolo adasindaki sahneden sonra, Altieri,
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goriiniiste cok sdkin ama, gercekte ikili bir kor-
kuyla allak bullak bir halde evine dénmiigtii. On-
ce, Orlando Candiano elinden ka¢gmisti. Leonora’-
nin anlattiklarmi dogru olarak kabul etmis ve
Orlando’nun uzaklasabilmesine yetecek bir va-
kit icinde, ona haber verdigine kesinlikle inan-
mistl Peki, Orlando simdi neredeydi? Neler ta-
sarhyordu?

Ah, ah!.. Uzakta, ya da yakinda olmus... Or-
lando hayatta oldugu miiddetce Altieri icin ya-
samak imkansizdi

Altieri, Olivolo adasindan sarayma gelinceye
kadar, yol boyunca, en giiclii olamayacagin1 bel-
li belirsiz hissettigi o Glesiye diielloyu diisiindii.
Belki yirmi defa, diismanin gélgelerden firlayip
Oldiiriicii darbeyi vurmasini bekleyerek eli aya-
g1 titreyerek durdu. Zifiri karanhklar: arastiri-
yor, dolu tabanca elinde korkarak ilerliyordu.
Sonunda odasmma kapagi atinca, derin bir soluk
aldi

Alnindan akan soguk teri sildi, durumu &zet-
ledi: Orlando hi¢ kuskusuz giicliiydii ama, ken-
disi! Kendisi?. Biitiin ordulara komuta eden Al-
tieri?!.

Gece giindiiz nobet tutan subaylar ve asker-
lerle agzina kadar dolu olan bu sarayda ona sal-
dirmaya kim cesaret edebilirdi?

Ama, bu konuda bir parca gonlii rahat eder
etmez 6biir korku daha da siddetle yakasina ya-
pisti Altieri suikast diizenliyordu!..

Ta cok eski zamanlardan beri, en yiiksek mev-
kii ele gecirmeyi haris yasantisinin bir basaris:
olarak g6rmiistii. Bu hikdyenin basinda gordii-
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giimiizsaraydaki o 4ni ve y1ldirim gibi inen ayak-
lanmayla doj Candiano devrilince, Altieri sadece
Engizisyon bagyargici Foscari icin gahstigimi
cok geg farketti. Gercekten de, Altieri o d6nem-
de sadece birkac subayla patrislerin bir kismini
elinde tutuyordu, Foscari de; On’lar Meclisi'ni,
Engizisyon mahkemesini, Meclisleri, Venedigin
biitiin kanuni giiclerini elinde tutuyordu.

Yash Candiano’nun kor edildigi, oglunun da
kuyulara atildig1 o gece Altieri bir an icin Fosca-
ri'yle carpismay: diisiindii. Eger biitiin hayati
enerjisi bir tek amag iizerinde toplanmasaydi
-belki de basariyla- bu ise girisirdi. Ne var ki o
sadece Leonora’y: elde etmeyi diisiiniiyordu.

Foscari doj olunca zaten ona giizel tavizler
vermisti: Yasalara gore dojun elinde kalmasi
gereken ordu baskomutanhgi Altieri’ye teslim
edilmisti. Leonora’yla evlendikten ve Dandolo’-
nun kizinin sadece goriiniiste esi olacagina kesin-
likle inandiktan sonra, Altieri yiikselme hirsina
kapilmisti: Doj olacakti!...

Doj olmak icin de, Foscari'yi, suc ortagini de-
virmesi gerekiyordu!

Altieri yavag yavas, kurnaz ve ileri goriislii bir
zekay1 belli eden binbir tedbirle hiikiimet darbe-
sini hazirladi. Basariya kesin goziiyle bakiyordu.
Ordu sefleri kendisinden yanaydi, hep buluttan
nem kapan ve hi¢c memnun olmayan patrislerin
cogunlugu onu tutuyordu. Tam son darbeyi in-
direcegi anda birdenbire Orlando’mun kagctigim,
sonra da Venedige dondiigiinii 6§renmisti. Her
seyden 6nce boyle bir diismandan kurtulmasi ge-
rekiyordu. Candiano adi halk arasinda ¢ok sevi-
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liyordu. Evet Orlando'yu gondolcular, limanda-
ki denizciler, Orneklerini daha Once verdigi o
karsi konulmaz hareketlerden biriyle onu diika-
Iik sarayina gotiirebilecek halk; cilginlar gibi se-
viyordu.

Altieri diikalik tacini basina yerlestirmek igin
Foscari'ye karsi suikast hazirlarken, sirrmmn
mutlak gizlilik icinde saklandigina emindi. Gi-
risimden sadece birkag kisinin haberi vardy, bag-
komutan da onlardan son derece emindi. Gercek-
ten de, hepsi bir ihanetle baslarmi tehlikeye ata-
bilirlerdi. Ve igte tam da bu sirada Leonora her
seyi bildigini ona aciklamisti!..

Uzerine tehlikeyi cekmeden hiikiimet darbesi-
ni ihbar edebilecek diinyada bir tek insan vard::
O da Leonora'ydi

Korku ve dehsetten titredi.

Leonora’yr éldiirirse, biitiin hayatinin artik
bombos ve amacsiz kalacagin1 cok iyi hissedi-
yordu. Oldiirmese, agzindan kacacak bir kelime-
ye, bir hiddet hareketine hayatim baglamis ola-
cakti

Icinde bulundugu durum cok acik ve korkunc-
tu: Leonora’siz yasamak, ya da onun elinden &l-
mek!

Tam diisiincelerinin burasindayken, gelip Le-
onora’nin agir hasta oldugunu, yatirdiklan yata-
ginda siddetli bir atesle sayikladigini bildirdiler.
Altieri'nin kafasindaki her sey hemen o anda yok
olup silindi. Vaktiyle Dandolo’'nun yaptig: gibi,
o da sadece Once sevdigi insani kurtarma fikriy-
le hareket etti 6tesini sonra diistiniirdii.
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Sapsar1 ama, goriiniiste sakin bir yiizle kari-
smin odasina ilk defa girdi. Yer yer mor lekele-
rin serpildigi kipkirmiz1 yiizle yataginda yatan
Leonora'yr gordii. Gen¢ kadin hi¢ kimildamiyor-
du; gozlerini yummustu. Simsiki kistig1 dudak-
lar1 arada sirada 1shk gibi ¢ikan bir solukla ara-
lamiyordu. Altieri hemen:

— «Hekime haber verilsin!» diye buyurdu.

Leonora’nin oda hizmetcgisi:

— «Haber verildi monsenyor,» diye karsihik
verdi.

Adam bir bag isareti yapti, oturdu ve Leonora’-
nin, yorgani iistiinde sarkan elini avuglarmin
icine aldi

Urperdi, belki sevincten, belki de acidan.

Bu ince ve narin eli ilk olarak sikiyordu ve
onu, hemen yakinlarda dolasan 6liim avuclarina
veriyordu!

Bu sahnenin iizerine i¢ karartici, kasvetli bir
sessizlik ¢Okmiistii. Bu sessizlik birdenbire Leo-
nora’nin s6yledigi son derece belirli birkac ke-
limeyle bozuldu. Genc kadin gene sayiklamaya
bagladi.. bazan Orlando’dan, bazan babasindan
uzun uzun soz agti..

Altieri hiddetten kuduruyordu. Leonora o6ziir
diliyor; askinin ilk defa sevgiyle bakistiklari o
uzak giinlerdeki gibi tertemiz, sadik kaldigina
yeminler ediyordu! Sonra, birdenbire Orlando’-
dan bahsetmeyi kesti. Bu sefer sayiklamasi i¢in-
de kendisine, Altieri'ye hitap etti.

Agzindan baz adlar kaciyordu.. hiikiimet dar-
besinin biitiin sirr1 dudaklarindan dékiilecekti...
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Altieri sapsari, korkung yiiziiyle hizmetcilere
dogru dondii ve giirledi:

— «Sizin ne isiniz var burada? Haydi disari!.
Onu rahatsiz ediyorsunuz! Sayiklamasinin art-
masina sebep oluyorsunuz! Disari diyorum si-
ze!l...»

Bu anlasilmaz hiddet nébetinden dehsete kapi-
lan hizmetciler ¢coktan kendilerini disarn atmis-
lardi ama, o bir tiirlii hizin1 alamamis gibi bagi-
riyor, Leonora’nin sézlerini bastirmaya calisi-
yordu. Karisiyla yalniz kaldigimi1 gériince, vah-
si gozlerle cevresine bakindi, sonra da gidip hic
kimsenin yandaki odada durup dinlemedigine
giivenlik getirdi. Bunun iizerine d6niip Leonora’-
nin yanina oturdu, saskin saskin onun sayikla-
masini dinledi.

Evet! Darbeden, suikastten bahsediyor, ayrin-
tilari soyliiyor, en ince noktalara kadar acikliyor
ve her dakika Altieri adini tekrarliyordu. Sonra,
gene birdenbire sustu, bir cesit derin bitkinlige
gbmiildii. O sirada kap1 vuruldu:

Altieri yerinden sigrayarak haykird:

— «Kim var orada?»

Digardan bir ses:

— «Hekim!'» diye cevap verdi.

Altieri bir soluk aldi. Yapmacikl bir ihtiyar
olan hekim, bu korkung senydriin karsisinda yer-
lere kadar egilerek iceri girdi. Altieri:

— «Ustad, ani bir diisme, sinyorada siddetli
bir ates yapti,» dedi.

— dyi iyi monsenyér... bakariz!..»

Ihtiyar karyolaya yaklagti, iizerine egilerek
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hastay1 uzun uzun muayene etti, durmadan bir
seyler homurdandi, en sonunda da baskomutana
dogru dondii

Yasli adam sapsar1 kesilmisti.. Yiizii korku-
dan allak bullak oldu. Altieri, elinde hancerle
geng kadinin {izerine egilmisti! Eger Leonora bir
tek kelime soyleseydi, zavallinin isi tamamda..

— «Monsenyor,» diye kekeledi. «Anlamiyo-
rum?!.»

Altieri bir kahkaha att1:

— «Aldiris etmeyin iistad!.. Galiba ben de sa-
yikliyorum, ama, gelin... gelsenize canim'...»

Hangcerini kinina sokmus, hala hayret ve kor-
ku icindeki ihtiyam sertce yandaki odaya siiriik-
lilyordu.

Altieri:

— «Kusura bakmayin,»dedi. «Insamn yiire-
ginde oOldiiriicii bir kaygi oldugu zamanlar boy-
le cilginhiklar yapar.. Ama, liitfen ne diisiindiigii-
niizii séyleyin bana...»

Ihtiyar 6nce monsenyériin degerli saghgmni il-
gilendiren bazi 6giitler vermekle basladi, sonra,
yavas yavag sinyoranin durumunu anlatti, Oliim
tehlikesi icindeydi, gece giindiiz basini beklemek
gerekiyordu:

— «yil.. Bizzat ben beklerim, yanindan hig
ayrilmam!»

— «Hayran olunacak bir fedakarhk; monsen-
yor!s

Hekim Hippocrates'in mert ¢émezi bunun
iizerine, bu durumda en faydali goérdiigii ilaglara
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sayd1 ve tekrar ugrayacagim soyleyerek izin is-
tedi.

Altieri hemen:

— «Daha da iyisini yapacaksiniz; iistad!» de-
di. «Bu saraya yerleseceksiniz, ben simdi size bir
diire hazirlatacagim.»

Yasgh adam goriiniiste pek gururlanmig gibi,
yerlere kadar egildi. Ama, Altieri’nin kemerine
yerlestirdigi hangere endigeli bir bakig firlat-
maktan kendini alamadi.

Altieri, Leonora’nin odasina déndii ve igeri ka-
pandi. Ama, daha 6nce yar1 usak, yar: asker olan
kahyasini cagirtmis ve ona:

— «Buraya yerlestirdigim cerrah1 goérdiin
mii?»

— «Evet, monsenyor.»

— «lyi 6yleyse.. eger ben emir vermeden o
adam saraydan cikarsa, oldiigiin giindiir.»

Usak bagskomutamn pek ender saka ettigini
¢ok iyi biliyordu. Onun icin tehdidi gayet ciddive
aldi, zavallh hekimin kapisina nébetciler dil:ti.
Aslinda efendisinin sadece hekimi elinin «lt;nda
bulundurmak istedigine inandigirdan o .« her-
kes gibi; hastanin bagindan ayrilmay. 1 Alti-
eri'nin fedakarhgina hayran oldu. Hi¢ kimsenin
iceri girmesine izin vermiyor, ila¢lar kendi eliy-
le uyguluyordu. Bu durum beg giin ve beg gece
siirdii.

Altieri, karyolanm iki adim 6tesinde, bir kol-
tuga oturmus, karisinin agzindan cikacak sozle-
ri endigeyle gozliiyordu. Hastada bir cegit diizel-
me hali goriiliiyordu. Yiiksek sesle konustugu
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siddetli sayiklama genel olarak aksamlar: saat
sekize dogru beliriyor ve iki saat sonra sikinle-
siyordu. Bunun iizerine, sabahin saat dordiine
kadar bir durgunluk oluyordu. O zaman Altieri
kapiy kilitleyip sikica siirgiiliiyyor, koltugunda
hastaninki kadar huzursuz geceyi geciriyordu.

Leonora altinci giiniin sabahi, yasama duygu-
suna, yani biitiin bedeninin ve rithunun miithis
aci cektigi bilincine kavustu.

Hareketsiz, kaskatl, sadece solugunun duyul-
dugu derin bir sessizlik icinde, uzaktan uzaga
gozlerinin bir daha acillmayacagini, bir tek ha-
reket yapmayacagin, bir tek séz séylemeyecegi-
ni ve bir daha uyanmamak {iizere uyuyacagim
umuyordu. Boylece, hayat dramimin dékiimiinii
yapty, felaketinin bilancosunu cikardi.

Cinayeti, -cllgina dénen Leonora icin Orlan-
do’yla olan iligkisinin artik bundan bagka bir an-
lam1 yoktu- evet, cinayeti alt1 yildan fazla siir-
miistii. Cinayeti, Orlando’yu onun kendisini sev-
digi kadar sevmemis olmakti. Orlando sadik kal-
mist1. Kendisi ihanet etmisti..

Ondan sgiiphe ettigine, kibar fahisenin sucla-
malarini dinleyebildigine gére, demek ki Orlan-
do’yu saf bir agkla sevmemisti!

Nigan gecesi Imperia, On’lar Meclisi kargisin-
da Orlando’nun asig1 oldugunu, kiskanchk yii-
ziinden Davila'y: 6ldiirdiigiinii s6yledigi zaman:
«Yalan soyliiyorsun, biitiiniimle onun oldugum
gibi, Orlando da biitiiniiyle benimdir,» diye dii-
siinmesi ve bagirmasi gerekirdi...

Dojun yash esi Silvia, halki ayaklandirmak
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amaciyla kendisini Devler merdivenine dogru
siiritkklemek istedigi zaman: «Kogalim, onunla
birlikte olelim!.. Ciinkii o ve ben bir tek varlhk,
bir tek insaniz, hichbir sey bizi ayiramaz,» diye
bagirmas: gerekirdi.

Babasi, Orlando’nun bagislandigina, Venedik’-
ten kactigina yemin ettigi zaman: «Yalan soylii-
yorsun! Cinkii Orlando serbest kalsa benim ya-
mmdan bagka yerde barinak aramazda,» diye ba-
girmasi gerekirdi.

Gene babasi Orlando’nun 6ldiigiinii haber ver-
diginde: «Bu da yalan!.. Cinkii Orlando burayae
kadar siiriiklenip, kollarvmda benimle birlikte
olecek giicii bulurdu,» diye bagirmasi gerekirdi.

Santa Maria kilisesine, sadik bakireler adina
kurulan kiliseye yiiriidiigiinde: «Orlando’nun ka-
™81 olduguma gore, Altieri’yle evlenmiyorum.
Kendimi ona veremedigime gore, olimle evleni-
yorum!» diye bagirmasi gerekirdi.

Evet! Tertemiz bakirelerin, agkla sevmesini
bilen bakirelerin mihrab1 6niinde hanceri gég-
siine saplayarak iste boyle bagirmasi gerekirdi.

Bir noktay1 burada belirtmek zorundayiz: Su
harikuldde ask yakinmasi, bizim icadimiz degil.
Leonora’nin kisa zaman sonra yazdig1 ve bir ce-
sit giinah g¢ikarma sayilabilecek uzun bir mek-
tupta vard.

Boylece, cinayetinin aldig1 goézle goriilebilen
bicimler bunlardi. Siiphe ve agkin inkiri olan
bu cinayet, tam alt1 y1l siirmiis koér edici ger-
cekle gozlerinin kamastigl bu dakikaya kadar
devam etmisti.
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Orlando 6lmemisti.

Orlando tam alt1 y1l kuyularda kalmisti.

Ve kendisi sefil, -bizim icin zavalh bir cile-
kes!- bir evliligin diisiikliigiinii kabul ederek iha-
net etmis, askinin sifiyetini ebediyen karartmis-
ti.

Son bir sadakat cabasiyla, son bir direnmey-
le viicudunun temizligini bos yere korumustu.
Kendisiyle koca olarak kabul ettigi kimse ara-
sina bos yere asilmaz engeller koymustu. Her
seye ragmen gene de diigsmiis sayilirdi.

Olivolo adasindaki o feci gériisme sirasinda
Orlando, karsisinda suskun ve buz gibi durdugu-
na gore, iste biitiin bunlar1 aklindan gecirmis
olmaliydi. Demek ki artik her sey bitmisti!...

Boylece, yalniz 6liim; kurtariel 6liim bir bari-
nak olabiliyordu ona!.. Sayrklamanin gidip de,
hayatin saglam biinyesinden fiskirmaya basla-
dig1 bu iiziintii saatinde Leonora iste bunlar1 dii-
siindii..

Boylece, biitiin umudun yikilip yok olusu igin-
de, bitkin yatarken, ebedi geceyi daha cabuk ca-
girmak amaciyla gozlerini daha simsiki yumar-
ken, hemen yanibasinda isittigi bir mirilt;, onu
hayrette birakti. Kulak kabartt: ve diisiinebildi-
ginden beri ilk kez, surada; karyolasinda bulun-
duguna sasmayi akil etti. Odasinin ortasina diis-
tiigiinii birdenbire hatirladi.. Besbelli hizmetcile-
ri onu yatirmiglardi... Ama, aradan ne kadar
zaman gec¢misti? Bir saat mi? Bir giin mii?

Dinledi.. Sesler pek alcakti, ama, ¢ok iyi an-
lasiliyordu.
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11k anda diisiindiigii gibi, kadin sesleri degildi
bunlar.. Erkek sesleriydi.

Sesleri hemen tanidi ve dudaklarindan fiskir-
mak isteyen nefret ve dehseti tutmak, higbir ha-
rekette bulunmamak icin biitiin giiciinii kullan-
di. Tamdig1 bu sesler Altieri’yle Dandolo’nun
-kocasiyla babasi- sesiydi!...

Altieri:

— «Tam bes giindiir bu boyle siiriip gidiyor!.»
diyordu. «Endise ve dehset dolu o&ldiiriicii bes
giin!..»

Dandolo da:

— «Demek konustu, dyle mi?» diyordu.

— «Konustu, gene konusacaktir.. Sayiklama
baslar baslamaz biitiin devlet darbesini acikliyor,
adlar1 siraliyor!..»

Dandolo solugu kesilerek:

— «Benimkini de mi ?» diye sordu.

— «Hayr.. Sizinki hari¢ hepimizi sayiyor!»

Bir dakika sessizlik oldu.

Leonora boguk bir i¢ cekme isitti. Gonlii ra-
hat ederek hemen yanibasinda derin bir soluk
alan babasiyd: bu..

Leonora her seyi anlamigti..

Atesi yiikselmis, sayiklamis, biitiin bildikleri-
ni soylemisti, Altieri de onu gézetlemek i¢in oda-
sina yerlesmisti!. Simdi de, hig siiphesiz herhan-
gi bir miithis karara varmak icin, 6liim halinde-
ki kadinin babasina bas vuruyordu.

Altieri s6zlerine devam etti:

— «Belki sizin de bizlerle oldugunuzu bilmi-
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yordur.. Yahut da belki sayiklarken bile sizi, ba-
basini, ihbar etmeme fikri hald kafasinda canh
kalyor...»

— «Demek ki, her seyi soyliiyor!. Benim adim
haric, her seyi, ha!»

— «Evet... hepsini soyliiyor!»

— «Ama, ya bir isiten olsaydi!. Ah! Ya bir
isiten olsaydi!.»

— «Yakalansaydik sizin de derhal tutuklana-
caginiza hic siipheniz olmasin!»

Gene bir sessizlik oldu.

Leonora yanindaki iki erkegin titremesini du-
yuyordu.

Altieri tekrar konusmaya basladi:

— «Sayiklamalar aksam ve geceleri oluyor..
Bakin, simdi ¢ok sikin uyuyor.. Ah! O geceler
yok mu?. Bazilari, halid surada kapilardan din-
leyerek, hancer elimde, isiten biri olursa hemen
oldiirmeye hazir, bir esyanin citirtisiyla iirpere-
rek, acilan bir kap: sesiyle soguk terlere batarak
gecirdigim o gecelere benziyor!. Evet, buna ben-
zer birkac gece daha olursa, cildiracagimi cok
iyi biliyorum. Artik dayanamiyorum, onun icin
sizi cagirttim... sizi, babasini!..»

Dandolo telasla:

— «Nobetinizi devralirim,» dedi. «Siz de gi-
dip dinlenin, ben beklerim!..»

Altieri korkunc bir hareketle basini salladi, bo-
guk bir sesle:

— «S0z konusu olan dinlenme degil efendim,»
dedi.
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Dandolo, yakin bir felaket karsisinda ¢irpinan
kimsenin sonsuz endigesiyle sordu:

— «S06z konusu olan nedir dyleyse ?»

Ve birdenbire Altieri’nin agzindan su sézler
dokiildii:

— «Onu hi¢ kimse isitmemeli!. Bunun icin de
bir cire bir tek care var..»

Dehsetten saglar: diken diken olan baba ke-
keledi:

— «Bir tek cire mi?»

— «EBvet!.. Artik hi¢c konusmamali!. Dinle-
yin. Ki1zinizi ne kadar sevmistim, hala da ne ka-
dar seviyorum cok iyi bilirsiniz!»

— «Susun! Yoo! Cok korkung bir sey bu...»

— «Onu seviyorum, siz de ¢ok iyi biliyorsu-
nuz! Onu seviyorum ve beni mahveden de iste
bu.. O benden nefret ediyor, beni hor gériiyor,
bana lidnet ediyor. Bense onu seviyorum ve ar-
tik dayanamiyorum, 6lmeliyim ya da o 6lmeli!»

Baba azarladi:

— «Susun!»

— «Hayir, susmayacagim! Ciinkii artik gii-
ciim kalmadig1 icin sizi ¢cagirttim. Size bunu s6y-
lemek, beni ezen ugursuzluktan sizin de payim-
71 almaniz igin getirttim. Onu bana siz verdiniz.
Verdiniz! Ne ac1 bir alay!.. Evlendigimiz giinden
beri bir cat1 altinda iki yabanci gibi yasadigimiz-
dan haberiniz bile yok! Bin defa onu o&ldiirme-
ye niyetlendim! Bdyle bir iskenceye son vermek
icin iskencenin bizzat nedenini ortadan kaldir-
mak karariyla bin defa yanina yaklastim! Artik
yeter! Anhyor musunuz, yeter artik! Dayana-
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miyorum!... Onu seviyorum, cilginlar gibi sevi-
yorum... Bes giinden beri de bes y1l cektigimden
fazlasin: ¢ektim. Nisanlisina seslendigini, ona
yalvardigini, ondan af diledigini, sevgisini hay-
kirdigim isittim.. S6zlerinin herbiri benim igin
birer hancer darbesi oldu. Hepsinin iistiine tiiy
dikercesine, bir de 6liim tehdidi haline geldi. Bu
kadari fazla diyorum size! Bundan béyle siirekli
bir korku iginde, bir kadin kaprisinin, bir 6c al-
ma hareketinin tehdidi altinda yasamalk ister
miydiniz?! Soyleyin!.. Siz de daragacinda can
vermek mi istiyorsunuz?..»

Dandolo inlercesine mirildandi:

— «Kizim! Ey kizim!...»

Korku bu sefil babanin rithunda bir kere daha
iistiin geldi. Yalniz, kizin1 kurtarmak icin ufak
bir denemede bulundu:

— «Belki de bunlardan bir daha hic bahset-
mez!..» diye kekeledi. «Belki iyilesince, onda
mutlak bir sessizlik bulursunuz! Ah! Liitfen
bekleyin. Kizimin susacagindan eminim...»

Tam o sirada Leonora kimildad:. Iki erkek,
yiirekleri carparak susup ona baktilar. Leonora
onlara dogru dondii, gézlerini acti; nébet ve sa-
yiklamayla bulanmis gozler degil de, berrak ve
insafsi1z go6zlerdi bunlar...

ki erkek zeka alevlerinin pirildadigi, sayikla-
manin soguk bulutlarinin dagildig: o bakis1 gor-
diiler.

Her ikisi de aym dondurucu iirpertiyle sarsil-
dilar. Leonora’nin her seyi igittigini anladilar.
Geng kadin dogruldu, sesini metinlestirmek icin
biitiin giiciinii toplad1 ve konustu:
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— «Aldaniyorsunuz, babacigim, susmayaca-
gim.. Konusacagim!.. Ayaga kalkar kalkmaz her
ikinizi de ihbar edecegim!..»

Hayretten donup kalan iki erkek agizlarim
acamiyorlardi Leonora devam etti:

— «Olivolo adasinda yaptigimiz anlasmay:
bozdunuz, barmagimi nefret ettigim varhgimzla
kirleterek kendimi zorladigim sessizlik yeminin-
den beni kurtardiniz!.. Onun icin konusacagim.»

Karyolaya en yakin olan Altieri’ydi.

Dehsetle kasilan yiiziinii Leonora’ya dogru eg-
di. O giine kadar davranislarinin ve diisiinceleri-
nin en biiyiik etkeni olan tutku o anda birdenbire
yikildi. Bir dakika once ihtirasla Leonora’y: ar-
zuluyordu; bir dakika sonra da sanki her zaman
ondan nefret etmis gibi ondan intikam almayi
diisiiniiyordu.

Birkac kelime sdylemek istedi, hic kugkusuz
son bir hakarette bulunacakti. Sesi bogazinda
dondu. Bunun {izerine vurup bir darbede &ldiire-
cek yeri arayarak, agir agir kolunu kaldirdi.

Leonora tarifsiz bir kurtulus giiliimsemesiyle
alacakaranlikta ugursuz bir isiltiyla parlayan
hangcere g6zlerini dikti. Kol birdenbire indi. Ama,
ini ve siddetli bir itilmeyle silih yolunu sasirdi,
Leonora’nin yiiziiniin iki parmak 6tesinden yas-
t1g1 ikiye bicti. Altieri bu siddetli itmenin etki-
siyle sendelemis, {i¢ adim kadar yataktan uzak-
lasmasta...

Dandolo trajik, endise verici bembeyaz bir
yiizle atilip, kizinin oniinde durdu.
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— «Kizimin 6lmesini istemiyorum!» diye giir-
ledi.

Adeta cilgina dénen, hemen hemen ne dedigi-
ni, ne yaptigm bilmeyen Altieri sordu:

— «Beni sen mi ittin?»

— «Evet, ben ittim!»

— «Sen de 6lmek mi istiyorsun?»

— «Ona elini siirmene izin vermektense her
seye raziyim!'s

Altieri kuvvetle soludu, toparlandi. Zincirle-
rinden bosanan siddet ve 6fkeye hakim olan ko-
runma icgiidiisii giiriiltii etmeden isini bitirmesi
gerektigini ona anlatti.

Dandolo’ya bakti. Onu hic¢ bdyle gérmemisti.

Bu miitereddit, kolayca korkan zayif adam de-
gisivermisti. Korkunc bir hil almigti. Kahraman
Dandolo’larin, Venedigin biiyiikliigiinii ve kudre-
tini yaratan eski doj'larin dedelerden kalma riihu
onda birdenbire uyanivermisti. Daha da fazlasi;
daha da iyisi: Babaydio!...

Dandolo yiikseldikce Altieri korkunun derin
ucurumlarina iniyordu. Kekeledi:

— «Sefil adam, kafalarimiz cellada gotiirme-
mizi mi istiyorsun! Cilgin herif, daragacina m
susadin!s

Dandolo miithis bir hickirikla parladi:

— «Ah! Bu son korkakhga, bu son alcakhga
katlanmaktansa 6liim, cellit, daragaci, nimus
lekesi, hapishane, hepsine raziyim! Korkak!...
Evet Oyleydim! Biitiin hayatimca korkakhiga
kars cirpindim, sana kizimi sattim, rthumu bile
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satabilirdim!... Iyi ya iste! Simdi de onu geri ali-
yorum, hepsi bu kadar! Bana verdigin mevkii is-
temiyorum. $ini, kudreti, zenginliklerle dolu es-
ki saray:1 istemiyorum, hepsini geri al! Ben s6-
ziimden doniiyorum ve kizimi geri aliyorum.»

Altieri bir adim atti. Dandolo hancerini cekti
ve:

— «Cellddin isini iizerime almami istemiyor-
san, kizzima yaklagsmamani tavsiye ederim,» de-
di.

Altieri de:

— «Oniinde sonunda &liim olduktan sonra;
bunu burada bitirmeyi tercih ederim!» diye giir-
ledi.

Ve agzindan kopiikler sacarak Dandolo’nun
tistiine atildi. Miicadele hizl1 ve sessiz oldu. Sa-
dece birkag homurtu, birkag celik catigmas isi-
tildi.

Sonra birdenbire Altieri yere yigildi. Sag om-
zu bir bastan Gbiiriine isabet almisti. Karyolanin
dibine yuvarlandi, bir yandan da gene Leonora’-
nin elini yakalamaya calisti. Ama, baba bir tek-
meyle onu uzaga yuvarladL

Yara agirdi ama, 6ldiiriicii degildi. Altieri ken-
dini kaybetmedi. Gozleri dehsetten faltas1 gibi
acilmis, yiizii acidan oldugu kadar hiddetten de
allak bullak, simdi olup biteceklere bakiyordu..

Dandolo, Altieri'yi tekmeleyip uzaklastirdik-
tan sonra Leonora’ya donmiistii. Bir tek kelime
s6ylemedi. Ama, diz ¢Gktii, kizinin elini tuttu,
ates gibi yanan alnini o ele dayadi ve hickirma-
ya basladi..
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Leonora ona dogru egildi ve:

— «Babacigim!» diye minldanda.

Dandolo tarifsiz bir seving gighgiyla:

— «Bagiglandim!» diye haykirdi

Yiizii bir gurur ifadesiyle aydinlanirken Leo-
nora cevap verdi:

— «Yeniden birbirimizi bulduk, babacigmm!.»

Dondolo dogrulup kalkti. Titrek bir sesle:

— «Burada kalmayacaksin, kizim!» dedi. «Se-
ni oraya, Olivolo adasindaki evimize génderece-
gim! Seni ben iyilestirecegim, emin ol ki simdi
buna kesinlikle inamiyorum. Ikimiz bagbasa gene
eski yagantimiza doneriz. Dur bekle. Cagirip ge-
rekli emirleri vereyim... Bereket versin ki evi-
mizde higbir sey degismedi...»

Leonora basini sallada:

— «Babacigim,» dedi, «Olivolo’daki evin ar-
tik bizim olmadigini unutuyorsunuz...»

Dandolo derin bir iiziintiiye gomiildii...

Bunu unutmustu! Orlando’yu unutmustu! Mi-
rildand::

— «BEv satild1!»

Leonora aceleyle:

— «Bir yabanciya!s dedi.

Dandolo s6zlerine devam etti:

— «Olsun! Bunun hi¢ 6nemi yok! Bir ev kira-
lariz...»

Leonora metanetle:

— «Babacigim, Dandolo’larin higbir kizinin
kocasinin evini terketmedigini unutuyorsunuz!.
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Benim i¢in higbir seyden korkmayin! Demin 61-
mek istiyordum, simdi yasamam gerekiyor! Bag-
kalar: icin olmasa bile, sizin icin yasamahyim..
Senyor Altieri hig¢ siiphesiz diisiincemi anhyor-
dur. Sirmini ifsa edebilecek bir tek kelimenin bile
agzimdan cikmayacagim biliyor. Anlagmamiz
bozup da, gene bu odaya girerse bunun sonugcla-
rinin kendisi icin pek korkunc olacagim ¢ok iyi
biliyor... Eger basima bir feliket gelirse, dara-
gacinin onu bekledigini ¢ok iyi biliyor, ¢iinkii onu
ihbar etmek icin siz varsiniz!.. Durumu bdylece
kabul ediyorsunuz, degil mi senyor Altieri?...»

Baskomutan boguk bir sesle:

— «Kabul ediyorum!» dedi.

Sozlerine devam eden Leonora:

— «Sunu da ekleyeyim ki, babam gece ve giin-
diiz, istedigi saatte buraya girmekte serbest ola-
cak!s

Bunun iizerine Dandolo:

— «Bu faydasiz,» dedi. «Madem ki sen bura-
dan cikmak istemiyorsun, ben kaliyorum kizim..
Yandaki oda benim olur.. Cesedimi ¢ignemeden
hic kimse bu odaya giremez!..»

Altieri bir bas isiretiyle bu diizeni kabul et-
tigini bildirdi. '

Bunun iizerine, ancak onunki kadar enerjik bir
biinyenin yapabilecegi bir cabayla ayaga kalkti.
Basim bile ¢evirip Leonora’yla Dandolo’'ya bak-
madan, metin adimlarla yiriidii, kapiya ulasti,
siirgiileri cekti, gbzden kayboldu.
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Otuzuncu Bolikm

SEYTANIN KARARGAHI

nora’yla garip karsilasmasindan sonra, Sca-

W labrino’yu dagdaki ve ovadaki cete reisleri-

ne verilecek bazi emirlerle gorevlendirdigini ve
hemen Venedik’ten uzaklastigini gérmiistiik.

S imdi de Orlando Candiano’ya dénelim: Leo-

Orlando en kisa zamanda Gian Medici'yi gor-
mesi, her ne pahasina olursa olsun onun doj Fos-
cari’yle birlesmesine engel olmasi gerektigini
bahane ediyordu. Aslinda, Venedik'ten kaciyor-
du. Ciinkii Venedik ona cekilmez goriiniiyordu,
clinkii Leonora’yla yeni bir karsilasmadan kor-
kuyordu, kendinden korkuyordu, askindan kor-
kuyordu!

Muazzam selvilerin, dev gibi sedir agaclarinin,
yalanci cinarlarin golgeledigi yollar boyunca at
siirerken soyleniyordu:

— «Nasil! Demek ki onu hila bu kadar sevi-
yorum; ha?! Nasil olur!.. Biitiin bir ebediyet
kadar aci cektim, adi her sianiye dudaklarimi
yakti, yiiregimin her atis1 bir agk iniltisi oldu
da o igreng bir sekilde bana ihanet etti. Limanin
en asagihk zavall fahigeleri bile sevdigi gondol-
cuya ihanet etmez! Nasil olur?.. Benim zindan-
da olusumdan istifade ederek kendisini bir bag-
kasina versin ha! Kanl gozyaslar1 doktiigiimii
bildigi halde nikahim kiydirmaya kiliseye kosu-
yordu!.. Ben de hila onu seviyorum!.. Yiiregim
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hangi camurdan yogurulmus, kuzum?... O gece,
dudaklarima yiikselen agk feryadini bogmak icin
dilimi 1sirirken, o buz gibi duygusuz duruyor da
bir tek pismanhk so6zii bile s6ylemiyordu!.. Sa-
daka gibi tuzaktan kurtardi, merhameten onii-
me bir parca serbestlik firlatti. Bunu, herhangi
bir kacaga yapacag: gibi yapti... hicbir 6zelligi
yoktu davramsmin!..»

Boylece Orlando mahmuzlarm atinin bogrii-
ne sapliyor, sanki acidan cilgina dénen hayva-
nin onu herhangi bir uguruma siiriiklemesini
umarmig gibi, dortnala atihiyordu.

Sonra, yavas yavas ask ve umutsuzluk diisiin-
celerinin yerini 6c alma diisiinceleri aldi. Orlan-
do feldketinin baslica nedenlerinden biri olan
Foscari'yi aklina getirdi. Babasinin kor edilme
sahnesini biitiin dahsetiyle hatirladi.

— «Yeni hicbir sey olmadi ki,» diye sdylen-
di. «Artik benim i¢in Leonora yoktu, simdi gene
yok.. Ama, asil var olan o cehennem zebanisi Fos-
cari, bir de onun mevki hirsi... Eger engel olmaz-
sam, babama iskence eden adam biitiin Italya’ya
hakim olacak... Ama, ben buradaymm.. Obiirle-
rine gelince, bunu daha sonra diisiiniiriiz!»

O andan itibaren, biitiin diisiince giiciinii {ize-
rine aldig1 gérevde topladi. Biitiin carelere, hatta
gerekirse siddete bile bagvurarak doj Foscari'y-
le Gian Medici arasinda bir anlasmaya engel ol-
mak kararindaydi.

Bir hayli bilgi edinmisti.

Zaten iinlii komutanin biitiin davranis ve hare-
ketleri endiseyle izleniyordu. Tesebbiis ve karsi
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tesebbiiserinin giiriiltiisii hizla biitiin Italya'ya
yayiliyordu.

O sirada Gian Medici, Governolo kalesini ku-
satiyordu. Yaninda uyumsuz bir ordu vardi, sef-
lerine korii koriine bir hayranlik besleyen ipten
kaziktan kurtulmus kimselerden meydana gel-
misti. Baz1 tarihciler ona “sevimli savagcy’ adim
verdiler. Bu ‘sevimli savascl’ bir afet, bir fela-
ket gibi korku sagiyordu. Askerlerinin kendisi-
ne taktig1 adi bir cesit kiistahhkla kabul etmis
ve bu ‘Biiyiik Seytan’ takma adini dogrulamay:
kendine bir seref bilmisti. Kil1 bile kipirdamadan
bir-iki bin vatandas kilictan gecirttigi oluyordu.
Ama, giilmesini severdi. Ve hig siiphesiz, eline
diisen sehirlerin yagma edilip yakilmasi emrini
de giilerek veriyordu.

Orlando, Biiyiik Seytan’in karargahimma gece
ulasti. Asker bozuntularmmi pek yakinda miis-
tahkem sehre saldiriya gecirmek isteyen Gian
Medici onlara bir sefahat gecesi vermisti. Karar-
gih neseye bogulmustu, der Philareste Chasles,
biitiin gece senlikle geciyordu. Binlerce agizdan
cikan binlerce: Yasasin’ cighg1 goklere yiikse-
liyordu.

Hava ¢ok soguktu. Agagclarla cadirlar arasm-
dan keskin bir ayaz esiyordu. Biiyiik atesler ya-
kilmist1. Dolaylarin ‘kolay elde edilen giizelleri-
nin’ iisiistiigii bu karargahtan miithis bir nese
yiikseliyordu.

Soguga ragmen, yer yer sik yapraklarini mu-
hafaza eden ulu meselerin altinda, meg’alelerin,
ya da ateslerin kipkizil alevlerinin los aydinl-
ginda yiyip icen, sarki s6yleyip kadinlarla sar-
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mag dolas olan asker bozuntular:1 fark ediliyor-
du. Savaglardan o6nceki eglencelerden biriydi
bu!.

Kiifiirler, kaba sarkilar, kumarbazlarmn cighk-
lari, bir kadini elde etmek igin ¢ekisen askerlerin
vahsi feryatlar arasinda; tiksintiden midesi bu-
lanarak gecen Orlando, Sefin yanina gétiiriilmek
istedigini s6yledi.

Biiyiik Seytan, karargihin ortasindaki cadi-
rindaydi. Cevresine en sevdigi subaylarindan ba-
zllarini toplamisti. Cadir ¢ok genisti. Giris ye-
rinin 6niinde biiyiik bir ates yaniyor, atesin 6niin-
de de, karabinalar elde, oniki siivari hi¢ kimil-
damadan ndbet tutuyordu. Biiyiik bir sofra ku-
rulmustu. Gian Medici’yle subaylar1 masanin ba-
sina yerlesmislerdi. Beri yanda da, lavta ve
fliit calanlar boguk bir esintiyle karargihtan
yiikselen yiyip icme ve sefahat giirtiltiisiiniin mu-
azzam sesini bos yere bastirmaya cabaliyorlar-
di. Gian Medici yiyor, iciyor, girtlagimn biitiin
giiciiyle kahkahalar atiyordu. Eger sirtindaki el-
biseler olmasa, Orlando’nun meseler altinda,
ateslerin aydinliginda fark ettigi o asker bozun-
tularindan biri sanilabilirdi. Karsisinda Orlan-
do'yu gdriince, kaglarmi catti:

— «Kimsiniz?» diye sordu.
Orlando da:

— «Venedik’ten geliyorum, sizinle gizli konu-
sacaklarim var,» diye cevap verdi. «T6ren sira-
sinda alcakca yakalanan ve kendi sarayinda goz-
leri kor edilen doj Cadiano’nun oglu, Orlando
Candiano’yum.» '
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Sakin bir sesle sGylenen bu soézleri boguk bir
iirperti karsilad:

Candiano’larin korkung¢ hikayesini bilmeyen
yoktu. Bu hemen hemen bir dehset efsdnesi ha-
line gelmisti. Tam nisanlanacag: sirada tutuk-
lanan, zindana atilan Orlando Candiano’nun icler
acis1 micerasina gelince, bir agk ve merhamet
efsinesi hilini almigti.

Gian Medici:

— «Hapishanede oldugunuzu saniyordum!»
dedi.

— «Hapishanenin ad1 Venedik kuyular: bile
olsa; hapishaneden cikilir.»

— «Demek benimle konusmak istiyorsunuz ?»
— «Bger hosunuza giderse.»
Bunun {izerine Biiyiik Seytan:

— «Soframa ve cadinma hos geldiniz,» dedi.
«Candiano’yu tamirdim. Cok iyi bir insandi, hu-
zur icinde hiikiim siirmenin yolunu iyi bilmez-
di. Ama, gerektiginde yardim etmesini bilen bir
insandi, bir on yil dnce onunla iyi gecinirdim.
Oglu da aramiza hos geldi...»

Gian Medici bu soézleri sdylerken Orlando’ya
yaninda yer gosterdi. Orlando oturdu ve doldur-
duklar1 bardagim Biiyiik Seytan’inkiyle tokus-
turdu. Bu nezdket davranisini yerine getirdik-
ten sonra ne yemeklere, ne de saraplara el siir-
dii.

Kahkahalar, konusmalar yeniden baslad1 ve
genis cadin gene eskisi gibi doldurdu. Gian Me-
dici kacamak gozlerle konugunu inceliyor, onun
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erkek giizelligine, her hareketinde acikca belli
olan giiciine ve kivrakhigina hayran oluyordu.

— «Eger yagh Candiano, tacim1 geri almak
icin yardimima giiveniyorsa, ¢ok aldaniyor,» di-
ye aklindan gecirdi. «Foscari sert bir oyuncudur
onu karsima almaya hi¢ de hevesli degilim, dog-
rusu ya. Ama, eger ordunun bir kismina komu-
ta etmeye razi olmak isterse, bu gece iyi bir is
kivirmis olurum.»

Biiyiik Seytan bdylece kendi kendine konu-
surken bir yandan da kuyularin dibindeki yasan-
tisy, tutuklanis sekli, nasil kactigi1 konusunda Or-
lando’ya sorular sormaktan geri kalmiyordu...
Orlando birkac kelimeyle, kisa kisa cevaplar ve-
riyordu.

Ama, cevaplarmin herbiri onun hakkinda daha
biiyiik bir fikir veriyordu. Biiyiik Seytan en so-
nunda subaylarma cekilme zamam geldigini bil-
dirdiginde Orlando’ya yaninda hizmet etmesi
teklifinde bulunmay1 ve ona 6nemli bir riitbe ver-
meyi kararlastirmist.

Subaylar, hizmetkarlar, lavta calanlar, bu se-
fahat karargahinda goriiniiste pek gevsek olan
disiplinin gercekte ¢ok siki oldugunu kanitlayan
bir hizla ortadan cekiliverdiler!

O zaman Biiyiik Seytan:

— «Iste simdi yalniz kaldik,» dedi. «<Konusun!
Bana ne sOylemek istiyorsunuz?... Yalniz sunu
haber vereyim ki, cok uzun zaman siirecek savas
hareketlerine bulastim. Onun icin, iiziilerek soy-
liiyorum, Venedik dolaylarinda sizin icin en ufak
bir harekete girisemem.»
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Orlando basim sallad: ve hor gorerek giiliim-
sedi.

— «Merak etmeyin,» dedi. «Kendi isimi ken-
dim goriiriim, diikalik sarayina girdigim zaman
da beni oraya gotiirdiikleri icin degil, bunu iste-
digim i¢in dénmiis olacagim.»

— «Tanr adina! Sizden cok hoslandim... Size
kars: biiyiik bir sayg: besledigimi saklayacak de-
gilim, eger emrim altinda komuta etmek ister-
seniz...»

Orlando:

— «Kendimden baska hi¢c kimseye itaat et-
mem,» dedi. «Ama, teklifinize tegekkiir ederim.»

Sasirip kalan Gian Medici:

— «Oyleyse ne istiyorsunuz?» diye sordu.

Orlando bir siire diisiindii.

— «Gian Medici,» dedi, «siz bir politikaci de-
gil, bir savascisiniz. Korii koriine pesinizden ge-
len bir ordunuz oldugu i¢in ve gecmis savaglari-
niz nelere girisebileceginiz konusunda bir fikir
verdigi icin, sizden korkuyorlar. Eger siyaset en-
trikalarina karisirsaniz, biitiin etkinizi kaybe-
dersiniz!»

— «Entrikalara girisecegimi size kim soyle-
di?»

— «lste size bunu teklif etmek istiyorlar.»

— «Kimmis o0?»

— «Doj Foscari.»

Diisiinceli bir hal alan Gian Medici:

— «Ya! Ya!» dedi.

Orlando devam etti:
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— «Foscari'yle aramda olesiye bir catisma
var. Gian Medici, ikimiz arasinda tarafsiz kal-
maniz1 istemeye geldim.»

Biiyiik Seytan soguk bir sesle:

— «Ne demek istediginizi aciklayn,» dedi.

— «Foscari babama korkung bir iskence yap-
t1. Foscari beni alt1 y11 kaldigim Venedik kuyu-
larmna atti, Foscari cezalanmali, o ve suc ortak-
lar1 yaptiklarini édemeliler!...»

Orlando bu kelimeleri 6yle bir kin ifadesiyle
soyledi ki, Gian Medici bile iirperdi.

Orlando konusmasina devam etti:

— «Diismanlarimiza yardim edenler diisma-
mim sayilir, Foscari'yle sug ortaklarmna karsi in-
safsiz bir savasa giristim. Ya ben &lecegim, ya
da onlar &lecek, bunun arasi yok... Venedik li-
maninda, halk arasinda ben Foscari'nin giiciinii
baltalarken o, genis girisimler icin miittefikler
bulmaya cahsiyor... Ve aklina gelen bu miitte-
fiklerin ilki de siasiniz, Gian Medici...»

— «Nereden biliyorsunuz?...»

— «Foscari size bir elci, tamdigimiz kimseyi
gonderdi...»

— «Kimmis 0?»

— «Pietro Aretino.»

— «Pietro! Ah! Pietro’cugum!... Onu gérdii-
giime ¢ok sevinirim...»

— «Onu goéremeyeceksiniz, Pietro Aretino’yu
yakaladim, gorevlendirildigi isin sirrimi1 agzindan
aldim, onu giivenilir bir yere kapattim ve ben
geldim.»
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— «Bunu yaptimiz mi?»
— «Evet, Gian Medici, yaptim.»

— «Ve bunu da gelip bana sdyliiyorsunuz'
Olur sey degil, dogrusu, itiraf ederim ki cok cii-
retlisiniz!»

— «Gian Medici, ciiret benim son zenginli-
gimdir.»

— «Pietro Aretino'nun bana séylemekle go-
revli oldugu seyleri bildiginizi mi s6yliiyorsu-
nuz?»

— «Aretino'nun Foscari tarafindan size soy-
leyecegi s6zleri kelimesi kelimesine tekrarlaya-
cagim. Yalniz onun cevrelemekten geri kalmaya-
cag biitiin siislerden kurtarip 6zetleyerek soy-
leyecegim. Foscari biitiin Italya’y: ele gecirip bir
tek krallik hiline getirmek istiyor. Kiyilara as-
ker yerlestirmeye ve birlesmeye engel olmak is-
teyecek yabancilan uzaklastirmaya yarayacak
donanmasiyla genisleyecek Venedik ordusunu
sizin ordunuza katmayi teklif ediyor. Italya bo-
yunduruk altina alindiktan sonra her ikiniz de
hiikiim siireceksiniz, o Venedik, ya da Milano’yu
baskent yaparak kuzeyde, sizde Roma, ya da Na-
poli’yi baskent yaparak giineyde. En basit ciz-
gileri icinde, tasari bu. Foscari'nin size teklif et-
tigi ittifak bu. Siz ne diisiiniiyorsunuz?»

— «Size diisiindiiklerimi s6ylersem, onun tek-
lifini bana ulastirdiginiz gibi, benim cevabimi da
Foscari'ye iletmeyi iizerinize aliyor musunuz ?»

— «Cevabiniz her ne olursa olsun, bundan as-
la siiphe etmeyin. Dojun teklifini size bildirme-
mek elimdeydi, degil mi?»
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— «Benden ses cikmayinca hayret eder, bas-
ka bir elci daha génderirdi.»

— «Belki! Ama, her ne olursa olsun, donii-
siimde de, simdiki gibi diiriist davranacagim.
Onun icin, acikca konusabilirsiniz.»

— «Oyle olsun. Foscari'nin tasaris: tiim ola-
rak bana harikulade goriindii. Dahiyane bir dii-
siince ve benim gibi bir insanin bunun basarisi-
na yardim etmemesi gercekten de ¢ok yazk olur.
Demek ki, prensip olarak, teklif edilen ittifak:
kabul ediyorum. Foscari'ye iste bunlar1 sdyler-
siniz.»

— «Hepsi bu kadar m1?»

— «Simdilik bu kadar. Kesin bir anlagma icin
doj'la benim goriismemiz gerek. Bu goériismenin
yerini, giiniinii bildirmek icin Venedige bir kur-
ye gonderirim. Bu da en gec ii¢ dort giin icinde.
Hemen yarin sabah gidip Governolo’'nun zayif
noktalarim incelemek, 6gleden sonra yapilacak
saldiriy1 tasarlamak istiyorum. Yagma icin bir
giin... Sizden sadece iic-dort safak sonra kurye-
mi gonderebilir miyim ?»

Biiyiik Seytan, bu sozleri soylerken Orlando’-
nun goziinden kacmayan alayci bir ton kullan-
misti. Hemen korkunc savascinin herhangi bir
tuzak tasarladigini anladi. Ama yiiziiniin bir tek
kirisig1 herhangi bir endise belli etmeksizin, sii-
kinet ve ciddiyetini muhafaza etti.

Gercekten de, Foscari’nin teklifi Gian Medici’-
nin pek hosuna gitmisti. Defalarca dislerinin
arasindan tekrarladi:

— «Harikulade; harikulade bir fikir!... Tam
bana yarasir bir sey!..»
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Bu arada, koltugunun arkahgima devrilmis,
gozlerini kismig, alaye1 bir bakisla Orlando’yu
inceliyordu.

Orlando s6zlerine devam ederek:

— «Demek ki kabul ediyorsunuz?.» dedi.
«Hic diisiinmeden, duraksamadan, ilk agizda he-
men kabul ediyorsunuz, 6yle mi?»

Biiyiik Seytan haykirdai:

— «O kadar diisiiniip tasimmaya ne ihtiyac
var? Fikir harikulade, diyorum size, ben de ka-
bul ediyorum.»

— «Baz itirazlarda bulunmam gerekiyor.»

— «Sizin gibi go6zii pek ve temkinli bir kim-
seden geldigine gore bunlar: hos karsilarim, Can-
diano.»

Orlando hep aymn siikiinetiyle:

— «I1ki su,» dedi. «Bu dogrudan dogruya sizi
ilgilendirir. Fikrime gore, siz her seyden 6nce bir
savas adamisiniz. Politikanin sizi mahvedecegine
gercekten inanmiyorum. Elbette ki, ordunuzu ve
giiciiniizii Foscari'ninkilerle birlestirerek, girisi-
min tahmin ettiginizden daha fazla zorluklari
kapsamasina ragmen, Italya’y: ele gecirebilirsi-
niz. Milano, Floransa, Pisa, Mantova korkung bir
ittifak kurabilecek giiclii cumhuriyetlerdir. Ama,
diyelim ki on yil, belki de daha fazla siirecek
kanh savaslardan sonra basariya ulastiniz, diye-
lim ki yenilen Italya sizi efendilige kabul etme-
ye hazir olsun. Hattd imkansiz bir seyi de aklh-
miza getirelim: Onun ¢agrisina Avrupa ayaklan-
mayinca Papa kralliginiza raz oldu diyelim. Bii-
tiin bunlarn kabul edelim... Béylece Foscari’yle
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karsi karsiya geldiniz. Iste o zaman roliiniiz bitti
demektir. Onunki bashyacak... Savasc siline-
cek, sizin hazirladigiiz o kanla kipkizil kesilen
sahneye politikac1 girecek!... Size gore, o zaman
neler olacak acaba? Yeni bir miicadele baslama-
yacak mi1?»

Gian Medici, Orlando’nun s6zlerini biiyiik bir
dikkatle dinlemisti. Dudaklarinin ucundaki alay-
c1 kivrim kaybolmustu.

Mutlusavasei yiiziinde pirildayan o sonsuz gii-
ven havasi kayboluvermisti. Orlando, yarattig:
etkiyi gordii ve aceleyle sozlerine devam etti:

— «Bizzat Venedigin muhakkak ve belki de
basarili direnisinden s6z etmiyorum. Kaderinin
bir Ozgiirliik gelecegine yonettigi Venedik; ka-
raya dogru degil, denize dogru bakan Venedik,
barisa, huzura, ticarete, sanatlarin zaferine can
atan Venedik, hic siiphesiz ayaklanmada basi ce-
kecektir. Ama, ben gene soruma doéniiyorum. Mu-
zaffer olunca ne yapacaksiniz?»

— «Bizzat Roma’da olmasa bile Napoli'de hii-
kiimdarhk edecegim! O zaman buna kim engel
olabilir ki?»

— «Kim mi? Ortaginiz Gian Medici engel
olur!... Suc ortagmiz demek istemiyorum. Fos-
cari’yi tanirim, onun ig¢ yiiziinii bilirim. Siz Ital-
ya'y1 ele gecirince ortada bir tek kral olacak, o
kral da...»

Gian Medici masanin iistiine, orada bulunan
bardaklar: titreten miithis bir yumruk indirerek
giirledi:

— «Ben olacagim!»
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Ama, sanki diisiincesini agiklamaktan ¢ekinir-
mis gibi hemen kendini toparlayarak:

— «Foscari diiriist davranmr,» dedi. «GoOniil
hosluguyla olmazsa, zorla olur.»

Orlando:

— «Oyle olsun,» dedi. «Bdylece sizi ilgilendi-
ren itirazlar1 tamamlamis oldum. Simdi kisisel
itirazlarimi bildirecegim. Foscari'ye besledigim
kinin nedenlerini s6ylemistim. Onun ortagi olur-
saniz, yapmay1 kararlastirdigim seye engel olur-
sunuz. Gian Medici, 1stirap ve kederden 6len an-
nemin iizerine yemin ederim ki, iskence goéren
babamin basina yemin ederim ki, doj'la kafam-
da tasidigim ceza arasma dikilecek her engeli
kaldirdigim anda diinyada hicbir sey Foscari'yi
kurtaramaz.»

Orlando ayaga kalkt: ve:

— «lyi diigiiniin, Gian Medici,» dedi.

Biiyiik Seytan da ayaga kalkarak:

— «Beni tehdit ediyorsunuz, galiba!> dedi.

— «Size haber veriyorum, hepsi bu kadar...
Foscari cinayettir; ben 6c almayim. Secin Medi-
cil»

Biiyiik Seytan giirledi:

— «Secimimi yaptim bile! Hey! Buraya ba-
kin!»

Bir diizine kadar subay cadira doldu.

Gian Medici emir verdi:

— «Yakalaym su adami1! Ben bir karara va-
rincaya kadar da onu gz hapsinde bulundurun.»

Orlando’nun hemen cevresini sardilar. Cadira
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girdiginden beri muhafaza ettigi sogukkanlili-
gin1 hi¢c bozmadi. Buz gibi bir sesle:

— «Medici,» dedi. «Cinayetle adailet arasin-
da bir se¢im yapmanizi s6yledim! Dikkat edin!
Heniiz vakit kaybolmada...»

Biiyiik Seytan:
— «Gétiiriin sunu!» diye cevap verdi.
— «Bunu siz istemis oldunuz!..»

Orlando bu son sozleri goriiniiste hiddetsizce
sOyledi. Heniiz konusmasi bitmemisti ki en ya-
kininda bulunan iki subay ellerini omuzuna koy-
dular.

Orlando’nun herkiil gibi giiciinii biliyoruz.

Biiyiik Seytan’a son tehdidi firlattig1 anda,
sOyle bir kendi iizerinde toparlandi. Fizyonomisi
degisti, alev sacan korkung bir hal aldi. Yildirim
gibi bir hareketle iki kolu uzaklastirdi. ki subay
balyoz yemiscesine yere yuvarlandilar. Orlando
bir sicrayista cadirin kapisimma dogru atildu

Biiyiik Seytan avaz1 giktig1 kadar bagiriyor-
du:
— «Yakalaym! Yakalayin!»

— «lhanet! Dur! Dur!» diye bagirisan sekiz
on subay da Orlando’yla kapr arasinda hancer-
lerle diken diken olan bir engel meydana getir-
diler.

Ayni zamanda da, ¢ighklara kosan kalabahk
bir asker birligi cadira dogru ilerledi. NGbet tu-
tan siivariler de bir yarim adire yaptilar ve ta-
bancalarmi kaldirdilar. Orlando, yanindan hig
ayirmadigl agir savas kilicini gekmisti.
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Cadirnn bir kosesine sikismisti. Bir dev g¢aba-
siyla biiyiik masay1 kendine dogru cekti, onu bir
siper hiline getirdi.

Biiyiik Seytan hald avazavaz bagiriyordu:

— «Yakalayin! Yakalaym!s

Beri yanda da biitiin karargih silah giiriiltii-
leriyle dolmustu.

Orlando giir bir sesle:

— «Medici! Adéiletimi geri cevirdigini, adale-
timin de seni mahkiim ettigini unutma'!...»
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Otuzbirinct Boliim

TUTKULARIN CATISMASI

ya ayrilan ve kibar fahisenin bir bikireye

yaragir zarafetle dosettigi diirede, yanyana
oturan ana kiz, el ele tutusmus, konusuyorlarda.
Bianca annesine Mestre yolculugunu, Juana’nin
yaninda gegirdigi giinleri, birdenbire Sandrigo’-
nun gelisini anlatmisti.

Orlando’dan pek az bahsetmisti. Ama, s6yledi-
gi o bir iki kelimede Imperia tutkulu bir sayg;,
sinirsiz bir hayranlhk ve giiven hissetmisti. Ki-
zinin s6zlerini karamsar bir saygiyla dinlemis-
ti.

— «Her neyse, evlidim, cok siikiir birbirimi-
ze kavustuk,» dedi. «Su mert subay, Senyor San-
drigo’nun cesareti sdyesinde, her tiirlii tehlike-
den kurtulmus oldun.»

i mperia’nin saraymin derinlerinde, Bianca’-

Bianca:

— «Ama annecigim,» dedi. «Juana’nin yanin-
da tehlikede degildim ki... Tehlike asil buraday-
d1. Tehlike beni kacirmak isteyen o adam, soyle
bir goriip gectigim ama, cizgileri hafizama ca-
kilan o igrenc yaratikti...»

Bianca, Bembo’dan bahsediyordu, iirperdi.

Imperia boguk bir sesle:

— «Artik o adamdan korkma,» dedi.

Bianca basini salladi:
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— «Bir daha geri donmeyecegini kim bilir
ki?» diye mirildandi

Imperia kisik sesle:

— «0ldii o!» dedi.

Ve karanlik hayallere daldi gitti. Evet, Orlan-
do’'nun darbesiyle Bembo 6lmiistii! Bunu bizzat
o haber vermisti. Candiano’nun 6¢ almasinin ne-
rede duracagim simdi kim bilebilirdi?

Olivolo adasindaki evde sikistirilan Orlando’-
nun kagmay1 bagsardigini 6grenmisti. Ama, geri
donecektir! Buna kesinlikle emindi!

Zaten bu olayda Leonora’nin oynadig1 rolden
haberi yoktu. Ama, o rolden kuskulaniyordu.
Leonora'yla catismasi hafizasinda siddetle can-
land1. Yenilmisti! Orlando’nun kacisinin sirrmi
aciklamig olmaliydi!.. Hic siiphesiz o anda Le-
onora sevdigi adama kavusma carelerini diisii-
niiyordu! Belki de onunla konusmustu, kim bilir ?

Ve simdi Leonora, Dandolo’yla Orlando Can-
diano’yu, -eskiden herkesin ‘Venedik dsiklary
admi verdigi bu yaratiklari- aym kinin igine ali-
yordu! Evet, her ikisinden de 6lesiye nefret edi-
yordu. Bir mezar tasinin ebediyen asiklarn iize-
rine kapandigina emin oldugu o mutlu giinde an-
cak huzura kavusabilirdi.

Tam o sirada, Imperia’nin en gézde oda hiz-
metgisi ana kizin bulundugu odaya girdi:

— «Sinyora,» dedi, «sizinle konusmak iste-
yen biri var icerde...»

Imperia hemen sordu:

— «Kimmis o birisi?»

— «Adini s6ylemiyor, sinyora.»
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— «lyi ama, daha énce buraya gelen bir kim-
se mi?»

— «Yiiziinil géremedim, pelerininin kivrimla-
r1 arasina gizlemis.»

Bu esrar ve sikintilar kibar fahisenin aklina
bir adla bir hayali aym anda getirdiler.

Orlando Candiano!...

Evine girmek icin yalniz Orlando’nun bdéyle
gizlenmekte cikar1 vardi.

Derhal ayaga kalkti. Heyecanhydi, yiizii sap-
sar1 olmustu. Bakislarini biiyiik bir aynaya dik-
ti. Bilingsiz bir hareketle, parmaklarinin ucuyla
saclarimi diizeltti, siislenmeye calisti.

Kimin icin? Orlando icin mi? Venedik ordu-
su subaylarindan Sandrigo’yu -biitiin giiciiyle-
sevdiginden beri, ondan biitiin giiciiyle nefret et-
miyor muydu?...

— «Eger oysa -ki ondan bagkasi olamaz- bu-
radan canh ¢ikamaz,» diye mirildandi

Boyle konusurken bir yandan da giimiis bir
cekmeceyi yakaladi, acti, icinden bir kalem ci-
kardi. Ve atesli bir telasla, kusursuz bir el us-
taligiyla gozlerine siyah bir cizgi cekip giizelli-
gini artirdi. Kirmiz bir gizgiyle de dudaklarinin
al cicegini daha bir belirlendirdi. Kizim1 unutmus
tu bile. A

Bianca da annesiyle konusmak isteyen bu ya-
bancinin kim olabilecegini diisiiniiyordu. Zavall
yavrucak titriyordu. Onun gézlerinin 6niine ge-
len Orlando’nun yiizii degildi.

Gence kizin farkettigi, gecelerini kotii diislerle
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dolduran, uykularmi zehir eden korkung yiiz, o
igrenc fizyonomiydi.

Ve birdenbire, kapinin araligindan, oda hiz-
metcisinin arkasinda goriiverdi. Ates sacan sas1
gozlerini iizerine dikmis, doymaz bir arzuyla ba-
kiyordu. Giiliimsiiyordu ve bu giiliimseme zavalll
cocugu iliklerine kadar donduruyordu. Korku-
dan deliye donen Bianca bir dehset ciglig1 ata-
rak cilgin gibi geriye cekildi.

imperia kendine geldi ve adam gordii. He-
men hemen kiz1 kadar korkarak:

— «Bembo!» diye bir ¢ighk kopardi.

Bembo ilerlemek istedi. Selam veriyor, egilip
biikiiliiyor, zarif olmaya calisiyordu.

— «Beklemekten sikildim, Sinyoray: gérmeye
o kadar acele ediyordum Kki... Sizi de... Ozellikle
sizi kiiciik hanim...» diye eklerken Bianca’ya dog-
ru dénmiistii.

Imperia bos inanl korkusunu yenerek Bembo’-
nun etiyle kemigiyle karsisinda durduguna iyi-
ce giivenlik getirdi. Sonra da hemen atildi, kar-
dinalielindenyakaladi, bir isiretle Bianca'ya g6z
kulak olmasini hizmet¢i kadina emrederek ka-
piy1 kapatti. Birkag dakika sonra, kibar fahisey-
le rahip, Imperia’nin yakin dostlarinm kabul etti-
gi o kiiciik salonda karsi karsiya bulunuyorlar-
du

Bembo ddetd kekeleyerek:

— «Neden orada kalmadik?» diye sordu.

— «Neden mi? Zaten bir kere kizimin odasi-
na kadar sokulmustunuz!... Itirdf ederim ki, bu
davranis bana pek garip goriiniiyor.»
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Bembo bir koltuga yerlesti.

Sogukkanlhligma kavusuyordu. Bianca'y1 go-
riince hissettigi siddetli heyecan yatismis, yeri-
ni pek ender olarak elden biraktigi o keskin ha-
zir cevaphlik almisti.

— «Goriiyorum ki islerimizden bir kere daha
bahsetmemiz gerekiyor, liitfen beni dinlemek
zahmetine katlanin, sinyora,» dedi.

***

Okuyucular; Sandrigo'nun, Bembo’ya Bian-
ca’yla pek yakinda evlenecegini bildirdigi ve ni-
kahlarmi bizzat kiymasini istedigi sahneyi her
halde hatirlayacaklardir! Iste o sirada yildirim-
la vurulmusa dénen Bembo, kararimni verdi ve Im-
peria’nin sarayma dogru yoneldi...

Perisan bir durumdaydi, hemen hemen ne yap-
mak, ne soylemek istedigini bilmiyordu. Ama,
sahane sarayinmermer basamaklari6niinde gon-
doldan indiginde bir plan tasarlamist: bile...

Bembo bir hayli zamandan beri saraymn icini
incelemisti. Bianca’'min odasina kadar gitmek
icin nerelerden gegcmek gerektigini tam olarak
biliyordu. Kendisini aldiklarn odaya girer gir-
mez, gene bir nefret hareketiyle karsilansa bile,
geng kiz1 gérmek icin karsi konulmaz bir istek
duydu. Boylece hemen koridorlara atildi ve oda
hizmetgisiyle aym1 anda Bianca'nin odasina ka-
dar geldi, Bianca'y: gordii...

Geng ki1z ona her zamankinden daha giizel, da-
ha arzu verici goriinmiistii.

Iste tam osirada da Bianca da onu gérdii. Bem-
bo’nun fikri, her ne pahasina olursa olsun, iceri
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girmek ve geng kizin 6niinde konugsmakti. Ama,
ihtiras onu 8ylesine allak bullak etmisti ki, Im-
peria elinden yakalayip da disar siiriikledigi za-
man hig¢ kars1 koymadan boyun egdi. )

Kibar fahise simdi hayretle ona bakiyordu.
Surada, tam karsisinda duran Bembo'ydu! De-
mek ki Orlando Candiano gercgegi sdylememisti.
Bembo hayatta olduguna gore de durum goriin-
diigii kadar korkung degildi.

Kadin, kardinalin son s6zlerine karsilik verme-
den sordu:

— «Yaralandiniz mi1?»

— «Kim? Ben mi? Yoo, en kiiciik bir siyrik
bile almadim... Beni yaralamanin o kadar kolay
oldugunu mu saniyorsunuz?...» Sonra da kelime
oyunu yaparak ekledi: «<Ah! Efendim, buradaki
karsilanis seklinden alinmadigima gore, gercek-
ten kolay yaralanir cinsten degilim galiba!»

— «Ama, burada yoktunuz da!...»

— «Seyahatteydim, efendim, Venedik yakin-
larinda kii¢iik bir yolculuk yaptim.»

— «Nasil ?... Kizimi kacirmay: denediginiz ak-
sam yara bile almadiniz m1?... Orlando Candiano
Bianca'yi elinizden almadi mi1?...» ,

— «Bu giizel masal size kim anlatt1?»

— «Candiano’nun kendisi!'»

Bembo endise verici bir sesle haykird::

— «Onu siz de gordiiniiz, demek ki?»

— «Ya! Bakin, onu siz de gérmiissiiniiz!»

— «BEvet! Dogru!... Onu ben de gérdiim ve si-
ze sunu sdyleyebilirim ki, hepimizin hayati teh-
likede.»
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Imperia iirpererek:

— «Biliyorum!» dedi.

— «Her zamankinden fazla uyanik olmaliyiz,
her zamankinden fazla birlesmeliyiz. Bu sefer
Tanrmin gercek bir liitfiiyle onun elinden kurtu-
labildim. Ama, bir baska zaman belki de kader
bu kadar yiiziime giilmez... Benim igin, Foscari
icin, Altieri icin catisma gene de kolaydir. Biz-
ler erkegiz, Orlando Candiano da her ne kadar
korkung olursa olsun eninde sonunda bir insan-
dan bagka bir sey degildir. Ama siz, sinyora, siz
kadinsiniz!... Zayif, Venedik’te tek basina bir
kadin... Bizden; Ozellikle de benden baska sizi
kim korur, kim savunur?!...»

Sézlerinin Imperia’da yarattig: etkiyi incele-
di... Umdugu dehseti gostermedigini hayretle
gordii. Gercekten de, Imperia giiciinii ve gozii-
pekligini cok iyi bildigi bir koruyucusu bulun-
dugunu diisiiniiyordu.

Bembo: «Bunun bu sikinligi nereden geliyor
acaba?» diye aklindan gegirdi.

Bataryalarini hemen degistirerek sézlerine de-
vam etti:

— «Zaten her sey sizi sadik miittefikim kal-
maya zorluyor.»

Imperia buz gibi bir sesle:

— «Inanin ki buna kararhyim,» dedi.

Qlleden citkan Bembo hiddetle dislerinin ara-
sindan:

— «Bilyiik darbeyi indirelim!» diye sdylendi.
Soguk yiiziinii kibar fahiseye dogru kaldird:
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ve bir siiriingen higirtisina benzeyen tatlims: bir
sesle:

— «Eger kotii talih ister de diisman olursak,
benim neler yapabilecegimi bilmiyorsunuz gali-
ba sinyora?...» dedi.

Kibar fihise kekeledi:

— «Neden diisman olacakmisiz?»

— «Aman Allah korusun efendim!'! Yani de-
mek istiyorum ki, iiziicii durumlar size diisman
goziiyle bakmak zorunda birakirsa, derhal 6yle
savunma tedbirleri alabilirim ki, bunlar1 acikla-~
may1 bir bor¢ sayarmm...»

— «Sizi dinliyorum...»

— 1k isim nceden hazirlanmis ve yanimdan
hi¢c ayirmadigim kiiciik bir pusulay:r hemen Ih-
bar Kutusuna atmak olur... Orada yazilanlari ez-
bere biliyorum. Bunlar: size de séyleyecegim. Za-
ten size sunu da haber vermeliyim... Eger bir ay-
dan fazla ortadan kaybolursam giivenilir bir dost
ayn ihbar: kutuya atmakla gorevli... Bunu boy-
lece belirttikten sonra, sunu da ekleyeyim... Can-
diano’larin On'lar Meclisi'nde her zaman dostla-
r1 bulundugunu bilmez degilsinizdir sinyora. Ay-
rintilarini anlatmama ihtiya¢c bulunmayan o ge-
ce Orlando Candiano’nmun asigimz Davila’y1 61-
diirdiigii ispatlandigindan, yaslh Candiano'nun
mahkiim edildigini hatirlarsiniz, herhalde... De-
diklerimi iyice anliyorsunuz, degil mi?...»

Digleri birbirine carpan Imperia:
— «Anhyorum,» dedi.

— «Miikemmel... Simdi artik kiiciik ihbar pu-
sulami size okumaktan bagka yapacak isim kal-
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madi. Mektup zaten. 6lciilii bir dille yazilmigtir.
Adalete yol gostermek amacini giiden iyi bir va-
tandaga yarasir bir pusuladir. Dinleyin:

‘Asagrda imzasr bulunan ben, 1509 ylnin 6
haziran gecesi uyanikliginin, addletinin yaniltil-
digine pek yiice ve pek kudretli On’lar Meclisi’ne
haber vermekle seref duyarim. Asil Davila’nin
kaatili Orlando Candiano degildi. Hdld Venedik’-
te, Biiyiikc Kanal iizerindeki saraynda oturan I'm-
peria adindaki kadwndar.”

Bembo bir siire sessiz kald1... Imperia’nin yii-
zii korkudan allak bullak olmustu. Miithis bir so-
guktan iisiirmiis gibi tirtir titriyordu.

Bembo devam etti:

— «S6zlerimi tamamliyorum, bu pusulay: ben
imzaladim. Yiice mahkeme huzuruna ¢cagrilinca,
rahiplik sifatimla kardinal piskoposluk mevkii-
min gerekli biitiin agirhig1 verecegi ihbar mek-
tubumu destekleyecegim. Hakkinizda acilacak
davanin ugursuz sonuclarini tahmin edecek ka-
dar akillisiniz, sinyora...»

— «Y4ani ne demek istiyorsunuz kuzum?...»
Bembo ayaga kalkt:, Imperia’nin iizerine egil-
di:

— «Kizim1 Sandrigo’ya vermeni istemiyorum,
clinkii kizin bana ait!...»

Imperia yiiziinii iki elinin arasina alarak, kol-
tugun iistiine y1kildi. Bagini kaldirdiginda, Bem-
bo ortadan kaybolmustu. Kardinal sessizce uzak-
lasmisti.

— «Ug giin bu etkiyle kalsin, korku o ruhta-
ki eritici gorevini tamamlasin hele!...» diye giir-

404



ledi. «Ug giin sonra dénerim, Bianca o zaman
benim olur!»

Bir kapiy1 agmisti, ugurlamak icin ortaya ci-
kan bir usak peydahlaniverdi. Saraydan ¢ikmak
icin gecmesi gereken ve konuklarin bekletildigi
genis bir salona girer girmez; iceriye giden ka-
pilardan birinin esigini atlayan birisini farketti.

Adami derhal tamidi: Bu, Sandrigo’ydu.

Kendisini geciren usaga sidkin bir ssele:

— «Dostum, al su on duka altinini ve bana ce-
vap ver,» dedi. Usak hemen paray: kapti, can-
dan sadik bir kimse gibi yerlere kadar egildi.

Bembo sordu:

— «Dostum, su kapidan giren adam kimdi ?»

— «Bilmiyorum monsenydr. Sadece sinyora-
nin yanina alinmak icin bekleyen bir konuk ol-
dugunu biliyorum.»

— «Simdi onun yaninda mi?»

— «Hig siiphesiz.»

— «Eger bu adamla sinyoranin konustuklari-
n1 isitebilirsem sana yiiz altin var...»

— «Yiiz duka altimi1?!...»

— «Evet! Beni taniyor musun ?»

— «Evet, monsenyor.»

— «Bu aksam sarayimdan bu parayi alirsin.»

— «Gelin!»

Usak, Bembo'nun &niine gecti. Birkac dakika
sonra kardinal daracik bir odada bulunuyordu.
Usak da bir parmagim dudaklarinin iistiine ko-
yarak, bir goz isaretiyle, ardindan gelen sesler
isitilen bir perdeyi gosterdi.
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Usak:

— «Cekilmek istediginiz zaman su kapiy1
acarsiniz, ben orada bulunacagim, hi¢c kimseye
goriinmeden sizi gotiiriiriim,» diye fisildayarak
yerlere kadar egildi. Sonra sessizce gozden kay-
boldu.

Bembo parkenin iistiindeki kalin halinin icin-
de ayak seslerini bogarak agir agir kalin perde-
ye dogru yaklagti, oturdu ve dinledi. O anda Im-
peria’yla konusan adam gercekten de Sandri-
go'ydu.

Adam:

— «Sizi gormek icin acele ediyordum,» dedi.

Imperia da en tath sevgileri vaad eden o ok-
sayici sesiyle karsilik verdi:

— «Ben de sizi bekliyordum.»

Ama, Sandrigo biiyiilenmeden kurtulmak igin
biiyiik bir caba gostererek devam etti:

— «Bianca'yla nikdhimi kiydirmak igin bir
rahip bulmakla ugrastim.»

Kibar fahigse hafifce sarardi. Ve eger o anda
yiireginin derinlerine inseydi, orada kin olmasi
gereken bir duygunun soluk safagimi gérmekle
belki de dehsete diiserdi. Evet kiskaniyordu sim-
di, kizim kiskamiyordu.

— «Rahip mi?» dedi. «Nikdh duilarini oku-
yacak rahibin ne 6nemi var ki?!.. Hem sonra da
bu kadar acele etmek neden?...»

Sandrigo, Imperia’'nin son sézlerinin iistiinde
durmaktan kacginarak kesin bir sesle:

— «RAhip sorununun benim icin cok biiyiik
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6nemi vardi,» dedi. «Ya da daha dogrusu nika-
hin. Venedik'te adim sanim bilinmiyor; beni ta-
nmiyan ender birkac kisi de sadece zaptiye ve po-
lis gefleridir, onlar da benim eskiya y6niimii ta-
nirlar.. Onun icin, herkesin gozii 6niinde, en gii-
zel kilisede muhtesem bir diigiin, herkesin say-
dig1 bir rahip tarafindan kiyilan nikah istiyo-
rum.»

— «Peki, kim bu rahip?»

— «Kardinal piskoposun kendisi. Kardinal;
Venedik ordusunda subay Sandrigo’yla Imperia’-
nin kizinin nikdhim kiymay: kabul etti.»

— «Bembo mu?»

— «Ta kendisi.»

Ve Sandrigo muzaffer bir havayla giiliimsedi:

— «Buna sastimizdegil mi? Benim icin dojun
ogluna yapilmas: gerekenleri yapacaklar. Bay-
raklarla donatilmis, binlerce mumla aydinlatil-
mis San Marco'yu, toplanan biitiin ruhinileri,
kosup gelen biitiin Venedik yiiksek sosyetesini,
baskomutani, Engizisyon basyargicini, belki de
doj'u diisiinebiliyor musunuz? Ve kilisenin biiyiik
mihrabinda da, cevresinde biitiin yiiksek kisiler-
le, Venedik piskoposu kardinal Bembo! Nasil?.
Ne dersiniz?...»

— «Size soz verdi mi?»

— «Hem de bu sabah.»

— Evleneceginiz kizin adim biliyor mu ?»

— «Biliyor.»

Imperia iki elini alninda dolastirdi. Duydugu
hayret, kibus gibi bir seydi. Daha on dakika 6n-
ca Bembo, yiizii kasilmis, tehditler savurarak su-
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rada iizerine dogru egilmis: ‘Bianca’nin Sandri-
go’yla evlenmesini istemiyorum, cinkii Bianca
benimdir!?’ demisti.

Iste simdi de Sandrigo, kardinalin korkunc
yiiziiniin yerini alarak: ‘Bembo Bianca’yla nikd-
hvms kwymays kabul etti,” diyor.

Bu isin icinde herhangi miithis bir sir vardi.
Kadinin ilk aklina gelen, kardinalin onda kusku
uyandirmamak icin Sandrigo’ya s6z vermis ol-
mastydi...

Sandrigo devam etti:

— «Gercekten de bu cok sasirtici bir sey..
Ama Bembo'nun bana hayatim1 borclu oldugunu
sOyledigim zaman hayretiniz gecer!»

Bunun iizerine, birkag kelimeyle, Piave bogaz-
larindaki olay: anlatti. Iste béylece Imperia da
Bembo'nun biiyiik bir minnettarhk taslayarak
haydudun her istedigi vaadde bulundugunu ama,
en kisa zamanda ondan kurtulmaya hazirlandi-
g1 acik¢a anladi.

Acaba Sandrigo’ya haber verse miydi? Elbet-
te ya!. Ona her seyi s6ylemeli, onu uyarmali,
Bembo'ya kars:i giiclerini, enerjilerini birlestir-
meliydiler. Ama, basar1 saglanacak olursa kagi-
nilmaz sonug¢ Sandrigo’yla Bianca'nin evlenme-
siydi! Boylece bir anhik tereddiit gecirdi, diisii-
niip bir karara varabilecegi birka¢ saat kazan-
maktan baska bir ¢6ziim bulamadi.

Atesli yaradilisinin aceleciligiyle hemen o an-
da biitiin diisiinceleri, biitiin kaygilar bir yana
itti, kendini biitiiniiyle icinde giiriildeyen ask
tanricasi Veniis’e teslim etti. Bu derin huzursuz-
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luklar, birbirini kovalayan bu korkular sinirle-
rini son derece ayaklandirmisti.

Asktan benzi solarak, sonsuz bir rehavetle
ayaga kalkti, Sandrigo’nun dizlerine atildi, kol-
lariyla ona sarildi ve:

— «Bir bagkasiyla nikahini kiyacak rahipten
bana ne!...» diyerek mirildandi. «Kendimi sana
vermek icin rahibe ihtiyacim yok benim!..»

Sandrigo sehvetten sarhos, basi donerek
uzaklastiginda, son derece uyarilmis diigiincesin-
de simdi hangisinin en biiyiik yeri iggal ettigini
soruyordu kendi kendine:

Anne mi, ya da kiz1 m1?...

Bembo, perdenin arkasindan, zincirlerinden
bosanan iki utanmazlhigin vahsi kucaklagmasiyla
sonuglanan, biitiin o konusmayi1 dinlemisti. Ve
biiyiik bir darbe indirmeye karar verdi.

Tam yorgun, bitkin Imperia dagilan elbiseleri-
ni diizeltmeyi bitirdigi anda Bembo perdeyi kal-
dird: ve ortaya ciktu

Imperia 6ylesine sasirdi, dehsetten Sylesine
allak bullak oldu ki ne bir hareket yapabildi, ne
de bir tek kelime s6yleyebildi.

Bembo kadinin karsisinda egilerek konusma-
ya baslamisti bile:

— «Sinyora, simdi sirrimmizi biliyorum.. San-
drigo’yu seviyorsunuz. Kizinizin rakibesisiniz..
Ve ihtirasin hakim oldugu goénliiniizde bir tek
soru bhiitiin 6biirlerini bastiriyor: Sandrigo’nun
artik Bianca'yl sevmemesi icin ne yapmali, asi-
g1izin biitiiniiyle sizin olmasi i¢in nasil davran-
mali!.. Oyle degil mi, efendim ?»
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Duygularmi saklamamin imkéansizlastigl o
agir1 hiddet simirlarina ulasan Imperia giirledi:

— «Evet, dogru!»

Bunun iizerine Bembo:

— «Pekala oyleyse,» dedi. «Coziimii ben size
soyleyecegim!...»

— «Siz mil.»

— «Demin biitiin konustuklarimiz1 yok saya-
Iim. Te}}ditlerimi unutun. Dost olalim, miittefik
olalm. Ister misiniz?»

— Isterim...»

— «Pekild, Sandrigo size, Bianca bana!.. Bi-
rini size birakiyorum ve ona higbir kétiiliik ya-
pilmayacagina yemin ediyorum; Obiiriinii bana
verin! Ister misiniz?.»

Titreyen anne, zincirlerini koparan kibar fahi-
se:

— dsterim!» diye cevap verdi.

— yi! Artik kaygilanmay1 birakin. Pek ya-
kinda Bianca, askimizla sizin araniza dikilmeye-
cek.. Anlastik m1?»

Imperia tepeden ayaga titredi: Belki de son
bir analik sicramasiydi. Bembo bakiglariyla onu
Adeta yiyordu.

Kadin, kiistah ve cilgin bir tavirla:

— «Anlagtik!...» dedi.

Sandrigo’nun sehvetten sarhos olan basi déne-
rek uzaklastig1 gibi, Bembo da umuttan sarhos
olarak uzaklastu...
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Otuzikinci Boliim

GOVERNOLO’NUN SURLARI

yaninda oturdugu bilyilkk masay1 cekerek,
cadirin bir késesine sirtini1 dayamsti.

Cevresinde, masanin 6biir tarafindan Biiyiik
Seytanin subaylaf1 avaz avaz bagirip, genis ha-
reketler yaparak itigip kakisiyor, birbirlerinin
isini zorlastirniyorlarda.

— «Ihanet! Silah basi!»

Her yandan bu gigliklar yiikseliyordu ve bii-
tiin bunlar birkac saniye icinde oluvermisti.

Orlando sag eliyle agir savas kilicin1 tutuyor-
du. Sinirli elinde bir tiiy gibi hafif gériinen bu
kili¢ ucuyordu. Masay: asan ii¢ kahraman, sara-
bin kizila boyadig: tahtalar: kan iginde biraka-
rak yere yuvarlanmislardi bile.

Bu arada sol eli sirtinda cadirin bezini hiddet-
le kesip biciyordu.

Birdenbire daha siddetli bir itme oldu, vahsi
sesler isitildi.

Biiyiik Seytanin sesi giiriiltilyii bastirdi:

— «Oldiiriin! Oldiiriin!...»

Bir sicrayista yirmi kadar subay ve er masa-
nin iistiine atlamis, Orlando’ya saldiriyordu. Yir-
mi tane kilic yukardan asag1 ona dogru yonel-
misti..

Orlando birdenbire yok oldu.

0 rlando, birka¢ dakika 6nce Gian Medici'nin
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Saldirganlar girtlaklarini yirtarcasina bagir-
dilar:

— «Diistiil...»

Subaylardan biri:

— «Bunun hesab1 tamam,» diye giirledi.

Biiyiik Seytan da: ’

— «Kagiyor!» diye bagirdl. «Yakala! Ol-
diir!..»

Ve hiddetten bembeyaz kesilerek eliyle cadir
bezindeki genis yarig: isaret ediyordu.

Orlando diismanlarmi uzakta tutarken, sol
eline aldig1 hancgeriyle c¢adir bezini yirtmis ve
tam yakalanacagi anda da, ¢ilgin bir cabayla, yu-
kardan asagi actig: yirtiktan siiziiliip gézden si-
linmisti.

Cadir bir anda bosgald1.

Yiizlerce asker sik mese agaclarinin arasini
aramaya koyuldu... Biitiin aramalar bosunaydi:
Orlando kaybolmustu.

Gian Medici'nin 6fkesi pek korkung oldu. Bil-
digi ne kadar kiifiir ve linet varsa hepsini sira-
ladi. Ama, yéntemli bir insan oldugundan ve za-
ten de pek cok ictigi icin g6z kapaklarimin agir-
lastigini hissettiginden kacaktan 6c almayi son-
raya birakti. Hemen kendini asker yatagina atti
ve derin bir uykuya daldi.

Verdigi emirlere uyarak giin agarirken, onu
uyandirdilar.

Derhal atina bindi, yanina sadece birka¢ su-
bayla yiiz kadar asker alarak, karargahtan ya-
rim fersah otede surlan yiikselen Governolo ka-
lesine dogru yoneldi.
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Her seyden 6nce kacagin bulunup bulunmadi-
g1 6grenmek istedi. Hicbir izini bulamadiklar-
ni1 isitince homurdanarak basini salladi :

— «Orlando Candiano beni tehdit etti, bana
olesiye hakaret etti. Onu mutlaka bulacagm. Is-
te o glin de, babasiin ugradig1 iskenceye carpi-
lacak.»

Bunun iizerine, dogruca surlara yoneldi.

Gian Medici, Governolo kalesine ertesi giin, ya
da daha ertesi giin saldirmaya niyet etmisti. Ge-
ceki macera karari 6ne aldi. Hemen o giin yii-
riimeyi uygun buldu.

Gergekten de, Orlando’yla yaptig1 konusma
Oniinde yeni ufuklar acmisti. Foscari'nin teklif-
leri onu costurmustu. Kalenin zaptindan sonra
Venedik dojuna derhal bir el¢i gonderebilmek
icin elini cabuk tutmak istiyordu.

Elci 6nce Foscari’ye Gian Medici'nin prensip
olarak ittifak tasarisini kabul ettigini s6yleyecek
ve bir bulusma giiniinii, yerini bildirecekti. Son-
ra da Orlando’'ya giivenmemesini, onu yakala-
y1p Biiyiik Seytana teslim etmesini tembih ede-
cekti.

Bu cesitli tasarilar: kafasinda evirip ¢evirdik-
ten sonra, Gian Medici artik saldirinin basarisin-
dan bagka bir sey diisiinmez oldu. Bunun igin de,
kalenin yakinlarini son bir defa incelemek, bii-
tiin giiciiyle bir tarafa yiiklenmek amaciyla za-
yif noktasim bulmak istivordu. Bu her zaman
ona basari saglayan bir taktikti: Biitiin birligini
bir tek nokta iizerine saldirtiyor, gedik aciyor, ya
da merdivenleri firlatip iceri giriyordu.
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Onbes dakika kadar dortnala at siirdiikten
sonra surlarin bir kursun atimi yakinina geldi.

O zaman birligini durdurdu, yanina sadece ke-
sin bilgi vermek istedigi iki komutanim alarak
ilerledi. Tiris gidiyor, daha &énceki basarilarimin
baslica nedenlerinden biri olan o biiyiik dikkat-
le, durumu ve mevkii inceliyordu.

Governolo surlarmin iistiinde ¢cok az insan var-
di. Nobet tutan askerler gozleriyle Gian Medici'-
nin hareketini izliyorlardi. Onu birka¢ arkebiiz
atisiyla selimladilar, Biiyiik Seytan da yoluna
devam ederken, onlarin atis sahasinin disina cik-
makla yetindi.

En sonunda kalenin batisinda durdu.

Orada, sur duvarlar: pek berbat bir haldeydi.
Birka¢ mancinik darbesiyle kolayca bir gedik
acilabilirdi.

Medici’'nin ordusu birdenbire geliverince, sa-
siran kusatilanlar bu yam onarmaya vakit bu-
lamamiglardi. Saglamlastirma umudundan cok
yikintiy:1 maskelemek amaciyla duvarin delikle-
rini tahta parcalariyla kapatmakla yetinmisler-
di.

Ayrica, her tarafta gayet sarp olan hendek bu
yanda daha kolay inilir bir egimdeydi. Besbelli
kalede oturanlar hendege buradan inmeye alg-
miglardl. Yavas yavas patikalar meydana gelmis,
topraklar yuvarlanmisti. Biiyiik Seytan biitiin
bunlar: fark edince sevingle iirperdi.

— «Governolo bizim,» dedi.

Tam bu kelimeler agzindan dokiildiigii anda,
pespese iki el ates sesi isitildi.
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Gian Medici’'nin yanindaki iki subay diistii. Bi-
ri derhal 6lmiistii, 6biirii omzundan yaraliydi.

Biiyiik Seytanin at1 saha kalkti. Ama, siivari-
si yerinde kaldi.

Gian Medici'nin her seye dayanan biiyiik bir
beden giicii vardi. Goziiniin pekligi darbimesel
hiline gelmisti. Urkiip kagmak isteyen at1 basi-
bos birakacagi yerde, dizginleri kist1 ve gcevresi-
ne bakti. Sur duvarlarinin 6n tarafinda, bir top
calinin icinden bir adam ayaga kalkmisti. Bu,
hig¢ siiphesiz demin iki subaya ates eden kimsey-
di.

Gian Medici, o adamin yalniz oldugunu ve ka-
cacak yerde dikkatini cekmek ister goriindiigiinii
hayretle fark etti.

O sirada adam bagirdi:

— «Gian Medici, bir hangerimle dolu bir ta-
bancam daha var. Senin de tabancalarinla kili-
cin var. Sana doviis teklif ediyorum.»

Biiyiik Seytan giirledi:

— «Orlando Candiano! Seni bana adin tasi-
digim saygideger patronum génderdi.»

Ayni zamanda da, eyer bolinesinden iki ta-
bancasmi cikardi, dizgini dislerinin arasina al-
d1 ve boylece silahlanarak Orlando’nun iistiine
saldirdi:

On adim yaklasinca iist iiste iki el ateg etti.

Uciincii bir atis sesi igitildi.

Gian Medici atindan yuvarlandi. Orlando du-
mani tiiten tabancay1 elinden atti, yaraliya dog-
ru ilerledi. Biiyiik Seytanin gozleri kapaliydi.

Benzi bembeyazdi, yaklagsan o6liimiin ebedi

415



yokluga donen yiizlere orttiigii o 6zel solukluk-
taydi. Sirt iistii devrilmis, kollarmm iki yana ag-
misti. Dudaklar: endise verici bir giiliimsemeyle
kasilan Orlando bir siire onu seyretti.

— «Heniiz 6lmemis,» diye diisiindii. «Ama,
birkagc saate kalmadan oliir.»

Bunun iizerine, egildi.

Tam o sirada Gian Medici gozlerini acti

Orlando:

— «Size bir faydam dokunabilir mi?» diye
sordu.

— «Cehennemin dibine git!»

— «Gian Medici, ben size diiriistge, biiyiik bir
giivenle elimi uzatirken, benim diismanim hali-
ne getirdiniz kendinizi. Diiriistliigiim, giivenimin
kanitinmi getiriyordum size.. Bana diisman goziiy-
le baktiniz. Cinayetle, adalet arasinda bir se¢im
yapmanizl ileri siirdiim. Cindyeti kabul ettiniz.
Bunun iizerine ben de sizi mahk{im ettim. Gian
Medici, diismanlarimin dostlar: iste bdyle ceza-
lanacaklar.»

Gian Medici son bir 6liim hiriltisiyla:

— «Peki, diismanlarina ne yapacaksin?» diye
sordu.

Orlando’nun yiiziinde korkung bir giiliimseme
belirdi.

— «Oo! Onlar: vurmak istemiyorum...»

Ortaya ugursuz bir sessizlik ¢6ktii. Orlando
sOzlerine devam etti:

— «Gian Medici, garaz baglamadan sizi vur-
dum. Sadece bir engeli ortadan kaldirdim.. Onun
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icin sorumu tekrarliyorum; size bir faydam do-
kunabilir mi ? Benden her ne isterseniz, bunu sa-
dakatle yerine getirecegime yemin ederim...»

Biiyiik Seytan, 6liim bulutlarinin ucusmaya
basladig1 bulanmik goézleriyle Orlando’ya bakti.

Vahsi bir kahkaha atti, yumruklar1 sikilds,
gozleri biiziildii. Hareketsiz, kaskat1 kaldi..

Orlando derin bir soluk aldi. Bagim bile ¢evir-
meden uzaklagsarak hendegin icine indi, gézden
kayboldu.

Bununla birlikte Biiyiik Seytan hala 6lmemis-
ti.

Governolo kalesinin yirmi kadar askeri cizdi-
gimiz bu sahneyi surlarin tepesinden seyretmis-
ti. Onlar hizla agag indiler, yaraliya yaklastilar,
iclerinden biri bunun Gian Medici oldugunu ta-
nidi.. Hemen oracikta bir sedye hazrlayiverdi-
ler...

Bir ceyrek saat sonra, Governolo’da alkislar,
yasa c¢ighklar: yiikseliyor, canlar neseyle cali-
yordu...

Can cekisen Gian Medici'nin uzandig1 sedye
korkuncg bir nesenin ortasinda, dar sokaklardan
geciyordu.

Biiyiik Seytan, Governolo kalesine iste bu se-
kilde girdi.
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Otuziigiincii Boliim

ARETINO’NUN BIR MEKTUBU

doéneme dogru harikuliade fresklerle zengin-

lestirdigi dojlarin 6zel calisma odasinda
Bembo'yla Foscari basbasa vermis, alcak sesle
konusuyorlardi.

Doj, hic siiphesiz, baglanmis bir konusmaya
devam ederek:

— «Aradan oniki giin gecti, Aretino'dan ses
seda cilkmadi, hila dénmedi,» diyordu.

Kardinal de:

— «Her giin muntazaman evine ugruyorum,»
diye cevap verdi. «Onlar da hila hicbir haber ala-
mamislar.»

Uzun bir sessizlik oldu.

Doj endise verici go6zlerini ocakta citirdayan
atese dikmisti. Birdenbire:

— «Bembo, yanan su oduna bak,» dedi. «Kor-
kung kulelerle miistahkem bir sehre benzemiyor
mu?... Bak sunlar mazgallar, kalkar képriiler, bii-
tiin bir korkung seyler toplulugu, bir kaleyi zap-
tedilmez hile getiren bir siirii sey... Iyi! Hepsi
yikildi!. Artik sadece harap olmus bir sehir, yi1-
kintilar, yere devrilmis duvarlar kaldi. Ne oldu
ki? Demin surada yiikselen kulelerin azametli
giiciinii hangi gizli calisma kemirdi?. Bir hig
yeter...»

Bembo:

V enedik’te, doj'lar sarayinda, Titiano’nun o
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— «Bu kuruntulanm kafamzdan atin, monsen-
yor,» dedi. «Yiice kudretinizi tehdit eden hicbir
sey yok.»

Doj ayaga kalkti, agir agir bir pencereye git-
ti, Bembo'ya da yaklasmasin isaret etti.

Simle dokunmus agir ipekli perdeyi kaldird.

— «Ne goriiyorsun ?» diye sordu.

Bembo:

— «Katedralleri, sivri can kuleleri, gondollar-
la kapl binbir kanaliyla muhtesem ve sdhane bir
sehir goriiyorum. Giivercin siiriilerinin ucustu-
gu berrak bir g6k kubbenin altinda, isiyle gii-
ciiyle ugrasan bir halk goériiyorum. Ve biitiin
bu cumhuriyetin sefiyseniz, canimiz istedigi za-
man efendisi olacagimiz diisiiniiyorum. Iste gér-
diiklerim bunlar, monsenyor!s dedi.

Foscari de:

— «Bense, sunu goriiyorum!» dedi.

Bembo’yu bir parca dondiirerek parmagiyla
garay1 hapishanelere baglayan tas sandukanin
kapkara kitlesini gdsterdi.

Bembo sapsar: kesilerek: «Ecel Kopriisii!» di-
ye mirildand.

Doj gene ayn1 yavaghkla dondii, atesin yanin-
daki yerine oturdu.

— «O pencereye pek ender yaklasirim,» dedi.
«Ciinkii gozlerim kacinilmaz bir sekilde, benden
once nice dojun dehsetten uluyarak astig1 o
ugursuz képriiye dogru cekiliyor.»

— «Monsenyor!..»

— «Bembo, kanin kan1 cagirdigim soyliiyo-
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rum sana! Candinao’nun oglunun gizli gizli cev-
remde dolandigini s6yliiyorum sana!.. Diinyada
Oniine gecilmez ve esrarh adaletler bulundugunu
ve adilet dagiticisinin yaklagtigini sGyliiyorum
sanal..»

Bembo siritmaya basladi:

— «Monsenydr, Orlando Candiano elimize
diismekte gecikmeyecek... Eh, o zaman da!.»

— «Ama, o zamana kadar ortada dolasiyor!.
Bak, Bembo, bir siireden beri mahk{im edilmisim
gibi bir duygu var icimde. Cevremde, baz1 subay-
larin gozlerinde beni dehsete diisiiren bakislar
yakaladim..»

— «Neden o adamlar1 yakalatmiyorsunuz ?»

— «Verdigim ziyafetlerde bile patrislerin
isitmedigim ama, boguk boguk kafamda ¢inlayan
sozler sOylediklerini saniyorum...»

— «Neden o insanlar hali 6zgiir ve hayat-
ta?...»

Doj, elinin altindaki bir kagid: isaret etti:

— «Sabret, Bembo!» dedi. «Liste burada.. Her
giin biraz daha uzuyor.»

Bembo kagida bir goz atti, yiize yakin adin
oraya siralandigii gordii. Doj sozlerine devam
etti:

— «Sabret! Oyle miithis bir darbe indirecegim
ki; Venedik belki de yirmi yil basini kaldirmaya
cesaret edemeyecek... Ama, bunun ig¢in 6nce iki
sey gerek.. Once Candiano yakalanmal. O adam
serbest kaldikca, orgiitledigi cetelerin basinda
bulundukca, her seyden korkabilirim, Venedigin
de benden korkmamasi gerek!. Sonra da 6zellik-
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le de Gian Medici'nin ittifaki kabul etmesi ge-
rek.. O zaman giiciimii géziiniin 6niine getirebili-
yor musun ? Biiyiik Seytanin ordusunun emrim-
de oldugunu 6grendikleri zaman suikast hazirla-
yanlarin kapilacagl dehseti diisiinebiliyor mu-
sun?... Iste o zaman gercekten hikim olacagim...
ancak o zaman eyleme gegebilecegim...»

Bembo gercek bir ictenlikle:

— «Dehéaniza hayranim!» dedi.

Doj biiyiik bir coskunlukla devam etti:

— «Anliyor musun ? Gian Medici’yi neden dii-
siindiigiimii simdi?.. Pietro Aretino’nun doniisii-
nii, mahkiimun yargiclarin kararlarim bildirdik-
leri andaki cilgin sabirsizligiyla bekledigimi anli-
yor musun ?»

Tam o sirada ocaktaki atesi besleyen ve Fos-
carimin candan giivendigi usak igeri girdi.

Doja giimiis tepsi icinde bir mektup uzatarak:

— «Sinyor Pietro Aretino monsenyére bu
mektubu gondermis ve bagislanmasini rica et-
mis. Hastalk nedeniyle yataktan cikamadigin-
dan bizzat kendisi gelemiyormus,» dedi.

Doj hemen mektubu yakalamis, saygiyla egi-
len usak gézden kaybolmustu.

Foscari genis zarfi act1 ve ilk satirlar: okudu.
Yiizii bembeyaz oldu ve mektup ellerinden diis-
tii

Bembo hemen kapti, o da ilk satirlar1 okudu.
Sunlar yaziliyd::

‘Yiice Venedik cumhuriyetinin pek giiglii ve
iinlii senyor Dojuna.
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Monsenyér;

‘Yiiksek ekselansimz beni bagislamalk liitfiin-
de bulunsunlar. Size soyleyeceklerim o kadar
korkung seyler ki, dilim varmayor, cesaret ede-
miyorum, gi¢ bulamiyorum. Perigan ulags oldu-
gum haber oylesine iiziici ki, gelir gelmez usak-
larvman candan ve Ozenli bakimlarina ragmen,
hizmetcilerimden birinin, Perina’nmin bana igir-
digi harikuldde suruba ragmen, hemen yataga
girmek zorunda kaldim.

Bir kelimeyle, titreyerek yazdigim korkung
haber su:

Unlii Gian Medici 6ldii...

Bembo boguk bir sesle haykirdi:

— «Olmiis! Biiyiik Seytan 6lmiig!»

Foscari hic agzini agmadi.

Onun kafasinda o anda trajik diisiinceler do-
lasiyordu. Ocaktaki korlarin icinde yiikselen
ates kulelerinin yikildigini gordiigii gibi, iktidar
hayallerinin de bir ¢irpida yikildigini goriiyor-
du. Cevresine tahmin ettigi suikastlerin basari-
ya ulastigini goriiyordu bile.. sonunda:

— «Bu son darbe oldu!» diye mirildanda.

1ki adam endise dolu gézlerle uzun uzun bakis-
tilar. Sonra doj agir agir, masanin iistiinde du-
ran mektubu aldi. Simdi feldketten emin olmak
istiyordu, ayrmntilar1 6grenmek icin biiyiik bir
telds icindeydi. Kagidi Bembo'ya uzatt: ve:

— «Oku.. Hepsini oku!.. Ogrenmek istiyo-
rum!..» dedi.

Bembo da, bir 6lii duasi okurmus gibi kalin ve
tekdiizen bir sesle tekrardan okumaya koyuldu:
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‘.. Unlii Gian Medici 61dii... Derin bir sevgi ve
smrswz bir hayranhikle bagls oldugum bu aziz
senydr, ddetd kollarvmda, hic degilse gozlerimin
oniinde can verdi. (*) Salr sabahr Governolo ka-
lesine yaklasirken bacagindan bir balyemez topu
isabeti aldy -bazilart bunun bir tabanca mermisi
oldugunu soyliiyor-. O her zamanki goziipeklik-
le, ddeta bir basina, yanna sadece iki subay ala-
rak ilerlemisti. Once subaylary diistii. O digiincii
kursunla, Governolo’dan olmayan, hi¢ kimsenin
tanvmadige birisi tarafindan vuruldu. Bu arada
bazilar, o adamin Venedikli oldugunu séyliiyor,
hatta bazilar: onun eski Venedik dojlarindan bi-
rinin oglu oldugunu tamdiklarint yemin etmeye
kadar vardirwyorlards...”

Foscari soluk bir tebessiimle mirmldandi:
— «Orlando Candiano!»

Bembo da:

— «Ne ﬁgursuzluk! evet, odur!..» diye ho-
murdandi.

— «Devam et! Devam et!...»
Bembo gene okumaya basladi:

‘.0 bu darbeyi alir almaz biitiin ordu iizintii
ve dehsete gomiildii. Atilganlhga ve negeye elve-
dad! Herkes kendini unutarak yeni bagsaridarimn
baslangicinda bulunan o soylu diike musallat
olan act kaderden yakinwyordu. Heniiz pek geng
yasindan, stmrsiz tasardarimdan, basarabilecek-
lerinden, essiz cesaretinden ve ileri gorisiinden,

(*) Bu mektubun belli bash yerleri gercektir. (Ya-
zarmn notu.)
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savas¢t ilhamlarindan, hayran olunacak kurnaz-
hgindan bahsediyorlards.

Governolo’ya gétiriildikten sonra degerli as-
kerlerine geri verildi. Onlar da aglayarak onu
almaya geldiler ve karargdha tasidilar. O zaman
Gian Medici, Mantova’ya, Federico Gonzaga’nin
yanmina gotiiriilmesini istedi. Federico da diisma-
ne olmasina ragmen onu kabul etti. Boylece, ag-
layarak yola koyulduk, kisa zaman sonra da
Mantova’ya girdik. Sedye saraya gotirildii, Gi-
an yataga yatirildi. Gece olmustu. Bunun iizeri-
ne yanina yaklastim ve ona sunlar: séyledim:

Eger 6liim korkusundan bahsedersem ve za-
ten bildiginiz seye sizi inandirmak istersem, yii-
ce ruhunuza hakaret etmis olurum. Diinyanin en
biiyiik nimeti serbestce hareket etmektir. Onun
icin isteginiz ve tamamiyle kisisel kararimzla
ameliyata raz olmalisiniz. Sekiz giin iginde iyi-
leseceksiniz. Herhalde koltuk degnegi kullana-
caksmiz ama; bu sizin i¢in ayr: bir seref olacak-
tir. -Pekdlda! Ne duruyorlar, bitirsinler bu isi,»
diye bagirdi.

Hemen derhal kusmalar bagladi. «Iste biiyiik
belirtiler, artik yasamay: diisiinme zamam geg-
ti,» dedi. Sonra da ellerini kavusturarak: «San-
tiago’ya ziyaret adags yaptim,» dedi. Hastay:
tutmak icin sekiz on kisi bulunmasini emrettiler.
Giiliimsemeye basladi: «Beni yirmi kigi korkuta-
maz,» dedi.

Giivenli bir halle kalkarak, samdans bizzat al-
dv ve ayagr kesilirken elinde tuttu. Kulaklarima
tikayarak kactim. Bu arada bana seslendigini
igittim; geri dondiim. «lyilegtim!» diye bagrda.
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Kesilen bacagwn getirtti, onunla oynamayae ve
bizlerle alay etmeye baglada.

Ama, iki saat sonra sancilar belirdi. Odasin-
da grrmndigim isitince yatagimdan kalktim, tek-
rar giyindim ve yanmna kostum. Sayicliyorduy,
aklimda tuttugum su ciimleyi defalarca tekrar-
lads:

— «Neden addleti dedil de cinayeti sectim?...»
diyordu. «Tanrim! Tanrim! Iste addlet dagitici-
81 geliyor!...»

Bembo soluk soluga durdu. Foscari saskin ve
¢llgin bir halle tekrarlad:

— «Adalet dagiticis1 geliyor!»

— «Bunlar mektupta yazili, monsenyor.»

— «Devam et! Devam et!...»

Kardinal kisik bir sesle okumaya devam etti:

‘..Safak sokerken, kendine geldi. Ama, has-
talsk siddetlenmigti. Vasiyetnamesini yazda, dost-
larma pek ¢ok hediye dagitts, giinah ¢ikarwc-
sman geldigini goriince de: «Aziz peder,» dedi,
«ben savag ve sildh adamiyim, meslegim bu, as-
ker gibi yasadim. Sizin elbiselerinizi giymig ol-
saydim, kesis gibi yasardim. Giinah ¢ikaracalk
higbir seyim yok. Ama, bununla birlikte... bu-
nunla birlikte, evet oyle sanwyorum ki... gelen
kimsenin soziinii dinlemeliydim...»

Yeniden sayiklamaya basladigr agikca orta-
daydi. Pek yakinda onu topragin altina ¢agira-
cak oliimiin yaklagtigim bildirdi. Akraba ve usak-
lar, hicbir sira gozetmeksizin geldiler, yatagim
kusattilar. O askerlerini ¢cagiriyordu. Ama, sen-
yor Gonzaga onlarin Mantova’ya girmelerine izin
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vermemisti.. Savagtan bahsetmeye calrsti. Sonra
birdenbire, hi¢ kimsenin isitemedigi bir isim séy-
leyerek gozlerini yumdu. Orada bulunanlarin hep
si gozyaslarina bogulurken, o son nefesini ver-
di.

Senyor doj, her sozii senet yerine gegen, ola-
dJaniisti, ruh giiciine sahip olan bu imsanmin son
dakikalar: iste béyle sona erdi. Italya ne kaybet-
tigini pek yakwnda anlayacaktur.

Bana gelince, iinlii bir dostluk kaybettim. Ve
eger hi¢ degilse dliim saatinde onu tekrar gor-
menin, ona ne kadar bagl oldugumu géstermenin
bu vek hazin, vek aci son zevkini de elde etme-
seydim acim bir dereceye kadar teselli bulurdu.

Bu zevk, monsenydr, ne kadar hazin olsa da,
dostlugun yiice haklarvna sahip bir yirek igin ge-
ne bir zevktir. Ve ben bunu size bor¢luyum. Bu
yiizden biitiin dmriimce size ve bana yarager,
boyle bir zamanda tarafimzdan Gian Medici’ye
gonderilmemi isteyen kimseye yarasir bir min-
nettarhk duyacagim.

Bu iiziicii mektupla birlikte bana ilham ettigi-
niz sevgi ve hayranhk sungumu bizzat getireme-
digim igin beni bagislayin. Hi¢c durmadan goz-
lerimden bosanan yaslar muhakkak ki konusma-
ma engel olurdu.

Unlii ekselansimzin ¢ok sadik ve ¢ok itaatli
bendesiyim, monsenyor.’

PIETRO ARETINO

Bembo mektubun okunmasini bitirince, hic se-
sini cikarmadan doja bakti Foscari bitkin go6-
riiniiyordu. Mevki hirsinin ¢izdigi yiikselerek gi-
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den hatti uzun yillardan beri insafsiz bir sertlik-
le izleyen, o zamana kadar ne kotii talihe yeni-
len, ne de servetle bag1 donen bu pek giiclii adam,
gozle goriilen bir bezginlikle mirildanda:

— «Miithis bir talihsizlik bu!»

Bembo da:

— «Olsa olsa, sadece bir aksilik,» dedi.

— «Bir feldaketin baslangici olabilecek bir ak-
silik.»

— «Monsenyor, daha tehlikeli durumlarda
ben sizi daha sakin gérdiim!»

— «Ciinkii o zamanlar sadece durumlar teh-
dit ediyordu.»

— «Ne demek istiyorsunuz, monsenyor?»

Doj ayaga kalkti, Aretino’nun mektubunu ya-
kaladi, higbir umut imkdm1 kalmadigina iyice
kanaat getirmek istermis gibi, onu bir kere da-
ha okudu.

Parmag, Biiyiik Seytan'in, can cekismesi sira-
sinda, sayiklarken agzindan cikan esrarl keli-
meleri tekrarlayan satirin iistiinde durdu ve ay-
ni1 ciimleyi mirildanarak tekrarladi.

— «Adalet dagiticisi geliyor!» Sonra Bembo-’
ya dondii: «Evet Bembo,» dedi. «Gian Medici’-
nin Orlando Candiano'nun darbeleri altinda 61-
mesi olayinda olaganiistii bir sey gérmiiyor mu-
sun?»

— Vuranin o oldugu kanitlanmis degil ki!»

— «Hadi canun! O, diyorum sana! O!»

— «Candiano’nun Gian Medici’yle asla en ufak
bir iliskisi olmamistir ki, Daha on giin 6nce Can-
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diano, Venedik'teydi. Kovalaniyor, sikistiriliyor-
du. Gidip Gian Medici'yi karargahinda buldugu
nereden belli ? Hem &6yle bile olsa, onu neden 3l-
diirsiin?...»

Doj boguk bir sesle homurdandi:

— «Neden mi? Neden mi?... Bu adamin ta-
sarllarimi 6grendigini anlamiyor musun? Nasil!
Bilmem ? Ama, 6grenmis! Bu ugursuz olayda her
seyi acike¢a gériiyorum. Orlando Candiano, Gian
Medici'yi gordii, ¢iinkii Gian Medici beni kurta-
rabilirdi ve kurtaracakt: da'»

Urpererek ayaga firlayan Bembo haykird:

— «Tam gercegi O6grenmeliyiz! Ben hemen
Aretino’ya gidiyorum. Bir saate kadar her seyi
O6grenirim...»

— «Git, dostumn, git ve cabuk don...»

Bembo aceleyle cikt1.

Doj'un umutsuzlugu ona ulasiyordu. Ama, bu
umutsuzluk onda dehset kiligina giriyordu.

***

Mektup doj’a verilmeden ii¢c saat 6nce Areti-
no'nun sarayina bir adam girmisti.

O adamin basvurdugu usak:

— «Senyor Aretino seyahatte,» dedi. «Ne za-
man donecegini de bilmiyoruz.»

— «P_ekélé., dostum; calisma odasinda bula-
caginiz efendinize Biiyiik Seytan tarafindan gel-
digimi s6yleyin.»

- Usak bu sekilde konusan adama korkuyla bak-
t1. Ama, hemen. itaat etti, birkac dakika sonra
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da doniip yabaneiy:1 aldi ve derin bir saygiyla
onu derhal Aretino’nun yanina gétiirdii.

Aretino, Orlando’yu goriir gérmez:

— «Nihayet gelebildiniz!» diye haykirdl.
«Emin olun ki artik sikilmaya bagliyordum!...»

— «Venedik’te oldugunuzdan hi¢ kimse siip-
helenmedi ya?»

— «Asla. Kesin talimat verilmisti, kapim her-
kese kapaliydi... Siz de bunu fark etmissinizdir.»

— «Bir tek defa bile sokaga cikmadimiz ya?»

— «Ne gece, ne de giindiiz.»

— «Evin adamlar1 ?»

— «Gittigimi samyorlar. Hatta o kadar ki za-
valli kizlarimin, efendilerinin yoklugundan ya-
kindiklarm isitiyorum. Sadece sizi karsilayan
usak biliyordu.»

— «Cok iyi, Aretino.»

Orlando oturdu, diisiinceliydi.

Pietro sordu:

— «Soru sormak cesiretinde bulunabilir mi-
yim?»

— «Sorun.»

— «Gian Medici'yi gordiiniiz mii?»

— «GOrdiim.»

— «Onunla konustunuz mu?»

— «Konustum.»

— «Gorevimden?»

— «Gorevinizden bahsettim.»

— «Ya! Yal!... Peki, ne dedi? Ne yapt1?... Ya
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siz?... Oziir dilerim, belki de saygisizlik ediyo-
rum ?»

— «Asla. Aramizda gizli kapakl hicbir sey
yok, biitiin meraklariniz simdi giderilecek... Tam
da masanizin basindasimiz, mektup yazacaksi-
niz...»

— «Kime?» ,

— «Doj Foscari'ye.»

— «Doja m1?»

— «Bu sizi sasirtiyor mu? Elgiliginizin tam
bir hesabin1 vermeniz gerekmez mi?»

— «Neden gidip onunla konugsmuyorum?»

— «Ciinkii hastasimz, yataginizda yatiyorsu-
nuz ve sokaga cikmaniz imkéinsiz.»

Hayretler icinde kalan Aretino:

— «Higbir sey anlamiyorum,» dedi.

— «Simdi anlayacaksiniz, ama 6nce adamla-
riniz icin, bu gece gizlice d6nmiis olacaksimz. Az
sonra, gozyaslarmniz, sizlanmalariniz onlar: ¢ek-
mekte gecikmeyecek.»

— «Gozyaslarim m1? Sizlanmalarim mi1?»

— «Evet. Yazin. Elbette ki ben size sadece
mektubunuzun ana hatlarii verecegim. Siz onu
sonra bulmasmi bildiginiz o giizel ciimlelerle
siisleyerek yazarsiniz.»

Orlando’dan isitmeye alismadig1 bu iltifattan,
gururlanmasi mi, yoksa kaygilanmasi mi gerek-
tigini bilemeden, hafifce egildi.

Orlando s6zlerine devam etti:

— «Yalniz, Biiyiik Seytan’a ates eden adama
ve Gian Medici'nin s6yledigi can cekigsme sozle-
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rine deginen kismi aynen yazmamnizi 6nemle isti-
yorum.»

Aretino yerinden sicradi. Sapsar:1 kesildi.

— «Neler soyliiyyorsunuz?» diye kekeledi.

— «Gian Medici'nin dldiiriildiigiinii soyliiyo-
rum.»

— «Gian Medici mi?.. Oldiiriildii mii?... Yan-
hs isittim degil mi?... Oldiiriildii mii?...»

Orlando siakin sakin:

— «Tarafimdan!» dedi.

Aretino iki gozii iki cesme aglamaya basladi.

Orlando, onun gercekten 1stirap cektigini gor-
dii ve bunu siirin alacak hanesine kaydetti. Kan
dokiicii, saldirgan, karabina elde, diinyanin fet-
hine ¢ikms sert asker eskisiyle; anlasilmaz s6z-
ler tumturakh ciimleler yapicisi, korkak ama, o
da Obiirii gibi saldirgan, aym1 doymaz istahla
zevklerin fethine kosan sair bozmasini hangi
gercek dostlugun birlestirdigini anlads... Yalniz,
Aretino’nun karabinasi kalemiydi.

Bu iki silahtan hangisinin daha korkuncg oldu-
gunu diisiinmeyi okuyucularimiza birakiyoruz.
Iste boylece Aretino, Biiyiik Seytan icin kanh gz
yaslari doktii. Orlando, icinde alay da karisik bir
cesit acimayla onun aglamasim seyretti.

Bununla birlikte, ne kadar gercek olursa ol-
sun, dinmeyen aci1 yoktur.

Aretino sonunda sakalimi, goézlerini kurulada
ve mirilldand::

— «Mektubu yazdirmamz bekliyorum, efen-
dim.»
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Orlando sdylemeye basladi, bu arada Aretino
da zaman zaman boguk bir ciglik kopararak, yii-
ziinii 1stirapla burusturarak not aliyordu.

Orlando, Mantova diiklerinin sarayindaki can
cekisme sahnesini anlatmay bitirince Aretino:

— «Sanki oradaymisim gibi sahne gozlerimin
oniinde canlandi!» dedi.

— «Oyleyse, size 6zgii ayrintilarla tamamla-
yip bu sahneyi sanki orada bulunmussunuz gi-
bi yazin.»

Aretino alnini sol eline dayadi, sag eliyle de
kalemini evirip geviriyordu.

Birdenbire yazmaya basladi.

Mektubu bir cirpida yazdi, gozlerinin 6niinde
duran ve her kelimesi aklinda bulunan notlari-
na pek bakmadi bile. Bir saate kalmadan mektup
tamamlanmis oldu.

Aretino alcak sesle bir kere okudu. Ayaga
kalkkmigt.

Biling dis1 bir hareketle muhtesem sakalim si-
vazliyordu. Okumasina yuvarlak el hareketleri
eslik ediyordu. En begendigi yerleri iki defa tek-
rarlady, arasira kendi kendine:

— «Miikemmel!... Harikuldde'...» diye s6y-
lenmek igin ara veriyordu.

_Okudukeca sesini yiikseltiyor, insad ediyordu.
Yiiziindeki istirap kirismasi kayboldu, bir hosg-
nutluk ve mutlu bobiirlenme tebessiimii dudak-
larim gerdi.

Belli bagh béliimleri oldugu gibi Orlando’nun
yazdirdig: notlardan aldigini unutarak haykir-
di:
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— «Nas1l? Saheserime ne dersiniz ?»

Beriki de:

— «Hemen diikalik sarayina gonderilmesi ge-
rek, sonra da 1stirap sizi hasta ettiginden derhal
yatagimza girmeniz 1azim derim.»

Aretino:

— «Ah, sahi iiziintiimii unutuyordum,» dedi.

Ardindan da hemen aglamaya koyuldu.

Sonra az once cagirdigl usak geldi. Aretino
mektubu ona vererek:

— «Monsenydr doj'a gidecek... ¢abuk!» diye
haykird.

Usak gozden kayboldu. Aretino, pesinde Or-
lando’yla birlikte yatak odasina gecti, yiirek pa-
ralayici i¢ cekmelerle soyunmaya basladi

Orlando:

— «Cok muhtemeldir ki, doj bilgi edinmek
icin birisini géndermeye kalkar,» dedi.

— «Oyle mi dersiniz?»

— «Hatta belki de kendisi gelir.»

— «Hay kor seytan! Bunu s6ylediginiz iyi ol-
du. Merasim odasinda yatayim.»

Hemen yandaki bir odaya kostu. Orasi gercek-
ten de pek muhtesem bir sekilde dosenmisti.

— «Doj’a ne soylemem gerekiyor ?» diye sor-
du.

— «Canim, mektupta yazdiklarmiz. Oliimden
bir giin 6nce bahsedildigini isittiginiz bir adamin
karargaha geldigini pek cok subayin gordiigiinii
ekleyebilirsiniz.»

— «Bukim?»
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— «Orlando Candiano.»

Hatirlayacagimz gibi Orlando kimligini Are-
tino’ya hichir zaman agiklamamisti.

«Bu Orlando Candiano karargiaha gelmis, Bii-
yiik Seytan’in cadirina kabul edilmis, bilinmeyen
nedenler yiiziinden onu bir gesit dlesiye diiello-
ya divet etmis olabilir. Doj'a, ya da génderecegi
kimseye iste bunlar1 s6ylersiniz. Simdi, bu go-
riisme benim igin pek ilgi cekici olabileceginden,
goriinmeksizin bu sahneyi seyretmek istiyorum.»

Aretino bir kap1 agarak:

— «Suraya girin,» dedi. «G6érmek, dinlemek
istediginiz zaman su kapag1 acarsimiz.»

— «Pekila.»

Aretino yatagina girdi. Ama, heniiz yatmist1
ki bagirip cagirmalan isitildi:

— «Margherita! Marietta! Chiara! Paolina!
Franceschina! Angela! Perinal...(*) Alcaklar,
namussuzlar, 6lmeme seyirci mi kalacaksiniz!
Gozyaslariyla sirilsiklam olan sakalimi silmek,
bana bir bardak sicak gey icirmek icin, birinizin
bile burada bulunmayacag1 kaderimde mi yazi-
liyd1? Kahrolas1 cadilar, Iblise yarasir karilar,
1stirap insanin karnini agritir! Hey! Buraya ba-
kin, ahliksiz sirfintilar! Herbiri bir koseye ce-
kilmis ayna asindirir, pis saglarini tarar, meme-
lerini seyreder. Bekleyin, maymunlar, bekleyin!
Ah, bir parca giiciim olsa, gelip sopayla saclari-
mz1 tarardim! Koca samarlarla da yiiziiniizii bir
temiz yikardim! Kaatiller! Sizi Chiara! Dilerim

(*) Aretino’nun hizmetgilerinin adi. Hepsi de az ¢ok
sirin metresiydi. (Yazann noti.)
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Tanrdan habis sitmadan iki saatte olesin! Pa-
olina, mermer merdivenlerimden inerken ingal-
lah diisiip boynunu kirarsin!... Marietta, sana da
yildirim carpsin insallah! Angela, dilerim Tanri-
dan, kemiklerini gangren kemirsin! Meryem
Anamiz adina, Isa adina, cigerin, barsaklarin
adma...»

Soluk soluga kalan Aretino son ve agiza alin-
.maz bir kiifiir daha savurdu:

— «Ah! Oldiim Allah!> diye mirildanarak
dantel kilhifli yastiklarin {izerine yigildi. Beri
yanda da, daha ilk bagirip cagirmalarda kosu-
san, birka¢ dakikadan beri odaya iisiisen yedi
sekiz hizmetci cevresinde dolaniyor, civil civil
konusuyordu. Kiimesin sultani ve hikiminin cev-
resinde kosusan bec¢ tavuklar: gibi, Pietro Are-
tino’yu herkesten énce Opmek icin birbirlerini
itip kakiyorlardi.

Margherita birdenbire:

— «Ah, ne oldu, sevgili efendimiz? Aghyor-
sunuz!» diye haykirdi.

— «Evet, Pocofila!(*) Hadi mutfaga git de
calis!»

Beri yandan Chiara:

— «Ah! Ne feldket!» diyordu. «Gézyaslarini
kara saclarimla kurutmak istiyorum.»

— «Vah, zavallicik !»
— «Basgina ne geldi acaba?...»
— «Ne zaman doéndii?»

(*) Diigiincesiz, mankafa, akulsiz kadin anlamina ge-
Lir. (Yazarmn notu.) '
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— «Nasil! Bize haber vermeden mi, hain?»

Aretino avaz1 giktig1 kadar bagirds:

— «Susun!... Bu gece dondiim, o kadar peri-
sandim ki, sizleri korkutmaktan cekindim. En
aziz dostumu kaybettim, iisiimemem icin her kis
muntazaman bana bin duka altini génderen dos-
tumu yitirdim.»

— «Aziz efendimiz, agkimizla biz sizi 1s1tiriz.»

— «Susun!... Bilmem kag siseyi birlikte de-
virdigimiz en sevgili, en sadik dost, o kadar iyi,
o kadar mert, o kadar diiriist bir insan! Ah! Ben
artik belki de yasamam, 6liiriim!'»

Hickira hickira aghyordu. Kadinlarin hepsi
basina iigiismiis, onu pispishyor, oksuyordu. Bi-
risi yorganin diizeltiyor, 6biirii yastiklarini yer-
lestiriyor, bir baskas1 bir fincan sicak ihlamur
uzatiyordu.

Iceri giren bir usak:

— «Monsenyor kardinal piskopos goriismek
istiyor,» diyerek bu sahneye son verdi.

Aretino:

— «Hepiniz kaybolun!» dedi.

Bu emir cabucak yerine getirildi, biitiin siirij,
hortlak gormiis gibi korktuklar o ugursuz kisi-
nin gelmesiyle iirkerek ucgup gitti.

Bembo girdi.

Orlando, usagin s6zlerini igitmis, Aretinonun
kendisine isaret ettigi goriinmez dikiz deliginin
kapagin iirpererek itmisti.

Bembo’yu tanidi.

Hafifce dudaklar soldu. I¢inde ayaklanan sid-
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detli 6fkenin tek belirtisi oldu bu... Kafasinda da
bir y1g1n soru ayaklandi. Ne olmustu? Kara Ma-
gara’min dibindeki zindanda biraktig1 Bembo ne-
den Venedik'te, Aretino’'nun evinde bulunuyor-
du?...

Bu arada, Bembo yatagin yanina oturmustu.

— «Demin diikalik saraymndaydim,» dedi. Doj
gelip mektubun konusunda senden bazi acikla-
malar istememi rica etti.»

Aretino sert bir sesle:

— «Heyhat!» dedi, «goriiyorsun ki, dostum,
bu beni hasta etti.»

— «Demek ki dogru?»

— «Fazlasiyla dogru'»

— Biiyiitk Seytamin 6ldiigiinii gézlerinle gor-
diin mii ?»

— «Oyle olmasa nasil yazabilirdim?»

— «Miithis bir felaket bul...»

Aretino: -

— «Benim icin,» dedi.

— «Hepimiz i¢in!»

Bembo bir siire endigeli bir suskunluga gé-
miildii. Onu gercekten korkutan Gian Medici’-
nin 6lmiis olmasi degil de, doj’la kendisini mah-
veden bu darbenin Orlando Candiano tarafindan
indirilmis olmasiydi.

— «Canmm,» dedi, «<bana ayrintilar:1 anlatsa-
na'»

Aretino hayal giiciine seref kazandiran parlak
bir anlatmaya giristi.

Kendisine yazdirilan mektubu isledi, yaratma
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giiciiniin telkin ettigi ayrintilar o kadar doku-
nakl1 oldu ki gozlerinden gene dereler gibi yas-
lar bosandi.

O andan sonra Pietro Aretino’nun Biiyiik Sey-
tan’mm oOliimiinde gercekten bulundugu Bembo’-
nun goziinde kesinlik kazanda.

Bu hikiyeyi sayg1 olarak kabul ettigi derin
bir ilgiyle dinlemisti.

Bununla birlikte, sunlar1 ekledi:

— «Ben sana can cekisme sahnesini sorma-
mistim, mektubun bu konuda bir hayli tafsilatl.
Ama, biitiin bunlar arasinda aydinlatilmasi gere-
ken iki ii¢ nokta var.»

Aretino:

— «Tasrih et!» dedi.

— «Srirasiyla ele alalim: Once, Gian Medici’y-
le gorevin konusunda bir iki kelime konustun
mu?»

— «Vakit bulamadim.»

— «Demek ki Biiyiik Seytan senin karargiha
ne yapmaya geldigini 6grenemeden 61dii?»

— «Ta kendisi.»

— «Yani demek oluyor ki, o da 6lmeden 6nce
Foscari'min tasarilarindan hi¢ kimseye bir sey
sOyleyemedi ?»

— «Ben buna kefilim.»

Bembo duraksayarak:

— «lyi, bagka bir soruya gecelim,» dedi. «Bii-
yiik Seytan’a ates eden kimse?...»

— «BEvet?...»

— «Hig siiphesiz bir diisman askeriydi?»
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— «Asla. Yazdim ve simdi de tekrar ediyorum
ki, kaatili karargihta da, Governolo kalesinde de
hi¢c kimse tanimiyordu, oralarin yabancisiydi.
Bir cok kimse onun bir dojun oglu oldugunu séy-
ledi.»

Bembo kekeledi:

— «Bir ad soyleyen oldu mu?»

— «Evet, bazi subaylar kaatilin gece Gian Me-
dici'nin cadirina kabul ettigi ve siddetli bir kav-
gaya tutustugu adamdan bagkasi olamayacagim
kesinlikle sOylediler.»

— «O adamin ad1?»

— «Orlando Candiano.»

Bembo sanki bu adi igitecegini hic beklemiyor-
mus gibi, siddetle iirperdi. Ayaga kalkti, deh-
setle cevresine bakindi. O anda, belki de Orlan-
do’nun birdenbire ortaya cikacagini, yakasina
yapisip onu gene o korkun¢ magaraya siiriikle-
yecegini diisiiniiyordu. Yatagindan hayretle ken-
disine bakan Aretino’yu gordii. Bu diisiincesiz
korkudan utandi ve:

— «Gitmeden once, o gorevden hi¢c kimseye
bahsettin mi?...» diye sorarak tekrar oturdu.

Aretino hafif bir duraksamadan sonra:

— «Yeryiiziinde hi¢ kimseye bahsetmedim,»
dedi.

Ama, bu duraksama ne kadar kisa olursa ol-
sun, Bembo onu farketmisti.

Yataga yaklasarak:
— «Sefil herif,» diye giirledi, <konustun sen!»
— «Yemin ederim ki, hayir!»
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Bembo, Aretino’nun elini siddetle sarsarak
devam etti:

— «Biliyor musun, ha ? Sekreterin kimdi ? Bi-
liyormusun?...»

— «Hangi sekreter? Delirdin mi sen?...»

— «Sana bos yere sorular sordugum, adina
kadar, hicbir seyini bilmedigin esrarengiz sek-
reter! Onun kim oldugunu biliyor musun ?»

— «Chiara’nin saclari iizerine yemin ederim
ki, hayir!s

— «Nerede 0? Ne oldu?»

— «Gidisimden bir giin once kayboldu, Cani
cehenneme hinzir herifin!»

— dyi ya igte, sersem herif, Orlando Candia-
no'yduo!»

— «Yok camim! Daha neler!»

— «Oydu diyorum sana!»

— «Ee, pekala! Ne var bunda bu kadar sasa-
cak ? Hem de bundan bana ne? Oniinde sonunda,
Sinyor Orlando Candiano’nun gidis ve davranis-
lar1 beni neden ilgilendirsin?... Ald1 basim gitti,
giile giile! Belki donmez, belki de doner, eh, ca-
n1 nasil isterse!»

Bu son sbézler Bembo’yu iirpertti. Gozlerinde
birdenbire korkung bir umut 15181 parladi

— «Ya donerse!»
Aretino devam etti:

— «Biitiin bunlarda benim gitgide daha acik-
ca gordiigiim bir nokta var: Gian Medici'min
dostlugunu kaybettikten baska, gorevimi ta-
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mamlay1p dondiikten sonra almam gereken sikir
sikir besyiiz duka altimini da yitirdim.»

Bembo:

— «Bak dinle,» dedi. «O paray1 gene de elde
etmek ister misin ?»

Birdenbire aglamasi kesilen Aretino haykird::

— «Hem de nasil isterim!»

— «Onun iki katin, iic katini, ne kadarm is-
tersen elde etmek ister misin?»

— «Konus, dostum Bembo!... Agzindan altin
yagiyor. Ne yapmak gerekiyor?»

— «Hemen hemen higbir sey. Sekreterin!...»

— «Su iinlii Orlando Candiano mu?»

— «Evet. 1yi ya iste... Dénecegini soylemis-
tin, degil mi?»

— «Bunu bana kendisi s6ylemisti.»

— lyi... Bak simdi! Dénerse ona giiler yiiz
gosterirsin, her ne pahasina olursa olsun bir iki
saat yaninda tutarsm...»

— «Bundan kolay ne var ki!»

— «Ve hemen bana haber yollarsin.s

— «Ya! Yal»

Bembo giirledi:

— «Duraksiyor musun yoksa?»

— «Yoo0, yoo! giinahlarim carpsin ki hayir! O
adami tamimam bile. Tanimak da istemem, ne
hali varsa gorsiin, umurum bile degil! S6z, Bem-
bo!... Eger donerse bir kosu sana haber géndere-

cegim...»
— «Ve hemen o giin onbin duka altin1 alacak-

Sin.»
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— «Buna c¢ok biiyiik ihtiyacim var. Su silhk-
lar ben yokken akil almaz masraflar yapmislar...
Sirtlarinda simli ipeklilerden elbiseler, degerli
sallarla buldum hepsini. Ayrica ben de yolculuk
sirasinda kiyisindan kosesinden bir hayli tirtik-
ladim...»

— «Hagzineye git... Bin duka alrsin. Haberli
olacaklar!»

— «Vay seytan vay! Kasanin anahtarlar: se-
nin elinde demek ki?»

— «Bvet, Pietro ve diisiin ki eger bize bu hiz-
meti yaparsan, senin icin kasayi istedigin kadar
acarim.»

— «S0z, Bembo, bana giivenebilirsin!'»

Bembo aceleyle gitti, doj Foscari’nin -biiyiik
bir sabirsizlikla, o giin hi¢c kimseyi kabul etmek
istemedigi calisma odasinda heyecanla bir asag
bir yukar: dolasarak, kendisini bekledigi- diika-
hk sarayma doéndii.

Bembo’yu goriir gérmez telasla atilan doj:

— «Ne haber ?» diye sordu. «Olumlu haberler
elde edebildin mi? Biiyiik Seytan’in kaatilinin
adm 6grendin mi ?»

— «Monsenydr, yanilmamigsiniz!»

Foscari’nin benzi uc¢tu ve haykirdi:

— «Orlando Candiano demek ki?»

— «Takendisi monsenyor... Ama, Aretino’dan
bu kétii haberi 6grenirken, bu birinciyi bir par-
ca diizelten bir ikinci sey 6grendim.»

— «Cabuk konus, Bembo. Ciinkii yemin ede-
rim ki su anda cevremde felaket ve kotiiliikkten
bagka bir sey gérmiiyorum.»
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— «Pekala, monsenyér, 6yle saniyorum ki,
Orlando Candiano pek yakinda avucumuza dii-
secek.»

— «Candiano’nun Aretino’yla iliskisi var.»

— «O mu? Bu misra yapicisindan ne umula-
bilir ki?»

— «Bilmem ama, her ne olursa olsun Orlan-
do’nun Aretino’yla devaml iligkisi var, oraya ge
ri gelecegi de hemen hemen yiizde yiiz muhak-
kak.»

— «Oyleyse?»

— «O zaman Orlando Candiano yakalanacak.»

Foscari basini salladi. Bu darbe onu umutsuz-
luga diisiirmiistii.

— «Hayir Bembo, hayir... Candiano’yu eli-
mize geciremeyiz. Ben kendimi bir carkin igine
kistirilmig gibi hissediyorum. Uzerime ugursuz-
luk ¢6ktii. Bos yere cirpmmiyorum. Biiyiik Sey-
tan’in bdyle bir zamanda oliivermesi tamiri kaa-
bil olmayan bir feldkettir, isin en kétii, en kor-
kung¢ yan iste budur.»

Bembo sikin bir sesle:

— «Monsenyor,» dedi. «Gercekten de mahvo-
luyorsunuz, ¢iinkii mahvolmay: kabul ediyorsu-
nuz. Ayak direyin, kurtulursunuz. Ugursuzluk-
tan s6z ediyorsunuz. Gergekten giiclii insanlarin
iradesinin topladigi, ya da dagittig1 6zel durum
rastlasmalar1 vardir. Her seye ragmen, durum
son derece basit. Beklerseniz, vurulursunuz. Ik
darbeyi siz indirirseniz, tehlike yok olur.»

Bembo béyle konusurken, belini dogrultmus-
tu
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Su anda gercekte oldugu gibi goriiniiyordu:
Foscari’nin akil hocasi, miithis doj’a korii korii-
ne bagh yaratik, Venedigin katiiliik perisi.

— «Ne yapmaliyim, Bembo? Ne yapmaliyim ?
Bana 6giit ver!... Senden bagka hic¢ kimseye gii-
venim yok! Bu zamana kadar bana yalniz sen
yol gosterdin...»

— «Ciinkii monsenyor, servetim ve mevkiim
ayrilmaz sekilde siki sikiya sizinkine bagl. Siz
yenilirseniz, ben de yenilirim. Yiiksek iktidarla-
rin doruklarma cikarsaniz, yiikselisinizde beni
de siiriiklersiniz. Bir bagkasi size sadik dostluk-
tan, minnettarliktan bahsederdi... Ben sadece bii-
yiikliigiiniiziin benimkinin garantisi oldugunu
sOyliiyorum. Ben dostluga inanmam, sadece ira-
de giiciine inanirim. Ve iste bunun igindir ki,
monsenyor, bana giiveniyorsunuz. Siz bana be-
nim size duydugum giivenin aynini besliyor-
sunuz. Ve iste bunun icin de biz ikimiz, bir kuv-
vet meydana getiriyoruz. Yalniz olsaniz, yani
bensiz kalsaniz, tehlikeye diiseceginize ictenlikle
inanmiyorum. Siz olmasaniz, beni ¢ekip cikardigi-
niz o yiiz karasi dururna sefilce yeniden diisece-
gime inaniyorum. Onun icin bagh kalalim. Bir-
birimiz i¢in giivenilir ve yanilmaz bir destek ola-
Iim... Pek iiziintiilii bir 4nin1zda, diisiinen, sizin
icin tasarilar yapan, bir isaretiniz iizerine her
seye ciiret etmeye, her seye girismeye hazir bi-
risinin yaninizda olduguna emin olmalisiniz. B6y
le durumlarda neler yapabilecegimizi bir diisii-
niin...»

— «Evet, Bembo, biliyorum ve sana giiveni-
yorum.»
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Kardinalin, sekil bakimindan iliml, 6l¢iilii ha-
le sokulan, ifade ettigi diisiinceler bakimindan
son derece kurnaz ve becerikli olan konusmasi
dojun ruhunda siddetli bir etki yaratmisti.

Tekrarladi:

— «Ne yapmaliyim, Bembo ? Bana ogiit ver...»

Ama, bu sefer daha metin, harekete gecme
iradesini belli eden bir tonla konustu.

Bembo:

— «Ne mi yapmali monseny6r?» dedi. «Ga-
yet kolay.»

Ayaga kalkti, masaya yaklasti, siddetle, san-
ki bir darbe indiriyormus gibi, elini doj'un ken-
disine gosterdigi ve iistiinde yiize yakin isim bu-
lunan kagidin iizerine koydu:

Kara liste!

Doj anladi.

— «Bastan basa bir ihtildldir bu!» dedi.

— «Biliyorum monsenyo6r. Onun i¢in de ge-
rekli tedbirler almalisimz... Askerlere giivenebi-
lir misiniz ?»

— «Altieri kaninin son damlasina kadar ba-
na sadiktir.»

— «Evet, bakin onun da sadakati sarsilmaz
cinstendir, ciinkii o da kaderini sizinkine bagla-
mistir. Altieri askerleri istedigi yola sokar. On-
lar: adeta biiyiilemis... Bu biiyiik bir giictiir, sim-
di bakin ne yapmak gerekiyor: Hemen bugiin Al-
tieri’yi getirtmeli, siipheli kimselerin tutuklan-
masl i¢in onunla birlikte gerekli tedbirleri alma-
li. On’lar Meclisi'nin nabzini yoklamasi i¢in Dan-
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dolo'nun da hazirliklardan haberdar olmasi uy-
gun diiser. Eger olur da meclisde duraksayanlar
bulunursa, onlardan baslamak gerekir.»

Doj iki mektup yazmaya baslamist: bile.

Biri Altieri'ye, 6biirii Dandolo’ya.

Baskomutanla, Engizisyon basyargicini diika-
Iik sarayma davet eden mektuplar derhal génde-
rildi.

Bembo ayrildi. Tam kapidan kaybolacag: an-
da doj onun elini yakaladi.

— «Peki, ya Candiano ?» diye sordu.

Bembo da:

— «Bu isi ben iizerime aliyorum!» diye karsi-
ik verdi!...

Bembo yaptig1 sekilde doj'la konugmakla cid-
di bir caba gostermisti. Foscari'yi tamirdl, onu
kacinilmaz gibi gordiigii ruh durumuna sokmaya
calismisti.

Diisiine diisiine gidiyordu; yolda kendisini yer-
lere kadar egilerek selamlayanlara dalgin bir el
hareketiyle karsilik veriyordu, -bunlarin bazilar:
gercekten saygiliyds, bazilar: da bir saygi ortiisii
altinda siddetli kinleri gizliyordu-.

San Marco alaninda, yaninda cocuklariyla bir
kadin yaklasti, ellerini kavusturup basini 6niine
egerek, karsisinda diz ¢Oktii

Cocuklar da analar gibi diz ¢6kmiislerdi.

Kardinal sordu:

— «Ne istiyorsun, kadin ?»

— «Piskopos hazretleri kocam, ¢ocuklarimin
babasi bu gece tutuklandi. Hepimiz sefaletten
Olecegiz.»
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Kardinal hagin bir sesle:

— «Kocan ne yapmist1?» diye sordu.

— «Kimbilir, monsenyor! Hicbir sey yapma-
mist1, muhakkak hicbir sey, yemin ederim! Isin-
den giiciinden bagka bir sey diisiinmezdi, tek mut-
lulugu da aksamlar1 evine doniip bizlere kavus-
makti. Piskopos hazretleri, bir tek soziiniiz onu
kurtarabilir. Merhamet diliyorum.»

Zaptiyelerin, hafiyelerin bir ihbariyla doj'lar
sarayinin catisina, ya da kuyularin dibine atilan
bir bahtsizin kiz kardesi, ya da esi olan birkag
kadin, defalarca Bembo'ya yalvarmiglardi.

Bu sefer de gene &biirleri gibi omuzlarim sil-
kip, yoluna devam etmeye niyetlendi. Genel ola-
rak bu sekilde davranirdi

Cevresine bir goz atti, halk tabakasindan yir-
mi kadar erkekle kadinin, belli bir mesafede du-
rarak saygiyla beklediklerini gordii.

Hemen akhna bir fikir geldi.

Kadin aghyordu, biitiin hikiyesini anlattigin-
dan, hickiriklar1 arasinda kekeledigi su sozler-
den bagka soyleyecek bir sey bulamiyordu:

— «Merhamet, piskopos hazretleri!...»

Bembo sesini yiikselterek:

— «Zavalli kadincagiz! Zavall yavrucaklar!»
dedi. Ve goyle devam etti: «Kocanin gercekten
de sugsuz olduguna yemin edebilir misin?»

— «Yemin ederim monsenyor! Cennetteki ye-
rim iizerine yemin ederim!s»

Bembo:

— «Kalk ayaga kadin!» dedi. «Tanri, miite-
vazi dudni kabul etti. Merhamet dostu bir doj'un
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idaresinde yasiyoruz. Foscari adi adilet demek-
tir. Kalk ayaga, huzur icinde evine dén. Bugiin-
den tezi yok, kocana kavusacaksin.»

Sevingten ¢ilgina donen zavalh kadincagiz:

— «Monsenyor! Monsenyor!» diye kekeledi.

Oraya toplanan halk da hemen:

— «Yasasin! Yasasin! Yasasin Foscari!... Ya-
sasin piskopos!...» diye bagirdi.

Bembo elini uzatti ve derhal diz ¢dken halki
takdis etti.

— «Foscari,» diye diisiindii, «senin icin ¢calis-
tim!... Ama, halk: istedigin yone gevirmek ne
kadar da kolay! Bir bagislama vaad edildigi i¢in
yiiz tutuklama unutuldu! Sersem millet! Sana
yiikledigimiz zincirleri nasil da hak ediyorsun
hani!...»

Dudaklar: bir hor gérme giiliimsemesiyle ki-
risti.

— «Diismesinin yakin oldugunu diisiiniince,
Foscari pacavraya doniiyor. Ama, girisimlerinin
basarisina inandig1 zaman giiglii, yenilmez ve
miithis oluyor.»

Bunlar1 diisiinerek sarayma doéndii, birkag
mektup yazdi, aksama dogru da sirtma bir sii-
vari elbisesi gecirerek sokaga cikti.

Imperia’ya gitmek istiyordu.

Imperia’yla Bianca'nin hayalleri, Sandrigo ve
Orlando’nun hayalleriyle birlikte beynini kur-
calayip duruyordu.

Bembo kanal yolundan gitmek istemedi. Ya
dikkati cekmek istemiyordu, ya da yiiriiyerek
diisiinmek icin zaman kazanmak istiyordu.
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Dar bir sokaga girdigi anda, hic acele etmeden
yirmi adim kadar oniinden yiiriiyen bir adam g6-
ziine carptL.

Bembo iirperdi.

Bu adamin hali tavri, boyu posu, yiiriiyiis sek-
li, tanidig1 ya da tamidigim sandig1 bir biitiin
meydana getiriyordu.

Hemen pelerinine sarindj, yiiziinii yar: yariya
orttii, adimlarm hizlandirdi. Adamin yanindan
gecerken suratina iyice bakti.

— «O degilmig!» diye soylendi.

Ve agirdan alarak yeniden adami 6niine gegir-
di. Beriki onu farketmemis gibiydi. Ama o zaman
yeniden kuskuya kapild: ve bilingsiz bir sekilde
onu izlemeye koyuldu.

— «Amma da garip sey, dogrusu!» diye dii-
giindii. «Bu adam buradan bakinca, tipki Orlan-
do Candiano. Muhakkak o! Onun yiiriiyiisii, onun
eskali.. Muhakkak o, buna eminim! Oysa, onun
yiizii degil!... Hayir, onun yiizii degil ama, Orlan-
do Candiano, Aretino’nun sekreteri olarak karsi-
ma ciktiginda onun yiizii miiydii? Gemiye siiriik-
lendigim zaman onu tamimis miydim? Magara-
dan 6nce onu tanimis miydim ? O zaman kilik de-
gistirdiyse, simdi bir bagka kihiga giremez mi?.
O, evet, ta kendisi!..»

Bembo'nun yiiregi siddetle carpiyordu.

Ortalik iyice kararmaya bashyordu.

Bir sokag1 donerken, bir meyhanenin tentesi
altinda iki adam kimildamadan duruyordu.

Bembo bunlarin iki gizli polis oldugunu hemen
tamdi
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iscilerin icki icip yiiksek sesle konustuklar:
meyhanede sdylenenleri dinliyorlardi.

Bembo mirildanda:

— «Ihbar Kutusu biraz bekler; ne yapayim!»

Dogruca iki hafiyeye ilerledi, kendini tanitts,
alcak sesle onlara bir gseyler sdyledi. Hafiyeler
egildi, bir tanesi kosarak uzaklasti, Gbiirii Bem-
bo’yu izlemeye koyuldu.

Bu arada adam -ister Orlando Candiano olsun,
ister bagkasi- siikiinetle yiiriimeye devam edi-
yordu. Izlendiginin farkinda miyd: acaba?

Dar sokaklardan, kopriilerden gecti, sonunda
limanda bir evin 6niine geldi. Orada, bir an dur-
du, cevresine bakindi.

Herhalde siipheli hicbir sey goérmediginden
iceri girdi.

Bembo adami gozden kacirmamisti. Adam ige-
ri girer girmez gizlendigi koseden cilkti.

Simdi yaninda dort hafiye vardi.

Hepsi de dislerine kadar silahlanmiglarda.

Bembo bir insanin hayatinin déniim noktasi-
nin kararlagtirildig: dakikalardan birinde bulun-
dugunu anladi. Dehsetten titriyor, sadece yoldan
topladigr dort kisiyle Orlando’ya saldirmanin
cillginlik oldugunu diisiiniiyordu. Ciddi bir tak-
viye getirmek igin génderdigi adam hala don-
memisti.

Ama, 6te yandan da bu firsat her zaman ele
gecmezdi.

Orlando Candiano’yu orada tutmak ve kac-
masina géz yummamak!...
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— «Hayat pahasina da olsa harekete gecme-
li!» diye s6ylendi.

Bembo zaptiyelere dogru déndii:

— «Buraya giren adam1 yakalayabilirseniz,
herbirinize yirmi duka altini var.»

Zaptiyeler iirperdiler. Yirmi duka altim bu
kimseler icin kiiciik bir servet demekti. Iclerin-
den bir tanesi:

— «Adamin canlh m1 yakalanmasi gereki-
yor?» diye sordu.

Bembo diglerini sikarak:

— Canl, ya da 4lii, hi¢c 6nemi yok!» dedi.

Artik Orlando’ya 1stirap cektirmek séz konu-
su degildi. Her ne pahasina olursa olsun, ondan
kurtulmak séz konusuydu.

Bembo devam etti:

— «Bunun hi¢ 6nemi yok, elverir ki yakalan-
sin, biitiin sorun bu... Simdi bakin, size sunlar:
sGylemek istiyordum; adam muhakkak kendini
savunacaktir. Icinizden birinin vurulmasi miim-
kiindiir.»

— «Bu tehlike meslegimizin bir parcasidir...»

— «lyi. Herbirinize yirmi duka altim1 verece-
gimi vaad etmistim. Dort kigisiniz. Seksen du-
ka eder, hayatta kalanlarin sayis1 kag olursa ol-
sun bu degismeyecek. Anlhyor musunuz ?»

Berikiler:

— «Yiiriiyelim!» dediler.

Dar bir gecide daldilar, gecidin ucunda tahta
bir merdiven vardi. Merdiveni tirmanmaya bas-
ladilar.
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Hicbir ses igitilmiyordu. Dérdii bir arada ade-
ta soluk bile almiyorlardi. En ufak bir tahta ci-
tirtis1 bile yoktu, Yaban kedisi gibi tirmamyor-
lardu

Ev iki kathydi Birinci kata gelince, tereddiit
ederek durdular. iki kap1 vardi. Kapilar: dinledi-
ler fakat hicbir ses isitmediler. Ellerini birbirine
siirerek isdretlestiler ve yukar: cikmaya devam
ettiler. Yukarda bir kap1 daha vardi Oraya ge-
lince durdular.

Kapimin arkasinda gezinen bir adamin 6lgiilii
ve agir adimlarinin sesini isitiyorlardi.

Adam oradaydu...

Asagi, kapinm tam karsisindaki bir girintide,
soluk soluga heyecanla biiziilen Bembo bekliyor-
du.

Gozleri evin cephesi boyunca yukar: kalkmis-
tL

Zaptiyelerin cikisini adim adim izliyor sanir-
diniz.

Gergekten de, tam adamlar kapinin 6niinde
durduklar: anda, Bembo’nun gozleri de evin On-
yiiziindeki bir pencereye dikilmisti. Bu tek ay-
dinhk pencere, gecenin secilmez hale getirdigi
bir yiizde diisiinceli bir géze benziyordu.

Birdenbire 151k sondii.

Cevik, hizli, sessiz zaptiyeler, aralarinda an-
lasmiglardi. Iclerinden biri bir fener yakti. ikin-
cisi, kivrak ve sessiz bir hareketle hancerini ka-
pinin bitisme yerine soktu.
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Obiir ikisi omuzlarim kapiya dayadilar ve it-
tiler.

***

Bembo'nun izledigi adam gercekten de Orlan-
do’ydu.

Izlendiginin farkina varmis miydi acaba? Pek
muhtemel degil.. O sirada hepsi de Leonora’nin
iistiinde toplanan diisiincelere kaptirmist: ken-
dini! Venedige doniisii, yollarda gecirdigi o
birkag giiniin yatistirdig1 acilarini canlandir-
misti.

Bembo'yu goriince bir an miithis bir hiddete
kapilmisti. Ama, sdkinlesiverdi. Adami hemen-
cecik oldiirmek tasarisinda degildi...

Daha Once de bildigimiz gibi, Bembo, Areti-
no'dan ayrilinca, Orlando da gizlendigi odadan
ciktl.

Aretino sordu:

— «Diisiincelerinize uygun bir sekilde konu-
sabildim mi, efendim ?»

— «Bvet.»

— «Bana dondiigiiniizde ona haber vermem
icin Bembo’nun ileri siirdiigii teklife gelince, ne
yapmam gerekiyor?»

— «Hig, ne yapacaksiniz, elbette ki haber ve-
receksiniz! Size vaad edilen yiiksek miktardaki
paradan neden sizi yoksun birakacakmisim, an-
lamiyorum?!..»

Saskina donen Aretino gozlerini faltas: gibi
acmisti. Orlando sunlar: ekledi:

— «Yalmiz, miikkemmel dostunuza haber ver-

453



meniz i¢in en uygun giinii size ben séylerim. O
zamana kadar, hi¢ agzinizi agmayin.»

Orlando, Aretino’nun yanindan hizla cikti. Ni-
yeti Scalabrino’yu bulmak ve hemen Kara Maga-
ra’ya kosmakti. Bu diisiinceyle limandaki eve
gitti. Ama Scalabrino orada yoktu. Orlando:

— «Oysa sekiz giin gecti. Ne oluyor acaba?
Bembo kurtulmus. Scalabrino ortalarda yok...
belki de 61diiriildii?!.» Diye mirildanda..

Sonra acele Biiyiik Kanal'a dondii.

Altieri’'nin sarayi civarindan gecerken, Leono-
ra’nin bu derece yakinindayken ; Venedik'ten ay-
rilmaya bir tiirlii gonlii raz1 olmuyordu. Aski,
Leonora’nin son davranisi, onda yeri doldurula-
mayan yeni bir yara agilmasina sebep olmustu.
Kanalin kiyilarina tekrar doniisiiniin asil nede-
ni de buydu..

Umutsuzluk icindeydi, gidip birka¢ saat Oli-
volo adasinda basibos gezindi, sonra da olumlu
hicbir seye karar veremeden kendini Altieri sa-
ray1 dolaylarinda buluverdi.

Simdi, bir 6c alma duygusunun baskis:1 altin-
daydi..

Leonora’y1l bir daha asla gérmeyecek olduk-
tan sonra; 6c almak neye yarardi ki?!... Eyleme
gecmek, ya da yasamak neye yarardi ki?!.. Ve
birden hayatin muazzam bir yiikle, iistiine ¢6k-
tiigii duygusuna kapildi. Basina gelebilecek en
iyi sey Olmekti! Vazgecmek!. Her seyi oOliimde
unutmak!...

Iste bu ruh durumu icindeyken, yavas yavas
gecenin bastirdigimi fark etti. Uzaklagti, 6yle
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rastgele yiiriidii, Imperia’nin saraymm yakinla-
rindan gecti, sonra sonsuz bir bezginlikle yor-
gun, bitkin adimlarla, bedeni icin bir parca din-
lenme, zihni i¢in bir parca siikinet aradig1 bir
cesit barmnak gibi, limandaki eve dogru yoneldi.

Annesinin 6ldiigii, yillardan beri hicbir seyin
degismedigi bu odaya gelince, gercekten de bir
parca siikiinete kavustu.

Biitiin bir giiniin 6fkesi, biitiin acis1 eridi, yaki-
a1 birka¢ damla gozyas! yanaklarindan yuvarlan-
d1. Oylesine sert bir darbe indirdigi Foscari’yi,
elinden kaca Bembo'yu ara sira diisiinerek, agir
agir gezinmeye basgladi

Iste tam bu sirada kapida hafif bir ¢itird: igit-
ti ve durdu..

Sonra, hemen hemen ayni anda ikinci bir ¢itir-
t1 duyuldu ama, bu daha kuvvetliydi. Miithis bir
catird1 oldu, kap1 ardina kadar acildi ve dort
zaptiye odaya daldilar. Orlando bir yumruk vu-
rarak oday1 aydinlatan samdani devirdi, hi¢c se-
sini ¢ikarmadan bir sicrayista kapinin en uzak
kosesine, yani pencerenin yanina gitti, sirtini du-
vara dayadi

Dort zaptiye, yanyana durarak, hancer elde,
ilerlemeye bagladilar. Iclerinden biri bagird::

— «Hadi bakalim, teslim ol!»

Orlando da hemen cikardig1 hancerini hazir-
ladi. Karanhktaki zaptiyeleri saydi. Dort kisiy-
diler..

Toplu davraniglary, metin ve sakintih yiirii-
yiisleri, manevralari, her sey, her sey Orlando’ya
karsisinda kesin kararh kimselerin bulundugunu
anlatiyordu. Mahvoldugunu anlada.
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Gercekten de, kesin bir-iki hancer darbesi vu-
rabilirdi ama, kendisinin de vurulacag:1 muhak-
kakti.

Acik havada Orlando icin cocuk oyuncagi sa-
yilabilecek bu dort zaptiye o daracik alanda,
ezip gecmeye hazir gergek bir 6liim makinesi ha-
line giriyordu.

Sonuna kadar kendini savunmak ve belki de
6lmekten bagka care yoktu.

Zaptiyeler giirlediler:
— «Teslim oluyor musun ?»

Bu cagiriya siddetli bir bagirma cevap verdi.
Zaptiyelerden biri karnim tutarak, geriledi.
Obiir ii¢ tanesi sessiz ve hizla arkadan gelen gél-
geye saldirdilar.

Ama, adamlar heniiz o hareketi yapmigt1 ki,
birden, dehset gighklar: tekrar koptu, korkunc
bir itis kakisla, zaptiyeler iskambil kagitlan gi-
bi birbirleri iistiine yuvarlandilar.

Orlando da eli havada, sagkin saskin kalakal-
miast1.. Kasirga gibi bir sey odaya dalmisti. Ge-
cenin karanhginda boyu bosu dev gibi goriinen,
sa¢ sakal birbirine karigmis bir goélge; kiifiirler
savurarak onlara saldiriyordu. Kocaman kolu
yukari kalkiyor, havada balyoz gibi 1shk caliyor
ve zaptiyelerin iizerine iniyordu. Sonra da, ka-
ranhktaki golge, pencereyi agcma zahmetine bile
katlanmadan, onu s6ktii, parca parca etti ve eli-
nin altina gelen ilk zaptiyeyi yakaladig: gibi, bii-
tiin giiciiyle bosluga firlatti. O anda da rihtimin
taglar iizerinde parcalanan viicudun boguk sesi
igitildi.
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Dev adam bagird::

— «Varan biir!»

Sonra gene korkung isini siirdiirerek haykir-
di: )

— «Varan ikiil.. Varan iiiic!.. Bu da varan
doort!.. Yok mu bagka? Simdi sira kimde?...»

Dort zaptiye caddede birbirinin yaninda, genis
bir kan gdlii icinde ezilmis yerde yatiyorlardi

Orlando giirledi:

— «Scalabrino! Scalabrino!»

— «Ta kendisi monsenyér! Gordiigiime gére,
tam zamaninda yetismisim!.. Ama, cabuk kaca-
Iim!.»

ikisi birden atildilar.

Tam asagida yola ulasip da kendilerini soka-
ga atacaklar: anda, disarda ¢ok sayida ayak sesi
giiriiltiisii ve bir ses -Bembo’nun sesi- isitildi.

— «Evi kugsatin! Her yan1 araymn! Iceri gi-
rin! Hepsini 6ldiiriin!»

Scalabrino:

— «Tiih Allah kahretsin'» diye homurdand.

Orlando da:

— «Yarip gecelim!» dedi.

— «Hayir, monsenyor, tekrar yukar: cikalim.,
Pesimden gelin...»

Orlando’yla Scalabrino tam ilk askerler dar
yola girdiklerinde, merdiveni cikmislardi. Bir-
kac saniye icinde hemen Juana’nin eski odasina
ulagtilar, kirik kapinin 6niine bir dolap, bir ma-
sa, egya olarak ellerine ne gectiyse hepsini y13-
dilar. Orlando:
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— «Oniimiizde ii¢ dakikamiz var,» dedi.

Scalabrino, arkadasim1 hatirlanacag: gibi bir
gesit kiiciik mutfak olan yandaki odaya siiriik-
lerken bu sozlere:

— «Gelin, monsenyor, gelin!» diye karsilik
verdi.

Ara kapi barikatlandi

Ik giris kapisina indirilen darbelerin boguk
sesleri isitilmeye baslanmist1 bile.

Scalabrino ocagin 6niine ¢6ktii.

Orlando da iki elinde iki tabanca, Scalabrino’-
nun yaptiklariyla hic ilgilenmeden, son savasin
orada yapilacagini diisiinerek, kapmnin karsisina
dikilmisti.

Bu arada Scalabrino hangeriyle ocagn igini
arastiriyyordu. Birkac saniyede bircok tuglay:
yerinden ¢ikardi. Ara kap: darbeler altinda dev-
rilmek iizereydi. Kudurmus gibi isine devam
eden Scalabrino bagirdi:

— «Aman, dayanin monsenyor!..»

Disardan biiyiik bir bagirisma yiikseldi: Ka-
pida bir catlak meydana gelmisti, saldirganlar
da buna sevinerek zafer cighklar kopariyorlar-
da.

Bir silah sesi igitildi, zaptiyelerden biri ole-
siye vurularak diistii. Bir gerileme oldu, ortah-
ga bir sessizlik ¢6ktii, sonra birdenbire vahsi
cighklarla hep birden saldirdilar.

ikinci bir silah sesi...

Gene bir adam diistii.

Orlando ikinci atisindan sonra, hancerini ci-
kardi.. Bu sirada miithis bir catirdi duyuldu.
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Artik sonu gelmisti...

Scalabrino, Orlando’yu cekti:

— «Gecit! Gecit acild1!..»

Orlando arkadasina dogru déndii. Ocagin bir
yaninda genis bir delik goriiniiyordu..

Scalabrino bunu ona gosterdi, teldsla:

— «Buyrun, monsenyor!» dedi.

Orlando da:
— «Sen gec!» diye karsilik verdi.

Scalabrino, Orlando’nun diinyada onden geg-
meyecegini anladi. Kaybedecek bir saniyeleri bi-
le yoktu. Hemen deligin i¢ine dald.

Orlando pesinden girdi.

Aynm anda da kap devrildi, kiiciik oday1 ba-
girisan, elini kolunu sallayan zaptiyeler doldur-
du. Ocagin icindeki gecidi goérdiiler. Ancak bir
kisilik yer vard, teker teker gecebilirlerdi. Go-
ziipek, ya da -hepsinden daha o6fkeli bir tanesi de-
lige dald1. Obiirleri soluk soluga, seslerini cikar-
madan, deligin iistiine egilip durdular. Aradan
iki saniye gegti, sonra boguk bir hirilt: isittiler...

Orlando, Scalabrinomun pesinden giderek
kendini daracik bir gecitte bulmustu. Birkac
adimlik bir yeri siiriinerek gecti, sonra binbir
zorlukla, girdigi delige dogru déndii. Dizlerinin
iistiinde, elinde hancgeri, 6ylece bekledi.

Scalabrino da Orlando’nun tasarisini anlaya-
rak durdu

Bekleme cok uzun siirmedi.

Kolu y1ldirim gibi bir hareketle uzandi ve can
veren adamin boguk hiriltis: iste o anda isitildi.
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Bunun iizerine, Orlando sapsari bir yiizle ama,
gayet sikin, Scalabrino’ya dondii ve:

— «Simdi delik tikandi!...» dedi.

Scalabrino acele cevap verdi:

— «Hemen yola koyulalim!»

Bunun iizerine, siiriinerek ilerlediler. Bu bdy-
lece bir dakika kadar siirdii. Arkalarinda zapti-
yelerin hiddet cighklarini igitiyorlarda.

Birdenbire Scalabrino ayaga kalkti. Dar gecit,
catilara giden bir yola baglamyordu.

Scalabrino vaktiyle bu kuyuya benzer deligin
ceperine yerlestirilen demir c¢engellere yapisa-
rak yiikselmeye bagladl. Az sonra her ikisi de
komsu evin damina ulagtilar. Yiizii koyun emek-
leyerek sagagin kiyisindan ilerlediler. Orlando
basimi bosluga dogru egince rihtimda biiyiik bir
kalabalik gordii. Bu halk kalabalig1 homurdani-
yordu, birkaci:

— «Kahrolsun okgu askerleri!» cighg: kulak-
larina kadar geldi.

Birdenbire Scalabrino kayboldu: Bir cat1 pen-
ceresinden bir tavanarasina dalmigti. Orlando da
pesinden siiziildii.

Scalabrino bir kap1 acti, hizla bir merdivenden
indi, bes dakika sonra da her ikisi sessiz, 1ss1z
ve kapkaranlik bir yan sokakta bulunuyorlard.

O zaman Scalabrino bir hognutluk kahkahasi
kopardi

— «On yildan fazla bir zaman once, kendime
rastgele bir kacis saglamak amamyla bu gecidi
meydana getirmeyi akil etmigtim, fakat, o za-
manki dojun oglunun; giiniin birinde bundan
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yararlanacagmi hi¢ bir zaman diisiinmemis-
tim..»

— «Scalabrino, bu da senin diizenli ve yo6n-
temli bir insan oldugunu ortaya koyar.»

— «Aman monsenyor.. ben dag tilkilerinden
gordiigiimii yapiyorum, hepsi bu kadar!.. Bir de-
ligin icine gizlenirler ama, ddima arkadan bir
kap1 acmaya onemle dikkat ederler.»

— «Gidelim.. Yol alirken de, sen basina gelen-
leri ve bu tilki ininin girisini bana géstermek icin
nasil olup da tam zamaninda yetistigini anlat!..»

L
* ¥

Okuyucularin biiyilk merakla bekledigini tah-
min ettigimiz Scalabrino’nun bagindan gecenle-
ri, tam vermek i¢in biraktigimiz Altin Cipa’da-
ki olaya kisa bir siire icin tekrar donecegiz..

Altin Cipa’nin patronuyla Sandrigo, suya, bo-
gulan mahzene yuvarladiklar: zavallinin son can
cekisme feryadin1 yakalayabilmek amaciyle ka-
pagn iizerine egildikleri sirada, Scalabrino yiik-
selen suyla yavas yavas itilerek merdivenin son
basamagina kadar cikip, oraya sigimmisti.

Once kendini dibe birakarak bu ise son ver-
meyi kararlastirdi, suya atladi. Bunun iizerine,
yasama icgiidiisii ruhunda ani bir degisiklik
meydana getirmis ve tekrar yiizmeye baglamisti.
Su hemen hemen tavana kadar gelmisti. Oyle
ki, Scalabrino duvarlar: siywrarak yiizerken, su-
yun iceri doldugu parmakhkl deligin diizeyine
sokulmus ve demir parmakliklara yapismisti

Demiri iyice sarsalaymca cilgin bir umut cig-
hig1 koparmist1. Iste o sirada, cubuklarin yuva-
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larinda oynadigim hissetmisti. Bu cubuklar es-
kiydi, pasla asinmis, ddetd torpiilenmisti...

Scalabrino dizlerinin iistiinde yaylandi, tuttu-
gu demiri biitiin giiciiyle cekmeye bagladi. Tehli-
kenin hemen pek yakinda olusuyla on katina ci-
kan herkiil giicii imkansiz bir ige giristi. Cekip
biiktiigii ve o anda cilgin sarsintilarla kirdig:
demir cubuklara yapisan bu adam icin birkac da-
kikalik trajik bir catisma oldu.

Cubuklardan biri yerinden ayrildi. Scalabrino
gecmeyi denedi ve gecti de.. Ama, bundan sonra
girisecegi is daha korkunctu. Delik dogrudan
dogruya kanala gidiyordu.

Tek Gozlii'niin calistirdigl demir kapak kal-
kinca, mahzene kanalin suyu saldiriyordu.
Aralktan gecince, kendini kanalin dibinde bul-
du, bir hortum yaratan bir cesit girdap, ya da
akintidan yukar1 cikmasi gerekiyordu.

Biitiin varhginin giiciiyle, solugunu tutarak,
atildi. Kendisi yukar1 ¢itkmaya cabalarken, her-
hangi bir iblis ayaklarindan ¢ekermis gibi geldi.
Bu, acaba ne kadar zaman siirdii?.. ve Scalabri-
no hangi insaniistii cabayla girdabin korkung
baskisindan kurtuldu acaba? Iste bunu kendisi
de sOyleyemezdi. Birdenbire daha sikin bir su-
ya ulastigim anladi, bir topuk darbesi onu ka-
nalin yiizeyine ¢cikarmaya yetmis ve kurtulmus-
tu!

Yarim saat sonra, limandaki eve geldi, iistiinii
bagini degistirdi.

Bianca'y1r kurtarmak icin Sandrigo’yu yaka-
lamak istemisti. Basindan gecgen seriiven, San-
drigo'nun Venedik’te destekleyenleri bulundugu-
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nu, onlara karsi cok giiclii olmasi ve garpismasi
gerektigini anlatmisti.

Scalabrino'nun Orlando’ya anlattig: iste bun-
lard

Dev adam s6ziinii bitirince, beriki hemen sor-
du:

— «Peki ama, Altin Cipa’ya ne halt karistir-
maya gittin, kuzum?»

— «Iste monsenyér, bu da séyleyeceklerimin
en zor kismi.»

Scalabrino endiseli bir hal aldi. Gozlerinde bir
an igin, iri gozyas: gibi bir sey parladi. Konusa-
rak ylirimiislerdi. Simdi Olivolo adasinda bulu-
nuyorlardi. Orlando, Dandolon’un evine yaklas-
t1. Scalabrino onun dikkatini cekti:

— «Monsenydr, giderken bu evin siipheli ol-
dugunu sdylememis miydiniz bana?»

— «O siralarda evet.. Ama, o zamandan beri
burasin1 gézetlemeyi birakmiglardir. Bakalim,
goriiriiz!»

Orlando, pesinde Scalabrino oldugu halde du-
vardan atladi ve dogruca eve yiiriidii. Kapiyz
vurdu.

Aradan birkag dakika gecince bir ses igitildi:

— «Kim var orada?»

Yash usak, kapiy1 aralayarak elinde bir fener-
le belirdi.

Orlando:

— «Gian di Lorenzo'yu, yeni efendini tanimi-
yor musun ?» diye sordu.

Philippe kapiy1 acarken:
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— «Ah, 6ziir dilerim efendim,» dedi.

Hemen kosup samdanlar: yakti.

Orlando yaghh adamin hafifge ellerinin titredi-
gini; arasira kendisine garip bir bakis yoneltti-
gini fark etti.

— «Beni tanimadin m1?» diye sordu.

— «Monsenyor, sesinizden tamidim, yiiziiniiz
seny6r di Lorenzo’nun yiizii olmamasina ragmen
sizi gene tanidim.»

— «Bvet, Oyle arasira yiiziimii degistirmek-
ten hoslanirim!»

Philippe bir bakisla Scalabrino’yu isaret etti.

— «Onun oniinde konusabilirsin.»

— «Oyleyse, monsenyér, simdiki yiiziiniiziin
de Gian di Lorenzo'nunki kadar sizin olmadigim
sOyleyebilirim...»

Scalabrino sarardi. Yumruklan sikildi. Orlan-
do:

— «Rahat dur Scalabrino,» dedi. «Yash Phi-
lippe’i cok eskiden tanirim, onun bir ihanette bu-
lunamayacaginm da pek iyi bilirim. Bu sekilde
konusmak icin ¢ok 6nemli bir neden bulunmali;
simdi bunu bize aciklar.»

Yash adam:

— «Evet, monsenyor Orlando!..» diye hay-
kirda.

Boyle birdenbire adim isitiverince Orlando iir-
permekten kendini alamada.

Ihtiyar usak saygih durusunu daha da artira-
rak biishiitiin egilmisti.

Orlando:
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— «Konus,» dedi. «Bize 6nemli haberin var
mi?»

— «Diin sinyora Leonora'’y1 gordiim.»

Philippe artik «sinyora Altieri» de:miyordu.

Orlando bir cighg zorla zaptetti, yliziindeki
boyalarm altinda sapsari oldu. Boguk bir sesle
sordu.

— «Buraya mi geldi?»

— «Hayir, monseny6r. Beni yanina, Altieri
sarayma cagirttl. Ve orada, ikimiz bagbasa ka-
Iinea, biiyiik bir gizlilik icinde bana her seyi an-
latti... Evet monsenyor? Gian di Lorenzo'nun
gercek adini biliyorum, ne acilar cektiginizi bi-
liyorum!.. Simdi de, daha ilk gelisinizde, nasil
olup da ilk bakigta sizi taniyamadigim diisiinii-
yorum!»

Orlando icinde kabaran duygularin heyecaniy-
la, hi¢ agzim1 a¢miyordu.

Philippe s6zlerine devam etti:

— «Sinyora gene mutlaka buraya gelecegini-
zi sdyledi bana.»

Orlando bogulan bir sesle:

— «Yaa! Oyle mi s6yledi?» dedi.

— «Evet monsenyér, burada bulundugunuz
zaman da size g6z kulak olmami tenbih etti. Ben
de sizi iyice gozetecegim. Size sGyleyeceklerim
bunlardi. Sunu da eklemek isterim, siirgiin ve ka-
cak gibi degil de 6zgiir, mutlu nisanh olarak bu
eve geldiginiz zamanki gibi burada giivenlik i¢in-
de bulunacaksiniz!.. O ani ayaklanma ve karga-
salik yilarinda, senyér Dandolo’yla kiza icin gii-
venilir ve bulunmaz bir barimak hazirlamay dii-
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siinmiistiim. O barmagmn sirrim bugiine kadar
sakladim... Isterse tehlike gelsin monsenydr; ye-
min ederim ki yamimizdan siyirip gegecektir. Sin-
yora Leonora'ya yaptigim yemin iste budur.»

Orlando sessizce elini uzatti, yash adam da o
eli bir gesit saygili korkuyla sikti.

— «Monsenyor,» dedi, «so6ziinii ettigim bari-
nag1 gérmek ister miydiniz?»

Orlando da:

— «Hadi gorelim,» dedi.

Scalabrino da dahil, yash Philippe’in pesine
takildilar..

Usak, bahcedeki sedir agacina dogru yoneldi.

Bu agag, daha 6nce de s6yledigimiz gibi, ¢ok
biiyiiktii. Ayrica, bogumlu, egri biigrii gévdesi-
nin garip bir 6zelligi daha vardi; aym koékten ¢1-
kan ve dokuz siitunlu bir daire meydana getiren
ayr1 dokuz gévdeden olusmustu.

Baslangicta teker teker biten baska baska
govdeler besbelli en sonunda birlesmisler ve bir
tek gdvde hiline gelmisglerdi.

Yalniz, ortadaki daire bos kalmisti, orada bir
cesit yuvarlak kuyu vardi. Dogal duvarlari, do-
ganin agir calismasiyla birbirine kenetlenen do-
kuz govde olusturmustu.

Sedir agacimin agir dallar1 yere kadar uzani-
yordu.

Philippe o dallardan birini yakaladi ve ondan
umulmayacak bir geviklikle kendini yukar1 ¢ek-
ti. Az sonra ortadaki go6vdenin budak yerine
ulasti. Orlando’yla Scalabrino ayni yolu izledi-
ler..
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Bunun iizerine yash adam birkag dalla, sar-
masiklarla dikenlere karnsan asalak calilar: te-
mizledi. Bir cesit kuyu agz belirdi. Philippe fe-
nerinin 15181yla o kuyuyu aydinlatt.

— «Iste,» dedi, «artik asag: atlamaktan bag-
ka yapilacak sey yok. Diin oraya bir iskemleyle
bir masa indirdim, {izerini de gordiigiiniiz gibi,
yiyeceklerle doldurdum. Gerekirse insan burada
iki-ii¢ giin kalabilir. Kalin iki de ortii var!... Ben
burasini onbes y1l 6nce, karatavuklar: kacirmak
isterken bulmustum.»

Scalabrino hemen haykirdi:
— «Miikemmel!»

Uc erkek agactan indiler ve eve dogru yénel-
diler. Philippe bahgede nébet tutarken, Orlan-
do’yla Scalabrino icerde yalniz kaldilar.

Orlando diisiinceli ve endiseliydi. Scalabrino:

— «Monsenyor,» dedi, «isterseniz hikiyemin
sonunu yarimna birakalim?»

Orlando bu soézlerle icinde bulunduklar: duru-
ma birdenbire doniince, iirperdi.

— «Hayir, haywr, Scalabrino’cugum, konus
sen!..» dedi.

— «Son su nafakami icmeme ramak kalan o
ugursuz Altin Cipa hanina gitmeyi neden aki
ettigimi anlatacaktim size.. Monsenyér, sunu bi-
lin ki, siz gittikten sonra ben hemen, her seyi
yolunda buldugumdan Kara Magara'ya c¢iktim.
Emirlerinizi cete reislerine ilettim. Sonra atimi
dortnala siirerek Mestre'ye gittim. Beni orada
¢ok {iziicii bir siirpriz bekliyordu.»
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Orlando’nun Scalabrino’da daha 6nce farket-
tigi bozukluk, sesinde ve fizyonomisinde belirdi.

Dehsetten titreyen Orlando:

— «Babam!'» diye haykirdi.

— «Hayir, hayr, monsenyiir, hic merak et-
meyin. Yagh Doj, Juana’nin gézetimi altinda ha-
14 Mestre'de bulunuyor!s

— «Oyleyse?...»

— «Bianca, monsenyér!»

— «Ne olmus?»

— «Kagirilms ?»

— «Kim tarafindan?... Biliyor musun ?»

— «Juana bana her seyi anlatti. Sandrigo ta-
rafindan kacirilmis...»

— «Sana diisman olan su haydut tarafindan
mi?»

— «Evet, monsenyor, size karsi1 da korkung
bir kini olmaly, ¢iinkii Bianca'yr kagirirken sizi
vurmak istedi muhakkak ki.»

— «Beni mi? O nasil sey 6yle?»

— «Ne bileyim? Belki de sizin o ¢ocugu sev-
diginizi sandi...»

— «Peki ama, neden bana diisman olsun?»

Orlando diisiinceye daldi:

— «Demek ki o herif beni vurmak icin Bian-
ca'yya yakaladi? Yaranin bu sekilde daha derin
olacagim diisiinmiistiir.»

— «Ya Juana?»

— «Juana m1, monsenyor! Ah! Zavalli yavru-
cak! S6ylediklerime cok sasacaksimz, oysa ger-
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cegin ta kendisi bu!... Juana, Sandrigo'yu sevi-
yor.»

Orlando iirperdi. Scalabrino devam etti:

— «O herifi uzun zamandan beri sever ve hep
onun karisi olmayl umar. Bununla birlikte Ju-
ana, Bianca’yl canla basla savunmus, bir disi
aslan gibi déviigmiis. Iste bunun iizerine Venedi-
ge dondiim. Sandrigo’yu goérmek istiyordum. Co-
cugu elinden kurtarmak, onda etkileyebilecegim
bir duygu bulunup bulunmadigini 6grenmek is-
tedim. Sandrigo’nun bana nasil karsihik verdigi-
ni biliyorsunuz!»

Orlando mirildands:

— «Juana’nin yiiregindeki 1stirap, gercekten
de pek korkung olmali!s

— «Hepsi bu kadar degil ki; monsenyor. Bil-
diginiz sekilde Altin Cipa’nin mahzeninden kac-
tiktan sonra, artik bir tek sey diisiiniir oldum.
Sizi aramak; kagisimi izleyen giinlerde, dondii-
giiniizii umarak sizi, biitiin bulugsma yerlerimizde
aradim. Juana'yla babanizi gérdiigiim Mestre’ye
ugradim. En sonunda, her seyin altiist oldugu-
nu goérdiigiim Kara Magara'ya kadar gittim; iis-
telik Bembo da kacmigti.»

— «Bunu biliyorum devam et!..»

— «Hepsi bu kadar, monsenyor. Sizi hicbir
yerde bulamayinca, Venedige dondiim, geceyi
bekledim ve limandaki eve geldim. Evin 6niinde
zaptiye sandigim bir adam duruyordu. Bunu gé6-
riir gérmez, hemen yukar: atildim. Gerisini bili-
yorsunuz!..»

Scalabrino endige verici bir sessizlige gomiil-
dii.
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Bu dev gibi adamin yiiregi, Orlando’ya duydu-
gu o derin, saygih ve hayranhik dolu sevginin
icinde uyanmisti... O giin, o karanhk ruhta bir
151k safag yiikselmisti.

Sonra, su haberle tam aydinhga kavusmustu:

— «Bir kiz1 vardi!»

Kendinden gelen, yiireginin bir parcas1 gibi
olan bir sey, canh bir yaratik..

Iste o andan sonra Scalabrino sevmisg, yani ac1
cekmisti.

Bianca’'min kacirilmis olmasi, hem de Sandri-
go tarafindan kagirilmasi, o Sandrigo’nun da tu-
tup genc kiza karsi duydugu tutkuyu kendisine
kabaca soyleyivermesi, bir savunma tarz dii-
zenleme giiciinii bile birakmadan onu sersemle-
ten bir felaketti.

Iste bu ruh durumunda Orlando onu kurtara-
cak kudret hiline geliyordu. Onu bir insan ha-
line getiren kimseye smirsiz giiveni vardi. Altin-
da kapkara bir umutsuzluk yatan o sabirla, onun
gezinmesini, bir agag1 bir yukar: gidip gelmesini
seyrediyordu. Orlando arada sirada ona kaca-
mak bir goéz atiyor, adim adim diisiincesini izli-
yordu. Ve hic kuskusuz; bu bakismalar birbiri-
ni anlamalarina yetiyordu, ¢iinkii Orlando bir-
denbire dev adamin 6niinde durdu ve sakin bir
sesle:

— «Merak etme, her seyden 6nce onu kurta-
ririz!... Yalniz, babamin giivenlik altinda oldu-
guna emin olabilmem icin senden bir giin istiyo-
rum.»

Scalabrino titreyen bir sesle:
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— «Ben de sizinle geliyorum monsenyor,» de-
di.
— «Oyleyse hemen gidelim.»
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Otuzdordiincit Boliim

JUANA'NIN DEGISMESI

lando uzun zamandan beri Venedik'’te, gidis
gelislerini giivenlik altina almaya yarayan
bir cesit gizli servis kurmustu.

Denize acidigmi gordiigiimiiz yelkenliden
baska, Lido limaninda, belirli bir siire icinde he-
men iigyiiz savasciyr karaya cikarabilecek iic bii-
yiik gemi daha vardi

Siipheyi cekecek hichir seyi olmayan bu ge-
miler muntazaman yiik ve insan tasiyorlardi
ama, hicbir zaman c¢ok uzaklara agilmiyorlardi.
Ayriliklar: pek kisa siiriiyordu. Buna karsihk
yiikle doéndiikleri zaman da bosaltmalar: hesaph
bir yavaghkla yapiliyordu. Dért gemiden siddece
bir tanesi uzaklasabiliyordu. Boylece, Orlando
her zaman elinin altinda ii¢ gemi bulunduruyor-
du.

Sehrin cesitli noktalarinda, gerektiginde Ve-
nedigi karadan ayiwran deniz kulaginm1 gecmek
icin; devamh sekilde yollu gondollar bekliyor-
du. Karada da, deniz kulagindan ta Piave bo-
gazlarna kadar ii¢ tane at menzili bulunuyordu.

Bu hazirliklar sayesinde, Orlando, ya da ulak-
larindan biri, birkac saat icinde Kara Magara'ya
gidip gelebilirdi.

Orlando’yla Scalabrino iste bu gondollardan
birine yoneldiler. Sandal Biiyiikk Kanal'da, Alti-

0 kuyucularimizin farkina vardig: gibi, Or-
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eri saraymnin hemen yakinlarinda bekliyordu.
Gondolun sahibiyle isiretlestikten sonra, iki er-
kek kayiga bindiler, kiirekgiler de, insamin he-
niiz makine giiciine bel baglamadig1 denizcilerin
6zelligini meydana getiren ustalik ve ceviklikle
hemen cala kiirek karadan uzaklastilar.

Orlando kendini tentenin altma atmigti. Sca-
labrino da her zaman yaptig1 gibi, arka tarafa
oturdu. Kayik, Altieri saraymin oniinden gecti.
Orlando, tentenin perdelerini kaldirmadi. Bir
araliktan saray goriivermekten korkarmis gibi,
gozlerini siki sik1 yumdu.

Eger o anda gozlerini kapkaranhk saraya
dikmis olsaydi, orada aydinhk bir pencereyi
fark ederdi. Bu, Leonora’nin yatak odasinin pen-
ceresiydi.

Bu odada, soluk benizli, zayif, yatagina uzan-
mis Leonora diisiiniiyordu. Birka¢c adim o6tede,
bir koltukta oturan babasi da nébet tutuyordu.

Leonora diisiiniiyordu, Neyi?...

Heyhat!... Kaybolan mutlulugu, yikilan haya-
t1, simdi diisiincelerinin tek konusuydu, diisiince-
leri de hep Orlando’nun gevresinde déniiyordu.

Bununla birlikte, gen¢ kadin birdenbire iirper-
di.

Gecenin derin sessizliginde, kiireklerin o&lgiilii
vuruslar: kulaklarina carpmisti. Bagini kaldirds,
dinledi.

Dandolo gozlerini ondan ayirmiyordu. Kiz-
nin hareketini, gosterdigi cabay: gordii, pence-
reye gitti, perdeyi kaldirdi

— «Merak etme kizim, higbir sey yok!'!» dedi.
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Leonora da:

— «Bir seyler isittim de,» diye mirildandi.

— «Karanlikta gecen bir gondol farkedili-
yor!... Kirmiz1 fenerini goériiyorum...»

— «Yal..»

— «Cok hizli gidiyor, g6zden kayboldu bile...»

Leonora’nin bas1 yastiklarin iistiine diistii,
Dandolo da doniip koltuktaki yerine oturdu.

— «QGoriiyorsun ya kizim, en ufak bir giiriil-
tiiyle endiselenmekte hatd ediyorsun,» dedi.
«Hem zaten ben de buradayim, hicbir seyden
korkma'!»

Leonora hafif bir isaret yapti. Sanki ona ta-
mamiyle giivendigini séylemek istermis gibiydi.
Sonra da gozlerini yumdu.

Gondol, bir deniz kusu gibi hafif ve hizh, Alti-
eri sarayinin pencereleri altindan siiziiliip gecti;
az sonra da Deniz kulagima vardi.

Karaya yanastiginda heniiz ortalik agarma-
mist1

Orlando’yla Scalabrino derhal atlara bindiler
ve tan yeri 1sirken Mestre'deki kiiciik evin 6niin-
de hayvanlardan indiler. Juana kapiy1 agmaya
gelince Orlando sordu:

— «Babam?»

— «Sag ve sihhatte, monsenyér... Yalmz Bi-
ancal...»

Orlando igeri girdi. Scalabrino bir isaretle,
Orlando’nun her seyi bildigini gen¢ kadina an-
latti.

Orlando iceri girer girmez, zemin kattaki bii-
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yiik odada, giiriil giiriil yanan ocagin basinda
oturan babasini goérdii. Yash adama kostu, onu
sevgiyle kucakladi. Gozleri gérmeyen adamca-
gi1z:

— «Beni bdyle kucaklayan kim?» diye sordu.

Orlando:

— «Ben,» dedi, «ben... oglunuz...»

— «Oglum mu?...»

— «Heyhat! Hala sesimi tanimyor musu-
nuz?»

Deli hig sesini ¢ikarmada.

Scalabrino’yla Juana, jyiirek paralayici olan
bu sahneyi tarifsiz bir heyecanla seyrediyorlar-
di.. Bu arada, yash Candiano, ihtiyarhktan tit-
reyen elleriyle Orlando’yu kendine cekmeye cali-
siyordu. Oglu oniine diz ¢6ktii.

Bu harekette, onun suura kavusmasi i¢in bes-
lenen iimit veya iyilesmedigini tekrar gérmenin
korkusu vardi... Orlando seslendi:

— «Baba! Baba!»

Yash adam Orlando’nun basmi tuttu. Parmak-
lariyla gérmeye calisan koérlerin yaptig gibi, el-
ledi, inceden inceye yoklada.

— «Evet,» diye mirildand1. «iste muhakkak
ki akalh ve iyi yiirekli bir erkek basi... Bir oglum
olsaydi; buna benzemesini isterdim!»

— «Oglun karsinda! Oglun ayaklarinin di-
binde!»

— «Hatirhyorum.. Evet, evet, hatirhyorum
galiba... Vaktiyle bir oglum vardi... Ama, bu bel-
ki de bir deli hayalidir, kimbilir... I¢imi arastir-
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digim; korliigiimiin ebedi gecesine indigim za-
man; yliregimdeki eski hayalleri hatirlayinca
gercekten de eskiden, cok eskiden 6biir insanlar
gibi yasiyordum, gézlerim o giinlerde sevdigim
kimseler iizerinde zevkle duruyordu gibi geliyor
bana... Siz kimsiniz?.. Oglum oldugunuzu neden
sOyliiyorsunuz?.. Eger bir oglum var idiyse bile,
arada sirada diisiindiigiim biitiin o seyler gibi o
da 6lmiigtiir mutlaka. Artik oglum yok benim.»

Deli, avucunda tuttugu Orlando’mun basini ya-
vagga geri itti. Oglu dogrulup kalkti. Uzun uzun
i¢ini ¢gekti. Artik yash Candiano ocagin atesinde
ellerini 1sitmaktan bagka bir seyle ilgilenmez ol-
mustu bile. Bir ara sunlar: mirildandi:

— «Juana evladim; bu soylu yabanciy1 ge-
rektigi gibi agirlamaya gayret et.. Oglum oldu-
gunu sdylemeye iten deliligine ragmen, ona kar-
s1 iyi davranmaliy1z. Bana 6yle geliyor ki, eski-
den bir isaret yapmam yeterdi, ziyaretime gelen
yabancilarin ¢evresini hemen bir siirii usak ku-
sativerirdi. Nerede kaldi o mutlu giinler ? Acaba
boyle giinler yasadim m1 ben?»

Orlando babasinin bir daha diinyada aklim to-
parlayamayacagin apagik goriir gibi oldu.

Fikrini 6grenmek istermiscesine Juana'ya
dogru dondii. Gen¢ kadin:

— «Oysa, tam iki kez oglunu ¢agird: ve Fos-
cari'ye lanet etti.» Dedi.

— «Yani, sen ne diisiiniiyorsun ?»

— «Arada sirada deliliginin iginde akil sim-
sekleri caktigim goriiyorum!»

— «Hepsi bu kadar m1?»
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— «Anlayabildigim bu kadar, monsenyor.»

Orlando birkac adim yiiriidii.

Sonra Juana’ya donerek:

— «Artik babam burada kalamaz,» dedi.

Juana sapsari kesilerek:

— «Bana da 6yle geliyor.»

Orlando, Juana’'nin goézlerinin icine bakarak,
gayet yumusak bir sesle konugsmasina devam et-
ti:

— «Olanlar1 6grendim, bana her seyi soyle...»

Geng kadin basini egerek:

— «Gelen adam gene gelebilir,» dedi.

— «Bvet?»

— «Belki de o zaman, doj'a bir fenalik ya-
par!...»

— «Ama, onu savunmak icin sen varsin ya
burada...»

—«Monsenyor!...»

— «Bger bir daha buraya gelme ciiretinde bu-
lunursa, o adama &ldiiriicii darbeyi indirecegine
eminim ben...»

~— «Monsenyor!...»

— «Ne var?...»

— «Onu vururum, ciinkii babamz size sag
salim teslim etmeye and ictim ama, ardindan da
kendimi vururum... Neden béyle konustugumu
Scalabrino’ya sorun!...»

Juana bu son soézleri bitkin bir sesle soyledi
ve yiiziinii elleriyle kapatti. Aglamiyordu. Ama,
tepeden ayaga titriyordu.

477



Orlando sonsuz bir acimayla genc¢ kadina ba-
karak:

— «Zavalll Juana! Zavalll yavrucak!» diye
diigiindii...

Ellerini tuttu.

— «O adami bu kadar ¢cok mu seviyorsun?...
Scalabrino’'yu oOldiirmeye kalkistigimi biliyor
musun?»

Juana hic sesini cikarmadi.

Sadece daha siddetli titremeler yiireginin pa-
ralandigim belli etti.

Orlando:

— «Ne biiyiik bir felaket bu,» diye diisiindii.

Sonra yiiksek sesle devam etti:

— «Babami emin bir yere goétiirecegim. Sen
de orada giivenlik altinda olursun. Sevgili kar-
desim; acina ve agkina saygi duyuyorum. Ama,
birak da seni y6neteyim, sen de babamla git...»

Juana onun goézlerinin icine bakti.

Yiiziinde yiirek paralayici bir ifade okunuyor-
du. Orlando o yiiziin soluklugundan ve zayifh-
gindan ideta saskina dondii, iiziildii

Juana sakin bir sesle ve sanki s6yleyecekleri-
ni uzun zamandan beri kafasinda tasarlamis gibi:

— «Monsenyor,» dedi. «Beni bagislayin! Soy-
lemek icin doniisiiniizii bekledigim bir sey var...»

— «Konus, kardescigim, hic cekinmeden ko-
nus'... Bana her seyi s6yleme cesaretini bul, ¢iin-
kii sdyleyecegin her ne olursa olsun, sana haya-
timin sonuna kadar siirecek bir minnettarhk du-
yuyorum.»
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— «Monsenydr babamzin yaninda kalamaya-
cagim. Beni bagislayim, Venedige gitmeliyim!..»

Orlando miridandi:

— «Venedige mi? Pekala kabul, benimle bir-
likte, Scalabrino’yla birlikte seni seven, seni sa-
vunacak koruyacak iki agabeyinle birlikte ge-
lirsin 6yle degil mi?...»

Juana basini salladi:

— «Venedige yalmz gitmeliyim,» dedi.

Orlando gayet yumusak bir sesle:

— «Onu goérmek igin, degil mi?» diye sordu.

— «Onu savunmak i¢in monsenyor.»

— «Bana kars1 m1? Scalabrino’'ya karsi mi1?»

Delilige yaklasan bir endise hareketiyle elle-
rini biiktil. Hickiriklarla aglayarak, cilginlar gi-
bi kekeledi:

— «Siz ikinize... diinyada sevip saydigim tek
varlik olan sizlere el kaldirmaktansa, Tanr1 bin
kez canimi alsin daha iyi... Eger sizlere karsi en
ufak Oldiiriicii bir fikirle hareket edersem ce-
hennemin biitiin yildirimlar1 basima yagsin!...
Ama o, o 'yiiregimin yiiregi, bu yiirek sevme ye-
tenegine eristiginden beri beni heyecanlandiran
agk diisiincesi. Onsezimle hissediyorum, ugursuz
olaylar goriiyorum... Ah! Siz ulu ve giicliisiiniiz
monsenyor. Ruhunuz Sandrigo’yu coktan ba-
gislad1 bile. Onu esirgemeye, beni esirgemeye
karar verdiniz. Bunu gozlerinizden okuyorum.
Sandrigo’nun sizden korkacak bir seyi yok...
ama...»

— «Sozlerini tamamla Juana.. Konus!... ¢iin-
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kil benim gonliim de seninkiyle uyumluluk ha-
linde.»

Juana biiyiik bir caba gosterdi, gozlerini ya-
kan yaglan sildi.

— «Evet,» diye devam etti, «biitiin diisiince-
mi ayaklarmizin dibine sermeliyim.» Bunlarn
sOylerken sarsilarak titriyordu. «Ah!... Aradan
gecen su oldiiriicii on giin i¢inde uzun uzun dii-
siindiim, korktugum facia olmus bibi, gelecekle-
ri acikca goriiyorum!... Monsenyor, siz Sandri-
go'yu esirgersiniz, bunu benim igin yaparsiniz,
biliyorum. Ama, o sizi esirgemez. Kacinilmaz bir
sekilde, onu 6ldiirmek zorunda kalacaginiz saat
gelip catacak... Iste ben buna engel olmak isti-
yorum. Ah! Her ne pahasina olursa olsun, bunun
Oniine gecmeliyim... Sandrigo'yla sizin kars: kar-
siya gelebileceginizi diisiinmek bile beni dondu-
ruyor, dehsete diisiiriiyor!»

— «Demek ki Venedige gitmek istiyorsun 6y-
le mi? Higbir sey seni fikrinden dondiiremez
mi?»

— «Highir sey monsenyor... Gidecegim.»

Kestane renkli tath gozleri garip bir alevle
parhyordu.

Hic siiphesiz ki o anda, iskenceden kacinacak
yerde, bir cesit heyecanl atesle 6liime kosan ilk
din kurbanlarmin ruh durumu icindeydi.

Orlando:

— «Zavalli kurban!» dedi. Sonra da sunlar
ekledi: «Pekila kabul, serbestsin Juana.. Ama,
iki agabeyinin diaima seni diisiindiiklerini her
zaman hatirla... Ve bir fedakarhga ihtiyacin
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olursa, gonliinden yaralanip da, iizgiin basini ne-
reye koyacagim bilemeden i¢ini umutsuzluk kap-
ladigini hissettigin saat gelirse, benim agabey
bagrimda bir siginak bulabilecegini sakin unut-
mal...»

Juana hickiriklarini zaptetmek icin giicliik ce-
kiyordu. Orlando tekrarlad::

— «Olivolo adasinda, Dandolo’'nun evini bi-
liyor musun ?» diye sordu.

— «Evet...»

— «Giiniin ve gecenin her saatinde bizi orada
bulabilirsin. Ya da daha dogrusu bize haber ve-
recek bir kimse bulunacaktir.. Dediklerimi iyice
anladin m1?»

— «Evet, monsenyor.»

— yi.. Simdi s6yle bakalim, ne zaman git-
mek istiyorsun?»

— «Derhal.»

— «Derhal mi? Nasil? Hic segilse seni hazir-
lamama vakit kalsin...»

— «Her seyi tasarladim monseny6r. Kendim-
le yaptigim uzun tartismalardan sonra, ii¢ giin
once ne yapacagimi kararlastirdim. Ug giinden
beri de bir araba beni sdhile gétiirmek icin en
yakin handa bekliyor. Oradan, Venedik seferi-
ni yapan genel gondola binecegim.» Hemen ar-
dindan da heyecanla sunlari ekledi; «Ah! Kay-
bedecek bir siniyem bile yok. Belki de fazlasiyla
vakit kaybettim bile.. Allaha ismarladik mon-
senyor; Allaha ismarladik, Scalabrino.»

Dev yapih adam, boguk kiifiirler savurarak,
Juana'y1 kucakladi.
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Orlando da onu kucaklada.

Bunun iizerine Juana yasgh Candiano’ya y6-
neldi. Oniine diz ¢éktii ve:

— «Sevdigim siz; yiiregimin her an derin bir
saygiyla andig1 rahmetli kadinin sevdigi siz, ya-
nimmizdan ayrildigim icin beni bagislayin... Bana
hayir duilar ederek ‘kizim’ diye hitap eden ki-
sinin ruhu eger cevremizde carpiyorsa, beni an-
lar, bu karara varmak icin ne acilar cektigimi
bilir...»

Bilingli bir hareket miydi? Bir delinin diisiin-
cesinin herhangi bir belirsiz ifadesi miydi ? Yas-
I1 adamin kollar1 uzandi, zayif ellerini sanki tak-
dis etmek i¢in Juana’nin basina koydu. Geng ka-
din ayaga kalkti, Orlando’yla Scalabrino’ya son
bir veda isareti yaparak uzaklagti. Az sonra bah-
ceyi gecmis, yolda gézden kaybolmustu... 1ki er-
kek dakikalarca, hicbir sey soylemeden kaldilar.

Koriin yaptig1 bir hareket oglunun dikkatini
¢ekti. Orlando déndii. Aym1 anda da Scalabrino,
neye karar verdigini sormak istermiscesine bir
el hareketiyle yaghh adami gésteriyordu.

— «Monsenyor,» dedi, «eger isterseniz, doju
Kara Magara’ya gétiirmeyi iizerime alirim.»

Orlando basini salladi. Bu hareketin anlamin-
da yanilan Scalabrino:

— «Monsenyodr,» dedi, «emin olun ki babanz
Kara Magara'da tam bir giivenlik icinde olur.
Bembo'nun kacirilmasi olayinda meydana gelen-
ler cete reislerinin gozlerini act1. Simdi artik Ma-
garada diima ihtiyat adamlarimiz var, orasini
savunmanin ne kadar kolay oldugunu da bilir-
siniz.»
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Orlando:

— «Babam Venedige gelecek,» dedi.

— «Venedige mi?»

— «Hazirlan.. Mestre'de iiciimiizii de gétiire-
cek bir araba kirala.»

— «Peki, atlarrmiz?»

— «Onlan menzilde birakirsin.. Ortalik ka-
rarirken Venedige ulasacak sekilde yola cika-
riz.»

Scalabrino hizla uzaklagti. Bir saat sonra, bir
koyliiniin siirdiigii iistii kapal bir arabayla don-
dii.

Orlando, Venedige varig d4nma goére yola ko-
yulma saatini hesapladi. Zamani gelince babasi-
n1 arabaya bindirdi.

Yasl adam hic kars: koymadi, Sadece:

— «Beni nereye gétiiriiyorlar?» diye sormak-
la yetindi.

Orlando'nun kafasinda bir umut 15181 belirdi
ve hemen cevap verdi:

— «Venedige baba! Venedige, anliyor musu-
nuz? iktidarda bulundugunuz, esiniz Silvia ve
oglunuz Orlando’yla birlikte diikalik sarayinda
yasadigimiz Venedige.»

Ama, yash adam ilgisiz bir el hareketi yapt1:

— «Venedik mi! Cok giizel bir belde oldugunu
isittim!...»

Orlando mirildanda:

— «Ne yazik! Ne yazik!»

Scalabrino’yla birlikte babasinin yanina yer-
lesti, gondolunu biraktig1 yerde buldu, giines
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battiktan iki saat sonra, yani gece karanligin-
da Venedige dondii.

Orlando babasim Olivolo adasindaki eve yer-
lestirdi.

Onu bu karara belki de gizli bir umut itmisti,
kimbilir?...
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Otuzbeginci Boliim

ARETINO HAREMINDE YENi BIiR ODALIK

Eve saldiran zaptiyeler siiriisiiniin yapaca-

g1 aragtirmanin sonucunu bekliyordu. Bu
sonucu, az sonra saldirganlar diizensiz bir se-
kilde asag indikleri zaman 6grendi.

Birligin gefi:

— «Uc¢ adammmiz daha 6ldiiriildii,» dedi. «<Pen
cereden firlatilan dort kisiyle birlikte yedi eder.
Venedik polisinin biisbiitiin tiikenip kirilmasi
icin bunun gibi birka¢ gece yeter monsenyér!»

Bembo giirledi:

— «Ya 0? Onu ne yaptimz?»

— «Yakalamaya geldigimiz adam m1? Ugtu,
kayboldu, kelimenin tam anlamiyla duman oldu
gittil»

— «O da ne demek 6yle?»

— «Bu demek ki, o adamla arkadas: -¢iinkii
herifler iki kisiydi- dumanin gokyiiziine yiiksel-
mek icin genellikle tuttugu yolu tuttular...»

B embo’yu limanin rihtiminda birakmigtik:

— «Bacadan m1 kactilar?»

— «Ta kendisi.»

Bembo bir kiifiir savurdu, biitiin mahalleyi
aragtirma ve evde gozetleyiciler birakma emrini
verdi. Sonra da, 6fkeden daha ¢ok belki de kor-
kudan daha beti benzi atmig bir halde geri ce-
kildi.
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Bembo sarayma doéniince biitiin kapilar: siki
siki kapattirdi, giin agarmadan, her kim olursa
olsun, ne bahaneyle olursa olsun asld acmama-
larm emretti. Sonra da, giiriil giiriil yanan oca-
g1n yaninda, getirttigi hafif seyleri yedi ve cals-
ma odasina kapandl

Bu hafif yemek, bir pilic s6giisii, balikh bé-
rek, bir sise de kardinalin mahzenine bol bol y18-
dirdig1 ve pek sevdigi eski Burgonya sarabindan
meydana gelmisti.

Pilici yutup boéregi de mideye indirdikten son-
ra kardinal son bir bardak daha sarap doldurdu,
koltugun arkalgma devrildi, ayaklarmi atese
dogru uzatti ve bardagii goézlerinin hizasina ka-
dar kaldirarak ocagin kizil yangim1 karsisinda
erimis yakutlar: 1sildatti.

Siivari giysilerinin kivinmlarinda takilip kalan
ekmek kirmtilarimi hafif bir fiske vurarak sil-
keledikten sonra:

— «Simdi durumu siikiinetle gézden gecire-
lim.» Dedi. «Bizim daglarda saglam, giiclii boy-
nuzlarla donatilmis bir yaban koyunu tiirii ya-
sar... Aveinin kovaladigi yaban koyunu kacmaya
baslar. Sikistirilinca, kafa tutar, boynuzlari, ya-
nina pek fazla yaklasma ciiretinde bulunanlarin
karnini1 desmeye yarar. En sonunda, eger yeni-
lecegini anlarsa, yaban koyunu ne yapar? Bas
asag1 herhangi bir ucuruma atlar. Sert ve kaya-
Ik bir toprakta boynuzlarmmn {istiine diiserse,
kafas: kirilir. Her sey biter, tamam.. Evet ama,
eger yumusak bir topraga diiserse, boynuzlari
saplanir, yaban koyunu 6lmez, elinden geldigin-
ce oradan yakasimi kurtarir ve yukarda, ucuru-
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mun kenarinda duran avci ve képekleriyle alay
ederek cekilir gider...(*) Neden ben de yaban
koyunu gibi davranmayayim? Orlando Candia-
no tarafindan kovalamiyorum. Beni yakalarsa,
kopeklerine parcalatir. Elimden geldigi kadar
kafa tuttum. Ucurum darbesini denemekten bas-
ka yapacak seyim kalmadi... Bakalim hangi ucu-
ruma bas asag atlayabilirim?»

Uzun uzun diisiinmeye koyuldu:

«Roma!.. Papalik sarayiyla, uzaklari, kayala-
r1, yumusak topraklariyla, hancerler ve zehirler-
le silahlanmis kardinalleriyle; en becerikliye, en
iyi diismesini bilene sunulan gérevler ve 6denek-
leriyle Roma, iste kendimi atmam gereken saha-
ne ucurum!... Oraya varinca, eger diismesini bil-
diysem, -diismeyi yonetmek icin de icgiidiim be-
ni yonetir-, piskoposlar, kardinaller, yiiksek go-
revliler kalabalig icinde, o insan galilar1 arasin-
da bir kere kaybolunca, Orlando’yla kopekleri-
nin burnuna giilerim ben de!...»

Bembo ayaga kalkti, bir dans havasi mirilda-
narak calisma odasinin gevresini dolandi.

Birdenbire iirperdi, benzi solarak koltuguna
y1gild1 ve:

«Biancal...» diye mirildandi.

Tutkusunu unutmustu. Korku zincirlerinden
daha giiclii bir zincir onu akbabanin -agkin- yii-
regini kemirdigi o Prometheus kayasina bagla-
mazmi§ gibi, tasarilar yapms, diisiinmiis ve ko-
nusmustu.

(*) Kardinalin hatirladig1, yaban koyunlarimn bu ge-
lenegi samainiyle gercektir. (Yazarin notu.)
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Bianca!.. Bianca'siz gitmek, Roma'ya kag-
mak, onsuz yasamak, bir baskasinin ona sahip
oldugunu, bir baskasinin onu kollarnyla sardigi-
n1, buseleriyle uyuttugunu diigiinerek yagamalk!.,

O andan sonra, fikirlerinin gelismesinde San-
drigo'nun hayali, Orlando’'nun hayilinin yerini
aldi. Hayat probleminin &biir yiizii onu biitiiniiy-
le kavradi. Boylece de, Bianca’nin kendinin ol-
masl i¢in birkac giinden beri ¢izmeye cabaladig
tasariy1 kesinlestirmeye koyuldu.

iste biz bu tasarmin nasil gelistigini gérece-
giz.

Bembo, sonunda daha sakinlegerek, kendinden
daha da emin, yatt.

Ertesi sabah saat ona dogru, Aretino'nun sa-
rayina kostu.

Ustad Pietro Aretino o sabah ¢ok erken kalk-
mi1g, dogruca diikalik sarayina gitmisti: Kardi-
nalin kendisine vaad ettigi bin duka altinin ala-
cakti

Adm hazinedara s6yler s6ylemez adamin yal-
taklanan bir giiliimsemeyle hemen avucuna bin
altiz1 saydigin hayretle gordii. Aretino biiyiik
bir neseyle evine dondii.

Bir masanin iistiinde cil cil altinlar sayarak:

«Olur sey degil, gerceklesiverdi baksaniza!»
diye homurdandi. «Iste bin duka, ne bir eksik, ne
de bir fazla... Bu Bembo biiyiik adam canim!...
Hazinenin anahtar1 gercekten de elinde mi der-
sin? Eger Oyleyse, daha alacagim dokuzbin al-
tin cantada keklik demektir.»

Bir 15181n cevresine {iisiisen kelebek siiriileri
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gibi, altin kiimelerinin gevresine kosusan kadin-
lara donerek:

— «Buraya bakin, sizler, beni iyi dinleyin!...
Monseny6r Bembo beni ziyaretiyle onurlandira-
cak, onun gibi saygideger ve eli acik bir senyore
giiler yiiz g6stermenizi istiyorum. Onun siye-
sinde, iinlii dostum Gian Medici'nin &liim acisi
yar1 yariya avundu. Topragl bol olsun! Avun-
manin geri kalan yarisinin pek yakinda gelece-
ginden hic siiphe etmiyorum. Onun icin, o aziz
kardinal buralarda goriiniir goriinmez, herkes
giiliimsesin, gitarm kapsin, en giizel ortiilere
sarmsin. Hemen mutfaga kosmay1 da unutma-
yin sakin, ¢iinkii sevgili dostum tipki benim gibi,
giizel yemeklere pek diiskiindiir. Disi bir ista-
kozdan, tam kivamina gelmis birkac parca av
etinden hoslanacaktir. Hepiniz beni iyice anla-
migsinizdir herhalde! Eger i¢inizden birinin nef-
retle bagim cevirdigini yakalarsam, alimallah
onu kendi saclariyla bogarim. Topunuzu da sey-
tan gétiirsiin, nesi var bu Bembo’nun ki, onu gé-
riir gérmez hemen yolunmus saksagan havalarn
takimiveriyorsunuz? Geldigi haber verilince ¢il
yavrulan gibi kagiyorsunuz. Adam bana ¢ok gii-
zel goriiniiyor, onu giizel bulmanizi, oksayip
pohpohlamamz ve buraya negeli 1sinlar arasin-
daki Phoebus gibi, giiliimsemeleriniz arasinda
girmesini istiyorum.»

Marguerita karsihik verdi:

— «Sevgili senyoriim, pazara gotiiriillen do-
muzlara giiliiciik yapmay: tercih ederim.»

Pietro avaz avaz bagirdi:
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— «Evet Pocofila; agzindan altin yagdiran-
lardan cok homurdanan domuz surathlar: sevdi-
gini herkes bilir.»

Chiara atildi:

— «Ama, Bembo’nun agzindan altin yagmi-
yor ki. Sadece sesini isitmek bile karnimi agri-
tiyor.»

.— «Dilerim Allah’tan G6yle bir karin agrisi-
na yakalan ki, onu karnindan gikarmak icin kiz-
gin demirlerle etini parcalasinlar!y

Paola da:

— «Maymun gibi cirkin!» dedi.

— «Sen sus maymun. Kendi resmine hakaret
etme bari.»

Perina tath sesiyle:

— «Ondan ¢ok korkuyorum,» diye fisildadi

— «O yemyesil kudurmus kedi gozlerinle asil
sen aynalari korkutuyorsun!»

Aretinomun karsiliklarindan herbirinin he-
men sevimli dehset c1ghig yarattigini, bunu da
derhal bir gézyas: tufani izledigini sdylemek ta-
mamiyle gereksiz.»

Aretino en sonunda avaz ciktig1 kadar bagir-
di:

— «Hey! Nedir bu cehennem teranesi! Ey
cennetin ermigleri! Ey 1blisin kipkizil ¢ocukla-
r1l... Biitiin kanimi zehirleyen bu sefil alcaklar-
dan beni kim kurtaracak ? Susun, agagilik diizen-
bazlar! Susun, ya da simdi hepinizi birden kili-
seye gotiiriip Bembo'ya giinah ¢ikarmaya mah-
kiim ederim!»
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Tehdit hemen etkisini gosterdi. Genel bir ses-
sizlik oldu.

Pietro Aretino sotzlerine devam etmek igin
bundan yararlandi:

— «Asagilik diizenbazlar!... Kotii giinlerde
nafakami saglayan pek saygideger dostlarimi
yakisik aldig: sekilde karsilamadiktan sonra ne-
ye yararsiniz ki ? Anamin namusunun hakki icin,
her sey gittikgce daha fenaya dogru yoneliyor.
Fransa kralina hakaret ettim, o da tuttu bana,
etse etse ikiyiiz duka altini edecek bir zincir gon-
derdi. Carlos Quintus (Sarlken)a ovgiiler yag-
dirdim, hild cevabim1 bekliyorum. Zaman c¢ok
zorlast1 diyorum size! Gardrobum yiirekler aci-
s1 bir durumda. Yataktan kalktigimda, bu sa-
bah, gézden gecirdim. Ne gordiim biliyor musu-
nuz? Soylesenize! Konusun tembeller, ne gordii-
giimii biliyor musunuz? Alt1 elbisemden bir ta-
nesinin hic kordonu yok, 6biirii kol yirtmacla-
rimin birlesme yerlerinden yirtilmis, bir baska-
smin islemeleri dokiilmiis. Yesil atlas elbisemin
ceketinde koskocaman bir yag lekesi var. Kighk
pelerinim kakim kiirkiinii giiveler yemis. Panto-
lonlarimin durumu igler acisi. Ya sapkalarimin
tiiylerini ne yaptmiz? Ya o on parmak sigacak
kadar delikler agilan yiinlii ii¢c setrem! Ya o san-
ki iizerinde dans edip tepinmigsiniz gibi 6rsele-
nen, eskiyen sekiz ceketim! Ah! Sizi haydutlar
sizi! Beni hasir iistiinde biraktmniz. Pek yakinda
el icine gikacak bir tek elbiseyle kalacagim. Bi-
rer pacavraya donen gomleklerime kadar! Ama
siz vaktinizi neyle geciriyorsunuz? Hadi, hadi,
sOyleyin, s6ylemeye cesaret edin hele!. Cok iyi
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Oyleyse, dikkat edin! Baslangi¢c olarak da, bu-
raya cagiracagimz ilk kuyumcu yahudisini pen-
cereden asag atacagim. Isaret edeceginiz ipek-
li kumas satan ilk bohcac1 gingenesini sise ge-
cirip kebap yapacagim. Ben...»

Bir ses sintti:

— «Aferin Aretino!... Aferin!> Paraciklari-
nin akill yoneticisi bir efendi iste b6yle konu-
sur, bayildim dogrusu.»

Aretino’yla kadinlar birdenbire doniince, bir
usagin pesine takilip gelerek sessizce ortaya ci-
kiveren Bembo’yu gordiiler.

Hemen yiizii giilen Aretino:

— «Sen misin?» diye haykirdi

— «Eger beni sofrana kabul edersen, seninle
yemek yemege geldim.»

— «Ey ulu Tanrim! Eger seni davet edersem
mi? Hey! buraya bakin, sizler, isittiniz mi?»

Kadinlar en sevimli giiliiciikleriyle yerlere ka-
dar egilerek Bembo'yu selimladilar ve hemen
mutfaga dogru kosustular.

Bembo hayretle sordu:

— «Nesi var bunlarin bugiin? Hepsi de beni
selamlamak liitfiinde bulundu?»

— «Bunu bir yana birakalim da, caligma oda-
ma gidelim, orada daha rahat konusuruz!... Ka-
dinlara gelince, emin ol ki sandigindan daha
fazla severler seni. Neyse, gell...»

Bembo alayci bir sesle iisteledi:

— «Bekleme salonlarmn agzina kadar dolu
oldugundan haberin var mi?»
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— «Ricacilardir! Canlar1 cehenneme hepsi-
nin de!»

— «Yo, hayrr... Osmanh sultaninin iki elgi-
sini gordiim.»

— «Beklesinler!»

— «Hig siiphesiz, sana gosterecek birkag¢ so-
neleri bulunan oniki kadar geng, senyor.»

— «Sen burada bulundugun kadar ben evde
degilim!»

— «Bir de usak gibi birinin setresinde impa-
ratorun armalarm tamr gibi oldum.»

— «Tiih, kor seytan! Carlos Quintus'un ce-
vabi!...»

— «Git bak.»

— «Raz1 olur musun?»

Ve Aretino hemen atildi. Aradan on dakika

gectikten sonra, Bembo onun hiddet cighklarim
isitti. Aretino kapilar: siddetle carparak dondii

Kardinal sordu:
— «Ne oldu?»

— «Sefil herif! Benimle bu derece alay et-
mek! Yo! Ne bicim adam oldugumu, neler yapa-
bilecegimi gosteririm ben ona! Siir kralimin Al-
manlarin kralimi bile cebinden ¢ikardigini anla-
tirim ona!... Ne hakaret! Yenilir yutulur gibi de-
gil, 6ciimii almadikea diinyada goziime uyku gir-
mez...»

— «Neyse, canim, anlatsana olanlari...»

— «Ben, Pietro Aretino ona hayran oldugu-
mu sOylemek icin Carlos Quintus’a bir seyler
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yazdim. Bana ne cevap veriyor, biliyor musun ?
Al, oku!»

Aretino hiddetten titreyen bir elle, birkag¢ da-
kikadan beri avucunda burusturdugu mektubu
Bembo’ya uzatti.

Bembo siikiinetle kagidin burusuklarmi dii-
zeltti ve okudu:

Sair Senyor Pietro Aretino’ya;

Efendim imparator; kendisine gonderdiginiz
stiri aldigins ve okumak tenezziiliinde bulundu-
gunu size yazmams emrettiler. Efendim impara-
tor; essiz yiice goniillilikle size tesekkiir etme-
mi emretmek liitfiinde bulundular. Ben de, bu
mektupla emri yerine getiriyorum. Efendimin
hosnutlugunun bu belgesini size gonderirken,
senyor sair, bizzat kendi saygimu ekleme ciire-
tinde bulunuyorum.

SCHWETZER
Imparator ve Kral Hazretlerinin oda ugads.

Bembo bir kahkaha atti.

— «Ee!.. Bunda onur kiric1 bir taraf gérme-
dim ben,» dedi.

— «Siirlerime oda usagiyla cevap vermis!..»

— «Unutma ki o bir basbakandan da etkili-
dir..»

— «Ya hig bir metelik gondermeyisine ne der-
sin?»

— «Onur, zenginlik, sihdane hognutluk!..»

— «Ben bir tabak sucuklu yumurtay: bunla-
rin hepsine tercih ederdim! Olur sey degil! Sa-
hine hosnutlukmus! Ne kadar sihane olursa ol-
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sun, beni ve su silliklar: hognutluk mu besleye-
cek! Agizlarim tavuk gerisi gibi biizerek bunla-
rin nasil tikindiklarini diinyada tahmin edemez-
sin. O kadar ¢ok paraya ihtiyacim var ki! Evet
ya! Ama, Carlos benimle alay etmenin neye mal
oldugunu gériir. Yemin ederim ki, ona ya kan
kusturacagim, ya da altm. Oyle bir sir biliyorum
ki, eger agiklarsam yerin dibine gecer, oliir, mah-
volur ve gizlenmek, topragin altina kagmak, diri
diri gémiilmek zorunda kalir (*).»

Bembo hemen atildi:

— «Paraya ihtiyacin oldugunu mu sdyliiyor-
sun?»

— «Senin sayende aldigim bin duka altim1 im-
dada yetismese hilim nice olurdu bilmem...»

Bembo bir ¢cekmeceye dogru yan bir bakig fir-
latl. Pietro hemen ¢ekmecenin 6niinde durdu ve
endisgeyle sordu:

— «Cekmeceme bakiyorsun, degil mi? Ama,
yemin ederim ki i¢i bombos.»

Hic yiizii kizarmadan yalan s@yliiyordu: Sey-
tanin karargihina gidecegi sirada Orlando ka-
rarlastirilan onbin duka altini ona gondermisti.

Bembo:

— «BEger bogsa bunu doldurmak gerekir,»
dedi.

‘Aretino usulca sokusturdu:

(*) Acaba Pietro Aretino’nun gerceklegsen tehdidi

mi Carlos Quintus'u tahttan feragat edip de bir ma-

nastira cekilmeye zorlamust1? Pek muhtemeldir, ne-
den olmasin? (Yazann notu).
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— «Diikalik hazinesinden dokuzbin altin da-
ha alacagimi biliyorum.»

Kardinal:

— «Evet,» dedi. «<Ama, hangi kosullar altinda
oldugunu da biliyor musun?»

Aretino hayil kirkhigiyla yiiziinii burustura-
rak:

— «Unutmadim,» dedi. «O paray: alabilmek
icin Orlando Candiano’yu teslim etmem gereki-
yor.»

— «Bundan pek hoslanmiyormus gibi bir ha-
lin var?»

Aretino telagla haykird::

— «Yok, a canim, o da nereden cikt1? Ama,
bu Orlando Candiano hi¢c d6nmezse ?.. Benim za-
valll dokuzbin altinim ne alocak ?»

Bembo endige verici bir sesle:
— «Merak etme, donecek,» dedi.
— «Oyle mi saniyorsun?»

— «Buna eminim.. Bununla birlikte, diikalik
hazinedarmndan diigledigin karsilanmaya kavug-
man i¢in bir yol daha var.»

— «Y4a!. Bu sabah ilging seyler konusacagi-
muz icime dogmustu! Rithumun Bembo'su, ney-
mis o yol?»

— «Oyle degil, ‘cekmecemin’ demek istiyor-
sun!»

— «Canim, hepsi aym1 kapiya cikar. Konusg
hele.. Kulaklarimi dort acip seni dinliyorum.»

Tam o sirada sihane giysili bir usak girdi, sa-
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rayin yemek salonuna agilan bir kapinin iki ka-
nadini itti, biiyiik bir ciddiyetle bildirdi:

— «Senyor Aretino'nun etleri sofraya getiril-
di.»

Aretino herkesin 6niinde Bembo’ya gdésterdi-
gi o saygih konugmaya donerek:

— «Monsenyor,» dedi, «<sofram her ne kadar
bir kilise prensine liyik olmasa da, eger orada
yer almak liitfiinde bulunursaniz, son derece
onur kazanacaktir.»

Bembo:

— «Aziz siirim,» dedi, «davetinizi kabul edi-
yorum. Tanriya siikiirler olsun, iyi yemeklere
diigkiinliik giinahm islemiyorsam da, sizin ya-
ninizda bulunma zevki sofraniza oturmay: bana
gorev haline getiriyor!..»

O zamanki senyérlerin birbirlerine séyleme
aligkanlhiginda olduklar: bu tumturaklh ciimlele-
ri sdyledikten sonra, iki ahbap yemek salonuna
girdiler.

Muhtesem bir sofra kurulmustu. Biiyiik gii-
miis tabaklar icinde iki istakoz, kizarmis cayir
kuglariyla cevrelenmis bir karaca budu, nar gi-
bi kizarmis bir borek, Margherita'yla Chiara’min
hazirlamakta usta olduklar1 gercek bir tath ve
pasta koleksiyonu gézleri kamastiriyordu.

Yuvarlak karinh ve kuru bir darbeyle kirmlan
ince boyunlu bircok sise, Aretino’nun usta goz-
lerine Bordo, Burgonya ve Rhin saraplarinin sa-
r1 yakutlarini sundular.

Aretino'nun konuklarina saraymin kadinlam
hizmet ederdi. Bunlar miikemmel hizmetci, hosa
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gitme ve sarhos etme sanatinda iyi yetistirilmis
metresler, hepsi de ddhi bir ressamin fircasina
layrik kadinlardi. Ciinkii Titiano onlar: model
olarak almigt1. Ustelik hepsi de biiyiileyen giilii-
ciiklerde, yakan bakiglarda, sarhos eden masu-
mane bastan c¢ikarici1 davraniglarda egsiz birer
uzmand1. Oyle ki; iistad giirin sofrasma kabul
ettigi prensler genel olarak memnun, adeta ken-
dilerinden gecmis, bu biiyiileri miikafatlandir-
maya layik olabilecek armagani diisiinerek ayri-
Iirlardi

Bu kadinlardan herbirinin gayet belirli bir go-
revi vardi.

Margherita etleri keserdi. Franceschina bar-
daklara kirmiz saraplar1 doldururdu. Marietta
beyaz saraplar1 sunardi. Perina yaldizh bir se-
pet icinde ekmek dilimlerini gegirirdi. Paolina’y-
la Angelo, Margherita’nin kestigi yemekleri ta-
baklara koyarlardi. Chiara; salcalar, bahar, bi-
ber, konserveler, meyveler, pasta ve tathlarla
gorevliydi.

Yemegin sonunda sunulan degerli Ispanyol
saraplarim da bardaklara bosalttiktan sonra ka-
dinlarin hepsi gitarlarmm alrlar, efendilerinin
giirlerini okumaya baslarlardi.

Pek tabiidir ki, bu ziyafetler icin kadinlarn
giydikleri elbiselerin ihtisami kumasin inceligi-
ni ancak ortiiyordu.

Bembo yerine oturup sofraya bir gz atinca:

— «Olur sey degil!» diye haykirdi. «Aziz ga-
irim, goriiyorum ki yiyecek ¢ilgmnhklar1 yap-
migsiniz.»
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Aretino:

— «Oziir dilerim monsenydr,» dedi, «aksine
bu sofra pek yoksulca donatilmig, sizi beklemi-
yorduk da..»

— «Boyle bir yoksulluk igin sizi tebrik ede-
rim azizim.»

— «Aretino her giin Aretino'nun evinde ye-
mek yer de. Ama, nemize gerek, bildiginiz gibi
Akdeniz'in en lezzetli istakozlar: olan su Korsi-
ka istakozlarinin tadina bir bakalim..»

Yemek salonunu ¢epecevre muhtesem giysili
usaklar ¢evirmis, hic kimildamadan duruyorlar-
di

Aretino usaklara:

— «Bekleme salonlarma bugiin ziyaretci ka-
bul etmedigimi sdyleyin,» dedi.

Usaklardan biri yerinden ayrildi, az sonra da
sesi igitildi:

— «Senyor Aretino’ya yapilacak ziyaretler
bugiin icin sona erdi..»

Bembo:

— «Diikalik sarayinda bundan daha iyisi ya-
pilmiyor,» dedi.

— «Eh, monsenydr, onu varligimzla onurlan-
dirdiginmiz zaman, Aretino’nun sarayi, benim go-
ziimde diikalik sarayia bedel degil midir?»

— «Aferin Aretino sarayma!»

Pietro alcak goniilliillitkle egildi.

Yemegin geri kalan kismi buna benzer tumtu-
rakh soézlerle gecti.

Daha sonra Aretino giirler okudu. Siir yaz-
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makla Gviinen Bembo, bir sonesini gosterdi. Be-
riki de bunu giines gibi ylice ve serefli, ay gibi
de tatll ve yumusak buldu.

Sonunda, Bembo'nun belli belirsiz bir isareti
iizerine, Aretino usaklara ve kadinlara cekilme-
lerini emretti. Kardinal koltugunu atese yaklas-
tirdi, Aretino da gelip yanina oturdu.

Bembo’nun fizyonomisi gene endige verici gé-
rliniigiinii almigt1. Sair haykirds:

— «Hay Allah kahretsin!.. Biiyiik oructan m
ciktin ? Eski giinlerdeki gibi bir ciroz, bir de ku-
ru soganla mi karnimi doyurdun? Su siselerden
akan kuyu suyu mu? Yoksa hizmetine les gibi
kavrulmus ucuz yag kokan maymun surath han-
c1 kadinlar1 mi bakt1? Yani kisacasi, bu ii¢ karis
suratinla neden yakimiyorsun? Nedir bu halin ?»

Bembo da:

— «Pietro,» dedi, «senin Aretino sarayn, bir
kral agirlamak icin akla gelebilecek en sdhane
handan daha da {istiin. Bana bir kalem, miirek-
kep, kigit ver, masrafimi sdhane bir sekilde dde-
meliyim.»

iIstenenleri bir dolabin iistiinden alip telisla
getiren Aretino:

— «Al igte!» dedi.

Ciinkii, Aretino sarayin biitiin odalarinda, sa-
vasg silahlarim adini verdigi seylerin ddima elinin
altinda bulunmasim isterdi.

Bembo sunlar1 yazdi:

‘Ekselans doj adwna diikalik hazinedar:, sdir
ve yazar Pietro di Arezzo’ya, ben Venedik kar-
dinal piskoposu Bembo’ya agilan krediye mah-
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sup edilmek iizere dortbin duka altint vermek
zahmetinde bulunsun.’

Imzalady, kigdr gozleri faltag: gibi acilan
Aretino'ya uzati.

— «Ne yani, gercekten de ditkalik hazinesin-
de bir kredin var demek ?»

— «Oyle goriiniiyor.»

Aretino degerli kagidi hemen gogsiine sakladi
ve mirildanda:

— «Geriye besbin kald1.»

— «Bu dortbini hak edince onu da alacaksin,
Ben daima pesin 6derim.»

— «Aman ya Rabbi, olur sey degil! Ben hig
de bdyle davranmam! Her neyse, bu piril piril
imzay1 namusumla hak etmis olmak icin ne yap-
mam gerekiyor ?»

— «Sdyleyecegim.»

— «Senin Orlando Candiano s6z konusu de-
gil, herhalde?»

— «Hay1r hayir; s6z konusu olan senin ka-
dinlar..»

Pietro bir hayli endiseyle haykirdi:

— «Ha! ha!?. Yoksa onlari benden satin m1
alacaksin?»

— «Aksine onlar1 muhafaza etmeni istiyo-
rum,»

— «Oh, cok siikiir, yliregime su serpildi. Ciin-
kil anlarsin ya, ben onlar1 ne altin pahasina, ne
de giimiis pahasina diinyada elden cikarmak is-
temem. 1yi yetistiler. Kimildayan kiiciik parma-
gimin, acilan, ya da kapanan gozlerimin ne de-
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mek istedigini anlarlar. Yiiriiyiis tarzim ne is-
tedigimi onlara belli eder, kiifiirlerimden bir te-
ki onlara Cicero'nun biitiin bir konugsmasindan
daha etkili gelir.»

— «Bana bak, senin kadinlar yabani midir-
ler?»

Aretino gozlerini koskocaman acti

— «Ne demek istiyorsun?»

— «Sunu: Onlar1 bu kadar iyi yetistirdigine
gore, her seyi isitmeyi, her seyi anlamay1 da 6g-
retmis olmalisin!..»

— «Dogrudur, yiizleri kizarmis gibi yapma-
dan her seyi isitebilirler. En ufak bir s6z iizeri-
ne baglarini érten o horozdan kacanlar cinsinden
degillerdir.»

— «Cok giizel. Simdi diyelim ki kac tane bun-
lar?»

— «Yedi.. Dokuza kadar cikmak istiyorum ve
o zaman herbirine sanat tanricalarindan birinin
adin1 verecegim... Clio (Kliyo), Terpsichore
(Terpsisor)...»

— «Gerisinden beni bagisla.. Evet, ne diyor-
dum ? Ha, diyelim ki onlara yeni bir arkadas ge-
tirdim...»

— «O zaman sekiz olurlar, bana artik bir ta-
ne daha,.. dokuzuncu tanricay1r bulmak kalir.»

— «Beni iyi dinle, Pietro. S6z konusu olan
zambaklar kadar temiz, gbkyiiziinden gecen be-
yaz bulut kadar lekesiz, hi¢ avel géormemis cey-
lan yavrusu kadar iirkek bir genc kiz!..»

— «Ve giizel?»
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— «Kendinden gecmis iblisleri bile biiyiileye-
cek kadar giizel..»

— «Ne ateg! Ne cosku! Ne benzetmeler!» di-
ye haykiran Aretino, Bembo’'nun diisiincesine
hayret etmisti..

Kardinal, gercekten de, kendini ele veriyordu.
Biitiin sevenler gibi, tutkusunu sdylemek, sevi-
len kadindan bahsettigini kendi kulaklariyla
isitmek icin karsi konulmaz, mutlak bir ihtiyag
duyuyordu, giiclii bir sihir onu costuruyordu...

Aretino, Bembo'nun allak bullak olan yiiziinii
merakla inceleyerek sustu. Bir tek kelimenin
sihri bozabilecegini, hamleyi durdurabilecegini
anliyordu. Kardinalin bu tutkusunda, gelirini
artirmanin giivenilir bir yolu bulundugunu bel-
li belirsiz sezinlemisti.

Bembo sozlerine devam etti:

— «Giizel mi diye soruyorsun. Onu sadece bir
an gorebilenler bile Urbino'nun en miikemmel
Meryem Analarina, en siizgiin Venedik’li Titiano’
larmna benzetiyorlar. Bana gelince; giizel olup ol-
madigim bilmem. Zaten giizellik nedir ki? Onu
yiiziiniin ovali i¢in mi seviyorum ? Yoksa alninin
safiyeti, ya da saclarimin sihaneligi icin mi?
Beni ¢ceken ve bir tek bakisi ¢i1lgina ceviren goz-
lerinin biiyiileyici 1siltilar1 i¢in mi seviyorum?
Yoksa ondan yayilan o nefis koku i¢in mi, ha-
reketlerinin tarifsiz zarafeti icin mi? Bilmiyo-
rum Pietro, bilmiyorum, bilmek de istemiyo-
rum! Hi¢ émriinde sevmemis olan ben, onu cil-
ginlar gibi sevdigimi, sadece o kiz1 andikca du-
yularimin, hayalimin bedenimin iirperdigini, tit-
redigini hissediyorum...»
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Bembo soluk soluga durdu. Bir bardak Ispan-
yol sarab1 doldurdu, bir nefeste icti. Yanakla-
rmin siipheli soluklugu pence pencge kirmiz le-
kelerle kaplandi. Siritarak sozlerine devam etti:

— «Sen bunu anhyor musun? Kendimi giiglii-
lerin en giicliisii sanan ben, milletlere hakim ol-
mak ve ezmek gibi yiice bir ihtirastan bagka tut-
ku tanimak istemeyen ben; bu kiz tarafindan
durduruldum. Ah! Pietro, sen mutlu adam, askin
ne oldugunu bilemezsin...»

— «Ben mi! Veniis adina, korkung bir kiifiir-
de bulunuyorsun!»

Bembo soziiniin kesilmesine kulak asmadan,
belki de isitmeden devam etti:

— «Sen bunu bilemezsin, birak da bunu séy-
leyeyim, birak da giileyim, aglayayim.. Birak
da senin 6niinde gogsiimii yirtayim.. Bilmezsin
diyorum sana.. Yakan, kemiren bir ates, bir lav
bu, yemin ederim ki gercekten yakiyor. Bende
duygu olarak ne varsa, bu hepsinin agir bir ¢il-
gmligl Bagka higbiriyle olciilemeyecek bir ig-
kence.. Aclik, susuzluk cektim, sogugun, sica-
g1n acisinil ¢cektim, mahkiimun ¢iplak sirtim yir-
tan kamci darbeleri gibi rithumu yirtan hakaret-
lere maruz kaldim. Simdi cektiklerimin yanin-
da bunlar hi¢ kalir, bunlarin hepsi megerse birer
zevkmis.»

Bunlar: s6ylerken Bembo gercekten de agh-
yor, silmeyi bile diisiinmedigi iri gbz yaslar aki-
tiyordu. Birdenbire sordu:

— «Bu halimle sana giiliing mii goriiniiyo-
rum?»
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Pietro Aretino ictenlikle karsilik verdi:

— «Hig¢ bugiinkii kadar seni arkadasligima,
ya da eger istersen, acimama liyik gérmemis-
tim.»

— «Evet, Pietro, acinacak durumdayim. Bi-
liyorum. Sen asli, kendi kendime acidigim kadar
bana aciyamazsin.»

— «Aman canim! Biitiin bunun icinde bu ka-
dar korkung olan nedir anlamiyorum! O kiz1 se-
viyorsun. Kiz ¢ok giizel, kabul!.. benimkilerin
hepsinden cok daha giizel... Iyi ama, aglayip zir-
layacak ne var bunda, kuzum?»

Bembo, Aretino'ya tarifsiz bir iiziintiiyle bak-
ti:

— «Diyelim ki, senin biitiin kadinlar yiiziine
tiikiirmek icin birlesiyorlar...»

— «Kirbaglardim, namussuzlari!»

— «Diyelim ki, hayatinda en ¢ok sevdigin ka-
din seni gérmektense, bir kara kurbagaya rast-
lamay tercih ettigini s8yledi...»

— «Hemen bir torbaya yiiz tane kurbaga dol-
durup ona gonderirdim, ben de baska bir kadin
arardim.»

— «Pekala goriiyorsun ki, sen omriinde hic
sevmemissin! Yiiziime tiikiirmesinden ben mut-
luluk duyardim! Benimle konusup da beni kur-
bagadan daha ¢irkin buldugunu bile sdylemedi.
Beni gordiigii zaman hissettigi korku degil. Hor
gbérme de degil, bunlardan daha da asag: ve da-
ha da iiziicii bir sey, tiksiniyor!» '

— «Ee! Can1 cehenneme, sen de onu zorla
alirsin! Emin ol ki, ona b6ylece pek korkung ol-
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dugunu kanitladiktan sonra seni sevimli bula-
caktir.»

— «Bunu da denedim...»

— «Ee... Ne oldu?»

— «Yenildim.»

— Vay kor seytan, isler karisiyor.»

— «Hepsi bu kadar degil, Pietro. Bir rakibim
var.»

— «Seviliyor mu?...»

— «Bilmiyorum, sanmiyorum.. hayir, Bianca’-
nin o Sandrigo’yu sevecegini hi¢ sanmam.»

— «Bianca m1 dedin?»

— «Kizin ad1 boyle.»

— «Imperia’nin kiz1 m1?»

— «Ta kendisi! Yoksa onu taniyor musun ?»

— «Hayir ama, Imperia’nin bir kiz1 oldugunu,
o kizin adinin da Bianca oldugunu biliyorum. Bir
rakibin oldugunu séyliiyordun ?»

— «Bu sirada ortadan kaldiramayacagim bir
rakip, bize yararl olan bir rakip... anliyorsun
ya? Ve daha da beteri, nikdhlarini kiymak zo-
runda kalacagim!...»

— «Bu rakip neden yararli oluyormus ?»

— «Cliinkii eger buraya gelirse, Orlando Can-
diano’yu yakalamak icin ona giiveniyorum.»

— «Tiih Allah kahretsin!.. Agkla kin arasin-
da bir secim yap...»

— «Sec¢im yapmak istemiyorum. Kinimle as-
kimin ayn1 mutluluga ermesini, Candiano’nun
Olmesini, Bianca’nin da benim olmasini istiyo-
rum. Bu iki geyi birden istiyorum. Biitiin haya-
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t1m buna bagh.. Candiano icin Sandrigo’ya giive-
niyorum.»

— «Rakibin mi?»

— «Evet. Bianca icin de sana giiveniyorum.»

— «Sana nasil sidik oldugumu bilirsin...»

— «Evet, azizim Pietro.. Simdi senden ne
bekledigimi sGyleyecegim... Bianca'yla Sandri-
go'mun diigiinii yapilacak. Yapilmali...»

— «Ne zaman?»

— «Bilmiyorum.. Sandrigo’ya bagli bu.. Ama,
nikdhtan hemen sonra, Bianca ortadan kaybola-
cak.»

— «Nasil?»

— «Oras1 benim bilecegim sey.. Demek ki,
Sandrigo’yu memnun etmis olacagim ama, ev-
lenmede nikahtan baska hicbir sey gerceklesme-
yecek.»

— «Bianca ne olacak?»

— «Ona sen kapilarim a¢ip konuk edeceksin.»

— «Nasil nasil?.. Bianca buraya mu gele-
cek 7»

— «Anlamaya basladin m1?»

— «Sana hayramim Bembo!... Eger tahtin ya-
ninda diinyaya gelmis olsaydin, taht1 kendi ci-
karin ugruna elcabuklugunla ortadan kaldira-
cagml her zaman diisiinmiisiimdiir.»

— «Bana yardim etmeye kararh misin?»

— «Evet, bak bunda tam olarak kararliyim.»

Bembo iirperdi, soluk kursuni gézlerinde bir
giivensizlik 15181 parladi.

— «Neden ‘bunda’ diyorsun? Bana tam ola-

507



rak yardim edemeyecegin herhangi bir sey mi
var? Verilmis sbziin, taahhiitlerin mi var? Ko-
nus...» ’

Yaptig: tedbirsizlikten dehsete kapilan Areti-
no haykirdi:

— «Ahbap! Incir cekirdegi doldurmayan sey-
ler icin kendini bos yere iizmekte pek ustasin.»

Bembo bir elini alninda dolastirda:

— «Dogru,» diye mirildand1

— «Ustelik de, eger bana giivenin yoksa, giile
giile!»

Ve Aretino ayaga kalkty, iri adimlarla gezin-
di, masanin iistiine iki-iic yumruk indirdi. «<Ha-
di, varin da fedakarhk edin bakalim!'!» diye ho-
murdand1. «Diinyada bir tek dostunuz olsun ve
o dost da giiniin birinde kalkip size hakaret et-
meye gelsin!»

— «Hadi hadi, sikin ol!»

— «Yoo! Bembo, cok agirima gitti dogrusu,
cok...»

— «Gel otur yerine, bir daha da bundan s6z
etmeyelim.»

Do6niip Bembo’nun yanindaki yerine oturur-
ken Aretino:

— «Bianca’nin buraya girdigi giin besbin du-
ka altininin avucuma sayilacagim soyliiyordun,»
dedi.

Ahbabina bir hayranhk bakis: firlatma sirasi
bu defa kardinaldeydi. Sonunda:

— «Kabul!» dedi. «xAma, bu durumda dost-
lugun bana pek tuzluya gelecek.» \
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— «Neden yakiniyorsun? Paray1 cumhuriye-
tin hazinesi Gdiiyor! Hadi, hadi, demin dedigin
gibi sakin ol! Planim anlatmay: da tamamla ba-
kalim.»

— «BEvet, Bianca'y1 konuk edeceksin, onu bu-
radaki kadinlara getirdigin yeni bir arkadas
olarak tanitirsin.»

— «Aglamalar, cilgin hiddet feryatlar yiik-
selecektir.»

— «Birincileri kurutma, Gbiirlerini de sustur-
ma sanati bilirsin sen. Bianca evine yerlestik-
ten sonra, onu senin kadinlardan baska hic¢ kim-
senin gérmeyecegine, hi¢ kimsenin ona yaklas-
mayacagina sdz verir misin ?»

— «S0z veriyorum.»

— «lyi, ashinda isin en kolay kismi bu. Daha
hassas, daha nézik ikinci bir nokta kaliyor!..»

— «Ne demek istedigini acikca anlat.»

— «Istedigim sunlar: Kadinlarimin arasinda,
sana yaranmak icin her ise girisebilecek, her
seyi yapabilecek akilli, sidik bir-iki kiz var mi1?»

Aretino saf bir bébiirlenmeden yoksun olma-
yan bir sesle:

— «Hepsi bu soyledigin gibidir,» dedi.

— «Bu idna kadar el degmesi imkansiz olan
bir faziletin yavas yavas bozulmasina girisebi-
lirler mi?»

— «Ben buna kefilim.»
— «Yani sana gore, bir ay sonra...»

— «Onbes giine kalmadan senin iirkek Bian-
ca’n taninmaz héile gelir.»
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— «Der misin ki seninkilerin arasinda gecgen
onbes giiniin...»

Aretino onun soziinii kesti:

— «Faziletin sadece bir sozden ibaret oldu-
gunu, kadinlarm kararmin riizgirla dénen bir
tily oldugunu derim. Biitiin mesele, riizgarn iyi
yoénden esmesindedir. Icinde kendinin bile bil-
medigi atesler bulunmasi gereken bir genc ki-
zin, bilgisizligini metanet sandigini. derim.
Bunda sen bile aldandin. Bianca nedir ki? Bir
ask cocugu. Inan bana, o lekesiz, bembeyaz karin
altinda annesinin ona gecirdigi ates uyuyor. Sa-
dece buzu eritmeli, bu da benim kiiciiklerin isi
olur.. Ilimlerini 6gretmekte sadece yetenekli de-
gil, iistelik te bu konuda son derece usta kizlar-
dir. Sen 6grencini getir bize: Ask 6gretmenleri
onu bekliyor.»

Bunun iizerine Bembo:
— «Hepsi bu kadar degil, »dedi.

— «Hay kor seytan! Dostlugun amma da
miistebit.»

— «Senin dostlugunla benim miistebitligimi-
zi hesaba vururuz, iki kantardan biri agir ba-
sarsa, o zaman dengeyi altin agirhgiyla diizelti-
rim, ne yapalim!»

Aretino haykirdi:

— «Aman, bundan daha sairane, daha muhte-
sem bir benzetme olamazdi. Ne Arioste, ne Tas-
so, hatta ne de ben!..»

Bembo sabirsiz bir el hareketiyle Pietro Are-
tino’nun heyecanini yatistird::
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— «Beni dinle, ahbap, Venedik'te biraz ca-
nin sikilmiyor mu?»

— «Ben mi? Bu, agk ve sanat sehrinde hic
canim sikilir mi1?»

— «lyi ama, azizim, benim canim sikihiyor.»

— «Seyahat etsene!»

— «Iste ben de dyle yapmaya niyetleniyo-
rum. Yalniz, tek basima yolculuk edersem, daha
da fazla sikilirim.»

— «Ya! Seninle birlikte gelmemi mi istiyor-
sun yani?»

— «lyi tahmin ettin.»

— «Bundan kolay ne var? Senin i¢in yapma-
yacagim sey yoktur!»

— «Evet ama, sen de uzakta bulundugun si-
ralarda kadinlarini burada birakmak istemezsin
herhalde ?»

— «Seytanin yanina bir goérevle gittigim za-
man onlar1 birakmistim. Pekala gene birakabili-
rim!»

— «Inan bana; bu sefer kadinlarla birlikte
yolculuk etmelisin.»

— «lyi; anladim. Bianca’y1 Venedik’ten ci-
karmam istiyorsun, hi¢c kimsenin bundan siip-
helenmemesi icin de onu hizmet¢ilerimin arasin-
da gecirecegim, 6yle mi?»

— «Ta kendisi.»

— «Onu nereye gotiirmem gerekecek ?»

— «Zamamn gelince soylerim. Simdi 6zetliyo-
rum; bin altin aldin; doértbin dukalik bir bono
daha verdim. Toplam, besbin eder.»
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— «Harikulade hesap ediyorsun.»

— «Boylece, besbin altin daha alacagin ka-
hiyor. Venedik’ten ¢ikinca bonoyu sana verece-
gim.»

— «Almadan vermek Allaha mahsus. Mii-
kemmel. »

— «Boylece, biitiin tekliflerimi kabul ediyor
musun?»

— «Hepsini.. Gercek dostun degil miyim
ben ?»

Iki ahbap el sikigtilar. Sonra Bembo cekildi.
Yerlere kadar egilen usaklarin 6niinde ona bii-
yilk sayg1 gosteren Aretino da kapiya kadar
ugurladi

Bembo sarayma dondii, gecirdigi o giinden
pek memnundu. Sandrigo onu bekliyordu.

Kardinal en giile¢ yiiziinii takindi, eski hay-
dudu calisma odasina goétiirdii ve sordu:

— «Ee, aziz albayim, diigiin ne zaman ?»

Sandrigo g6zlerini kardinale dikti ve su kar-
silig1 verdi:

— «Bu tamamiyle size bagli, monsenyor.»

Bembo sapsari kesilerek:

— «Sizin evlenmeniz nasil bana bagh olu-
yor?,» dedi. Icinden de: «Acaba herif bir sey-
lerden mi giiphelendi?» diye gecirdi.

Sandrigo:

— «Mesele su monsenyér,» dedi. «Az Once
sinyora Imperia’nin sarayindaydim. Mutlulugu-
mun tarihini bildirmesini ondan israrla isteyin-
ce bana kelimesi kelimesine su karsilig: verdi:
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‘Biz kesin hic¢bir karar vermeden 6nce gidip kar-
dinal Bembo’dan &giit isteyin’ Bunun iizerine
ben de kalkip geldim, sizi bekledim ve anlagsma-
larimizi size hatirlatmak istemem ama... »

— «Bunlar: unutmus degilim, aziz dostum.»

Sandrigo alayci bir giiliisgle:

— «Bundan eminim,» dedi. «Evet, bana ver-
diginiz sozleri ve kisacasi bana hayatinizi borclu
oldugunuzu hatirlatmak istemem ama...»

Bembo zoraki bir giilimsemeyle gene onun
soziinii kesti:

— «Bunlar1 bana hatirlatmak istemiyorsu-
nuz ama, size bor¢lu oldugum seyleri de durma-
dan tekrarlamaktan geri kalmiyorsunuz!..»

— «Ne yaparsiniz monsenyoér! Ben minnet-
tarliga hi¢ inanmam.. Bir hizmette bulunan kim-
senin iyi bir muhasebeci gibi, hala kendine borg-
lu olunanin hesabini tutmasma inanirim. Her
neyse, nikdh tarihini bizzat saptamamz rica
ederek sozlerime devam ediyorum.»

Bembo hi¢ duraksamadan karsilik verdi:

— «Oyleyse, iyi ya iste.. en kisa zamanda ya-
pisin!»

Sandrigo’nun yiizii aydinlandi. Kardinal:

— «Zorlu bir oyuncu, su zavall1 Aretino’dan
daha bagka tiirlii korkung,» diye diisiindii.

Her ne kadar psikolog olursa olsun, kardinal
aldanmiyordu: Sandrigo gercek bir ilkel gibi ko-
nusuyordu. Aretino, kasirga karsisindaki saz gi-
bi egiliyordu. Eski haydut:

— «En kisa zamanda!» diye haykirdi. «Ah!
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Iste en sonunda akl1 baginda bir s6z!. Ama, kesin
olarak, en kisa zaman dedigimiz nedir?»

— «Aziz dostum, anlagsmalarimizi hatirlatma
siras1 bende.»

— «Soyleyin.»

— «Bize Orlando Candiano’yu 6lii, ya da can-
1 getireceginize yemin etmistiniz!»

— «Ben de 6yle yaparim. Ama, almadan ver-
mek Tanriya mahsus.. Bianca bana verilsin, ben
de Candiano’yu veririm.. Nikdh téreninden on-
bes giin sonra, Orlando eli ayag: bagh burada
olacak -ya da onu 6ldiirmek zorunda kalmis ol-
miyayim- o zaman da size kafasim getiririm.»

Bu korkung sozleri ugursuz bir sidelikle soy-
ledi. Bembo hi¢ hayret etmeden dinledi.

— «Hicbir engel sizi durduramaz mi?»

Sandrigo hor gorerek giiliimsedi. Bembo 1srar
etti:

— «Soziiniizii tutmaniza higbir olay engel ola-
maz mi?»

— «Diinyada hicbir olay, hicbir engel ola-
maz.»

— «Her seyi 6nceden diigiinmek gerekir, al-
bayim.»

— «Ben her seyi diisiindiim, monsenyor.»

— «Hatta... her seyi goz Oniine getirmek la-
zim dedim size, hatta nisanlinizin 6liimii bile en-
gel olamaz mi?»

— «Bianca’nin &liimii bile beni durdura-
maz!..» Diyen Sandrigo gene de iirpermekten
kendini alamadi.
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— «Bu ige kesinlikle kararh oldugunuzu gé-
rilyorum, azizim. Demek ki soziiniiz s6z.. Nikdah-
tan sonraki onbes giin icinde Candiano bizim
olacak... Bu kosullar altinda, diigiiniiniizii bir an
6nce yapmakta cikarimiz var. Eger isterseniz,
giiniinii kararlastiralim. Bugiin sali, cumartesi-
yi ister misiniz ?»

— «Cumartesi icin hicbir sakinca yok!.. Sin-
yora Imperia’nin son tereddiitlerini de kaldir-
mak icin size giiveniyorum &yleyse.»

— «Ben bununla ilgilenirim, siz merak etme-
yin.»

— «Bianca'y1 da razi etmelisiniz.»

— «Hay aksi seytan; iste bu olmadi... Azizim,
ben onu tanimam ki...»

Sandrigo keskin bir bakisla kardinali siize-
rek:

— «Sahi mi?» dedi.

Bembo 1srarla:

— «Bakin, isin bu kismim iistiime alamam,»
dedi.

Bilinmez hangi 6nemli siipheden kurtulmus
goériinen Sandrigo:

— «QOyle olsun,» dedi. «Su halde siz sadece
anneyle ilgilenin.. Cumartesi giinii goriisiiriiz!»

— «Cumartesiye!. mutlu yaratik!»

Sandrigo giiliimsedi, kardinalin uzattig1 eli
sikt1 ve gonlii tamamiyle ferahlayarak uzaklas-
tL

O gider gitmez Bembo’nun yiizii hemen degi-
siverdi.
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— «Su birkag dakikada, Kara Magara’da olii-
mii bekledigim ugursuz giinler ve gecelerden da-
ha fazla aci1 cektim,» diye sdylendi. «Sefil hay-
dut, Orlando Candiano’yu ver bana! Senin hak-
kindan ben gelirim!. Kuyularin dibinde soyle
saglam zincirler... ya da hayir, daha iyisi Ecel
Kopriisii'ndeki tas sandalye!... Sen, Bianca'nin
kocas: ha!...»

Bembo korkung bir kahkaha kopard, bir yan-
dan da sarsilarak titriyordu. Sonra yavag yavas
sdkinlegti. Hemen Imperia'nmin sarayma gitti.
Orada ilk sozii su oldu:

— «Cumartesi giinii dostumuz Sandrigo’yla
sevgili Bianca'niz1 evlendiriyoruz.»

Benzi sapsari olan kibar fahise haykird::

— «Cumartesi mi!»

— «Kizimizi bu evlilige raz1 etmek de sizin
goreviniz.»

Kadin biiyiik bir sagkinhkla:

— «Bunlar sdyleyen siz misiniz ?» dedi.

Bembo kibar fahiseye dogru egildi.

— «Bianca benim,» diye fisildadi, «Sandrigo
da sizin. Anlasmamiz boyleydi, degil mi?...»

Kadin basiyla olumlu bir isaret yapti.

— «Onun igin, hicbir seyden endise duyma-
yin. Kizimz raz ederseniz, diigiin cumartesi
giinii yapilir... onu raz etmeniz gerek. Yalniz,
nikdhtan sonra Bianca bir yana gidecek, San-
drigo da O6biir yana. Bianca kime dogru gide-
cek ? Orasi beni ilgilendirir. Sandrigo kime dog-
ru gidecek ? Bununla da siz ilgilenin!...»
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Saskinhktan dili tutulan; Bembo'yla karsila-
sir karsilasmaz kendisini yakalayan o korkunun
pencesinde kivranan Imperia ; bu konusma 6niin-
de ancak bir boyun egme hareketi yapabildi.

Bembo ortadan kaybolmustu bile... (*)

SON

(*) Bu hikdyenin ikinci ve son kism1: Venedik Asik-
lar1 adim tagir. Oniimiizdeki giinlerde cikacaktir.
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